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ּאָרים פּילניאַל 


די וואלגע פאלט אַרין 
איז קאַספּישו ים 


יידיש: שלמה שייבםאר8 


רן די שש אונינרערסאל7.ביבליאַטעק 


752 201 6847144,, .גוז עו סועטס. 


דאָס ערשטע בּוּך 


פאָרן פוּן לענינגראַד צום אָרט, וואוּ עס איז געבּויט געװאָרן אַ נייער 
טייך. 

די בּוי:אַרבּעט האָט זיך אױסגעשפּרײט איבּער עטלעכע גו' 
בּערניעס. הינטער קאָלאָמנע, אַ בּיסל נידעריקער פון אָרט, 
וואוּ עס האָבּן זיך צוּנופגעגאָסן די טייכן אָקע אוּן מאָסקװע, איז 
געבּויט געװאָרן אַ מאָנאָליט, װאָס האָט געדאַרפט פאַרהאַלטן אוּן 
אָפּװאַרפן צוּריק די װאַסערן פוּן די טייכן אָקע אוּן מאָסקװע. גלייכ: 
צייטיק איז געגראָבּן געװאָרן אַ קאַנאַל הינטער מאָסקװע, װאָס האָט 
געזאָלט פאַרײיניקן די טייכן מאָסקװע אוּן קליאַזמע. פוּן שטשאָלקאָװו 
בּיי דער קליאַזמע בּיז ניזשני איז צוּגעגרײט געװאָרן אַ נײער 
טייך:גראָבּן. דער ציל פוּן דער בּוי:אַרבּעט איז בּאַשטאַנען אין שאַפן 
אַ טיַך, װאָס זאָל פליסן פון קאָלאָמנע קיין מאָסקװע מיטן זעלבּן 
- = וועג, װאָס עס איז פריער געפּלאָסן דער טייך מאָסקװע, נאָר אין 
- = דער פאַרקערטער ריכטונג. דערנאָך זאָל דער טײך פליסן מיטן 
קאַנאַל הינטער מאָסקװע בּיז קליאַזמע אוּן פוּן מאָסקװע קיין ניזשני 
מיטן קליאַזמער טייך:גראָבּן. 

פּראָפּעסאָר פּאָליעטיקאַ, דער איניציאַטאָר פוּן דעמדאָזיקן בּוי. 
פּלאַן,. איז געפאָרן קיין קאָלאַמנע, 

אין מאָסקװע האָט ער זיך פאַרהאַלטן איף אַ טאָג -- ער 
האָט געמוּזט אָפּטרעטן אין דער מלוכהשער פּלאַןקאָמיסיע, אין 
הױפּט:ראַט פוּן פאָלקס:ווירטש אַפּט, אין דער מאָסקװער אָפּטײלונג 
פאַר לאַנדװירטשאַפט -- אין יענע אינסטיטוציעס, וועלכע דער 
פּראָפּעסאָר האָט געהאַלטן פאַר די בּיוּראָען פון דער בּוי:אַרבּעט. 
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דער פּראָפּעסאָר פּימען סערגעיעוויטש פּאָליעטיקאַ איז גע. 


- פּראָפּעסאָר פּאָליעטיקאַ איז געווען אַן אַלטער, אין די בּאַװעגוֹנ, 


שטעט 


בּאָריס פּילניאק - 


גען פּאַמעלעכער, בּכּבודער אוּן געהאָרבּעטער, -- אַ מאַן פוּן שטרעני 
גע אוּן אַלטע פּרינציפּן, אַ מענטש פוּן אוּמגעוויינטלעכער בּאַדײַ: 
טוּנג פאַר דער רעװאָלוּציע. אַ געלערנטער מיט אַן אײראָפּעאישן 
נאָמען, אַן אַרכיטעקט, אַ גרויסער פּראַקטיקער אוּן גרויַסער טעאָרע. 
טיקער, האָט פּימען סערגעיעוויטש פּאָליעטיקאַ אין טויזנט ניינהוּנ: 
דערט דריטן יאָר, אין די טעג פוּן צוּזאַמענפאָר, ווען ס'איז פאָר. 
געקוּמען די שפּאַלטוּנג פוּן די רוּסישע מאַרקסיסטן, אָנגענוּמען די 
טעאָריע פוּן דיאַלעקטישן מאַטעריאַליזם אין איר בּאָלשעװיסטישער 
אינטערפּרעטאַציע. אין טויזנט ניינהונדערט זיבּעצן איז אין רוּסלאַנד 
געקוּמען צוּ דער מאַכט די גערעכטיקײיט, װאָס איר פילאָזאָפיע 
האָט דער פּראָפּעסאָר שוין געהאַט אַנגענוּמען אין זיין יוּגנט ‏ איט 
איז גאָרנישט אױסגעקוּמען צוּ ענדערן אין זיך. אין פיראו: 
צװאָנציקסטן, וי אין פערצנטן יאָר, האָט דער פּראָפּעסאָר גע: 
שריבּן מיט דער אַלטער אָרטאָגראַפיע אוּן זיינע לעקציעס אָנגע: 
הױבּן מיט די װערטער : -- ,חשובע בּירגער, איך, אַלס 
מאַרקסיסט,.. " -- זייער װײניק מענטשן, אפשר א צוויי:דריי צענדליק 
אין גאַנץ רוּסלאַנד, האָבּן זיך געקאָנט דערלױבּן אין פיראוג: 
צװאָנציקסטן יאָר צוּ בּליבּן די זעלבּע, װי זי זענען געװען אין 
פערצנטן : אין די קרייזן, וואוּ זי זענען געווען אוּמבּאַקאַנט, האָבּן 
זײי, פאַר דער רעװאָלוציע, דידאָזיקע רעכט זיך דערװאָרבּן דוּרך 
זייערע װערק. דידאָזיקע װערק האָבּן זי געשאַפן אַ נאָמען אוּן דער: 
הױיבּן איבּער די שטרייטיקײיטן פוּן די צאַרישע רוּסישע יאָרן. אין 
די קרייזן װידער, וואוּ זי זענען יאָ בּאַקאַנט געווען, זענען דידאָ: 
זיקע רעכט בּאַפּעסטיקט געװאָרן דוּרך זייערע מענטשלעכע מעלות, 
װאָס האָבּן זיך אַרױסגעװיזן פאַר װערטפול אין יעדער עפּאָכע. 
די רעװאָלוציע האָט בּאַשטעטיקט זייערע רעכט. פּראָפּעסאַר פֹּאַי 
ליעטיקאַ, אַן עלטערער מאַן שוין, זקניש אוּן פּראָפּעסאָריש אַ בּיסל 
אויסטערליש אין די מנהגים, אין קײנמאָל נישט געפאָרן מיט 
קיין אױיטאָמאָבּיל אוּן תּמיד אַרױסגעגאַנגען פוּן זיין היים אָנגע: 
טוּן אין סוּרדוּט ; דערדאָזיקער געלערנטער, װאָס האָט געהאַלטן 
די געלאַסנקײט פאַר איינער פוּן די יסודותדיקע דערגרייכונגען פוּן 
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- די װאַלנע פאַלט אַרײן אין קאַספּישן ים 


פּראָגרעס, האָט אָפּגעגעבּן אין פינפאונצװאַנציקסטן יאָר אין לענין? 
אינסטיטוט אַ דיקן פּאַקעט מיט לענינס בּריוו. די סטוּדענטן אוּן 
אינזשיניערן פוּן פערצנטן יאָר האָבּן זיך פּאַצויגן צוּם פּראָצעסאַר 
מיטן זעלבּן יראת:הכּבוד, װאָס די סטוּדענטן אוּן אינזשיניערן פוּן 
פיראוּנצװאַנציקסטן יאָר, 

די אינדוּסטריעלע בּויאונג, דער הױפּט:דראַנג פון די 
רוּסישע יאָרן, אָנגעהױבּן פוּן נײנצן זעקסאונצװאַנציק, האָט 
דורכגעפירט אין לעבּן אַ סך פּראָיעקטן פוּן דעם אַרכיטעקט 
פּאַליעטיקאַ. ער איז געשטאַנען בּראש פוּן אַ סך בּויאוּנטער: 
נעמוּנגען. אים איזן אויסגעקומען אַ סך אַרוּמצוּפאָרן, אָבּער 
פוּן לענינגראַד קיין פּאַװלאָווסק האָט ער זיך געגרייט פוּנקט אַזױ 
װי אויף אַ נסיעה קיין ניו-יאָרק. קיין מאַסקװע איז פּימען סער: 
| געיעװיטש אָנגעקוּמען מיטן לענינגראַדער שנעל:צוּג בּאַלד אינדער: 
פרי, איז צוּגעפאָרן מיט אַ דראָזשקע אין גרויסן מאָסקװער האָטעל 
אַרײן, װאָס האָט אין נײנאוּנצװאַנציקסטן יאָר זיך גערוּפן גראַנד: 
האָטעל, ואוּ ער פלעגט זיך תּמיד אויפהאַלטן, פוּן זיינע סטוּדעג: 
טישע יאָרן אָן, אוּן וואוּ מען האָט אים געקענט בּיים נאָמען און 
פאָטערס נאַמען, פּימען סערגעיעוויטש האָט געגעטן אויף פרישטיק 
אַ געפּרעגלטס, אױיסגעטרונקען אַ גלאָז מילך אוּן אַװעקגעפאָרן מיט 
דער זעלבּער דראָזשקע, װאָס האָט אים געבּרענגט פוּן װאָקזאַל אוּן 
װאָס מיט איר פורמאַן האָט ער זיך אויסגעטענהט אויפן וועג וועגן 
די פּרײזן אויף האָבּער אוּן מאַנופּאַקטוּר, ער איז געפאָרן אין זיינע 
ענינים אין דער מלוכהשער פּלאַן:קאָמיסיע, אין פאָלקס:קאַמיסאַריאַט 
פּאַר לאַנדװירטשאַפּט, אין דער אָפּטײלונג פאַר װאַסער:קאָמוּניקאַציע. 
דאָרט איז פּימען סערגעיעוויטש געוואויר געװאָרן, אַז בּיים בּויען 
דעם מאָנאָליט אַרבּעט דער אינזשיניער עדגאַר איװאַנאָװיטש לאַסלאָ. 
דערהערנדיק דאָס, האָט פּימען סערגעיעוויטש זיך אָנגעכמוּרעט, 
זיינע בּרעמען האָבּן אָנגענוּמען אַ שטרענגן אױסדרוּק : מיטן איני 
זשיניער לאַסלאָ איז מיט פערצן יאָר צוריק אַװעקגעגאַנגען פוּן 
פּימען סערגעיעוויטשן זיין װייבּ. 
: פוּן דעם שמוּעס אין דער אָפּטײלונג פאַר װאַסער:קאָמוּניקאַציע. 
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האָט זיך אָנגעהױבּן אַ קייט פון געשעענישן, װאָס וויקלען אוף = 
דידאָזיקע דערציילונג, 

פוּן דער אָפּטײלונג פאַר װאַסער:קאָמוּניקאַציע, װאָס האָט זיך" 
געפוּנען אויף דער טאַדאָװע:טרײמפאַלער גאַס, אין הויז פוּן אַמאָליקן 
גוּבּערניאַלן אַמט פאַר לאַנדװירטשאַפט, איז די דראָזשקע געפאַרן 
מיטן פּראָפּעסאָר דוּרך די װאָראָטניקאָװער אוּן פּימענאָװער געס. 
לעך, אוּן פּימען סערגעיעוויטש האָט לויטן געזעץ פוּן איבּערחזרונג 
צוּם צווייטן מאָל זיך דערמאַנט אָן זיין ווייבּ, 


מיט פינפאונצװאָנציק יאָר צוּריק האָט פּימען סערגעיע+ + 


וויטש, אַלס יונגער אינזשיניער, װאָס האָט נאָר:װאָס געענדיקט 


דעם אינסטיטוּט, חתונה געהאַט אין דער צערקווע פוּן אַלטן פּימען.. 


דעמאָלט איז ער געווען יונג אוּן נאָך געהאַט דאָס גאַנצע לעבּן 
פאַר זיך. אין יענעם טאָג איז ער, אַ יוּנגער אינזשיניער, װאָס האָט 


אוּן פאַר דער לִיבּע צו זיין כּלה, װאָס איז געווען פאַר אים אַזױ 
הײליק װי יעדע ליבּע. אין עלף יאָר אַרוּם נאָך דעם טאָג איז 
דאָס װײבּ אַװעקגעגאַנגען פוּן פּימען סערגעיעוויטשן אוּן מיטגענו. 
מען מיט זיך די קינדער, איבּערלאָזנדיק אים נאָכצוּטראַכטן װעגן 
מענטשלעכן כּבוד. פוּן דעמאָלט אָ פוּן טאָג פוּן דער חתונה, 
איז דער פּראָפּעסאָר מער נישט געוען, נישט אין דער צערקווע, 
נישט אין דעם געסל, 

דער פּראָפּעסאָר האָט בּאַפױלן זיך אָפּצוּשטעלן בּײ דער 
צערקווע פוּן אַלטן פּימען. אויפן טויער פוּן צערקווע:הויז אִיז גע: 
האָנגען אַ שילד: 

, ליציטאַציע:זאַל פוּן די מאָסקװער לאָמבּאַרדן". 

פּימען סערגעיעוויטש איז אַרײנגעגאַנגען אין צערקווע:הויז, 
פאַר דער טיר פוּן דער צערקווע זענען פאַרזאַמלט געווען מענטשן, 
אויף די בּיימער האָבּן געקראַקעט קראָען. די קאַפּאָטעס, פאַרצויגן מיט 
פּאַסקעס, אוּן די טיכלעך אויף די קעפּ פוּן די פרויען, האָבּן אָנגע, 
מערקט, אַז דידאָזיקע מענטשן זענען זיך צונויפגעקוּמען פוּן די 
סמאָלענסקער, סוכאַרעווסקער אוּן טאַגאָנסקער מערק. אין דער זייט 
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לאַקירטע שטיוול, היטלען מיט רטע דאַשקעס א שװאַר: 
וּרדוּטן מיט לאַנגע פּאָלעס, אוּן ס'איז נישט געוען צוּ וויס,. 
ס זענען בּאַלמעלאָכעס אָדער אינטעליגענטן. פּימען סערגעיע. 
, װאָס האָט אַלײן תּמיד געטראָגן אַ סורדוט, האָט אַ קוקי 
-מיט פאַרוואונדערונג אויף זייערע סוּרדוּטן,. דער עלטערער 
זיך געווענדט צוּם פּראָפּעסאָר מיטן טאָן פוּן אַ פאַרמיטלער ; 
| - מען װעט אָנהײבּן פיר אַ זייגער, אוב אייך פאַראינטע: 
רט מאַהאָן איז נישטאָ קיין שׁוּם בּאַזוּנדערס, עס געפינט זיך 
דענסל אין בּוּל:סטיל, גייט אַרײן אוּן גיט אַליין אַ קוק, 

ס װעט איך געפעלן, װעט מען קאָנען צוּנויפשטעלן אַ 


פימען סערגעיעוויטש האָט גאָרנישט פאַרשטאַנען, ער האָט 
אַ בּרונזדיקער בּאַרירוּנג פוּן הוּט געדאַנקט אוּן אַרײנגעגאַנגען 
נערקווע. אַרוּם די װענט זענען געװען אָנגעשטעלט קרע- 
ענסן, גאַרדעראָבּעס; קאַנאַפּעס אוּן אַ סך ניי:מאַשינען, די ווענט 
נען בּאַקלעבּט געווען מיט מודעות אוּן אַפישן. אויף אַ הייך פון 
מענטשן, איז אויף צוויי גאַרדעראָבּעס געשטאַנען אַ גרויסער 
ו אוּן אויף דעם טיש אַ קליין טישל מיט אַ העמערל און אַ 
ול פאַרן ליציטאַטאָר. מענטשן איז געװען נישט קין סך אין 
לאָמבּאַרד, זיי האָבּן מיט ערנסטע מינעס פּאַטראַכט די זאַכן 
אויפן קול זיך דוּרכגעשמוּעסט ועגן די פּרײזן, פוּן וועלכע עס 
ט זיך געזאָלט אָנהײבּן די ליציטאַציע. דידאָזיקע פּרײיזן זענען 
| אויפגעהאַנגען אויף די גאַרדעראָבּעס, בּעטן אוּן פאָטעלן, 
ען מיט די נוּמערלעך פוּן די זעלבּע פאָטעלן, קאַנאַפּעס און 
אַשינען. אַ בּין-השמשות:ליכט איז געפאַלן דוּרך די קראַטן 
די פאַרשטױבּטע צערקװע:פענסטער, דער פּראָפּעטאָר האָט 
געטוּן די אַנדערע אוּן אָן בּאַדערפעניש אַרוּמגעגאַנגען' פוּן איין 
! דער צווייטער. דאָ איז פאַרקויפט געװאָרן דוּרך ליציטאַ. 
די נישט אויסגעקויפטע אָרימקײט, װאָס האָט אין משך פון אַ 


בּאָריס פּילניאַץ . 
צייט זיך אָנגעזאַמלט אין לאָמבּאַרד, די קויפערס, װאָס זענען גע 
קוּמען אויף דער ליציטאַציע, זענען געווען הענדלער, -- װײַזט 
אויס, אַז די זאַכן פוּן די פריערדיקע בּאַלעבּאַטים זענען געוען 
- נישט אַזױ װערטלאָז, װי מען האָט זיי דאָ אָפּגעשאַצט. אין לאָם: 
בּאַרד האָט זיך געפילט אַ פייכטקייט אוּן גרויקײט, יעדנפאַלס 
נישט קיין הייליקייט. 

אַ בּחור אין א קאַפּעלוש, מיט פּרישטשעס אויפן פּנים, צע: 
קנעפּלט דעם פּאַלטן אוּן אַרײנגעשטעקט די פינגער אין די קעשע: 
נעס פוּן וועסטל האָט, נאָכדעם װוי ער האָט זיך אַרױפגעדראַפּעט 
אויף די גאַרדעראָבּעס, מיט אַ מוּנטערן רעטשיטאַטיו, אַ קלאַפּ 
געבּנדיק מיטן העמערל, אַ גֶעשְריי בע פוּן טיש אַראָפּ אויף די 
גאַרדעראָבּעס : 

-- די ליציטאַציע היבּט זיך אָן! דער ערשטער נוּמער איז 
בּאַקוּקט געװאָרן ? צװאַנציק. ער גיט מער ? - צוּם ערשטן מאָל ! 

די קויפערס האָבּן זיך אויסגעגענעצט אויף די בּענק אוּן זייערע 
פּנימער האָבּן אָנגענומען אַ מינע פּוּן שטרענגער גלייכגילטיקייט. 

-- צוּם צווייטן מאָל ! 

-- אינאוּנצװאָנציק! - האָט גלייכגילטיק אַ געשרײ:געטון אַ 
קאַפּאָטע פוּן אַ הינטערשטער בּאַנק. 

-- אײנאוּנצװאָנציק פוּן לינקס. װער גיט מער? - צוּם 
צרשטן מאָל ! -- האָט האָפּערדיק אויסגעשריגן דער פראַנט מיט די 
פרישטשעס. -- צוּם צווייטן מאָל, 

דער פּראָפּעסאָר איז אַרױסגעגאַנגען פוּן צערקווע. די קראָען 
אויף די בּײימער זענען איבּערגעפלויגן פוּן איין צווייג אויף דער 
צווייטער, דער בּין:השמשות איז צוגעפאַלן אַ שטילער אוּן לויטע: 
רער. אַ חברה אַקטיאָרן איז געגאַנגען איבּער די הילצערנע ברעי 
טעף פוּן הויף, װאָס האָבּן געדינט פאַר אַ טראָטואַר, -- אפּנים 
אויף מיטאָג אין אַרטיסטישן רעסטאָראַן אַרײן, װאָס האָט זיך געפו 
נען הינטער דעם אַלטן פּימען, די אַקטיאָרן זענען געגאַנגען איינער 
הינטערן אַנדערן אוּן געלאַכט, 

דער פוּרמאַן פוּן דער דראָזשקע, װאָס האָט נישט בּאַקוּמען . 
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זיין געהעריקן לוין, האָט אויכן הױיכן קוֹל געמאַכט פאָרואורפן 
די אַקטיאָרן. 
- צי האָבּ איך אייך נישט דערציילט דעם שמועס, װאָס איך 
האָבּ געהאַט אין טראַמװײ ? -- האָט געזאָגט דער אַקטיאָר, װאָס 
איז געגאַנגען פאָרויס. -- אין די טראַמװײען הענגען אַנטיאַלקאַ. 
האַלישע פּלאַקאַטן. אויף איינעם פוּן זי איז אויפגעשריבּן: -- , דאָס 
ערשטע גלעזל נעמסט דו, דאָס צווייטע אָבּער נעמט שוין דיך", - 
איך בּין געפּאָרן אין טראַמװײ, לעבּן מיר איז געזעסן אַן אַרבּע: 
טער { ער האָט איבּערגעלײיענט דעם פּלאַקאַט איין מאָל, אַ צווייט 
! מאָל, אַ זיפץ געטוּן, זיך פאַרטראַכט אוּן געזאָגט פון טיפן האַרץ 
אַרױס: - ,װי גוּט װאָלט דאָס געװען -- האָט געזאָגט דער אַר. 
בּעטער, -- וען דאָס זאָל טאַקע אַזױ זיין ; איך װאָלט מיר שוין 
אַצינד געשטעלט דאָס דריטע הױז אין דאָרף, -- װאָרים אַזױ 
טרינקסטוּ אוּן טרינקסט דידאָזיקע עקלהאַפטיקײט, קאַנסט אַ גאַנץ 
קאַלבּ פּאַרטרוּנקען, איידער זי װעט דיך, נבלה, אַ נעם טוּן !* 
די אַקטיאָרן האָבּן זיך װידער צעלאַכט. דער פּראָפּעסאָר איז 
צוּגעגאַנגען צוּ זיין דראָזשקע. : 
מיט פינפאוּנצװאַנציק יאָר צוּריק איז דער יוּנגער אינזשיניער 
צוּגעפּאָרן אין אַ קאַרעטע צוּ דעמדאָזיקן זעלבּן טױער אוּן צוּגְעי 
װאַרט אויף זיין כּלה, האָבּנדיק זיך בּאַשלאָסן, נישט אָן אַ געוויסן 
צוּ להכעיס:געפיל, דורכצופירן זיין חתוּנה:צערעמאָניע אין דער 
צערקווע פוּן זיין פּאַטראָן. דעמאָלט האָט געבּליט דער מאַי, אין 
דער שעה פוּן דער התונה:צערעמאָניע איז צוּגעפאַלן דער בּיף 
= השמשות, אוּן אויף די זעלבּע בּיימער האָבּן אויך אַזױ געקראַקעט 
- קראָען -- גײַסטער פוּן חוּרבּן, דער יונגער אינזשיניער האָט דעמאָלט 
געװאוּסט װאָס עס הייסט אַזױנס אי ערע, אי פליכט, אי גליק, אי 
יי פריידיקע לאַסט פוּן ליבּע, װאָס ער האָט גענוּמען אויף זיך אויפן 
נאַנצן לעבּן, און דעט פראָפּעסאָר פּאָליעטיקעס ליבּע איז טאַקע געי 
זען איינע אויפן גאַנצן לעבּן. װי די מענטשלעכע אַרבּעט, אַזױ קעמפן 
!= צויך שטענדיק דער וילן אוּן די מענטשלעכע ערע מיט דער רויער 


נאַטוּר, -- זײ קעמפן מיט דער הילף טאַקע פוּן דער זעלבּער נאַ 
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| טוּר, אָרגאַניזירנדיק אַזױ אָרוּם די אַרבּעט, די ערע, די פליכט, 
קיין זאַך איז נישט פריי פוּן אָפּהענגיקײט. פּימען סערגעיעװויטש 
האָט געקענט איין אמת, װאָס איז געװען פאַר אים װאָרהאפטיק אוּן - 
האָט זיך תּמיד בּאַשטעטיקט אין זיין לעבּן, - אַז איין מענטש בּאַ". 
צאָלט דעם צווייטן שטענדיק מיט דער זעלבּער מטבּע. עס איז גע 
נוג צוּ האַנדלען איידל מיט אַ מענטש, װאָס איו נישט איידל, או 
דערדאָזיקער נישט איידעלער מענטש װעט זיך אָנהײיבּן בּאַמיען צוּ זיין. 
ערלעך נישט בּלויז אין זיינע מעשים, נאָר אויך אין זיינע מחשבו 
אוּן פּאַרקערט, -- בּאַציט זיך צוּם איידלסטן מענטש וי צוּ אַן 
וואוּרף -- װעט ער אייך ענטפערן וי אַן אױסװאוּרף. פּראָפ 
פּאַליעטיקאַ איז געװען אַ נאַטוּר-פאָרשער, -- דעם מענטשלעע 
קרינציפּ -- צוּ זיין איידל -- האָט ער געהאַלטן פאַר נויטװענדי 
נישט בּלויז צוּליבּ עפּעס אַ העכערן מאַראַלישן שטאַנדפּונק 
פשוט אַלס בּאַקװעם פאַרן מענטש, ווייל צוּ זיין אײיד? איו פ 
מענטש -- אי אָנגענעמער, אי בּאַקװעמער, אי שכלדיקער, - 
דעם מענטשלעכן שכל האָט פּימען סערגעיעוויטש געהאַלטן פאַר הע 
כער פוּן אַלץ. אַלע אָפּנױיגן פוּן איידלקייט האָט דער פּראָפעס 
1 פאַר אט 2 אַזא אָפּנױג איז בה הי 


עו - 2 סערגעיעוויטש האַט אָבּער א ד' 
אַלץ פאַר דער פינסטערער זייט אין מענטש, פאַר דעם, װאָס אי 
פאַרן מענטש אוּמװירדיק. זיין װײבּ איז געקומען צוּ אים אַלס ריי. 
נע פרוי, אַלס שטיל מיידל, װאָס זעט די װועלט דוּרכן שלײיער פוּן 
שילערס אוּן טוּרגעניעווס ראָמאַנטיק. אירע שװאַרצע אױגן האָבּן / 
געלויכטן, װי דער בּלױער רוּסישער הימל. - אוּן אויף דער שוועל. 4 
פוּן צווייטן יאָרצענדליק פוּן זייער פאַמיליענלעבּן, װאָס איז גע" 

װען אי רײך אין גליק, אי פוּל מיט טעטיקייט, װי עס האָט זיף / 
פימען סערגעיעוויטשן געדאַכט, ווייל אַלץ האָט זיך גוּט איינגע 
שטעלט אין דער פּאַמיליע ; עס האָט זיך געמערט די אַרבּעט פוּן 


0 
עי 


: די װאָלגע פאַלט אריין אין קאסטישן ימ 


מאַן, עס איז געשטיגן זיין רום, עס זענען געװאַקטן שיינע קינדער, -- 
איז דאָס וייבּ אַװעקגעגאַנגען פוּן אים, זיך צוּנויפגעגאַנגען מיט אַ 
סטוּדענט, מיטן קאָרעפּעטיטאָר פוּן זוּן, אוּן אַװעקגײענדיק, מיטגע. 
נוּמען מיט זיך די קינדער. דאָס איז געשען אין פערצענטן יאָר. 
דער פּראָפּעסאָר האָט פאַרמאַכט די לײידיק געװאָרענע צימערן פוּן 
זיין װײבּ און די קינדער, -- אוּן די רעװאָלוציע איז דורכגעגאַנגען 
איבּער דידאָזיקע פאַרלאָזטע צימערן, נישט אַרײנגײענדיק איןדעם 
אַרבּעטס:קאַבּינעט פוּן פּראָפּעסאָר, וואוּ פּימען סערגעיעוויטש איז 
געבּליבּן איינזאַם מיט זיינע פאָרטראַגן, פּראיעקטן, צײכנוּנגען אוּן 
פאָרמוֹלעס -- איינער אַלין מיט זיין אַרבּעט. פוּן זיבּעצטן יאָר אָן 
איז פּימען סערגעיעוויטשן נישט אויסגעקומען גאַרנישט צוּ ענדערן, 
אוּן דער גורל האָט איבּערגעלאָזט פאַר אים צוּ אַנטשײדן די פראַגן 
פוּן זיינע אינדיװידועלע מעשים, פּערזענלעכע וירדע, לעבּן אוּן 
טויט, -- די פּראַגן, וועלכע יעדער איינער מוּז אַנטשײדן, װען די 
אָנגעזאַמלטע יאָרן הייבּן אָן צוּ דריקן אויף זיינע פּלײיצעס, און 
וועלכע יעדערער מענטש מוּז אַנטשײדן אויף זיין אייגענעם אופן, 
דער סטוּדענט לאַסלאָ איז געגאַנגען אין זעלבּן ועג װאָס פּימען 
סערגעיעוויטש ; ער איז געװאָרן אַן אינזשיניער. זעלטן האָט זײ 
צוּנויפגעפירט די געמיינזאַמע אַרבּער, אָבּער זי האָבּן קײנמאָפ 
נישט געשלאָסן קיין נענטערע בּאַקאַנטשאַפט. פּימען סערגעיעװיטשס 


עלטערער זוּן איז אין ניינצענטן יאָר אוּמגעקוּמען פוּן טיפוּס אויפן 


פּראָנט פוּן בּירגער:קריג. קיין ידיעות פוּן װײבּ האָט ער נישט 
דערהאַלטן, 

אין דער אָפּטײלונג פאַר װאַסער-קאָמוּניקאַציע איז פּימען 
סערגעיעוויטש געוואויר געװאָרן, אַז לאַסלאָ אַרבּעט בּיים בּויען 
דעם מאָנאָליט. זיינע מחשבות האָבּן זיך אוּמגעקערט צוּ דער פאַר. 
גאַנגענהײט, זיך אײנגעגראָבּן אין יאָרצענדליקער. 

די דראָזשקע איז אַרױסגעפאָרן אויף דער טווערסקער גאַס. 
די זוּן האָט זיך אַראָפּגעלאָזט צוּ מערב. עס איז געװען די ציט, 


- ווען די בּאַאַמטע, װאָס אַרבּעטן אין מאָסקװע װי אין קריגס:צף 


שטאַנד, האָבּן זיך אוּמגעקערט פוֹן דער אַרבּעט, די הויף:וועכטערס 


= בֿאָריס פּילניאק 

האָבּן בּאַגאָסן די גאַסן מיט װאַסער. ווען די פּאָלקס:קאָמיטאַריאַטן, 
סינדיקאַטן, טרעסטן אוּן אַנדערע פילצאָליקע אינסטיטוּציעס װאָלטן 
געווען איינגעפירט אין יענער צייט אין מאָסקװע אוניפאָרמען פאַר 
זייערע בּאַאַמטע, -- װאָלט די טװערסקאַ גאַס אין יענער שעה פוּל 
געווען מיט אוּניפאָרמען, װי מיט פּלאַקאַטן, אוּמאָפּהענגיק פוּן גע, 
שלעכט אוּן עלטער, די בּאַאַמטע זענען איינגעשטיגן אין די טראַמ: 
ווייען אוּן אױטאָבּוסן, אויפגעזעסן אויף אױטאָמאָבּילן, אין שװאַר: 
צע קאָמפּאַניעס זיך פוּנאַנדערגעשפּרײט איבּער די טראָטואַרן, -- אין 
שלענגלדיקע רייען זיך אויסגעשטעלט בּיי די מאַגאַזינען, נאָך בּרויט, 
נאָך װאוּרשט, נאָך בּראָנפן, נאָך געפילטע ראָגאַלעס מיט קרויט 
אוּן נאָך בּילעטן אין קינאָ אַרײן, פּימען סערגעיעװויטש האָט נישט 
ליבּ געהאַט קיין בּאַאַמטע, אוּן פּלאַקאַטן האָבּן אים אוּמרוּיִק גע: 
מאַכט אוּן געשראָקן. דער סטראַסטנעף פּלאַץ האָט געשװויבּלט מיט 
פּלאַקאַטן פוּן קינאָמאַטאָגראַף, , הז פון בּוּךְ', , רי", אָװנטי 
מאָסקװע", , איזוויעסטיע", פּוּשקינט דענקמאָל איז פאַרזונקען גע: 
- ווען אין שווייגן. די טווערסקע גאַס, אָנהײבּנדיק פוּן סטראַסטנער 
בּיזן סאָװיעטישן פּלאַץ, איז ענלעך געווען צוּ פּעקין, דער כינעזי. 
שער שטאָט, וואוּ מען זעט נישט דעם הימל צוליבּ די ריזיקע 
שילדן, -- אַפישן פוּן פאַרלאַגן, צייטשריפטן, טעאַטערס, קינאָס, לאָי 
טעריעס זענען געהאָנגען קווער דער גאַס, פאַרשטעלנדיק דעם הימל, 
בּלױז איבּערן פּלאַץ פוּן גוּבּערניאַלן אויספיר:קאָמיטעט האָט זיך 
געטוּנקלט דער הימל אוּן שטיל זיך געלאָשן דער מידער גאָלדיקער 
יוּליטאָג, 

בּאַצאָלנדיק פאַר דער דראָזשקע, האָט דער פּראָפעסאָר גע: 
פרעגט דעם פורמאַן : 

-- נוּ װאָס:זשע, בּרידערקע, װאָס:זשע װצסטוּ פאָרט זאָגן 
וועגן לעבּן ? -- קיין גראָשן נישט ווערט ? -- פּימען סערגעיעוויטש 
האָט איבּערגעחזרט דעם איסדרוק, װאָס ער האָט געהערט פוּן 
פוּרמאַן, : 

וקיין גראָשן נישט וװוערט, - האָט דער פוּרמאַן געַי 
עי יי יו א א יע א א אע 
: : 


5 


גע פאלט אַרײן אין קאֿספישן ים 


ענטפערט. -- פאַרשטײט זיך, אױבּ מען קוקט אָן בּרילן, -- װאָריט 
- דורך בּרילן זעט דער מענטש גאָרנישט, 

: -- ניין, בּרידערקע, דוּ בּיסט נישט גערעכט, - האָט דער 
פּראָפּעסאָר אַ בּרוּם געטוּן, -- דאָס לעבּן קאָן קײינמאָל נישט זײן 


| == שלעכט,, דאַרף נישט זײַן שלעכט. 


אין רעסטאָראַן פוּן גרויסן מאָסקװער האָטעל האָט געשפּילט 


{ = דער אָרקעטטער. אַרוּם װײיס:געדעקטע טישלעך זענען געזעסן 


אויסלענדער, זשוּרנאַליסטן אוּן אינדוּסטריעלער, װאָס זענען זיך 
צוּנויפגעפאָרן קיין מאַסקװע, צוּ בּאַקענען זיך מיט דער סאָציאַליס, 
טישער בּויאונג אין ראַטנפאַרבּאַנד, פּאָליעטיקאַ האָט בּאַשטעלט פאַר 
זיך בּיים גלייכגילטיקן קעלנער, װאָס האָט אָנגערוּפן דעם פּראָי 
פּעטאָר בּיים נאָמען אוּן פּאָטערס נאָמען, סוכאַרעס, אַ מילךזום 
אוּן אַרבּעס. 
| דאָס איבּערחזרן זיך פוּן געשעענישן קוּמט שטענדיק פאָר 
אויף אַן אוּמגעוויינטלעכן אופן. פּימען סערגעיעוויטש האָט געטראַכט 
וועגן דער צערקווע פוּן אַלטן פּימען. װאַרטנדיק אויפן עסן, האָט 
ער געהייסן זיך אַרײנרופן אַ שליח אוּן אים אַװעקגעשיקט מיט זיינס 
אַ בּריוועלע אויף דער ניקאָלסקער גאַס צוּם אַנטיקװאַר מיכאַילאָװו 
נאָך די טשעטי:מיניעיס*), אין וועלכע עס זענען בּאַשריבּן די לעבּנסי 
פּאַסירוּנגען פוּן הײליקן פּימען, 
- דער אָרקעסטער האָט הילכיק געשפּילט פאַקסטראָטן, װאָס 
זענען אין יענער צייט פאַרבּאָטן געװען אין רוּסלאַנד. די אויסלענ: 
דער האָבּן יעדן טאָג געמאַכט פון דער מיטאָג:צײיט אַ פאַרװײילוּנג, 
! פאַרװאַנדלענדיק דעם אַלטן רוּסישן רעסטאָראַן, װאָס איז בּאַרימט 
געווען מיט זיינע פיש אוּן פּאַשטעטן, אין אַן אײראָפּעיַש:אַמעריקאַ: 
נישן , פּאַלאָס". די מענער:אויסלענדער זענען געווען אָנגעטוּן אין 
גרויע טוּריסטישע אַנצוּגן, די פריען - אין בּאַל:קלײדער. די 


= 


0 קעלנער מיט די ווייסע גאָרסן האָבּן געמאַכט אַ פייערלעכן איינדרוק 
= מיט זייער אײיליקער פלעגמאַטישקײט. פּימען סערגעעװויטש האָט 


6555: 


(* לעגענדע-בּוּך וועגן לעבּן פוּן די הייִליקע מארטירער, 


זיך צוּגעקוּקט צוּ דידאָזיקע זאַטע מענטשן. אים האָט זיך געדאַכט, 
אַז ער זעט די גנבישע שווינדלערייען אוּן עוולות, װאָס װערן צוּ 
געגרייט בּײי זידאָזיקע ווייס:געדעקטע טישלעך, בּאַצירטע מיט לע 
בּעדיקע בּלוּמען. פּאַרװאָס ער האָט געטראַכט ועגן די שווינדלעי 
רייען, האָט פּימען סערגעיעוויטש נישט געוואוסט, : 
דאָס טישל מיט די אויסלענדער פוּן ענגליש:אַמעריקאַנישן 


טיפּ האָט גערעדט אויף פּראַנצויזיש אוּן געלאַכט פוּן די אַנעקי 


דאָטן פוּן דעם מענטש, װאָס איז געזעכן אױיסגעדרײט מיטן הק / : 
צוּ פּימען סערגעיעוויטשן, פּימען סערגעיעוויטש האָט דערהערט: = + 


, דאָנבּאַס סזטסמ|במז |גמ// -- אוֹן איבּערזעצט אויף רוסיש = / 


,אַ צרה, אַן אומגליק". -- דער וויצלער האָט זיך אוּמגעקוּקט, - 


פימען סערגעיעוויטש האָט דערקענט דעם אינזשיניער פּאָלטאָראַק. ‏ . 


ער האָט זיך דערמאָנט זיין נאָמען -- יעװגעני יעװגעניעוויטש. 


פּאָלטאָראַק האָט זיך אוּמגעקוקט נאָכאַמאָל -- בּײ זיין טישל אי / 
שטיל געװאָרן. דעמאָלט האָט פּאָלטאָראַק זיך אויפגעהויבּן און צוי - 
געגאַנגען צוּ פּימען סערגעיעװיטשן. די אויסלענדער האָבּן אים . 


בּאַגלײיט מיט די אויגן, בּאַטראַכט דעם רוּסישן געלערנטן, אוּן צוּי 


יי *, 0 
א טי ייג 


נויפטרעפנדיק זיך מיט פּימען סערגעיעוויטן מיט די בּליקן, האָבּן ‏ 
זי זיך פאַרנײגט פאַר אים. דער אינזשיניער פּאָלטאָראַק האָט, - 
בּאַגריסנדיק זיך, אויסגעשטרעקט פּימען סערגעיעװיטשן בּיידט ‏ - 


הענט, 


האַלטן פאַר אַ כּבוד, װען איר װאָלט זיך איבּערגעזעצט צו 
אוּנז, -- האָט פּאָלטאָראַק געזאָגט, | 
דער פּראָפּעסאָר האָט זיך פויל פאַרנייגט פֿאַר די אויסלעני 
דער אוֹן געענטפערט דעם אינזשיניער : : 
-- דאַנקט זיי אין מיין נאָמען, איך בּין מיז, חוֹץ דעם דעל 
נער איך מיך בּלוי! מיט מילך אוּן סוּכאַרעס, ָ 
- יאָ, יאָ, איך האָבּ עפּעס געהערט, אַז איר זענט נישט גע! 
זוּנט, -- װאָס פאַר אַן אוּמגליק דאָס אין פֿאַר רוּסלאַנד, -- האָט 


-- איר זענט אַלײן, פּראָפּעסאָר, -- מיינע פֿרײנט, די אויס - 
לענדישע אינזשיניערן, קענענדיק אייך פוּן איער רוּם, װאָלטן געי - 


די װאַלגע פאַלט אַרײין אין קאספישן ים 


עטיג הו לעז עטעקאר קע לעיר אי דע ערעטסקע עיוועט מאסיוהזערקעהאטסטה:עקיעהאהופוטוטטוטשעה עטנ 


דער אינזשיניער פּאָלטאָראַק געזאַנט אוּן זיך אַװעקגעזעצט לעבּן 
פּראָפּעסאָר. -- איר פאָרט היינט אויפן בּוי.פּלאַץ ? איך פאַר אויך 
דאָרט אַהין אין די ענינים פוּן ג. ע. ט. 

מיט דער קליידונג איז פּאָלטאָראַק ענלעך געווען צוּ אַן אויס. 
לענדער, נאָר זיינע בּאַקנבּײינער זענען געווען סלאַװישע. זיין בּלויט 
מאַרינאַרקע איז גענייט געווען נישט בּלױז, זי זאָל געפעלן אַנדע: 
רע, נאָר אויך פאַר דער וואוילטעגערישער הנאה פוּן איר איגן. 
טימער. פּאַלטאָראַקס פּאָמאַדירטער שרינט האָט געגלאַנצט. אויף 
זיין ווייז:פינגער האָט געפינקלט אַ בּריליאַנט אין אַלטפרענקישער 


= איינפאַסוּנג. טאַקע אויף דעם בּריליאַנט האָט פאַרהאַלטן זיין בּליק 
| דער פּראָפּעטאָר פּאָליעטיקא אוּן דערנאָך ערשט אַ קוקגעטוּן אויף 


דעם זייער העפלעכן פּנים פון אינזשיניער. פּאַלטאָראַקס קלוגע אוּן 
שאַרפע אויגן האָבּן געקוקט אינטענסיוו. -- , און דאָך װאָלט אַן 
אַרנטלעכער מענטש נישט געדאַרפט האָבּן אַזעלכע אויגן, -- האָט 
דער פּראָפּעסאָר אַ קלער:געטוּן, -- ער טוּט גוּט, װאָס ער פאַר: 
שטעלט זיי מיט בּריליאַנטן", 

דער אינזשיניער פּאָלטאָראַק איז געווען זײער עלעגאַנט, אוּן 
דעם פּראַפּעסאָר איז געקוּמען אויפן רעיון, אַז מער פוּן אַלץ ווארפן 
זיך אים אין די אויגן דעם אינזשיניערס ציין, װאָס זענען אויף אַ 
נישט שיינעם אופן דוּרכגעװאָרפן מיט גאָלד. דעמדאָזיקן מענטש 
האָט מען תּמיד בּאַגעגנט אין אַלע בּוי:קאָמיסיעס, ווייל ער האָט 
איינצייטיק געאַרבּעט אפשר אין אַ צענדליק װירטשאַפטלעכע מלוכה: 
אינסטיטוציעס. 

= דער אינזשיניער האָט אָנגעהױבּן צוּ רעדן. 

פּימען סערגעיעוויטש איז געזעסן קעגן אים - אַ בּכּבודער 
זקן, אַ גרויער אוּן האָריקע, אַן אָנגעבּרוגזטער, מיט כמוּרנע בּרילן, 
אין אַן אַלטפרענקישן סוּרדוּט, מיט אַ װײסן שניפּס פוּן אוּנטער די 
בּאָרד אַפער, 

-- איר װײַסט, מסתּמא, וועגן דעם, מיר האָבּן נאָר װאָס 
טאַקע געשפּאַסט אויף דער טעמע, -- עס ווייזט זיך אַרױס, אַז אין 
דאָנבּאַס װעט אויספעלן װאַסער, עס פעלט שוין אויס. דאָס איז איינער 


פּאָריס פילניאק - 


פוּן אוּנזערע מעכטיקסטע אינדוּסטריע:צענטערן, -- איר ווייסט דאָס 
אייגנטלעך בּעסער פּוּן מיר, -- אין סטאַלינגראַד װערט געבּויט א 
טראַקטאָר:זאַװאָד, וועלכער װעט פּראָדוּצירן יעדן טאָג, אױבּ מען 
זאָל רעכענען אין יאָר דרייהונדערט אַרבּעטס:טעג, צוּ הוּנדערט 
דרייאונדרייסיק טראַקטאָרס, -- אָבּער איר װייסט דאָך בּעסער פוּן 
מיר די קאַלאָסאַלע בּאַדײטונג פוּן דאָנבּאַס אוּן אָט ווייזט זיך אַצינד 
אַרױס, קעגן אַלע פּראָיעקטן אוּן פֿלענער, אַז דאָנבּאַס פאַרװאַנדלט 
זיך אין אַ מדבּר, דאָנבּאַס בּלייבּט אָן װאַסער, דאָרט פעלט אויס װואַ- 
סער נישט בּלויז פאַר דער אינדוּסטריע, נאָר אויך פאַר די מענטשן 
אוּן זיערע נײיטיקסטע בּאַדערפענישן. אוּן איך מאָל מיר אויס אַ 
בּילד, װי גרויזאַם עס טראָגט זיך אָן אויף דאַנבּאַס די טרוּקעניש, 
וי עס שטעלן זיך אָפּ די זאַװאָדן אוּן װערן פאַרשיט מיט זאַמד, 
אַלץ װערט פאַרבּרענט פוּן דער זוּן, די זאַװאָדן שטיקן זיך אוּ. 
שרייען, כאָרכלענדיק מיט זײערע ריזיקע אױװנס: -- טרינקען, 
טרינקען ! 

-- נוּ, עלעהיי, עס איז נאָך נישט אַזױ, -- האָט דער פּראָפּע: 
סאָר געזאָגט אוּן שטרענג אַ קוּק:געטוּן דוּרכן שפּאַלט צװישן זיינע 
בּרילן אוּן צעשױיבּערטע בּרעמען. 

-- איר, דאַכט זיך, אַרבּעט:אױס א פּלאַן, װי אַזױ צו בּאַ' 
װאַסערן דאָנבּאַס ? דערציילט עפּעס וועגן דעם. 

-- מיטלען זענען דאָ זײער אַ סך, - האָט דער פּראָפּעסאָר 
שטרענג געענטפערט אוּן אַ וילע געקײיעט מיט די ליפן. - אין 
װעל זיי מיט דער צייט פאַרעפנטלעכן. 

-- אוּן איך אַרבּעט נאָך אַלץ װי פריער אין הוּנדערט קאָי 
מיסיעס, -- האָט דער אינזשיניער איראָניש געזאָגט אוּן בּאַלד 8 
פרעג געטוּן ; -- אוּן איר פאָרט אויף לאַנג קיין קאָלאָמנע 1 - דאָ 
איז אַ קאָלאָסאַלער פּראָיעקט! - אוּן ער האָט זיך אַלײן איבּערי 
געשלאָגן : -- צי האָט איר זיך נישט פאַרטראַכט, פּימען סערגע. 
יעוויטש, װעגן דעם, אַז אַלץ, װאָס װערט געבּויט, װערט תּמיד 
געבּויט אויף בּלוּט, װי דאָס גאַנצע לעבּעדיקע לעבּן, אײַגנטלען 
מיר, מענטשן, זענען געבּוירן געװאָרן אין בּלוּט אוּן שטאַרבּן דער. 


לע 


ריין. אין קאספּישן ים 


גַר, ווייל דאָס בּלוֹט הערט אויף צוּ צירקולירן. מענטשלעכע לֵי. 
- בּע הייבּט זיך אָן און װערט ּאַרענדיקט מיט בֹּלוּט. איך ייס נישט 
פוּן קיין איין בּוי:אַרבּעט, װאָס זאָל זיך קאָנען בּאַגײן אָן בּלוּט; בּויט 
מען אַ הויז -- איז אַן אַרבּעטער אַראָפּגעפאַלן פוּן די רוּשטאָװאַגיעס, 
האָט מען אויפגעבּויט אַ פאַבּריק -- האָכּן די מאַשינען צעקוועטשט - 
| דעם מייסטער, אַרבּעט מען בַּיי א בּאַן-ליניע - איז א בּאַן אַראָפּ; 
געפאַלן פון װאַל, גראָבּט מען א קאַנאַל - האָט די טאַמע זיך 
איבּערגעריסן אוּן דערטרינקען די אַרבּעטער, דאָס איז מיסטיש, 
- = אָבּער דאָך אַ פאַקט, -- אַלץ װוערט געבּויט אויף בּלוּט. אוּן ווען 
- עס װעט פאַרשווינדן דאָס בּלוּט, װעט דאָנבּאַס פאַרשיט װוערן דוּרך 
- = טרוקענע זאַמדן. צי זענען בּיי אייערע בּוי:אַרבּעטן נאָך נישט גע. 
- = ווען קיין פאַלן פוּן בּלוּט ? -- האָט פּאָלטאָראַק שטיל געפרעגט אוּן 
- = פאַרשוויגן געבּליבּן. 
-- איך לעבּ איבּער היינט אַ טאָג, אין ועלכן אַלטע געשע. 
ענישן חזרן זיך װידער איבּער פאַר מיר, -- האָט מיט פאַרואוּנ: 
דערוּנג געזאָגט פּאַליעטיקאַ. 
-- װאָס מיינט איר מיט דעם ? 
-- דאָס איז סתּם אַזױ, שתּותים, 
-- אוּן קיין בּלוּט איז בּיי אייערע בּוי-אַרבּעטן נאָך נישט 
- געווען ? 
| = -- ניין, נישט געווען, -- האָט פּאַליעטיקאַ געענטפערט. 
-- וועט זיין, װעט זיין ! - האָט פּאָלטאָראַק אויסגעשריגן, 
אוּן זיינע ציין, װאָס דאָס גאָלד האָט זײי מיאוס געמאַכט, האָבּן 
מיט דעמדאָזיקן גאָלד טאַקע שאָדנפרײידיק אַ בּלישטש:געטוּן. 
- = אויף אַ װײלע איז ער געװאָרן זײער ערנסט, פּאַרזשמורעט די 
- = אויגן, װי ער װאָלט זיך געצילט אין עפּעס אויסצוּשיסן, אוּן גע: 
| == זאָגט מיט אַ זאַכלעכן טאָן : -- איר װעט מיר דערלױבּן זיך צוּ 
- == געזעגענען. צוּם װוידערזען מאָרגן אין קאָלאָמנע, 
0 דער אינזשיניער פּאָלטאָראַק, װאָס האָט תּמיד אויסגעזען װײ. 
- = אַ שטאַרקער מענטש, װאָס איז בּאַזוּנדערס אָפּגעהיטן אויף רײנ. 
- קײט, -- האָט דאָך אַרױסגערוּפן בּיים פּראָפּעמאָר, װען ער פלעגט 
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בּאָריס פילניצק 


== ,2 == = : 
:65 :ערע רינ יי 


= 


זיך בּאַגעגענען מיט אים, אַ געפיל פוּן שמוּציקער קלעפּיקײט. 

פּאָלטאָראַק האָט זיך אויפגעהויבּן אוּן אַװעקגעגאַנגען צוּ זיין 
טישל, די אויסלענדער האָבּן זיך פארנייגט פאַר פּאַליעטיקן. דער 
קעלנער האָט צוּגעבּרענגט די געפּרעגלטע זעמל מיט דער מילך: 
זוּפּ. דער" פּראַפעטאָר האָט זיך שטרענג אַרוּמגעקיּקט אין אַלע 
זייטן, פאַרנומען די בּאָרד מיטן סערוועט, פאַרבּינדנדיק אים פון 
הינטן, װי מען טוּט דאָס מיט קינדער, -- אוּן אָנגעהױבּן צוּ עסן 
געלאַסן אוּן בּרוגזדיק, -- אוּן עס איז געװען קענטיק, אַז פּימען 
סערגעיעוויטשס אָנגעבּרוגזדיקײט איז זייער א גוּטמוּטיקע, 

די געדאַנקען וועגן דעם, אַז איראָפּעיִש רוסלאַנד איז בּאַ: 
דראָט זיך צוּ פאַרװאַנדלען אין אַ מדבּר, האָבּן געהערט פּימען 
סערגעיעוויטשן, אוּן חוּץ א צוויי:דריי פוּן זיינע מיטאַרבּעטער אוּן 
תּלמידים, האָט קיינער וועגן זײ נישט געװאוּסט, -- פּאָלטאָראַק 
האָט גענוּמען רעדן מיט זיינע ווערטער, -- פּימען סערגעיעװיטש 
האָט אויך דאָס פאַררעכנט אויפן חשבּון פוּן די איבּערגעחזרטע 
דערשיינוּנגען. 

אין דעם זאַל, װאָס איז פוֹל, געווען מיט אויסלענדער אוּן 
רוסן, װאָס האָבּן זיך בּאַמיט צוּ האַלטן װי אויסלענדער, איז דער 
פּראַפעסאָר געווען אַ פרעמדער עלעמענט. עס האָט געהילכט דער 
אָרקעסטער אויף דער בּימע. דאָס עלעקטרישע ליכט האָט געבּרענט 
זייער רחבותדיק אין דאָזיקן ווייסן זאַל, 

דער שליח האָט געבּרענגט די שריפטן װעגן די הײליקע 
פאַרן חודש אױגוּסט אוּן, בּאַקוּמענדיק פאַרן וועג, געזאָגט : 

-- וי עס ווייזט זיך אַרױס, זענען אַזעלכע הײיליקע פימענס 
דאָ אפשר צען אָדער נאָך מער. מען האָט נישט געקאָנט אַלע געי 
פינען. מען װעט אייך טעלעפאנירן. 

די פרייע שעהן בּיזן צוג האָט פּימען סערגעיעוויטש פּאַה 
בּרענגט בּיי זיך אין נוּמער בּײי די טשעטמינעיס, געבּלעטערט 
זי פּוּנקט אַזױ אויפמערקזאם, װי ער האָט דוּרכגעבּלעטערט אין 
משך פוּן זיין לעבּן צענדליקער, הוּנדערטער טויזנטער מאַטעמאַטישע 
זייטן פוּן ענגלישע, דייטשישט, פראַנצויזישע אוּן רוּסישע בּיכער 
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די װאָלגע פאַלט אַריין אין קאַספֿישן ים 


וועגן אַרכיטעקטוּר אוּן העכערער מאַטעמאַטיק, יענע מאַטעמאַטיץ, 


װאָס האָט קיין גוונט נישט אוּן שטיצט זיך אויפן אוּמבּאַגרײיפלעכן 
אין מענטש, געבּנדיק אים די רעכט, אויפן גרוּנט פוּן זיינע אַסטראָ. 
נאָמישע חשבונות, צוּ בּויען קאַנאַלן, נייע טיכן, פאַבּריק-מאַשינען 
אוּן אונטערצושיידן אַטאָמען, בּיי די בּיכער איז פּימען סערגעיע: 
וויטש נישט ענלעך געווען צוּ קיין אַלטן. 

אין אַ געוויסן מאָמענט האָט מען צוּם פּראָפּעסאָר געקלונגען 
דוּרכן טעלעפאָן. 

-- חבר פּראָפּעסאָר פּאָליעטיקא ? -- גוּטן אָװנט, פּימען סער. 
געיעוויטש. דאָ רעדט דער אַנטיקװאַר מיכאַילאָו. איך האָבּ אייך 
געשיקט די מינעיס פאַרן חודש אױגוּסט, קיין אַנדערע האָבּ אין 
דערווייל נישט געפונען, איך על אייך צוּשיקן, ווען איך װעל זי 
געפינען. דערווייל קאָן איך אייך מיטטיילן וועגן עטלעכע הײליקע 
פימענס פוּן דער פּראַװאָסלאַװנער קירך. דער ערשטער. דער גע. 
בּענטשטער פּאַלעסטינער. ער איז געוען אַ פּרוּש אין דער מדבּר 
רוּווע. די יאָרן : פון פינפהוּנדערט צװײיאונאַכציק -- בּיז זעקסהוג. 
דערט צוויי. זיין יאָרצײט פּאַלט אויס דעם זיבנאונצװאַנציקסטן 
אױגוּסט. דער צװוייטער, פּימען דער גרויסער. געשטאָרבּן אין יאָר 
פירהוּנדערט פופציק. אַן אַבּבּאַ פוּן עגיפּטישן אָרדן. אַ בּן:דור פוּן 
פּאַיִסי דעם גרויסן אוּן יאָהאַן קאָנאָוו. ער האָט שטענדיק געװיינט 
אויף זיינע אייגענע זינד אוּן די זינד פוּן אַנדערע מענטשן. מיט זיינע - 
הייטע דרשות האָט ער געהאַט אַ גרויסן אייגפלוּס אויף זיין סביבה. 
דער דריטער אוּן דער פערטער. פּימען דער קרענקלעכער און פּי. 
מען דער געבּענטשטער, מאָנאַכן פוּן קיעווער מאָנאַסטיר. זייערע 
רעליקויִעס געפינען זיך אי די היילן פוּן דער אַנטאָנאָװער קירך. 
דער לעצטער פוּן זי איז געווען אַ פריינט פוּן דעם גאַטגעבּענטשטן 
קוקשאַ אוּן איז בּאַשענקט געווען מיטן גייסט פוּן נביאות. זיין יאָר. 
צייט פאַלט אויס דעם זיבּנאוּנצװאָנציקסטן אױגוּסט. דאָס איז דער: 
ווייל אַלץ. וועגן איבּעריקן װעל איך אייך שריפטלעך מיטטײלן די 
טעג אוּן צוּשיקן די בּיכער, מיין אַכטונג, 

דער אַנטיקװאַר האָט אַװעקגעלײגט דאָס טעלעפאָן:טרײיבּל, 


בּאַױיס פּילגיאק 


דער פּראָפּעסאָר האָט זיך אוּמגעקערט צוּם טיש אוּן צוּ די מינעיס. 
ער האָט זיך נישט פאַרטראַכט, נאָכװאָס עס זענען אים נייטיק גע. 
ווען די הייליקע אוּן געבּענטשטע פּימענס. פוּן צװישן די פּימענס 
איז אַרױסגעשװאוּמען דער אינזשיניער לאַסלאָ. מיט דער טבע פוּן 
אַ געלערנטן, װאָס איז געוואוינט צוּ בּיכער, האָט פּימען סערגע. 
יעוויטש זיך פאַרנאַטירט אין זכּרין דעם אַרױסגעבּער: דעם קיע. 
ער פּיעטשאַראַ:מאָנאַסטיר, קיעוו איז געווען פּימען סערגעיעוויטשס 
געבּוירן:שטאָט ; אַלס גימנאַזיסט פלעגט ער אָפט ליבּ האָבּן זיך אַרוּמי 
צוּדרייען צװישן די ליכט אוּן אייל:-לאָמפּן, װאָס האָבּן געשימערט 
אין דער פינסטערניש אוּן אָנגעװײעט 8 פּחד אין די פייכטע היילן 
בּיים דניעפּער, וואוּ עס זענען אין טרוּמנעס געלעגן די טויטע קער. 
פּערס פוּן די הײיליקע. די פייכטקייט פוּן די היילן האָט געבּרענגט 
אויפן רעיון די ליכטיקע אוּן רחבותדיקע דירה אין פּעטערבּוּרג, דעם 
קאָרידאָר, די שװעל, אויף וועלכער פּימען סערגעיעוויטש האָט זיך 
געזעגנט מיט אָלגען. 
פּראָפּעסאָר פּאָליעטיקאַ האָט געלײיענט דעם סלאַװישן טעקסט ; 
, מיר רוּפן צוּ דיר, פּימען, אויסדערװוײיל, 
טער פוּן די מאָנאַכן, זײ מתפּלל פאַר 
דער דערלייזונג פוּן די נשמות אוּנזערע," 


, דוּ האָסט אַרײנגעבּרענגט ליכט אין די מחשבות 
פוּן יענע, װאָס האָבּן מיט אמונה זיך געווענדט 
צוּ דיר, דוּ האָסט זיי אָנגעװיזן דעם אמתן וועג 
פוּן לעבּן. דעריבּער לױיבּן מיר דיך אוּן הײליקן 
דעם הונדערטסטן יאָרצײט פוּן דיין נאָמען 
פּימען. זי מתפּלל פאַר דער דערלײיזונג פוּן די 
נשמות אוּנזערע,* 
אויף דער הילע פוּן געפּרעגטן, שװאַרצן אינבּוּנד פון די 
מינעיס האָט זיך געפוּנען אַ צּילד פוּן קריסטוּסן אויפן קרייץ. דער 
פּראָפּעטאָר האָט אַװעקגעלײגט דאָס בּוּך אין אַ זייט אוּן אַ בּיסל גע, 
קלאַפּט דערויף מיט די פינגער. די קינדחייט, די פּיעטשאַרעס:הײלן, די 
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צערקווע פון אַלטן פּימען, דאָס װײבּ, דאָס פּאַמיליע:לעבּן, דער 
יאָרצענדליק פוּן דער רעװאָלוציע, דער לאָמבּאַרד אין דער צערק' 
ווע פוּן אַלטן פּימען, -- דידאָזיקע מינעיס זענען געווען נאַיָוו, נעי 
בּעכדיק אוּן טויט, קײינמאָל װעט דאָס לעבּן זיך נישט אוּמקערן צו 
זײי, -- דערדאָזיקער טייך פוּן מענטשלעכן גייסט איז אָפּגעשטאָרבּן, 
מיטן קריסטנטוּם איז פאַרענדיקט. דאָרט איז בּאמת אַלץ געבּױט 
געווען אויף בּלוּט. מיט פינפאונצװאַנציק יאָר צוּריק האָט די מאָי 
ראַל אין יענע יאָרן געבּענטשט דעם פּראָפּעסאָרס לִיבּע, אוּן אין 
בּוּפעט פוּן לאָמבּאַרד פאַרקויפט מען אַצינד זויערמילך מיט קיכי 
לעך, -- דעם פּראָפּעסאָרס, דעם אַרכיטעקט פּאָליעטיקעס פרילינג, 
האָט לאַסלאָ צעשטערט, אָבּער זיין אַרבּעט האָט דער פּראָפּעטאָר 
אָפּגעגעבּן דעם סאָציאַליזם, דעם געשלעכט, דער ליבּע, דעם בֹּלוּט 
גיט יעדער מענטש אַװעק זײער אַ סך אין זיין לעבּן. אויף דער 
ליציטאַציע אין לאָמבּאַרד פאַרקויפט מען ניי-מאַשינען אוּן מאָדישע 
קרעדענסן יֹפוּן דער סוּכאַרעװוקע, מיט זי האַנדלען טאַנדײטערס. 
איינס איז זיכער אויף שטענדיק -- דער מענטש דאַרף זיין ערלעך, 
אויפריכטיק אוּן ריין, -- אַנדערש -- װעט ער אוּמקוּמען, - אוּן 
איטלעכער דאַרף האָבּן אַן ערע:געפיל, די הײליקע פּימענס, די 
טויטע קערפּערס, האָבּן נישט געשאַפן קיין מוּסטער פאַרן לעבּן. אין 
די אַנטאָנאָװער היילן, אין דעם קיעווער פּיעטשאַרע:מאָנאַסטיר איז 
קאַלט, פינסטער, שרעקלעך, -- דאָס יינגל פּאָליעטיקאַ האָט אין די 
היילן זיך תּמיד דערפילט הילפסלאָז, אַלץ האָט אים אויסגעזען 
איבּעריק, -- דאָרט האָבּן געבּרענט אייל:לאָמפּן אוּן ליכט, געשטיצט 
אויף דער אײיבּיקײט, אוּן די ליכט האָבּן בּאַשטעטיקט די שרעק, 
אוּן איבּעריקייט פוּן אַלעם, אָנהײבּנדיק פוּן דידאָזיקע היילן טאַקע ; 
אַזױ זעט אויס אין לעבּן, װען אַלץ װערט איבּעריק, - דאָס איז 
קראַנקהײט, טויט. פּראָפּעסאָר פּאָליעטיקאַ האָט די אייבּיקײט פאַר. 
טרעטן מיט טיכטיקייט און בּוי-אַרבּעט. דער אַקאַדעמיקער לאַזאַ. 
רעוו, פּאָרשנדיק די פיזישע געזעצן פוּן מענטשלעכן לעבּן, בּויעני 
דיק פיזישע פוּנדאַמענטן פאַר דער מענטשלעכער אוּמשטערבּלעכקײט, 
= האָט פעסטגעשטעלט, אַז די איידלסטע פּילבּאַרקײט פוּן די חוּשים 


בּאָריס פילניאקּ 


דערגרייכט דעם מענטש, װען ער װערט אַלט צװאָנציק יאָר. אוב 
דאָס איז טאַקע אַזױ, הײסט עס, אַז דער מענטש בּויט זיין גאַנץ 
לעבּן אויף דעם, װאָס ער האָט דערגרייכט, ווען ער איז אַלּט גע* 
ווען צװאַנציק יאָר, - אוּן ער דאַרף דעריבּער בּױען ערלעך - 
אין נאַמען פוּן די פיזישע געזעצן אוּן אויפבּוי פוּן מענטשלעכן לעבּן. 

פימען סערגעיעװיטש האָט זיך בּאַפרײט פון די מחשבות 
וועגן דער פאַרגאַנגעהײט. אויפן רעיון איז אים געקומען פּאַלטאָ: 
ראַק. הינטער דער קעלט פוּן די היילן איז געשטאנען די היץ פוּן 
די מדבּריות. אוּן הינטער די מדפּריות איז געשטאַנען רוּסלאַנד, דער 
פ. ס. ר. ר., די פּוי:אַרבּעט, 

פּימען סערגעיעוויטש איז צוּגעגאַנגען צוּם פענסטער, די ערד 
איז געלעגן אַ טוּנקעלע. דער קרעמעל מיט זײנע טוּרעמס האָט 
זיך פאַרלױירן אין דער הימלישער טוּנקלקייט, די שטערן אין הימל 
האָבּן געלויכטן מיד װוי אין יוּלי, איבּערן בּנין פוּן ציק האָט געַי 
בּרענט אַ רוט פייער, צופינס פון קרעמעל איז געלעגן מאָסקװע 
פוּן טויזנט נײינהוּנדערט נײנאוּנצװאַנציקסטן יאָר, די שטאָט פוּן קאָ 
לאָסאַלע פּלענער אוּן קאַלאָסאַלער אַובּעט. אָנגעשטרענגט אױיף 
דער העכסטער מדרגה בּיז קאַנװאוּלסיוון ציטער, איז מאָסקװע, װי 
דער גאַנצער פ. ס. ר. ר., געגאַנגען מיטן שטאָלענעם טריט פון אַ 
קריגס:מאַרש צוֹם סאָציאַלים, כּדי צוּ זיגן. די געשיכטע איז 
אין די יאָרן נישט געגאַנגען, נאָר געלאָפן, נישט געפלאָסן, 
נאָר געבּויט געװאָרן, וי גאַנץ רוּסלאַנד איז געבּויט געװאָרן. 
אינאמתן, װען עס װאָלטן איינגעפירט געװען אוניפאָרמען 
פאַר די בּוי:אַרבּעטער, װאָלט רוּסלאַנד אוסגעזען װי אַ מאַרש 
פוּן אַרמײען, מאָסקװע האָט דאָס יאָר געלעבּט אויפן שטייגער פוּן 
אַ קריגס:לאַגער, אַרוּמגענוּמען מיט אַ קייט פוּן גרויע, אָבֶּער הע. 
ראָיִשע אַרבּעטס:טעג, העלדישע בּאַכעלן, װי אין אױסנאַם. 
צוּשטאַנט, װאָס דערלאָזן נישט קיין שוּם פּראָטעסטן, בּיי אַן אַפּי 
ראָװיזאַציע פוּן לאַנגע רײען נאָך שפּײז, װי אין אַ פעסטונג, 
די שטאָט, װאָס האָט זיך געפונען נישט אין קריגס:צוּשטאַנה, 
האָט זיך פאַרװאַנדלט אין אַ פעסטונג, אין שטאָט זענען גע* 
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אט 
, 


| די װאַלנע פאַלט אריין אין קאטפישן ים 
בּליבּן די אַלטע לײט אוּן קינדער, װאָס זענען בישט בײטיק 
געווען פאַרן מאַרש פון דער געשיכטע, װאָס זענען אים גי 
- כּער צוּלאַסט געפאַלן, -- די שטאָט האָט געלטבּט װי אַ פעסטונג 
מיט א צוּ גרויסער בּאַפּעלקערונג. װי תּמיד אין די פעסטונגען און 
בּיי מלחמה:מאַרשן, איז פון הינטער די גלעטשערס אַפער, װאָס 
נייען פאָרויס אוּן פירן די געשיכטע, געקראָכן דער שימפ פוּן אוּ. 
צופרידנקייט, אומצוּטרוי, מידקייט, פּאַראַט, שמוּץ אוּן עיפוש, ויפ 
דעם אָפּפּאַל פוּן די פעסטונגען איז נישטאָ. ואוּהין אַרױסצוּפירן. 
אוּן װי עס געשעט אָפט אין די פעסטונגען, האָט דערדאָזיקער 
אָפּפאַל טאַקע צוּמיינסט גערעדט װעגן מלחמח. אַלץ איז געװען 
פּאַרשטענדלעך, אַזױ טאַקע דאַרפן געבּויט ווערן היסטאָרישע עפּאָכן, 
אױיבּ -- זיי װוערן טאַקע געבּויט. 

די שטאָט אוּן דער קרעמעל האָבּן אין דער שעה זיך פאַר: 
לוירן אין דער טוּנקלקײט פוּן הימל, איבּערן בּנין פוּן ציק האַט 
נעבּרענט דאָס רויטע פייער פוּן דער פאָן. אין קרעמעל, אין דער 
קיטיישטאָט, אויף דער גאַס פוּן ערשטן מאַי, װאָס האָט אַמאָל גע* 
הײסן די מיאַסניצקאַיאַ, זענען אין דער שעה געשטאַנען לײדיק 
די קאַבּינעטן פוּן די אינסטיטוּציעס, װאָס האָבּן בּאַװעגט די גע. 
שיכטע, די איינוואוינער פוּן מאַסקװע האָבּן זיך געהאַט איבּערגע: 
נאָסן אין די ענגע הייזער אַרײן, אין די טעאַטערס, אין די קיי 
נאָס, אין די צירקן, פּאַרקן, רעסטאָראַנען, בּירהאַלעס, נישט איבּע, 
דיק קלערנדיק וועגן מלחמה אוּן דיסקוטירנדיק -- וועגן קאַבּוּקין, 
וועגן גאָרקין, וועגן ק. װו. זש. צ,, אוּן אויך וועגן די געהאַלט:טאַ. 
בּעלעס, זעאונגען מיט די מאַריע איװאַנאָװונעס, רעדוּקציעס אוּן 
היינטיקן אָװנט. זאָל זיין אַזױ. פּימען סערגעיעוויטש האָט געטראַכט 
וועגן זיין אַרבּעט. אין עטלעכע חדשים אַרוּם װעט הינטער מאָסקװע 
אָנהײבּן פליסן אַ נייער טייך, װאָס װעט האָבּן אַרײנגענוּמען אין 
ויך די װאַסערן פוּן דער אָקע, אוּן װעט זיין דאָס װערק פוּן אַ 
מענטש אוּן נישט פוּן דער געאָלאָגיע. 

ער, פּראָפּעסאָר פּימען פּאַליעטיקאַ, האָט מיט זיין אַרבּעט 
אוּן וויטן, בּשוּתפות מיטן וילן פוּן דער רעװאָלוציע, װאָס גייט 
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צוּם סאָציאַליזם, מיט דער קראַפט אוּן מי פוּן די אַרבּעטער, רע: 
רעאַליזירט דעם פּראָיעקט פוּן דאָזיקן יוּנגן טייך. אוּן דאָס איז גע: 
ווען אַ קאַמף פאַרן סאָציאַליזם, אַזױ װי עס האָט אים פאַרשאַנען 
דער פּראָפּעסאָר פּאָליעטיקאַ, װען די מענטשלעכע אַרבּעט, װאָס 
ענדערט דוּרך איר ווילן דעם פּלוּס פוּן טייכן, שװענקט אָפּ טאַקע 
דוּרך דידאָזיקע טײיכן דעם פעסטונג;אָפּפאַל אוּן בּויט-אויף נײע, 
צרידערלעכע אַרבּעטס:בּאַציאוּנגען צװישן די מענטשן. 


אוּן פּימען סערגעיעוויטש האָט דערזען װי דוּרך אַ נעפּל - 
מיט יענע אויגן, װאָס קינסטלער פאַרמאָגן, ווען זי קאָנען זעען נישט 
בּלויז דאָס, װאָס עקזיסטירט שוין, נאָר אויך דאָס, װאָס זי וילן זען: 


א פרילינג:נאַכט, אַ טייך, דער בּרײטער שטח פוּן טייך, פייערן - 
איבּערן װאַסער, ים:דאַמפערס הינטער מאָסקװע, בּוּלװאַרן פוּן גראַניט ‏ 
שטיין. איבּערן װאַסער הערן זיך כּסדר מאָדגע קלאַנגען, װאָס לעשןזיך 
אוּן גייען אויס, -- דער פּראָפּעטאַר האָט דערהערט אַ מיידליש לאַכן 
פוּן טייך, אַ ווייך אוּן יונג לאַכן פוּן זיין טאָכטער דער קאָמטאַמאָל. 
קע. דאָס לאַכן אוּן די יוּגנט װעלן אויף אײבּיק פאַרבּלײבּן דאָס 


גליק פון דער מענטשהײט. דאָס לאַכן איז געװאָרן דײטלעכעה, / 


פּימען סערגעיעוויטש האָט עס דערקענט, - דאָס איז געװוען אֲל . 
געט לאַכן, דעמאָלט, מיט פינפאונצװאַנציק יאַר צוּריק, אין טויזנט 
נײנהוּנדערט גײנאוּנצװאַנציקסטן יאָר האָט מען אין רוּסלאַנד װיי. 
ניק געלאַכט, זיײיענדיק אינגאַנצן פאַרכאַפּט פוּן דער בּוי-אַרבּעט. יאָ, 
יאָ, -- אוּן אויבּ דאָס לאַכן איז דאָס גליק פוּן דער מענטשהייט, זע. 
נען די קנייטשן פוּן אָנגעשטרענגטן טראַכטן אויפן שטערן - די 
נשמה פוּן דער מענטשהייט. דעם פּראָפּעסאָרס צעשױיבּערטע בּרע. 
מען האָבּן זיך שטרענג צוּנויפגעצויגן. 
דער פּראָפּעטאָר האָט אָנגעקלונגען אוּן פאַרלאַנגט אַ חשבּון. 
דער פּראָפּעסאָר האָט פאַרשריבּן איּן זיין נאָטיץ:בּיכל ; 


, אין צוּזאַמענהאַנג מיטן פּראָיעקט ועגן קאַמף 
מיט די מִדבּריות. בּאַרעכענען די צאָל הומוסן, 


װאָס װוערן אָפּגעשװענקט דוּרך די פאַרפלײ: 
- די ימים אַריין". 


דעם פּראָפּעסאַר פּאָליעטיקעס צוּג איז אָפּגעגאַנגען דרי 
ערטל אויף עלף. דער װאָקזאל, װאוּ עס האָט זיך געפילט אַ 
וויערלעכער ריח אוּן די וענט זענען בּאַגאָסן געװוען מיט בּלײיכן 


0 


62 ימי 


ס אַרײַן זייער אָרימען בַּגאַזש. 
ויפ פּעראָן האָט דער פּראַפּעסאָר יל 2 פא 


בּאַריס פילניאק - 


דער עלטערער האָט זיך פאַרנײגט פאַרן פּראָפּעטאַר אוּן 
העפלעך געזאָגט : 

-- דאַכט זיך, אַז מיר האָבּן זיך געזען היינט אין דער פּימען. 
צערקווע אויף דער ליציטאַציע ? 

פּימען סערגעיעוויטש האָט נישט געענטפערט, מאַכנדיק זיך, 
אַז ער האָט נישט געהערט די פראַגע. דער צוּג האָט זיך אַװעק: 
געלאָזט אויסמעסטן די ווייטקייט פוּן די שינעס. דער בּאַלויכטענער 
הימל איבּער מאָסקװע האָט זיך אױיסגעלאָשן, די פעלדער זענען גע- 
לעגן אין בּראשיתדיקער שטילקייט, אוּן די שטילקייט איז אַרײנגעדרי. 
גען אין װאַגאָן. די מענטשן האָבּן זיך אוּנטערגעלײגט אוּנטער די 
קעפּ זײיערע אַרימע פּעקלעך אוּן זענען אײינגעשלאָפן. אין װאַגאַן 
האָט זיך דערהערט אַ כראַפּען. עס האָבּן זיך גענומען טראָגן ריחות 
פוּן ש יאָפּנדיקע מענטשן, לעדער פוּן שטיוול אוּן פרישן טשאַד. די ליכט 
אין די טוּנקעלע לאַמטערן האָבּן צוּגעגעבּן דעם װאַגאָן דאָס אויס: 
זען פון אַ פערד:שטאַל. פּימען סערגעיעװויטש האָט שוין געהאַט 
אָנגעטריפט א ליכט אויפן טיש, כּדי צוּ לייענען, נאָר דער קאָני 
דוּקטאָר איז געקוּמען, זיך מישב געװען אַ ווײלע אוּן באפילן 
דאָס ליכט צוּ פאַרלעשן, דערקלערנדיק, אַז עס איז נישט דערלובּט 
אָצנוצינדן קיין ליכט אויף אַזאַ אָרט, װאָס איז נישט בּאַשטימט 
פאַר דעם צוועק, -- פּימען סערגעיעוויטש האָט אים געװאָלט אָפּ: 
ווענדן, שטיצנדיק זיך אויף דער פינסטערניש אין װאַגאַן, - דער 
קאָנדוּקטאָר האָט ווידער אמאָל רויק דערקלערט ; 


װאַגאָנעס זענען נישט געמאַכט געװקָּרן דערויף, מען זאָל 
אין זי לייענען, נאָר 6 זי פאָרן, לעשט גוים, אױבּ איר װוילט 
נישט בּאַצאָלן קיין שט 

דער צוּג האָט גע א די צייט דורך דִי רוּסישע דערפּער 
אוּן זי פאַרהאַלטן אויף די סטאַציעס. פּאָליעטיקאַ האָט געדרימלט 
מיט אַ קישעלע אוּנטערן קאָפּ, זיינע מיטרייזנדע זענען נישט גע. 
שלאָפן. די צוויי בּרידער זעגען זיכער געווען פוּן יאַראסלאַװ!סלאַ: 
ווישער אָפּשטאַמוּנג. ווען זי האָבּן אױיסגעטוּן הי היטלען, האָט 
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ויך אַרױסגעװין, אַז זיי זענען בּיידע פאַרקעמט מיט אַ שרינט אין 
מיטן. זי האָבּן דעם גאַנצן וועג געטרוּנקען קאָניאַק. אוּן זיך דוּרכגע. 
- װאָרפן מיט אָפּגעהאַקטע ווערטער. כּמעט יעדע האַלצע שעה האָט דער 
עלטערער געעפנט דאָס װאַליזקעלע, אַרױסגענוּמען דאָס פלעשל 
קאָניאַק מיטן אַלטפרענקישן זילבּערנעם בּעכער, פריער אַלײן גע: 
טרונקען, דערנאָך אָנגעגאָסן דעם בּרוּדער, דער בּרוּדער האָט אויס: 
געטרוּנקען, -- דער עלטערער האָט צוּריק בּאַהאַלטן דעם בּעכער 
מיטן פלעשל אין דער אייגענער װאַליזע אַרײן אוּן דער יינגערער 
האָט געפרעגט : 

-- די פּערל װעלן מיר נעמען? 

-- אוודאי, -- האָט דער עלטערער געענטפערט. 

אַ האַלבּע שעה האָבּן זיי געשוויגן, װידער געטרונקען אוּן 
דעה יינגערער האָט װידער געפרעגט: 

-- דעם פּאַרצעלײ װעלן מיר נעמען ? 

-- אוודאי, -- האָט דער עלטערער געענטפערט. 

דער צוּג האָט געטריבּן די נאַכט, פאַרהאַלטנדיק די צײט 
מיט די פייערן -- רויטע, געלע, גרינע - אוּן געשרייען אויף די 
סטאַציעס. דער װאַגאַן האָט פרידלעך געכראַפּעט אינמיטן דעם 
פייערלעכן הערשן פוּן דער נאַכט. הינטער די פענסטער איז גע: 
פאַלן װי אַ שטױיבּ דאָס ווייסע ליכט פוּן דער לבנה. עס זענען גע: 
לאָפן צוּריקוועגס כאַטעס פוּן דער דאָרפישער מאַמע רוּסלאַנד, -- 
פעלדער, וועלדלעך, זוּמפּן, די בּראַניצער און קאָלאַמנער גיטער 
אוּן דאַרפישע פריי:ליגנדיקע ערד:שטחים. נישט געקוּקט אויף דעם 
קאַלטן גלאַנץ פוּן דער לבנה, האָט דער צוג מיט זיין טוּמלענדיק 
גערויש אויפגעהויבּן אַ שטויב אוּן ווינט איבּער דער ליניע, אפ 
קלונגענדיק מיט אַן עכאָ. 
: פּימען סערגעיעװויטש האָט אין האַלבּ דרימל געטראַכט, אַז 
דאָרט װי עס האָבּן אין טאַמערלאַנס צײטן געבּליט גערטנער, -- 
- דאָרט איז אַצינד אַ מִדבּר, װאוּ עס שפּרײטן זיך אוּמענדלעכע 
- זאַמדן. עס הערשט אַ גליענדיקע היץ אוּן עס װאַלגערן זיך שטײ. 
- נעה, - אַז די טאָטערן, װאָס זענען געווען אין רוּסלאַנד אויף דער: 
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דאָזיקער קאָלאָמנער ערד, זענען געקוּמען אין די אוּראֵל-קאַספּישע 
טעפּעס אַלס פאָרזאָגער נישט בּלויז פוּן אוסראָטונג, נאָר אויך פוּן - 
יי מאַנגאָלישע זאַמדן, -- די מדבּר פוּן אַראַבּיען איז אַמאָל געווען . 
זיינע פוּן די רײכסטע אוּן בּליענדיקסטע מלוכות פוּן קוּלטוּר, 
זיסנשאַפט אוּן רעליגיע, -- די רויטע זאַמדן אפילוּ פוּן עגיפּטן האָבּן 
אויך אַמאָל געבּליט, - אוּן די טאָטערן ‏ מיט פינף יאַרהוּנדער: 
טער צוּריק, װאוּהין עס גרייכט נאָך דער זכּרון פוּן דער רוּסישער 
נעשיכטע, גאָרנישט לאַנג, זענען איבּער דעם נידערלאַנד פון דער / 
װאָלגע געשטאַנען רייכע טאָטערישע שטעט, װעגן זי האָבּן גע, 
שריבּן די אַראַבּישע אוּן גענגעזישע געלערנטע אוּן נאָרמאַנדישע 
סוחרים, -- היינט זענען אין די זאַמדן נישט געבּליבּן קיין שפּורן 
פוּן דידאָזיקע שטעט, -- די הייסע זאַמדן האָבּן זיך גענוּמען טראָגן 
לענגאויס די בּרעגן פוּן דער װאָלגע בּיז ניזשני, אויף דאָנבּאַס,. 
אויף קובּאַן, -- אוּמעטוּם זאַמד, גליענדיקע היץ, טױט, װאָס האָבּן 
געמאַכט, אַז די טאָטערישע פּנימער זאָלן ווערן געל אוּן טרוקן װוי 
זאַמד, 

דער צוּג איז אָנגעקוּמען קיין קאַלאָמנע אַ שעה פאַר טאָו 
ווערן, ווען די נאַכט האָט אָנגעהױבּן זיך צעשטױבּן אוּן איז פאַרי 
קילט געװאָרן אין אַ גרויער ליכטיקייט אויף מזרח. דער בּוי:פּלאַץ, 
דאָס אָרט פוּן קאַמף פאַרן סאָציאַליום, האָט זיך אױסגעשפּרײט מיס 
פייערן, טוּמלדיקן גערויש אוּן מוּנטערער װאַכזאַמקײט, װאָס האָבּן 
געענדערט אַלץ, אפילו די לוּפט, אָבּער די סטאַציע איז נאָך געי. 
לעגן אין איינזאַמער דערווייטערטקײיט פוּן דעם אַלעם. אַרױסגײעני. 
דיק פוּן װאַגאָן, האָט דער פּראָפּעסאָר זיך דערפילט מוּנטעה ‏ 
פּאָליעטיקען האָט בּאַגריסט דער אינזשיניער סאַדיקאָו. 

אויפן פּעראָן האָבּן זיך בּאַנעגנט אי פּאָלטאָראַק מיט זין 
בּאַגלײטערין, אי פּאָליעטיקאַ, אי די פאַרמיטלערס. אַרוּם דער בּאַן 
ליניע האָבן טריבּ געבּרענט די לאַמטערן פוּן בּוייפּלאַץ, אָבּער 
נאָכן פּלאַץ פון דער סטאַציע אוּן נאָך די סטאַציע:בּנינים, אויפן 
וועג צוּ דער שטאָט, איז דער ליידיקער שטח פאַרטרוּנקען געװאָרן - 
צוּזאַמען מיט דער שטאָט אין דער פינסטערניש, דאָרט האָבּן געבּילט 
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ינט, אין דער פינסטערניש אויפן לא האָכּן געפּאָרסקעט 
אוּן פון דער שטאָט האָבּן זיך געטראָגן אין דער נאַכט אַריקן - 
וּן פערדישן שווייס. 
לטאָראַק האָט געזאָגט: 
-- איר זענט אויך געקומען מיט דעם צוּג אַ שאָד, װאָס 
נען געפּאָרן אין פאַרשידענע װאַגאָנעס. איר זענט נישט בּאַי 
יאָס איז נאַדיעזשדאַ אַנטאָנאַװנאַ סאַראַנצעװאַ, אַן אַרטיסטין, 
זענט אויך דאָ, העלדן פוּן דער. פאַרגאַנגעגהײט ? דאָס זע: 
זע פריינט:צושטעפער -- רעסטאַװראַטאָרן פוּן מאַהאָן: -מעבל, 
אוּן סטעפּאַן פיעדאָראָװויטש בּעזדיעטאָװ, 
אוּן ער האָט אַ געשרײי:געטוּן אין דער פינסטערניש אַרײן, 
ט װאַרטנדיק אויף קיין ענטפער : 

-- העי, פוּרמאַן ! 
דער אינזשיניער סאַדיקאָוו, וועלכער איז געקומען אָפּװאַרטן 
אָפּעסאָר, װאָס האָט נאָך דער שלאָפּלאָזער נאַכט געציטערט 
לט, האָט זאָרגזאַט אונטערגעהאַלטן פּימען סערגעיעוויטשן, 
קאָװוס בּאַקנבּײנער האָבּן געהאַט אַן ערדיקאָליר אוּן זיגע 
- חאָבּן זיך געהאַרבּעט. דאָס קוּמען פוּן פּראָפּעסאָר אויפן 
ץ איז געווען אַ וויכטיקע געשעעניש. אינזשיניער סאַדי 
דער אינזשיניער פון װאַרשטאַט, װי מען האָט אים אין 
ערוּפן, האָט זיך אויסגעלערנט שעצן דאָס װיסה װאָס אי 
זאַמלט געװוען אין דעם אַלטן, דער אַלטער אין געגאַנגען 
, נישט איבּערגעבּנדיק קיינעם זיין װאַליזע, סאַדיקאָוו האָט 
זירט דעם פּראָפּעטאַָר טרוקן, װי ער װאָלט אָפּגעגעבּן אַ. 
נאָך דער סטאַציע האָט געװאַרט אַן אויטאַ:דרעזינע, און 
אַ:דרעזינע האָט זיך אַװעקגעלאָזט אין דער פינסטערניש 
אַלעמאָל בּאַלױכטן געװאָרן פוּן די לאַמטערן, װאָס האָבּן 
אפ אויפן בּוי-פּלאַץ. פוּן דער פינסטערניש אַרױס, א 


בּאָריס פּילניאַק. 


דעס פוּן די בּוי:מאַטעריאַלן אוּן שטיין געבּליבּן בּיי די בּאַראַקן 
הינטער די פריש:אױיסגעגראַבּענע ראָװעס. סאַדיקאָװו האָט זיך גע. 
לאָזט גיין פאָרויס איבּערן װאַל אין דער לענג פוּן די ראָװעס מיט 
דער פריש:אױיסגענראָכּענער ערד. ער איז געגאַנגען, װי דוּרך אַ 
שוצגראָבּן, דוּרך די פעסער צעמענט, שטויסן ציגל, אָנגעװאָרפן 
געהילץ, קוּפּעס גרוּז, דאָ אוּן דאָרט בּאַלױכטענע דוּרכן ליכט פוּן 
די לאַמטערן. זי זענען געגאַנגען דוּרכן שוצגראָבּן פוּן דעם קאַמף, 
אין וועלכן מירמלשטיין אוּן בּעטאָן האָבּן זיך אַקעגנגעשטעלט דער 
נאַטוּר, אין וועלכן ערד, טייכן אוּן װועלדער זענען דוּרך איזן אוּן 
מענטשלעכער מי גענוּמען געװאָרן אין דער צוים. דער ציקלאָפי: 
שער מאָנאָליט האָט מיט אַ קייט פוּן לאַמטערן זיך אַװעקגעצויגן 
אויף ווייטע קילאָמעטערס אַזש בּיז נאָך דער אָקֶע. פ 

אויפן פראָפּעסאַר האָט געװאַרט א ווייך בּעט, אַ ליכט אויפן 
נאַכט:טישל, אַ לעצטער נוּמער פוּן זשוּרנאַל , אויפבּוי", אוּן אונטערן 
בּעט האָט רעזידירט אַ נאַכט:כּלי, ספַדיקאַװ האָט געװאוּנטשן אַ 
גוּטע נאַכט דעם פּראָפּעסאָר. אין צימער מיט די אַפענע פענסטער 
האָט אַרײנגעקוקט די יולי:נאַכט אוּן עס האָט זיך געפילט די װאַכ. 
זאַמע שטילקײט פוּן די נייע געבּײיען, װאָס שמעקן מיט סאָסנע: 
ריח, הינטער די פענסטער האָבּן געפייפט די לאָקאַמאָטיוולעך פוּן 
דער קליין:בּאַן, עס האָבּן געסאַפּעט, װי אויסטערלישע זוּמפּ:פייגל, 
די כּלים צוּם ערד:שעפּן אוּן עס האָכּן זיך דוּרכגעפייפט די נאַכט, 
וועכטער, פאַרטיפנדיק די שטילקײיט פוּן דער נאַכט. דאָס עלעקטרי, 
שע ליכט איז תּמיד װאַכזאַם. דאָס הױז פאַר צוּגעפאָרענע איו 
געשלאָפן אין עלעקטרישן ליכט. אין קאָרידאָר, װאָס איז באַי 
האַנגען געװען מיט פּלאַקאַטן אוּן װי די שטילקײט איז גע: 
ווען טיף, האָכּן זיך אַרוּמגעטראָגן סאַסנע::יחות. אין די צימערן 
זענען געשלאָפן שוועדן, דייטשן אוּן אַמעריקאַנער, װאָס זענען דאָ 
אַהערגעקומען אַרבּעטן אוּן מאָנטירן די מאַשינען. 

פּימען סערגעיעװויטש האָט זיך נישט בּאַלד געלײגט א'ן 
בּעט אַרײן, ער האָט פון זיין אָפּגענוּצטער װאַליזע ארויסגענומען 
א דיקן בּרוּליעָן מיט צעראַטענע טעוועלעך אוּן אַ רױטן רוּקן אוּן 
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- פאלט אריין אין קאַספּישן ים 


אַרײנגעשריבּן אין אים געוויטע מאַטעמאַטישע פאָרמוֹלעס, װאָס 
- זענען געווען די פאַרקערפּערונג פוּן געדאַנקען וועגן דער היץ פון 
| די זאַמדן. 


די עלטסטע רוסישע געגנטן, פּאַאָטשיע, אָקע, מאַסקװע, - 
דער ריאַזאַנער קאַנט, די װעגן: דער אַלט:טאָטערישער, אַלט* 
מאַסקװער אוּן רויפערישער. דער פּיזאַזש איז אַן עכט רוּסישער : 
דער טייך מאָסקװע ציט זיך אַװעק איבּער די פעלדער און פּאַלט 
| אַרײן אין דער אָקע, בּיי דער אָקע זענען די בּרעגן געבּערגלטע, 
- - פאַרװאַקסענע מיט סאָסנע:װאַלד, -- דער פּייזאַזש איז אַ מרה-שחורה* 
דיקער -- פעלדער, בּערגלעך, בּיימער, גראָז, שטיינער, זאַמדן, אין 
די וועלדער קוּמען פאָר שרפות, עס מערן זיך די זוּמפּן, עס האָי 
דעווען זיך װעלף. ערשט מיט דרי יאָר צוּריק, זוּמער:צייט, איז 
דאָ נאָך געװוען אַזױ : עס האָבּן זיך צונויפגעגאָסן די צוויי טײכן, 
- = עס איז געזונקען אין שטילקייט דער מאָנאַסטיר, װאָס איז אַצינד 
- = פּאַרװאַנדלט געװאָרן אין אַן אַרטילעריע:סקלאַד, עס האָט גערויי 
| = כערט דער קאָלאָמנער פאַבּריק:קוימען, עס איז אָפּגעשטאָרבּן קאָ. 
- = לאָמנע, וועלכע האָט אָנגעהױבּן צוּ שטאַרבּן פוּן יענעם טאָג אָן, 
- = ווען מען האָט אָנגעהױבּן בּויען די ריאַזאַנער בּאַןליניע, - עס 
| = זענען געווען דער בּאַן-פּלאַנט, די בּריקן איבּער די טייכן אָקע אוּן 
- = מאַסקװע, די סאָסנעס, די זאַמדן, דער הימל, די לידער, װאָס עס 
האָבּן געזונגען די פּױערן פוּן דאָרף בּאַכּרעניעוו, ואוּ די װײבּער 
האָבּן געזעצט קאַרטאַפּלעס, געשניטן דאָס הײ פון די לאַנקעס און 
געפּאַשעט בּהמות, אוּן די מענער זענען געגאַנגען שמידן אייזן אין 
די קאָלאָמנער פּאַבּריקן אַרײן פוּן מאַשינען, 
אע אויף דעם אָרט האָט דאָס לאַנד געגעבן א שלאַכט דעם 
| אַלטן רוסלאַנד, ראָסײ -- פּאַרן סאָציאַליזם. 
- מיט דריי יאָר צוּריק, אין יוני, זענען דאַ אויף די לאַנקעס 
- = אַהערגעקומען עפּעס פרעמדע מענטשן. זי האָבּן געמאַסטן אוּן גע. 
| בּויערט די ערד, זיך איינגעקוקט אין דער געגנט און אין דער 
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צוּקונפט. זיי האָבּן זיך געדרייט אַרוּם די טייכן אוּן איבּער די לאָ. 
קעס, אָנגעצוּנדן פייערן, װי די אַמאָליקע װאַנדער:שבטים, -- אוּן 
עס איז זיך צעגאַנגען אַ ידיעה, אַז דאָ װעט געגעבּן װערן 8 
שלאַכט, װאָס װעט איבּערבּויען די געשיכטע אוּן געאָלאָגיע, -- 
אַז עס װעלן שוין נישט זיין מער די דערפער בּאַבּרעניעװ, פּאַר: 
פענטיעוו, אַמערעװו, סערגיעוו אוּן נאָך אַנדערע, ווייל די געגנט, 
אויף וועלכער זי געפינען זיך, װעט פאַרשװינדן װערן אוּנטערן 
װאַסער. די בּאָבּרעניעװער לייט איז פאָרגעשטאַנען זיך איבּערצו: 
טראָגן אויף א ניי אָרט. פאַרן אַנהײבּן די שלאַכט האָבּן די פּױערן 
נישט מסכּים געווען אויף דעם. נאָך די מענטשן מיט די מעסט: 
אַפּאַראַטן זענען אָבּער אָנגעקוּמען טויזנטער אַנדערע מענטשן, װאָס 
האָבּן אָנגעהױבּן אָנפירן מאַטעריאַלן צוּ דער שלאַכט, האָבּן געבּויט 
וועגן, אַװעקגעשטעלט פאָרפּאָסטנס, רעדוטן, בּאַסטיאַנען, מיט די 
מענטשן איז מיטגעקוּמען רייכקייט, מוּנטערקייט, מעגלעכקייטן פאַר 
אַרבּעט, -- אוּן אין א יאָר אַרוּם זענען די בּאָבּרענײעװער לײט 
שוין געווען איבּערצייגט, אַז דאָס איז זי טאַקע געלוּנגען אָנצוּציִען 
די געקוּמענע : די געקוּמענע האָבּן פאַרגעלײגט איבּערצוּטראָגן 
אוּן אויפסניי אויפבּויען דאָס דאָרף בּאַבּרעניעוו אויפן אײיראָפּעישן 
שטייגער, אַלס מוּסטערהאַפט דאָרף. די פּויערטעס אִבּער האָבּן 
פאַרלאַנגט, אַז בּאָבּרעניעוו זאָל איבּערגעטראָגן אוּן אויפגעבּויט 
וװוערן פּונקט אַזױ װי עס איז געווען פריער, אוּן האָבּן מיט שטריק: 
לעך, מאַכנדיק קנופּן, אָנגעצײכנט די בּרייט אוּן הייך פוּן די סוּפיטן, 
טירן, פענסטער, כּדי דערנאָך צוּ פאָדערן, אַז אַלץ זאָל געמאַכט 
ווערן פּינקטלעך אַזױ, װי עס װעלן אָנװײזן זײערע קנוּפּן. די מענערּ 
האָצּן געטוען קליגער -- זי זענען געגאַנגען אַרבּעטן אויפן בּוי 
פּלאַץ, אוּן אָנגעהױבּן אַהײמבּרעננען רוּבּלס, אַ נײעם אפפן פון 
טראַכּן, בּיכער, זאַטקײט, שמועסן װעגן, אוּמגעוויינטלעכע זאַכן. 
דאָ איז געבּויט געװאָרן אַ יוּנגער טייך, װאָס איז געשאַפּן געװאָרן 
נישט דוּרך דער געאָלאָגיע, נאָר געמאַכט געװאָרן דוּרך אַ מענטש. 

מאָסקװע; אָקע, פּאַאָטשיע. דער טייך האָט איבּערגעבּויט די 
געאָלאָגיע. עס זענען אויסגערעכנט געװאָרן די פּראָפילן פון די 
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טייכן אָקע, מאָסקװע, קליאַזמע, זייערע געלעגערס, זײערע געאָלא: 


גיִשע גרוּנט-פּלאַכּן, דער כּוח פוּן זייער שטראָמיקײט, -- דאָס אַלץ, װאָס 
עס גיט די װײַסנשאַפּט וועגן טייך:וועזן. די הייך:פלאַך פוּן טייך מאַסקװע 
הינטער די שטעט מאָסקװע אוּן קאָלאָמנע אינטערשיידט זיך קוים אויף 
זיבּן מעטער, דאָס הייסט, אַז דער טייך מאָסקװע הינטער דער שטאָט 
מאָסקװע ליגט העכער פוּן טייך מאָסקװע הינטער קאַלאָמנע, - 

אין בּאַצוּג צוּ דער ים:פלאַך - אױיף זיבּן מעטער. אַלזאָ, אױף 
מען װעט הינטער קאָלאָמנע אױסבּויען אויפן טייך מאָסקװע א טאַ. 
מע די הייך כאָטש פוּן אַכט מעטער, װעט דאָס װאַסער פוּן טייך 
מאָסקװע אָנהײיבּן פליסן צוריק, די טאַמע הינטער קאָלאָמנע - 
דער מאָנאָליט -- האָט געדאַרפט בּאַטרעפן פינפאוּנצװאָנציק מע, 
טער, מיט דער אויסרעכענונג, אַז דאָס װאַסער פוּן דער אָקע, 
װאָס װעט אָפּשטױיסן צוּריק דאָס װאַסער פוּן טייך מאָסקװע, זאָל 
נעמען פליסן אין דער ריכטוּנג פון מאַסקװע. הינטער דער אַלטער 
שטאָט ראָסטשיסלאַװל, הינטער קאָלאָמנע, הינטער בּראָניצע האָבּן 
זיך געשאַפן ריזיקע אַזיערעס, רעזערוזואַרן פוּן נייעם טייך, װאָס 
האָבּן געענדערט די געאָגראַפיע. די בּויגריבּער אונטערן מאָנאָ. 
ליט האָבּן אַנטבּלױזט דעם גרונט פוּן טייך, וי יאָרהוּנדעטער פוּן 
די אַרכעאָלאָגן. די אַרכעאָלאָגן האָבּן זיך געזעגנט מיט די יאָר. 
הונדערטער, 


דער יוֹלי-טאָג האָט זיך געשטעלט 8 גאָלדיקער, אַ טויאיקער, 
מיט לייכטע 0 אייפן הימל, פּימען סערגעיעװויטש איז 
כּמעט די גאַנצע נאַכט נישט געשלאָפן. 

זיבּן אַ זייגער איז אין עסצימער פוּן הויז פאַר די צוגעפאָ. 
רענע אַרײנגעקוּמען דער טיכטיקער אַלטער, דער אַרכיטעקט אוּן 
געזעלשאפטלעכער טוּער די אַרבּעט:איפזעער אוּן טעכניקער, 
ערנסטע מענטשן אין הויכע בּרעזענטענע שטיװול, האָבּן שוויגני 
דיק געגעסן זייער געפּרעגלטס, געטרונקען קאַװע אוּן אַװעקגעגאָג, 
גען צוּם קאַמף. הינטערן הויז האָבּן אין פלאַם פוּן דער אַרבּעט גע. 
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סיטשעט די עקסקאַװאַטאָרן. די בּחנטע קעלנערינס אין זײערע 
ווייסע פאַרטיכלעך האָבּן געקלונגען מיטן געפעס. 

אויף דער װאַנט פוּן עסצימער, אויפן בּרעט פאַר מודעות 
איז געװוען אַרױסגעהאָנגען דער געוויינטלעכער טעגלעכער בּאַ. 
פעל. די אַרמײ, װאָס איז בּאַשטאַנען פוּן צענטויזנט בּויאַרבּעטער, 
איז געווען בּאַזאָרגט מיט אַלץ, װאָס עס דאַרף פאַרמאָגן אַ גע. 
זעלשאַפטט, װאָס בּאַשטײט פוּן צענטויזנט מאַן ,אָנהײבּנדיק פוּן מי: 
ליציאַנט בּיז אַ ראַדיאָ:סטאַציע. די װאַנט:צײטונג איז געװען אַ 
געדרוקטע. פּימען סצרגעיעוויטש האָט זי אָנגעהױבּן צוּ לײַענען, 
װאַרטנדיק אויף סאַדיקאָוון. 

דער פעליעטאָן איז געווען געווידמעט די פאַרנאַכלעסיקער 
פוּן דער אַרבּעט. אין פעליעטאָן איז מיטגעטיילט געװאָרן, אַז אויף 
דער בּויאוּנג איז געקוּמען צוּ פאָרן אַ קינאָ:אָפּעראַטאָר, - ער 
פאַטאָגראַפירט טיפּן פוּן פוילאַקעס. דאָס בּילד פוּן אײינעם פוּן זי 
איז געווען צוּגעקלעבּט אין דער זייט. דער חברהמאן איז געלעגן 
מיטן פּנים אַראָפּ, מיט די פיס אוּן די אַקסלען אַרױף אוּן איז גע: 
שלאָפן מיט אַ ריטל אין דער האַנט. עס איז געמאַלדן געװאַרן 
וועגן אַ קאָנקוּרס אויף א רעפּרעזענטאַנט פוּן די פױלאַקעס. אין 
דער פרויען-אָפּטײלונג זענען אױסגעלאַכט געװאָרן די עלעגאַנט: 
קעס. די קאַריקאַטוּר האָט פאָרגעשטעלט אַן אינזשיניער אָדער 
טעכניקער מיט אַ פּנים פוּן אַ פאַרפירער, אין אַ היטל מיט אַ קאַ. 
קאַרדע, מיט אַ צענדליק הענט, װאָס האַלטן אַרוּמגענוּמען איף 
איין מאָל אַ פּלאַש פּאַרטװײן, אַן ארבּעטערין אין אַ טיכל אַ 
פריילין אין אַ היטעלע אוּן אַ מעסט:אַפּאַראַט. אין לײיטאַרטיקל איז 
גערעדט געװאָרן וועגן דעם, אַז די בּויאוּנג שטעלט מיט זיך פאַר 
די בּאַפרײאונג פוּן אַרבּעט אוּן פוּן דער מענטשלעכער צייט, װאָס 
עס דערגרייכט דער ראַטנפאַרבּאַנד. אויף דער בויאונג האָכּן זיך 
געפונען צוויי קינאָס, אַן אַרבּעטער-טעאַטער אוּנטערן נאָמען ,די 
בּלויע בּלוזע", אַ לעבּעדיקע צייטונג אוּן זיבּעצן בּאַװועגלעכע ביב. 
ליאָטעקן ; זי האָבּן געמאָלדן װעגן זיך אין דער װאַנט:צײטונג. 
אין צווייטן לײטאַרטיקל איז אַרוּמגערעדט אוּן געטאַדלט געװאָרן 
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פאַרגפװאַלטיקונג פוּן אַן אַרבּעטערין דורך דריי גראָבּ:אַרבּעטער, 
אוּן די שבּתדיקע בּעלער פוּן די טעכניקער אויפן גאַלוטװינער 
װואָקזאַל. אויפן מודיעה:בּרעט פון די אינזשיניערן איז מיטגעטיילט 
געווען וועגן אַ צענזליק פאַרזאַמלונגען, אַ צענדליק געזעלשאַפטלעכע 
אָרגאַניזאַציעס, דער סדר:היום פון די לעקציעס, װאָס זענען גע. 
לייַענט געװאָרן פאַר די אַרבּעטער, קאַמוּניקאַטן פוּן דער אינזשיניעריע: 
לייטונג, פאַראָרדענונגען פוּן דער טעכנישער בּיוּראָ, בּאַקאַנטמאַ: 
כונגען וועגן די נײ-אַנגעקוּמענע עקזעמפּליאַרן פון די אויסלענדישע 
בּוי:זשזרנאַלן, 


פּימען סערגעיעוויטש האָט ליבּ געהאַט אַרײנצוּאָטעמען אין 
זיך די אויפפרישענדיקע לופט פוּן דידאָזיקע בּאַפעלן פוּן אָנגע: 
שטרענגטער אַרבּעט אוּן אויסגעמאָסטענעם אימפּעט. זיי האָבּן גע: 
געבּן צוּ פילן, אַז דאָ שמעקט אַלץ מיטן זעלבּן נייעם, װאָס אין 
דעמדאָזיקן קאָלעקטיוון עסצימער פוּן סאָסגע.האָלץ, מיט זיינע נייע 
ווענט, ניע טישן, ניע טישטיכער, נײער וויטריגע מיטן גאָלדיקן 
קלעבּיקן פּעך, װאָס טרעט אַרױס אויף די פענסטער:ראַמען. די פאַר. 
געװאַלטיקונג פוּן דער אַרבּעטערין איז געווען אַ נידערטרעכטיקייט. 
די נאַרישע בּעלער מיט די געשמינקטע מאַשיניסטינס אױיף דער 
בּאַן-סטאַציע זענען געווען פיליסטעריע, -- דאָס אַלץ איז דערטרונ, 
קען געװאָרן אין דעם ויכטיקן, דעצידירנדיקן, שכלדיקן - אין 
דער בּויאונג. 


פּימען סערגעיעוויטש האָט געװאַרט אויפן אינזשיניער סאַ. 
דיקאָוו. די אינזשיניערן אוּן די טעכניקער זענען זיך צעגאַנגען, 
דער פּראָפּעטאָר איז געבּליבּן אַלײן, ער האָט געפרעגט די קעל. 
נערין אין װײסן פאַרטוך; 

-- װאָס האָבּ איך דאָ איבּערגעלײענט אין דער צייטונג, 
עפּעס אויסוואורפן האָבּן אַ מיידל... פאַרגעװאַלטיקט ? װאָס איז דאָ 
עפּעס אַזױנס ? 

-- דאָס איז נאָך גאָרנישט, -- האָט די קעלנערין שטרענג 


| = געענטפערט אוּן בַּייז אַ קלונג-געטון מיט אַ טעלער. - בי אונז 


בּאָריָס פּילניאַק 
ערע עעעט עטעערנטעעעער עעע עב דעב עדעט עבדטעטערטרעברעיטדנעעטערג רעטערינעננזיבזיננעיזקעא קע קע עקעט קיקעקעיעננטנבם, 
האָט זיך איינעם אַן אינזשיניערס אַ פרוי אויפגעהאָנגען. מיר וועלן 
אים ווייזן ער אַזױנס מיר פרויען זענען !. 
אוּן זי איז שטיל געליבּן, נישט וועלנדיק מער רעדן, אוּן 
אַװעקגעגאַנגען הינטער דער פאַרצוימונג, פּימען סערגעיעוויטש 
האָט נישט קלאָר דערהערט אירע װוערטער, װאָס זענען געװענדט 
געווען צוּ איר חברטע : 


-- מיר װעלן זיכער גיין, מיר װעלן אים ווייזן װי אַזױ.., 

פיאָדאָר איװאַנאָװיטש סאַדיקאָוו איז געקוּמען מיט אַ פאַרשפּע: 
טיקונג. די בּאַדיגערינס האָבּן זיך אָנגעטוּען, נישט לייגנדיק קיין שוּם 
אַכט אויף פּימען סערגעיעוויטשן אוּן שוּשקענדיק זיך דוּרכגעשמוּעסט 
הינטער דער פאַרצוימוּנג, סאַדיקאָוו איז געקוּמען אַ מרה:שחורהדי: 
קעוּ, אַ פאַרטוּענער, אַ מידער אוּן ענערגישער, זיינע שטיוול זע: 
נען פּאַרשמירט געווען בּיז איבער די קנכעלעך מיט פרישער בּלאָ: 
טע, דער שטערן איז געווען פאַרשװיצט פוּן דער זוּן אוּן בּיז אין 
דער העלפט אָפּגעבּרענט צוּליבּן דאַשיק. סאַדיקאָוו איז געווען דער 
הויפּט-אינזשיניער פוּן דער בּויאונג, - אָבּער קוקנדיק אויף אים, 
אויף דעמדאָזיקן אינזשיניער פוּן װאַרשטאַט, האָט לגמרי נישט גע: 
קאָנט איינפאַלן, אַז דאָס איז ער טאַקע דאָ דער הויפּט-אינזשיניער, 
דער מאַרשאַל ; הױפּט:אינזשיניערן, ווייל זי קוּמט אויס אָנצוּפירן מיט 
צענדליקער טױיזנטער מענטשן, צענדליקער מיליאָנען געלט און 
אַרבּעטן מיטן מוה, -- זענען געוויינטלעך קאַבּינעט:מענטשן, אַרום, 
גערינגלט מיט סעקרעטארן אוּן ראַפּאַרטן, -- די קאַבּינעטן שאַפּן 
אַ פּוּכיקע ווייסקייט פוּן פּנים אוּן טוּען אָן אין וײיכע אַנצוּגן, - 
פוּן סאַדיקאָוון אָבּער האָט געשמעקט מיט ערד, דער צעקנעפּלטער 
קאָלנער פוּן זיין העמד האָט אַנטבּלױזט זײנע אַקסלבּײנער, ער 
איז ענלעך געווען צוּ אַ פּשוּטן מײסטער, און קין סעקרעטאַרן 
האָבּן זיך נישט געדרייט אַרוּם אים. פּראָפּעסאָר פּאַליעטיקאַ האָט 
ליבּ געהאַט דעמדאָזיקן מענטש פוּן גראָדליניקע אידעען אוּן גראָ?. 
לִינִיקֶע מעשים, 

פּאלר ו כן אינזשיניער סאַדיקאָװ איז אין עסצימער אַרײנ. 
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| = די װאָלגע פאַלט אריין אין קאספּישן ים 


געקוּמען דער אינזשיניער פּאָלטאָרעק, װאָס איז געקוּמען צוּ פאָרן 
פון קאָלאָמנע. 

-- אַנטשולדיקט פאַר דער פאַרשפּעטיקונג, -- האָט סאַדיקאַװו 
הויך אוּן אַזױ װי גענייט געזאָגט, -- נעכטן איז געשטאָרבּן מיין 
געוועזענע פרוי, װאָס איז געװען נאָך מיר די פרוי פוּן אינזשי. 
ניער לאַסלאָ, זי האָט זיך אױפגעהאָנגען, הײינט איז איר לװויה. 
בּאַלד װעלן מיר אַריבּערגײן אין בּיוּראָ, עס װעלן אייך בּאַלײגט 
ווערן די ראַפּאָרטן, איך האָבּ שוין אַלע וועגן דעם מודיעה געווען. 

סאַדיקאָוו האָט זיך געזעצט אויף דער בּאַנק בּיים טיש אוּן 
אַװעקגעלײגט די הענט אויפן טיש. די זון האָט בּולט געצײכנט 
דאָט היט? אויף זיין געגאָלטן קאָפּ. די בּאַדינערינט האָבּן אויפגע. 
הערט צו קלינגען מיטן געפעס. די זוּן האָט געלויכן װי פריער. 

- = װי אַלץ חזרט זיך איבּער! אָלגאַ איז שוין מער נישט גע 

ווען לאַסלאָס װײבּ, -- דאָס װײבּ, דער אַלטער פּימע, דער לאָמ. 
בּאַרד אין דער צערקווע פוּן אַלטן פּימען, די פּיעטשאַרער הײלן, 
די טשעטי:מינעיָס, -- דאָס אַלץ איז פאַרפאַלן געװאָרן ערגעץ אין 
דער פאַרגאַנגענהײט, אין די יאָרצענדליקער, אין גאָרנישט, -- 
דאָס געפיל פוּן הילפסלאָזיקײט אין די פּיעטשאַרער היילן איז קראַג: 
קייט, אָבּער די קנייטשן פוּן אָנגעשטרענגטן טראַכטן אויפן שטערן 
פוּן אַ מענטש זענען דער שטאָלץ פוּן דער מענטשהייט. 

פּימען סערגעיעוויטש האָט בּאַהאַלטן זינע אױגן הינטער 
די בּרעמען אוּן פעסטער זיך אַװעקגעזעצט אױף דער בּאַנק. 
דער צוּנױפּפאַל פוּן די געשצענישן, דאָס איבּערחזרן זיך פוּן די 
דערשיינונגען -- האָבּן זיך אָנגעהױבּן צוּ סיסטעמאַטיזירן, 

עס האָט אַ פייף:געטון דער לאָקאָמאַטיוו פוּן דער קלינער 
פעלד-בען, װאָס איז דוּרכגעפאָרן, עס האָט זיך צעװאָיעט די 
סירענע. 

-- פאַרװאָס האָט זי זיך אויפגעהאָנגען ? -- האָט דער פּראַ: 
פּעסאָר געפרעגט. 

-- דאָס איז א פאַרוויקלטע געשיכטע, -- האָט סאַדיק;ָװו גע. 
ענטפערט, -- איך האָבּ מיך געדאַרפט זעען מיט לאַסלאָ, כּדי צוּ 
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פרעגן אים, צי ער װעט זיין אויף דער לװיה ‏ װאָרים אַז נישט 
װאָלט איך געגאַנגען. מיר איז שווער צוּ רעדן װעגן דעם, פּימען 
סערגעיעוויטש, 


פּאַדיקאָוו האָט געשוויגן אַ וויילע. 


-- אױיבּ איך האָבּ נישט קיין טעות, אין לאַסלאָס ערשטע 
פַרוי, אָלגאַ אַלעקטאַנדראָװנאַ, געווען אַמאָל איער פרוי ? : 


- יאָ, - האָט פּימען סערגעיעוויטש געענטפערט. 
-- זי וואוינט אין קאָלאָמנע צוּזאַמען מיט דער טאָכטער 
ליובּאָוו פּימענאָװנאַ פּאָליעטיקאַ אוּן אַליסאַ לאַסלאָ, 


דער אינשזיניער פּאָלטאָראַק האָט אײליק אוּן מיט פאַרװואונ: 
דערונג אַ פרעג:געטון : | 

-- ליוּבּאָוו פּימענאָװנאַ איז אַ פריילין פוּן אַ יאָר דרייאונ. 
צװאָנציק ? 

-- יאָ, דאָס איז מיין ייב אוּן מיין טאָכטער, -- האָט פּאָ 
ליעטיקאַ געזאָגט. 

-- לִיוּצּאָוו פּימענאָװונאַ אַרבּעט בי די אַרכטאָלאָגישע אויס, 
נראָבּוּנגען, זי איז אַ קאָמוניסטקע, -- האָט סאַדיקאָוו געזאָגט. 

דער שמוּעס איז אויף דעם אָרט איבּערגעריסן געװאָרן, ווײיל 
אין עסצימער איז אַרײנגעקומען דער שלעפּער איוואן אַזשאָגאָוו, 
אַ װעכטער אויף דער בּויאוּנג, אַ מענטש מיט צעטראָגענע אויגן. 
ער האָט אײיליק זיך בּאַגריסט מיט דער האַנט מיט די בּאַדינערינס, 
מיט סאַדיקאָװון אוּן פּאַליעטיקען, זיך פאַרשטעלנדיק יעדן בֹּאַזוּני 
דער : - ,דער עכטער קאַמוּניסט בּיז טויזנט ניינהוּנדערט איינאוג: 
צװאָנציקסטן יאָר, איװאַן אָזשאַגאָװ !", ער האָט זיך פאַרהאַלטן 
לעבּן פּאָלטאָראַקן, פאַרקרימט דאָס פּנים אין אַ שרעקלעכער גריי 
מאַסע פוּן פאַראַכטוּנג, אַ דרײי:געטוּן מיטן הינטן, פאַרלײגט די 
הענט אויפן רוקן אוּן געזאָגט : -- , מיט אייך וויל איך מיך נישט 
בּאַגריסן, איר, שעדיקער, קאָנט זיך קוּשן מיט מין בּרוּדער!" - 
ער האָט נאָכאַמאָל זייטיק אַ קוק:געטוּן מיט פאַרזשמוּרעטע אויגן 
אוּן תּמעװאַטע צעשפּרײט די ליפּן, זיך אויסגעדרייט צוּ פּאָליעטי 


40 


גערירטקייק אויסגעשריגן : 

: -- דאָס זענט איר עס טאַקע דער אַלטער בּאָלשעװיק, פּראָ. 
פּעסאָר פּימען סערגעיעוויטש פּאָליעטיקאַ ? ! איך דאַרף מיך נײיטיק 
מיט אייך דוּרכשמוּעסן, 


אַרוּם עלף אַ זייגער אינדערפרי איז דער פּראָפּעסאָר פּאַליע: 
טיקאַ מיטן אינזשיניער סאַדיקאָװו אַרױסגעגאַגנען פוּן בּיוראָ אויף 
אַן אינספּעקציע איבּער דער בּויאוּג, 
| = די בּוי-אַרבּעט האָט זיך אױסגעשפּרײט איבּער צענדליקער 

קװאַדראַט קילאָמעטער. אויף די לאַנקעס, וואוּ עס זענען אין משך 
פּוּן יאָרהוּנדערטער געפּלאָסן די טייכן מאָסקװע אוּן אָקע, האָבן 
געאַרבּעט צענטויזנט אַרבּעטער, -- טאָג אוּן נאַכט אָן אויפהער. 
זיבּן טויזנט ערד:גרעבּערס, פירער אוּן פירערינס פון טאַטשקעס, 
שטײנקלאַפּערס, טשעסלערס, מאַלאַרעס, סטאָלערס, גיסערס אוּן 
אַנדערע אַרבּעטער האָבּן, צוּזאַמען מיט מאַשינען, איבּעדגעבּױט די 
נאַטוּר. אַ רוסישער , נאַמי", כאָטש פּאַליעטיקא האָט קרוּם געקוּקט 
אויף אױטאָמאָבּילן, האָט אָפּגעפירט סאַדיקאַװן מיט פּאָליעטיקען 
צוּם מאָנאָליט. פּאַליעטיקאַ האָט געװאָלט זען, װי אַזױ עס װערן 
צוּגעבּויט די אָרעמס מיטן שלאָס, -- יענץ אֲרט, ואוּ דער מאָנאָ: 
ליט פאַרײיניקט זיך מיט דער געאָלאָגיע. די הײפּ:וינדעס האָנּן 
אויסגעלייגט שורות פוּן גראַניט:שטײנער, צעשמעטערטע דוּרך גע. 
פּרעסטער לוּפּט. הוּנדערטער טאַטשקע:פירערינס האָבּן אַװועקגעפירט 
די ערד. דער אָנפירער פוֹן דער אַרבּעט אין אַ שטרויענעם הוּט, 
ווייסן העמד אוּן שטיוול בּיז צוּ די לענדן, האָט זיך בּאַמיט איבּער. 
צוצייגן דעם איזשיניער סאַדיקאָוו, אַז מען דאַרף צוּגעבּן נאָך איין 
אַרבּעטער-בּריגאַדע, אוּן זיינע ציין האָבּן געפינקלט אין דער זוּן, 
גרייט צוּ בּייסן כאָטש אפִילוּ דעם גראַניט, מיט װעלכן אוּן אין 
ועלכן מען האָט אַרײנגעגראָבּן די אָרעמס פוּן מאָנאָליט. די 
אָקע האָט אױסגעבּויגן איר געלעגער, אָפּפּליסנדיק אויף צוויי קי. 
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בּאַריס פּילניאַק 


לאָמעטער ווייט מיטן אָפּפיר:קאַנאַל. בּיי די שלוּזן האָבּן געכאָרכלט, 
פאַרכליניענדיק זיך מיט װאַסער, די פּאָמפּעס. די בּוי-גריבּער האָבּן 
אַנטבּלױזט דעם גרוּנט פוּן דער אָקע, אירע זאַמדן, דעם גראַניט, 
די מּוּשלעס. די ערד-שעפּערס פוּן די עקסקאַװאַטאָרן האָבּן געגרילצט 
פיט זייער מאַסע, שעפּנדיק די ערד אוּן אײנגראָבּנדיק זיך אין 
איר, פּראָפּעסאָר פּאַליעטיקאַ איז אַרױפגעגאַנגען אויף איינעם פוּן 
די גראַניט:שטײנער, זיך צוּגעקוקט, בּאַטראַכט דעם פּלאַץ אַרוּם 
זיך, בּאַהאַלטנדיק די אויגן אוּנטער די בּרעמען. איבּער אים האָבּן 
זיך געהאָרבּעט די הייבּ:ווינדעס אוּן אוּנטער אים, צופיסנס פוּן 
דער טאַמע, האָבּן אין בּויגרוּבּ אַרײן זיך אַראָפּגעלאָזט די רעלסן 
פּוּן דער װאַגאָנעטקע:בּאַן. די גראָכּ:האַמערס האָבּן געבּיסן דעם 
קאַלך:בּאָדן. די טאטשקע:פירערינס האָבּן געאַרבּעט בּיי די רעלסן, 
אוּנטער דער זוּן האָט געשמעקט מיט צעגראָבּענער ערד אוּן בּעי 
טאָן. די טאַטשקע:פירערינס צוּפיסנט פוּן פּאָליעטיקען, הונדערטער 
געזונטע מיידלעך אוּן װײיבּער, אין פאַרבּיקע בּלוּזעס, רויטע טיב: 
לעך אויף די קעפּ, בּאָרװעס אוּן מיט פאַרשאַרצטע אַרבּל, האָבּן 
איינע נאָך דער אַנדערער געפירט די טאטשקעס איבּער די אויס. 
געלייגטע בּרעטער, געשיט ערד אין די װאַנאַנעטקעס אריין, און 
איבּער אַנדערע בּרעטער געגאַנגען מיט ליידיקע טאטשקעס װוידער 
נאָך ערד, | 

דערדאָזיקער פּייזאַזש, וואוּ אַלס מאַרשאַלן אין קאַמף מיט 
דעם אַלטן רוּסלאַנד פאַר אַ ניי רוּסלאַנד זענען געשטאַנען פָֹּ: 
ליעטיקאַ אוּן סאַדיקאָוו, איז גאָרנישט ענלעך געווען צוּ סיעראָווס 
בּילד, אויף וועלכן פּיאָטר שפּאַנט איבער פּעטערבּוּרג. 

אוּן דעמאָלט האָט נישט אין דער געהעריקער צייט זיך דער: 
הערט דער סיגנאַל:פייף, 

די טאטשקע:פירערינס האָבּן אַװעקגעװאָרפן די טאטשקעס 
אויף דעם סיגנאַל. די פרויען האָבּן זיך אָנגעהױבּן אויסשטעלן אין 
רייען, האָבּן אָנגעהױבּן אַװעקגײן פון דער אַרבּעט אין שטרענגע 
רייען, שװוייגנדיק, אַ קילאָמעטער ווייטער, בּיי דער קאָנסטאַנטי 
נאָװער, האָט זיך אויך בּאַװיזן אַ פאַרבּיקער צוּג פון פרויען. 
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- די װאָלגע פאַלט אריין אין קאטפּישן ים 


עב טשטנעב טרעק נטשעטטשעטאכשקבם אק 


דער המון האָט אָנגעהױבּן אַװעקצוּגײן פוּן דער טאַמע, די 
פרויען זענען אַװעקגעגאַנגען אין גאָס אַריין, 
-- װאָס איז דאָס אַזױנט? -- האָט פּאָליעטיקאַ געפרעגט. 
-- איך װייס נישט, -- האָט פאַרװאונדערט געענטפערט 
סאַדיקאָוו, 
די פרויען זענען אַװעקגעגאַנגען שווייגנדיק אוּן ערנסט, װי 
זעלנער, 
אַן אַרבּעט:אויפזעער איז אויף אַ װעליסאָפּעד געפאָרן דער. 
יאָגן די פרויען, ער האָט זי דעריאָגט אוּן איז אַראָפּ פוּן וועלי- 
סאָפּעד, די פרויען זענען דוּרכגעגאַנגען פאַר אים שווייגנדיק, זיך 
נישט אָפּשטעלנדיק. דער אַרבּעט:אויפזעער האָט זיך אוּמגעקערט, 
דעם שטרויענעם הוט פאַרּרוּקט אויפן נאַקן. די פרױען זענען 
אַװעקגעגאַנגען. איבּער די פעלדער האָבּן זיך געצויגן עטלעכע 
אַזעלכע פרויען:צוּגן. דער אַרבּעט:אויפזעער איז אַװעקגעלאָפן צוּם 
פעלד:טעלעפאָן, 
-- אַ שטרייק, צי װאָס ? -- האָט לויפנדיק אַ געשריי:געטוּן דער 
אַרבּעט:אויפזעער אוּן אַ פאָכע:געטוּן מיטן הוּט. 
סאַדיקאָוו האָט זיך געלאָזט גיין צום ,נאַמי", . פּאָליעטיקא 
איז אים שנעל נאָכגעגאַנגען. דער טעכניקער האָט אַװעקגעװאַרפן 
דאָס טעלעפאַן:טרײבּל אוּן גענוּמען נאָכאײלן דעם ,נאַמי". דאָס 
נישט אויפן אָרט אַװעקגעלײגטע טעלעפאָןטרײבּל האָט אַ פּישטש 
געטוּן אוּן שטיל געבּליבּן. איבּער דער לאָנקע אַקעגן ,נאַמי? איז 
אײיליק געלאָפן דער פאָרזיצער פון אַרבּעטער:קאָמיטעט. אויף דער 
קאָמענדע פוּן אוּמגעװויינטלעכן סיגנאֵל האָבּן די פרויען איבּער דער 
גאַנצער בּויאוּנג געװאָרפן די אַרבּעט אוּן זיך געלאָזט גײן קײן 
קאָלאָמנע. דער פאָרזיצער פוּן אַרבּעטער:קאָמיטעט, װאָס איז גֶע. 
לאָפּן מיטן גאַנצן אימפּעט, איז, אַ פאַרשװיצטער אוּן סאַפּענדיקער, 
. אַ פאַל:געטוּן צוּ דער ערד, אוּן ליגנדיק מיט אַ האַרץ גרײט צוּם 
פּלאַצן, געמאָלדן סאַדיקאָװן ועגן דעם, װאָס ער האָט נישט פאַר: 
-שטאַנפן. אין בּיוראָ זענען אַלע געווען אויף די פיס, די טעלעפטן. 
טרײיבַּלעך זענען גרייט געווען צָוּ שפּרינגען פוּן זײערע האַלְטֶערס. 


צוּם קאָלאָמנער אויספיר:קאָמיטעט איז אַװעקגעפאָרן אַן אױטאָבּוס, 
אוּן פון אויספיר:קאָמיטעט האָט איבּער די לאַנקעס זיך גע* 
יאָגט אַ מאָטאָציקל. די עקסקאַװאַטאָרן האָבּן אויפגעהערט צוּ 
כריפּען, די זוּן האָט געלויכטן װי אינמיטן טאָג. 

ראָסײ, רוּסלאנד, קאַלאָמנע : פּראָװוינץ. אַ רויטער, האַלב. 
חרובער ציגל:פּאַרקאַן שפּאַרט זיך אָן אויף דער צװייטער זייט גאַס 
אין איין עק אָן אַ .געל:געפאַרבּט הויז מיט אַ גאַניקל, אוּן אין 
צווייטן עק -- אָן אַ צערקווע, ווייטער ציט זיך אַ פּלאַץ, װערבּע. 
בּיימער, זוּמערדיקער הימל, שאָסײ. אַ חזיר ליגט אין שטויבּ איג. 
מיטן וועג, פוּן הינטערן ווינקל איז אַרױסגעפּאָרן אַ װאַסער:פּירער, 
דאָס חזיר האָט זיך נישט אָפּנערוּקט, דער װאַסער:פירער האָט זיך 
פלינק אָנגעצילט אוּן אַריבּערגעפּאָרן דעם חזיר איבּערן וויידל, דאָס 
חזיר האָט גענוּמען ריטשען, זיך זעצנדיק אויף די הינטערשטע פיס. 
אוּן נאָכן טירל -- אַ גרינער הויף, שטאַכעטן פוּן אַ פּאַרקנדל, אַ 
װעראַנדע אין ווילדע װיינטרױיבּן, אַ הייזל אין גרינעם שאָטן פוּן לי 
פּעס, אַ האַלבּ:חרוב בּאָד, שטילקײט, זוּן, אַ הוּנט אױף דער זון, 
זוּן:רויזן. אין די פענסטער צוּ דער גאָס אַרױס וואוינען די בּאַלע: 
בּאָסטעס פוּן הויז, די אַלטע שװעסטערן קאַפּיטאַלינאַ אוּן רימאַ . 
סקוּדרין. אין די פענסטער צוּם סאָד אַרױס, בּיי דער װעראַנדע, 
וואוינט פּאָליעטיקעס אוּן לאַסלאָס פריערדיקע פרוי מיט אירע צװול 
טעכטער, ליובּאַ פּאָליעטיקאַ אוּן אַליאַ לאַסלאָ,. אין בּאָד האַלט זיך 
אויף, לעבּנדיק איינזאַס מיט אַ הוּנט, דער שלעפּער איװאַן אַזשא: 
גאָװו, קאַפּיטאָלינעס און רימעס אַן אייגענער יינגערער בּרוּדער, 
װאָס האָט זיך געענדערט דעם נאָמען פוּן סקוּדרין אויף אַזשאָגאָו. 

עס רעדט זיך וועגן די שוועסטערן. קאַפּיטאַלינ קאַרפּאָו. 
נעס צימער איז זײיער אָריִם, אָבּער זײיער ריין אויפגערוימט. אַלץ 
איז דאָרט איינגעשטעלט שוין פוּן יאָר צענדליקער אוּן זעט אויס 
אַזױ, װי עס דאַרף טאַקע אויסזען אין צימער בּיי אַן אַלט מיידל, 
אַ מיידל אַ זקנה, -- דאָס בּעט איז צוּגעדעקט מיט אַ ווייס ליילעך, 
עס שטייט אַ טיש צו דער אַרבּעט, אַ נײ-מאַשין, אַ מאַנעקין, אויף 
די פענסטער הענגען פאָרהענגלעך פוּן מוּשלין. 
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א רייך אין קטּספי 


דידאָזיקע צוויי אַלטיטשקע, קאַפּיטאָלינא און רימאַ קאַרפּאַװ. 
נאַ, זענען געווען פוּן דור:דורות חשובע בּירגערינס פוּן דער 
שטאָט קאָלאָמנע אוּן דעם גאַנצן בּירגערלעכן רוּסלאַנד, נײיטאָריגס, 
שניידערינס, -- אוּן זענען קיינעם אַ חוּץ זיך איגנטלעך גישט 
נייטיק געװען. די שוועסטערן זענען געבּוירן געװאָרן גערוּקט מיט 
אַ יאָר, קאַפּיטאַלינאַ איז געווען די עלטערע. קאַפּיטאָלינעס לעבּן 
איז דוּרכגעגאַנגען, געװינענדיק פאַר זיך די פוּלע אָנערקענונג 
פוּן דער בּירגערלעכעד מאָראַל, אינגאַנצן וי אויף דער האַנט פאַר 
די אויגן פוּן דער שטאָטישער קליינבּירגערלעכער צניעות. בּאַשיט 
מיט בּרכות פוּן דער גאַנצער שטאָטישער נישטיקייט, איז קאַפּיטאָ: 
לינאַ פאַררעכנט געווען פאַר אַ חשובע בּירגערין, אוּן נישט בּלויז 
די גאַנצע שטאָט, נאָר אויך זײ אַליין האָט געװואוּסט, אַז אַלע אירע 
שבּתים זענען דוּרכגעגאַנגען בּײי די נאַכט:תּפילות, אַלע אירע טעג 
בּיים העפטן אוּן נייען בּלוּזעס אוּן העמדער, טויזנטער אַרשין לייוונט 
אוּן ווליטשקע, אַז קיין איין מאָל האָט איר קיין פרעמדער נישט 
קיין קוש געטון, -- אוּן בּלױיז זי אַלין האָט געואוסט דעם טעם 
פוּן יענע געדאַנקען, יענער װייטיק פוּן זויער געװאָרענעם לעבּנס: 
וויין, װאָס מאַכן דאָס לעכּן פאַר איבּעריק, -- אוּן אין לעבּן זע: 
נען דאָך געווען אי אַ קינדהייט, אי אַ יוּגנט, אי אַ שפּעט;זוּמער, -- 
אוּן זי האָט קיין איין מאָל אין זי נישט פאַרזוּכט װאָס עס הײיסט 
אַזױנס ליבּע. זי איז אַרױסגעשטעלט געװאָרן אַלס מוּסטער פוּן 
דער גאַנצער שטאָט, האָבּנדיק פאַרזויערט איר לעבּן מיט דער 
- צניעות פוּן געשלעכט, פרומקייט, קאַלאָמנער מאָראַל. 

אַנדערש האָט זיך צוּנויפגעלײגט דאָס לעבּן פון רימאַ קאַר: 
פּאָװנאַ, װאָס איז אויך געװוען אַ נײטאָרין. 

דאָס איז געשען מיט אַכטאונצװאַנציק יאָר צוּריק, האָט זיך גע- 
צויגן דעמאָלט דריי יאָר -- דריי יאָר פוּן שאַנד פאַר גאַנץ קאָלאָמ. 
נע, אוּן די שאַנד איז געבּליבּן אויפן גאַנצן לעבּן. דאָס איז געשען 


: אי אין יענע טעג, וען רימעס יאָרן האָבּן זיך שוין אַריבּערגעקײקלט 


די דרייסיקער, פאַרלירנדיק די יוגנט אוּן װערגדיק האָפּנוּגגטלאָז. 


א אין קאָלאָמנע האָט געוואויגט א שטײער-בּאַאַמטער, אַ ליבּהאָבּער. 
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אַקטיאָר, אַ שיינער יוּנג אוּן הולטײי. ער האָט שוין געהאַט א פרוי, 
געהאַט קינדער, אוּן איז געווען אַ שיכּור, רימאַ האָט זיך פאַרליבּט 
אין אים, און געשיקט צוּ אַלדי טײװל די גאַנצע קאָלאָמנער 
מאָראַל, גײענדיק נאָכן רוּף פון איר ליבּע. אַלץ איז געשען אויף 
אַ שענדלעכן אופן פאַר גאַנץ קאַלאָמנע אוּן זײיער אוּמגעלונגען. נאָך 
קאָלאָמנע געפינט זיך דער סעמײבּראַצקער װאַלד, הינטערן 
טייך מאָסקװע ליגט אַן אָפּגעזוּנדערט ווינקעלע, ואוּ מען װאָלט 
געקאָנט אין געהיים זיך צוּנויפטרעפן ; רימאַ האָט זיך אָבּער אָפּ: 
געגעבּן דעמדאָזיקן מענטש בּײינאַכט אויפן בּוּלװאַרל מיטן נאָמען 
, דאָס טעלערל", אוּן די גאַסן:ײינגלעך האָבּן זי אָבּסערװירט פון 
הינטער די קוּסטעס אַפער, כּדי זי צוּמאָרגנס צוּ שאַנד צוּ מאַכן. 
אוּן רימאַ האָט קיין איין מאָל אין משך פוּן אירע אַלע שאַנדײאָרן 
זיך נישט בּאַגעגנט מיט איר געליבּטן אונטער אַ דאַך, נאָר זיך 
צוּנויפגעטראָפן מיט אים אין פעלדער אוּן אויף די גאַסן, אין די 
הוּרבות פוּן קרעמלער מאַרינאַ:טורעם, אויף פאַרלאָזטע פישערשיפ, 
לעך, אפילו אין האַרבּסט אוּן אין װוינטער. דער מאַרינאַ:טוּרעם 
האָט געהאַלטן פאַרבּאָרגן אין זיך נישט בּלויז מאַרינאַ מנישעקס 
טויט, נאָר אויך רימעס ליבּע. אויף דער גאַס האָבּן רימען פרעמדע 
נאָכגעטײטלט מיט די פינגער, אוּן די אייגענע האָבּן זיך געמאַכט זי 
נישט דערקענען. אפילו די שוועסטער קאַפּיטאָלינאַ האָט זיך דעמאָל 

אויך געהאַלטן פוּנווייטנס פוּן דער שוועסטער רימאַ. דעם אַקטיאָרס 
געזעצלעך װײיבּ איז געגאַנגען שלאָגן רימען אוּן האָט נאָך אָנגע: 
רעדט די יינגלעך פוּן יענער זייט טייך אויך זי צוּ שלאָגן, -- און קטָ: 
לאָמנע מיט אירע געזעצן איז געשטאַנען אױף דער זייט פוּן דעם 
געזעצלעכן וייבּ. רימען האָט מען מער נישט געגעבּן קיין העמדער 
צוּ פאַרריכטן אוּן העפטן, אוּן זי האָט געהוּנגערט. רימאַ האָט גע: 
בּוירן אַ טאָכטער, װעלכער מען האָט אַ נאָמען געגעבּן בּאַרבּאַ: 
ראַ, -- זי איז געװאָרן די עפנטלעכע בּאַשטעטיקוּנג פוּן אַלע שענד: 
לעכע קלאַנגען אוּן אַן אייבּיקער שאַגד:פלעק. רימאַ האָט געבּוירן 
אַ צווייטע טאָכטער -- קלאַװדיאַ, אוּן קלאַװדיאַ איז געװאָרן דער 
צווייטער שאַנד:עדות, אין רימעס פּאַס איז פאַרצײכנט געװאָרן: 
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- די װאָלגע פאַלט אַריין אין קאַפפּישן ים 
בר2..::: ע ‏ ער ‏ עעע גנ רערט יע אב לגירק ער עבעטנע לק לעיפ 
האָט צוויי קינדער", ,אַ מײדל,, - כּונקט װי עס װאַלט אין 
פֿאַררעװאָלוציאָנערן רוסלאַנד פאַרצייכנט געװאָרן אין פּאַס פוּן 
מאַריען, קריסטוסעס מוּטער. דער ליבּהאָבּער-אַקטיאָר פוּן שטייער" 
אַמט האָט רימען געשלאָגן, זי ליבֿ געהאַט, געטרונקען בּראָנפן, 
אוּן אַװעקגעפאָרן פוּן קאָלאָמנע מיט זיין געזעצלעך וײיבּ,. רימאַ 
איז געבּליבּן אַלײן מיט צויי מיידלעך, אין שרעקלעכער אַריבֿ? 
קייט אוּן שאַנד ; א פרוי, וועלכע איז שוין דעמאָלט אַלט געווען 
אַ סך מער װוי דרייסיק יאָל, 

אוּן פוּן דעמאָלט אָן זענען שוין אַריבּער כּמעט נאָך דרייסיק 
יאָר, די צייט האָט אַלץ אָפּגערוּקט אוּן פאַרשטעלט מיט זיך, - 
אוּן רימאַ ווייסט, אַז אין איר לעבּן - איז געוען גליק, - אי" 
לעבּן איז פוּל, אױסגעפוּלט. די עלטערע טאָכטער, בּאַרבּאַראַ, האָט 
גליקלעך חתונה געהאַט אוּן האָט שוין צוויי קינדער. בּאַרבּאַרעס 
מאַן איז אַ צייכנער. בּאַרבּאַראַ איז א לערערין. די יינגערע, קלאַװײ 
דיאַ, אַרבּעט אין א פרעבּל:שול. רימאַ קאַרפּאָװנאַ פירט די בּאַלעב;ַ: 
טישקייט, איז די אויפזעערין פוּן הויז, דער קאָפּ פוּן דער משפּחה. רימאַ 
קאַרפּאָװנאַ איז גליקלעך אין איר לעבּן. די עלטער האָט זי געמאַכט 
נידעריק אוּן דאָס גליק האָט זי געמאַכט דיק. 

און קאַפּיטאָלינאַ קאַרפּאָונאַ לעבּט אַצינד בּלויז מיטן לעבּן 
פוּן רימען, בּאַרבּאַרען, קלאַװדיען, אוּן מיטן לעבּן פוּן די אייניק: 
לעך, איר צניעות פון בּיבּלישן פײיגנבּלאַט אוּן די גאַנצע קאלָמ? 
נער ערע און ערלעכקייט האָבֿן זיך אַרױסגעװיזן פאַר װערטלאָז, 
קאַפּיטאַלינאַ קאַרפּאָוונאַ האָט נישט קין אייגן לעבּן. די צייט איז 
פאַרפלאָסן ; רימצס בּיאָלאָגישע ערע האָט זיך טרויסגעוויזן פאַר שטאַר? 
קער פוּן קאַפּיטאָלינעס קאָלאָמנער ערע, די שאַנד האָט זיך פאַר 
וואנדלט אין גליק, װאָרים גאָרנישט קאָן נישט זיין מער וי גאָרנישט. 
רימעס ערע אָבּער האָט זיך געפּאָרעמט ענלעך צו די שטראָמען אוּן 
בּרייטע טויסגוּסן פוּן א טייך, געשטיצט דורכן מאַנאָליט פוּן ליבּע. 
אין קאפּיטאָלינאַ קאַרפּאָוונעס צימער זענען געבּליבּן - אַ מאַנע, 
קין, אַ נײ:מאַשין אוּן די אָפּנעשטעלטע צייט, 
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בּאָריס פּילניצק 


איבּער קאַלאָמנע זענען אָפּגעשטאָרבּן די גלאָקן. 

רוּסישע אַלטערטימלעכקײטן, רוּסישע פּראָװינץ, די ברעגן 
פוּן דער אָקע, וועלדער, זוּמפּן, דערפער, מאַנאַסטירן, פאַלװאַרקן. 
אין קאָלאָמנע געפינען זיך זיבּנאוּנצװאָנציק צערקװעס אוּן פיר 
מאָנאַסטירן. אַ קייט פוּן שטעט -- טאַרוּסא, קאַשיראַ, ראָסטשיסלאַװל, 
קאָלאָמנע, ריאַזאַן, קאַסימאָוו, מוּראָם, שטיינערנע דענקמעלער פוּן 
מאָרדן אוּן יאָרהונדערטער, גרויע שטיינער פוּן קרעמעלס: אין 
מאַרינאַיטוּרעם אין קאַלאָמנע איז געשטאַרבּן מאַרינאַ מנישעק. 
אױיבּ מאָסקװע איז אין דעם יאָר ענלעך געװען צוּ אַ קעמפנדיק 
פעסטונג, האָט קאָלאָמנע, מיט אירע כּסדרדיקע שטײערן, רעק? 
רוּטירוּנגען אוּן רעקוויזיציעס, מיט זיך פאָרגעשטעלט אַ שטאָט אין 
טיפן הינטער:פראָנט, װאָס האָט זיך אַרײנגעלאָזט אין מלחמה 
דערפאַר, ווייל דאָס גאנצע לאַנד האָט די מלחמה אוּנטערגענוּמען. 
די שטאָט פוּן קליינבּירגער האָט געלעבּט מיט פּראָפּעסיאָנעלע בּי- 
כעלעך אוּן רייען פאַר די קראָמען. אין די קראָמען איז קיין סחורה 
נישט געווען, די סחורה איז אָפּגעגעבּן געװאָרן אויף די פּראָנטן, 
אוּן פאַר די קראָמען האָבּן זיך געשאַפן צוויי רייען - פוּן אַזעל: 
כע, װאָס האָבּן יאָ געהאַט אַרבּעט:בּיכלעך, אוּן אַזעלכע, װאָס 
האָבּן זײ נישט געהאַט. פּונקט װי אין די קינאָס -- האַבּן די פּרײזן 
אויף בּילעטן אויסגעמאַכט פינפאוּנצװאָנציק, פערציק אוּן זעכציק 
קאָפּיקעס אוּן פאַר די, װאָס האָבּן געהאַט אַרבּעט:ביכלעך -- בּלויז 
פינף, צען אוּן פופצן קאָפּיקעס. די פּראָפבּיכלעך אין קאַלאַמנע, 
אין די הייזער, ואוּ מען האָט זי געהאַט, זענען געלעגן איפן 
אָנגעזעענסטן אָרֵט, לעבּן די בּרויט:קאַרטעס. די מענטשן פוּן די 
שטעט אין הינטעריפראָנט פאַלן אַרײן, אין צייטן פוּן פרידלעכע 
מלחמות, אין אַרימקײט, בּליאַקירן אָפּ, פאַרזינקען אין שטילקײט. 
די הייזער װערן טױיבּ, פאַרװאַקסן מיט קראָפּיווע. די רײיען בי 
די קראמען זענען מרה:שחורחדיקע אוּן פּאַמעלעכע וי די קלין. 
שטעטלדיקע בּין:השמשותן, ' 

קאַלאָמנע איז נאָך געלעגן איינגעהילט אין דרעמלענדיקער 
שטילקייט אוּן בּרשיתדיקער, פאַרטאָגיקער גרויקייט, אַן אָנגעזאַפּטע 
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- = מיט ריחות פוּן פערדישן שווייס, ווען די בּרידער בּעזדיעטאָוו זע. 
| = נען אַרױסגעגאַנגען פון דער סטאַציע. דער אינזשיניער פּאָלטאָראַק 
האָט זי דעריאָגט מיט זיין דראָזשקע, פאַרהאַלטן דאָס פערד, 
אַראָפּגעשפּרוּנגען אוּן אַ זאָג:געטוּן צוּ פּאַװעל פּעדאָראָװיטשן ‏ . 
- - -- מאָרגן בּיינאַכט בּיי סקוּדרינען. 
יאַקאָוו קאַרפּאָװיטש סקודרין האָט געוואוינט אין זיין אייגן 
הויז אין זאַפּרוּדיע, בּײי דער סקודרינער בּריק, די בּרידער האָבּן 
זיך פאַרהאַלטן בּיים װאַסער, װאוּ זי האָבּן אין פאַרטאָגיקן נעפּל 
בּאַמערקט דעם אַלטן בּיי דער גרעבּליע. אין די נאַכט:װעש, אַ 
בּאָרװיסער, די רעכטע האַנט אַרײנגעשטעקט אין אַ ריס פוּן העמד, 
אין דער לינקער -- אַ צווייג פוּן אַ בּוים, האָט דער אַלטער גע, 
פּאַשעט קי. די זוּן האָט אַפּערגערוּקט אירע שטראַלן פוּן הינטער 
די פּאַשע:פעלדער, אָנגעטאַפּט מיט זי די צלמים אויף די צערקוועס 
אוּן דעם מאַרינאַ:טורעם. דער טוי האָט בּאַלד אָנגעהױבּן קיל צוּ 
ווערן. איבּער די קעפּ איז דוּרכגעפלויגן אַן איבּערגעשראָקענע 
טשאַטע קאַװקעס. די שטאָט האָט אַ זיפץ.געטוּן מיט די גלאָקן, װאָס 
זענען אַראָפּגענוּמען געװאָרן פוּן די גלאָקן-טוּרעמס. ווייט דאָרט, 
אויף דער בּויאוּנג, בּיי דער מינע:אַרבּעט, האָט זיך דערהערט דער 
פאַרטײבּנדיקער טראַסק פון אַן אויפרייס. יאַקאָוװו קאַרפּאָװיטש, 
פאַרזוּנקען אין פאַרטראַכטקײט, האָט נישט בּאַמעירקט די בּעזי 
דיעטאָװוס. װען ער האָט זײ דערזען, האָט ער זיך דערפּרײט, 
גענוּמען קרעכצן, סאַפּען, שמייכלען, גיין אַקעגן זי ; 
-- אֵאַאַ, די אויפקויפערס.,. אוּן איך האָבּ פאַר אייך 
צוּגעטראַכט אַ טעאָריע פוּן פּראָלעטאַריאַט,,, איר זענט געקוּמען... 
-- דוּ פּאַשעסט ? -- האָט פּאַװעל בּעזדיעטאָוו געפרעגט און 
- = זיך צעכעכעט. 
| = ?= -- איך פּאַשע, -- האָט דער אַלטער געענטפערט אוּן אויך, 
- = וי פּאַװעל פּעדאָראָװיטש, זיך צעכעכעט, , 
-- אַזױיאַזױ. 
| = -- אַזױאַזױ, אוודאי, 
| = -- גיסט אַכטוּנג ? האַלכט װאַך ? מלחמה-פירער, דוּ !... 
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-- איך האַלט װאַך. װאָס דען ?... אוּן פיר מלחמה, יאָ!... 
איך האָבּ אייך אױסגעטראַכט אַן אידעע פאַר יעװגעני יעו. 
געניטשן. 

-- יעווגעני יעווגעניעוויטש האָט בּאַפױלן צוּ זאָגן, אַז ער 
קוּמט צוּ דיר אין אָװנט, ער איז געקומען צוּ פאָרן צוּזאַמען מיט 
אוּנז, 

זיי האָבּן זיך געלאָזט גיין אין דרייען, טרײבּנדיק פאַר זיך 
די בּהמות. עס זענען געפליגן איבּער זײי איבּערגעשראָקענע 
טשאַטעס קאַװוקעס, זיך אויפגעהױיבּן הויך, צוּם הימל, צוּ דער זוּ, 
נידעריק בּײי דער ערד האָבּן אַרוּמגעפלאַטערט שװאַלבּן, זיך גע: 
זעגנט מיט דער נאַכט. עס האָבּן געהוּדזשעט איבּער דער שטאָט 
די גלאָקן, װאָס זענען אַראָפּגענוּמען געװאָרן פוּן די גלאָקן:טוּרעמס. 
די גאַס איז פאַרזוּנקען געווען אין שווייגן פוּן' די שװאַלבּן, פאַר. 
װאַקסן מיט דוּפטיקן רימעניק, אַ פּוּסטע אוּן לערע, וי אין די 
אַלט:צאַרישע צייטן. עס איז דורכגעפליגן די לעצטע פלעדער: 
מויז. די גרויע בּהמות האָבּן פּאַמעלעך אַראָפּגעצוּפּט די קעפּלעך פוּן 
רימעניק, עס האָט זיך אָנגערוּקט דער טאָג, 

סקוּדרינס הויז האָט זיך געהאָרבּעט וי אַן אַלטער בּעטלער, 
מיט די אַרױסגעשטעלטע ציין פוּן די קאָלוּמנעס קעגן דער זוּן, מיט 
די טריבּ:געװאַרענע רעגנבּויגנס פוּן די שױיבּן, פאַרװאַקסן אין 
גרויקייט, װי מיט בּאַקנבּערד. דאָס טירל פוּן הויף איז אַראָפּגע. 
האָנגען אין איין זייט אַרײן. זי זענען דוּרך דעם טירל אַרײנגע: 
גאַנגען, דוּרכגעגאַנגען די טעראַסע הינטער די קאָלוּמנעס אוּן 
אַרײנגעקומען אין צימערן פוּן אַכצענטן יאָרהוּנדערט, שװאַרץ גע. 
װאָרענע, װי געטרוּקנטע שװאָמען. 

פוּן היגטער אַ טיר האָט זיך אַרױסגערוּקט די טאָכטער קאַ: 
טערינע אין אַ נאַכט:העמד, מיט נאַקעטע ליטקעס, די בּרוּסט פאַר: 
שטעלט מיט אַ האַנט. זי האָט געמאַכט א קניקס פאַר די געסט, 
בּשעת איר פּנים, טעמפּ, װי אַ שטיק האָלץ, האָט זיך ווייטיקלעך 
פּאַרקרימט. דער אַלטער האָט אָנגעטוּן פילץ:שטיוול. די אויגן בי 
די געסט זענען געװאָרן לער, װי די אױגן.לעכער בּיי מתים. די 
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די װאָלגע פאַלט אריין אין קאַספּישן ים 

אַלטע האָט זיך אויסגעפרעגט ועגן געזנט, מכבּד געװען מיט 
מילך, עס האָט זיך אָנגערוּקט דער טאָג. די געסט האָבּן געזאָגט, 
אַז זי וילן זיך דוּרכשלאָפן, אוּן זי האָבּן זיך געלייגט צוּזאַמען 
אויף אַן איבּערבּעט, װאָס איז אױסגעשפּרײט געװאָרן אויף דער 
פּאָדלאָגע אין זאַל, אױסטוּענדיק די סוּרדוּטן אוּן בּלײבּנדיק אין די 
הויזן. איבּערן הויז, איבּער דער גאַס האָט אַ בּרוּם=געטוּן אַ פאַלנדי. 
קער גלאָק, עס האָבּן זיך צעקלוּנגען די שױיבּן אוּן עס האָט אַ צי. 
טער:געטוּן דאָס הויז, י.י : 


יאַקאָװו קאַרפּאָװיטש סקודרין האָט געוואוינט אין זאַפּרוּדיע, 
בי דער סקוּדרינער בּריק, אין זיין אייגן הויז, וואוּ די צייט האָט 
זיך פאַרהאַלטן אין איר לויף. די רעװאָלוּציע האָט נישט אָנגערירט 
זיינע פינפאונאַכציק יאָר. ער האָט אַפּנים קײינמאָל נישט געהאַט 
קיין יוּגנט. ער האָט געלעבּט, כּדי זיך אַלײן אָפּצוּנאַרן מיט דער 
עלטער. ער האָט אַלץ געדענקט, -- נישט מורא געהאַט פאַרן לעבּן 
אוּן דוּרכגעפירט זיינע חשבּונות מיטן לעבּן, װי מיטן זוּן אַלעק. 
סאַנדער, דער אַלטער האָט זיך בּאַהאַלטן הינטער אַ זײער פּאַר. 
שיווע שמייכעלע, װאָס איז געווען איינצייטיק אי הכנעהדיק, אי 
רוגזהדיק, -- זיינע טריבּע אויגן האָבּן געטרערט, װען ער האָט 
געשמייכלט. ער האָט זיך געשאַפן אַן אייגענע ליניע אין לעבּן אַ 
שליימיקע אוּן צעקרימטע, וי אַן אָשינע:צװוײיג, אַן אויסגעװייקטע 
אין זוּמפּ. דער אַלטער האָט געלעבּט מיט אַ האַרט לעבּן, איז גע. 
ווען האַרט, װי האַרט עס זענען געװען זײנע זין, װאָס זענען 
אין אים אַרײנגעראָטן. 

דער עלטסטער זוּן אַלעקסאַנדער איז נאָך אין ניינצענטן 
יאָרהונדערט, ווען דער פאָטער איז שוין געװען אַ זקן, אַװעקגע: 
שיקט געװאָרן מיט אַ נייטיקן בּריוו צוּ דער שיף, װאָס אין אָפּ. 
געגאַנגען קיין ריאַזאַן ; ער האָט די שיף פאַרשפּעטיקט אוּן גע. 
קריגן אַ פּאַטש פוּן פאָטער, מיט די װערטער: ,עס איז דיר נישט 
אײַליק, אויסװואוּרף !" דערדאָזיקער פּאַטש איז געװען דער לעצטער 


בֿאַריס פּילניאַק 


טראָפּן משפּחה.האָניק פאַרן יינגל, װאָס איז דעמאָלט אַלט געווען 
קוים פערצן יאָר. דאָס יינגל האָט זיך אױסגעדרײט, אַװעקגעגאַנ. 
גען פון שטוּבּ אוּן זיך אוּמגעקערט אַהײם ערשט אין זעקס יאָר 
אַרוּם אַלס סטוּדענט פוּן פּאָליטעכנישן פּעטערבּוּרגער אינסטיטוּט. 
דאָס איז געווען אויף דער שװעל פוּן צװאָנציקסטן יאָרהוּנדערט. 
דער פאָטער האָט אין משך פוּן די יאָרן אַרױסגעשיקט אַ בּריוו 
צוּם זוּן, אין וועלכן ער האָט אים בּאַפּוילן זיך אוּמצוּקערן אַהײם, 
אַז נישט װעט ער אים נישט געבּן זיין פאָטערלעכע בּרכה אוּן 
פאַרשעלטן אויף אײיבּיק. 

דער זוּן איז געווען געראָטן אין פּאָטער אַרײן: ער האָט 
אויפן זעלבּן בּריוו, אַ בּיסל נידעריקער פוּן פאָטערס אוּנטער. 
שריפט, צוּגעשריבּן : , כאַפּט זי דער טײוול, די בּרכה אייערע !* 
אוּן דעם פאָטער צוּריקגעשיקט דעם בּריוו. ווען אַלעקסאַנדער האָט 
אין זעקס יאָר אַרוּם נאָכן פאַרלאָזן די היים, אין אַ זוּניקן פרילינגדיקן 
טאָג זיך בּאַװיזן אין זאַל, האָט דער פאָטער מיט א פרידיקן 
שמייכל אוּן אויפגעהױבּענער האַנט זיך געלאָזט גיין אַקעגן אים, 
כּדי אים אַ קלאַפּ צוּ טוּן. דער זוּן האָט מיט אַ פריילעכן שמייכל, 
װאָס האָט געאָטעמט מיט קראַפּט, אָנגענוּמען דעם פאָטער בי די 
הענט, װאָס האָבּן זיך דערפילט וי אין צװאַנגען, אַוװעקגעזעצט 
אים בּיים טיש אין אַ פאָטעל אַרײן אוּן פריילעך אַ זאָג:געטוּן : 

-- גוּט מאָרגן אייך, פאָטער. צוּװאָס זיך דענערװירן, פאָ. 
טער ? זיצט, פּאָטער, 

דער פאָטער האָט אָנגעהױבּן סאַפּען, מרוּטשען, כיכיקען; 
איבּער זיין פּנים איז דוּרכגעלאָפּן אַ בּייזער שמייכל. דער פּאָטער 
האָט אַ געשריי.געטוּן צוּם װײיבּ : 

-- מאַריוּשאַ, דערלאַנג, כי-כי, אַ בּיסעלע בּראָנפן, א בּיסע. 
לע בּראָנפֿן דערלאַנג אוּנז, טײבּעלע, קאַלטן פוּן קעלער אַרױס, 
אוּן פאַרבּייסעכץ עפּעס אַ קאַלטס ! אױסגעװאַקסן דער זוּן, אויסגע: 
װאַקסן, געקוּמען דער זוּן אויף אוּנזער גליק, דער צצויגןזון... 

דער זוּן איז אין דער צייט געגאַנגען אין די וועגן פוּן פאָ 
טער, -- ער איז געװאָרן אַן אינזשיניער, אוּן אַקעגנשטעלנדיק זיך דער 
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{ = רעװאָלוּציע, געבּראָכן דעם קאָפּ אָן אי{ ער איז ערגעץ אין 


אַ קרייז:שטאָט צוּגעשטעלט געװאָרן צוּם װוענטל אין אַ קעלער 
אוּן געפאַלן פוּן אַ רעװאָלװער:קױל אויפנעמענדיק די קױל 
מיט רוּיִקע אוּן האַס:אָנגעלאָדנטע אויגן. דער פאָטער האָט זיך אַרױסגע. 
וויזן אַלס פיפיקער פוּן זוּן, בּאַמיענדיק זיך אָפּצוּנאַרן די רעװאָלוּציע, 
נישט גלײבּנדיק קיינעם, -- נישט דעם זוּן, נישט דער רעװאָלוּציע. 

יאַקאָוו קאַרפּאָװיטשס זין זענען געווען : אַן אינזשיניער, אַ 
גייסטלעכער, אַ טאַנץ:אַקטיאָר, אַ דאָקטאָר, נאָכאַמאָל אַן אינזשיי 
ניער, -- אוּן קיין איינער פוּן זי האָט זיך נישט אָפּגעזאָגט פוּן 


- פאָטערס הויז, אַלע האָבּן זי געבּראָכן די קעפּ אָן דער רעװאָלוּציע, 


איבּערלאָזנדיק דעם אַלטן צוּ כיטרעווען אין לעבּן. אַרוּם טויזנט 
ניינהונדערט נײנאוּנצװאָנציקסטן יאָר האָבּן יאַקאָװו קאַרפּאָװיטשס 
עלְטערע אייניקלעך שוין חתוּנה געהאַט, אָבּער זיין יינגסטע אוּן 
איינציקע טאָכטער איז ערשט אַלט געווען ניינצן יאָר. דעם אַלטן 
איז גאָרנישט געבּליבּן פוּן זיין פאַרגאַנגענהײט, ועלכע ער האָט 
קוּלטיווירט. דער זוּן אַלעקסאַנדער איז געװען פאַר אים אַ דערינע: 
רוּנג פוּן ערע, 

די לעצטע פערציק יאָר האָט יאַקאָוו קאַרפּאָװיטש גע- 
ליטן פוּן אַ גריזשלע, אוּן ווען ער איז געגאַנגען, האָט ער מיט 
דער רעכּטער האנט דוּרך אַ ריס אין די הויזן זיך אוּנטערגעהאַלטן 
דידאָזיקע גריזשלע. זיינע גרינע הענט האָבּן געליטן פוּן װאַסער. 
געשווילעכץ. זיין בּרויט האָט ער בּאַזאַלצן גראָבּ פוּן אַלגעמײנעם 
זאַלץ:-מעסטל, געקנאַקט מיט די ציין דאָס זאַלץ אוּן די רעשט צו 
ריקגעשיט אין זאַלץ:מעסטל אַרײן, די לעצטע דרייסיק יאָר האָט 
יאַקאָוו קאַרפּאָװיטש זיך אָפּגעװײנט צוּ שלאָפּן וי אַ מענטש. ער 
פלעגט אויפװאַכן אין מיטן דער נאַכט, זיך אַװעקזעצן צוּ דער 
בּיבּעל אָדער אַװעקגײן פּאַשען די בּהמות בּיז ס'האָט אָנגעהױבּן 
טאָגן. דערנאָך ערשט האָט ער זיך געלײגט אוּן געשלאָפן בּיזן 
האַלבּן טאָג אַרײן. נאָך האַלבּן טאָג פלעגט ער אַװעקגײן אין לייען. 


! זאל אַרײן לייענען די צייטונגען -- אויף אױסצושרײיבּן אַ צייטונג 
האָט ער קיין געלט נישט אױיסגעגעבּן. די לעצטע צען יאָר האָט ער 


: גע 


בּאַרּיס פילניאק 


זיך בּאַמיט צוּ לעבּן מיט שלויקייט. יאַקאָוו קאַרפּאָװיטש איז גע. 
ווען אָנגעבּלאָון דיק, אינגאַנצן גרוי אוּן האָט געהאַט אַ גרויסן 
פּליך,. ער האָט פריער לאַנג געקרעכצט אוּן געסאַפּעט אײידער ער 
פלעגט אָנהייבּן צוּ רעדן. דאָס הויז פוּן די סקוּדרינס האָט אַמאָל גע. 
הערט צוּם גוּטבּאַזיצער ויערעיסקי, וועלכער איז רויַנירט גע* 
װאָרן נאָך דער פּױערן-בּאַפרײונג אוּן בּאַקוּמען דעם אַמט פוּן אַ 
געװויילטן פרידנס.ריכטער. נאָכן דוּרכמאַכן זיין מיליטער.דינסט, 
האָט יאַקאָוו קאַרפּאָװיטש געאַרבּעט אַלס שרײיבּער בּיי וויערעיסקין, 
זיך אויסגעלערנט בּאַנוּצן מיט אַלע כיטרע געריכטס:דרײידלעך, 
אוּן ווען יענער איז רוּינירט געװאָרן, אָפּגעקופט בּיי אים דאָס הויז 
צוּזאַמען מיטן טיטל פוּן פּריװאַטן געריכטס:ראַטגעבּער, ספּעציאַליסט 
אין פּוױערן:ענינים. דאָס הויז איז געשטאַנען אוּמבּאַרירט פוּן יצקאַ: 
טיערינעס צייטן אָן, איז שװאַרץ געװאָרן אין משך פוּן די אַנדער. 
האַלבּן יאָרהוּנדערטער עקזיסטענץ, װי דאָס מאַהאָן-מעבּל אינעװיי. 
ניק מיט די פאַרגרינטע שױיבּן. דער אַלטער האָט אַלץ געדענקט, -- 
אי דעם פּריץ פוּן זיין דאָרף, בּיי וועלכן ער האָט נאָך געדינט אַלס 
לייבּ:אייגענער, אי די רעקרוטירוּנגען, װאָס זענען דוּרכגעפירט גע: 
װאָרן פאַר סעװאַסטאָפּאָל. ער האָט נעדענקט די צײט פוּן לײב: 
אייגנטוּם, װי דעם זוּן אַלעקסאַנדער. פאַר די לעצטע פוּפציק יאָר 
האָט ער געדענקט אַלע נעמען, פאָטער;אוּן פאַמיליעןנעמען פוּן 
אַלע רוּסישע מיניסטאָרן אוּן פאָלקס:קאָמיסאַרן, פוּן אַלע אַמבּאַסאַ: 
דאָרן ציים צאַרישן רוּסישן הויף אוּן סאָװיעטישן ציק, פוּן אַלע אויסערן: 
מיניסטאָרן פוּן די גרויסע מלוכות, פוּן אַלע קיטרים, קעניגן, פּױיפּסטן 
אוּן פּרעמיערן, -- דער אַלטער האָט פאַרלוירן דעם חשבּון פוּן זֵיי. 
נע יאָרן אוּן פלענט זאָגן : 

-- איך האָבּ איבּערגעלעבּט ניקאָלײ פּאַװלאָװיטשן, אַלעקסאַנ. 
דער אַלעקסאַנדראַװיטשן, ניקאָלײ אַלעקסאַנדראַװיטשן, -- װעל איך 
אויך איבּערלעבּן אַלעקסײי איװאַנאָװיטשן. 

אין הויז האָבּן זיך אויפגעהאַלטן -- דער אַלטער, זיין ווייבּ, 
מאַריאַ = ימאָוונאַ אוּן די טאָכטער קאַטיערינאַ. אַ דאַנק דעם אַלּטנס 
שלויקייט, האָט דאָס הויז אין דער צייט פוּן דער רעװאָלוציע געלעבּט 
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אַזױ, װי מענטשן האָבּן געלעבּט אַ שטיק צייט פאַר דער יעקאַטיערי. 
נע:עפּאָכע, אפילו פאַר דער פּיאָטר:עפּאָכע. די אַלטע האָבּן זיך דער. 
נערט מיט גרינװאַרג, פוּן אינדוּסטריע האָבּן זײ בּאַנוּצט אין 
הויז בּלויז - שװעבּעלעך, נאַפט אוּן זאַלץ, נישט מער, איבּער די 
שוועבּעלעך, נאַפּט אוּן זאַלץ האָט געהאַט צוּ זאָגן בּלויז דער אַלי 
טער אַלין,. מאַריאַ קלימאָװנאַ, קאַטיערינאַ אוּן דער אַלטער האָבּן 
פוּן פרילינג בּיז האַרבּסט געהאָדעװעט קרויט, בּאָרקעס, ריבּן אוּ 
גערקעס, מייערן אוּן לאַקריץ, װאָס זי האָבּן בּאַנוּצט אָנשטאָט צוּי 
קער. אין די נעכט, בּיז אין טעגעניש אַרײן, האָט דער אַלטער גע. 
פּאַשעט די בּהמות, איז אַװעקגעגאַנגען אױף די לאָנקעס, צוּם 
אָרט פוּן דער בּױ:אַרבּעט, האָט אַרוּמגעבּלאָנזשעט אין נעפּל 
אַ בּאָרװיטער, אין די בְּלױזֹע נאַכט:וועש. װינטער:צייט האָט 
דער אַלטער געבּרענט דעם לאָמפּ בּלױז אין די שעהן ען ער 
האָט געליײענט די בּיצּעל, די איבּעריקע צײט זענען די מו 
טער מיט דער טאָכטער געזעסן אין דער פינסטער. נאָך חאַלבּן 
טאָג פלעגט דער אַלטער אַװעקגײן אין לײעןזאַל אַרײן ; איינְצוּ 
זאפּן אין זיך די נעמען אוּן נייעסן פוּן דער קאָמוּניסטישער רעואָ: 
לוּציע, די טאָכטער האָט זיך דעמאַלט אַװעקגעזעצט צוּם קלאַװ 
קאַרד. אוּן גענומען איינחזרן קאַסטאַלסקיס תפילה:לידער פאַר די 
צערקװע:כאָרן. 

דער אַלטער פלעגט אַהײמקומען בּיהשמשות:צייט, אָפּעסן 
אוּן זיך לייגן שלאָפן, אין הויז האָט זיך דעמאָלט אַרוּמגעטראָגן 
דאָס פליסטערן פוּן די פרויען. אין די פאַרנאַכטן האָט קאַטיערינאַ זיך 
אַרױסגעגנבעט פוּן הויז צוּ אירע חברטעס, כּדי מיט זיי צוּזאַמען צוּ זינ: 
גען, דער פאָטער פלעגט איפשטיין אין מיטן דער נאַכּט. דער 
אַלטער האָט פאַרלוירן די צייט, אויפגעהערט מורא צוּ האָבּן פאַרן 
טויט, זיך אויסגעלערנט מורא האָבּן פאַרן לעבּן. אין אַלטנס 
קעגנװאַרט האָבּן די מוּטער מיט דער טאָכטער געשוויגן. חוּץ אין 
צערקווע אַרײן, איז די מוּטער אין ערגעץ נישט אַרױסגע, 
גאַנגען פוּן הויז. זי האָט געקאָכט קאַשע מיט בּאָרשטש, געבּאַקן 
קעז:קיכלעך, געװאָלן אוּן אויפגעשטעלט מילך, בּאַהאַלטן פּוטער. 
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יב ר 


ר 2 


צאָריס פילניאק ‏ 


געבּעקס פּאַר די אוּראייניקלעך, זיך אָנגעטוּן אין אַ פינסטער חדר, 
דאָס הײסט, געלעבּט אַזױ, װי די רוּסן האָבּן געלעבּט אין 
פוּפּצענטן אין זיבּצענטן יאָרהוּנדערט, זיך נערנדיק אויך אַזױ 
װי אין זיבּצענטן אוּן פוּפצענטן יאָרהוּנדערט. - מאַריאַ קלי 
מאָװנאַ, די-איינגעטרוּקנטע, אַלטפרענקישע זקנה, איז געווען איינע 
פוּן יענע רוּסישע פרױיעןטיפּן, װאָס מען בּאַגעגנט נאָך בּיזן 
היינטיקן טאָג אין די רוּסישע דערפער צוּזאַמען מיט די אַלטפרענ. 
קישע איקאָנעס פוּן גאָטס מוּטער. דער האַרטער וילן פוּן איר 
מאַן, וועלכער האָט צוּמאָרגנס נאָך דער חתוּנה, מיט פוּפציק יאָר 
צוּריק, בּאַשפּײענדיק דעם פינגער, איר שמערצלעך געויזן וו 
אַזױ מ'דאַרף פאַרקעמען די האָר איבּער די שלייפן, דער האַרטער 
ווילן פוּן איר מאַן, װעלכער האָט בּיז צוּם טוט אין איזן-גע: 
שמידטע קאַסטנס אײינגעשלאָסן אַלע אירע פריידן, האָט זי געמאַכט 
אויף אײיבּיק געהאָרכזאַם, נאָכגיבּיק אוּן שװײגנדיק, האָט בּאַ: 
גרעניצט איר װעלט מיטן טירל פוּן פּאַרקן, 

די מוּטער האָט געזוּנגען מיט דער טאָכטער קאַסטאַלסקיס 
פּסאַלמען. אין הויז האָט נאָך געלעבּט דאָס רוּסלאַנד פון פאַר דער 
פּיאָטר-עפּאָכע; דער אַלטער האָט אין די נעכט געלייענט די בּיבּעל, 
אויפגעהערט מורא צוּ האָבּן פאַרן לעבּן, זײער זעלטן, אײנמאָל 
אין עטלעכע חדשים, פלעגט ער אין די שטילע נאַכטשעהן 
צוּקוּמען צוּם װײיבּס בּעט, שער אָטעמען אוּן שעפּטשען : 

-- מאַריוּשקאַ, יאָ, קכע, הם... דאָס איז לעבּן, מאַריוּשקאַ, 
א : 

אין זיינע הענט האָט דאָס ליכט געציטערט, זײנע אױגן 
האָבּן טרערנדיק געשמײיכלט. מאַריאַ קלימאָװנאַ האָט אין שרעק 
איבּערגעצלמט זיך אוּן דעם מאַן. יאַקאָװ קאַרפּאַװיטש האָט גע: 
מאַכט פינסטער. 

הינטער די ווענט פוּן הויז איז אָנגעגאַנגען די רעװאָלוּציע 
אוּן עס געלעגן די שטאָט פוּן רעװאָלוּציאָנערן הינטער,פּראָנט. די 
טאָכטער קאַטיערינאַ איז געשלאָפן פוּן דער צווייטער זייט װאַנט. 
קאַטיערינאַ האָט געהאַט געלע, קליינע אייגעלעך, װאָס האָבּן אויס. 
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געזען אוּמבּאַװועגלעך פוּן צוּ לאַנגן שלאָפן. אַרוּם אירע אָנגעשואָ. 
לענע װויעס האָכּן אַ גאַנץ יאָר זיך געהאָדעװעט זוּמער-שפּרינקע. 
לעך. אירע הענט אוּן פיס האָבּן אויסגעזען, װי געמאַכט פוּן האָלץ, 
איר בּוזעם איז געווען גרויס, װי די אייטערס בּיי די שװײיצאַרי. 
שע קי. דער אַלטער האָט פאַרזאָרגט קאַטיערינען מיטן צניעות פוּן 
זיבּצענטן יאָרהוּנדערט אוּן דעם נדן, װאָס ער האָט בּאַגראָבּן פאַר 
איר אין בֹּאָד אוּנטער דער פּאָדלאָגע, 


דעם אָװנט האָט מאַריאַ קלימאָװנאַ, צוּם ערשטן מאָל אין 
משך פוּן די גאַנצע פופציק יאָר פון איר פאַרהײיראַט לעבּן, געזען 
יאַקאָוו קאַרפּאַװיטשן טאַנצן. 

ער האָט זיך אוּמגעקערט אַהײם נישט אין דער געהעריקער 
צייט. זיין פילצענער הוּט איז פאַררוּקט געווען. זייטיק, אויפן קאַרק. 
דוּרכגעגאַנגען דאָס טירל אוּן אַרױפגעקוּמען אויף זיין הוּנדערט: 
יעריקן הויף, האָט ער מיט זיינע בּאַרװיסע פיס אָנגעהױבּן אויס. 
פירן אויסטערלישע אוּן פאַר זיין עלטער נישט פּאַסיקע טענץ. דאָ 
האָט זיך אויסגעוויזן, אַז יאַקאָוו קאַרפּאָװויטש גליטשט זיך אויף ליזש: 

װעס, דאָ האָט ער צוּגעטוּפּעט, װי אַ הוּזאַר, דאָ װידער אוּנטער: 

געטאַנצט אין טעמפּאָ פוּן אַ מאַזוּר, צוּקלאַפּנדיק מיט די פּיענטעס, 
אוּן אָנשטאָט אַ דאַמע, געהאַלטן דעם פילצענעם הוּט פאַר זיך. ער 
האָט גאָרנישט געלײיגט קיין אַכט אויף דעם, װאָס עס איז שין 
געווען נאַכט אוּן עס האָטס גערעגנט, - מאַריאַ קלימאָװנאַ האָט 
אפילוּ געזען, װי דעם אַלטנס פּנים האָט זיך פאַרקרימט אין אַ גרי. 
מאַסע פוּן גליק אין דער אײנער פוּן די לעצטע שעהן פוּן זיין 
לעבּן, : 

ער איז אײיליק אַרײנגעלאָפן צוּ די אויפקויפערס אוּן זי 
אַרײינגעפירט אין זיין קאַבּינעט, אויף דער פּאַדלאָגע האָט ער נאָך 
יעדן טריט פוּן זיינע בּאָרװיסע פיס איבּערגעלאָזט נאַסע שפּוּרן. 
יאַקאָוו קאַרפּאָװיטש האָט אײיליק אָנגעצוּנדן דאָס נאַפּט:לעמפּל אוּן 
גענוּמען שוּשקענדיק רעדן מיט די אויפקויפערס. 


== 
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בּאַריס פּילניאַק 


-- אויף דער בּויאונג איז היינט פאָרגעקוּמען אַ בּוּנט, אַ ווייי 
בּערישער שטרייק. פּינקטלעך האַלבּ עלף, אויפן סיגנאַל פוּן פייפן 
נישט אין דער געהעריקער צייט, האָבּן אַלע אַרבּעטערינס אויף 
דער בּויאוּנג געװאָרפן די אַרבּעט אוּן מחנותווייז, אין געשלאָסע, 
נע רייען, זיך אַװעקגעלאָזט אין שטאָט אַרײן, קיין לידער האָבּן 
זי נישט געזונגען. אין ראָג פוּן דער רעפּיןגאַס האָבּן זי אָפּנע. 
װאַרט די לוויה פוּן דער סאַדיקאָװאַ, זיך געלאָזט גיין נאָכן ארון 
אוּן גענוּמען זינגען דעם טרױער:מאַרש, אוּן א סך װײבּער האָבּן 
גענוּמען וויינען אוּן יאָמערן װי די פאָקעס. עס איז אַ שטרייק, -- 
מיר האָבּן דערלעבּט !.., 

-- דעם דינאַמיט אויף די פּאַשע:פעלדער האָסטוּ? -- האָט 
פּאַװעל בּעזדיעטאָוו געפרעגט, 

-- היינט בּײנאַכט, אין דעם װײבּערישן האַרעמידער, - 
װועט זיכער געלינגען... 

די אויפקויפערס, פאַרטראַכטע אוּן שווייגנדיקע, האָבּן אים 
אויסגעהערט שטייענדיק. די פּנימער פוּן די רעסטאַװראַטאָרן האָבּן 
אָנגענוּמען אַ שטרענגן אויסדרוק. דער אַלטער האָט געיּבּלט אין 
אוּמגעוויינטלעכער פריילעכקייט, 


דער אינזשיניער יעווגעני יעווגעניעוויטש פּאָלטאָראַק איז 
געקוּמען צוּ פאָרן פּינקטלעך נין אַ זײגער. ער איז צוּגעפאָרן 
צוּם הויף אויף אַ דראָזשקע, אײיליק דוּרכגעגאַנגען דעם הויף, זיך 
אָפּגעשאַקלט פוּן רעגן אין פאָרצימער אוּן אַרײנגעגאַנגען אין קאַ. 
בּינעט. קאַטיערינאַ האָט דעמאָלט אין זאַל געזוּנגען קאַסטאַלסקיס 
תּפילה:לידער, זיך אַקאָמפּאַנירנדיק אויפן קלאַװיקאָרד. זי האָט 
געזונגען זייער יעמערלעך, 

איבּערן בּיכער-טיש אין קאַבּינעט אין געשװאוּמען אַ 
קרישטאָלענע שיף, אַ געפאַסטע אין בּראָנז. אין דער שיף פלעגט 
מען אַרײנגיסן קאָניאַק, כּדי מיט דער הילף פוּן אַלקאָהאָל, װאָס 
איז דוּרכן קראַן פוּן דער שיף אוּן דורך גלעזלעך אַרײנגעגאָסן 
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די װאַלגע פאַלט אַריין אין קאַספּישן ים 


געװאָרן אין מענטשלעכע העלזער, צוּ װאַנדערן מיט דער זעלבּער 
שיף טאַקע איבּער די װאָלטעריאַנישע פאַנטאַזיעס. די אויפקויפערס 
האָבּן לכּבוד פּאָלטאָראַקן אַרײנגעגאָסן קאָניאַק אין דער שיף, אוּן 
געשטאַנען שווייגנדיק לעבּן איר אין די נעט:פאַרקנעפּלטע סור. 
דוּטן, אָבּסערװירנדיק אַלץ מיט אוּמבּאַװועגלעכע, װי פאַרשטאַרטע 
אויגן. דער רעגן הינטער די פענסטער האָט בּאַשטעטיקט די האַרבּסט. 
נאַכט, : 
וי סקודרין, איז אויך יעווגעני יעווגעניעוויטש געווען דעם 
אָװנט אין אַן אוּמגעוויינטלעכער שטימונג. אַ מענטש פוּן אָרגאַני 
זירטער אײראָפּעיַשער פעיקייט צוּ קאָנצענטרירן זיין געדאַנק, האָט 
פּאָלטאָראַק דעם אָװנט עפּעס כּסדר זיך געאיילט אוּן אין זיינע קוּרצע 
שמועסן אויסגעהערט בּלויז זיך אַלײן, זיך איינהערנדיק אין דעם, 
װאָס ער האָט גערעדט, אוּן האַלטנדיק װאַך איבּער זיך. ער האָט 
זיך געאיילט אוּן דאָך אַלײן זיך קאַליע געמאַכט צייט. 

יאַקאָוו קאַרפּאָװויטש האָט, אַ בּאָרװיסער, זיך געדרייט אַרוּם 
פּאָלטאָראַקן, זיך צוּגעבּױגן צוּ אים, דאָ כיכענדיק אוּן קרעכצנדיק 
מיט אַ שלױער מינע אויפן פּנים, דאָ װידער אַרײנפאַלנדיק אין 
בּייזער אוּן זייער רוּיקֶער ערנסטקייט. יאַקאָװו קאַרפּאָװיטש האָט 
זיך געפילט אין זיין אייגענער הויט, 

-- איר האָט געהערט, יעווגעני יעווגעניעוויטש, -- עס קוּמט 
פאָר אַ שטרייק ! -- האָט סקוּדרין געזאָגט. 

-- יאָ, איך האָבּ געהערט, - אַ פּראָטעסט. ' 

-- וי אַזױ פאַרשטײיט איר דאָס, יעווגעני יעװגעניעוויטש? 

-- וי אַזױ איך פאַרשטײי דאָס? - איך בּין הײנט געוען 
אויף אַ פּראָדוציר:בּאַראַטוּנג בּיי די אַרבּעטער. זי דעצידירן שוין 
היינט -- נישט בּלויז וועגן דעם, וויפיל לוין פאַר זיך צוּ בּאַשט 
מען, נאָר האָבּן אויך בּאַשלאָסן נישט איבּערצוּגעבּן אין מיינע הענט 
די אָנפירוּנג מיט דער אַרבּעט ; זי בּאַראַטן זיך, װי אַזױ אַליין צוּ 
פּאַרטרעטן די אינזשיניערן, 

-- אוּן דער שטרייק פוּן די װײבּער - אײנס שליסט זיך 
מיטן אַנדערן ? נישט בּלױז די אַרבּעטער, נאָר אויך די װײבּער 
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ע טהנעט טע קע טיט טע 
קוּמען שוין צוּם װאָרט ? -- האָט סקוּדרין שטיל געפרעגט אוּן 
שטרענג צוּגעגעבּן ;: - היינט בּײנאַכט הײבּן מיר אָן, נישטאָ װאָס 
אָפּצוּלייגן. 

-- מען דאַרף אָנהײיבּן, -- האָט נאָך סקוּדרינען איבּערגעי 
חזרט דער עלטערער בּעזדיעטאָו. 

-- יאָ, מען דאַרף אָנהײבּן, - האָט פּאָלטאָראַק בּאַשטע* 
טיקט, -- קיין װאַסער איז אַצינד נישטאָ, מיר װעלן מאַכן בּלויז 
אַ קליינע בּאַשעדיקונג... -- אוּן פּלוּצלינג האָט ער מיט פאַרוואוּנ" 
דערוּנג אוּן װי הילפסלאָז אַ פרעג:געטוּן: - אוּן װאָס הערט זיך 
עפּעס, וי פילט איר זיך, יאַקאָװ קאַרפּאָװיטש ? איר װאָלט גע= 
קאָנט דערהרגענען ? 

-- װאָס הייסט, װאָס עס הערט זיך ? - היינט בּײנאַכט 
רייסן מיר דאָך אויף. 

-- היינט אויף דער בּאַראַטונג האָבּ איך אַרויסגעפילט, אַז 
די פסיכיק ביי די אַרבּעטער האָט זיך געבּיטן, -אַזױ אַז זיי זענען 
שוין דאָ - די בּאַלעבּאַטים, די אויספירער, די ריכטער. יאָ, מען 
דאַרף אָנהײבּן, איך זאָג, אַז אַצינד איז דאָ ווייניק װאַסער, אוּן 
װאַסער איז שטאַרקער פוּן דינאַמיט. -- פּאָלטאָראַק האָט זיך װ 
דער גענוּמען פּלאָנטערן. - יאַקאָװ קאַרפּאָװיטש, איר װאָלט גע. 
קאָנט דערהרגעגען ? 

-- וי אַזױ דערהרגענען ? 

-- נישט קיין חילוק וי אַזױ, נאָר - דערהרגענען? 

יאַקאָוו קאַרפּאָװיטש האָט זיך געפילט אין זיין אייגענער 
הויט, 


-- דערהרגענען ? -- האָט ער איבּערגעחזרט די פראַגע אוּן 
כיכענדיק אָנגעהױבּן שנעל צוּ רעדן : -- איך האָבּ צוּגעגרײט פאַר 
אייך אַ געדאַנק, קכע, אַ געדאַנק וועגן מאַרקס' טעאָריע. מאַרקס' 
טעאָריע וועגן פּראָלעטאַריאַט -- דאָס איז פּשוט אַ נאַרישקײט, אוּן 
זי װעט שנעל פאַרגעסן װערן, מוּז אָן ספק פאַרגעסן װערן, װײל 
דער פּראָלעטאַריאַט אַלײין איז פאַרמשפּט אוּנטערצוּגײן. הײנט 
װעט די אָקֶע אָפּשװענקען די מענטשן. אָט אין װאָס מיין געדאַנק 


+ װאַלנע פאלט אריין אין קאספישן ים 


בּאַשטײט, יאָ... אוּן פוּן דעם איז צוּ זען, אַז די גאַנצע רעוואֲלו 
ציע האָט קיין זין נישט, איז אַ טעות, געמאַכט אויף אוּנזער הויט. 
עס װעלן דוּרכגין נאָך א צוװוײי, דרײ דורות, אין דער פּראָי 
לעטאַריאַט װעט פאַרשװינדן, קודם:? אין די פאַרײניקטע שטאַטן, 
אין ענגלאַנד, אין דיײיטשלאַנד. מאַרקס האָט אָנגעשריבּן זיין טעאָריע 
פּאַר דער אַרבּעט פוּן די מוּסקוּלן, מיינענדיק, אַז די מוּסקוּל-אַרבּעט 
-װעט פאַרבּלײיבּן אויף אײיבּיק. עס ווייזט זיך אָבּער אַרױס, אַז די 
מעכאַנישע אַרבּעט פאַרטרעט אַצינד די מוּסקוּלן. עס װעט נישט 
לאַנג געדויערן, וי בּײי די מאַשינען װעלן בּלײבּן בּלויז די אינ. 
זשיניערן, אוּן דער פּראָלעטאַריאַט װעט זיך פאַרװאַנדלען אין אינזטי: 
ניערן. בּיי די מאַשינען װעלן זיך געפינען -- בּלויז פינף מענטשן, 
אוּן אין בּיוּראָ - װעלן אַרבּעטן פערציק, די בּיוּראַליסטן װעלן 
ווערן פּראָלעטאַריער. אָט דאָס, קכע, איז מיין געדאַנק. אוּן אַן אינזש"- 
ניער איז נישט קיין פּראָלעטאַריער, װאָרים װאָס קוּלטוּרעלער א 
מענטש איז, אַלץ װינציקער נאַרישע חשקותן האָט ער און אַלן 
בּאַקװעמער איז אים צוּ לעבּן אין גלייכע מאַטעריעלע בּאַדינגונגען . 
מיט אַלע אַנדערע, אויסצוגלײיכן די מאַטעריעלע גיטער, כּדי צוּ 
בּאַפּרײען דעם געדאַנק, יאָ, קכע... איר װעט זאָגן, אַז די עקס: 
פּלאָאַטאַציע װעט בּלייבּן -- יאָ, זי װעט בּלײיבּן, װאָרים דאָס גע: 
פינט זיך אין בּלוּט, אָבּער נישט די מאַרקסיסטישע עקספּלאָאַטאַציע. 
דעם פּױער, וועלכן מען מעג עקספּלאָאַטירן, ווייל ער איז אַ חיה, 
װעט מען צוּ דער מאַשין נישט צוּלאָזן, װײל ער װאָלט ײ צע. 
בּראָכן, אוּן אַ מאַשין קאָסט מיליאָנען,. אַ מאַשין קאָסט צוּ טייער, 
-מען זאָל זיך װעלן איינבּרענגען עטלעכע גרשן אויפן מענטש, -- דער 
מענטש דאַרף קאָנען די מאַשין, פאַר דער מאַשין איז נײטיק א 
מענטש, װאָס קען זי אוּן אַנשטאָט, װי אַמאָל, הוּנדערט מענטשן 
איז היינט גענוּג איינער. וועגן אַזא מענטש איז כּדאי צוּ זאָרגן. -- דער 
אַלטער האָט גערעדט, מאַכנדיק נאַרישע העויות, זשמוּרענדיק די 
אויגן פוּן הנאה, צוּטרייסלענדיק מיטן קאָפּ, אוּן זיך אוּנטערהאַלטנ. 
דיק די גריזשלע מיט דער האַנט, -- װי אַזױ איז געװוען בּיי אונז 
אַמאָל, -- פּרוּווט נאָר פאַרגלייכן אַן אַמאָליקן סוחר מיט א פּױער, -- 
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דער סוחר האָט, װי אַ פּאָפּ, זיך אױסגעפּוצט אין עסיק אוּן אין 
האָניק, אוּן וואוינט אין א פּאַלאַץ, זיך נאָכגעבּנדיק אַלע תּאוות. אוּן 
איך קאָן מיר גיין בּאָרויס"און װעל דערפאַר נישט זיין ערגער, 
קכע, יאָ, נישט ערגער. דעם מענטש דאַרף מען ליבּ האָבּן, דעם 
מענטש דאַרף מען שוינען. דעמאָלט טאָר מען נישט דערהרגענען. 

פּאָלטאָראַק האָט נישט אויפמערקזאַם אויסגעהערט יאַקאָו 
קאַרפּאָװיטשן, זיך איינהערנדיק בּלויז אין זיך. ער האָט געטרוּנקען 
קאָניאַק, אַפּנים כּדי צוּ פאַרטײבּן זיינע מחשבֿות. ער האָט איבּער, 
געשלאָגן דעם אַלטן : 

-- װאַרט נאָר צוּ, יאַקאָוו קאַרפּאָװיטש, דרייט זיך נאָר 
נישט אַרױס פוּן אַן ענטפער. איר װאָלט פּעיק געווען צוּ דערהר. 
גענען אַ מענטש -- מיט די אייגענע הענט דערהרגענען ? 

-- וי אַזױ זאָל איך אייך זאָגן, -- האָט סקוּדרין געענטפערט 
אוּן אויסמיידנדיק זיך צעכעכעט, געננוּמען אוּנטערהוסטן אוּן 
כראַקען. 

-- ניין, איר האָט מיך נישט ריכטיק פאַרשטאַנען, אוּן אפשר 
יאָ ריכטיק. -- פּאָלטאָראַקס ציין האָבּן בּייז אַ בּלישטש:געטוּן מיטן 
גאָלד. -- איך לייג אייך נישט פאָר קײינעם צוּ דערהרגענען. איך 
רעד בּלויז פּרינציפּיעל, -- צי מעג מען אָדער טאָר מען נישט דער. 
הרגענען ? 

-- אָט װועט דאָך היינט בּיינאַכט פאָרקוּמען אַ קליינער אוים, 
רייס אויף דער בּויאוּנג... װי אַזױ זאָל איך אייך דאָס זאָגן... איך 
פּאַשע מיר די בּהמות אויף דער לאָנקע, די קיעלעך מעלקעדיקע... 
איר געדענקט, װי איר האָט מיר אַמאָל געזאָגט, אַז אַלץ װערט 
געבּויט אויף בּלוּט. פוּן אויפרייס װעלן פּלוצלינג נעמען פליען אין 
איין זייט אַרײין קעפּ, װי בּאָמבּעס, אין דער צווייטער זייט אַרײן - 
פיס, אוּן דאָס װאַסער װעט אַלץ אַראָפּשװענקען צוּם טײיוול. דאָס 
איז דאָך אויך מאָרד, 

יאַן װ קאַרפּאָװיטש האָט מיטאַמאָל אָנגעהױבּן רעדן 
ערנסט, זיינע אויגן האָבּן בּאַקימען א רוּיִקן, כּמעט יונגן אויסדרוק, 
די בּעזדיעטאָווס האָבּן כּסדר געטרוּנקען אוּן זיך צוּגעהערט מיט 
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אומבּאַװועגלעכע אויגן, יעווגעני יעװגעניעװויטש פּאָלטאָראַק איז 
אויפגעשטאַנען אוּן אָנגעהױבּן אַרוּמגײן, כּמעט אַרוּמלױפן איבּערן 
! קאַבּינעט. הינטערן פענסטער האָט גענוּמען פּויקן אַ האַסטיקער רעגן. 
דער װוינט האָט בּאַוואויגן די פאָרהענגלעך אוּן דאָס פלעמל פון 
נאַפּט:לעמפּל, 
: -- ניין, נישט דאָס האָבּ איך געמיינט, -- האָט פּאָלטאָראַק 
אויסגעשריגן, אוּן זיינע ציין האָבּן װידער אַ בּלישטש:געטון. - 
דערהרגענען מיט די אײיגענע הענט, אפילו נישט דערשטיקן, נישט 
דערשיסן אוּן נישט פאַרסמען, -- דערחרגענען, אפילו אָן בּלוּט. 

-- טייל מעגן אוּן אַנדערע טאָרן נישט. | 

-- װער מעג אוּן װער טאָר נישט } 

-- מיר פיר. 

-- װאָס מיר פיר ? 
מעגן דערהרגענען. / 

-- פאַרװאָס ?! -- האָט פּאָלטאָראַק אויסגעשריגן. 

-- דערפאַר װאָס מיר האָבּן פאַרלוירן דאָס געוויסן, גאַנץ פּשׁוּט. 
מיר ווייסן אַלץ אוּן מעגן אַלץ. - יאַקאָוו קאַרפּאָװיטש האָט זיך 
צעכעכעט אוּן בּאַלד ווידער אָנגענוּמען אַן ערנסטע מינע. - איך 
שעם מיך אפילו נישט צוּ רעדן ועגן געוויסן, איך טואַכט אָפט 
אוּן קאָן נישט אױסטראַכטן עפּעס אַ זױנס, װאָס זאָל מיר פאַרבּאָטן 
זיין. נעמט אין אַכט: אױבּ זײי װעלן דעם טייך פאַרשטעלן, אוּן 
מיר װעלן די טאַמע נישט אויפרייסן, װעט גאַנץ זאַפּרוּדיע פאַר. 
טרינקען װערן, דאָס צימער װעט מיט װאַסער זיך אַנפילן, אָנשטאָט 
אוּנז, װעלן דאָ פיש אַרוּמשװימען, צוּ דער שיף נאָך א בּיסל קאָי 
ניאַק קוּמען. אוּן איך האָבּ דאָ אין דעם גוּט דאָס ערשטע מאָל 
אויף די פיס זיך געשטעלט, אוּן מיינע קינדער זענען דאָ געבּוירן 
געװאָרן. איך -- גײ פאַר רוּסלאַנד, װיל נישט דאָ מיט די פיש 
אַרוּמשװימען, מיר איז מיט מיינע װאַגצן בּעסער, װי מיטן סאָ: 
ציאַליזם,,, 

די בּרידער בּעזדיעטאָוו האָבּן מיט אַ שטרענגן טאָן פאַר: 
בּעטן צוּ זיך פּאָלטאָראַקן. פּאָלטאָראַק האָט, אַ פאַרלױרענער, פאַר. 
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נוּמען אַן אָרט לעבּן זיי. יאַקאָוו קאַרפּאָװויטש האָט זיך געקװיקט 
מיטן לעבּן, אַן ערנסטער זיך אָנגעבּױגן צוּ די פאַרשװערער. 

-- בּיי מיר אין דער היים איז געשען אַן אוּמגליק, איך האָבּ 
דערהאַלטן אַ דעפּעשע, -- האָט פּאָלטאָראַק געזאָגט, -- אַ דעפּע. 
שע פוּן מיין װײבּ. גוּט, לאָמיר רעדן װעגן אוּנזער ענין. 

-- לאָמיר רעדן וועגן אוּנזער ענין, -- האָט דער עלטערער 
בּעזדיעטאָוו איבּערגעחזרט, 

-- וועגן אוּנזער ענין װעל איך איבּערגעבּן קוּרץ, -- האָט 
סקוּדרין געזאָגט. -- אַלץ איז גרייט, איך האָבּ אַלץ אַװעקגעטראָגן 
אַהין, וואוּ מען דאַרף. אַרוּם איינס אַ זײיגער בּײינאַכט װעל איך 
גין פּאַשען די בּהמות. איר, יעװגעני יעװגעניעװויטש; גײט צוּ 
איער מיידל אָדער לייגט אייך בּיי מיר. בּקיצור, איך װעל אייך 
צוּפירן דוּרך די לאָנקעס, עס װעט קײנער נישט זע 

-- מיר װעלן זיך טרעפן בּיי דער גאָלוּטװינער פּאָנטאָן 
בּריק, -- האָט דער עלטערער בּעזדיעטאָװ אַ אַ מירמל; :געטוּן. 

-- זעט איר, יעווגעני יעווגעניעוויטש, עס איז גלייכער איר 
זאָלט דאָ ניעט בּלײבּן. מיר האָבּן נאָך דריי שעה צײט. ועגן 
טוט אוּן ערע איז אוּנז נישט כּדאי צוּ רעדן. כאָטש איך בּין נישט 
דערווידער, - יעדער פוּן אוּנז האָט זיין ערע... איך, למשל, האָבּ 
מיין טאָכטער קאַטיע,.. איך לעב פאַר קאַטיען. אוּן שטאַרבּן היינט 
בּיינאַכט האָבּ איך נישט בּדעה. 

-- יעווגעני יעווגעניעוויטש, -- איז דער עלטערער בּעזדיע, 
טאָוו סאָליד אַרױסגעטרעטן, -- איר האָט געזאָגט, אַז איר װעט 
זיך מיט אוּנז אָפּרעכענען אין קאָלאָמנע. די בּעסטע צייט װאָלט 
געווען אַצינד דוּרכצוּפירן דעם חשבּון. 

- יאָ, יאָ, עס װאָלט גאָרנישט קרוּם געווען דאָס געלט צוּ 
בּאַקומען, -- האָט סקוּדרין בּאַשטעטיקט. 


- יאָ, דאַכט זיך, מיר האָבּן טאַקע קיין סך נישט -פאַרלוירן, 
אָבּער דאָך עפּעס זייער ווערטפולט -- דאָס געװויסן, -- האָט פּאָל, 
טאָראַק אַ מירמל:געטוּן, 


: -- אוּן איך האָבּ נישט פאַרלוירן ! - האָט זיך דערהערט אַ 
- קול פוּן הינטערן פענסטער, 

אַלע האָבּן זיך אויסגעדרייט צוּם פענסטער, 

הינטערן פענסטער האָט א קלאַפּ:געטון דאָס אייזן פוּן דער 
רינע, עס האָט זיך גענוּמען שיטן דער טינק פוּן דער װאַנט, עס 
האָט זיך בּרייט פונאַנדערגעפּראַלט דאָס פענסטער, אוּן אין שיין 
פוּן לעמפּל האָבּן זיך בּאַװיזן די הענט, דער קאָפּ אוּן די בּרוּסט 
פוּן שלעפּער איװאַן אַזשאָגאָװ, יאַקאָוו קאַרפּאַװיטשס יינגערער בֹּרוּ. 
דער פוּן איין טאַטן, װאָס האָט זיך געענדערט דעם נאָמען פון 
סקוּדרין אויף אָזשאַגאָוו. איװאַן אַזשאָגאָװו האָט זיך אָנגעשפּאַרט 
מיט די עלנבּויגנס אָן פּאַראַפּעט. אויף זיין נישט בּאַדעקטן קאָפּ 
האָט געטריפט דער רעגן, די האָר האָבּן זיך צוּגעקלעפּט, אוּן זיין 
פּנים, ענלעך צוּ אַן איקאָנע, האָט אויסגעדריקט משוּגעת. דעם 
קאָלנער פוּן דער מאַרינאַרקע האָט אַזשאָגאָוו געהאַט אויפגעי 
שטעלט, אוּן דער אױסגעריבּענער, געלעכערטער שניפּס איז אים 
פאַרפאָרן אין אַ זייט. אָזשאָגאָוו האָט אויפמערקזאַם בּאַטראַכט 
אַלע, װאָס האָבּן זיך געפוּנען אין דער שטוּבּ, 

- אוּן איך האָבּ נישט פּאַרלױרן, -- האָט אָזשאָגאָװ גע: 
זאָגט, -- אוּן פּראָפּעטאָר פּימען סערגעיעוויטש פּאָליעטיקא האָט עס 
אויך נישט פאַרלוירן. מען דאַרף גײן מיטן שטראָם, נישט קעגן 
אים. איך האָבּ מיך היינט מיט אים דוּרכגעשמוּעסט... װאָס מאַכט 
איר עפּעס, - האָט אָזשאָגאָוו נאָך אַ װײלע שװײגן צוּגעגעבּן 
אוּן זיך פאַרנייגט. - איר האָט געהערט, װאָס די פרויען האָבּן 


היינט אָפּגעטוּן ! -- די גערעכטיקײט טריומפירט װידער! עס 
קערן זיך װידער אוּם אוּנזערע צײטן, די מענטשן וילן לעבּן 
ערנפוּל, 


:2 אויף אָזשאָגאָווס בּאַגריסונג האָט געענפערט בּלויז פּאָלטאָ? 
{ = ראַק. יאַקאָוו קאַרפּאָװיטש איז געװאָרן אוּמרויִק, האָט אַ ציטער: 
= געטוּן אוּן גענומען טרעטן מיט זײנע בּאָרװיסע פיס אױף אײן 
8 ו אָרט, 


אוּן נאָכװאָס זענט איר דאָ אַהערגעקומען, בּרודער ! איה 


פּאָריס פּילניאַק 


מיינט, איך װעל דעם פּראָפּעסאָר פּאָליעטיקאַ נישט זען! -- האָט 
יאַקעָװוו קאַרפּאָװויטש געפרעגט. 

-- איך, בּרוּדער, בּין געקוּמען זען, װאָס עס טוט זיך עפּעס בי 
דער קאָנטר:רעװאָלוּציע ? -- האָט אָזשאָנאָוו געענטפערט. 

די בּעזדיעטאָווס האָבּן געשוויגן, אוּמרויִק זיך צוקוקנדיק 
מיט בּלייערנע אויגן. 

יאַקאָוו קאַרפּאָװיטשט פּנים האָט זיך פיאַלעט אָנגעצוּנדן פוּן 
כּעס אוּן איינצייטיק אָנגענוּמען אַ טריומפאַלע מינע. אָנשטאָט אַ 
רעטעך, האָט עס אַצינד דערמאַנט אַן אָפּגעקאָכטן בּוּראַק. ער איז 
צוּגעגאַנגען צוּם פענסטער, זיך העפלעך צעלאַכט, פאַרקאַשערט די 
ארבּל פוּן די הענט אוּן גענומען געשמאַק רײבּן זײ אײינער אָן 
דער צווייטער, וי אין א פּראָסט. : 

-- ווייסט איר גאָר װאָס, בּרוּדער, -- האָט יאַקאָ קאַר: 
פּאָװיטש גענומען צישען אײנצײטיק זײער העפלעך אוּן זײער 
פייערלעך, -- טראָגט אייך אָפּ פוּן דאַנען צוּ אַלדע טײװלאָנים, 
איך צעט אייך זײיער האַרציק ועגן דעם, 

-- אַנטשוּלדיקט, בּרוּדער יאַקאָוו, איך בּין נישט צוּ אייך גע: 
קוּמען. מיין פוּס װעט איער הויז נישט בּאַטרעטן, איך געפי'ן 
מיך אויף נייטראלן בּאָדן -- אויפן פענסטער:גזימס. איך בּין גע: 
קומען װאַרפן אַ בּליק אויף דער היסטאָרישער קאַנטר:רעװאָלוציע 
אוּן זיך מיט איר דוּרכּשמועסן, -- האָט איװאַן געענטפערט, 

-- אוּן איך בּעט אייך, -- זיך אָפּצוּטראָגן צוּ אַלדע רוחות. 
היינט איז אויף אוּנזער גאַס יום:טוב, און מיט פּאַליעטיקען װעל 
איך מיך אַליין זען, 

-- אוּן איך װעל נישט גיין. 

פּאַװעל פעדאָראָװיטש האָט פֿלעגמאַטיש א קוק:געטוּן מיט 
א בּלייערן אויג אויפן בּרודער סטעפּאַן און שטרענג געזאָגט: 

-- איינטענהן מיט משוּגעים קאָנען מיר נישט. װעסט גישט 
אַװעקגײן מיט גוּטן -- װעל איך הייסן סטעפּאַנען דיך מיט קלעפּ 
אַװעקטרײבּן, 


די װאָלנע פֿאַלט אַריין אין קאסכּישן ים 
קע עי יע י יעעעעערעעיע קר הע בי 

יעוונעני יעווגעניעוויטש פּאָלטעַראַק האָט געלעבט מֹּחוּץ די 
שוצגראָכּגס -פוּן דער געשיכטע, און ער איז געווען קראַנק. 

ער האָט געלעבּט מיטן לעבּן פוּן יענע סספּעצן, װאָס, אין 
די אויגן פוּן אַנדערע, עקזיסטירן זיי קעגן אלע סטיכישע געזעצן, 
א מיטבּאַטײליקטער אין א צענדליק אינדוסטריעלע קאָמיסיעס, איז 
ער איינצייטיק געווען אַ שטענדיקער גאַסט אין יענער קליינעף 
צאָל רוּסישע קנײפּעס, וואוּ עס פלעגן פאַרבּרענגען די מאָסקװער, 
װפָס האָבּן זיך פפּגעגעבּן דער סטיכיע מחוּץ די שוצגראָבּנס. אויף 
מיטאָג פלעגט ער קומען אין רעסטאָואַן פוּן גרויסן מאָסקװעף 
האָטעל { אויף פָּונט:ברויט, פּאָקסטראָט און פאַרטאָגיקע בּאַגעגע2 
נישן - אין דער קנייפע אַרין פון אַקטיאַרן:קלופּ, װאָס האָט זיך 
געפוּנען אין פּימען:געסל (טאַקע הינטערן ליציטאַציע:זאַל), זײן 
זוּנטיק:רוּ המָבּן אים פאַרשאַפּט די ספּעַרט:געיעגן, אוּן אין קאַסינאַ 
האָט ער גענאָסן די פאַרװײילוּנג פוּן דער שבּתדיקער קאַרטן:מע? 
טאַפּיזיק, אָבּער פּאָלטאָראַק האָט אויך געהאַט אַ הײם, אין דעם 
זינען, װי מען האָט דאָס װאָרט פאַרשטאַנען אַמאָל, - א װײבּ, 
קינדער, א שטופּ:מײדל אין אַ ווייס פאַרטעכל, פאַרקעמט אַזוי, 
וי מען פלעגט זיך קעמען אין אָנהײבּ פוּן אוּנוער יאָרהונדערט, 
אַ קליינעם, פאַרן הז וירדיקן, קריז פוֹּן פרײנט, טעפּיכער, 
בּראָנז:פיגוּרן, בּילדער, מאַהאָן:מעבּל, סערוויזן, אַ שטרענגן טע: 
לעפאָן, װאָס פאַרנעמט מער צייט אויף אויספרעגן ווער עס רעדט 
אוּן וועגן װאָס מען רעדט איידער אויף אמתע געשפּרעכן, פּאָלטאַ= 
ראַק איו געווען א פּזרן אויסער דער הײם אוּן אין דער הײם 
גופא איז ער געװען 8 קמצן די קינדער האָבּן זיך געלערנט 
ענגליש, געסט פּלעגן קוּמען אין הויז אַריין נאָר אויף איינלאָדוֹנג, 
דעמאָלט האָט מען געקויפט וויין, פרוּכטן, קאַװיאָר, אויסטערן, 
מען האָט אויסגעשטעלט דאָס פּאָרצעלי, אוּן די בּאַלעבּאָסטע האָט 
געמאָלדן וועגן יעדן. נײ?אַרײנגעקוּמענעם ; , אינזשיניער דער:און: 
דער, אַן אוּמפּאַרטײאישער, אָבּער ששש!.. ער איז נאָנט צר 
זײי.. * -- קאָמוּניסטן פלעגן אין הויז אַריין צוּ פּאָלטאָראַקן קוּמען 
זײער זעלטן, אָבּער קוּמען פלעגן זיי דאָך, ווייל פּאָלטאָראַק האָט 
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בֿאָריס פּילניאַק - 


זיך גערעכנט פאַר אַ ספּעץ, װאָס איז טרײ איבּערגעגעבּן דער 
רעװאָלוציע, פּאָלטאָראַק האָט אין אַזעלכע פאַלן אָנגעטוּן אַ בּלוּזע, 
פּאָלטאָראַקס פרוי האָט אויסגעזען געעלטערט. אָפּגעגרעניצט דוּרך 
די װענט פון איה הויז, האָט זי כּסדר זיך געמאַטערט פאַר די 
קאַרגע רוּבּלס, װאָס זי האָט בּאַקוּמען, צוּ דערהאַלטן דאָסדאַז: 
קע הויז אויף דער געהעריקער, װירדיקער שטופע, 

פּאָלטאָראַק איז געווען קראַנק. ער האָט נישט געװאוּסט װען 
זיין קראַנקהײט האָט זיך אַנגעהױבּן אוּן וי אַזױ דידאָזיקע קראַנק: 
הייט אָנצוּרוּפן, ער האָט כּסדר געלעבּט אין קרענקלעכער איילי: 
קייט, די פרייע צייט האָט אָנגעװאָרפן אַ מרה:שחורה אויף אים. ער 
האָט נישט געקאָנט בּלייבּן אַלײן, עס האָט אים געצויגן צוּ זײן 
אוּמעטוּם. ער האָט געקרענקט אויף פרויען, פריי לאָזנדיק זיינע 
אינסטינקטן. ער האָט נישט געװואוּסט אויף װאָס ער איז קראַנק, נאָר 
דער טוט אויף די לאָנקעס האָט אים אויסגעזען, װי דער לאָגישסטער 
אױיסגאַנג פוּן זיין סיטואַציע, 

אַנדערהאַלבּן װאָכן פאַרן אַרױספּאָרן אויף דער בּויאוּנג, איז 
-פוּן קרים אָנגעקוּמען אַ דעפּעשע פוּן דאַקטאָר, װאָס האָט געהיילט 
דעם וייבּס שוועסטער. דער דאָקטאָר האָט טעלעגראַפּירט װעגן 
דער שוועגערין: -- , די לאַגע איז האָפּנוּנגסלאָז, מיר האַלטן פאַר 
מעגלעך די קראַנקע אַהײמצונעמען" -- די דאַקטוירים האָבּן נישט 
ליפ די קראַנקע זאָלן שטאַרבּן בּיי זי אויף די הענט ; די טעלע: 
גראַמע האָט בּאַטײט : אַז די קראַנקע װעט שטאַרבּן אַ ליאַדע טאָג, 
אוּן מען דאַרף זי אַהײמנעמען, זי זאָל שטאַרבּן אויף די הענט פוּן 
אירע אייגענע, יעווגעני יעווגעניעוויטש האָט דידאָזיקע טעלעגרא. 
מע בּאַהאַלטן, נישט געוויזן זי דעם וייבּ, נישט האַלטנדיק פאַר 
נייטיק אַרײנצובּרענגען זי אין צערודערונג אוּן אױיסבּרענגען געלט 
אויף איבּערצוּפירן די שטאַרבּנדיקע. עס איז אָבּער אָנגעקוּמען אַ 
צווייטע טעלעגראַמע -- , מיר בּעטן זיך צוּצואיילן מיטן צוּנעמען 
די קראַנקע", -- אוּן דידאָזיקע טעלעגראַמע איז אַרײינגעפאַלן צוּם 
ווייבּ אין די הענט, 

דאָס ווייבּ איז מער וי אַ שעה אָפּגעשטאַנען מיט דער טעי 
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א ר אי ר 
ריט שש ר שיטשו"- יי יי אי 


לעגראַמע בּיים מאַהאָן-טיש, אויף ועלכן זי האָט אוּנטערגעשריבן 
! דאָס קוויטל פוּן דער פּאָסט, מיטן בּליק פאַרהאַלטנדיק זיך אוּן די 


צייט, אוּן דערנאָך איז זי אָפּגעלעגן עטלעכע שעה אין ּעט, מיטן קאָפּ 
אײנגעגראָבּן אין קישן, דעם נאַסן פוּן טרערן אוּן צעבּיסענעם פוּן אירע 
ציין, װאָס דאָס האָט אויף א וויילע געלינדערט די זינלאָזיקײט אוּן 
װײַטיק פוּן טויט. עס איז געשטאַרבּן, אַװעקגעגאַנגען אין דער אַבּסוּר. 
דאַלער ליידיקייט אַרײן -- די שוועסטער, יענער איינציקער מענטש, 
װאָס איז איר געבּליבּן אין לעבּן פון דער קינדהייט, װאָס האָט 
דורכגעמאַכט מיט איר צוּזאַמען דאָס גאַנצע לעבּן, װאָס איז פאַר. 
בּוּנדן מיט איר דוּרך דער ליבּשאַפט פוּן פאַמיליע, פּוּן משפּחה, פוּן 
בּלוּט, : 

יעווגעני יעווגעניעוויטש האָט זיך אוּמגעקערט אַהיים אין אַ 
גוּטער שטימונג, זיך געפילט מיד, געקלונגען דוּרכן טעלעפאָן, נישט 
בּאַמערקנדיק דאָס וײיבּ, 

דאָס װײבּ האָט געזאָגט מיט פאַרשטייפטע ליפּןן; 

-- זי שטאַרבּט, 4 

אוּן זיך צוּגעטוּליעט צוּם מאַן, כּדי אין זיין װייטער און 
נאָענטער װאַרימקײט זיך צוּ בּאַהאַלטן, צוּ בּאַשיצן איר הילפסלאַז: 
קייט פאַר דער שרעק אוּן זינלאָזיקײט פוּן טויט. 

דאָס װייבּ האָט פוּנדעסטוועגן נאָך געפוּנען גענוּג כּוחות אין 
זיך, צוּ גיין פאַרזעצן דאָס זייגערל מיט דער בּראָשקע, אירע כּלה. 
מתּנות, ווען דער מאַן האָט איר געזאָגט, אַז עס װעט אים נישט 
קלעקן קיין געלט אויף הוצאות, אוּן דעם זעלבּן אָװנט אי פֹּאָל 
טאָראַק אַרוֹיסגעפאָרן קיין קרים, דאָס װײבּ האָט אים בּאַנלײט 
אוּן געקויפט דעם בּילעט -- האַרטן װאַגאָן. 7 
| == אין פּאָדאָלסק האָט יעווגעני יעװגעניעװיטש געטוישט דעם 
בּילעט אוּן זיך איבּערגעטראָגן אין אינטערנאַציאָנאַלן װאַגאָן אַרײן. 
פוּן די עטלעכע װערטער, װאָס ער האָט אױסגערעדט מיט 
זיין רייזע:שכן, האָט זיך אַרױסגעװיזן, אַז זיי האָבּן געמיינזאַמע 
בּאַקאַנטע. פאַרן שלאַפן גיין זענען זי אַרײנגעגאַנגען אין שפּיוי 
װאַגאָן, געטרוּנקען ווייסן וויין אוּן געשמוּעסט וועגן דער רוּסישער 
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בּאַריס פֿילניאַק 


ייט 


אינטעליגענץ, װאָס ווערט אין דער צייט פוּן דער רעװאָלוציע פאַר: 
טרעטן דוּרך ספּעצן אוּן בּאַעװלט דוּרך דעם, װאָס די רעװואָלוּציַע האָט 
די געזעלשאַפטלעכע דינסט פוּן דער אינטעליגענץ אינגאַנצן אויס: 
געשטראָכן פוּן אירע בּילאַנסן, 

פוּן סעװאַסטאָפּאָל בּיז יאַלטע איז פּאָלטאָראַק געפאָרן מיטן 
אױטאָמאָבּיל, אוּן קרים האָט אויסגעזען הערלעך. דער ים, די בּערג, 
דער וועג, די יום:טובדיקע פּנימער פוּן די מענטשן, דער חודש 
יוֹלי -- אַלץ האָט אויסגעזען װאוּנדערלעך, אוּן פּאַלטאָראַק האָט 
זיך געדאַרפט אָנשטרענגען צוּצוּגעבּן זין פּנים אַ פאַרזאָרגטן 
אויסדרוק, ווען ער איז געגאַנגען צוּ װיעראַ גריגאָריעװנען. 

קרים האָט געענדערט װיעראַ גריגאָריעװנען. פּאָלטאַראַק 
האָט זי געטראָפן אין אַ פּאָטע? אויף דער טעראַסע. זי האָט גע: 
נוּמען שמייכלען, פאָכען מיט דער האַנט, אים געקוּשט אין 
שטערן, פּאָלטאָראַק האָט פאַרטריבּן די פאַרזאָרגטקײט פוּן זין 
פּנים, כּדי אויסצוזען אַזױ, װי ער זעט אויס שטענדיק, 

זי האָט געזאָגט: 

-- אויסגעצייכנט. דער דאָקטאַר זאָגט, אַז מיר איז שון 
אינגאַנצן בּעסער. מען דאַרף פאָרן קיין מאָסקװע, אין דער סאנאַ: 
טאָריע הויכע ב ערג. דאָרט װעט מען מיך הײלן מיט 
נייע מיטלען, חוצדעם -- איז פאַר מיר דאָ שעדלעך די היץ. אין משך 
פוּן אַ חודש װעל איך שטיין אויף די פיס, אוּן האַרבּסט:צײט װי. 
דער זיין אויף דער סצעגע. 

דאָס איז געווען דער ערשטער זאַץ, וועלכן װיעראַ גריגאָ: 
ריעוונא האָט אַרױסגערעדט, 

פוּן פּעבּרוּאַר, ווען זי איז אַרױסגעפאָרן קיין קרים, האָט 
זי זיך שטאַרק געענדערט -- צוּם בּעסערן, זי איז אַפּנעבּרענט גע: 
| װאָרן, פוּלער געװאָרן, אירע בּאַקן האָכּן בּאַקומען אַ ראָזע קאָליר, 
די אויגן זענען געװאָרן טיפער אוּן שענער, אוּן הערלעך זענען גע: 
ווען די בּלויע /8טנס אוּנטער אירע אויגן. חוּץ די פיזישע שגויים, זע, 
נען אין איר פאָרגעקוּמען אויך פּסיכישע ענדערוּנגען; װיעראַ 
גריגאָריעוונע האָט אויפגעהערט צוּ זיין שעמעוודיק און נייגעריק, -- 
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די װאַלגע פאלט אַריין אין קאַספּישן ים 


זי האָט זיך כּמעט גאָרנישט אויסגעפרעגט װעגן מאַסקװע, גלייך 
אָנגעהױבּן דערציילן אין וועלכע שעהן זי מעסט זיך די היץ, ווען 
זי שוויצט, וי אַזױ דער מאָגן קאָכט בּיי איר, װאָס זי עסט. עס 
האָט זי זייער געפרייט דאָס קוּמען פוּן אַ נאַענטן מענטש, זי האָט 
געשפּאַסט אוּן געלאַכט, יעווגעני יעווגשניעוויטש האָט זיך בּאַמיט 
איר צוּ ענטפערן אין זעלבּן טאָן. 


דאָקטאָריש:פאַרזאָרגט אוּן פאַרזאָרגט שפּאַסנדיק, האָט דער 
דאָקטאָר פּאַרבּעטן פּאָלטאָראַקן אין פּאַרק אריין. אויף דער בּאַנק 
אין פּאַרק האָט דער דאָקטאָר געזאָגט, אַז די שװינזוּכט האָט זיך 
איבּערגעװאָרפן אויף די קישקעס, דער טוט איז אוּמפאַרמײדלעך, 
און איר זענען פאֲ{רבּליבּן צוּ לעבּן טעג, אפשר נאָר שעהן. פּאָלטאָ: 
ראַק האָט אַראָפּגעלאָזט די אויגן, פאַרקנײיטשט דעם שטערן. דער 
דאַקטאָר האָט אַ קוּק-געטוּן אויף אים איראָניש, געשוויגן אַ וילע 
אוּן שפּאַסנדיק געזאָגט : 

-- נוּ נוּ, מיר װעלן אַלע זיין דאָרט ! 

פּאָלטאָראַק האָט אַ שמייכל:געטון, אוּן בּיידע האָבּן פאַררײ. 
כערט פוּן דאָקטאָרס פּאַרטציגאַר, 

-- דערציילט, װאָס הערט זיך עפּעס נייעס אין מאָסקװע 1 = 
האָט דער דאַקטאַר געפרעגט, 

אין דער צייט פוֹן זוּףפאַרגאַנג איז פּאַלטאָראַק געגאַנגען 
צוּם ים. דער ים איז געווען בּלוי, אױף די שטײנער זענען דאָ 
אוּן דאָרט אין קליינע גרוּפּעס געזעסן מענער אוּן פרויען אין בּאָד: 
קאָסטיומען. פּאָלטאָראַק האָט בּאַגעגנט צװײ נאַקעטע בּאַקאַנטע 
פרויען פוּן אינזשיניערן, זיך דוּרכגעװאַרפן. מיט עטלעכע װוערטער 
מיט זיי וועגן נאַרישקײטן, געשפּאַסט א בּיסל, דעם אַװנט האָט 
ער פארבּרענגט מיט װיערא גריגאַריעװנען, בּיי איר בּעט, האַלטנ. 
דיק איר האַנט אין זיינע הענט. שפּעט אין אַװנט, װען װיערא 
גריגאָריעוונאַ איז איינגעשלאָפן, איז פּאָלטאָראַק געגאַנגען מיטן 
דאָקטאָר, אוּנטער זיין אָנפירונג, אין גריכישן רעסטאָראַנדל אַרײן 
אויף אַ גלאָז רױטן װויין. דער דאָקטאָר האָט זיך אַרױסגעװיזן אַלּס 


שלעכטער בּאַגלײטער, אוּן די בּאַקאַנטע פרויען פוּן די אינושי. 
ניערן האָט ער אויך נישט געטראָפן אין דער הײַם. 

אינדערפרי זענען װיעראַ גריגאָריעװנאַ אוּן פּאָלטאָראַק 
אַרױסגעפאָרן קיין סעװאַסטאָכּאָל. אין האַטעל אין סעװאַסטאָפּאָל, 
וואוּ זי האָבּן פאַרבּרענגט די עטלעכע שעה, װאָס זענען פאַר. 
בּליבּן צוּ דער בּאַן, האָט װיעראַ גריגאָריעװנאַ געבּעטן פּאָלטאָ 
ראַקן איר צוּצוּהעלפן זיך מאַכן אַן איריגאַציע. ער האָט איר גע. 
בּרענגט װאַרים װאַסער פוּן בּופעט. דער צוּג פון סעװאַסטאָפּאָל 
קיין מאָסקװע איז אָפּגעגאַנגען בּיינאַכט, 

די קראַנקע, אַ מידע פון דער רייזע מיטן אױטאָמאַבּיל בּיז 
יאַלטע, נישט בּאַװײיזנדיק זיך אױסצוטוּן, איז איינגעשלאָפן בּאַלד 
אויף דער סטאַציט, װוען דער צוּג איז נאָך געשטאַנען. 

אין קוּפּע האָט געהערשט אַ זאַטע שטילקײט. מילד האָט 
זיך געשפּרײט דאָס ליליאַ ליכט פוּן נאַכט-לעמפּל. יעווגעני יעווגע. 
ניטש האָט זיך געפילט אין אַן אויסגעצייכנטער שטימונג. דער טאָג, 
פאַרבּרענגט אין די בּערג, אוּן די רייזע מיטן אױטאָ האָבּן אים 
לגמרי נישט מיד געמאַכט, ער האָט זיך געלאַנגװײליקט, כּל:זמן דער 
װאַגאָן איז נישט איינגעשלאָפן, ער איז אַרױסגעגאַנגען אין קאַרידאָר 
אַרײן רייכערן, אַרײנגעגאַנגען אין שפּייז:װאַגאַן אויף אַ גלעזל קאָ. 
ניאַק. בּיי דער סטאַציע דזשאַנקאַי האָט די קראַנקע אויפגעװאַכט, גע. 
בּעטן װאַסער, פאַרלאַנגט יעווגעני יעװגעניטש זאָל איר העלפן 
זיך אױסטוּן. 

ער האָט אָנגעהױבּן אויפשנורעווען אירע שיך, איר אױסטוּן 
די זאָקן. אוּן דאָ האָט ער דערפילט, װי עס הײבּט אים אָן בּאַי 
פאַלן זיין קראַנקהײט, יענע קראַנקהײט, װאָס ער האָט נישט געי 
װאוּסט פוּן װאַנען זי האָט זיך צוּ אים דערנוּמען. 

-- דאָס איבּעריקע װעל איך שוין אַלײן אױסטוּן, -- האָט זי 
געזאָגט. -- האַלט מיך נאָר צוּ, 

זי האָט אויסגעטוּן די בּלוזקע, אויפגעהעקלט דאָס קלײד. 
יעווגעני יעווגעניעוויטש האָט זי אוּנטערגעהאַלטן בּיי דער טאַליע, 

-- גיט מיר אַרױס די לאַטשן פוּן דער װאַליזע אוּן דאָס 
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אָלגע פאלט אריין אין קאַטפּישן ים 


- - נאַכט:העמד, -- האָט זי געואָגט. -- העלפט מיר זיך אָפּװאַשן 


דרייט זיך אויס. דערלאַנגט מיר דאָס האַנטוך. 

זי האָט גערעדט גלײיכגילטיק, װי מען רעדט מיט אַ דאָק: 
טאָר, -- איר איז שווער געװען צוּ רעדן, גיין אַליין, עס זאָל זי 
נישט ווער אוּנטערהאַלטן, האָט זי נישט געקאָנט. יעווגעני יעווגע. 
ניעוויטש האָט איר געעפנט דאָס טירל פון דער װאַש:קאַבּינע. זי 
האָט זיך אַרוּמגעגאַרטלט מיטן האַנטוּך אוּן אַראָפּגעלאָזט דאָס העמד 
פוּן די אַקסל, כּדי זיך אָפּצוּואַשן, זי האָט אָנגעטוּן דאָס נאַכט: 
העמד. יעווגעני יעווגעניעוויטש האָט זי צוּריקגעפירט צִוּם בּעט, 
זי געלײיגט, איינגעדעקט אירע פיס אין דער קאָלדרע, זי האָט אים 
געבּעטן, ער זאָל איר געבּן צוּ טרינקען, איר גלייך מאַכן די קישנס. 
זי האָט זיך אַרוּנטערגעלײגט די האַנט אוּנטערן קאָפּ אוּן גענומען 
שמייכלען, זיך אָפּרוענדיק. ער האָט זיך אַװעקגעזעצט צוּפיסנס 
פוּן איר בּעט, - אַ ציכטיק:אָפּגעװאַשענער, זעלבּסטצוּפרידענער, 
אויסגערוטער מענטש. פאַר אים איז געלעגן אַ קראַנקע, זייער שיי. 
נע יונגע פרוי. ער האָט געפילט, װי זיינע הענט הייבּן אָן ציטערן. 
אירע אויגן האָבּן פון צװישן די צוּנויפגעלענטע װויעס בּאַטראַכט 
דעם קופּע, אוּן עס האַבּן זיך געטראָגן פוּן איר ריחות פוּן אוים. 
רייצנדיקע פּערפוּמען. די נאַכט אין אינטערנאַציאָנאַלן װאַגאָן איז 
געווען אַ טױבּע, 

אוּן דעמאָלט, האַלטנדיק די הענט אויף װיערא גריגאָריעװי 
נעס קני, האָט יעוגעני יעװגעניעװיטש אָנגעהױבּן רעדן. ער 
האָם גערעדט מיט אַ טאָן, אין וועלכן מענטשן זענען זיך געוויינט. 
לעך מתוודה, מיט אַ טאָן פוּן פולשטענדיקן אמת, פוּלשטענדיקער 
אויפריכטיקייט. דאָס איז געוען אַן אַטאַק פוּן זיין קראַנקהײט. 

-- װאָס איז אַזױנס ליבּע, װיעראַ גריגאָריעװנאַ, אוּן װאָס 
איז אַזױנס לעבּן ? װאָס איז אַזױנס טוט ? װער ווייסט ? אוּן װאָס 
איז אַזױנס אמת ? איך קען אַ סך אמתן, װאָס זענען נישט קין 
אמתן. אוּן איך קען זייער אַ סך נישט:אמתן, װאָס זענען געװאָרן 
גרויסע, זיײיער גרויסע אמתן. איך רעד נישט ועגן די אַלע שי- 


ינע מעשים, טרייהייטן, פליכטן, - דאָס אַלץ זענען נישטי- 
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4 קר 


בּאַריס פּילניאק 
יא רעטיר עקעט בשע טערט טק עי טסע 


קייטן אין אָנגעזיכט פוּן טויט,. איר זענט קראַנק, װיעראַ גריגאָ. 
ריעוונאַ, -- איר זענט זייער קראַנק, איר ווייסט, אַז איר קעמפט 
נישט מיט דער קראַנקחײט, נאָר מיטן טוט גוּפא!.. - טױט - 
דאָס איז נישטיקײט. איך גלײבּ נישט, עס זאָל דאָרט, איף 
יעגער זייט, נאָך עפּעס זיין, -- אוּן איר װייסט דאָס אויך, װיעראַ 
גריגאָריעװנאַ. אַלע אמתן, אַלע כּללים און אַלע מאָראַלישע פּריני 
ציפּן -- זענען נישטיקייטן אין אָנגעזיכט פוּן טויט, װײל דער טוט 
אַלײין טאַקע איז אַ נישטיקײט, אַ זעראָ, - אוּן אַ זעראָ, װי אַ 
כּפּלער, פאַרװאַנדלט אַלץ אין זעראָ. -- װאָס איז דאָס אַזױנס ליבּע, 
װיעראַ גריגאָריעװנאַ ? װאָס איז דאָס אַזױנס ליבּע ? עס זענען פאַר. 
האן אַ סך מינים פוּן ליבּע, װאָס זענען אָנגעקלײדט אין פאַרשי- 
דענע אמתן. עס איז פאַרהאַן אַ ליבּע, וען מען דאַרף טויזנטער 
מאָל איבּערחזרן דעם נאָמען פון דער געליבּטער, אוּן גאָרנישט 
מער, עס איז פאַרהאַן אַ ליבּע, װי אַ תּפּילה. עס איז פאַרהאַן 8 
לִיבּע פוּן טרוימעריי. די נאַטוּר איז אַכזריותדיק, װי דער טױט. 
די אַלע ליבּעס זענען בּלויז אן איינלייטונג צוּ יענעם אינציקן, 
װאָס עס גיט אוּנז די נאַטוּר אוּן װאָס איז דעגראַדירט געװאָרן 
דוּרך דער מאָראַל, וועלכע איז אונז געבּליבּן פוּן מיטלאַלטערלעכן 
קריסטנטום, -- צוּ געוויינטלעכער, קערפּערלעכער פיזישער ליבּע, -- 
איך שרעק מיך נישט צוּ בּאַנוּצן דידאָזיקע װערטער, -- צוּ דער 
ליבּע, וי צוּ אַ פיזישן תּענוּג. אין אָנגעזיכט פוּן דעם זעראָ פוּן 
טוט -- איז אַלץ נישטיק, די קערפּערלעכע לִיבּע געדויערט אַזױ 
לאַנג, װי לאַנג עס רוּקט זיך נישט אָן דער זעראָ, אַלע אַנדערע 
אמתן, חוּץ דעם איינעם, זענען נישט רעאַל. איר מעגט מיך פאַר. 
אַכטן, אָכּער איך בּין אויפריכטיק, איך רעד אין אָנבּליק פוּן טויט, -- 
איר ווייסט דאָס. װער ווייסט װאָס עס װעט מיט אייך געשען אין 
אַ חודש אַרוּם ? איך רעד אויפריכטיק, -- איך יל קושן אײערע 
הענט, אייערע אויגן, אייערע בּרוּסטן, כּדי גאָרנישט אַװעקצוּגעבּן 
דעם זעראָ. איר זענט אַ פרוי, איר זענט אַ הערלעכע פרוי, װאָס 
קאָן פּאַרשאַפן גליק. איך װויל, אַז איר -- בּעסער געזאָגט : אַז מיר 
בּיידע -- זאָלן איבּערלעבּן גליק, פיזיש גליק, פרייד, תּענוּג, דאָס, מיט 
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א 


! די װאַלגע פּאַלט אַריין אין קאספישן ים 


וועלכן מיר בּאַקעמפן דעם טויט. איך שרעק מיך נישט טאַר קײן 
ווערטער און מאַראַלישע קאַנװענצן, איך װויל אייך קוּשן שוין, - 
פאַר אייך אַלײן, מעג דאָס זיין קעגן אַלע אמתן אוּן מאָראַלן.. 
= יעווגעני יעווגעניעוויטש האָט גערעדט װי דער פיינסטער אָראַי 
טאָר. ער הטט אַראָפּגעלאָזט די אויגן אוּן זיי פאַרשטעלט מיט דער 
האַנט. ער האָט זיך שוין נישט געקאָנט בּאַהערשן. ער האָט 
זייער איידל אַרױפּגעלײגט די האַנט אויף װיעראַ גריגאָריעװנעס 
אַקְסל, זי האָט די האַנט נישט אָפּגעשטױסן, ער האָט אַרױפּגעלײגט 
דעם קאָפּ אויף איר בּרוּסט, ער האָט גערעדט. איר האַנט איז װי 
פריער פאַרלײגט געווען אונטער איר קאָפּ, זי האָט צוּגעלענט די 
אויגן. ער האָט געפליסטערט. זי האָט זײיער שער געאָטעמט, 
נאָר איר האַרץ האָט כּמעט נישט געקלאַפּט... 
צוּמאָרגגס האָט מיט װיעראַ גריגאָריעװנען זיך געמאַכט 
שלעכט. די טעמפּעראַטוּר אינדערפרי איז געשטיגן בּיז פערציק, 
דער פּוּלס האָט אויפגעהערט צו קלאַפּן. װיעראַ גריגאָריעװנאַ איז 
געלעגן אין אַ טייך שווייס, מאַכטלאָז זיך אַ ריר צוּ טוּן אָדער 
עפּעס צוּ רעדן. פּאָלטאָראַק האָט אַרוּמגעזוכט אין צוּג אַ דאָק. 
טאָר אוּן געפונען אין די נישט געבּעטע װאַגאַנעס אַ סטוּדענט: 
מעדיצין. דער סטודענט האָט פאַרלאַנגט מ'זאָל אין כאַרקאָװו אַרױס. 
טראָגן די קראַנקע פוּן װאַגאָן, -- פּאַלטאָראַק האָט נישט מסכּים 
געווען. אין כאַרקאָוו האָט מען דער קראַנקער איינגעשפּריצט קאַמ. 
פער, די שטאַרבּנדיקע האָט אָװנט:צײיט איינגעדרעמלט. פּאָלטאָראַק 
האָט געבּעטן דעם קאַנדוּקטאָר, ער זאָל בּלייבּן לעבּן איר, אוּן אַליין 
איז ער אַװעקגעגאַנגען אין שפּייז:װאַגאָן עסן מיטאָג, -- דעם סטוּ. 
דענט, אַלס האַנאָראַר פאַרן וויזיט, האָט ער געשטעלט בּראַנפן אוּן . 
ווייסן וויין. שפּעט בּײינאַכט, שוין אין גרױיס:רוּסלאַנד, ווען יעווגע. 
ני יעווגעניעוויטש איז געשלאָפן אױף דער אײבּערשטער פאַנק, 
האָט אים װיעראַ גריגאָריעװנאַ איבּערגעװעקט. זי איז געשטאַ: 
נען אָנגעשפּאַרט מיטן קאָפּ אָן זיין געלעגער, 
- טײערסטער, -- האָט זי געשעפּטשעט -- דאָס האָבּ 
איך דיך איבּערגעװעקט, איך רוף דיך שוין אַזױ לאַנג, אוּן דוּ 


הערסט נִישט,.. קוּם צוּ מיר, איך וויל דיך נאָכאַמאָל קוּשן פאַרן 
טויט,,. איך שעם מיך פאַר מיך אַליין אוּן פאַר דער שװועסטער... 
מיר איז זייער שועקלעך, איך שטאַרבּ.., -- זי האָט אַרױסגעבּרענג 
די װוערטער קוים בּאַװעגנדיק מיט די פאַרטרוקנטע ליפּן, אירע 
בּלױע ליפּן האָבּן געציטערט, 

יעווגעני יעווגעניעוויטש האָט געענטפערט : 

-- װאָס פאַלט דיר איין, בֹּאַרוּיִק דיך, גיי לייג דין, איך 
װעל בַּאַלד... 

-- װאָס האָסטוּ געטוּן יעװגעני? - האָט װיעראַ גריגאַ: 
ריעוונאַ ווידער אָנגעהױיבּן צוּ רעדן. -- װאָס האָסטוּ געטוּן, דוּ האָסט 
מיך נישט ליבּ, - צי האָסטוּ מיך דען ליב ? מיר איז אַ בּושה 
פאַר דער שוועסטער. מיר איז שרעקלעך פאַר דער גאַנצער וועלט, 

אין מאָסקװע האָט געגאָסן אַ רעגן. אויפן װאָקזאַל האָבּן 
יעווגעני יעווגעניעוויטשן אָפּגעװאַרט דאָס וייבּ מיט די קינדער. 
די שוועסטערן האָבּן זיך צעקוּשט ויינענדיק. יעווגעני יעווגעניע* 
וויטש האָט צוּזאַמען מיטן בּאַטרעגער געטראָגן די װאַליזעס אוּן 
זיך אַרײנגעזעצט מיט די פרויען אין אַ טאַקסי, די קינדער זענען 
געפאָרן מיטן טראַמװאַי 

-- איך בּין זייער דאַנקבּאַר יעווגעניען, ער.,. -- האָט װיע* 
רא גריגאָריעװנאַ געזאָגט. זי האָט פריער קײינמאָל נישט אָנגערוּפן 
פּאָלטאָראַקן אָן פאָטערס נאָמען, זי האָט אַ קוק-געטוּן אויף אים 
ליבּלעך. יעווגעני יעװוגעניעװויטש האָט איר אָפּגעענטפערט מיט 
קאַלטע אויגן. װיעראַ גריגאָריעװנאַ ‏ האָט טיף אויפגעאָטעמט. - 
ער,,, ער איז געווען זייער אויפמערקזאַם, ער,,, איז גאַנצע נעכט 
אָפּגעזעסן לעבּן מיר אוּן אַכטונג געגעבּן איך זאָל האָבּן רו, - 
האָט װיעראַ גריגאָריעװנאַ געזאָגט. 

יעווגעני יעווגעניעוויטשס אויגן האָבּן נישט אויפגעהערט צוּ 
קוּקן פרעמד, דאָס ווייבּ האָט אַ קוּקיגעטוּן אויפן מאַן מיט דאַנק* 
בּאַרקײט, 

אינדערחיים, אויף דער װלאַדימיר:דאַלגאָרוּקאַװער גאַס, האָבּן 
דער שווייצער מיטן הויזטועכטער אַרױפגעטראָגן װיעראַ גריי 


בּאַריט פילניצק - 


זיי עו ישי 


- = גאָריעוונען אויפן דריטן שטאָק, כּדי זי זאָל פוּן דאַנען אַראָפּגע. 


= טראָגן װוערן דאָס לעצטע מאָל -- שוין אין קבר אַרײן. דאָס ווייבּ 


האָט זיך אַ װאַקל:געטוּן אין חלשות אויף דער שװעל פון קאפ 
נעט. װיעראַ גריגאָריעװנען האָט מען אַװעקגעלײגט אױף דער 
סאָפע אין קאַבּינעט. דאָס װײבּ איז אַרײנגעגאַנגען אין קאַבּינעט, 
כּדי צוּ העלפן דער שוועסטער, אוּן אַרױסגעגאַנגען פוּן דאָרט, 
כּדי צוּ וויינען שטילערהייט אין קאָרידאָר. יעווגעני יעווגעניעוויטש 
איז אַרײנגעגאַנגען צוּ דער קראַנקער, זי האָט אים גערוּפן מיט 
די אויגן, 

-- ליבּער, האָט זי אַ = פליסטער-געטוּן, -- װאוּ איז די 
שוועסטער ? װאָס האָסטו' געטוּן מיט מיר ? 

יעווגעני יעווגעניעוויטש האָט זיך געמאַכט נישט דערהערן. 
ער האָט זיך אוּמגעקוּקט אויף דער טיר, אַרױסגעגאַנגען פוּן קאַ: 
בּינעט, טראַגיש פאַרבּראָכן די הענט, װאַרפנדיק אַ בּליק אויפן 
ווייבּ, און אַראָפּגעלאָזט דעם קאָפּ. 

-- א שרעקלעכע זאַך - דער טוט, -- האָט ער געזאָגט. -- 
איך בּין פוּלשטענדיק אױסגעשעפּט, מאָראַליש אוּן פיזיש. איך בּין 
דרי נעכט נישט געשלאָפן ; דערצוּ האָסטוּ מיך איינגעאַרדנט אַזױ, 
אַז איך בּין אַהין געפאָרן אויף נאַקעטע בּרעטער, זי האָט דעם 
גאַנצן װעג גערעדט פון היץ. זי האָט עראָטישע האַלוּצינאַציעס. 
זי איז נישט נאָרמאַל. דאָס אין אַ מת, װאָס הײבּט אָן זיך 
פוּנאַנדערצופאַלן נאָך בּיים לעב דאָס איז שרעקלעך... אוּן דאָס 
פּנים אירס, װאָס נאַרט: זי איז אַזױ שין, װי דוּ בּיסט געווען 
אין דער יוּגנט. אָבּער דאָס אַלץ איז נאַרישקײט. דער טױט איו 
שרעקלעך,,. 

דאָס וייבּ האָט אַרוּמגענוּמען דעם מאן אַזױ, װי מענטשן 
נעמען זיך אַרוּם אין אַ גרויס אוּמגליק, כֹּדי זיך צוּצוּטוּליען צוּם 
פרעמדן אוּן דאָך נאָענטן מענטשלעכן קערפּער אוּן זיך געפינען בי 
אים בּאַשיצונג. די קינדער האָבּן געװײנט, זיצנדיק אויף די ואַלֵי 


זעס. דאָס ווייבּ האָט היסטעריש געשליכצט אוּן געשעפּטשעט: 


-- װאָס קאָן מען טוּן, װאָס קאָן מען טוּן, -- אַזױ איז דאָס לעבּן! 


בּאָריס פּילניאק | 


- איך בּין אַכזריותדיק, איך האָבּ נישט קיין מורא אַלץ אָנ 
צוּרופן בּיים נאָמען, -- האָט יעווגעני יעווגעניעוויטש געזאָגט מיט 
אַן אוּמעטיקן טאָן, -- װי שרעקלעך עט איז דאָס אָפּװאַרטן, ווען 
אַ מענטש שטאַרבּט. 

דאָס ווייב האָט א שוידער:געטוּן פוּן שרעק. 

-- יאָ, אוודאי, יאָ, עס זאָל שוין נישט לאַנג געדױיערן.. 

-- איך קאָן נישט זיין איגדערהיים, מיר איז דאָ שרעקלען, 
און איך בּין דאָך דרי נעכט נישט געשלאָפן. איך װעל אַרײנגײן 
צוּ בּאַקאַנטע. 

יעווגעני יעווגעניעוויטש איז געשטאַנען מיטן טיכל אין דער 
האַנט, אָנגעשפּאַרט מיטן קאָפּ אָן דער װאַנט, אַ מאַכטלאָזער און 
דערשלאָגענער, דאָס װײיבּ האָט אים אַרוּמגענוּמען אוּן זיך צוּגע: 
דריקט צוּ אים. אין קאַרידאָר האָט געבּרענט די עלעקטריע, פוּן 
דער װאַנט האָט זיך אָנגעבּױגן צוּ פּאָלטאָראַקן אַ טויטער הירשן. 
קאָפּ מיט הערנער אוּן ליידיקע אויגן:לעכער. 

זאָס װײבּ האָט געעפנט די טיר אין קאַפּינעט אַרײן, גע: 
שטאַנען אַ וויילע אויף דער שװעל אוּן אַרײנגעגאַנגען. 

יעווגעני יעווגעניעוויטש האָט פּאַררײכערט אוּן אַרײנגעגאָג: 
גען אין טואַלעט:צימער. 

דאָס פריערדיקע איז געװען אַן אַטמק פון זיין קראַנקװײט ; 
אין אַ האַלבּער שעה אַרוּם איז יעווגעני יעווגעניעוויטש אַראָפּגע: 
גאַנגען פוּן די טרעפּ אין אַ לייכטן זוּמערדיקן אנצוּג, אַ מונטע: 
רער אוּן קרעפטיקער, אַ ציכטיק ראַזירטער. דער רעגן איבעף 
מאָסקװע, נאָכדעם װי ער האָט אָפּגעװאַשן די טראָטואַרן, האָט 
אויפגעהערט צוּ פאַלן. אויף דער זשיװאָדיאַרקע האָט זיך געטראָגן 
דאָס גערויש פוּן די לאַסט:װעגן, דער מוּנטערער פּאָלטאָראַק איז 
אַװעקגעגאַנגען צוּ די רעסטאַװראַטאָרן בּעזדיעטאָו, אין זייער 
מיטלאַלטערלעכן אוּן פייכטן קעלער;אַנטיקװאַריוּם, װאוּ עס האָבּן 
זיך אַרוּמגעטראָגן ריחות פון אַלטפּרענקישע פּערפומען, קליי, פּ: 
ליטוּר, פּאָרצעלײ, בּראָנז. פּאַװעל פעדעראָװויטש האָט אַרױפגע, 
שטעלט אויף אַ סטאָליער:װאַרשטאַט א קאַרפינקע קאָניאַק, װאָס 
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די װאָלגע פאלט אַריין אין קאַספישן ים 


האָט געשטאַמט פוּן א צאַרישן קרישטאָל:סערװיז, אוּן געוויזן דעם 
גאַסט די געהיימע קעסטעלעך אין אַ סאָפע פוּן דער פּאַװֹל:עפּאָכע. 

|-- איר זענט נאָך אַלץ אַן אָנהענגער פוּן פּאַװועלן ? 

-- אַװדאי. אפילוּ מיט אַ פרוי איז אויך גוּט צוּ פאַרבּרעני 
גען אַן אָװונט אויף אַ פּאַװעל:סאָפּע, מען פילט ממש די פּלוּידן פוּן 
די יאָרהוּנדעטער. מען האָט איינצייטיק אוּנטער זיך, אי יאָרהונדעי 
טער, אי די קעגנװאַרט, 

-- בּעטן פוּן דער יעקאַטיערינע:עפּאָכע זענען אויך גוּט פֿאַף 
פרויען, -- האָט פּאַװעל פיעדאָראָװיטש געזאָגט, 

זי האָבּן אויסגעטרונקען צוּ גלעזלעך קאָניאַק. 

-- שערוואוּד איז געווען ? 

-- ער איז געווען. ער האָט געראַטן געוואויר צוּ װערן, װאָס 
עס הערט זיך אין קאָלאָמנע, 

יעווגעני יעווגעניעוויטש איז צוּגעגאַנגען צוּם טעלעפאָן אוּן 
אַרױסגערופן נאַדיעזשדאַ אַנטאָנאָװנאַ סאַראַנצעװען, 

-- נאַדיאַ, דאָס זענט איר ? איך בּין שוין געקומען. מיר 
װעלן זיך זען 1 בּיים פּושקין-דענקמאָל 1... 

אין מאָסקװע האַבּן זיך געפונען צוויי מיליאָן מענטשן. דאָס 
איז א קאַלאָסאַלער מענטשןװאַלד, אין װעלכן אַ סך מענטשן 
האָבּן קיינמאָל וועגן זיך נישט געװאוּסט, א סך בּאַקאַנטע האָבּן 
זיך בּכּיוון אויסגעמיטן, -- דערדאָזיקער מיליאַנען-װאַלד האָט גע: 
האַט זײַנע ליבּעס, אינטערעסן, מלבּושים, טישן, שטוּלן, בּעטן 
וויפל בּעטן אוּן קאָלדרעס מוּזן זיך געפינען אין א מיליאָנען-שטאָט ! 

פּאָלטאָראַק האָט זייער גוּט געװאוּסט, װי אַזױ פרויען:קעפּ 
פּאַרבּײיגן זיך אוּנטער ליפּן אוּן אויגן מרוגען אונטער קוּשן, װי 
אַזױ מען רעד אַרױס װערטער, װאָס אַנטװאָפּענען, װי אַזױ מען 
לייגט אַװעק דעם קאָפּ אויף קניען, װען אַלקאָהאָל אוּן שטילע 
ווערטער פאַרנעפּלען דעם זינען, 


אויפן פּעראָן אין קאָלאָמנע האָט פּאָלטאָראַק בּאַקענט פּאַליע: 
טיקען מיט נאַדיצזשנאַ אַנטאָנאָװואַ סאַראַנצעװען, אוּן נאַדיעזשנאַ 
אַנטאָנאָװונאַ האָט זיך בּאַגריסט מיטן פּראָפּעסאַר אוּן די אַנטיק: 
װאַרן מיט אַ זשעסט פוּן אַ גרויסאַרטיקער פרוי, װאָס איז אָנגע. 
טוּן נישט אין בּאַװולנע זאָקן אוּן אין אַסיטצענעם קלייד, װי זי פלעגט 
קוּמען נאָך דער אַרבּעט אויף אירע זעונגען צוּם פּוּשקיןדענקמאָל, 
נאָר אין עלעגאַנטע רייזע:מלבּושים -- אַ בּלויען ענגלישן קאָסטיום, 
זיידענע זאָקן, ספּאָרט:שיך אויף נידעריקע אָפּצאַסן און אַ קלײן 
װאַליזקעלע אין דער האַנט, - זי האָט אויסגעזען פוּן אַ יאַר 
דרייסיק. פּאָלטאָראַק איז אַװעקגעפּאָרן מיט נאַדיעזשדאַ אַנטאָנאָו. 
נען אין דער פינסטערניש אַרײן, װאָס האָט געבּילט מיט מיטל: 
אַלטערלעכע הינט, 

דער פאַרשלאָפּענער האָטעל:דינער, װאָס האָט זיך אונטעף: 
געהאַלטן די גאַטקעס מיט דער האַנט, װאָס איז בּאַפּרײט געװאָרן פוּן 
ליכט, האָט קוּרץ געפרעגט : 

-- איין נוּמער, צי צװוי ? 

פּאָלטאָראַק האָט שטרענג געענטפערט ; 

-- איין טאָפּלטן, -- אוּן פרעגנדיק אַ קוק:געטון אויף נאַי 
דיעזשדאַ אַנטאָנאָװונען. 

זי האָט זיך אַװפקגעדרײט, געקוקט אין פענסטער ארין 
מיט די האַלבּ:צוּנויפגעלענטע לאָדגס. דער האַטעל:דינער האָט זיך 
געלאָזט גיין דוּרן די קאָרידאָרן, אין וועלכע עס האָט זיך געפילט 
אַ ריח פוּן מייז, קרעאָלין, דיזענפעקציע. דער האָטעל האָט שוין 
עקזיסטירט אין דעם הויז אַ יאָר הוּנדערט אוּן פוּפציק. דער נומערּ 
איז געווען אַ נידעריקער, מיט גראָבּע װענט אוּן פענסטער, פאֵרּ. 
שטעלטע מיט לאָדנס. דאָס ליכט האָט אַרײינגעשײנט דוּרך די שפּאַ. 
רעס אין די לאָדנס. דער האָטעל:דינער האָט זיגעצוּנדן א ליכט אויפן 
טיש, זיך אויסגעשיט דיפּיטוּמס פוּן אַש-בּעכער אין דער האַנט אַריין אוּן 
אַרױסגעגאַנגען. דאָס ליכט האָט געבּרענט, װי מיט געגנבּעטער לִיכ: 
טיקייט, יעווגעני יעווגעניעוויטש האָט אױפגעהאָנגען זיין לעדערנעם 
פּאַלטן מיטן אינזשיניערישן אוּניפּאָרם:היטל אויפן הענגער, נאַדיעזש. 


- בַּאַריס פּילניאַק. 
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בֿי װאַלנע פאַלט אריין אין קאספישן ימ 


דאַ אַנטאָנאַװנאַ איז געשטאַנען בּיים טיש מיטן װאַליזקעלע אין דער 


האַנט, 


-- דוּ האָסט מיך אפילו נישט געפרעגט, -- האָט זי געזאנט, 
ווענדנדיק זיך צוּ אים דאָס ערשטע מאָל אויף דוּ, -- צי איך האָבּ 
אַ מאַן, צי נישט וּ 

-- טייערע, צי האָט דאָס עפּעס פאַר אונז א בּאַדײטונג} - 
האָט פּאָלטאָראַק געענטפערט. -- אוּן צי האָסטוּ טאַקע ? 

-- יאָ, איך האָבּ, אפילו עטלעכע, -- האָט נאַדיעזשדאַ אֲני 
טאָנאָװנאַ גלײיַכגילטיק געזאַגט. -- דוּ האָסט מיך אָנגערוּפן טײע: 
רע, - פריער האַסטו דיך קײנמאָל צוּ מיר אַזױ נישט געװענדט, 
דוּ האָסט בּאַמערקט, -- די ווערטער ; ליבּע, ראָמאַן -- זענען אַצינד 
שוין געשטאַרבּן. 

-- טײערט, - האָט פּאַלטאַראק געזאָגט און אַרוּמגענומען 


בּאַדיעזשדא אנטאָבאָװונען פון הינטן בּיי די אָרעמס, אַרױפּלײגנדיק 
דעם קאָפּ אויף איר אַקסל : -- מיין טײערע, צי בּיסטוּ געווען אַמאָל 
אין אַ יאַגד אויף וועלף ? פאַרטאָ:, אין װאַלד, אין טוי, אין שטיל: 
קייט פאַרנעמען די יעגער זײערע ערטער, די אָנטרײבּער צע. 
שטעלן פענדלעך אין װאַלד אוּן שטעלן זיך אויס אין אַ לעבּעך. 
קער קייט. די וועלף זענען אַרוּמגערינגלט, אָבּער זי ווייסן נישט, 
אַז אַרוּם זיי האָט זיך אַװפקגעשטעלט דער טױט, דווקא דאָרט, 
וואוּ עס איז שטיל, איבּערן װאַלד הײבּט אָן צוּ טאָגן. איך און 
דוּ זענען, װי יענע װעלף הינטער די פענדלעך, -- דאָס 
לעבּן איז געבּליבּן אויף דער צווייטער זייט שועל פוּן דעם צימער.., 
איבּעריקנס, איך רעד נישט קלאָר. טײערע, דאָס לעבּן איז גע: 
בּליבּן אויף יענער זייט שוװעל, - פאַר מיר האָט קיין זאַך נישט 
קיין בּאַרײטונג, נישט קיין מאַן, נישט קיין פּאַרגאַנגענהײט, נישט 
קיין קעגנװאַרט, -- וואוּנדערלעך בּיסטוּ און אויך דאָס, װאָס מיר 
געפינען זיך אויסער דער ווירקלעכקייט. 

נאַדיעזשדאַ אַנטאָנאָװנאַ האָט בּאַפרײט אירע אָרעמס, אויס. 
געטוּן דעם הוט מיט די הענטשקעס, געעפנט די לאָדנס, פאַרלאָשן 


דאָס ליכט, דאָס ליכט איז ווירקלעך נישט נייטיק געווען אין דעף 
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גיז הע 


פאַרטאָגיקער שעה. נאַדיעזשדאַ אַנטאָנאָװנאַ איז אַ װײלע געשטאַ. 
נען בּיים טיש אוּן צוּגעגאַנגען צוּם פענסטער, זיך אַרײנגעזעצט 
אין דער פּענסטער:נישע, װאָס האָט דערמאַנט אָן דער עפענונג פוּן אַ 
פעסטונג:בּאַסטיאָן,. זי האָט גצעפנט דאָס פענסטער. אינדרויסן האָט 
געטאָגט, די ערד האָט זיך אָנגעדרײט צוּ דער זוּן, אַרױסװיקלענ: 
דיק זיך פוּן דער פינסטערניש אוּן די נעפּלען. אין נוּמער איז גע: 
בּליבּן אַ גרויע, עטװאָס מרה:שחורהדיקע אוּן מידע טוּנקלקײט, אַן 
ענלעכע צוּ די זײער מידע װענט פוּן נוּמער. 

-- לאָמיר צוּװאַרטן בּיז די זוּן װעט אויפגיין -- האָט נאַ. 
דיעזשדאַ אַנטאָנאָװנאַ געזאָגט : -- דאָס קריכט דאָך פאַר מיר קאָ: 
לאָמנע צוּם ערשטן מאָל אַרױס פון דער נאַכט. דאָס, װאָס דוּ 
האָסט דערציילט וועגן די וועלף, איז זײער נישט קלאָר. יאָ, איך 
האָבּ זיי עטלעכע, די מענער, אוּן דוּ װעסט בּיי מיר הינט זײן 
דער פאָלגנדער אין דער רייע. -- נאַדיעזשדאַ אַנטאָנאָװנאַ האָט 
נישט דערלױבּט יעווגעני יעווגעניטשן צוּ פּראָטעסטירן. דוּ האָסט 
מורא פאַרן װאָרט מאַן, - האָבּ נישט מורא, איך ויל לחלוטין 
נישט צוּנעמען דיין פרייהייט און װערן דיין שקלאַפין, גיבּ מיר 
וויין, 

יעווגעני יעווגעגיעוויטש האָט אַרױסגענומען פוּן דער װאַלי. 
זע א פּלאַש בּאַרזאַק. : 

-- פאַרשטײיט זיך, דוּ האָסט מורא פאַרן װאָרט מאַן, אוּן 
טראַכסט אויס אַ מעשה מיט וועלף, עס לוינט נישט, אַלץ איז אַ 
סך פּשוּטער. אַמאָל זענען געװוען װערטער - אָפּגעבּן זיך, זײן 
דיינע, געשטאָרבּענע װערטער! -- איך גיב מיך קיינעם נישט אָפּ, 
נאָר נעם, װי אַ מאַן. אוּן דאָס נאַרישע װאָרט -- ליבּע. 
איך האָבּ קיינעם נישט ליבּ און נישט ליבּ געהאַט חוּץ זיך. מיר 
איז אינטערעסאַנט נאָכצוּגעבּן זיך אוּן דינען זיך, נישט קיין אַנדע, 
רּע. אין איין שיינעם טאָג האָט זיך מיר פאַרגלוסט צוּ װערן אַ 
פרוי, אוּן איך בּין געװאָרן, -- איך בּין דעמאָלט אַלט געווען זעכצן 
יאָר. איך האָבּ געהאַט... -- זי איז שטיל געבּליבּן אויף אַ װייי 
לע, -- איבּעריקנס, איך ווייס נישט. דוּ ווייסט נישט, נישט װיפֿיל 
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- איך בּין אַלט, נישט וואוּ איך אַרבּעט, נישט פוּן װאָס איך לעבּ, -- 


- = מיר זעען זיך דאָס פערטע מאָל. אין מאָסקװע טרעפט אונז אָפט 


דער פאַרטאָג צוּזאַמען, אָבּער מיר זעען אים נישט איבּער די היי. 
זער. זע, אין פינף מינוט אַרום װועט אויפגיין די זוּן. װאָס פאַר 
אַ פייערלעכקייט -- אין דער װעלט, װי בּרײט דער הימל 
איז. אוּן די ערד איז אָפּגעװאַשן מיט טוי. איר וילט וויסן נאָכ. 
װאָס איך בּין געפאָרן מיט אייך ? איך האָבּ מיר פאָרגעשטעלט, אַז . 
מיר וועלן גיין איבּער די משוּפּעדיקע בּרעגן פוּן טייך, אַרױסגײן 
אויף די לאָנקעס, וואוּ מען בּויט דאָס פעסטוּנג קעגן טייך. 

-- דוּ רעדסט וי אַ פּאָעט -- האָט פּאָלטאָראַק געזאָגט. -- טרינק 
נאָך אַ בּיסל וויין. | 

-- איך אַרבּעט אין גימפּראָמעז, דוּ ווײיסט דאָס, אָבּער איך 
וויל זיין אַן אַקטריסע, יאָ, גיס אָן נאָך וויין. װאָס טראַכסטוּ וועגן 
דער רעװאָלוציע ? 

פּאָלטאָראַק האָט אויפגעהערט צוּ גיסן דעם װײן, זיינע 
אויגן זענען פאַרגליווערט געװאָרן, 

-- וועגן װאָס? -- האָט ער איבּערגעפרעגט. 

-- וועגן דער רעװאָלוּציע. איך בּין אַלט געווען פערצן יאָר, 
ווען די רעװאָלוּציע האָט זיך אָנגעהױבּן. איך בּין נאָך געווען אַ 
קינד, ווען די מלחמה איז אױסגעבּראָכן. איבּעריקנס, מיר װעלן 
נאָך וועגן דעם רעדן, 

יעווגעני יעווגעניעוויטש האָט פאַרענדיקט דאָס צוּגיסן דעם 
וויין. ער איז צוּגעגאַנגען צוּם פענסטער פון דער מידער טוּנקל. 
קייט אַרױס אוּן איר דערלאַנגט דאָס גלאָז. זײן פּנים איז געוען 
גרוי, די ציין האָבּן געבּלישטשעט מיטן גאָלד, ער האָט זיך אַראָפ. 
געלאָזט אויף די קני בּיים פענסטער-פּאַראַפּעט, ער האָט אַרױפגע. 
לייגט דעם קאָפּ אויף נאַדיעזשדאַ אַנטאָנאָװנעס קני אוּן זי אָני 
געהױיבּן קושן. זי האָט אַרויפגעשטעלט אויף זיין קאָפּ דאָס גלאָז, 
צוּהאַלטנדיק עס, אױיסגעבּויגן דעם קאָפּ צוּם פענסטער אוּן גענ 
מען קוּקן אויף מזרח, אָבּסערװירנדיק דעם הימל מיט די נעפּלען. 
פוּן נעפּל האָבּן זיך אָנגעהױבּן אַרױסשײלן די קרעמעל:טוּרעמס, 


בֿאָריס פילניצק 


פוּן פון צווישן זי -- דער װײטסטער, דער טורעם פוּן מאַרינאַ מני 
שעק. די זוּן איז שוין אפּנים געהאַט אויפגעגאַנגען הינטערן נעפל. 
נאַדיעזשדאַ אַנטאָנעַװנאַ האָט אויסגעטרונקען מיט איין שלוק דעם 
װײן אוּן אַראָפּנעגאַנגען פון פענסטער, נישט לײגנדיק קײן 
אַכט אויף פּאָלטעַראקן, אָפּשטױסנדיק אים פוּן אירע קני, 
-- אוּן דאָך זעגען מיר נאַכט:מענטשן, -- האָט זי געזאָגט. = 
פאַרמאַכט פעסט די לאָדנס, זאָל צוּריק וערן נאַכט. װאָס מיר פאַר: 
מאָגן אין לעבּן, שטעלט מיט זיך פאַר זײער נישט קיין סך. קוּשט 
מיך, -- נישט װי מען גנכעט, נאָר אוּמפאַרשעמט. -- איך װײס 
דאָך, אַז איר זענט קראַנק אויף פרויען. איך האָבּ געקוקט אויפן 
זוּן-אויפגאַנג אוּן געטראכט, אַז אין מיר װאַכט אויף אַן אַמאַזאָנקע, 
אוּן ווען איך האָבּ דערזען די קרעמעל:טורעמס, אויף וועלכע איך 
האָבּ מיך נישט געריכט, האָבּ איך מיך דערמאָנט אָן די אַלטע גערמאַ: 
נערינס, װאָס פלעגן מיטגיין מיט די מענער אין די שלאַכטן אַרײן, 
אוּן דערנאָך אַ טראַכט:געטון, אַז, אַלײן נישט װיסנדיק וועגן 
דעם, קאָן איך זיין אי אַ טריבּוּן, אי אַ פּראָסטיטוּטקע. איך 
ווייס נישט, ווען איך בּין די אמתע. מיט דיר ויל איך זיין אַ צי. 
נישע אײראָפּעערין, אַ טוּריסטין, אַזאַ פרוי, װאָס איר איז אַלץ 
דערלױבּט, אוּן אויך דיר איז אַלץ דערלױבּט... איך פאַרמאַך די 
אויגן אין פינסטערן צימער, דאָס געשעט טײלמאָל אין די געכט, -- 
איך װײס נישט װער ס'דארף אַרײנקומען אין צימער, אָבּער 
איך װעל פוּן טויזנט בּאַקאַנטע דערקענען יעדן, װאָס װעט אַרײני 
קוּמען, איך װעל דערקענען נישט מיטן מוח, נאָר מיט עפּעס 
אַזױנס, װאָס איז אין מיר, װאָס איך קאָן מיר גישט אויסטייטשן, 
מיט דעם, װאָס איז גורם, אַז אויך אַצינד, אין דעם פאַרטאָג, 
צוּזאַמען מיט דער וועלט, צוזאַמען מיטן זוּאויפגאַנג, זאָל אויף 
אַן אומגעוויינלעכן אופן אָנהײיבּן קלאפּן מיין האַרץ. קוּש מיך. 
פּאָלטאָראַק האָט פאַרמאַכט די לאָדנס. אוּן דאָס צימער מיס 
די פעסטונג:ווענט איז פּאַרזוּנקען אין דער פינסטערניש, דער צוּגעגני 
בעטער בּיים פאַרטאָג. דער נומער אין פּראָװינץ:האָטעל, דער 
בּאַגינען, די קושן, - אַלץ האָט זיך פאַרװאַנדלט אין אַ קאַנצעי 
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2 װאָלגע פאַלט אריין אין קאספישן ים 


לּאַריע פון ליידנשאַפּט, אַ שרעקלעכער, װי אַלע קאַנצעלאַריעס 
פוּן די האָטעלבעטן אויף דער פּראָװינץ. די אײראָפּעישע מעָראַל 
האָט פאַרבּאָטן דריטע פּערזאָנען מפרסם צוֹ פאַכן די סודות 
פוּן דידאָזיקע קאַנצעלאַריעס. 

פּאָלטאָראַק איז די נאַכט נישט געשלאָפן אין קאָלאָמנע. 

זיבּן א זייגער איז ער געפאָרן אויף דער בּויאונג, איבּער. 
לאָזנדיק נאַדיעזשדא אַנטאָנאָװנען אַלײן. די נאַקעטקײט פוּן אירע 
אַקסלען האָט געלויכטן, זי איז געשלאָפן מיט דער האַנט אוּנטער: 
געלייגט אוּנטערן קאָפּ אוּן מיט קינדערישט, האַלבּ:געעפנטע ליפּן. אויף 
דער גאַס האָט געבּלענדט די זוּן, -- זי איז געווען פּוסט, די גאַס, בּאַ: 
האָנגען מיט שילדן. דער פוּרמאַן, אָנגעטוּן אין דער טויזנטיעריקער 
רוּסישער בּלוּזע, איז מיט דער דראָזשקע אַרײנגעפאָרן אין די קאַמף: 
פּאָזיציעס פוּן די ראַװעס אוּן בּוידאַמבּעס. דער שטח פוּן דער 
בּויאונג האָט זיך אױסגעשפּרײט אוּן פאַרלױרן געװאָרן פוּן אויג, 
נאָענט אוּן ווייט האָבּן געהעשעט די עקסקאַװאַטאָרן, געװאָיעט די 
סירענעס, אויף יענער זייט ראָװעס האָט אַלעמאָל עקספּלאָדירט אַן 
אויפרייס. דידאָזיקע שטחים האָבּן געקעמפט פאַרן סאָציאַליזם. דער 
טייך מאָסקװע איז נאָך געפלאָסן אין זיין אַלט געלעגער, אוּן מ'האָט 
געמוזט אַריבּערפאָרן איבּער אים אויף אַ פּאַנטאָבּריק, װי מיט 
טויזנט יאָר צוּריק. די אָקע האָט דאָ געענדערט איר װעג, איר 
, טייך:רעזשים", װי עס דריקן זיך אויס די הידראָ:אינזשיניערן, אוּן 
איז אַװעק מיטן אָפּפּלוס:קאַנאַל. איר אַלט געלעגער, אַרוּמגעצױמט 
מיט טאַמעס, האָט פאַרנוּמען דער מאָנאָליט מיט זיין בּעטאָןבּאַסטיאָן. 

אין הויז פאַר צוּגעפּאָרענע האָט פּאָלטאָראַק בּאַשטעלט פאַר 
זיך צװײי פלעשער מינעראַל:װאַסער, 

פּראַפּעסאָר פּאַליצטיקאַ איז געזעסן מיטן אינזשיניער סאַ. 
דיקאָװו, 

-- זי וואוינט אין קאָלאָמנע מיט דער טאָכטער לְיּבֹּאָוו פּי- 
מענאָװונאַ. פּאַליעטיקאַ אוּן אַליסאַ לאַסלאָ, - האָט סאַדיקאָװו גע. 
זאָגט, 


= ליואוו פימענאוונא, א מיידל פון אַ יאָר דרײאונצװאָגֿ: 


= גאָריט פילניאק - - - 


ציק ? -- האָט פּאָלטאָראַק געפרעגט, דעריאָגנדיק מיט זיין פראַגע 
דעם פּראָפּעסאָר פּאָליעטיקאַ. 

פּאָלטאָראַק האָט זיך דערמאַנט ; די קאָמסאָמאָלקע לְיּבּאָוו 
פּאָליעטיקאַ, מיט דריי יאָר צוּריק, מערץ, אַ געוויינטלעכע בּאַגע. 
געניש, װי מיט נאַדיזשדאַ אַנטאָנאָװנען, אַן אוּמגעװײנטלעכע 
אויפבּינדונג, ליובּאַ פּאָליעטיקאַ האָט שטוּדירט אין אַרכעאָלאָגישן 
אינסטיטוט. אין מערץ פוּן יענעם יאָר האָט די צװאָנציקיעריקע 
ליובּאָוו פּאָליעטיקאַ די גאַנצע פרייע צייט, װאָס זי האָט אָפּגעריסן 
פון איר קאָמסאַמאָל:אַרבּעט, געװידמעט דעם שטוּדיוּם פוּן דער 
נעפּלהאַפטער געשיכטע ועגן די שטיינערנע סטעפּבּאַבּעס, װאָס 
זענען אױסגעגראָבּן געװאָרן אין די פאַרצייטישע בּערגלעך. אין 
מאָסקװע זענען דידאָזיקע בּאַבּעס געהאַלטן געװאָרן אויפן היף 
פוּן היסטאָרישן מוּזיי, אויסגעלייגט אין רײען, אוּמגעלומפּערטע, 
הוּנדערטפּוּדיקע, שרעקלעכע, דוּרכגעפרעסענע פוּן וינטן אוּן ערד 
אין משך פוּן יאָרהוּנדערטער, צוּנויפגעשטעלטע פוּן בּאַקנבּײינער, 
בּרוּסט:קאַסטנס אוּן בּײיכער. ליובּאָוו פּאָליעטיקאַ האָט געזוּכט די 
עפּאָכע, אין וועלכער די בּאַכּעס זענען אויפגעקומען, דאָס פאָלק, 
װאָס האָט זיי געשאַפן, זיין געשיכטע. זי איז יענעם פרילינג גע: 
פאָרן אויף דער צווייטער זײיט װאָלגע צוּם אַרכעאָלאָג פּאַול ראַו 
אױסגראָבּן בּאַבּעס, כּדי מיט די אייגענע אױגן צוּ זען די סטעפּ: 
לאנדשאַפטן, װאָס האָבּן אין משך פוּן די יאָרחוּנדערטער אָפּגעהיטן 
דידאָזיקע בּאַבּעס, פאַרלירנדיק דאָס פּאָלק, װאָס האָט זי געשאַפן, 
די צײט אוּן די זכרונות. ליבּאָוו פּאָליעטיקאַ האָט דעמאָלט 
מיטגעבּרענגט פוּן דער צווייטער זייט װאָלגע אַ סך השערות ועגן 
די פּוסטע, גרויע סטעפּעס, װאָס זענען אַמאָל געװען בּליענדיק 
אוּן בּאַפּעלקערט, וועגן די קוּלטוּרן פוּן די װאַנדער:שבטים, װאָס 
האָבּן זיך אױסגעלעבּט אין די סטעפּעס אוּן איבּערגעלאָזט נאָך זיך 
דידאָזיקע שרעקלעכע שטײנערנע בּאַבּעס פּאַר טױזנטיעריקער 
פאָרשוּנג. די בּאַבּעס זענען טאַקע געװען שרעקלעכע, מיט די 
אָפּשטאַרנדיקע בּאַקנבּײינער, שמאָלע אױגן אוּן גרויסע בּייכער, 
וי בּיי קי, -- ליוּבּאָוו פּאָליעטיקא אָבּער האָט גערעדט וועגן זײיער 


= אי א 
יב ור 
יע יס 


שיינקייט. זי האָט געקאָנט שעהנלאַנג רעדן ועגן די פאַלדן פון 
זײַער קלייד, וועגן דער רויער צייכענונג פון זייערע סטעפּישע, 


= פּוסטע אויגן, וועגן זײערע נידעריקע שטערנס, גרויסע בּרוּסטן אוּן 


| = בייכער, דעם סימבּאָל פון פרוּכטבּאַרקײט. דידאָזיקע פּאַבּעס האָבּן 
{ = בּאַשטעטיקט די טעאָריע פוּן מאַטריאַרכאַט. פּאָלטאָראַק האָט גוּט 
- = געוואוּסט, װוי אַזױ מײידל:קעפּ בּויגן זיך אָן צוּ ליפּן אוּן אויגן מרוּ. 
גען אוּנטער קוּשן, - אוּן ער פלעגט קומען צוּ ליובּאָוו פּאָליעטי 
קאַ, אין איר מיידל:צימער אַרין, נישט בּלױז כּדי צוּ הערן זי 
רעדן וועגן דער קאָמטאָמאָלישער רעװאָלוציע אוּן די יאָרהוּנדער- 
טער פוּן די בּאַבּעס. די װועלט אָבּער פוּן דעמדאָזיקן מײידל, די 
זײער בּאַשװוערטע מיט אַרבּעט, איז געווען ריין אוּן לױטער. די 
רויטע זוּן-פאַרגאַנגען פוּן מערץ האָבּן זי דערמאַנט אָן רויטע זוּן. 
אויפגענג פוּן דער מענטשהייט אוּן רעװאָלוּציאָנערע בּראַנד:פּלאַ: 
מען אַרוּם דער ערדקויל, פּאָלטאָראַק פלעגט קוּמען צוּ ליובּאָוון, וי 
אַ מעפּיסטאָפעל אוּן מאַסקירטעד רעװאָלוּציאָנער. אוּן עס איז גע. 
ווען אַן אָװנט, ווען ער האָט אַרופגעלײגט דעם קאָפּ אויף אירע 
קני, כּדי אָנצוּבּױגן אירע ליכּן צוּ זײינע ליפּ, - אוּן דעם אַװנט 
האָט אים ליובּאָוו געזאָגט, אַז זי האָט אים ליבּ. אָבּער דאָס איז 
געזאָגט געװאָרן מיט שטרענגע אוּן טרוּקענע װוערטער, לחלוטין אָן 
אוּמאַרמוּנגען, זייער שטיל, מיט אַראָפּגעלאָזטע אויגן אוּן אַראָפּגע: 
לאָזטע הענט. זי האָט אים נישט דערלױבּט איר אַ קוּש צוּ טוּן 
אפילו אין דער האַנט, אוּן אין דריי טעג אַרוּם האָבּן זי זיך צע: 
שיידט אויף אײבּיק, װײל זי האָט געהאַלטן, אַז ליבּע - דאָס איז 
רײַנקײט, עפּעס אַזוֹינס, װאָס לאָזט זיך נישט טיילן, אין וועלכן מען 
דאַרף זיך קאָנען מקריב זיין, זי האָט אים געזאָגט, אַז כּדי ער 
זאָל האָבּן רעכט איר אַ קוּש צוּ טוּן, אפילו אין דער האַנט, דאַרף 
ער זיך נישט שעמען צוּ דערציילן וועגן דעם, וועגן זײיער ליבּע, 
דער גאַנצער וועלט אוּן קודם:כּל זיין פריערדיק וײיבּ, 

אוּן ליוּבּאָוװו האָט זיך געפּײניקט, נישט זײענדיק בּכּוח צוּ 
דעצידירן, צי האָט זי אַ רעכט אויף איר גליק קעגן די קינדער און 
דעם פריערדיקן ווייבּ, צי האָט זי א רעכט צוֹליבּ איר פּערזענלעך 


דיק אי 


גליק צוּ צעבּרעכן פרעמדע לעבּנס. ליוּבּאָוו, גרייט צוּ בּרענגען 
אַ קרבּן, האָט בּאַרעכטיקט פּאָלטאָראַקן דערמיט, װאָס אויבּ די ליבּע 
צוּם װײבּ האָט זיך אויסגעלאָשן, האָט זיך דאָך אָנגעהױבּן ליגנט, - 
אוּן ליגנט איז געמיינהייט, פאַר וועלכער מ'דאַרף זיך אויסהיטן, 
זײ זענען זיך דעמאַלט צעגאַנגען נאָך דרי טעג, - זי האָט גע 
בּרענגט דעם קרבּן, -- ווען פּאָלטאָראַק האָט איר געזאָגט, אַז עס 
פעלט אים אויס כּוח, אוּן ער פילט זיך נישט בּאַרעכטיקט צוּ צעשטערן 
דאָס גליק פוּן זיינע קינדער, ליוּבּאָװו איז גרייט געװען צוּ האָדע: 


ווען זיינע קינדער, ליובּאָוו האָט אִים פּאַרװוערט צו טרעפן זיך מיט. 


איד, אוּן אים געזאָגט בּיים געזעגענען, אַז איר ליבּע איז איינציק, 
אַז זי האָט אים לִיבּ געקריגן אויפן גאַנצן לעבּן אוּן װעט אים 
טויפנעמען, װען זי װעט װיסן, אַז ער איז ריין, גרייט פּמַּר ליבּע. 

הינטער די פענסטער פוּן אינזשיניערן:הויז האָט געסאַפּעט אַ 
לאָקאָמאָטיװול פון דער קליין-בּאַן, אַ פייף-געטוּן אוּן אַװעקגצפאָרן. 

פּראָפּעסאָר פּאָליעטיקאַ איז געזעסן שווער אָנגעשפּאַרט אָן 
טיש, דער אינזשיניער פּאָלטאָרק האָט א קוּק-געטוּן אויפן פּראָפּע: 
סאָר מיט שנאה. 

- דאָס איז מיין טאָכטער, די לְיובּאָווֹ פּימענאָונאַ - האָט 
פּאָליעטיקא געזאָגט, 

-- איך האָבּ מיך בּאַגעגנט מיט איר מיט עטלעכע יאָר צו 
ריק - האָט מיט יראת:חכּבוד געזאָגט פּאָלטאָראַק. 

-- זי אַרבּעט אויף דער בּויאונג, אין דער אַרכעאָלאָגישער 
קאָמיסיע, געזעגנט זיך מיט די דענקמעלער פוּן דער אַלטערטימ: 
לעכקייט, װאָס װעלן פּאַרשווינדן אוּנטערן װאַסער. שטודירט די 
געשיכטע פוּן מאַרינאַ מנישעק. זי איז אַ קאָמוּניסטין -- האָט סאַדיקאָװו 
געזאָגט. 

אָנשטאָט דעם לאָקאָמאָטיוול, װאָס איז אַװעקגעפאָרן, איז היג, 
טערן פענסטער אָנגעקוּמען אַ צווייטס אוּן גענוּמען סאַפּען, 

ווייל נישט:איבּערקלויבּערישע, מענערישע פּאַליגאַמיע איז אַ 
פּאַטאַלאָגישע דערשייגונג, האָט יעווגעגי יעווגעניעוויטש פּאָלטאָראַק 
נישט געקאָנט ליב האָבּן אוּן נישט געוואוסט, װאָס עס איז אַזױגס 
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אט 


: בּאָריט פילניאַ; ‏ - 


יי 


| 
וְּ 
וְּ 
| 
' 


א + *ל* = ונ בע ייט עי 2,274 צעם 


- = דּ װאָלגע פאלט אַרײין אין קאַספּישן ים 


די ליבּע, װאָס איז אין משך פוּן יאָרהונדערטער בּאַצײיכנט געװאָרן 
מיטן װאָרט ליבּע, אוּן ער האָט ליבּ געהאַט נישט פרויען, נאָר 
זיך אַלײן אין די פרויען. נאַדיעזשדאַ אַנטאַנאָװנאַ איז גערעכט 
געװען,, פּאָלטאָראַק איז קראַנק געווען אויף פרויען. 

,.. אין מּאָסקװע, אַ שעה פאַרן אָפּפאָרן, װען פּאָלטאָראַק 
האָט זיך געאיילט צוּ נאַדיעזשדאַ אַנטאָנאָוונען, כּדי זי מיטצוּנע: 
מען אויפן װאָקזאַל, האָט אין א נומער פוּן גרויס:מאָסקװער האָטעל 
שערוואוד געפרעגט פּאָלטאָראַקן צום לעצטן מאָל ; 

-- איז בּאַשלאָסן ? 

- יאָ, בּאַשלאָסן -- האָט פּאָלטאָראַק געענטפערט, 

-- אַלזאָ, צּאַשלאָסן -- האָט שערוואוּד געזאָגט, 

בּיידע האָבּן זיך געבּיטן מיט שאַרפע בּליקן, 


פּאָלטאָראַק איז געקומען צוּ פאָרן אוייף דער בּויאוּנג אין די 
ענינים פוּן ג. ע. ט. אין בּיוּראָ בּיים שעף פוּן ע. מ. - דער עלעקטראָ: 
מעכאַנישער אָפּטײלוּנג -- האָט אויף פּאָלטאָראַקן געװאַרט דער פאָרזי: 
צער פוּן די אינדוּסטריעלע אַרכּעטער-ראַטן פוּן דער ע. מ.-אָפּטײ: 
לוּנג, אַ שלעפעריקער אוּן שווייגנדיקער מענטש. אין קלוּבּ פוּן 
פעַבּריק:קיך האָט געדאַרפט פּטָרקוּמען אַ זיצונג אין ענין פוּן 
איבּערגעבּן די אַרבּעט דעם ג. ע. ט. דער פאָרזיצער האָט איבּערגע: 
געבּן פּאַלטאָראַקן די מאַטעריאַלן, זיך פאַרשטעלנדיק : 
-- אַרבּעטער סיסשַיעו. - ער האָט אַ קוק:געטון אין די 
פּאַפּירן אַרײן אוּן צוּגעגעבּן נישט אײליק; -- לאָמיר אַריבּערגײן אין 
קוּלטוּרעלן טײ:לאָקאַל, 
זי זענען געגאַנגען דוּרכן װאוין:קװאַרטאַל נוּמער צװײ. 
פּאָלטאַראַק האָט געטראָגן הינטערן אָרעם די טעקע מיט די פּאַפּירן. 
דער קאָפּ איז אים שלעפעריק אַראָפּגעהאַנגען. סיסאַיעװו איז געגאַג: 
גען פאָרויס, מיט אַ פּאַמעלעכן טריט, אָבּער דאָך אַזױ, אַז פּאַל: 
טאָראַק האָט אים געמוזט נאָכאײלן, פאַר דער רעװאַלוּציע האָט 
פּאָלטאָראַק געאַרבּעט אין דער פּראָדוקציע, נאָך דער רעװאָלוציע 
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אָבּער איז ער געבּליבּן זיצן אין פאַרשידענע טרעסט:קאָמיסיעס. זי 
זענען געגאַנגען דוּרך אַ גאַס, װאָס איז אױסגעבּויט געװאָרן אויף 
לאָנקעס, דוּרך אַ גאַס פוּן אַן אוּמגעוויינטלעכער שטאָט, װאוּ עס 
האָבּן געוואוינט בּלויז אַרבּעטער אוּן בבּוי-בּיוראַליסטן, -- עס איז 
נישט געווען דאָרט נישט קיין קרעמער, נישט קײַן מענטש פון 
אוּמבּאַשטימטער בּאַשעפטיקונג. אין אַרבּעט:טאָג איז די גאַס גע. 
ווען פּוּסט, די הייזלעך זענען געשטאַנען איינס לעבּן צווייטן, װי 
די קװאַדראַטן פוּן אַ שאַך:ברעט, מיט פאָרהענגלעך אוּן בּלוּמען-טעפּ 
אויף די פענסטער. לענגאויס די פּאַרקנס האָבּן געגרינט נאָר-װאָס 
פּאַרזעצטע טאָפּאָל:בײימלעך, דער פּלאַץ אויפן אָרט ואוּ די גאַסן 
האָבּן זיך געקרייצט, פאַרצירט מיט קלאָמבּן, האָט געדינט 
אַלס ספּאָרט:פּלעצל, אין ראָג האָט אויף דער זוּן זיך געװאַרימט 
די שילד פוּן דער קאָאָפּעראַטיװער קראָם אוּן עס האָט געכריפּעט 
דער הילכער, 

-- אין די הייזער וואוינען אינזשיניערן ? -- האָט פּאָלטאָראַק 
געפרעגט, 

-- ניין,. רעגוּלערע אַרבּעטער -- האָט סיסאָיעוו געענט= 
פערט, -- איך וואוין אין יענעם הױז, 

אין הייסן פרימאָרגן האָבּן זיך איבּערגעקרייעט די הענער 
אוּן עס האָט געקװאָקעט אַ הוּן. אויפן ספּאָרט:פּלעצל האָבּן קינדערּ 
זיך געשפּילט אין יאָגעלעך, פּיפּסנדיק װי שפּערן. אײנער פוּן די 
יינגלעך האָט איפן אַספאַלט לעבּן אַ בּאַנק מיט קרײיד אויפגע: 
שריבּן נישט אָנשטענדיקע װערטער. סיסאָיעו האָט שטרענג זיך 
צעשריגן : 7 
-- װאַסקאַ, דוּ מנווול, דאָס טוט אַ פּיאָנער אַזױ ! איך װעל 
דיר די אויערן אָנדרײען ! 

די יינגלעך האָבּן אָנגעהױבּן אַנטלופן. סיסאיעװ האָט צע: 
ריבּן מיטן פיס דאָס קרייד אויפן אַספאַלט אוּן געזאָגט צוּ פּאָלטאָ. 
ראַקן; 
-- דאָס איז מיין שוועסטערן.זוּן, א שיינער חברהמאַן, זעט נאָר 
בּלויז די פּיענטעס זיינע זעען זיך, - נוּ, װי זאָל מען אַזעלכן 
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ע פֿאַלט אר 


= נישט דערלאַנגען ! -- אוּן ער האָט צוּגעגעבּן, נישט צוּ וויסן פּאַר. 
| = װאָס ; -- דער אַרבּעט:לוין האָט דאָס יאָר, אין פאַרגלײיך מיטן פאַר. 
- = פאָריקן, זיך דוּרכשניטלעך פאַרגרעסערט אויף זיבּעצן מיט אַ האַלבּן 
= פּראָצענט, אוּן די פּראָדוּקטיוויטעט פוּן דער אַרבּעט -- אויף זיבּנאונ. 
| = צװאָנציק מיט אַ האַלבּן פּראָצענט. דאָס איז סאָציאַליסטישע שלאָגלע. 
רישקייט, אוּן מיין בּרוּדער װאַסילי איז געװאָרן א שלעפּער. - 
סיסאָיעוו האָט בּייז אַ שפּײ:געטוּן אויפן אַספאַלט, פוּן וועלכן דאָס 
קרייד האָט זיך נישט געלאָזט אָפּמעקן, אַ זוּך געטוּן מיט רוּגזה: 
דיקע אויגן דאָס בּװורל, װאָס איז פאַרשװאוּנדן הינטערן פּאַרקן 
אוּן געזאָגט : -- װאַרט:צוּ, װאַרט, אויסוואורף דוּ, איך װעל דיר 
שוין װידער צוּשטעלן אַ בּענקעלע פאַרן אָנפּירער פוּן דיין אָפּטײ. 
לוּנג, ער װעט זיך שוין מיט דיר אָפּרעכענען, - אוּן איז אַ באַ. 
רוּיִקטער געגאַנגען ווייטער, 

פּאָלטאָראַק האָט זיך דערמאַנט אָן אַ געדאַנק, װאָס ער 
האָט נישט לאַנג איבּערגעלײענט, ועגן מאַשין:ועזן, וועגן שטאָל, 
וועגן בּוי:אַרבּעט, װאָס דאַרפּן אוּמאויפהערלעך קעמפן מיט דער 
נאַטוּר אוּן אַרגאַניזירן זי, -- פאַר דעם מוּז מען בּוּקן זיך אוּן וועגן 
דּעם מוּז מען שרייבּן פּאָעמען, פּאָלטאָראַק האָט אַ טראַכט:געטון, 
אַז דער װיכטיקסטער פאַקטאָר, דער דעצידירער פוּן אַלעט, איז -- 
דער מענטש, צוליבּ וועלכן און אַ דאַנק װעלכן עס עקזיסטירן די 
מאַשינען אוּן עס פּליסן די טײיכן ; וועלכער לעבּט, כּדי צוּ בּויען -- 
אוּן פּאָלטאָראַק האָט זיך דערמאַנט אָן ליובּאָוו פּאַליעטיקאַ, צונויפ: 
פּלאָנטערנדיק זי מיט נאַדיעזשדאַ אַנטאָנאָוונען 

דער גלעזערנער בּנין פוּן דער פאבּריק:קיך האָט אויסגע. 
זען, װי ער װאָלט נישט געשטאַנען אויף דער ערד, נאָר געפלויגן 
אין דער לוּפטן, אין פאָרצימער האָט מען פּאָלטאָראַקן פאַרהאַלטן 
אוּן געבּעטן זיך אױסטון. פּאָלטאָראַק האָט זיך געװאוּנדערט. 
אין טיי:לאָקאַל האָט געהערשט אַ מוּסטערהאַפטע ריינקייט, די לוּפט 
איז געווען פריש, די בּאַלײכטונג - אַ העלע. פּאָלטאָראַק איז אַרײנ. 
- = געגאַנגען אין גרויסן זאַל מיט די װײיסע וענט אוּן ווייסע טישע: 
- = לעך, אויף ועלכע ס'זענען געשטאַנען בּלוּמען:טעפּלעך. בי די 
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בּאָריס פילניאק 
גירעי לע ר עבט עע טע 


טישלעך האָט מען געשרונקען טײי. אין צװייטן צימער האָט מען 
געשפּילט אין שאַך אוּן געלייענט צייטונגען, װאָס זענען פאַרזעצט 
געווען אויף צייטונג:האַלטערס. סיסאָיעװו האָט געבּעטן פּאַלטאָראַקן, 
ער זאָל פאַרלעשן דעם. פּאַפּיראָס אָדער אַרײנגײן אין רײַכער.צי. 
מער. אין דער רויַקײט פוּן די מענטשן, אין די צימערן, האָט זיך 
נישט געפילט קיין שׁוּם אָנשטרענגונג, אוּן זי האָט דערמאַנט אָן 
די װײסע טישן פוּן א סאַנאַטאָריע. סיסאָיעװ האָט געבּרענגט 
מילך, טיי אוּן בּרױט מיט פּוּטער. פּאָלטאָראַק אוּן סיסאָיעו זע: 
נען געקוּמען צוּ פרי. קעגנאיבּעד זײיער טישל זענען געזעסן דרי 
אָנשטענדיק:געקלײדטע מענער, אין קעלנער מיט שניכּסן -- זײ 
האָבּן געגעסן אוּן געלײענט צײטונגען. לעבּן זײ איז געזעסן אַ 
מיידל מיט אַ רוט טיכל אויפן קאָפּ. 

-- די דריי, אין די מארינאַרקעס -- װער זענען זי פאַר 
איינע ? -- האָט פּאַלטאָראַק געפרעגט. 

| -- בּויערער. אַרבּעטער:יוגנט. -- די אַלע, װאָס געפינען זיך 

דאָ, זענען אַרבּעטער, די צװייטע אָפּטײלוּנג, - האָט סיסאַיעװ 
געענטפערט אוּן אַנגעהױבּן אויפמערקזאַם עסן, 

-- אוּן דאָס מיידל ? 

-- אַ העזעכע פוּן ע. מ,, אויך אַן אַרבּעטערין, 

פּאָלטאָראַק האָט בּאַמערקט, אַז סיסאַיעוו איז אויך אָנגע: 
טוּן אין אַ מאַרינאַרקע, מיט אַ געשטריקטער בּינדע אויפן אוקראַ: 
אינישן העמד. צוויי אַרבּעטער, אין די פערציקער יאָרן, האָבּן זיך 
בּאַגריסט מיט סיטאַיעװון אוּן זיך אַװעקגעזעצט לעכּן יוּנגװאַרג { 
זי האָבּן זיך צוּגעבּרענגט טיי, זיך דוּרכװאַרפנדיק פוּן צייט:צו:צייט 
מיט עטלעכע ווערטער. פּאָלטאָראַק, װאָס איז געװען זײער מיד, 
האָט זיך נישט צוּגעהערט, -- ער האָט אַרוסגענומען פוּן דער 
טעקט אוּן אַװעקגעלײגט לעבּן זיך אַ פּעקל פּראַטאָקאָלן, װאָס 
זענען אים איבּערגעגעבּן געװאָרן דוּרך סיסאָיעװן מיטן ציל זיך 
צוּ בּאַקענען מיט זייער אינהאַלט, 

אַן אַלטער מאַן בּײי אַ שכניש טישל האָט אַ זאָג:געטוּן: 

-- איך האָבּ מיך געװעט מיט מין זוּן אין אַ האַרמאָניע, 
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בי װאַלנפ פאלט ארייז אין קאספּישן ימ 


נישט אויפגעצייכנט -- װעט איר דאָס נישט פאַרשטײן. מיט אין 
װאָרט, װאָסער קויל עס קאָן אַרײנגײן אין אַ גלייכן ווינקל. איך מיין, 
אַז איך װעל געווינען בּיים זוּן די האַרמאָניע, -- ער זיצט שוין 


דעם דריטן טאָג אוּן רעכנט, 


-- האָסט אַ זוּן אין די מעכאַנישע װאַרשטאַטן ? דאָרט איז 
אַ תּענוּג צוּ אַרבּעטן, די קװאַליפיקאַציע איַז איך בּיזן דער 
אַכטערּ מדרגה. אוּן בּיי דער ערד:אַרבּעט, ואו מען אַרבּעט מער 
מיט די בּלזע הענט, איז די קװאַליפיקאַציע נאָר בּיז דער 
פינפטער מדרגה. דאָס דאַרף אַזױ נישט זיין. פאַרשטײט זיך, אַז 
די יונגעלייט שטופּן זיך נאָר אין די מעכאַנישע װאַרשטאַטן אַרײן. 

עס זענען אַרײנגעקוּמען נאָך עטלעכע אַרבּעטער, 

-- אוּן די האַרמאָניע בּיים זוּן װעל איך דאָך געווינען, בּײ 
אוּנז האָט איין פאַבּריק-אַרבּעטער אױסגעטראַכט אַ נײיעם ערד: 
שעפּער צוּ די עקסקאַװאַטאָרן, -- די אינזשיניערן האָבּן אוש 
אַרױסגעקרעכצט פוּן פאַרוואונדערונג, שיקן אים אַװעק אין דער טעכ: 
נישער הויך:שׁוּל אַרײן, -- דער בּחור גייט אַרוּם אוּן ווייסט גאָרנישט 
אויף װעלכער וועלט ער איז, 

פּאָלטאָראַקס קאָפּ איז פוּל געווען מיט שלאָף. סיסאָיעװ האָט 
אױיסגעטרונקען דאָס לעצטע שעלעכל טײי, זיך אָפּגעװישט אוּן גלייך 
געמאַכט די װאָנסעס, געזאָגט מיט ישוב:הדעת : 

-- די מיטגלידער האָבּן זיך שוין פאַרזאַמלט. מען דאַרף 
אָנהײבּן. איר װעט האַלטן דאָס אַרײנפיר:װאָרט, אויפקלערן די 
פּראָיעקטן פוּן ג. ע. ט. די מיטגלידער זענען שטאַרק פּאַראינ. 
טערעסירט, 

זיי זענען אַריבּערגעגאַנגען אין לייען-זאַל, שווייגנדיק פאַר: 
נוּמען די ערטער. 

|| - רעפעריר, חבר פּאָלטאָראַק, -- האָט סיסאָיעװו געזאָגט. -- 

איך עפן די זיצונג. אויפן טאָג-אָרדנונג ‏ שטײט די פראַגע װעגן 
איבּערגעבּן דעם ג. ע. ט. די עלעקטרישע אינסטאַלאַציעס איף 
דער בּויאוּנג. פּראָטאָקאָליר, איװאַן סטעפּאַניטש, צייל אוּנז איבּער 
בּשעת ער װעט רעדן, 
בענאעבאב ארבנ רנבא ארדעער אב יע יבר טורייב רעטנענ :קאנעג עגאפזעסנונטעָפונמקוב:געצבף. 
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פּאָלטאָראַק האָט צונויפגענוּמען די געדאַנקען, זיך בּאַמיט צוּ 
פּאַרטרײבּן די ווייטיק פוּן קאָפּ. ער האָט נישט גענוּג קלאָר גע= 
וואוסט, נאָכװאָס ער דאַרף רעדן פאַר די אַרבּעטער אוּן זי אַלץ 
אויפקלערן. די אַרבּעטער האָבּן זיך צוּנעהערט שווייגנדיק. פּאָלטאָ: 
ראַקן האָט זיך געדאַכט, אַז דאָס צימער מיט די מענטשן זענען 
אויך אַזױ שלעפעריק, װי עוּ. ער האָט גערעדט לאַנג אוּן 
גישט געדענקט װאָס ער האָט גערעדט. 

-- שטעלט פּראַגן, מיטגלידער, -- האָט סיסאָיעו געזאָגט, 
ווען פּאָלטאָראַק האָט אויפגעהערט צוּ רעדן. -- פּראָטאָקאָליר די 
פראַגן,,- איװואַן סטעפּאַניטש, 

די אַרבּעטער האָבּן זיך צוּגערוּקט צוּם טיש, בּיי וועלכן עס 
זענען געזעסן פּאָלטאָראַק, סיסאָיעװו אוּן דער סעקרעטאַר. 

-- צי קאָנען מיר דערפילן די פאָדערוּנגען פוּן ג. ע. ט. אוּן אייג: 
צייטיק נישט פאַרנאַכלעסיקן די איצטיקע נאָרמע! עס איז אינטערע: 
סאַנט צוּ וויסן, וויפל מענטשן דער ג. ע. ט. װעט דאַרפן ? -- האָט אַ 
יוּנגער אַרבּעטער געפֿרעגט. 

-- פאַרשרײיבּ די פראַגע, צי אונזערע מאָנטערן האָבּן די 
געהעריקע קװאַליפיקאַציעס פאַר דער אַרבּעט מיטן ג. ע. ט., 
וי גרויס עס איז די בּאַלאַסטוּנג ? אוּן אויך -- װאָס פאַר אַן ערבות 
עס גיט דער ג. ע. ט, 

פּאָלטאָראַקס קאָפּ האָט געפּלאַצט פוּן װײטיק. אויף אַ פּראָ. 
דוקציע-בּאַראַטוּנג איז ער געװען צוּם ערשטן מאָל, אוּן זי האָט 
אים אויסגעזען איבּעריק, -- חוצדעם, האָט אין האָטעל געװאַרט 
נאַדיעזשדאַ אַנטאָנאָװנאַ. פּאָלטאָראַק האָט מיט רוגזה א טראַכט:גע: 
טוּן װעגן דעם, װאָס ער האָט קײנמאָל נישט געגלײבּט, - אַז 
די פּסיכיק פוּן די אַרבּעטער האָט אין משך פוּן די רעװאָלוּציע, 
יאָרן זיך געענדערט, אַז עס איז שוין אַרײן אין דער בּיאָלאָגיע 
פוּן זייער פּסיכיק, אַז די בּויאוּנג -- דאָס איז זײיער אײיגנטוּם, -- 
זי דאַרפן אין איר לעב דאַרפן זי בּאַװאַכן. די בּויאונג, די 
בּאַדינגוּנגען פוּן דער בּויאונג, זענען געװאָרן די געזעלשאַפּטלעכע 


ביר ר טאש ר יע ארי 
ײ פיט א יט 


- זאַך פוּן די אַרבּעטער, װעמען ער, פּאָלטאָראַק, איז, אפּנים, 
- מחויב אָפּצוּגעבּן חשבּון, 


-- פאַרשרײיבּ די פראַגע, צי די רוּשטאָװאַניעס זענען בֹּאַי 
שטעלט געװאָרן ? 7 
-- ענטפער אויף דער פראַגע, חבר פּאָלטאָראַק -- האָט סי 


- סאַיעװו געזאָגט. 


פּאָלטאָראַק האָט װוידער אָננעהױבּן רעדן לאַנג אוּן נישט 
קלאָר. די אַרבּעטער האָבּן אים געדוּלדיק אויסגעהערט. 

-- חבר קוּושינאָוו, נעם אַ פראַגע אין דער דיסקוּסיע, - 
האָט סיסאָיעוו געזאָגט אוּן שטיל צוּגעגעבּן, װענדנדיק זיך צוּ 
פּאָלטאָראַקן : -- װי איך זע, חבר פּאָלטאָראַק, װעט דיין זאַך נישט 
דוּרכגיין, 

עס האָט אָנגעהױבּן רעדן דער חבר קוּװושינאָוו, נאָכדעם װי 
ער האָט זיך פריער אױסגעהוּסט אוּן אַ הײבּ:געטוּן די הויזן. 

-- שוין נישט דאָס ערשטע מאָל װערט בּיי אוּנז בּאַהאַנדלט 
די פּראַגע וועגן ג. ע. ט, נאָר אַצינד זע איך, אַז דער ג. ע. ט. 
וויל בּיי אוּנז איבּערנעמען די אַרבּעט גאָר אָן אַ יסוד אויף דעם. 
איך בּין דערפאַר, אַז מען זאָל דעם ג. ע. ט. קײן שוּם אַרבּעט 
נישט איבּערגעבּן, דער חבר רעפערענט, דער פאָרשטײיער פוּן ג. 


- ע. ט., דעדט נישט איבּערצײגנדיק אוּן איז זיך אַליין סותר. אױבּ 


אַ טאָג אַרבּעט פוּן א מענטש קאָסט אוּנז אַכט רוּבּל, אוּן דער ג. 
ע. ט. - בּאַרעכנט אים אויף זעכצן, װעט דאָך אוּנז אױסמאַכן 
טאָפּל טײערער, אוּן מיר װעלן דעם ג. ע. ט. אַרײנפּאַקן בּחינמדי: 
קע דרייהוּנדערטויזנט רוּבּל. אוּנז -- די הענט אויף צוּ אַרבּעטן -- זענען 
נישט קיין שאָד. חברטע קאַלאַגאַיעװאַ, דערגענץ דאָס, װאָס איך 
האָבּ געזאָגט. 

עס האָט גענוּמען 'אַ ואָרט דאָס מיידל אין רויטן טיכל, זיך 
פּריער גלײיכמאַכנדיק דאָס טיכל, 

-- איך האַלט, אַז די פראַגע דאַרף בּאַהאַנדלט װערן זײיער 


== פאָרזיכטיק, עס מוּז געזאָגט ווערן, אַז די אַדמיניסטראַציע פון ע. מ, 
| == איז נישט װי געהעריק צוּגעטרעטן צוּ דער פראַגע, װאָס דאָס האָט 


בֿאַריס פּילניאַק + 


גורם געווען די גאַנצע אויפרודערונג. עס האַנדלט זיך אין דעם, 
װאָס מען דאַרף געבּן אַן ערבות, אַז מיר װעלן די אַרבּעט אויס: 
פירן צוּם טערמין, אַן ערבות, װאָס זאָל זיך שטיצן נישט בּליז 
אויף ווערטער. איך האַלט, אַז דעמאָלט װעט דער ג. ע. ט. גאַר. 
נישט מער האָבּןבּי אוּנז װאָס צוּ טוּן. מיר מוּזן אָּפּהיטן די אינשערעסן 
נישט פוּן די בּאַזוּנדערע אָפּטײלונגען, נאָר פוּן דער גאַנצער בּויאוּנג- 
אוּן פוּן דער בּוי:קאַסע, 

טיסאָיעװ האָט זיך אָנגעבּויגן צוּ פּאָלטאָראַקן אוּן מילד גע. 
זאָגט : 

-- עס װועט דיר נישט געלינגען, חבר פּאַלטאָראַק. די ארי 
בּעטער װעלן זיך נישט לאָזן אָנציען. דוּ װעסט אַװעקגײן מיט 
גאָרנישט. הערסט, וי דאָס מיידל דערלאַנגט דיר ? 

פּאָלטאָראַק האָט זיך אָנגעהױבּן צוּהערן אויפמערקזאַם. עף 
האָט, אַ בּייזער, אָנגעהױיבּן צוּ פאַרשטיין, אַז ער איז אָפּהעגניק 
פוּן דידאָזיקע מענטשן. אים האָט פאַרדראָלן, װאָס ער דאַרף אויס: 
הערן עפּעס אַ מײידל דאָרט. דער עיקר איז דער מענטש, דער 
עיקר -- איז דאָס מענטשלעכע לעבּן. דעם מענטש, דעם אַרבּע: 
טער, אין זיין טאָגטעגלעכקײט, אין זיינע דאגות, אין זיין העראָיש. 
קייט האָט פּאָלטאָראַק געקענט בּלויז טטאָרעטיש, אָדער אינגאנצן 
נישט געקענט, פּאָלטאָראַק האָט געקענט דאָס אַמאַליקע רוּסישע 
פאַבּריק:לעבּן, - דעמאָלט האָט מען מיט קײן אַרבּעטער נישט 
איינגעטענהט. פּאָלטאָראַקס מוח איז פּוּל געװאָרן מיט פאַראַכטונג, 
די אַרבּעטער זענען דאָ געזעסן וי בּאַלעבּאַטים אין דעם קוּל. 
טוּרעלן טײי:לאָקאַל, ואוּ מען האָט נישט געטאָרט רײכערן און 
עס האָט זיך דווקא יאָ געגלוּסט רײכערן. אוּן די אַרבּעטער 
האָבּן זיך בּאַראַטן, -- װי בּאַלעבּאַטים, געזעלשאַפטלעכע 
טוּער, מענטשן, װאָס זייער װעלט-בּאַנעם איז געענדערט געװאָרן 
דוּרך דער רעװאָלוציע אַזױ, אַז אַלץ, װאָס װערט דאָ געבּויט - 
איז זײער : זייער אַרבּעט, זײערע דאנות. קעגן פּאָלטאָראַקן זע, 
נען געזעסן שונאים. דידאָזיקע מענטשן האָבּן פאַרנוּמען זיין אָרט, 
בּאַהאַנדלען זיינע פּראיעקטן, האָבּן אים אַרױסגעװאָרפן פוּן זיין 
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די װאָלגע פּאַלט אַריין אין קאַספּישן ים 


פּאָזיציע, אוּנטערטעניק געמאַכט. זיין קאָפּ איז גרייט געווען צוּ 
פּלאַצן פוּן װײיטיק. דאָס מיידל האָט פּאַרענדיקט איר רעדן. איו 
פנים איז געווען בּאַחנט אוּן ערנסט. פּאָלטאָראַק האָט אויפגעהערט 
זיך צוּצוּהערן, דער כּעס האָט אים געשטיקט אין האַלז. פּאָלטאָי 
ראַק איז גרייט געווען צוּ שרייען, דעם מיידלס פנים איז אים גע* 
װאָרן עקלהאַפט. 

אוּן די אַרבּעטער האָבּן פאַרגעסן אָן פּאָלטאָראַקן. 

די זיצוּנג האָט זיך געענדיקט. דער פאָרשלאַג פוּן ג. ע. ט. 
איז אָפּגעװאָרפן געװאָרן. די אַרבּעטער האָבּן זיך געלאָזט גיין צוּ 
דער טיר. צוּנויפלייגנדיק די פּאַפּירן, האָט סיסאָיעוו מילד געזאָגט : 

-- מען דאַרף אַלץ מער, קיינער זאָל זיך נישט קלאָגן: 
עמערס, פענדלעך, מאַשינען, בּרױיט, פלייש. קיין רייכע זענען דאָך 
דאָ נישטאָ, קיינער װעט נישט צוּנעמען. אוּן צוּליפּ דעם טאַקע דאַרף 
מען פירן עקאָנאָמיע. אוּן איינער דעם צוייטן דאַרף שעצן נישט 
מורא האָבּן פאַר אים. אַרבּעטער:-מענטשן דאַרפן אוּמבּאַדינגט זיך ליבּ 
האָבּן, אַרויסהעלפן איינער דעם אַנדערן. 

-- וועגן װאָס רעדט איר ? -- האָט פּאָלטאָראַק געפרעגט. 

-- טאַקע וועגן סאַציאַליזם, -- האָט סיסאָיעוו געענטפערט : = 
פריינטשאַפט, דאָס איז אמתער קאָמוּניזם. אוּן דוּ - מיט דין 
ג. ע. ט.,, האָבּ נישט פאַריבּל, פאַרשטײיסט דאָך, - עס איז דאָך 
פאַרן וואויל פוּן דער אַלגעמײנער זאַך. 

זי זענען אַרױסגעגאַנגען אין הייסן טאָג אַרײן, פּאָלטאָראַקן 
האָט זיך געדאַכט, אַז די זוּן שיינט שװאַרץ. מיט דריי יאָר צוריק איז 
ליוּבּאָוו פּימענאָװנאַ אַװעקגעגאַנגען פוּן פּאָלטאָראַקן, וי אַ ריין מיידל, 
דעם מערדער ציט אויפן אָרט פוּן מאָרד. די שטיינערנע בּאַכּעס, 
וועלכע ליוּבּאָוו פּימענאָװנאַ האָט שטודירט, זענען געווען פּאָלטאָ. 
ראַקס קראַנקהײט, 


ליובּאָוו פּימענאָוונא פּאָליעטיקאַ האָט גפוואויגט מיט דער 
מוּטער אין קאָלאָמנע אין הויז פוּן די אַלטע פריילינס סקוּדרין. 


= פּאָריס ‏ פילנ 
= קעשט רענ ::2:6:5:04 ומשו ךעטער הע 0:44560, ר-שעם יקנ פנ ר :שש - = יי == יי יע 


נאָכדעם װי דער צווייטער מאַן, עדגאַר איװאַנאָװיטש לאַסלאָ, האָט 
פאַרלאָזט די מוּטער, האָט זי אינגאַנצן זיך געװידמעט דער מוּ 
טער אוּן דער ייַנגערער שװועסטער אַליסאַ. ליובּאָוו פּימענאַװנאַ 
האָט געאַרבּעט בּיי די אַרכעאָלאָגישע אױסגראָבּונגען. דאָס הויז 
פוּן די סקודרינס איז געוען אַרוּמגעצוימט מיט אַ פּאַרקן. אין 
הויף, בּיים גאָרטן:טירל, האָט אין בּאָד געוואוינט איװאַן קאַרפּאָ. 
וויטש אָזשאָגאָוו מיט זיין הוּנט אַראַפּ. אייגנטלעך פלעגט איװאַן 
קאַרפּאָװיטש קוּמען בּלױז צוּגאַסט צוּ זיין הוּנט, ווייל ער האָט זיך 
געהאַט איבּערגעטראָגן אין זיין קאָמוּנע אַרײן בּיים צעגעלניע-אויוון, 
דער הונט אַראַפּ איז געשלאָפן אויף איװאַן קאַרפּאָװיטשס בּעט 
און געהאַלטן דאָס בּאָד פאַר זײער בּשוּתּפותדיק אײגנטוּם. 
אַ מעת:לעת פאַר די בּאַשריבּענע געשעענישן האָט דער איני 
זשיניער פיאָדאָר איװאַנאָװיטש סאַדיקאָו געבּרענגט אין הויף 
אַרײן אַ צװײטן הוּנט מיטן נאָמען װאָלף, ועלכער איז געי 
בּליבּן נאָך מאַריאַ פּעדאָראָװנעס טױט. װאָלף האָט נישט גע: 
װאָלט עסן פוּן סאַדיקאָווס הענט, סאַדיקאָוו האָט אים איבּערגעגעבּן 
ליובּאָוו פּימענאָוונען. די הינט האָכּן זיך בּאַשמעקט, שליסנדיק בּאַ: 
קאַנטשאַפט. דאָס הויז, אין דער טיף פוּן הויף, אַ געבּויגנס, אַ פאַר. 
װאַקסנס מיט גרינעם מעך, האָט דוּרך דער טעראַסע זיך פאַרײיניקט מיטן 
גאָרטן ‏ דער גאָרטן איז געווען פאַרװאַקסן מיט גראָז, איבּערן גראָז - 
זענען געלאָפן שטעגעלעך -- פוּן טירל צוּם גאַניק, פוּן גאַניק צוּ 
דער שאָפּע אוּן אין גאָרטן אַרײן, צוּם גאָרטן:טירל, 

אוּן אַלץ האָט זיך געטוּנקען אין שטילקייט אוּן אין זוּן, זוּמער: 
צייט שטייען אין אַזעלכע הײזער די פענסטער כּסדר אָפן, - כּדי 
די קרוּמע צימערלעך זאָלן זיך לוּפטערן אין לינדן ווינט פוּן מילדן 
יוּליטאָג, דעם גרינעם אוּן קילן פון די ווילדע װײנטרױבּן אוּן 
ליפּע:בּיימער אין אַלטן גאָרטן. די ווילדע װײנטרױיבּן שיצן אין 
אַזעלכע טעג די צימערלעך פוּן דער חמימהדיקער היץ. 

ליובּאָוו פּימענאָװנאַ האָט איבּערגעלעבּט שװערע טעג לעבן 
דער מוּטער, װאָס האָט פאַרלוירן איר לעצטן מאַן אוּן פאַר: 
בּרענגט אַ שװערע נאַכט פוּן נאָכטראַכטן װעגן מאַריען, זיצני 
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דיק לעבּן הוּנט װאָלף, װאָס איז געבּליבּן נאָך איר. פוּן אָװגט אָך, 
ווען סאַדיקאָוו איז אַװעקגעגאַנגען, אוּן פוּן פאַרטאָג אָן, װען די 
בּיימער זענען שװאַרץ געװאָרן אין זוּן:אויפגאַנג אוּן איר אָנטוּן האָט 
זיך בּאַדעקט מיט קאַלטן טוי, איז ליובּאָוו פּימענאָװואַ אָפּנע: 
זעסן מיט װאָלפן. װאָלף האָט געקוקט אויף איר מיט ליידיקע אויגן, 
אוּן ליובּאָוו פּימענאָװנאַ האָט געזען אין זיי מאַריעס טױט, אירע 
לעצטע גסיסה:צאַפּלענישן, װאָס װאָלף איז געווען זייער עדות, אוּן 
געזען די מוּטער, װאָס איר איז גאָרנישט געבּליבּן אין לעבּן, 
װאָס לאַסלאָ האָט צעבּראָכן, אוּן איז אויך שוּלדיק געװען אין 
מאַריעס זעלבּסטמאָרד. אין װאָלפס אויגן האָט ליוּבּאָוו פּימענאָוונאַ 
געלײיענט וועגן טױט. אין שיין פוּן זוּן-אויפגאַנג האָבּן די ליפּעי 
בּיימער אוּן איר אָנטוּן בּאַקוּמען אַ בּײינערדיקע שאַטירוּנג, 


אָבּער אינדערפרי איז ליובּאָוו פּימענאַװנאַ ‏ אױפגעשטאַנען 

אין דער געוויינטלעכער צייט, ווען די מוּטער איז נאָך געשלאַפן, 
געגאַנגען מיט װאָלפן אוּן מיט דער שװעסטער אַליסאַ צוּם טייכל 
קאָלאָמיענקע זיך בּאָדן, ייט פוּן שטאָט, צוּם אָרט, ואוּ עס זע: 
נען נאָך אויף דער צערקוע געבּליבּן שפּוּרן פון טאָטערישן כאַן 
מאַמאַיט איבּערפאַל אוּן װאוּ עס איז מיט דרי הוּנדערט יאָר 
צוּריק טאַקע געשטאַנען דער שלאָס פוּן קאָלאָמנע. דאָס װאַסער 
- אין דער קאָלאָמיענקע איז געװען קאַלט, ליובּאָוו פּימענאַװנאַ האָט 
זיך פאַרבּוּנדן די האָר אין אַ פעסטן קנוּפּ, זיי זאָלן זיך נישט איינ? 
נעצן. זי האָט זיך אוּמגעקערט אַהײם, ווען די מוּטער איז שוין גע: 
האַט אויפגעשטאנען. צוּ ליסען איז געקוּמען מישקאַ, ליסעס פריינט, 
דער זוּן פוּן איינעם פוּן די אַרבּעטער:בּרידער סיסאַיעוו. אויף דער 
טעראַסע האָט געזאָטן דער סאַמאַװאַר. ליובּאָוו פּימענאָװנאַ האָט 
נישט אַראָפּגענומען אירע אויפמערקזאַמע אויגן פון דער מוּטער. 
אָלגא אַלעקסאַנדראָװנאַ האָט מאַכטלאָז אָנגעהױבּן רעדן וועגן דער 
לוויה. ;ליובּאָוו פּימענאָװואא האָט ענערגיש געזאָגט, אַז זי װעט 
נישט לאָזן די מוּטער גיין אויף דער לוויה. די מוּטער, אַ פרוי מיט 
אַ לויַכטנדיק פּנים פוּן טרויער, האָט זיך בּאַמיט זיך צוצוּגעבּן מוּט 
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מיטן ווייסן, נישט צעקנייטשטן טיכעלע, װאָס זי האָט געהאַלטן 
אין דער האַנט. 

- איך בִּין בּאַפרײנדעט געװען מיט מאַריען, - האָט זי 
געזאָגט, -- און זי איז גאָרנישט שוּלדיק, די אוּמגליקלעכע. טויטע 
משפּט מען נישט. 

-- מאַמע, מען טאָר אויך דיך אוּן עדגאַר איװאַנאָװיטשן נישט 
משפּטן, -- האָט ליובּאָוו געזאָגט. 

אוּן נאָך דער טי האָט ליבּאָװ פּימענאָװנאַ אַריינגעפירט 
אָלגאַ אַלעקסאַנדראָװונען אין גאָרטן, אוּן אין גאָרטן, אין הייסן טאָג, 
אין ליבּשאַפט צוּ דער ערד, אַרוּמגערינגלט מיט אירע ריהות, 
האָבּן זי געאַרבּעט איבּער אירע בּייטן, אוּן געפוּנען אַן אָפּרוּ אין 
דעם. די מאַמע מיט דער טאַכטער האָבּן זיך אַרוּמגעדרײט איבּערן 
גאָרטן, אַרױפגעגאַנגען אויף דער טעראַסע, אַרײנגעגאַנגען אין 
הויז - מיט רויטע טיכלעך איף די קעפּ, די הענט אָפּגערוּקט 
פוּן די לענדן, כּדי זיך נישט אויסצוּשמירן מיט ערד. אַזױ זענען 
פאַרפּלאָסן ‏ שעהן, מיטאָג:צײיט האָבּן זי געטרוּנקען אויף דער 
טעראַסע מילך פוּן קעלער, אַזאַ קאַלטע, אַז זי האָט געשניטן אין די 
ציין, ליסען אוּן מישקען איז פאַרמיאוּסט געװאָרן דאָס שפּילן זיך, 
מישקאַ איז אויף אַ רגע אַרױסגעלאָפן דוּרכן טירל אויף דער גאַס, 
איבּערלאָזנדיק ליסען אויפן הויף. 

אין מיטן טאָג, ווען דער הימל איז געווען בּאַזוּנדערס בּלוי 
אוּן די זוניקייט אוּנטער די װאָלקנס, װאָס האָבּן זיך כּסדר צו 
נויפגענוּמען אוּן זענען צעגאַנגען, בּאַזוּנדערס גאָלדיק, האָט ליוּבּאָװו 
פּימענאָװנאַ פאָרגעלייענט אַליסען אוּן מישקען. דאָס יינגל איז גע 
װען אַ שטילער, אַ בּלויאויגיקער, אוּן געהאַט זוּמערשפּרינ* 
קעלעך אויפן פּנים, ליבּאָוו פּימענאָװנאַ האָט אַרױסגעבּרענגט 
דאָס שערל אוּן אָפּגעשױרן מישקען די נעגל. מישקאַ האָט זיך פאַר* 
טראַכט, האַלטנדיק אויסגעשטרעקט דאָס בּרוּדיקע הענטל, אֶלנאַ 
אַלעקסאַנדראָװנאַ האָט זיך אָנגעבּױגן איבּער אַ בּייט דערנעבּן, 

מישקאַ האָט, אַ פאַרטראַכטער, געזאָגט: 

-- איך בּין ערשט געווען אויף דער גאַס -- אויף אונזערער 
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די װאָלגע פאַלט אריין אין קאַספֿישן ים 
רקי עישקעק יע טקילק רעטשרע שעק אט לעבש יל קר אל דרי הי ירה 


אזּן אויף דער גרויסער. מען האָט נאָר-װאָס דוּרכגעטראָגן מאַריע 
פיאָדאָראָוונען אויפן בּית:עולם אַרױף. אַזױ פיל מענטשן זענען 
געגאַנגען !... מען האָט געזאָגט, אַז אַלע אַרבּעטערינס אויף דער 
בּויאונג האָבּן געװאָרפן די אַרבּעט, זענען געגאַנגען בּאַגלײטן 
מאַריע פיאָדאָראָװונען אויפן בּית:עולם אַרױף, אוּן אַז אויפן בּית. 
עולם װעט פאָרקוּמען אַ מיטינג. עדגאַר איװאַנאָװיטש איז גענאַני 
גען מיט אַן אַראָפּגעלאָזטן קאָפּ, אין אַ שװאַרצן הוּט. אויפן בּית. 
עולם איז אַרױסגעפאָרן רייטער:מיליץ, 

מישקא איז שטיל געבּליבּן, פאַרטואַכט קוקנדיק אויף זיין 
האַנט מיט די אָפּגעשױרענע נעגל, 

אָלגאַ :אַלעקסאַנדראָוונעס אויגן האָבּן אָנגעהױבּן קוקן מיט 
געבּעט. מיט אַנדערהאַלבּן חדשים צוּריק איז עדגאַר איװאַנאָיטש 
אַװעקגעגאַנגען פוּן אַלגעַ אַלעקסאַנדראַװנען צוּ מאַריען, איבּער. 
לאָזנדיק אַלגאַ אַלעקסאַנדראָװנען איר עלטער, אָלגאַ אַלעקסאַנדראָװי 
נאַ האָט שוין נישט געהאַט קיין איגן לעבּן, חוּץ די זכרונות 
וועגן מאַן אוּן בּכלל זכרונות, אוּן מאַריאַ סאַדיקאָװאַ האָט זיך 
אויפגעהאָנגען, 

-- גוּט, מאַמע, איך װעל גײן געוואויר װערן, װאָס 
ס'איז געשען, -- האָט ליוּבּאָוו פּימענאָװנאַ געזאָגט. 

-- ניין, ליוּבּאַ, דוּ ועסט אין ערגעץ נישט גיין, -- האָט די 
מוּטער שטרענג געזאָגט, אוּן אירע אויגן האָבּן געבּעטן רחמנות, 

-- ניין, מאַמע, איך װעל יאָ גין, אוּן בּאַלד צוּריקקוּמען, 

נאָר אין דעם מאָמענט האָט אַ סקריפּ:געטוּן דאָס טירל פון 
הױיף:פּאַרקן, רימנאַ קאַרפּאָװונאַ האָט געװואוּסט אַלע נייעס, - יאָ, 
אַ שטרייק טאַקע, יאָ, זי זענען געגאַנגען אויף דער לויה, יאָ, 
זי בּויקאָטירן עדגאַר איװאַנאָװיטשן אַלס דעם מערדער, 

-- אַצינד לייען אוּנז אַ בּיסל, -- האָט מישקא געזאָגט. 

אָלגאַ איװאַנאָוװונא איז אַרײנגעגאַנגען אין שטובּ, זיך געלייגט 
אויפן בּעט אין איר צימער. ליובּאָוו פּימענאָװנעס אויגן האָבּן גע. 
קוּקט האַרט. זי איז אין ערגעץ נישט געגאַנגען, זי האָט אַװעקגע, 
זעצט אויף דער בּאַנק לעבּן זיך לימען מיט מישקען, גענוּמען דאָס 
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בּיכל, װאָס איז פאַרקנייטשט געװען אויפן אָרט, ווֹאוּ זײ האָבּן 
זיך נעכטן אין אָװונט געהאַט אָפּנעשטעלט אין מיטן לײַענען: 

, דער פּאָטער מיטן זוּן האָבּן געאַרבּעט אין אַ קוילן-שאַכט. 
דער קליינער, געלער מאָטקאַ האָט צוּגעהאָלפן דעם פאָטער אין 
דער אַרבּעט, דער פאָטער מיטן זוּן זענען געלעגן אויף די רוּקנס 
אוּן מיט העקלעך אָפּנעהאַקט די רודע. איבּער זײערע קעפּ איז 
געהאָנגען אַ שװאַך-לויכטנדיקע לאַמטער, אַן איינגעפאַסטע אין אַ גע. 
דיכטער נעץ, װאָס האָט אָפּגעהיטן די אוּנטערערדישע גאַזן זאָלן 
זיך נישט אָנצינדן. און פּלוצלינג האָט אין שאַכט זיך דערהערט 
אַ שרעקלעך גערויש, װאָס האָט אויפגעטרייסלט אַלע אונטערער. 
דישע קאָרידאָרן. דער פּאָטער איז געװאָרן אוּמרוּיִק אוּן זיך אויפ: - 
געזעצט, אַװעקװאַרפנדיק דאָס העקל אוּן זיך אײַנהערנדיק אין 
די גערוישן, דער געלער מאָטקע האָט זיך צוּגעטוליעט צוּם פאָ, 
טער, די ערד האָט געציטערט אַרוּם דעם פאָטער מיטן זוּן. דער 
פאָטער האָט אָנגעהױבּן שנעל קריכן צוּם אַרױסגאַנג, דער זוּן 
איז אים נאָכגעקראָכן. אוּן פּלוצלינג איז אַ בּרילע ערד, זיך אָמ. 
רייסנדיק פוּן דער הייך, אַראָפּגעפּאַלן אויפן פּאָטער, בּאַגראָבּנדיק 
אים אוּנטער זיך. דער קלײינער, געלער מאָטקאַ האָט זיך אַ װאָרף 
געטוּן העלפן דעם פאַטער. די ערד האָס זיך אַלץ געשיט פוּן דעד 
הייך. דאָס יינגל האָט זיך בּאַמיט אױפצוגראָבּן דעם פאָטער מיט 
זיינע שװאַכע הענטלעך, ער האָט געװיינט אוּן פאַרלירן דעם 
אָטעם פוּן אָנשטרענגונג. ער האָט זיך אָפּגעריסן די נעגל פוּן די 
פינגער", 

-- מען דאַרף נישט, -- האָט מישקאַ געזאָגט, -- מען דאַרף 
נישט מער צוּ לייענען, 

-- פאַרװאָס } 

-- מיר איז זײער שרעקלעך, װאָס זי זענען אַזױ פאַרשיט 
געװאָרן, - מען דאַרף נישט מער! - האָט דאָס יינגל געזאָגט, 
אוּן זיין פּנים האָט אויסגעדריקט פאַרצווייפלונג, 

אין גאָרטן האָבּן זיך געצייטיקט די עפּל. דאָס יינגל איז גע, 
זעסן אוּמבּאַוועגלעך, א בּאַרװיסער אוּן צעשױבּערטער, אַ בּאַדעק; 
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די װאָלנע פאַלט אַריין אין קאספּישן ים 
טער מּיט זומער:שפּרינקעלעך אוּן בּלוי.אױגיקער. ליובּאָוו פּימע. 
נאָװנאַ האָט אַרויפגעלײיגט די האַנט אויף מישקעס קאָפּ. מישקאַ 
האָט אַראָפּגעלאָזט די אויגן צוּ דער ערד. ער האָט אַרופגעלײגט 
דעם קאָפּ אויף ליוּבּאָוו פּימענאָונעס קני. אין גאָרטן האָט געשמעקט 
מיט װאַרימער ערד, לִיוּבּאָוו פּימענאַװגאַ האָט געגלעט מישקעס 
האָר, אירע אויגן האָבּן אויפגעהערט צוּ זען, זי האָט געפילט, וי 
דאָס יינגל זעט די מערדערלעכע ענגשאַפט פוּן דער שאַכט, די 
פינסטערניש, די שרעק, - אוּן פאַרשטאַנען, אַז דאָס יינגל האָט 
זיב צוּגעטוּליעט צוּ אירע קני, כַּדי צוּ פילן מענטשלעכע ואַרימש 
קייט. מאַריאַ סאַדיקאָװען האָט מען אין דער שעה אַראָפּגעלאָזט אין 
קבר אַרײן, די מוטער איז אין דעם מאָמענט געװען מיטן האַרץ. 
מיט מאַריאַ סאַדיקאָװן, ליובּאָו פּימענאַָװנאַ האָט דערזען דאָס 
פינסטערניש פוּן קבר. די זון האט איר ארזע שװאַרץ. עס 
זענען פּאַרשוואונדן אַלע קלאנגען, 

/אין דער מינוּט האָט סקריפּענדיק אַ קלאַפּ:געטוּן דאָס טירל 
פוּן גצַס. איבּערן דוּפּטנדיקן רימעניק פוּן הויף איז געגאַנגען פּאָלטאָ: 
ראַק. אין דער ערד, אין די קברים, פּאַלן אויף די מענטשן אָן װע: 
ריט, פּאָלטאָראַק איז געגאַנגען איבּערן גרינעם גראָז פוּן הױף, - 
עס זענען פאַרשוווּנדן געװאָרן אַלע קלאַנגען, די זון האָט אויסגע* 
זען שװאַרץ, - ליוּבּאָװו פּימענאָװנאַ האָט פּלוצלינג אין איין רגע 
פאַרגעסן אי דאָס יינגל, אי די מוּטער, אי דעם גאָרטן, אי די 
ערד. זי איז אַקעגנגעלאָפן פּאָלטאָראַקן, אַרופגעלײגט די הענט 
אויף זיינע אַקסל, אַראָפּגעלאָזט דעם קאָפּ אויף זיין בּרוּסט, 

-- דוּ בּיסט געקוּמען ? -- האָט זי געשעפּטשעט, - דוּ בּיסט 
געקוּמען ! מיר איז אַזױ שווער, 

אע איך בּין געקוּמען, -- האָט אויך ער שעפּטשענדיק גע+ 
ואָגט, -- אויף אײיבּיק !,,, אוֹיף אייבּיק !... אויף אײיבּיק, - האָט 
ער איבּערגעחזרט, - אוּן עס איזן געשען מיט אים עפּעס אַזױנס 
אוּמגעריכטס, אוּמאָפּהענגיקס פוּן זיין ווילן, װאָס האָט זיך אים. 
זיכער איבּערגעגעבּן פוּן ליובּאָוו פּימענאָװנאַ, וען די זוּן האָט איר 
אָנגעהויבּן אויסזען שװאַרץ אוּן עס זענען פאַר איר פאַרשוויגן גע, 
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בּאָריִס פֿילניאק 


װאָרן אַלע קלאַנגען, -- דער קאָפּ האָט זיך אים פאַרדרייט אוּן די 
געדאַנקען זענען אים פאַרשוואונדן, 

פּאָלטאָראַק האָט אַנידערגעקניט פאַר ליובּאָוו פּימענאָװונען. זיין 
ווילן האָט נישט עקזיסטירט. די געדאַנקען האָבּן זיך אים געפּלאָנטערט, 
וי זיין מוח װאָלט זיך געהאַט אויסגעגליטשט. ליובּאָוו האָט אים צו: 
געהאַלטן בּיי די אָרעמס, ער זאָל נישט פאַלן. ער האָט זיך אַראָפּ: 
געזעצט צוּ דער ערד. מישקאַ האָט צוּגעהאָלפן ליובּאָוו פּימענאָװ? 
נען אוּנטערהאַלטן פּאָלטאָראַקן. מישקאַ איז געווען זייער ערנסט. 

קיינער האָט נישט געהערט, װי דאָס טירל האָט װידער אַ 
גרילץ-געטוּן. דער שלעפּער איװאַן איז שטיין געבּליבּן אין דער 
זייט בּיים פּאַרקן, 

ליובּאָוו פּימענאָװנעס אויגן האָכּן אויסגעדריקט גליק אוּן 
גרייטקייט זיך מקריב צוּ זיין, 

די קעפּ פוּן די הינט האָבּן זיך אַרױסגערוּקט פוּן צװוישן דער 
קראָפּעװע, װאָס איז געװאַקסן בּיים בּאָד, 

-- אויף איבּיק, -- האָט פּאָלטאָראַק אַ פליסטער:געטון. - 
װאָס פאַר אַ נאַרישקײט דאָס איז! איך װעל בּאַלד אויפשטײין. 

ער איז אויפגעשטאַנען, זיך אָנהאַלטנדיק אָן ליוּבּאָוו פּימע. 
נאָװוגען. 

-- מישאַ, בּרענג װאַסער, -- האָט ליובּאָוו פּימענאָװנאַ געזאָגט. 

-- יאָ, װאַסער, -- האָט פּאָלטאָראַק געזאָגט. 

פּאָלטאָראַק האָט געמאַכט עטלעכע נישט זיכערע טריט, 
ליוּבּאָוו פּימענאָװנאַ האָט אים אַרײינגעפירט אין גאָרטן, אויף דער 
זעלבּער בּאַנק, אויף ועלכער זי איז מיט אַ וויילע צוּריק געזעסן 
מיט מישקען, 

זי האָט מיט איר גאַנץ וועזן זיך צוּגעטוּליעט צוּ פּאָלטאָראַקן, 

-- דוּ בּיסט פריי, האָסט ליבּ, בּיסט געקוּמען, ‏ - האָט זי 
געזאָגט, 

-- דוּ געדענקסט, דוּ האָסט געשריבּן וועגן די שטיינערנע בּאַי 
בּעס, -- האָט פּאָלטאָראַק אָנגעהױבּן אוּן אַלײן זיך איבּערגעשלאָגן. -- 
דער קאָפּ דריײט זיך מיף, איך בּין די נאַכט נישט געשלאָפן.. 
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איך װעל גיין, איך הערש אַצינד נישט איבּער מיר. איך װעל גיין צוּ 
מיר אין האָטעל אַרײן. איך דאַרף זיין אויף דער בּויאוּנג. דאָרט 
איז דאָ דיין פּאָטער, איך קען אַ געוויסן אויסלענדער, װאָס זיינע 
אויגן זענען האַרט, װי זוילן, -- אױגן, װי זוילן. 

-- װאָס רעדסטו, יעװגעני ? דוּ װעסט אין ערגעץ נישט 
גיין, -- האָט ליובּאָוו פּימענאָװנאַ געזאָגט. -- איך װײס, אַז דער 
פאָטער געפינט זיך דאָ אויף דער פּויאתג, - ער קומט נישט צוּ 
אוּנז, -- אױבּ ער װעט װעלן, װעט ער אַליין קוּמען. דוּ בּיסט גע, 
קוּמען, דוּ מוּזסט מיר אַלץ דערציילן. אוּנז האָט געטראָפן אַ גרויס 
אוּמגליק, געטראָפן די מאַמען, -- הײנט קוּמט פּאָר די ליה פוּן 
לאַסלאָס פרוי. דערצייל, וואוּ זענען דיינע קינדער ? 

-- דוּ בּיסט אַ קאָמוניסטין? 

= יאָ. 

-- װעסט זיין מיינע ? 

- יאָ. 

-- גלײיבּסט אין דער רעװאָלוציע ? 
יאָ. וואוּ זענען דיינע קינדער ? 

-- אויף דער בּויאונג קוּמט פּאָר אַ שטרייק. דוּ קענסט יאַ. 
קאָוו קאַרפּאָװויטש סקוּדרינען אוּן דיאויפקויפערס בּעזדיעטאָװ ? װאָס 
פּלױדער איך! איך רעד נישט דאָס, װאָס מען דאַרף.. 

-- וואוּ זענען דיינע קינדער ? 

-- מיינע קינדער 1 זײ זענען דאָ נישטאָ, זײ זענען אין 
מאָסקווע, 

מישאַ האָט געכּרענגט װאַסער. פּאָלטאָראַק האָט אוסגע. 
טרונקען. לײובּאָוו פּימענאָוונא האָט אַרומגענומען פּאָלטאָראַקן. אין 
גאָרטן האָבּן זיך געצייטיקט די פּירות, די זוּן איז געפאַלן אויף די 
בּיימער. אוּן עס איז נישט געװען - נישט קײן זוּן, נישט קײן 
מישא, נישט קיין וועלט. דער שלעפּער איװאַן איז געשטאַנען בּיים 
פּאַרקן פוּן גאָרטן, זיך געטרייסלט אוּן געמאַכט העויות, האַלטנדיק 
אַרופגעלײגט די הענט אויפן פּאַרקן אוּן דעם קאָפּ אין די הענט. 
מישאַ איז צוּגעגאַנגען צוּ איװאַן קאַרפּאָװיטשן. אויף דער טעראַ. 


צֶס} 


בּאָריס פּילניאק - 


סע האָט נאָך ליסען זיך בּאַװיזן די מוּטער. אין דער וועלט האָט 
געהערשט טיפע שטילקײט. 

-- איך וועל גיין, - האָט פּאָלטאָראַק געזאָגט, -- איך האָבּ 
נישט געוואוּסט, װי אַזױ דוּ וועסט מיך אויפנעמען. איך האָבּ נישט 
געװאוּסט, אַז דוּ געפינסט דיך דאָ. 

- וואָס הײסט - דוּ האָסט נישט געװאוּסט, אַז איך געפין 
מיך דאָ ? -- האָט ליובּאָוו פּימענאָװנאַ געפרעגט. 

-- ניין, נישט דאָס, איך האָבּ נישט געװאוּסט, אַז דוּ ועסט 
מיך אַזױ אויפנעמען. איך האָבּ נישט געװואוסט, צי איך װעל דיך 
טרעפן.,, איך װעל שוין גין, איך װעל קומען אין אָװגט, אין אַ 
שעה אַרוּם, איך מוּז בּלייבּן אַליין מיט מיר, איך װעל גיין אין 
מיין האָטעל אַרײן. מען דאַרף זיין ריין. -- פּאָלטאָראַק איז אויפגע. 
שטאַנען אוּן זיך געלאָזט גיין טיף אין גאָרטן אַרײן. -- ניין, איך 
גי אין אַ שלעכטער ריכטונג. פיר מיך צוּ. איך װעל קוּמען, ליובּאַ, 
איך װעל קוּמען, -- אויף שטענדיק, 

פּאָלטאָראַק האָט מיט שנעלע טריט זיך געלאָזט גײן אין 
דער ריכטונג פוּן טירל, ליובּאָוו פּימענאָװנאַ האָט גאָרנישט פאַר: 
שטאַנען, ליּבּאָוו פּימענאָװונאַ האָט אים צוּגעפירט בּיז צוּם אַרױס: 
גאַנג. עס האָט זיך צעבּילט דער הוּנט אַראַפּ. פּאָלטאָראַק האָט 
זיך נישט פאַרהאַלטן בּיים טירל, זיך נישט געזעגנט, אַנטלאָפן, 
דאָס טירל האָט מיט אַ סקריפּ אַ קלאַפּיגעטוּן. נאָך דעם קלאַנג 
האָט די װעלט אָנגעהױבּן צוּריק אויסזען װי פריער, - דער 
פּאַרקן פוּן גאָרטן, די בּיימער, די מאַמע אויף דער טעראַסע מיט 
די ערד:אויסגעשמירטע הענט, װאָס זי האָט פאַרגעסן אָפּצוּואַש, -- 
דער הימל, מישאַ, איװאַן קאַרפּאָװיטש. 

איװואַן קאַרפּאָװויטש האָט געמאַכט משוּנהדיקע העויות, זיך 
געטרײיסלט. איװאַן קאַרפּאָוויטש האָט פּאַרשטעלט דעם וועג ליוּבּאָװו 
פּימענאָוונען, 

-- ליכטיקע פריילין מיינע, חברטע ליובּאָוו פּימענאָװנאַ, -- 
האָט זיך איוואַן קאַרפּאָװיטש צעיאָמערט. -- מען דאַרף נישט ! מען 
דאַרף נישט דיך זאָג אײך, אַז - מען דאַרף נישט! האָט אים 
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לִיבּ ! ער איז געקוּמען אוּן אפילו נישט געזעסן אַ בּיסל, אוּן 
אַלד צוּריקגעלאָפן אין האָטעל אַרײן; ער האָט זיך פוּן מאָסקװע 
מיִטגעבּרענגט אַ געמאַליעװעטע נקבה, זי װאַרט דאָרט אויף אים. 
טײערע פריילין מיינע, חברטע ליובּאָוו פּימענאָװנאַ, -- װײנט! - 

דאָס איז אַ שד אַ װיסטער, ער ויל מיט מיין בּרוּדער יאַשקען 
- = דעם מאָנאָליט אויפרייסן!... טריוּמפירט, חברים, די מענטשן 
- == קעמפן װידער פאַר ערע, פאַר קאָמוּניזם, פאַר אײידלקײיט!... אוּן 
=== איר, אַלגאַ אַלעקסאַנדראָװונאַ, -- װײנט! אוּן דוּ מישקא, װײן 
אויך !... 

-- װי װאַגט איר אַזױ צוּ רעדן? -- האָט ליּבּאָוו אויסגע. 
שריגן. 

-- איװואַן קאַרפּאָװיטש, װאָס רעדט איר?! -- האָט אָלגאַ 
אַלעקסאַנדראָװנאַ, אַן אויפגערוּדערטע, מיט אַ בּעטנדיקן בּליק אין 
די אויגן, זיך דערנענטערט צוּם שלעפּער. 

דער שלעפּער האָט צוּגעלײגט די הענט צוּ דער בּרוּסט 
אוּן זיך געטרייסלט, 


קאָלאָמנע, װאָס האָט אַצינד זיך געפוּנען אויפן מלחמה:פראָנט 
פאַרן סאָציאַליזם, איז אַ ניקאַלאיעװער שטאָט, אַ שטאָט פוּן 
ניקאָלאַי דעם ערשטן, װאָרים זינט זיין אויפהערן רעגירן האָט 
אויך די שטאָט אָנגעהױיבּן אָפּשטאַרבּן. דער האָטעל אױף דער 
אַסטראַכאַנער גאַס האָט זיך גוּט געפילט אין דעם ניקאָלאַיעװער 
אָפּשטאַרבּן, אינמיטן די איבּעריקע הײזער, אויך אַזעלכע גע: 

| = מויערטע אוּן שטאַרק אַראָפּגעזעצטע צוּ דער ערד, 
: די האָטעל:נומערן האָבּן אויף קאַלאָמנע געקוּקט מיט קוּרצִי 
זיכטיקע פענסטערלעך, װי פוּן אַ פעסטונג. די אַסטראַכאַנער גאַס, 
| == מיט די שווערע הייזער אוּן פינסטערע טױערן, איז געשטאַנען אין 
= קאַמף:גרייטקייט מיט אירע שילדן:רייען פוּן טרעסטן, קאָאָפּעראַטיוון 
{ = אוּן אַנדערע אינסטיטוציעס, װאָט האָבּן אָרגאַניזירט די מלחמה, 
- = וועלכע רוּסלאַנד האָט געפירט. די ערד האָט זיך גענײגט צוּ 
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גאָריס פילניאק - 


אָװנט, די קראָען - די גײיסטער פוּן חוּרבּן -- האָבּן צעגנבעט דעם 
טאָג, אוּן די גלאָקן -- דער יאָמער פוּן אַלטערטוּם -- האָבּן אוים, 
געהערט צוּ זיפצן. דער װינט האָט אָנגעהױבּן בּלאָזן צוּ מעריב, 
געטריבּן די װאָלקנס, די ערד איז גרוי געװאָרן, אוּן עס האָט גע 
נומען פאַלן אַ האַרבּסט.רעגן, אַזױ געשעט אָפּט, אַז צוּלִיבּ עפּעס אַ 
קליינער ענדערונג אין דער נאַטוּר קומט פּלוּצלינג אָן דער פרי: 
לינג אָדער האַרבּסט, אויף וועלכע מען האָט מיט צען מינוט צוּי 
ריק זיך נאָך גאָרנישט געריכט. 

פּאָלטאָראַק האָט אויסגעזען זייער קליין אויפן פאָן פוּן די 
ניקאָלאַיעװער הייזער:טרומנעס. פּאָלטאָראַק איז געגאַנגען זייער פּאַי 
מעלעך, פאַרטשעפּענדיק זיך אָן די רויטע שילדן. די גאַסן האָבּן 
געפּוסטעװעט אין רעגן, 

נאַדיעזשדאַ אַנטאָנאָװנאַ איז געלעגן אויפן בּעט, װען פּאָל 
טאָראַק איז אַרײנגעקוּמען אין נוּמער, װאוּ עס איז אַזױי שטיל 
געווען, װי אין אַ פעסטונג, 

-- דאָס איז שוויינעריי, ‏ -- האָט נאַדיעזשדאַ אַנטאָנאָװנאַ 
געזאָגט, -- איר האָט מיך פאַרבּעטן, כּדי מיר צוּ ווייזן די בּויוּנג, 
כּדי צוּ זיין צוּזאַמען מיט מיר, אוּן איר גייט כּסדר אַװעק אוּן 
לאָזט מיך אַלײן. 

פּאָלטאָראַק האָט גאָרנישט געענטפערט אוּן זיך אָנגעגאָסן 
וויין, 

-- איבּעריקנס, דידאָזיקע אײנזאַמקײט איז אַ קאָמישע. די 
האָטעל:טרוּמנע, דאָס אַלטפרענקישע זיפצן איבּער דער שטאָט, דער 
אוּראַלטער פּלאַץ -- דאָס אַלץ געהערט מיר. איך האָבּ געזען דאָ 
אַן אוּראַלטע לוויה, זי איז דוּרכגעגאַנגען פאַר מיין פענסטער, 
פאָרויס האָט מען געטראָגן אַ טרוּמנע, אוּן נאָך דער טרוּמנע זע. 
נען אין רייען נאָכגעגאַנגען װײבּער, אפשר מער װי טױזנט, 
הער -- דערדאָזיקער אוּראַלטער פּלאַץ, דאָס אוּראַלטע זיפצן פוּן 
די גלאָקן אוּן די אוּראַלטע װײבּער, די פּראָלעטאַריערינס - זײערע 
פנימער אוּן הענט זענען בּלױלעך:ברוין אָפּגעבּרענט אוּן האָבּן 
די קאָליר פוּן פלוימען, זײ געהערן נישט צוּ דער װײסער ראַסע. 
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זי װאָלגע פאַלט אַריין אין קאספּישן ים 


= 


זײ זענען אָנגעטוּן געווען אין מלבּוּשים, װאָס מען האָט געטראָגן 
מיט טויזנט יאָר צוריק, -- אין טיכער אוּן קליידלעך. זי זענען 
! געגאַנגען בּאָרװיס. די בּאַבּעס האָבּן דערמאַנט אָן אוּראַלטער. 
דאָס איז געווען אַ לוויה:מאַרש פוּן סקיטן, אַ מאַרש, װאָס געדויערט 
שוין אזוי פוּן אייבּיק אָן. פאָרױס האָט מען געטראָגן אַ טרוּמנע, - 
װאָס:זשע פאַר אַן אַלטערטימלעכקײט האָבּן עס בּאַגראָבּן די װײ. 
בּער, װאָס זענען שווייגנדיק נאָכגעגאַנגען נאָך דער טרוּמנע ? איך 
האָבּ אַ גאַנצן טאָג געדרימלט אוּן געטראַכט וועגן דעם. 
נאַדיעזשדאַ אַנטאָנאָװנאַ איז געלעגן אין בּעט, אַ האַלבּ:אָנגע: 
טוּענע. זי איז אױפגעשטאַנען, אַרױפּװאַרפנדיק זיך אױיף די 
אַקסלען אַ נאַכט:שלאָפּראָק, האָט געטרוּנקען אַ בּיסל װיין אוּן זיך 
אַװעקגעזעצט בּיים פענסטער. 
-- בּיי אָסטראָווסקין אוּן גאָגאָלן שפּילט דאָס פּראָװוינציעלע 
פענסטער די ראָל פוּן אַלע סיוזשעט-פּאַרבּינדוּנגען אוּן פוּן דער מאָסקװער 
אָװנט:צײטוּנג, -- אוּן, כ'לעבּן, דידאָזיקע צייטלעכע פענסטער. 
צייטונג איז זײער אינטערעסאַנט. איך האָבּ דיר נישט געזאָגט 
וועגן דעם, יעווגעני. אוודאי, בּאַגראָבּן דידאָזיקע פרויען דעם אור. 
אַלטער. איך בּין נאָך נישט זיכער, אָבּער -- מיר דאַכט זיך, אַז... 
איך האָבּ אַ שװאַכן בּאַגריף ועגן דעם, װאָס עס הײסט אַזױנס 
מאָראַל, אָדער איך האָבּ אַן אייגענע מאָראַל. בּשעת דערדאָזיקער 
לוויה האָבּ איך געטראַכט, אַז עמעצער איז דאָרט געשטאָרבּן, נאָר 
איך װעל האָבּן אַ זוּן אוּן נישט וויסן, װער זיין פאָטער איז, - 
זי זענען געווען עטלעכע, אוּן איך בּין מעוּבּרת. אוּן דאָס האָט 
נישט קיין בּאַדײיטונג, װער עס איז דער פאָטער. דאָס איז מײין 
מאָראַל. איך בּין אַ מוטער -- אוּן דאָס איז מײן רעכט פוּן די 
עלטסטע צייטן אָן. יענער געשטאָרבּענער, וועלכן מ'האָט מקבּר גע, 
ווען, וועלכן איך האָבּ נישט געקענט, מעגלעך אַז ער איז עס דער, װאָס 
האָט מיר געגעבּן די רעכט צוּ האָבּן אַ קינד, נישט קענענדיק זיין 
פּאָטער. עס זענען געווען עטלעכע אַזעלכע, װאָס האָבּן מיך גע, 
קאָנט בּאַפּרוּכפּערן, 
-- מען האָט ‏ מקבּר געווען דעם אינזשיניער לאַסלאָס פרוי, 


שאט 0 


צֿאַריס פּילניאק - 


וועלכע האָט זיך נעכטן אינדערפרי אױפגעהאָנגען, -- האָט פּאָל. 
טאָראַק מרה:שחורהדיק געזאָגט. 

-- זי האָט זיך אויפגעהאַנגען ? פאַרװאָס ! 

-- איך װײיס נישט. דוּ װײיסט נישט, װער עס איז דער 
פאָטער. פוּן דיין קינד ? -- דוּ װײסט נישט װאָסער אוּראַלטער די 
פרויען האָבּן מקבּר געװען ? זי האָבּן מקבּר געװען אונז, דיך, 
מיך, אוּנזער קוּלטוּר !... 

-- איז ערגער פאַר מיין זוּן, 

פּאָלטאָראַק האָט זיך אַװעקגעזעצט לעבּן נאַדיעזשדאַ אַנטנ= 
נאָוונען, 

-- וועגן װאָס רעדסטוּ, נאַדיעזשדאַ ? - האָט ער געזאָגט. -- 
דוּ בּיסט געשלאָפן, אוּן איך בּין די גאַנצע צייט געװען אויף די 
פיס. זיי האָבּן צוּ קבוּרה געבּרענגט אוּנז. יאָ, עס איז ערגער פאַר 
דיין זוּן, װײל זיי האָכּן אים אויך מקבּר געװען אָבּער עס איז 
אַלץ איינס. איך בּין געװען אױיף די פיס, אוּן דאָס איז נישט 
שרעקלעך, -- אין מאָמענטן פוּן שלאָפּלאָזיקײט קוּמען אויפן רעיון 
זאַכן אוּמפאַרשטענדלעכע, פאַנטאַסטישע, וי דידאָזיקע לוויה. דוּ 
לייענסט די צייטונג פון דער צייט. לאָמיר פאַרבּרענגען אַ פריילע: 


כע נאַכט אינמיטן דער מגפה, הינטער די פענדלעך, וועגן וועלכע. 


איך האָבּ דיר אינדערפרי דערציילט. איך בּין פולשטענדיק, פוּל: 
שטענדיק קראַנק. איך רעד פוּן היץ. איך האָבּ גערעדט היינט מיט 
די אַרבּעטער, זי האָבּן מיר געקלאַפּט איבּער דער פּלײצע, װי 
מען טוּט מיט אַ שוטה. 

מען האָט אָנגעקלאַפּט אין דער טיר. עס איז אַרײינגעקומען 
אַ שליח פוּן דער בּויאוּנג. | 

-- אַ טעלעגראַמע, 

די טעלעגראַמע איז געװען פוּן פאָלגענדן אינהאַלט : 

װיעראַ איז נאָר-װאָס געשטאָרבּן, מיר בּײידע זאָגן דיר; 
זי פאַרשאָלטן, אױיסוואוּרף".. 
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{ = אין מאָסקװע, אויף דער װלאַדימיר:דאַלנאָרוקער גאַס, אין 
= קאַבּינעט פוּן מאַהאָןמעבּל, האָט געהערשט טיפע רוּ אוּן שטיל. 
| = קייט. די וואוינוּנג אויף דער זשיװאָדיאָרקע איז געווען די , היים". 
אויפן בּיוראָ:טיש אין קאַבּינעט זענען געשטאַנען די שווערע בּראָנז 
לייכטער מיטן שווערן בּראָנזענעם שרייבּ:געצייג. אין די לייכטער 
האָבּן געבּרענט ליכט. אויף דער פּאַװעל:סאָפע, אין קאַבּינעט, איז 
געלעגן, אַ שטאַרבּנדיקע, װיעראַ גריגאָריעװנאַ, די גאַרדי 
נען האָגן געהיטן די שטילקײט. עס האָט איך געבּרענט נאָך 
איין ליכט אויפן טישל לעבּן דער סאָפע, אינמיטן די רפוּאה-פלעש: 
לעך, אויפן טישל איז געשטאַנען אַ זילבּערן גלעקל פוּן דער אַלעקי 
סאַנדער:עפּאָכע, 

װויעראַ גריגאָריעוונאַ איז געוען אַלײן, אירע אויגן זענען 
- געווען פאַרמאַכט. אַ טרוּקענע שטילקייט האָט געגליווערט אין קאַ- 
בּינעט, אינמיטן דער אוּמבּאַװעגלעכער נאַכט. די שײנע װיע: 
ראַ גריגאָריעװנאַ איז געלעגן אוּמבֿאַוװועגלען, זײער רויִק, אירע 
הענט האָבּן גערוּט אויף דער קאָלדרע. אוּן דעמאָלט האָט זי אָנֵי 
געקלוּנגען, פריער לאַנג זיך בּאַמיענדיק צוּ דערלאַנגען צוּם גלעקל, 
מיט צוּנעמאַכטע אויגן, קוים הערבּאַר, סאָפּיאַ ‏ גריגאָריעװנא איז 
אַרײנגעקוּמען מיט אַ ליכט אין דער האַנט, אין נאַכט:שלאַפּראָק. 
די עלטערע שוועסטער האָט אויסגעזען אַ סך מידער אוּן אוּמרוּיִקער, 
װי די יינגערע, 

| -- דוּ האָסט געקלונגען, וויערט ? 

-- יאָ, סאָפּיע, איך שטאַרבּ. איך פיל, װי דער טוט דרינגט 
אַרײן אין מיר. -- װיעראַ גריגאַריעװנאַ האָט גערעדט קלאַנגלאָ, 
טיף פליסטערנדיק, קוים בּאַװעגנדיק מיט די ליפּן. -- איך בּין שוין 
נישט קיין מענטש. איך טראַכט רוּיִק װעגן דעם, אַז איך האפ 


- נאָר:װאָס צוּם לעצטן מאָל אין לעבּן, -- זי האָט איבּערגעחזרט דאָס 


- = װאָרט, פאַרהאַקנדיק זיך - אין לעב ן זיך צוּגערירט צוּם 
- = גלעקל. 
| װיעראַ גריגאָריעװנעס פּנים איז געבּליבּן זײער רויק, זי 
| = האָט נישט געעפנט די אויגן, אירע ליכּן האָבּן זיך קוים, קוים בּאַ 
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ועגט. זי איז שטיל געבּליבּן אױף אַ װײלע. די שװעכלער 
האָט זיך אָנגעבּױגן איבּער איר, דער שװטכטערס ליפּן זענען 
וייטיקלעך צעקרימט געװען. די שװעסטער האָט אַװעקגע: 
שטעלט איר ליכט אויפן טישל בּײ דער קאַנאַפּע אוּן עס פאַר. 
לאָשן. די שיין פון פאַרלאָשענעם ליכט האָט אַ שימער-:געטין 
איבּערן פּנים פוּן דער פאַרשטאַרבּענער. אויף װיעראַ גריגאָריעװנעס 
פּנים האָט זיך בּאַװין אַ שאָטן פוּן אַ שמייכל. 

-- רוּף אַרײן יעווגעניען, ער איז דאָך דאָ, איך הער, -- האָט 
װיעראַ גריגאָריעװנאַ אַרױסגעשעפּטשעט. 

-- ער איז נישטאָ, ער איז אַװעקגעפאַרן געשעפטלעך קיין 
! קאָלאָמנע, -- האָט סאָפיאַ גריגאָריעװנאַ געענטפערט אוּן זיך אוּם? 
געקוּקט אויף דער שטוּבּ. 

אויפן שרייבּ-טיש האָבּן געבּרענט די ליכט, געבּרענט נאָכן. 
וויזיט פוּן דאָקטאָר, װאָס האָט שוין קיין רעצעפּטן נישט פארשריבּן. 
סאָפיאַ גריגאָריעװנאַ איז אױפּגעשטאַנען, כּדי צוּ פאַרלעשן די 
ליכט, נאָר װיעראַ גריגאָריעװנאַ האָט זי פאַרהאַלטן. - זי האָט 
װוידער געשעפּטשעט אוּן געשמײכלט. סאָפּיאַ גריגאָריעװנאַ האָט 
זיך אָנגעבּױגן איבּער דער שוועסטער, 

-- אַלץ זעט אויס שרעקלעך דאָס ערשטע מאָל, דוּ הערסט, 
יעווגעני. דאָס האָסטוּ געזאָגט, - דוּ בּיסט נישט גערעכט. װאָס 
האָסטוּ געטוּן, יעווגעני ? -- װאָס האָסטוּ געטוּן? -- דוּ האָסט מיך 
נישט ליבּ, צי האָסטוּ מיך דען ליב ? -- מיר איז שרעקלעך פאַר 
טאָפיען, מיר איז אַ חרפּה פאַר דער גאַנצער ווֹעלט... איך האָבּ 
דיך אויפגעוועקט, דוּ בּיסט געשלאָפן... איך רוּף דיך שוין אַזױ 
לאַנג,.. 

סאָפיאַ גריגאָריעװנאַ האָט נאָך נידעריקער זיך אָנגעבּױגן 
איבּער דער שװעסטער. די שװעסטער האָט גערעדט פוּן היץ: 

-- דוּ האָסט געזאָגט, יעווגעני, אַז גוּטע מעשים, טריישאַפט, 
ערלעכקייט -- דאָס אַלץ איז גאָרנישט קעגן זעראָ פּוּן טױט, - 
ניין, דוּ בּיסט נישט גערעכט קעגן די לעבּעדיקע, קעגן סאָפיען 
אוּן די קינדער. דאָס איז אַ געמיינהייט, װאָס איך האָבּ מיך דיר 
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- אָפּגעגעבּן אַ שטאַרבּנדיקע, אַ טױטע, -- דאָס איז אַ געמײנהײט, 
װאָס דוּ האָסט געטוּן מיט מיר, יעווגעני, מיין טײערער... אוּן 


אויך דאָס איז אַ געמיינהייט, װאָס איך טראַכט װעגן דיר, װי 
וועגן אַ מאַן. 

סאָפּיאַ גריגאָריעװנא האָט אויסגעשריגן: 

-- װיערע, דוּ רעדסט פוּן היץ, הער אויף, װאָס רעדסטוּ! 

װיעראַ גריגאָריעװנאַ האָט געעפנט די אויגן. איר בּליק איז 
געװאָרן מיושבדיק, אויפמערקזאַם, על-כּל:פּנים נישט פאַרװירט. 

-- ניין, איך רעד נישט פוּן היץ, סאָפיע, -- האָט זי געזאָגט 
הויך, אַנטשלאָסן, אפילו מיט פאַרדרוּס. -- איך שטאַרבּ, סאָפיע, -- 
אוּן דאָס איז נישט קיין רעדן פוּן היץ, אַז יעווגעני יעווגעניעוויטש 
האָט מיך געהאַט אין צוּג, -- דוּ פאַרשטײסט, װאָס איך זאָג. איך 
שעם מיך אפילו נישט פאַר מיר, איך בּין אַ זעראָ, - מיר איז 
שרעקלעך פאַר דיין לעבּן, סאָפיע, פאַר דיין ערע. ער איז אַ פּחדן 


| אוּן אַ גנב. זאָג אים, אַז ער איז אַן אױסװואוּרף. איך שעם מיך 


פּאַר דיר, סאָפיע, -- מיר איז שרעקלעך פאַר דיר. 

װיעראַ גריגאַריעװנאַ האָט פאַרמאַכט די אויגן, פאַרלירנדיק 
דעם אָטעם. דאָס איז געשען אינמיטן פוּן דער אוּמבּאַוועגלעכער 
נאַכט. סאָפיאַ גריגאָריעװנאַ האָט אויפגעװאַכט אַרוּם האַלבּן טאָג, 
זי האָט פאַרלוירן דעם חשבּון פוּן דער צייט. די ליכט אויפן שרייב: 
טיש אוּן בּיי דער קאַנאַפּע זענען שוין געווען אױסגעבּרענט, עס איז 
שוין פאַרשוואונדן אַפּילו זייער טשאַד, װיעראַ גריגאָריעװנאַ איז 
שוין געווען געשטאָרבּן. די לעבּעדיקע שװעסטער האָט אַװעקגע: 
לייגט דעם קאָפּ אויף דער בּרוּסט פוּן דער טױטער שװועסטער. 

אוּן דאָס ערשטע, װאָס סאָפּיאַ גריגאָריעװנאַ האָט געטון 
נאָכן אויפװאַכן, -- איז געװען אָנצוּשרײבּן די טעלעגראָמע און 
אַװעקטראָגן זי אין טעלעגראַף:אַמט. אויף דער זשיװאָדיאָרקע האָט 
געגאָסן אַ רעגן, דער אַספאַלט פוּן די טראָטואַרן האָט אָפּגעשפּיגלט 
די הייזער, אוּן דידאָזיקע הייזער, אָפּגעשפּיגלטע אין אַספאַלט, זע: 
נען ענלעך געווען צוּ פּלאַטאָנישע שאָטנס, אוב מען זאָל געוען 
אָננעמען, אַז די ווירקלעכע הייזער אויף די וירקלעכע גאַסן זע: 
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נען אידעען, דער רעגן האָט אַרוּמגעלײגט מאָסקװע מיט אַ נאַסן 
גליווער פין װאָלקנס, די ראַדיאָ:הילכערס האָבּן אויסגעשריגן אַ 
רוּסישן האָפּאַק. 


דער טוט !,,, עס איז געוען אַ מענטש, עס איז געווען אַ 
מיידעלע װיעראָטשקא, עס איז געווען אַ גימנאַזיסטין װיעראַ, עס 
איז געווען א שילערין פוּן דער מאָסקװער !פילהאַרמאָניע װיעראַ 
סאַלישטשעװאַ, עס איז געװען אַ מיטלמעסיקע אַרטיסטין פוּן די 
פּראָווינציעלע טעאַטערס װיעראַ פּאַליעװאַיאַ, - עס זענען געווען 
8 קינדהייט, אַ יוּגנט, זיבּנאוּנצװאָנציק יאָר פוּן אַ פרוי, עס איז 
געווען אַן ערשטער אַרױסטריט -- סאָפיאַ פאַמוּסאָװאַ - אין אַ 
קרייז:שטעטל אויף אַ ליבּהאָבּער-פאָרשטעלוּנג, עס זענען געװען 
אוּמפאַרמײדלעך -- ערשטע אַפּלאָדיסמענטן, אַן ערשטער קוּש, אַן 
ערשט אָפּגעבּן זיך -- אַלץ איז געװען!... װען אָבּער אַ מענטש 
שטאַרבּט, פירט מען אים אַװעק אין נאָװאָדיעװיטשער מאָנאַסטיר 
אַרײין אויף דער װאַגאַנקע, מען בּאַגראָבּט אים אין דער ערד אַרײן, 
איבּערגעבּנדיק זיין קערפּער די ווערים צום פּאַמעלעכן אויפפרעסן, 
אָדער מען פירט אים אַװעק אין דאָנער מאָנאַסטיר אַרײן אוּן מען 
פּאַרבּרענט אים דאָרט אין קרעמאַטאָריוּם. אוּן אין קרעמאַטאָריוּם 
ווערט דעמאָלט דעם מענטש געגעבּן די מעגלעכקייט צוּם לעצטן מאָל 
נאָך דוּרכצוּמאַכן מענטשלעכע קאַנוואוּלסיעס. אין אויוון פוּן קרע: 
מאַטאָריוּם, בּיי אַ טעמפּעראַטוּר פוּן צוויי טױזנט גראַד רעמיור, 
בּלײיבּט אין משך פוּן צוויי מינוט פוּן דער טרומנע אוּן פוּן די מענטש: 
לעכע מלבּושים -- גאַרנישט. עס בּלייבּט בּלויז דער נאַקעטער מת, 
אוּן דערדאָזיקער נאַקעטער מענטש הײבּט אָן זיך צוּ בּאַװעגן: 
דעם געשטאַרבּענעם פאַרבּייגן זיך די פיס אין די קניען, זײנע 
הענט הייבּן אָּן זיך רוּקן צוּם האַלז, דער קאפּ ווערט אַרײנגעצוגן 
צווישן די אַקסלען, ווען בּיים פענסטערל, דוּרך וועלכן מען זעט, 
װי צוויי טויזנט גראַד רעמיוּר פאַרװאַנדלען אַ מענטש אין גאָר. 
גישט, שטייט אַ מענטש מיט קראנקע נערוון, -- הײבּן אָן די האָר 
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פּיי דעמדאָזיקן מענטש גראָ צוּ װוערן אוּן עס דאַכט זיך אים, אַז 
די לעצטע מענטשלעכע קאַנװאוּלסיעס פאַרליקענען דעם טױט. 
דער מת נעמט:אָן אוּמפאַרשעמטע פּױזעס, אוּן אין פומצן מינוּט 
אַרוּם בּלײיבּט פוּן מענטש אַ הויפן אַש, אין דער ערד ראֵיען זיך 
די ווערים אין מענטש, װי דער מענטש אין קאַטאַקאָמבּן. 

עס איז געװען אַ מענטש, עס איז געװען אַ מײדעלט, אַ 
פריילין, אַ דערװאַקסענע פרוי, אַן אַקטריסע װיעראַ פּאָליעװאַיאַ, 
עס זענען געווען פריידן, ליידן, דערפּאָלגן, דוּרכפאַלן, טריומפן !... 


-- װאָס איז דער אינהאַלט פון דער טעלעגראַמע! - האָט 
נאַדיעזשדאַ אַנטאָנאָװנאַ ‏ געפרעגט, 

יעווגעני יעווגעניעוויטש האָט נישט געענטפערט. 

-- נאַדיעזשדאַ, דיר איז בּצַקאַנט דער ריח כּוּן בּלוּט ? -- האָט 
ער מאַכטלאָז אויסגעשריגן. -- װער עס קאָן שטאַרבּן, דאַרף אויך 
קאָנען דערהרגענען, -- אוּן מאָרד איז געמייגהייט, נידערטרעכטל: 
קייט !.., 

-- אָבּער דוּ האָסט דאָך אַלײן געזאָגט, אַז אַלץ ווערט געבּויט 
אויף בּלוּט, -- אפילוּ די ליבּע, 

-- יאָ, איך האָבּ טאַקע גערעדט וועגן בּלוּט, נאָר עס איז פאַר: 
האַן מאָרד אויך אָן בּלוּט. דוּ הערסט ? אָן בּלוּט ! געלער, סטאַטיסטי: 
שער, געשאַפן פוּן ציפערן ! די אַרבּעטער אויף דער בּאַראַטונג 
האָבּן מיר געזאָגט, אַז איך בּין נישט נייטיק, אַז איך בּין אַרױס, 
געװורפן איבּערן צּאָרט, דערחרגעט אָן בֹּלוּט!... - אוּן פּאַלטאָ. 
דאַקס רייד האָבּן זיך גענוּמען פּלאָנטערן, -- איך האָב דערהאַלטן 
8 טעלעגראַמע, איך מוּז גיין, עס רוישט דער רעגן, - צי איז 
דאָס טאַקע אַ רעגן ?... מען קאָן דערהרגענען אָן בּלוּט, מען קאָן 
דערהרגענען מיט קוּשן, אוּן מיט צערטלעכקײטן, אוּן מיט ליגנט, 
מען קאָן זיך אַלײן בּאַגנבענען. דוּ, נאַדיעזשדאַ, ווילסט גאָרנישט 
וויסן, -- איך בּין דאָך - א רוּס, איך בין דאָך -- א נאַציאָנאַי 
ליסט, סאָלאָװיאָווס אַ תּלמיד, איך האָב דאָך געװאָלט שטארבּן 
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פאַר מיין רוּסלאַנד, - אוּן אויף דער בּויאונג אַרבּעטן רוּסיי 
שע פּױערן, די טאַמעס וערן געבּויט פאַר רוסישע פּערי? 
שע רוּבֹּלס אוּן מיט רוּסישע פּוױערישע הענט, אוּן סאָציאַליום אין 
קעגנזייטיקע מענטשלעכע פריינטשאַפּט, װי סיסאָיעוו האָט געזאָגט. 


נאַדיעזשדאַ אַנטאָנאָװונאַ איז אַראָפּגעגאַנגען פוּן פענפסטעה, / 


צוּגעגאַנגען צוּם טיש, זיך אָנגעגאָסן וויין אוּן אויסגעטרונקען. פּאָל. 
טאָראַק איז געשטאַנען אין מיטן צימער מיט דער טעלעגראַמע אין 
דער האנט. די טעלעגראַמע האָט ער געהאַלטן אין דער ווייטנס 
כוּן זיך, וי ער װאָלט זיך געקאָנט מיט איר אָפּבּריען, פּאָלטאָראַקס 
אויגן האָבּן אינערגעץ נישט געקוּקְט. נאַדיעזשדאַ אַנטאַנאַװגאַ האָט 
זיך געלייגט אויפֿן בּעט, אַרוּנטערלײגנדיק זיך די הענט אוּנטערן 
קאָפּ, : : 

-- מיר דאַכט זיך, יעווגעני, אַז מיר בּיידע רעדן פוּן היץ, - 
האָט נאַדיעזשדאַ אַנטאָנאָװנאַ געזאָגט. -- הער-זשע, וועגן װאָס איך 
האָבּ היינט געטראַכט : איך האָבּ קייגמאָל נישט ליבּ געהאַט. עס אין 
מיר תּמיד געגאַנגען בַּלויז אין מיינע אייגענע איבּערלעבּונגען אוּן 
אין מיר אַליין. איך האָבּ מיר אויסגעקליבּן פּאַרשידענע מענער, כּדי 
אַלץ אױסצופּרוּוון. איך בּין פאַראַנטװאָרטלעך בּלויז פאַר מיר אַלײן. 
איך דאַרף נישט קיין שׁוּם פליכטן פוּן אייך, מענער, און דאַרף 
נישט קיין נאַכט:לאַטשן, איך געצּער אַזױ, װוי עס געבערן וועלפינס., 
דוּ מייגנסט, עס איז דאָ א נאציאנאל רוּסלאַנד ? -- נישטאָ! איך 
האָבּ מיר גאָרנישט פאָרגעשטעלט, װאָס פאַר אַ גליק דאָס איז צוּ 
זיין אַ מוּטער, צוּ געּוירן, צוּ זיײיגן מיט דער אייגענער בּרוּסט, 
אוּן מיין מאַן װעט זיין די גאַנצע וועלט, לגמרי נישט בּאַהאַלטן הי2 
טער די פענדלעך, וועגן וועצלכע דוּ האָסט גערעדט, די ווצלט אין 
גרויס, אָבּער אַ סך קלענער פוּן דעם קינד, װאָס איך טראָג שוין, 
דאַכט זיך, אין מיר. יאָ, די ווצלט איז זײער גרויס, דאָס לעבּן - 
זיײער גרויס - רינגלט מיך אַרוּם, איך אָריענטיר מיך נישט 
דערין, אָבּער האָבּ נישט קיין מורא דערפאַר, - דאָס האָט מיך 
אויסגעלערנט די רעװאַלוציע, איך גלײיבּ אין לעבּן אוּן בּין רוּיִק, 
פאַרשטײי בּלויז דאָס, װאָס האָט אַ שייכות צוּ מיר אַלײן, איך װעל 


בֿאַריס פילניאק ‏ - 


| מיר נישט מאַכן קיין אַבּאָרט. זאָג מיר, אַז איך בּין גערעכט, װאָס 
איִך האָבּ בּאַשלאָסן צוּ געבּוירן אַ קינד. : 
-- וואוּ אָבּער איז רוּסלאַנד ? װאוּ זענען מיר ?! - - האָט 
פּאָלטאָראַק אויסגעשריגן. 


װידער האָט מען אָנגעקלצפּט אין דער טיר. די צייט איז 
געפּלאָסן אין רעגן, װען עס האָט זיך דערהערט דאָס קלאַפּן. נאַי 
דיעזשדאַ אַנטאָנאָוונא איז געלעגן אויפן בּעט. אויף אַ שטוּל לעבּן 
בּעט איז געשטאַנען א פּלאַש וויין. נאַדיעזשדאַ אַנטאָנאָװנאַ האָט 
נישט גלייך געמאַכט אויף זיך דעם שלאָפּואָק. 
-- אַרײן, -- האָט נאַדיעזשדאַ אַנטאָנאָוונאַ געזאָגט. 
אויף דער שװעל האָט זיך בּאַװיזן ליּבֹּאָוו פּימענאָװנאַ 
פּאָליעטיקאַ. אין א רעגןמאַנטל אוּן רוט טיכל איפן קאָפּ, 
זי האָט אַ קוּק:געטוּן אויף פּאָלטאָראַקן אוּן זיך בּאַגריסט מיט 
נאַדיעזשדאַ אַנטאָנאַוונען 
 -‏ - דאָ האָט זיך אָפּנעשטעלט יעוגעני יעװגעניעװויטש 
פּאָלטאָראַק ? -- האָט לְיּבּאָוו פּימענאָװואַ געפרעגט נאַדיעזשדאַ 
אַנטאָנאָוונען, װוי פּעלטאָראַק װאָלט נישט געווען אין צימער. 
- יאָ, דאָ, - האָט נאַדיעזשדאַ אַנטאָנאָוונאַ : געענטפערט. 
-- אין דעם נומער ? 
== יאָ. 
-- אוּן איר האָט זיך אויך דֹףָ אָפּנעשטעלט ? -- האָט זי 
שעפּטשענדיק געפרעגט. 
- יאָ, דאָ. איך בִּין זיין געליבּטע, -- האָט נאַדיעזשדאַ אַני 
טאָנאָװנאַ געענטפערט, 
ליוּבּאָוו פּימענאָװנאַ האָט זיך נישט גערירט פוּן דער שװעל, 
-- װאָס זאָל איך אים איבּערגעבּן ? -- האָט נאַדיעזשדאַ אַני 
טאָנאָונאַ איראָניש געפּרעגט. 
0 -- אַנטשוּלדיקט... גיט אים איבּער, אַז זיין כּלה ליובּאָװ פּאָ. 
| = ליעטיקאַ איז געווען בּיי אים. אָבּער... נישט מער. אוּן זאָגט אים 
אנ געט דלאנאר ינעגוועי בריב טעמכ גאט אטינ 
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בּאָריס פּילניאַק ' 
ע קע א שטעט עשטרע רעק טערט טע קעשט שטעט קע אמט - = 


אויך, איך בּעט אייך זײער, אַז איך װאַרט נישט מער אויף אים. 

-- גיט, איך װעל אים זאָגן, - האָט נאַדיעזשדאַ אַנטאָנאָו. 
נאַ פרייליך געזאָגט, 

ליוּבּאָוו פּימענאַװנאַ האָט זיך פאַרנײגט אוּן איז אַרױסגעגאַנגען. 

פּאָלטאָראַק איז, װי פריער, געשטאַנען אינמיטן צימער מיט 
דער טעלעגראַמע אין דער האַנט. נאַדיעזשדאַ אַנטאָנאָװואַ האָט 
גענוּמען אַ בּוּך, כּדי צוּ לייענען. דאָס צימער איז פאַרזוּנקען אין 
שטילקייט. 

-- יעווגעני יעווגעניעוויטש, -- בּיי אונז איז געװען איער 
כּלה ליובּאָוו פּאָליעטיקאַ אוּן געבּעטן אייך איבּערגעבּן, אַז זי ויל 
אייך מער נישט זען. איך בּאַדױער זייער, אױבּ איך האָבּ געשטערט 
איער גליק, איך בּין נישט אייפערזיכטיק, נאָר האָבּ נישט ליבּ 
קיין קליינלעכקייטן אוּן נאַרישע סיטואַציעס. 

-- איך װעל גיין, נאַדיאַ, -- אוּן שוין מער נישט צוּריקקו: 
מען. איך האָפּ דערהאַלטן אַ טעלעגראַמע. -- פּאָלטאָראַק האָט גע: 
רעדט פוּן היץ. -- איך װעל גיין אוּן שוין מער גישט צוּריקקוּמען, 


אוּן דערנאָך האָט זיך אַלץ אויסגעמישט פאַר פּאָלטאָראַקו, 
אין דעמדאָזיקן פאַר אים לעצטן אָװנט.,. פּאָלטאָראַק האָט די נאַכט, 
די לעצטע נאַכט זײַנע, זײער גוּט געװאוּסט, אַז דער טױט קאָן 
קוּמען אָן בּלוּט, פּונקט װי נישט אַלץ װוערט געבּויט אויף בּלוּט, 

פּאָלטאָראַק איז אַרױסגעגאַנגען פוּן סקוּדרינען, כּדי אײנט 
אַ זײגער צוּ זיין בּיי דער פּאַנטאָבריק, װאוּ עס האָבּן געדאַרפט 
װאַרטן אויף אים די בּלייערנע אויגן פוּן די בּעזדיעטאָװוס, אויך 
אַזעלכע שווערע, װי שערוואוּדס אויגן. ער האָט זיך געלאָזט גײן 
אין דער רילטוּנג פוּן די לאַנקעס. אַלץ אין זיין לעבּן איז געווען 
הרוב. דער מאָרגן איז געווען פּונקט אַזױ וייט, װי די קינדהײט. 
די נאַכט איז געווען שװאַרץ. פאַר אים האָבּן געבּרענט די למַמ. 
טערן פוּן דער פּויאונג, אַרײנטרײבּנדיק די לאָנקעס אין נאָך טי 


2128 


| == די װאָלגע פאַלט צריין אין קאַספּישן ים 
4 : : : = קיד הייייי-יי:ועאפ 


פערער פינסטערניש. אויף די לאָנקעס, װאָס װעלן אין א יאָר אַרוּם 
פּאַרשװינדן װערן אוּנטערן װאַסער, האָבּן זיך רוּיִק איבּערגעשריגן 
די נאַכט:פייגל. װיעראַ, נאַדיעזשד:, ליובּאָװו, -- פּאַלטאָראַקס ווייפ 
האָט געהייסן סאָפיא, -- אין פּאָלטאָראַקס מוח האָבּן זיך די גע. 
דאַנקען געפּלאַנטערט, װי אין מוח פוּן אַ פאַראוּרטײלטן. -- וויערא, 
נאַדיעזשדאַ, ליובּאָוו, סאָפיאַ - דאָס איז : האָפּענוּנג, ליבּע, קלוּגֵי 
שאפט -- סאָלאָװיאָווס קלוּגשאַפט, -- ניין, דאָס איז משוגעת, עס 
איז נישטאָ גאָרנישט. אַלץ ווערט געבּויט אויף בּלוּט, און אָט איז 
געקוּמען דער טױט אָן בֹּלוּט. װיערא איז געשטאַרבּן מיט אַ 
טוט אָן בּלוּט. נאַדיעזשדאַ האָט געזאָגט, אַז זי װײסט נישט װען 
זי איז די אמתע, -- אוּן מיט פּאַלּטאָראַקן האָט זי געװאָלט זײן 
אַזעלכע, װאָס איר איז אַלץ דערלױבּט, - פאַרװאָס! -- פּאָלטאָ. 
ראַק איז געוען דער אמתער, פאַרבּרענגענדיק מיט סקודרינען. 
ליוּכּאָוו איז געקומען, כּדי צוּ זאָגן, אַז זי גײט אַװעק פוּן אים. 
דער סאַדיקאָװאַס לוויה האָט אין זיין געדאַנק זיך אויסגעמישט 
מיט דער פּראָדוּקציע:בּאַראַטוּנג, 


די װועלף, הינטער די יאַגד:פענדלעך, ווייסן נישט, אַז די 
יעגעד, צעשטעלנדיק די פענדלעך אין גרויען בּאַגינען, האָבּן זיך 
בּאַהאַלטן הינטער די בּיימער, כּדי צוּ דערהרגענען, - אוּן אַז דער 
טיט קוּמט נישט פוּן די אָנטרײבּער, נאָר פוּן יענע, װאָס שװייגן 
גאָר. די וועלף, אַרוּמגערינגלט מיט די פענדלעך אוּן די אָנטרײבּערס, 
זענען רויק אַזױ לאַנג, װי לאַנג די אָנטרײבּערס הײבּן נישט אֶן 
צוּ שרייען, פּילדערן, טרײבּן, - נאָר אָט האָט דאָס טרײבּן זיך ‏ 
אָנגעהױיבּן, אוּן פוּן יענער זייט פענדלעך איז געבּליבּן דאָס לעבּן 
דאָס נאַטירלעכע, פּשוטע לעבּן. װיערא, נאַדיעזשדאַ, ליובּאָוו -- 
גלױבּן, האָפענוּנג, ליבּע! די נאַכט איז פפַרזונקען געװען אין 
פינסטערניש. פּאָלטאָראַק איז געלאָפן איצּער די לאַנקעס. פאָראויס 
האָבּן גענוּמען סיטשען, כראַפּען, װאָיען, יאָמערן, זיפצן די עקס: 
קאַװאַטאָרן אין ליכט פוּן די לאַמטערן אויף דער בּויאוּנג. די עקס: 
קאַװאַטאָרן האָצּן זיך פאַרכלינעט מיט שרעק. 
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פּאָלטאָראַק איז אַנידערגעפאַלן. | 
אין אַ יאָר אַרוּם װעלן די לאָנקעס פאַרגאָסן ווערן מיט װואַי 


סער. 


די זעלבּע נאַכט האָט דער שלעפּער איוואַן אָזשאַָגאָוו בּאַגעגנט 
אויף די לאָנקעס דעם אינזשיניער פּאָלטאָראַק, אוּן די דערציילונג װעט 
זיך אוּמקערן צוּ דערדאָזיקער בּאַגעגעניש. זיך צעשײדט מיט 
פּאָלטאָראַקן, איז איװואן, װי יעדן טאָג, לאַנג געגאַנגען איבּער די 
פינסטערע לאָנקעס מיט די שטעגעלעך, װאָס זענען בּלויז אים אַלײן 
בּאַקאַנט געװען, לענגאויס די קופּעס בּרענהאָלץ פאַר דער 
פּאַבּריק, צװישן די בּאַלקנס, לעבּן די דאָקן פאַר די דאַמפערס. 
איװואַן האָט גערעדט מיט זיך אַלײן, בּרוּמענדיק אין אויפרעגונג. 
- ער איז געגאַנגען צוּ זיין צעגעלניע, 

די צעגעלניע האָט זיך געפונען אין די ליים:גריבּער, אַרוּמ. 
גערינגלט מיט א בּלינדן פּאַרקן. איװאַן איז דוּרכגעקראָכן דוּרף 
אַ לאָך אין פּאַרקן, לעבּן די גריבּער, װאָס זענען פאַרואַקסן גע. 
ווען מיט קראָפּיוופ, די הייך פוּן אַ מענטש. בּיים צעגעלניע:אויוון 
איז אָזשאָגאָוו אַראָפּגעגאַנגען אין דער היל אַרײן, צוּם מויל פוּן 
אויוון, ואוּ די לוּפט איז געווען הייס אוּן דוּשנע. דוּרך די שפּאַ: 
רעס האָט דוּרכגעלױכטן דאָס רויטע ליכט. אין דער שװערער 
לוּפט האָט זיך געשפּירט רויך, דזשעגעכץ, מענטשלעכע אוּמרייג; 
קייט אוּן עיפּוש פון פיש, װוי אין אוּנטערשטע שיףקאבּינעס. 
אין דער הייל, אויפן ליים, לעבּן מויל פוּן אויוון, זענען געלעגן די 
שלעפּערס, בּאַװאַקסענע מיט האָר, אַזשאָגאָװוס קאָמוּניסטן, מענטשן, 
װאָס האָבּן אויפן גרונט פוּן אַ שטוּמען אָפּמאַך מיט דער פאַרװאַל. 
טוּנג פון דער צעגעלניע, געבּרענט אין אױוון, אויסבּרענענדיק 
ציגל, אוּן אויך אָן אַן אָפּמאַך געואוינט בַּיים זעלבּן אױוון, - 
מענטשן, װאָס זײער צייט האָט זיך פאַרהאַלטן? אויף דער עפּאָכע 
פוּן מיליטערישן קאָמוּניזם אוּן װאָס האָבּן זיך אױיסגעקליבּן אַלס 
פאָרזיצער איוואן אָזשאָגאָוו,. דער אויוון פוּן דער צעגעלניע, די 


לעכע אומריינקייט, איז, אַלזאָ, געווען די קװאַרטיר פוּן אָזשאָגאָװס 
קאָמוּניזם. אין דער הייל האָט געהערשט די אָרדענוּנג פוּן מענטש: 
לעכע וואוינונגען אין דער עפּאָכע פוּן מיליטערישן קאָמוּניזם : 
אויף שטריק האָבּן זיך געטרוקנט שמאַטעס, דאָס שטרוי אין די 
ווינקלען האָט געדינט פאַר בּעטן אוּן סאָפעס, דאָס בּרעט בּיים 
שטרוי האָט פאַרטרעטן אַ טיש, 

אויפן שטרוי, לעבּן זעלבּן בּרעט, װאָס האָט פאַרטרעטן 
אַ טיש זענען געזעסן די דרי שלעפּערס, בּעטלערס און 
פאַנטאַזיאָרן פוּן ראַטנפאַרבּאַנד -- אָגניעװו, פּאַזשאַראָוו און פּאָד: 
זשאָגאָוו. אָגניעװ האָט זיך אַרוּמגעטראָגן מיט אַ געדאַנק אַז די 
מענטשן דאַרפן אוּמבּאַדינגט אָנקניפּן בּאַציאונגען מיט די איינוואוי- 
נער פוּן מאַרס, וואוּהין זי דאַרפן פוּן דער ערד אַרױסשיקן ראַ: 
קעטן, אױסבּויענדיק צװישןפּלאַנעטאַרע סטאַציעס ; פּאָזשאַגאָװ 
האָט פאָרגעלייגט אױסצוכאַפן אַלע פיש פון דער אָקע און 
װאָלגע, כּדי דערנאָך, צאָלנדיק מיט דידאָזיקע פיש, אױסצובּױיען 
פּאַר די פּויערן אייזערנע בּריקן אין די דערפער, אין יעדן דאָרף אַזאַ 
צאָל בּריקן, וויפיל עס װעט בּאַטרעפן די סוּמע פוּן די געכאַפּטע פיש { 
פּאַזשאָגאָװו האָט פאַראָרדנט אוּן יעדן טאָג געענדערט זײן פּראָי 
יעקט פוּן אַ טראַמװײ:נעץ אין קאַלאָמנער קרייז. זייערע פּנימער 
אין רויטן האַלבּ:טונקל פוּן פיער אין אווון האָבֹּן אױיסגעזען 
שטרענג אוּן אומגעוויינטלעך, װי אוּמגעװיינטלעך עס איז געווען 
דאָס לעבּן פוּן די שלעפּערס. אָזשאָגאָװו האָט זיך אַװעקגעזעצט 
לעבּן אָגניעװן, זיך טרייסלענדיק, װי עס טרייסלען זיך פאַרקילטע 
מענטשן, ווען זי וואַרימען זיך, נאָכדעם װי זי זענען נאַס געװאָרן, 
אוּן אַרופגעלײגט געלט אויפן טיש. 

-- זיי העָבּן געװיינט ? -- האָט אָגניעװ געפרעגט. -- האָסט 
געהיטן ? 

-- ניין, זי האָבּן נישט געװויינט, -- האָט אַזשאָגאָוו געענט, 
פערט. -- איך האָבּ געהיטן. 

זי זענען שטיל געװאָרן. אין דער לײימיקער היל זענען 
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נֶ 
ּ 
ו 
: 


ו בּאַריס פּילניצק 
קיטש אי אי יע טי יה 
אַרײנגעקראָכן נאָך צווײי מענטשן, בּאַוואַקסענע מיט בּאָרד אוּן װאָנסעס, 
אין צעריסענע שמאַטעס { זיי האָבּן אויפגעהאָנגען זייערע שפּאַנ 
צערס בּיים פייער, אַרויפגעלײיגט אויפן בּועט געלט אוּן בּרױט 
אוּן, זיער מידע, זיך אויסגעצויגן אויף דער ערד, דער ייַנגערער 
האָט בּאַלד אָנגעהױבּן שנאָרכן, פּאָדזשאָגאָװ אוּן פּאָדזשאַראָװ 
זענען אויך געשלאַפן שנאָרכנדיק, 

-- דיין רייע, חבר אָגניעוו, -- האָט אֶושאָגאָװ געזאָגט. - 
אַצינד מוּזסטוּ גיין אויף ואך. 

דער מענטש, װאָס איז געלעגן אין דער טוּנקעלער װאַרימ* 
קייט מיטן פּנים צוּ דער ערד, דער זעלבּער, װאָס האָט זיך אַרוּמגע? 
טראָגן מיטן געדאַנק וועגן מאַרס, האָט זיך אָנגעהױבּן אָּנצוּטוּן, - ער 
האָט אַרױפּגעװאָרפן אַ זעלנערישן שינעל אויף זיך אוּן אַװעקגע: 
גאַנגען אין דער רעגנדיקער פינסטערניש אַרײן אויף די לאָנקעס. 
די איבּעריקע זענען געשלאָפן. דער עלטערער פוּן די געקוּמענע 
האָט געזאָגט, אַז מאָרגן אינדערפרי װעט מען דאַרפן אױיסלאָדן א 
בּאַרקע מיט אייזערנע בּאָלקנס פאר דער בויאונג, פּאָזשאַראָוװ האָט 
אויפגעװאַכט, זיך אַרומגעקוּקט, אַראָפּגעשאַרט די קאָפּיקעס מיט 
די רוּבֹּלס פוּן טיש אוּן, נישט-אָנגעטוּענערהײט, אַ בּאָרװיסער, אָן 
אַ היטל, אַרױסגעגאַנגען פוּן דער הייל, די שלעפּערס האָבּן אויפ* 
געװאַכט, אַרױסגענוּמען די שעלעכלעך אוּן זיך אויסגעזעצט אֲרוּם 
דעם בּרעט, פּאָזשאַראָוו איז צוּריקגעקוּמען אין אַ וויילע אַרוּם, אַ 
נאַסער, מיט פלעשער בּראָנפן, פאַרשטעקטע הינטערן פּאַסיק פון די 
הויזן, װי קוילן בּיי די טשערקעסן:צּלוּזעס. דער חבר פּאַזשאַראָװ 
האָט אָנגעגאָסן פאַר אַלע בּראָנפן. זײי האָבּן זיך אָנגעקלאַפּט, 
שווייגנדיק אױיסגעטרוּנקען. : 

-- אַצינד װועל איך נעמען אַ װאָרט, -- האָט אָזשאַגאָו געי 
זאָגט. - עס קערט זיך װידער אוּם דאָס ניינצענטע יאָר. הײינט 
זענען די פרויען אַרױסגעטרעטן פאַרטײדיקן די ערע אוּן גֹעַ* 
רעכטיקייט. איך האָבָּ היינט גערעדט מיטן פּראָפּעסאָר פּאָליעטל? 
קאַ, - דאָס איז, װוי עס וײזט זיך אַרױס, דער מאַן פוּן דער 
אַלטער לאַסלאָ, אוּן דעס אינזשיניער פּאָלטעָראַק האָכּ איך 
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אַצינד אויף די לאָנקעס אָנגעהרגעט... עס קוּמט װידער דאָס 
גיינצענטע יאָר !,,,. עס זענען געווען אַזעלכע בּרידער רייט, װאָס 
האָבּן בּאַשלאָסן צוּ פליען צוּם הימל אוּן זענען אַראָפּגעפאַלן, זיך 
צעקלאַפּט אָן דער ערד, אַראָפּפּאַלנדיק פוּן הימל, די בּרידער רייט 
זענען אוּמגעקוּמען, -- איך בּין אויך געפלויגן אויף אַ פאַל-שירעם, 
אָבּער די מענטשן האָבּן נישט פאַרנאַכלעסיקט דאָס װערק פון די 
בּרידער רייט, די מענטשן האָבּן זיך אָננעטשעפּעט אָן הימל און 
זי -- פליען ! חבּרים, די מענטשן פליען איבּער דער ערד, װי 
פייג?, װי אָדלערס, אוּן זי װעלן אויך דערפליען צוּם מאַרס, װי 
דער חבר אָגניעוו זאָגט. 

-- אוודאי װעלן זי דערפליען, אוּן עס וועלן אויך זיין אַזעלכע 
װישן:פּלאַנעטאַרע סטאַציעס! -- האָט עמעצער אַ געשרײ:געטוּן 
פוּן דער פינסטערניש אַרױס. 

-- װאַרט, חבר, רעד נישט פאַר אָגניעװן, -- אָגניעוו װעט 
צוּריקקוּמען פוּן דער װאַך, װעט ער אונז אַלײן זאָגן, - האָט 
אַזשאָגאָװו ווייטער גערעדט. -- איך בּין געווען אין אוּנזער שטאָט 
דער ערשטער פאָרזיצער פוּן אויספיר:קאָמיטעט. אין אײנאוּנצװאָנ. 
ניקסטן יאָר האָט זיך אַלץ געענדיקט, וען מען האָט אוּנז אַדױס. 
;עװאָרפן פון דער פּאַרטײ, עכטע קאָמוּניסטן אין דער גאַנצער 
שטאָט זענען געווען בּלױז מיר, הוּן אָט איז געכּליבּן פאַר אונז 
אַן אָרט נאָר אין דער הייל. אַצינד קערט זיך אוּם דאָס ניינצענטע 
- יאָר, - היינט האָבּן די פרויען איינגעאָרדגט אַ דעמאַנסטראַציע. 
איך בּין דאָ געווען דער ערשטער קאָמוּניסט אוּן אַזעלכער װעל 
איך בּלייבּן, װי לאַנג איך וועל לעבּן, אוּנזערע אידעטן זענען ויי 
דער אינדערהייך... מיר זענען -- וי די בּרידער רייט. 

דער חבר פּאָדזשאָגאָוו האָט אָנגעגאָסן די צווייטע פּאַרטיע 
בּראָנפן אוּן איבּערגעשלאָגן אָזשאָגאָװן : 

-- אַצינד װעל איך עפּעס דערציילן חבר פאָרזיצער ! װאָס 
מיר האָבְּן אויפגעטון, װי אַזױ מיר האָבּן געקעמפט. איך װאָבּ אָנ. 
געפירט מיט אַן אָפּטײלונג פּאַרטיזאַנער. מיר גײיען דורך אַ וומַלד 
אַ טאָג, מיר גײען אַ נאַכט, און װידער אַ טאָג, אוּן װידער אַ 


123 - 


| === באָריס פּילניא 


ר רעטרע עבט טנ = = ביירט לשכנ 


נאַכט, דעמאָלט בּין איך געקוּמען צוּ דער איבּערצייגונג, אַז מע, 
מוּז דאָס גאַנצע לאַנד בּאַדעקן מיַט אַ נעץ פוּן טראַמװײען, אַז עס 
זאָלן שוין מער נישט זיין אַזעלכע מאַרשן, אוּן פאַרטאָג הערן מיר -- 
מאַשין:געווער, 

פּאָדזשאָגאָװון האָט איבּערגעשלאָגן פּאַזשאַראָװו, וועלכער האָט 
שטרענג אויסגעשריגן : 

-- אוּן וי אַזױ שניידסטוּ מיט אַ שװערד? ווייז, װוי אַזױ דוּ 
האַלסט דעם פינגער ! 

-- חברים, -- האָט אַזשאָגאָוו שטיל געזאָגט, -- דערלױבּט 
מיר, דערלױבּט מיר אַרױסצוּזאָגן בּיזן סוף מיין אידעע. הערט, 
װאָס עס װעט זיין, עס װעט נישט זיין נישט קיין װײינאַכט, נישט 
קיין פּאַסכע, נישט קיין זוּנטיק, נישט קיין נאַכט, נישט קיין טאָג. 
די מענטשן וװעלן אַרבּעטן אַ גאַנצן מעת:לעת אוּן אַ גאַנץ יאָר אָן 
איבּעררייס,. די טעג אוּן די נעכט װעלן זײן איינס. די נעכט 
וװעלן מיר פאַרגיסן מיט עלעקטריע, ליכטיקער פוּן דער זוּן, אוּן 
אין די נעכט װעלן מיר לעבּן װי בּייטאָג ;: פאַבּריקן, שפּײז:לאָ: 
קאַלן, קינאָס, טראַמװײען, מענטשן... 

-- אָבּער ווייז נאָר וי אַזױ דוּ האַלסט דעם פינגער בּיים 
שניידן, פאַרבּויגן אָדער גלייך ?! ווייז נאָר ! 

-- אויפן הענטל, פּשוּט, -- האָט פּאַדזשאָגאָװ געענטפערט. 

-- אויפן הענטל ! אָבּער װײז נאָר ! האָסט דאָך אַ מעסער, 
װייז:זשע. דוּ װאָלסט אפילו אַ קאָפּ פוּן 8 כיש נישט אָפּגעשניטן. 

פּאָדזשאָגאָוו האָט גענוּמען דאָס שוּסטער:מעסער, מיט וועלכן 
מען האָט געשניטן בּרױט, אוּן געװיזן, װי אַזוי ער לײגט 
אַרױף דעם פינגער אויפן הענטל,. 

-- דוּ שניידסט נישט לױטן פאָרשריפט ! -- האָט פּאָזשאַ: 
ראָוו אויסגעשריגן. -- אַזױ װעסטוּ דיר דעם פינגער אויסלענקען 
אוּן אפילוּ אַ קאָפּ פוּן אַ פיש נישט אָפּהאַקן. איך האַלט אֲני 
דערש די שװערד בּיים שניידן, -- איך שניד װי מיט אַ גאָלן 
מעסער, גיב אַהער, װעל איך דיר ווייזן, דוּ שניידסט נישט לויטן 
- פאָרשריפט ! 
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= חבוים - האָט אָזשאָגאָוו געזאָגט, אוּן אַ גרימאַסע 
פוּן װײיטיק האָט צעקרימט זיין פּנים, -- מיר דאַרפן רעדן וועגן 
אידעען, וועגן גרויסע אידעען, אוּן נישט װעגן שניידן מיט אַ 
שווערד, אַצינד דאַרף מען קאָנען נישט שניידן מיט אַ שװערד, 
! נאָר אַרבּעטן בּיי אַ װאַרשטאַט, - אַצינד האָט זיך אָנגעהױבּן אַ 
רעװאָלוּציע אָן בּלוּט, די בּויאוּנג. מיר דאַרפן זיגן מיט איידלקייט 
- אוּן נישט מיט מעסערס אוּן בֹּלוּט... איך טראַכט, חברים, װעגן 
אַלטן אוּן נייעם. איך האָבּ אַזױ פיל געװאַנדערט אויף דער וועלט, 
אַז ס'איז גאָרנישט צוּ געדענקען, אָבּער נישט וועגן דעם וויל אין 
רעדן. איך בּין געווען אַ מאַטראָס, בּּין געפלויגן מיט אַ פאַל:שי. 
רעם, בּין געווען אַ זעצער, אַ מעטאַל:טאָקער, -- אוּן דאָס גאַנצע 
לעבּן געטראַכט נישט וועגן דעם, צי איך בּין אַ טאָקער אָדער זע 
צער, נאָר וועגן אַ בּעסער לעבּן, װי אַזױ צוּ װערן בּעסער, 
קליגער. מיר מוּזן שוינען דעם מענטש, װאָרים אַנדערש - װעט 
מען זיך מוּזן בּאַציען מיט אוּמצוּטרױי צוּ אים. די רעװאָלוציע האָט 
זיך גענוּמען פאַר אַ הערבּ די ערע. אין אײנאונצװאַנציקצסטן יאָר 
- האָט מען מיך אַרױסגעװאָרפן פוּן דער פּאַרטײ -- היינט קערט זיך אוּם 
- דאָס ניינצענטע יאָר ! מיר דאַרפן זיגן מיט אײידלקייט, מיט אַר. 
בּעט, מיט קלוּנשאַפט. 
אַזשאָגאָוון האָט איבּערגעשלאָגן דער פערטער שלעפּער, אויס* 
שרייענדיק ; 
-- חבר פּאָזשאַראָוו, דוּ בּיסט געװען אין דער דריטער 
דיוויזיע אוּן איך -- אין דער צווייטער, -- געדענקסט, וי איר האָט 
! פּאַרזען דאָס אַריבּערגײן איבּערן טייך הינטערן דאָרף שינקי!! 
3 | - מיר האָבּן פאַרזען 1! -- ניין, דאָס האָט איר פאַרזען, נישט 
מיר, 


-- מיר האָבּן פּאַרזען ?! 

: -- חברים, -- האָט פּאָזשאָגאָוו אויסגעשריגן - אוּן אָט 
0 ! הערן מיר פּאַרטאָג -- מאַשין-געווער. אוּן אַ רחמנות איז מיר דעמאָלט 
געװאָרן אויף די מענטשן, ווען איך האָבּ זי געפירט אין דער 
| יאבט אַרײן. מיר האָבּן דעמאָלט געזיגט, אָפּגעשטוּפּט די ווײיסע, 


אָצּער ווען איך האָבּ בּײינאַכט געמאַכט דעם אַפּעל אוּן.,. אמת זאָגט 
דער פּאָרזיצער, אַז מען דאַרף בּויען וועגן, בּריקן, פאַבּריקן, סאָצ. 
יאַליזם אוּן אידעען... 

-- הערט, חברים, װעגן אידעען !... איך בּין געװען אַן 
אַקטיאָר אין א װאַנדער-טעאַטער אויף יאַרידים, -- ערגער האָט 
שוין נישט געקאָנט זיין, -- מיר האָבּן דאָרט געשפּילט בּלויז איידע. 
לע ראָלן, אוּן די איידלקײט איז יעדן געפעלן... 


שפּעט נאָך האַלבּער נאַכט איז איװאַן אָזשאָגאָװס קאָמוּנע 
איינגעשלאָפּן אין דער היל בּיים אויוון -- די שלעפּערס, װאָס האָבּן 
בּיים צעגעלניע:אויוון געהאַלטן פאַר זײער רעכט אָפּצוּהיטן די ערע. 
זײ זענען געשלאָפן צונויפגעלייגט אין אַ קוּפּע, איינעמס קאָפּ אויפן 
צווייטנס קניען, צוּגעדעקט מיט זייערע שמאַטעס. װי דער לעצטער, 
האָט נאָך געװאַכט איװואַן אַזשאָגאָוו, זײַער פאָרזיצער. ער איז לאַנג 
געלעגן אויפן בּויך בּיים אױיוון -- איבּער אַ שטיקל פּאַפּיר, װאָס 
איז געווען אױסגעשפּרײט פאַר אים אויף דער ערד. ער האָט גע: 
שריבּן אויפן פּאַפּיר אוּן געבּיסן דאָס שרײבּפּענדל, ער האָט גע. 
װאָלט אָנשרײבּן אַ ליד. 

,דער חבּרטע ליבּאָוו פּימענאָװנאַ פּאָליעטיקא אוּן איר 
פאָטער, דעם הבר פּראָפּעסאָר;/, -- האָט ער אױפגעשריבּן. - 
,מיר האָבּן געזיגט, -- האָט ער אריפנצט ‏ אוּן פאַרשטראַכן. -- 
, איר, װאָס װאַרעמט אײערע בּלוּטיקע הענט", - האָט ער 
אויפגעשריבּן אוּן פאַרשטראָכן, -- ,מען דאַרף זיין פאַרשטענדיק 
זוּן איידל", -- האָט ער ענדלעך אויפגעשריבּן. 

ער האָט מיט אָנשטרענגוּנג צוּגעקליבּן די ווערטער. ער איז 
לאַנג געלעגן, דעם קאָפּ אַראָפּגעלאָזט צוּם שטיקל פּאַפּיר. אַרוּם 
אים זענען געשלאָפן די קאָמוּניסטן, מאָבּיליזירטע דוּרכן מיליטע: 
רישן קאָמוּניזם אוּן בּאַפּײייטע אין טוזנט נײנהונדערט אינאו: 
צװאָנציקסטן יאָר, מענטשן, פאַרהאַלטענע אין זייערע אידעיַשער 
אַנטװיקלונג; משוּגעים אוּן שיכּורים;. װאָס האָבּן אין זײער 
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חיששעערעקייכאתיע יט ר 


הייל, בּיי דער אַרבּעט פון אױסלאָדן בּאַרקעט אוּן היטן געחילץ, 
געשאַפן עכטע בּרידערלעכקייט, עכטן קאָמוּניזם, נישט פאַרמאָגנ, 
דיק קיין שוּם אייגנטום, קיין געלט, קיין חפצים, קיין װײיבּער, -- 
איבּעריקנס, די װײבּער זענען אַלײן פוּן זיי אַװעקגעגאַנגען, פוּן 
זייערע טרוימערייען, זײיערע משוּגעתן, זייער אַלקאָהאָל. אַצינד 
זענען דידאָזיקע מענטשן געגאַנגען דינען דער בּויאונג, דערקלערג: 
דיק, אַז די אידעען פוּן דער בּויאוּנג זענען זייערע אידעען. אין דער 
היל איז געווען זײער דוּשנע, זייער װאַרים, זייער מרה-שחורהדיק. 

איואַן אָזשאָגאָוו איז לאַנג געלעגן איף דער ערד, נאָכ. 
דעם -- אַן אויפגערעגטער אויפגעשפּרונגען, - האָט ער גענוּמען 
וועקן די חברים, -- זי האָבּן פּאַמעלעך זיך אויפגעהויבּן פוּן דער 
ערד. 

-- חברים ! -- האָט איװאַן אויסגעשריגן -- איך האָבּ נישט 
געקאַנט אײנשלאָפן אוּן געטראַכט װעגן די פרויען. גיט נאָר א 
טראַכט, חברים, וועגן די פרויען. איך בּין געגאַנגען איבּער דער 
בּויאוּנג אוּן אַרײנגעקוקט אין פּרױען:בּאַראַק. אין בּאַראַק וואוינען 
אײנאוּנזיבּעציק פרויען. איך האָבּ מיך צוּגעקוּקט -- אוּן גלייך געקוּ; 
צוּם בּאַשלוס, אַז דאָרט וואוינען אײינאונזיבּעציק פּלאָגן. די פרויען 
קעָן מען דאָרט איינטיילן אויף אַזעלכע קאַטעגאָריעס : חתוּנה-גע. 
האַטע איז נישטאָ קיין איינע ; די, װאָס זענען עלטער פוּן דרייסיק 
עָר זענען אַלע -- אָדער גרושות, אָדער אלמנות ; אוּן די יינגערע פוּן 
דרייסיק, -- עך, חברים, די אַלע פאַרבּן זיך די ליפּן ! וועגן יונג: 
וואַרג פאַר צװײיאוּנצװאָנציק רעד איך נישט, -- די האָבּן נאָך 
די צוּקונפט פאַר זיך. די קינדער קריכן אַרוּם אוּנטער די 
טישן און נאַרעס. װען מען קוּקט זיך:צוּ צוּ דידאָזיקע אײג. 
אוּנזיבּעציק פּלאָגן, זעט מע אַז זײ האָבּן שוין שלום גע. 
שלאָסן מיטן גוֹל, ריכטן זיך שוין גאָרנישט אויף קין בּע: 
סערס. פרויען זענען אויף דער בּויאוּנג דאָ אַ סך, נישט װינצי. 
קער פוּן מענער. אוּן די מענער, בּאַטראַכט נאָר, טאַפּן זײי, טרייבּן 
שפּאַס פוּן זײי. אַרבּעטער האָבּן מיר הױפּטזעכלעך סעזאָניקע ‏ - 
טשעסלאַרעס, גרעבּערס, שטײינהאַקערס, -- זיי וואוינען אין אַר. 
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בּעטער:דרוּזשינעס, אוּן מען דאַרף געדענקען, אַז די קעכין אין אַזאַ 
אַרבּעטער:דרוזשינע איז נישט בּלױז קעכין, נאָר אויך דאָס װײיבּ 
פוּן דער גאַנצער דרוּזשינע, -- מיט דעם בּאַדינג װערט זי צוּגע: 
נוּמען צוּ דער אַרבּעט, אַנדערש -- װערט זי אָפּגעזאָגט. די איב: 
זשיניערן אוּן אפִילוּ טעכניקער, נישט רעדנדיק שוין וועגן די צענר: 
לינג:אָנפירער, פאַרבּעטן די מיידלעך אין די קינאָס אַרין, אין די 
רויטע ווינקעלעך, אויף די ספּאַרט:כּלעצלעך, - אוּן דערנאָך גייט 
אַזאַ מײדל אַרוּם אוּן װײנט, - נישט דערפאַר, װאָס זי װעט 
האָכּן א קינד, נאָר װײל מען האָט צעטרעטן אין איר דעם 
מענטש, אַװעקגעװאָרפן דעם מענטש. - דער שלעפּער אַזשאָ: 
גאָוו איז אויף אַ וילע שטיל געבּליבּן. -- גיט נאָר אַ טראַכט, -- 
דריי גרעבּערס האָבּן פאַרגװאַלטיקט אַ מײדל, - אוּן זעט, דער 
גאַנצער בּאַראַק האָט זיך מיט דעם דוּרכגענוּמען, אַלע פרויען האָבּן 
צוּזאַמען געװיינט אויף איר גורל. אוּן דעם אינזשיניער לאַסלאַ 
האָבּן אויך די פרויען נישט מוחל געװען װאָס ער האָט געטן 
מיט זיין וייבּ. דאָס מזֹל פוּן דער פרוי איז שװער ; זי עלטערט 
זיך פריער, האָט װינציקער כּוח, מוּן האָדעװען די קינדער אוּן 
קריגט נישט מער בּאַצאָלט. די פריען זענען בּעסער פוּן אונז 
מענער. אוּן די בּיוּראָ:מײדלעך דאַרף מען אויך נישט פאַראוּרטײילן, -- 
זי ווילן אויך לעבּן, אַזעלכע פאַרבּט זיך אָפּ די ליפּן, נעמט זי 
עמעצער מיט אויף אַ נאַכט:עסן אין קאַלוּטװינער װאָקזאַל אַרײן, - 
און אוּנטערן קלייד איז בּי אַלע פרױיען גלײך. אאָ, איך בין 
אַרינגעקומען אין בּאַראַק אוּן דערזען מיט איין מאָל איינאונזיבּע. 
ציק פּלאָגן, אוּן די פּלאָגן אוּן דאגות זענען אַלע די אײגענע. 
איך האָבּ געהאַלטןאַ רעדע פאַר די פרויען, אוּן זי האָבּן גע; 
וויינט. גערעכט זענען די פרויען, װאָס זענען אַרױסגעטרעטן זיך 
אַלײן פאַרטײדיקן, 

דער שלעפּער איװאַן איז שטיל געבּליבּן, פאַרטראַכט אַראָפּ: 
געלאָזט דעם קאָפּ צו די קניען. קיינער פוּן זיינע קאָמוּניסטן האָט 
נישט גענוּמען קיין װאָרט. צויי פוּן זײי זענען אַרױסגעגאַנגען 
אויפן רעגן, אַראָפּגעװאַרפן האָלץ פוּן דער הייך אוּן צוּגעלייגט 
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אין אויוון אַרײן. אין דער היל האָט זיך ווידער דערהערט אַ 
שנאָרכן, פאַרזונקען אין שווערן שלאָף. 


דעמאַלט איז דער שלעפּער איװאַן אַרױסגעגאַנגען פוּן דער 
הייל, צוּ טאָג איז נאָך געבּליבּן מער װי אַ שעה, דער רעגן האָט 
אויפגעהערט, עס איז געװאָרן קיל, עס האָט זיך אויפגעהױבּן א 
נעפּל. דער שלעפּער איז געגאַנגען מיטן וועג הינטער דער שטאָט 
פאַרבּיי די נישט אויפגעבּויטע חרובע הייזער פוּן ניינצענטן יאָר, -- 
ער איז געגאַנגען צוּ זיך אין כֹּאַד אַרײן. דער הויף, פאַרװאַקסן 
מיט גראָז, איז געווען איינגעהילט אין פינסטערניש אוּן שווייגן. 
אין די פענסטער פוּן ליובּאָוו פּימענאָונאַ און אָלגאַ אַלעקסאַנדראָו: 
נאַ האָט געלױכטן. דער הונט אַראַפּ איז אַרױסגעלאָפן אַקעגן, 
זיך א רײבּ:געטוּן אָן זיינע פיס, אַ לעק:געטוּן זיין האַנט, געגאַנ: 
גען פאַרויס צוּם בּאָד, געעפנט די טיר, אַרױפּגעשפּרוּנגען אויפן 
בּעט, געפאַכעט בּאַגריסנדיק מיטן וויידל אוּן פאַרבּעטן זיין פריינט 
צוּ זיך. דער שלעפּער איז אַ װײלע געשטאַנען פאַר ליבּאָוו פּי 
מענאַװנעס פענסטער. הינטערן װייסן אַראָפּגעלאָזטן פאָרהענגל 
האָט געלויכטן. דער שלעפּער האָט אַ זיפץ:געטון, אַ דרײגע: 
טון מיטן קאָפּ און נאָכגעגאַנגען דעם הוּנט אין בֹּאָד אַרײן זיך 
אַװעקגעלײגט לעבן הונט, אַרוּמגענוּמען אים און אַנטשלאָפן גע: 
װאָרן, זיפצנדיק פאַרן אײנשלאָפן, דער הונט האָט אַרױפגעלײגט 
דעם קאָפּ אויף אַזשאַנאָװוס בּרוּסט, זיך לאַנג איינגעהערט אין דער 
שטילקייט אוּן אין הברס אָטעמען, זיינע שווארצע אויגן האָבּן גע: 
קוּקט ערנסט. דערנאָך הָט ער אַראָפּגעלאָזט די אויערן, פאַרמאַכט 
די אויגן אוּן איינגעשלאָפן. 


דער שלעפּער און אַרמַפ זענען געווען פריינט, װאָס האָבן 
זיך ליב געהאַט, שוין אױסגעפרװוט זײער טרײשאַפט. דער 
הונט, װאָס האָט אױף דער גאַס אויסגעזען, װוי א הונט פוּן 
דער געוויינטלעכסטער ראַסע, האָט אין זין פרײנטשאַפט מיטן 
שלעפּער אַרױסגעװיזן מענטשלעכע קלוגשאַפּט, איז געווען אַ פרייגט, 
נישט קיין שקלאף. אַראַפּ האָט נאָכגעגעבּן דעם שלעפּער, װען 
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- בּאָריס פּיי 
ער איז גערעכט געוען. דער הוּנט האָט דערלאַנגט זיין פריינט 
די שװעבּעלעך מיט דער מאַכאַרקע, האַט פאַרמאַכט די טיר, ווען 
דער שלעפּער איז געווען שיכּור, דער הוּנט האָט צוּגעהאָלפן דעם 
שיכּורן שלעפּער אַרויפקריכן אויפן בּעט, טרײיסלענדיק אים, אויבּ 
ער האָט געװאָלט איינשלאַפן אויפן היל. דער הונט איזן געוען 
פריי לעך, ווען דער שלעפּער איז געווען פריילעך, דער הונט איו 
געווען אוּמעטיק אין די מינוטן, װען דער שלעפּער איז געװען 
אוּמעטיק. דער הוּנט האָט קיינמאָל נישט אויפגעגעסן דאָס גאב 
צע בּדויס פוּן טיש, איבּערלאָזנדיק א העלפט פאַר זיין פריינט, 
אוּן דער שלעפּער האָט קײנמאָל נישט געטרונקען אַלײן קין 
בּראָנפן, אויבּ ער האָט געטרונקען אין דער היים, נאָר אויך גע: 
געבּן פַראַפּן,. אין גרויסער שיכּרות האָט דער שיכּורער שלעפּער 
מיטן שיכּורן אַראַפּ, אינמיטן פוּן הייסע געשפּועכן, מיט טרערן 
אין די אויגן זיך געקוּשט, אַראַפּ איז תּמיד געוען שטאַלץ אין 
דער אָנוועזונהייט פוּן שלעפּער און געבּענקט אוּן געװוטיעט 
אויף דער שוושל, אויב דער שלעפער אין לאַנג נישט געקוּמען, 
אַראַפּס לעבּן איז בּאַגרעניצט געװוען דורכן טירל פוּן דער 
גאָס, דאָס איז געווען אַ לעבּן = א סך אַ פּשוּסערס אוּן קוּרצערס 
פאַרן לעבּן פון איוואן קאַרפּאַװיטש, דעם רעװאָלוּציאַנער, פאָרשער 
אוּן מענטש. אוּן איוופנס לעבּן איז געװען א לאנגס אוּן האָט זיך 
אָנגעהויבּן מיט פערצן יאָר צוּריק. דעם קליינעם איוואנס ערשטע 
דערינערוגג איז געוען דער סיגנאל פוּן דער פאַבריק:סירעבֿע, 
דערנמָך איז געקומען אַ זײער קאָמפּליצירט, זיער אינטערעסאנט אוּן 
פאַרבּיק פאַבּריק:לעבן פוּן א רוסישן פּראַלעטאַריער. אויבּ דער רו001: 
שער פּוער און רוּסישער אַדלמאַן העָבּן געלעבּט מיט די 7עב3ס; 
טראדיציעס פון אַמאָל, אוּן זי אַלײן זענען געווען בּלוין אַ בּגגשטפ2 
לקוּנג פוֹן דידאַזיקע סראַדיציעס, האָכּן די רוסישע פּראָלעטאַריער 
פוּן סוף ניינצענטן יאָרהונדערט כּסדר געמוּוזט בּרעכן די עקויס? 
טירנדיקע לעבּנס:פֿאָרמען, אוּן זי האָבּן זי אין זייער גרעסטער מעף: 
הייט טאַקע געבּראַכן אין נאָמעןפון בּעסערן, אין נאָמען פוּן דער איידל* 
קייט, דער עלטערער ברודער יאַקאַװ איז שוין 8 סך עלטער געווען פוּן 


ייט יע 
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יסיק יאָר אוּן דער פּאָטער איז שוין אַלט געווען אַ פופציקער, 
| ווען איװאַן איז געבּױירן געװאָרן. 


איװואַן איז שפּעטער געוואויר געװאָרן, אַז זיין פאָטער האָט 
געאַרבּעט אין דער קאַלאָמגער מאַשינען:פאַבּריק בּיים שניידן בּרויט 
און קאָכן קװאַס, אוּן זיין ערשטע דערינערונג, אַן אָפּגעריסענע 
אוּן פאַנטאַסטישע, איז בּאַשטאַנען פוּן: פאַבּריק-בּנינים, רעלסן, דאַרע 
בּיימלעך, אים אַלײן -- אַ יינגל, אָן הײזלעך, אין אַ בּלױז ריט 
העמדל, אַרוּמגעגאַרטלט אוּנטער די אָרעמס, - אוּן אַ מעכטיקן, 
אַלץ;פאַרטײבּנדיקן סיגנאַל פון 8 פאַבּריק-סירענע. איװאַן האָט 
געדענקט, אַז בּיי דעם סיגנאַל פלעגט ער װעלן אַנטלױפן נאָר 
די פיס האָבּן זיך אוּנטער אים אוּנטערגעבּראָכן, - פאַר דעם סיג: 
נאַל האָט מען איגערגעץ נישט געקאָנט זיך בּאַהאַלטן. דעם מענטשס 
לעבּן האָט זיך אָנגעהױבּן פוּן דעם סיגנאַל, אוּן וועגן געבּוּרט 
פוּן מענטש האָבּן דעצידירט גוּטע, טאַקע גוּטע מענטשן. 

דעונאָך, אוּנטערװאַקסנדיק, איז איװאַן געוואויר געװאָרן 
וועגן גורל פוּן זיין פאָטער, 


אײינמאָל האָט דער קװאַס אויפגצהערט רינען פון קעסל, אוּן 
עטלעכע טעג פריער איז פוּן פאַבּריק פאַרלוירן געװאָרן אַ פּעלץ. 
דער קעסל איז געװען פוּל מיט קװאַס. האָט מען אָנגעהױבּן מישן 
אין אים אוּן געפונען דעם פּעלץ, אַ צעקאָכטן אין קװאַס. 


פון דעמאַלט אָן האָט דער קלײנער איװאַן גוּט געדענקט 
זיין לעבּן, -- אָנהײבּנדיק פוּן אַן אָרים שטיבּעלע מיט אַ װעבּער: 
װאַרשטאַט, בּיי וועלכן עס איז געשטאַנען זיין פאָטערס שוין דריט 
װײבּ אין דער רייע, זין מוּטער, -- װײל פוּן דער קאָלאָמנער 
פּאַבּריק האָט מען אים אַרױסגעװאָרפן פאַרן קאַליע מאַכן דעם 
פּעלץ מיטן קװואַס. די טעג האַבּן אין װעבּער-װאַרשטאַט זיך אָנגעהױבּן 
בּיי דער שוומכער שיין פון אַ לעמפּל. אין שיין פוּן דעמדאָזיקן לעמפּל 
זענען די מענטשן אַראָפּגעקראָכן פוּן דער נאַרע, װאָס איז אויפגע. 
שטעלט געווען איבּערן װאַרשטאַט, -- אויף אַזעלכע נאַרעס האָנּן 
געלעבּט אַ סך מאַמעס, אַ סך טאַטעס אוּן קינדער, -- דאָ זענען זי 
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בּאָריס פַּילניאק 
עמעט עב בע ראה טעב 


געבּוירן געװאָרן אוּן געשטאָרבּן. דאָ איז אויך געשטעָרבּן איװואַנס 
פּאָטער, -- דעמאָלט האָט זיך געענדיקט דאָס בּעטלען אוּן אָנגע+. 
הױיבּן דאָס עכטע לעבּן. 

דער קליינער איוואַן האָט געדענקט, וי גישט לאַנג פאַרן פאָטערס 
טוט האָט די מאַמע מיטן טאַטן זיך געשושקעט אויף דער נאַרע, 
וי די מאַמע האָט אוּנטן, בּיים טיש אוּנטער דער נאַרע, - ער 
האָט זיך דאָס גוּט אַרײנגענוּמען אין זינען, עס זאָל זיך שוין נישט 
איבּערחזרן, -- בּייז אַ :געשרײ:געטוּן אויפן טאַטן: , פאַרװאָס 
שווייגסטו ? מאַכן סקאַנדאַלן קאָנסטוּ, אוּן אַצינד שווייגסטוּ! -- דוּ 
וװועסט גײין ?7 -- דער פאָטער הנּט געשויגן אוּן די מוּטער האָט 
צוגערופן דעם זון, אַראָפּגעצױגן אים דאָס העמד און מילד גע: 
זאָגט : , װאַניאַ, מיין ליבּער, דוּ װעסט גײן מיטן טאַטן אױפן 
בעטל, איך הֹאָבּ אייך שוין טאָרבּעס צוּגעגרײט, -- מען זאָגט, 
אז קליינע קינדער קריגן גיכער אַ נדבה". אוּן בּיי דעם גיין אויפן 
בּעטל איז איװאַן צוּם ערשטן מאָל געװאויר געװאָרן, װאָס עס 
איז אַזױינס ערע. אָפּטרײבּנדיק זיך פון די הויף:הינט, פלעגט 
איוואַן אַרוּנטערגײין אונטערן פענסטער פוּן אַ געװיסן עפּעס אויסי 
טערלישן אוּן אָנגעבּלאָזענעם כּריץ, װאָס איז געזעסן אין א 
שלאָפּרַק בּיים טיש, געטרונקען בּראַנפן אוּן אַמאָל צוּגעװאָרפן 
איווענען אַ זילבערן צענערל. אָבֹּער אײנמאָל איז דער פּריץ 
אָנגעפאַלן אויף איװאַנען ערגער פוּן די היגט, פאָרװאַרפנדיק אים, 
אַז ער האָט נישט קיין ערע און אָנרוּפנדיק אים הוּנטישער זוּן 
דערפאַר, װאָס ער, איװאַן, האָט זיך נישט בּאַלײדיקט, ווען ער, 
דער ווילדער פּריץ, האָט אָנגערוּפן זיין פאָטער -- שמאַטע. איוואַן 
האָט אַ װאָרף:געטוּן די קופּערנע מטבּעות דעם אַלטן אין פאַר: 
װאַקסענעם פּנים אַרײן. דעם זעלבּן טאָג האָט איװאַן אַרױסגע: 
האָלפן שװואַכערע פוּן זיך, ער איז אַרינגעקומען אין אַ שטובּ, 
אין ועלכער ער האָט געטראָפן צװײ מענטשן, געזונטע, אָבּער 
אַרבּעטסלאָזע. ער האָט געבּעטן אַ נדבה. זי האָבּן געענשפערט, אַז זי 
האָבּן אים נישט װאָס צז געבּן, אַז אפשר װעט ער זײ עפּעס געכּן, 
װײל מען האָט זי אַרױסגעװאָרמן פוּן דער פאַכּריק אוּן זי האָבּן 


,ייר יאמ 


ייב אייהא --:-ויג = יקב :24 
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די װאָלנע פאלט אַרײין אין קאספּישן ימ 
רשע דע טק ןייע הא שי האר ראב א רשיי יעקא עקקקעקעטעקטקריעשיעסטשיטטשסאמהיל הער 
נישט װאָס צוּ עסן, -- אוּן איװאַן האָט זי מכּבּד געווצן מיט דעם, 
װאָס ער האָט געהאַט אױסגעבּעטלט, דער פּאַטער איז געשטאַָרבּן 
אויף דער נאַרע, דעם פאָטערס לוויה האָט איוואן נישט געזען, און 
זי איז אים נישט פאַרבּליבּן אין זכּרון, אָבּער נאָכן פאָטערס טויט 
אִיז פאַרשוואוּנדן די נאַרע מיסטן װאַרשטאַט, אוּן אין דער נײער 
דירה, וװועלכּע מען האָט גערוּפן -- די אַלטע פּאָסט, זענען אויפן פַּ= 
דעם געלעגן פּעק פּאַפּיר, מיט נישט:ארויסגעשיקטט, אַלטע בּריוו, -- 
אוּן דעמאַלט איז איווצן געוואויר געוותָרן צוּם ערשטן מאָל, אַז 
מענטשן שריבּן, דאָס ערשטע ביכל, ופָס ער האָט איבּערגעלייענט 
אוּן פוּן וועלכן ער האָט זיך אויסגעלערנט לײַענען, האָט געהייסן : 
, א געשיכטע ועגן א זעלנער". די פעריען אויפן בּוידעם פוּן דער 
זגַלטער פּאָסט האָבּן נישט לאנג געדויערט, - בַּאֲלֹך דערנאָך האָבּן 
די טעג זיך אָנגעהױבּן מיט געשרייען און זידלערייען פון עפּעס 
שרעקלעכע מענטשן, װאָס זענען אין די פאַרטאָגן אַרוּמגעגאַנגען 
איבּער די שלאָפּצימערן פון די פרויצן -- אַזױ האָט מען גערוּפן די 
פּאַבּריק:קאָשאַרן, -- געהאַקט אין די טירן אוּן געשריגן, אַז די 
אַרבּעטערינס זאָלן אויפשטיין נאָך פאַרן סיגנאַל פוּן דער פאַבּריק. 
סידענע, -- נישט:לאַנג האָט אויך געדויערט דאָס װאַשן זיך בּיי די 
פאַבּריק-קראַנען, וואוּ דפָּס װאַסער, װאָס אין געפּלאָסן, אין גע= 
ווען װאַרים, גִבּער בּרוּדיק. 

אוּן דעמאָלט האָט זיך אָנגעהױבּן דאָס עכטע לעבּן. 

דאָס רוּסלאַנד פוּן איװאַן סקודרינס קינדהייט איז ענלעך 
געווען צוּם היינטיקן כינע. עס העָט זיך אָנגעהױיבּן אַ לעבּן פוּן 
א מענטש, וועלכער שאַפט זיין לעבּן אַלין. איװאַן האָט דוּרכגע= 
מאַכט די לער בי אַ שוּסטער, אין אַ דרוּקערײ, אין אַ טאָקער. 
װאַרשטאַט, איז געװוען אַ סטאַטיסט אין אַ סטאַטער, אַן אַקטיאָר 
אין אַ יאַריד-בּודע, איז געפלויגן אויף א פאַל:שירעם, האָט געשריבּן 
לידער - דערדאָזיקער מענטש, װאָס האָט געװידמעט זיין פריע 
צייט דער לעקטוּר פוּן טאָלסטקיען, דאָסטאַיעװוסקין, שעקספּירן, איז 
אַראָפּגעשפּרונגען אויף דער ערד אױיף א פאַל:שירעם פון אַ בּאַ. 
לאָן. דאָס האָט געדויערט אַזױ בּיז זיין מיליטער:דינסט. פון מי: 
ארי טל שאט עו טור ר עו ער שא עי 
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בּאָריס פּילניאק- 


מיליטער איז ער צוּריקגעקוּמען אין דער קאָלאַמנער פּאַבּריק אַרײן 
אַלּס סאַציאַליסט, אינטעליגענטער אַרבּעטער אוּן איידעלער מענטש, 
אוודאי ; װאָרים אַ סאַציאַליסט, אַ בּאָלשעװיק, האָט גאָרנישט גע- 
קאָנט זיין נישט אייד?, 

שוין אין ערשטן יאָר פוּן זיין אַרבּעט אין דער פאַבּריק, 
איז איװאַן אַנגעקוּמען אין פּאַררעװאָלוּציאָנערן סאָציאַליסטישן אוּי 
ניווערסיטעט אַרײן -- אין פאַרשיקונג, וועלכע האָט בּיי אים צוֹגע: 
נומען זעקס יאָר. אין משך פוּן די יאָרן האָט איװאַן פאַר זיך 
קלאָר געמאַכט זייער אַ סך זאַכן, צװישן אַנדערע אויך דאָס, אין 
װאָס עס דאַרף בּאַשטײן זין לעבּנס:אינטערעס, זין טעט" 
קייט, זיין אַרכּעט, - שטרעבן אױסצובּעסערן דאָס לעבּן און 
בּאַהערשן די װעלט דורכן מענטש. דער תּוך פוּן איװאַנס 
עקזיסטענץ אין בּאַשטאַנען אין אָרגטניזירן ‏ די מענטשהײט. 
די פאַבּריק:סירענע, זיין ערשטע דערינערונג, האָט אױיף אײביק 
אים פּערגעשטעלט די װעלט -- וי אַ צוּנױפּגעשפּאַנטע מיט דער 
מאַשין. איװואַן סקוּדרין האָט אויף דער אײגענער הױט דערקענט 
דאָס אַלטע רוּסלאַנד, װי ער האָט אויף דער אייגענער הוט דער: 
קענט די געשיכטע פוּן דער רוּסישער אַרבּעטער:בּאַװעגונג אין 
משך פוּן די לעצטע פינפאונדרייסיק יאָר, -- אוּן ער איז 
געווען אין דער מינונג, אַז דער סאָציאַליזם שטיצט זיך קודם: 
כּל אויפן געפיל פוּן ערע, אױף דער אַכטונג צוֹּם מענטש 
אוּן זיין אַרבּעט. איװאַנס גורל איז פאַרבּונדן געווען מיטן גורל 
פוּן דער סאַציאַליסטישער בּאַװעגוּנג, װאָס איר ערע שטיצט 
זיך אויף וויסן, דעם עלעמענט, װאָס איז תּמיד פינטלעך יעדן 
לִיגנט, צי דאָס איז אין דער היים, אין דער פּאַמיליע, אין דער 
בּאַציָונג צוּם וייבּ, צי דאָס איז אין דער אַרבּעט און אין װאָרט, 
װאָרים ליגנט אין דער אַרבּעט אוּן אין װאָרט איז אַ פאַראַט קעגן 
זיך אַליין, פּו: ט װי דער, װאָס פאַראַט אַ פרוי, פאַראַט נישט זי, 
נאָר זיך אַלײן. װען עס האָט אױסגעבּראָכן די רעװאָלוּציע, האָט 
איװאַן קאַרפּאָװיטש געאַרבּעט אין דער קאַלאָמנער מאַשינעף 
פאַפּריק, אין דער אָפּטײלונג פאַר לאָקאָמאַטיוון. ער איז טאַקע 
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געווען דער ערשטעף פאַרזיצער פון קאַלאַמנער אויספיר:קצמיטעט, 


דער אָרגאַניזאַטאָר פוּן דער קאַלאָמנער אָקטאָבּער;איבּערקערעניש.- 
די רעװאָלוּציע האָט ער פאַרשטאַנען נישט בּלױז אַלס איבּערבּױ. 


פוּן לוין:סיסטעם, נאָר אויך אַלס רעכט אויף ליכּע אוּן לעבּן. 


אַ פרעמדער מענטש װאָלט געפילט אַן איבּל אין שלעפּערס - 


כּאָד, וואוּ מישקאַ האָט אַזױ ליב געהאַט צוּ פאַרצּרענגען און 
ליוּבּאָוו פּאַליעטיקאַ פלעגט זיך זעצן אױף דער שװעל, - 
עס איז געווען דאָרט פינסטער אוּן פייכט אפילו אין מיטן טאָג, 
װאָרים אַ גרינער שימל האָט פּאַרשטעלט דאָס פענסטערל, -- דעם 
הוּנט האָט מען געשפּירט מער װי דעם מענטש, איבּעריקנט, אויך 
דאָס בּעט האָט דאָרט געדינט מער פאַרן געלעגער פוּן הוּנט וי 
פוּן מענטש. די בּאָד-פּאָליצע האָט געדינט דעם שלעפּער אַלס בי 
ראַ:טיש, אוּן אויפן טיש בּיים בּעט, צווישן דער צעשיטער מאַכאָר. 
קע, האָט זיך געװאַלגערט דאָס נישט:אויפגעגעסענע בּרויט, װאָס 
אַראַפּ האָט איבּערגעלאָזט פאַר איװאַן קאַרפּאָװיטשן. דאָס בֹּאָד 
האָט געוויזן, אַז איװואַן איז אַ משוגענער. 

אין דער שעה זענען דער שלעפּער אוּן דער הונט אַראַפּ 
געשלאָפן צוּנעטוליעט צוּ זיך, אוּן אַראַפּ האָט געהאַלטן דעם קאָפּ 
אַרופגעלײגט אויפן שלעפּערס בּרוסט. איבּערן הױיף אין גרויסן 
הויז האָבּן געלויכטן די פענסטער פוּן ליובּאָוו פּאָליעטיקאַ. ליובּאָװו 
פּימענאָװואַ איז נישט געשלאָפן. זי איז לאַנג געזעסן אוּמבּאַװעג. 
לעך בּיי איר בּיוּראָגטישל, פאַרלייגט איין פוּס איבּערן צװײטן 
מיט צונויפגעפלאָכטענע פינגער אַרוּם די קניען, דעם קאָפּ אוּן די 
אָרעמס אַראָפּגעלאָזט, קוקנדיק אַ לאַנגע צייט מיט אוּמבּאַוועגלעכע 
אויגן, אָן א ציטער פוּן אַ כּרעם, אוּן דאָס ליכט פון לאָמפּ איז געפאַלן 
אויף איר קלאָרן שטערן אוּן גלייכן שרוּנט. אין אָלגאַ אַלעקסאַנדראָו? 
נעס צימער איז חוּץ איר אין דער שעה בּיים טיש געזעסן פּראָפּעסאַר 
פּימען סערגעיעוויטש פּאַליעטיקאַ. אין דער שעה זענען איף די 
לאַנקעס געשטאָרבּן דער אינזשיניער פּאָלטאָראַק מיטן אינזשיניער 
לאַסלאָ, אוּן דער אַלטער יאַקאָוו קאַרפּאַװיטש סקוּדרין איז געשטאַ: 
נען אָנגעבּױגן איבּער זיי. אין דער שעה האָט דער אינזשיניער 
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סאַדיקאָוו, אַ גליקלעכער מענטש, זיך געװעקט, כּדי צוּ גיין צוּ 
דער אַרבּעט, -- ער האָט געטרוּנקען קאַלטע מילך אוּן זיך אָפּגע: 
גאָסן מיט קאַלט װאַסער, געשאַרט מיט די שטיול, אַרײנגעקוּקט 
אין נאָטיץ-בּיכל, -- אוּן דער אינזשיגיער סאַדיקאָו איז געװען 
גליקלעך, 


די בּוי-אַרבּעט האָט זיך דערגענטערט צוּם סוף. 

דער בּוי-פּראָיעקט האָט געהערט דעם פּראָפּעסאָר פּאָליעטי. 
קאַ. דעם אַרבּעט:פּלאַן האָבּן אויסגעפירט די אינזשיניערן סאַדיקאָװו 
אוּן לאַסלאָ,. עס זענען אויסגערעכנט געװאָרן די פּראָפילן פוּן די 
טייכן אָקע, מאָסקװע אוּן קליאַזמע, זײערע געלעגערס, זייער געָ: 
לאָגישער גרוּנט, זיײיערע לעבּעדיקע דורכשניטן אוּן אָפּפּלוּס, די 
קראַפּטפון זייער שטראָם, -- דאָס אַלץ, װאָס די װיסנשאַפט גיט ועגן 
טייך-וועזן. די הייך-פלאַכן פוּן טייך מאָסקװע הינטער די שטעט 
מאָסקװע אוּן קאַלאָמנע אוּנטערשיידן זיך קוים אויף זיבּן מעטער, 
דאָס הייסט, אַז דער טייך מאָסקװע הינטער דער שטאָט מאַסקװע 
ליגט העכער פאַרן טייך מאָסקװע הינטער קאַלאָמנע -- אין פאַר. 
גלייך מיט דער ים:פּלאַך - אויף זיבּן מעטער. אויבּ, אַלואָ, מען 
װעט הינטער קאַלאָמנע, אויפן טייך מאָסקװע, אױסבּויען אַ טאַמע 
די הייך לכל:הפּחות פוּן אַכט מעטער, װעט דאָס װאַסער פוּן טייך 
מאָסקװט אָנהייבּן פּליסן צוּריק. די טאַמע הינטער קאָלאָמנע - 
דער מאָגאָליט -- האָט געדאַרפט האַלטן פינפאונצװאַנציק מעטער 
אוּן אויפגעשטעלט װוערן נידעריקער פוּן צוּנױפּלוּס פוּן די טײכן 
ואָקע אוּן מאָסקװע, מיט אַזאַ ‏ אויסרעכענונג, אַז דאָס װאַסער פון 
דער אָקע, אָפּװאַרפנדיק צוּריק דאָס װאַסער פוּן טייך מאָסקװע, 
זאָל אָנהײבּן פליסן אין דער ריכטונג פון מאַסקװע. הינטער 
מאָסקװע איז געגראָבּן געװאָרן אַ קאַנאַל. דער קאַנאַל האָט זיך גע. 
צויגן בּיז דער קליאַזמע. מיטן דאָזיקן קאַנאַל זענען די װאַסערן 
פוּן די טייכן מאָסקװע אוּן אָקע געפּלאָסן בּיז דער קליאַזמע, כּדי 
ווייטער צוּ פליסן מיטן געלעגער פוּן דער קליאַזמע. די אָקע האָט 
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- די / װאָלנע פאלט אריין אין קאספּישן ים 
יי יי עשר שיט יט טלעש ריעק עשיטירק ייקוא וק ארי קאר וינע ר שא טייקנייר יי 
געענדערט איר געלעגער. דער טייך מאָטקװע איז געפלאָסן צוריק, 
די אָקע איז דוּרכגעפלאָסן הינטער מאַסקװע, -- הינטער מאָסקװע 
איז דוּרכגעפּלאָסן אַ גרויסער, װאַסער:רײכער, נייער טייך, װאָס איז 
געשאַפן געװאָרן אויפן גרונט פון די 5עצטע הידראָטעכנישע 
דעראָבּערוּנגען, די שטאָט מאָסקװע איז געלעגן אין שכנות מיט אַ 
נייעם טייך, װאָס איז צום ערשטן מאָל אין אײראָפּע אוּן אַל 
ערשטער אין אײראָפּע געשאַפן געװאָרן דורך אַ מענטש, - 
מאָסקװע, די רעזידענץ פון סאָציאַליסטישן ראַטױפאַרצּאַנד, צוּ 
וועלכער עס האָבּן געקאָנט אַנקוּמען דאַמפערס פוּן בּאַקוּ, אוּן דוּרכן 
קאַנאַל, װאָס האָט פאַרײניקט די װאָלגע מיטן דאָן, פוּן אַלע װיג: 
קעלעך פוּן דער וועלט. די סחורות פוּן גאַנצן דרום:מזרחדיקן טייל 
פון פאַרבּאַנד האָבּן געקאָנט דערגיין צוּ מאַסקװע אָן איבּערלאָ: 
דוּנג. די װאַסער-קאַמוּניקאַציע צװוישן ניזשני:נאַװגאָראָד אוּן מאָסקװע 
איז פאַרקירצט געװאָרן אויף אַכטהוּנדערט זיבּעציק קילאָמעטער, -- 
מער װי אויף פיר זיבּעטל פוּן אַלטן וועג. דער אַלטער וועג, װאָס 
האָט געפירט דוּרך די רוּסישע סטעפּעס, פוּן קאָלאָמנע קיין ריאַזאן, 
איבּער דער טאַמבּאָװער גובּערניע, האָט געפאָדערט אַ טאָפּעלע 
איבּערלאָדונג ; דער נייער וועג איז געלאָפן כּמעט אין אַ גלייכער 
ליניע איבּער די צוּמיינסט אינדוּסטריאַליזירטע גרויסרוסישע פּראָ: 
ווינצן. 

דער נײער טײך האָס געענדערט די געאָגראַפיע פון 
די מאָסקװער, ריאַזאַנער, װלאַרימירער געגנטן, די הידראָלאָגיע 
פוּן די טייכן אוּן פוּן קלימאַט. הינטער דער אַלטער שטאָט ראָש: 
טשיסלאַװ?, הינטער קאָלאָמנע, הינטער בּראָניץ האָבּן זיך גע: 
שאַפן גרויסע אַזיערעס, רעזערװואואַרן פוּן נייעם טייך. קאָלאָמנע, 
האַלבּ פאַרגאָסן אין װאַסער, האָט געזאָלט שטין אױף אַ 
האַלבּ:אינזל. צענדליקער דערפער האָבּן זיך איבּערגעטראָגן פוּן 
זײערע אַלטע ישוּבים. די נייע אָזיערעס, רעזערווירנדיק װאַסער, 
האָבּן אוּמאָפּהענגיק געמאַכט דעם נײיעם טײך פוּן טרוּקעניש אוֹן 
פֿאַרפלײצוּנג. אין דער געגנט אַרוּם די אָזיערעס האָבּן געדאַרפט 
געשאַפן װערן אינדוסטריעלע בּאַטריבּן, גערטנעריי, טעכניש:פאַר. 
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בֹּאָריט פילניאק. 


פוּלקאָמטע לאַנד:װירטשאַפט, דידאָזיקע אָזיערעס האָבּן בּאַרײכערט 
מיט װאַסער מאָסקװע. הינטער מאָסקװע האָבּן געװאָיעט די סירע: 
נעס פּוּן ים:שיפן. די שיפן זענען געשװואוּמען דורך קאָלאָמנע קיין 
קאַשיר, פירנדיק רוי:שטאָפן אוּן האַלבּ:פאַבּריקאַטן, מעטאַל, רוּדע, 
האָלץ אוּן בּרען.מאַטעריאַל, פון דאָנבּאַס, פוּן מאַרסײל, פון קאַט. 
פּישן ים, פוּן אוּראַל, 

די אינזשיניערן פּאָליעטיקאַ, סאַדיקאָוו, לאַסלאָ אוּן עטלע. 
כּע הוּנדערט זײערע געהילף:אינזשיניערן, רוסן און אויסלענדער, 
נאָר-װאָס זיך אָפּגעריסן פוּן די טיפסטע ערד:שיכטן אוּן דער בּלאָ: 
טיקער אָזיערע, פון וועלכער עס איז אַרױסגעפּלאָסן די אַקע, - 
האָבּן געמוּזט אויסרעכענען אַלץ -- אַזש בּיז די קלענסטע פאַבּריק. 
לעך אוּן בּאַטריבּן, װאָס האַבּן געזאַלט אויפגעשטעלט װערן לענגאויס 
דעם טייך, אַזש בּיז די נייע טאָקילאָמעטערס נאַפט, שטײינקיילן, 
רוּדע, מעטאַל, האָלץ. די בּויאוּנג אוּן אויסרעכענונגען זענען גע, 
ווען נייטיק, כּדי צוּ בּאַפרײען הוּנדערטער מיליאָנען, מיליאַרדן 
אוּן חוּנדערטער מיליאַרדן מענטשלעכע אַרבּעט:שעהן, קאָאַרדינירן, 
פעסטשטעלן די מענטשלעכע אַרבּעט, די מענטשלעכע צײט, - 
דאָס איז דעמאָלט געװען דער ציל פוּן דער סאַציאַליסטישער 
בּויאונג, דער טייך מאָסקװע, בּײי װעלכן עס איז אַנטשטאַנען 
די מאָסקװער מלוּכה, די געשיכטע פוּן די בּאַזוּנדערע פירשטנטוּמס, 
פוּן דער פאַראייניקונג פוּן ראָסײ, פוּן די צאַרן, פוּן די איבּערפּאַלן, 
פון דעם אימפּעריאַליזם, -- דער זעלבּער טייך איז אַצינד געפּלאָסן 
אין דער פאַרקערטער ריכטונג. דאָס איז געװען דער סימבּאָל 
פוּן דער נײער רוּסישער מלוּכהשאַפט, װאָרים רוּסלאַנד פון 
אָקטאָבּער האָט געװאָלט איבּערבּויען, איבּערשטַפן אַלץ - אֲני 
הײבּנדיק פון מענטש בּיז דער געאָגראַפיע אוּן געאָלאָגיע. 
רוּסלאַנד האָט איבּערגעשאַפן -- מיט דער הילף פוּן דער מאַשין - 
פאַרן וואויל פוּן דער אַרבּעט -- די בּאַציונג פוּן מענטש צוּ מענטש, 
צוּ דער אַרבּעט, צוּ דער נאַטוּר, - אוּן געענדערט דאָס אַלטע 
רוסלאַנד פּונקט אַזױ, װי דעם שטראָם פוּן טייך מאָסקװע, װײ 
דאָס געלעגער פוּן דער אָקע. דאָס מענטשלעכע לעבּן קאָן פאַר. 
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ײִ א 


לּענגערט ווערן נישט בּלויז אַ דאַנק דער לערע וועגן מענטשלעכן 


- = אָרגאַניזם, נאָר אויך דורכן בּאַפּרײען דעם מענטש פוּן אַרבּעט, -- 


דער נייער טייך האָט געאַרבּעט איבּער דער פאַרלענגערונג פוּן 
מענטשלעכן לעבּן, 

די אינזשיניערן סאַדיקאָװו אוּן לאַסלאָ האָבּן געאַרבּעט בּיים 
בויען דעם מאָנאָליט הינטער קאָלאָמנע. דאָס בּויען פון מאָנאָליט 
האָט געהאַלטן בּיים פאַרענדיקט װערן. דידאָזיקע רייקע מאַסע 
גראַניט אוּן בּעטאָן האָט פּאַרשלונגען די גרעסטע צאָל מח;אָני 
שטרענגונגען פוּן די אינזשיניערן, זי איז גלייךְ געװען צוּ דער 
קראפט, װאָס װעט מיט מיליאָנען טאָן װאַסער:געװיכט אַ שפּאַר: 
טוּן אויפן מאַנאָליט. די בּויאונג פוּן מאָנאָליט איז געװען דער . 
שטאַבּ אין קצמף פאַרן סאָציאַליזם. דער מאַנאָליט איז געפאָרמט 
געװאָרן אַזױ, װי עס האָט זיך געפּאָרמט די בּראשיתדיקע נאַטוּר, 
די טייכן אַקע אוּן מאָסקװע זענען אַרױסגעשטופּט געװאָרן פוּן 


- זײַערע געלעגערס אין אָפּפיר:קאַנאַל אריין, װאָס איז אױסגעגראָבּן 


געװאָרן דוּרך די גרעבּערס אוּן עקסקאַװאַטאָרן. דאָס װאַסער 
איז שוין דאָס צװײטע יאָר געפּלאָסן מיט דעם קאַנאַל, כּדי צוּ 
בּאַפרײען דעם שטח אַרוּם דעם מאַנאָליט. דער פוּנדאַמענט פוּן 
מאָנאָליט איז זיך צוניפגעװאַקסן מיטן גראַניט פוּן בּאָדן. 


דערדאָזיקער גראַניט, מיטן גראַניט, װאָס איז געבּרענגט גע* 


װאָרן דוּרך מענטשלעכן וילן, האַבּן זיך פאַראײניקט אין 
געאָלאָגיע,. אין בּראשיתדיקייט. אינעװײיניק, אין דעם מאָנאָליט, 
אין זיינע אוּנטערערדישע שיילן, זענען געלאָפן קאָרידאָרן, וי 
אוּנטער די מיטלאַלטערלעכע פעסטונגען, דרענאַזש:קאַנאַלן, פינסטער. 


- ניש, עלעקטריע:ליכט, טױבּער װאַסער:גערױיש, אָבּסערװאַציע:טו 


נעלן, קאָנטראָל:-חדרים. די טאַמעס, װאָס האָבּן געשיצט דעם מאָ: 
נאָליט פוּן װאַסער, האָכּן געגלאַנצט מיט זײערע פעליקע 
שיפּועים. אויף די לאָנקעס בּיים מאָנאָליט, בּיי די טאַמעס, בּיי די 
רעזערװ:קאַנאַלן,, בּיי די געהילף:װאַרשטאַטן אוּן בּיים נייעם גראָבּן 
פון נײיעם טייך האָבּן געאַרבּעט צענטױזנט אַרבּעטער, אַ גאַנצע 


אַרמיי, כּדי דוּרכצוּבּרעכן אוּן איבּערבּויען די געשיכטע פוּן יאָר+ 


בּאַריט פּילניאק 


טויזנטער. אוּן נאָכדעם װי דער קאַמף װעט זיין געווינען, אַװעק. 
גיין פוּן דאַנען, איבּערלאָזנדיק דריי אינזשיניערן, אײַן טעכניקער 
אוּן אַ צװאָנציק אַרבּעטער. דער מאָנאָליט האָט זיך אויסגעצויגן 
אויף עטלעכע קילאמעטער, אָנהײבּנדיק פוּן די שטשוּראָװער בּערג, 
אַריבּערשפּרײזנדיק די אָקע בּיזן דאָרף קאָנסטאַנטינאָוו, װאָס האָט 
צוּזאַמען מיט די דערפער סערגעיעווסק, פּאַרפיענטיעו, אַמיערעװ, 
בּאַבּריעניעוו אוּן האַלבּ קאָלאָמנע פאַרלאָזט זיין אַלֹּט אָרט, װײל 
עס האָט געדאַרפט פאַרגאָסן װערן מיט װאַפער, 


דאָס בּויען דעם מאַנאָליט האָט געהאַלטן בּיים פּאַרענדיקט 
ווערן. 


דער פּראָפּעסאָר פּימען סערגעיעוויטש פּאָליעטיקאַ איז גע: 
קוּמען צוּ פאָרן אויף דער בּויאוּנג, כּדי צוּם לעצטן מאָל צוּ קאָנ: 
טראָלירן דעם מצב פוּן מאָנאָליט. ער האָט געװואוּסט, וי מאָנאָליטן 
בּרעכן זיך, ווען דאָס װאַסער הײבּט-אָן װי טייג צוּ מישן אייזן אוּן 
בּעטאָן אוּן לאָזט זיך אַװפקץ מיט דער גיכקײט פוּן אַ שנעל: 
צוּג, אויפהײבּנדיק די כװאַליעס צוּ דער הייך פוּן אַ װאָלקףקראַ: 
צער אוּן אָפּװישנדיק אַלץ, װאָס עס טרעפט אָן אויפן וועג. פּימען 
סערגעיעװויטש המט געקענט די קראַפט פוּן װאַסער, אוּן װי אַלע 
הידרא:אינזשיניערן אַ בּיסל מורא געהאַט פאַר דערדאָזיקער 
קראַפּט, זייענדיק בּכּוח צוּ זען אין דער פאַנטאַזיע די הוּנדערטער 
אָרלאָװער, טוּלסקער, קאַלוּגער, מאָסקװער שטראָמען אוּן טײכג 
רוּסיש:לעגענדאַרע, פאַרכּישוכטע סטאַון און מילן, װאָס האָבּן 
פאַרהאַלטן די אָקע, זענען אַלײן פאַרהאַלטן געװאָרן דורכן 
מאָנאָליט, כּדי אוּנטערצוּװאַרפן זײערע װאַסעון דעם וילן 
אוּן מאָנאָליט פוּן אים, דעם האָריקן זק, דעם בּױער פון 
סקציאַ גליזם, -- אוּן ער האָט מיט אַן ערנסטער מינע בּאַטראַכט דעם 
מאנאָליט אוּן די בּוי:גריבּער אַרוּם דעם מאָנאָליט, ואוּ עס האָבּן 
געווימלט טויזנטער מענטשן אוּן געריטשעט די מאַשינען. די װוא. 
סער:גריבּער האָבּן אַנטבּלױזט דעם גרונט פוּן טייך, װי יאָרהוּנ. 
דערטער 
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די װאָלגע פאַלט אריין אין קאַספישן ים : 


פּט ליצעס יאָרן זענען וי פּאָליצעס פיכער. פּאַליצעס מענטשי 
לעכע יאָרן זענען װי בּיכער, װאָרים איז דען נישט יעדעס בּוּךְ אַ 


צאַפּל פון מענטשלעכער גאונות, מענטשלעכן געדאנק, װאָס פאַר". 


לייקנט דעם טויט, שפּאַנט אַריבּער די גרענעץ פוּן טוט, װי עס 
שפּאַנען אַריבּער דידאָזיקע גרענעץ די צאַפּלענישן פוּן אַ מענטש. 
לעכן קערפּער אין קרעמאַטאָריוּם. אוּן יעדער מענטש" מוּז דאָך 
אמאָל, אין א נאַכט, אין זיין קאַבּינעט מיט די פּאָליצעס פּיכער, - 
צי ער יל דאָס יאָ, צי נישט, -- אויפציטערן אין אָנבּליק פון 
דידאָזיקע בּיכער, אָפּגעבּן זיך א חשבּון, אַז יעדעס בוּך אין אַ 
צאַפל פוּן געדאַנק, װאָס נאַרט אָפּ דעם טױיט, -- אויפציטערן און 
זיך אָפּגעבּן אַ חשכּון, אַז דאָ, בּיינאַכט, װען די בּיכער פוּן די 
פּאָליצעס זעען אויס װי מעכטיקע קינבּאַקן, װאָס בּלישטשען מיטן 
גאָלד פוּן זייערע ציין אין די יאַסלעס פוּן: ,נײמײערס געשיכסצ 
פוּן דער ערד", -- וען דער קאָפּ איז זײער מיד אוּן בּאַשװערט 
פון שלאָפּלאָזיקײט, -- אויפציטערן אוּן זיך אָפּגעבּן אַ השבּון, אַז 
די בּיכער אין דעם צימער - זענען מתים אין אַ קיל:שטוב, אַזאַ 
קיל:שטובּ, פוּן וועלכער עס איז היינט אַרױסגצטראָגן געװאָרן אויפן 
בּית:עולם אַרױף מאַריע - אַן אָרט, וואוּ עס איז בּאַגראַבּן דאָס 
לעבּן, וואוּ טויטע, לעבּעדיק-נאַכגעמ; ;כטע,, געדאַנקען צנופּלען זיך, 
ענלעך צוּ מתים אין קרעמאַטאָריּם. פוּן דידאָזיקע פּאָליצעס גײיען: 
אויף די געדאַנקען פון יאָהאַן װאָלפגאַנג געטע, דאָס ביל ד פוּן װוער: 
טערן, וועלכער האָט קיינמאָל נישט עקסזיסטירט, -- די פריינט פוּן דער 
יוגנט, די זינד פון דער יוּננט, צוזאמען מיט פּושקינען, טאָלסטאַיען 
אוּן דאָסטאיעװוסקין. קאַראָל מאָר װעט קײינמאָל נישט בּאַקעמפן היינעס 
חוזק .ווערטלעך. דאָס אַלץ איז געבּליבּן אין דער פאַרגעפּלטער פאַר. 
גאַנגענהײט, אין דער עפּעָכע פוּן פאַר דער אָקטאָבּער:רעװאָלוּציע, 
אוּן רייסט זיך מיטן כּוח פוּן אינערציע צוּם לעבּן. מאַרקס, לענין 
פּלעכאַנאָװ, -- די אַנטװיקלונגס:געשיכטע פון דער אַרבּעטער:צאַ. 
װעגוּנג אין דײטשלאַנד, עסטרייך, אוּנגאַרן, אין דער גאַנצער 
וועלט, -- דאָט האָט אָנגעהױבּן שאפן עפּאָכן, לענין איז געשטאָרבּן, אוּן 
זײנע בּיכער װאַקסן אוּן װאַקס, - אויף יענער זײט הױז, נאָך 
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די שוצגראָבנס פוּן דער בוינונג, װעױט געשאַפן אַ מאָנאַי 
ליט, װאָס בּויט איבּער די נאַטוּר. 

אין אַזעלכע נעכט פילט זיך דער מענטש זײיער איינזאם אין 
מיטן דער שטילקייט פון די געשטאַרבּענע, װאָרים די מענטשן . 
האָבּן שטענדיק צוויי לעבּנס -- איין לעבּן, װאָס קוּמט פוּן מוח, -- 
דאָס זענען : די פליכטן, די ערע, דאָס אָפענע באַװאוּסטזין, אוּן 
דאָס אַנדערע לעבּן, װאָס קוּמט פוּן מענטשלעכן אוּנטערבּאַוואוּסט: 
זיין ; דער אינסטינקט, דאָס בּלוּט, די זוּן. אינדרויסן האָט אין דער 
נאַכט אוּן אין דער שעה געגאָסן אַ האַרבּסט:רעגן. עס איז געווען 
פינסטער, פּוּסט אוּן פייכט. נעכט, אין וועלכע בּיכער נעמען אָן 
דאָס געשטאַלט פוּן מתים אין קרעמאַטאָריום, גײיען נישט דוּרך פאַרן 
מענטש אָן שפּוּרן. 

אין אָװנט פוּן דער לוויה איז לאַסלאָ געלעגן אין זיין קװבּינעט 
אויף דער לעדערנער סאָפּע לעבּן די בּיכער:פּאָליצעס. די צייט האָט 
זיך פּאַרהאַלטן, די ראָלעטן אויף די פענסטער האָבּן נישט אַרײנ. 
געלאָזט אין צימער - נישט די נאַכט, נישט דאָס ליכט פוּן די לאַמ. 
טערן, נישט קיין שום קלאַנגען, לאַסלאַ האָט פיזיש נישט געקאָנט 
זעען די בּיכער, דאָך האָט ער זיי געזעען. ער האָט נישט געװואוּסט 
צי ער שלאָפט, צי ער װאַכט, אָבּער פיזיש געזעען זיין מוח אוּן 
זיינע געדאַנקען. זיין מוח האָט ער געזען, װי מען זעט גע: 
וויינטלעך אַ מוח אין די מתים:שטיבּער, -- װי צוויי קאָטלעטן פוּן 
רוי:פלייש. הינטערן לינקן אוער לעכּן קישעלע, אוּנטערן שיידל, 
איז געבּוירן געװאָרן א געדאַנק אוּן װי אַ מוז איבּערן מוח אַרי. 
בּערגעלאָפן אין דער הייך אַרױף, זיך צוּרירנדיק צוּ די פאַלדן פוּן 
מוח, פיזיש ראַצנדיק אים אוּן פאַרהאַלטנדיק זיך אוּנטערן שטערן אין 
קעמערל פוּן בּאַװאוּסטזײין. דאָרט האָט ער זיך פאָרמוּלירט: --, די אַר? 
בּעטער האָבּן זיך אָפּגעזאָגט פוּן מיר, -- פונדעסטוועגן דאַרף מען 
מאָרגן גיין צוּ דער אַרבּעט. מאַריע איז אַצינד אין דער ערד!*-- 
דאָס אוּנטערבּאַװאוּסטזײן האָט פאַרשטעלט די מוה:קאָטלעטן אַזי, 
וי נישט:דוּרכזיכטיקע גרינע ראָלעטן פאַרשטעלן אין די שלאָף. 
װאַגאָנען דאָס גלאָז פוּן לעמפּל, פּאַרן בּאַוואוסטוין איז געבליבּן 
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מיט אַנגעשטרענגטן ווילן פונאַנדעררוּקן. דער ווילן האָט זיך בֹּאַי 


= מיט דידאָזיקע ראָלעטן צוּ פאַררוּקן אינגאַנצן, װײל מען האָט גע, 


: 
אי 


דאַרפט שלאָפֿן, -- הינטער די פאַררוּקטע ראָלעטן איז אַלץ פאַר. 
זונקען אין רױקײט, װאַרימקײט, פינסטערניש אוּן שטיל: 
קייט. אָכּער די געדאַנקען זענען קעגן ווילן אַרױסגעלאָפן דורכן 
בּלייז כּוּן בּאַװאוּסטזײן אין דער פינסטערניש פוּן מוח, אוּן 
דאָס בּאװואוּסטזיין האָט דעמאָלט אָבּסערװירט זײערע װאַנדערוּנגען. 
מיט בּליצאַרטיקער שנעלקײט איז דער געדאַנק אַװעקגעלאָפן 
צוּם זכּרון, דעם בּאַװאוּסטן און אונטערבּאַװאוסטן, בּײדע 
זכּרונס האָבּן זיך דעמאָלט פאַרײניקט אין איינעם אוּן אוּמגעקערּט 
צוּם בּאַוואוסטזײן אין דעם מאָמענט, װען פוּן די װײטסטע מוח. 
ווינקלען איז אויפגעשוואומען א בּילד ; דאָסדאָזיקע בּילד איז פאַר: 
בּוּנדן געווען מיטן זכּרון, דעם בּאַװאוּסטן אוּן אוּנטערבּאַװואוסטן : 
דאָס זענען געװוען די אויגן פוּן ערשטן װוײבּ, איינצייטיק די זעל: 
בּע, װי ער האָט זײ געזען צוּם ערשטן אוּן לעצטן מאָל, װען 
ער האָט זיך געזעגנט מיטן װײבּ. דידאָזיקע אױגן האָבּן זיך גע: 
טאָפּלט מיט די אויגן פוּן אַלטן פּאַליעטיקאַ, - אוּן דעמאָלט האָט 
לאַסלאָ מיט שרעק דערזען אויך מאַריעס אױגן אוּן געהערט דאָס 
דראָענדיקע טוּפּען פוּן די פרויען, װאָס זענען נאָכגעגאַנגען נאָך דער 
טרוּמנע. אין דער פינסטערניש פוּן אוּנטערבּאַואוּסטזײן איז געווען 
זיַער װאַרים, זײיער רוּיִק אוּן זייער שטיל, -- פאַרן בּאַװואוּסטזײן 
האָט מען געדאַרפט אַנטלױפן, אַנטלױפן, בּאַהאַלטן זיך, אַז אין 
מוח זאָל נישט זיין קיין איין געדאַנק, אַז דער מוח זאָל אַנטשלאָפן 
וערן. דאָס אוּנטערבּאַװואוסטזײין האָט פאַררוקט זיינע ראָלעטן, כֹּדי 
צוּ פאַרהאַלטן, נישט אַרױסצוּלאָזן קיין איין געדאַנק, = אוּן דע: 
מאָלט האָט אַ סקריפּע:געטוּן די טיר פוּן װײבּס צימער. - , דאָס 
װײבּ איז אין קבר !" -- האָט דאָס בּאַװאוּסטזײן ווייטיקלעך בּאַ: 
שטעטיקט. לאַסלאָס אויגן זענען געווען פאַרמאַכט, ער האָט פיזיש נישט 
געקאָנט זעען, - אַז דאָס איז האַלוּצינאַציע איז געווען פאַרשטענד, 


| לעך, לאַסלאָ האָט געזען וי זיין ווייבּ, זיין צווייט ווייבּ מאַריע, האָט 
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אויפגעלענט די טיר, געשטאַנען א וילע אויף דער שװועל, צוּגע. 
גאַנגען צוּם בּיוראָ:טיש, אָנגעטוּן בּלױז אין נאַכט:העמד, אוּן אַראָפּגע 
לאָזט די אָרעמס. אירע אויגן זענען געװען פאַרמאַכט, די האָר 
פאַרנוּמען, װי צוּם שלאָפן:גײן, זי האָט זיך אַנידערגעזעצט בּיים 
בּיוּראָ:טיש, אַראָפּגעלאָזט די אָרעמס, -- אוּן לעבּן איר איז גע: 
שטאַנען דער בּרײטפּלײציקער פּיאָדאָר איװאַנאָװיטש, דעם אינזשי: 
ניער לאַסלאָס פריינט כּימָדאָר סאַדיקאָװו, מאַריעס מאַן. דאָס בּאַ: 
וואוּסטזיין האָט קאָגטטאַטירט : -- ,דאָס איז דאָס װײב, דאָס 
צווייטע ווייבּ, היינט האָט מען זי צוּ קבוּרה געבּרענגט, אַלץ איז 
געענדיקט", -- אוּן דעמאָלט זענען פוּן אוּנטערבּאַװאוּסטזײן גע: 
קומען צּוּ לויפן הונדערטער מאָל - נישט קין געדאַנקען, נאָר 
עמפינדונגען -- אוּן דאָס גאַנצע אוּנטערבּאַװאוּסטזײן, דער גאַנצער 
מוח, דער גאַנצער קערפּער האָבּן געשפּירט אַן אומדערטרעגלעכע 
לאַסט, אַ דריקעניש, אַ ווייטיק, נישט קיין פיזישע, נאָר אַזעלכע, 
פוּן וועלכער מענטשן װוערן גרוי. בּיכער זענען וי קרעמאַטאָריומס, 
געדאַנקען -- װי מתים, אוּן דאָס װײבּ - אַ לעבּעדיקע -- געפינט 
זיך נישט אין קרעמאַטאָריום, נאָר אין דער ערד פוּן קאַלאָמנער 
בּית:עולם, װאו די װערים פרעסן אויף די טױטע קערפּערס פוּן 
די מענטשן, דאָס בּאַואוּסטזיין האָט צערוקט די ראָלעטן - ענער. 
גיש -- אויפן גאַנצן ליכט אוּן מוח : -- , קאַשמאַרן, קאָשמאַרן !" - 
נאַכט, לײדיק צימערּ, שטילקײט, פייפעריי פוּן אַ לאָקאָמאָטיול, 
אַראָפּגעלאָזטע ראָלעטן, קיינער איז נישטאָ, 

-- מאַריע ! אָלגע! 

שטילקײיט. קיינער איז נישטאָ. 

, די בּיכער דאַרף מען פון דאַנען אַרױסנעמען, אודאי, װי 
איך װאָלט געװען אין קבר, מען פילט אַפילו בּיכער:ווע: 
רים, -- אוּן אפשר זיך דערהרגענען?" -- שטילקײט, קײנער 
איז נישטאָ, גאַרנישט איז נישטאָ. דאָס פּאַװאוּסטזיין בּאַמיט זיך 
צוּ פאַררוקן די ראָלעטן. אין אוּנטערבּאַװאוּסטזײן איז זייער װאַרים, 
זײער פינסטער, זײער שטיל, א לעצטע מוז פוּן געדאַנק לויפט 
דורך ראַצנדיק; -- ,דאָס װײבּ, דאָס טײערע װײבּ מאַריע, װאָס 


אטא ואל עדי ירשת עי :אבי עבאב ול אבב 5 יו ליל דייר 


בי װאַלגט פאלס צריין אין קאספישן ים 


פיגט אין דער ערד, איז ענלעך צוּ אַ בּוך". אוּן קיין איין געדאַנק 
גישט מער. דער מענטש שלאָפט. זיין פּנים איז אױסגעקרוּמט פון 
װײיטיק. ער װעט בּאַלד אויפװואַכן, כּדי צוּ אַנטלויפן פוּן זיך אַלין, 
די ווערים אױף די בּית-עולמס פרעסן די טױטע - נישט בּלוין 
בּיינאַכט, נאָר אויך בּײטאַג, יעדער רגע, אין דער פינסטערניש 
פוּן דער ערד, פּרעסן די טרומנעס אוּן די קערפּערס, 


פֿיאָדאָר איװאנאָװויטש פאַדיקאָװ איז געווען אַן אינזשיניער, 
וועלכן מען האָט אין שפּאַס גערופן -- אינזשיניער פוּן װאַרשטאַט. 
אין אמתן איז טאַקע אַזױ געוען. זייענדיק אַן אַרכּעטערס אַ זוּן 
אוּן אַליין אויך אַן אַרבּעטער, איז דער אינזשיניער פיאָדאָר סאַ: 
דיקאָוו געװאָרן א תּלמיד אוּן מיטאַרבּעטער פוּן פּראָפעסאָר פּאַ: 
ליעטיקאַ. מיט דריי יאָר צוריק איזן פיאַדאָר סאַדיקאָ געקוּמען 
צוּ פּאָרן אויפן שטח פון דער פויאונג מיטן צװעק אַנצוצײכענען / 
פּראַפּילן, גײיענדיק פוּן קאָלאָמנע, לענגאויס דעם טייך מאָסקװע 
בּיזן קאָלאָמנער אױסגוּס הינטער מאָסקװע. דאָרט האָט ער זיך גע. 
דאַרפט אַנדרײען אוּן גיין לענגאויס דעם-טײיכל פּיעכאָראַ בּיז די 
בּערן:אָזיערעס, אוּן פוּן די בּערןאָזיערעס - בּיז דער קליאַזמע. 
לענגאויס דער קליאַזמע, אַנהײבּנדיק פון דער אָקע ביון טײך 
מאָסקװע, איז קעגן סאַדיקאָוון געגאַנגען דער אינזשיניער לאַסלאָ 
מיט זיין פּאַרטיע, 

די טייכן זענען די וועגן פוּן אוראַלטער. אין יוּלִי זענען די 
טייכן איינגעהילט אין נעפּלען. יעדעס נײע דאָרף, יעדעס װאַן* 
מיידל אין א װאַלד, יעדער נאַכטלעגער בּײ אַ שיפל - זענען א 
נייעס. אין יוּלי, ווען די אָװונט:רויטקייט מיטן מאָרגנשטערן שפּילן 
זיך אין בּאַהעלטעניש, איז דאָ זײער א סך זוּן, די מענטשן אין 
בּרעזענטענע שטיוול, מיט שטויסן מאָפּעס אוּן בּלישטשענדיקע 
מכשירים, געהאַלטענע אין זאָרגפעלטיקער אָרדענוּנג, װי בּיי יעדן, 
װאָס האָט ליבּ זיין אַרבּעט, זענען געשוואומען שטראָם:אַרױף, אויף 
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: א 2 2 : בֿאָריס פּילניאַק 
קריפּעס, פּאָרשנדיק די טײך-שטראָמען אוּן פּראָיעקטירנדיק די 
וועגן פוּן נייעם טייך, 
די נאַכטלעגערס פוּן דעמדאָזיקן מאַרש זענען געווען צו 
פעליקע, -- אין דאָרפישע קרעטשמעס, אַלטע פאָלװאַרקן, אויף די 
בּרעגן פוּן טייכן בּיי פייערן, אין דער דוּשנער װאַרימקײט פוּן די קִרּל= 
פּע:קאַיוּטעס, וואוּ פוּן. אַלעם האָט זיך געטראָגן אַ ריח פוּן פיש 
אוּן ריצינאייל, װאָס איז בּאַנוּצט געװאָרן צוּם שמירן די מכשירים, 
די נעכט אין דער צייט פוּן מארש אוּן װיסנשאַפּטלעכע פאָרשוּג. 
גען האָבּן תּמיד אין זיך עפּעס אוּמגעוויינטלעכס : די יוּלינעכט 
האָבּן נישט איבּער זיך קיין הימל, אוּן די אָװנט:רױטקײט מיטן 
מאָרגן:שטערן וואוינען בּשכנות אין די נעפּלען אוּן געזונגערײ 
פֿון די פייגל, 
לאַסלאָ איז אַרױסגעפֿאָרן אויפן ווינטער קיין מאָסקװע אוּן 
סאַדיקאָוו קיין לענינגראַד, צוּ פּאָליעטיקען. דאָס זענען געװען 
טעג פוּן אָנגעשטרענגטער אַרבּעט איבּער חשבּונות, צײכענוּג* 
גען, מינוּנגען פוּן רוּסישע אוּן אײראָפּעישע פאַכלייט וועגן 
דער אויספירלעכקייט פוּן די פּראָיעקטן { טעג פוּן אוּנטערהאַנדלונגען 
מיט דער מלוכהשער פּלאַן:קאָמיסיע, ווירטשאַפטלעכן פאָלקס? 
- ראַט, ‏ פאָלקס:קאָמיסאַריאַט פאַר לאַנדװירטשאַפט, פאָלקס:קאָמי. 
סאַריאָט פאַר קאָמוּניקאַציע, ואוּ עס זענען אויף טויזנטער 
פּאַפּיר:זײטן פוּן פאַרשידענעם פּטָרמאַט דעצידירט געװאָרן - צי 
דער נייער טייך, װאָס איז געשאַפן געװאָרן שוין נישט דוּרך דער 
געאָלאָגיע, נאָר דוּרך אַ מענטש, זאָל עקזיסטירן, צי נישט, 
אוּן װוידער האָבּן אין יוּלֵי, ווען דאָס בּויען פוּן מאָנאָליט 
האָט זיך שוין געהאַט אָנגעהױבּן, סאַדיקאָוו אוּן לאַסלאָ זיך צוּנויפי 
געטראָפן אויף עטלעכע טעג אויף די לאָנקעס הינטער מאָסקװע 
בּיי דער בּערןאָזיערע, קאָאָרדינירנדיק די אַרבּעט פוּן זײערע 
מעסט:גרוּפּעס, כּדי דערנאָך צוזאַמען צוּ פאָרן קיין קאָלאָמנע. 
אוּן עדגאַר לאַסלאַ אוּן פיאָדאָר סאַדיקאָװו זענען געווען 
חתונה:געהאַטע, פּיאָדאָל איװאַנאָװיטשס װוײבּ, װאָס האָט גע* 
הערט צוּ יענעם סיפ פרויען, װאָס פאַרמאָגן דעם שטאַרקסטן 
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- כּוֹח פוּן א פרוי - די װערלאָזיקײט. אין דער צײט פון 
= פירגער-קריג, אויפן פּראָנט, אין אַ געויסער נאַװעמבּער:נאַכט, 
- = אין אַ חרוּבן פאבּריק:ישוב אין דאַנבּאַס, איז פיאָדאָר איװאַנאָ: 
וויטש געזעסן, נאָך האַלבּער נאַכט, אין דער שטאַבּ:קװאַרטיר, בּיים טע. 
לעגראַף:אַפּאַראַט, איינער אַלײן, איינהערנדיק זיך אין גערויש פוּן 
נאָװעמבּער:װוינט אוּן אין די ווייטע קלאַנגען פוּן דער האַרמאַטן. 
קאַנאָנאַדע. ער איז נישט געשלאָפן, װאַרטנדיק אויף ידיעות אוּן 
בּאַפעלן, אין זיין קאַבּינעט פוּן די אַפּאַראַטן איז אַרײנגעקוּמען. 
אַ מיידל מיט צעשראַקענע אויגן, אויף די שפּיצפינגער, מיט דער 
האַנט בּיים מויל, בּאַװעגנדיק זיך אַזױ, אַז קיינער זאָל זי נישט דער. 
הערן. זי האָט געזאָגט, אַז זי איז די טאָכטער פוּן אינזשיניער פוּן 
דעם ישוב, אַז אירע טאַטע:מאַמע האָט מען מיט אַ װאָך צוּריק דער. 
הרגעט, דאָ, אין דעם הויז, װאָס האָט געהערט צוּ איר פאָטער { אַז אין 
דעם הויז איז אײנגעשטאַנען דער שטאפ פוּן די ווייסע, אוּן אַז זי 
איז די גאַנצע װאָך אָפּגעזעסן אין דעם הויז, בּאַהאַלטן אין קעלער. 
אירע אויגן זענען געװען לײידיק. זי האָט געזאָגט פיאָדאָר איוװאַ 
נאָװיטשן, ראַטלאָז זיך אַװעקזעצנדיק קעגן אים : 

-- דערהרגעט מיך אויך, אױבּ איר ווילט, -- איך װאַרט שוין 
אויף גאָרנישט אין לעבּן. : 

די נאַכט האָט פיאָדאָר איװאַנאָװיטש צוּם ערשטן מאָל אַ 
טראַכט:געטון אוּן זיך אָפּגעגעבּן אַ קלאָרן חשבּון, אַז אין דער 
צייט פוּן רעװאָלוּציע שפּילן די מענטשן אין לעבּן 6ט0ת28 8ט 
מיטן טויט, אַז די ניצול:געװאָרענע, געבּליבּענע בּיים לעבּן, װעלן 
מוּזן געדענקען די פאַרגאַנגענהײט װי א העלדישע צייט טאַקע דער: 
פּאַר, װאָס די געשטאַרבּענע, דערהרגעטע, האָבּן געשפּילט מיטן טוט 
אוּן לעבּן סטףמ8ט 8ט. פּיאָדאָר איװאַנאָװיטש האָט דעמאָלט גע: 
זען אַ סך געשטאָרבּענע אוּן זיך נישט געקאָנט פאָרשטעלן, װאָס 
דידאָזיקע געשטאַרבּענע אוּן דערהרגעטע װאָלטן דערציילט, ווען 
זי װאָלטן געקאָנט רעדן. 

דאָס מיידל איז דאָ אַרײנגעקומען, האָבּנדיק זיך אַרױס. 
געדרייט פוּן טויט, אוּן סאַדיקאָוו האָט איר פאָרגעלײגט צוּ ואוי. 


בר 1 לע געט :א 


בּשָריס פילניאק 


אע טע עטאט טאנ 


נען. אין שכנותדיקן צימער פוּן דער שטאַב:קװאטיר, אין דעם דורך 
אים פאַרנומענעם צימער, װאָס האָט געהערט צו איר מוטער, ההף 
הין קינער איז נישט אַרײנגעגאַנגען. דאָס מיידל איז דעמאַלט 
הכנעהדיק אויפגעשטאַנען פוּן דער ששול און אַװעקגעגאַגנען 
שלאָפן. צוּמאָרגנס פאַרנאַכט האט פיאָדעָר סאַדיקאָװ געזען, װי דאָס 
מיידל איז שטיל צוּגעגאַנגען צום פאַרטעפּיאַן, װאָס איז געשטאַנען 
אין זיין צימער, אין דעם צימער, װאָס האָט געהערט צוּ איר מ 
טער, שטילינקע זיך אַװעקגעזעצט בּיים פּאַרטעפּיאַן און אָנגע: 
הױיבּן שפּילן, כּמעט נישט בּאַרירנדיק די קלאַװישן: דאָס 
איז אויך געווען אַרױסגעריסן בּיים טױט. דעמאָלט האָט זי צוּם 
ערשטן מאָל פאַרשעמט אַ שמיכל:געטוּן, דערזעענדיק פיאָדאָרן, 
אוּן אַראָפּגעלאָזט די דעק פוּן פאָרטעפּיאַן, דאָס איז געווען א שטיל 
מיידל מיט האָר פון אַש:קאָליר, א גימנאזיסטן מיט בּלױע אױגן, 
װאָס האָט נישט געהאַט קיין בּאַגריף וועגן לעבּן אוּן געקיקט מיט 
פאַרוואונדערונג אויף דער וועלט. פּיאָדאָר סאַדיקאָוו האָט מיט איר 
חתונה געהאַט. פיאָדאָר סאַדיקאָװו האָט זי צוּגעגוּמען בּיים טויט, 
אַרױסגענומען פוּן די קאַלוזשעס בּלוּט אויפן פראָנט, װי מען נעמט 
אַראָפּ בּיים קאַרק, אַ קיינעם נישט נײטיק, קעצל פוּן אַ מיסט. 
קאַסטן, פּיאָדאָר איװאַנאָװיטש איז געװען, װי מען זאָגט, אַ 
מענטש אַ גראָבּ:הױטיקער אוּן נישט אַרוּמגעטעסעטער, האָט גע, 
לֶעבּט מיטן לעבּן פון זיין אַרבּעט, װאָס איז געשאַפן געװאָרן דוּרך 
דער רעװאָלוּציע, 

פיאָדאָר איז געװאָרן מאַריעס ערשטער מאן און ער האָט 
קיינמאָל נישט גערעדט מיט איר װעגן ליבּע. עס זענען אַריבּער 
יאָרן. אַ דאַנק דעם מעכטיקסטן פרויען:כּוח, דער װערלאָזיקײט, האָט 
דאָסדאָזיקע מיידל בּאַװיזן צוּ װערן פאַר טאַדיקאָוון דאָס, װאָס 
ער אַליין איז געווען. פיאָדאָר האָט אויסגעטוישט די בּיקס אויף 
די אינזשיניער-מכשירים, אָבּער די מאַפּעט אוּן פּלענער זענען געבּליבּן, 
וי אַמאָל, אוּן װי אַמאָל האָט פיאָדאָר סאַדיקאָ דוּרכגעמאַכט 
מלחמה:מאַרשן, פריער כּדי זיך אײינצוּשאַפן וויסן אוּן דערנאָך כּדי 
צוּ פאַרװענדן דאָסדאָזיקע ויסן, דאָס יאָר האָט ער פּאַרבּרענגט 
א יי בע א א אי אע א א יי יע 
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ייר יי א וי אי = == --- 2 


- די װאָלגע פאַלט אריין אין קאספישן יס 


5 == 


אין מאַרש בּיי נאַכט:פײיערן, אינמיטן פון נצחונות אוּן מפּלות אין 
קאַמף פאַרן טייך. פיאָדאָר אין געגאַנגען איבּער די לאַנקעס אוּן 
טעלן, האָט בּאַרעכנט דעם געוויכט אוּן די קראַפּט פוּן די שטראָ: 
מען אוּן פלאַכע װאַסערן, האָט געבּויט טאַמעס. דאָס איז געװען 
אַ מענטש, װאָס האָט פאַרמאָגט אַן אַטלעטישן כּוח אין דער יוּגנט 
און גוט בּאַהערשט זײגע נערון אין ריפן עלטער. זײנע 
כּוחות האָבּן אײנגעבּראָכן די װיסנשאַפּטלעכע גראַניטן פון ענגעלסן, 
דעם סאָציאָלאָג, אוּן ענגעלסן, דעם הידראָ:טעכניקער, די אַבּסאָלוּ. 
טע צאָלן פוּן װאַסער:אַפּפלוס אין אַ סעקונדע אוּן זײיער פּעריאָ. 
דישקייט, די בּאַגנעטן פון דער רעװאַלוציע, אַ שראַפּנעל, װאָס 
האָט געפּלאַצט בּײי זיינע פיס אױף דער סטאַציע מאַטשעיעװסק, 
אויפן פראָנט פוּן בּירגער:קריג, אוּן אַ טאַמע אויפן טערעק, אַ צע; 
ריטענע דורך די קריעס, װאָס האָט אַ סך שעהן געטראָגן פיאָדאָר 
איװאַנאָװיטשן איבּערן שטראָם פוּן די בּאַפּרײטע װאַסערן. דאָס 
לעבּן פוּן פיאָדאָר איװואגעוויטשן איז אַדוּרך, װי דאָס לעבּן פון אַ 
זעלנער אוּן אַרבּעטער, זיין טיש איז תּמיד געווען אַן אַרבּעט:װאַר. 
שטאַט אוּן איינצייטיק 8 צײכן:טיש, צװישן די פּאַפּירן אויפן טיש, 
אָפּגערוּקט אין אַ זייט, איז געלעגן דאָס צעטל מיט זיינע אויסגע. 
רעכנטע דרייצן קראַנקהײטן, ער איז שטענדיק געשלאָפן אויף אַ 
פעלד:בעטל. מאַריע איז געפּאָרן צוזאַמען מיט אים, בּאַשײנענדיק 
אירע ווינקעלעך מיט אוּקראַינישע טיכער. זי האָט שטענדיק גע: 
זוּכט אַ פאָרטעפּיאַן, כּדי צוּ שפּילן די קלאַטיקער, און זיך נישט 
צעשיידט מיט איר פריינט, דעם גרויסן הוּנט, װאָס האָט געהערט 
צוּ דער געמישטער ראַסע פוּן אַ שעפּס מיט אַ װאָלף. פיאָדאָר האָט 
אין משך פוּן זיין גאַנץ פאַמיליע:לעבּן מיט מאריען נישט בּאַװויזן 
צוּ זאָגן איר, צי ער האָט זי ליּ, צי נישט. 

די טעג פוּן לאַנד, װאָס האָט זיך גשפונען אוּנטער די באַ: 
פעלן פוּן מאָסקװע, זענען אין די יאָרן אַנטשטאַנען אונטער די 
שווערע מילשטיינער פוּן דער רעװאָלוּציע, װאָס האָבּן געבּויט דאָס 
לאַנד, אָנפירנדיק דערמיט. אוּנטער דערדאָזיקער אָנפירערשאַפט 
איז געװאַקסן די בּוי:אַרבּעט, האַבּן זיך בּאַװועגט הונדערטער טויזג: 
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טער מענטשן, װאָרים דאָס לאַנד האָט אין די יאָרן געלעבּט מיטן 
לעבּן פוּן אַ מלחמה:לאַגער, אוּנטער אָט דער זעלבּער אָנפירערשאַפט 
פוּן דער רעװאָלוציע איז פּיאָדאָר איװאַנאָװיטש אױפּגעשטאַנען 
פּאַרטאָג, געהוּסט, געקרעכצט, אױסגעגאָסן אױיף זיך אַן עמער 
קאַלט װאַסער אַרױפגעצױגן די שטיוול אוּן זיך אַװעקגעלאָזט אין 
מלחמה:מאַרש, אויף מלחמה מיט די טאָלן פוּן די טײכן, - אַ 
מענטש א בּרײטפּלײציקער, איינער פוּן די מילנערס בּיי די מיל, 
שטיינער פוּן דער רעװאלוּציע. אָפּט זענען די נעפּלען איבּערן טייך 
געווען בּאַזוּנדערס געדיכט, די מאַרשן אוּמגעװויינטלעך שװוער, - 
דעמאָלט איז פיאָדאָר איװאַנאָװיטש אַראָפּגעפאַלן פוּן די כּוחות, 
זיך געלייגט אויף זיין פעלד-בּעטל, זיינע דרייצן קראַנקהײטן האָבּן 
אַטאַקירט דאָס האַרץ, די לוּנגען, דעם האַלז, דער בּלייכער שטערן 
האָט זיך בּאַדעקט מיט שװײס, די בּאַקנבּײנער זענען בּאַװאַקסן 
געװאָרן מיט האַרטע האר אוּן דער האַלזקנאָפּ האָט זײער שאַרף 
אַרױסגעשטאַרט. פיאַדאָר האָט נישט געקאַנט רעדן װעגן ליבּע. 

עדגאַר לאַסלאָ און פּיטדאָר סאַדיקאָוו, בּיידע קאָמוּניסטן, 
מענטשן פוּן זעלבּן ילן אוּן טעטיקייט, נאָר פּאַרשידענע קוּלטוּרן, 
האָכּן זיך צוּנויפגעלעבּט װי פריינט, װאָס זענען טעטיק בּי איין 
אַרבּעט, מילנער בּיי די מיל:שטיינער פוּן דער רעװאָלוּציע. דער בִּיר. 
גער:קריג האָט לאַסלאָ געפילט אויף זיינע פּלײצעס פּוּנקט אַזױ, וי 
סאַדיקאָוו, -- דינסט אין די טעכנישע אָפּטײלוּנגען, שפּיל אין לעבּן 
2406 גט מיטן טױיט, -- נאָר לאַסלאָ איז נישט געווען קיין אינ. 
זשיניער פוּן װאַרשטאַט, אוּן שפּילנדיק געקאָנט אַרײנקוּקן אין פרעמ. 
דע קאָרטן, דאָס הייסט אין די קאָרטן פוּן טוט. לאַסלאָ איז געגאַנ. 
גען דוּרכן לעבּן װי אַ מענטש מיט אַזאַ ‏ שטאַרקן וילן, װי סאַדי 
קאָװוס ווילן, מיט האַרטע אויגן אוּן זיכערע הענט פוּן אַן אינזשי: 
ניער, װאָס קאָן זיך אַן עצה:טוּן מיט זיין אַרבּעט, -- צוּ דעם אין 
ער פונדעסטוועגן דערגאַנגען דוּרכן לאַנגן וועג פון דער קלאַסישער 
גימנאַזיע, בּיכער, װי אַ רוּסישער אינטעליגענט פוּן פרעמדער אֲפּי 
שטאַמונג, א א 
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בּאָריס פּילניאַק. 


יי 1 יי ר 


אַרײין אין קאספישן ים . 
אין דער צייט פוּן זייערע מאַרשן, װאָס האָבּן גע?פט דעם 
- ציל אױסצוּפאָרשן דעם טייך, האָבּן לאַסלאָ אוּן סאַדיקאָוז זיך צו 
נויפגעטראָפן בּיים טייכל מאַלאַשקא, נישט ווייט פוּן די בּערן-אַזיע* 


- רעס. דער וועג איז געווען פאַרענדיקט, בּיידע מעסט:עפּטיילוּנגען 


האָבּן זיך אײנקװואַטירט אין אַן אַלטן הויף, וואוּ ס'איז נישט גע* 
ווען קיין שוױיבּן אין די פענסטער אוּן אַ קאַלטער ווינט איז אַרוּמ. 
געלאָפן איבּער די צימערן. עס איז צוּגעפאַלן דעמאָלט אַ נאַכט אַ 
כּאַאָטישע אוּן אוּמגעוויינטלעכע. אינדרויסן האָט געטריפט אַ דראָבּ. 
נער רעגן. די צענדליננאַנפירער אוּן סטוּדענטףפּראַקטיקאַנטן 
האָכּן זיך בּאַמיט צוּ געפינען אין נאָענטן דאָרף בּראָנפן, כּדי צוּ 
בּאַגיסן די פריידיקע בּאַגעגעניש אוּן דאָס פאַרענדיקן די אַרבּעט. 
לאַסלאָ האָט זיך געלאַנגװײלט, סאַדיקאָוו איז געלעגן אין עסצי. 
מער, אַװעקגעלײגט דוּרך זיינע דרײצן קראַנקהײטן. דאָס הויז איז 
געווען אַ טױבּס, אַן אַלטס, א סקריפּענדיקס. די צענדלינג:אָנפירער 
האָבּן פאַרבּעטן סאַדיקאָוון אויף בּראָנפן, נאָר ער האָט זי אָפּגעי 
זאָגט, עדגאַר איװאַנאָװויטש האָט געטרונקען בּראַנפן צוּליבּן רעגן 
אוּן זיין מידקייט. די סטוּדענטן:פּראַקטיקאַנטן האָבּן געטרוּנקען אוּן 
געזוּנגען. אויף יענער זייט פענסטער האָט געטריפט אַ דינער רעגן. 
אין דער נאַטוּר איז געווען אוּמהיימלעך, וויסט, מרה:שחורהדיק. 

יעדער, װאָס לעבּט, האָט אַ דעכט אויף לעבּן, אוּן זיכער 
אויך אַ רעכט אויף ליבּע, מאַריאַ, פיאָדאָרס וייבּ, האָט פאַרמאָגט 
דעם גרעסן כּוח פוּן אַ פרוי -- זי איז געווען װערלאָז. פיאָדאָר 
האָט קײינמאָל נישט גערעדט וועגן ליבּע. מאַריאַ האָט זיך געשראָקן 
פאַר פיאָדאָרס לעבּן, ווען ליסטס מוּזיק האָבּן פאַרטרעטן די שווייגני 
דיקע מוּזיק פוּן דער רעװאָלוציע אוּן איר מאַנס זעלנערישע מאַרשן 
איבּער די זוּמפּן, וואוּ אָנשטאָט דער װאַרימקײט פוּן אַ רוּסיש:האַ: 
לענדישן אויוון האָבּן געפּלאַקערט די פייערן אויף די בּרעגן פוּן 
די טייכן אוּן אָנשטאָט אַ נאַפּט:לאָמפּ האָט געלױכטן די אָװנט. 
רויטקייט. : 

עס איז צוּגעפאַלן די נאַכט. אין עסצימער פוֹן חרוּבֿן הויף 
איז געבּליבּן דער טיש, אָבּער די שטוּלן זענען פאַרפאַלן געװאָרן, 
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בּאָריס פּילגיאַק 


וע עס יביי י.י יייעאר=,, 


די ליִכט האָט מען אַרײנגעשטעקט אין די ליידיקע פלעשער. אויפן 
טיש זענען געשטאַנען פלעשער אַלקאָהאָל. פּיאַדאַר איװאַנאָװיטש 
איז געלעגן אין היץ אוּן אין שווײיס אוּנטער די טרעפ פון גאָרף 
שטיבּל, 

עס איז אָפּגעשטאַרבּן דאָס לעבּן אין דעם הויז, בּלויז סאָ: 
וועס האָבּן בּאַװואױנט די הערשנדיקע שטילקײט. די צענדלינג:אָנ: 
פירער, אַרבּעטער, פּראַקטיקאַנטן אוּן לאַסלאָ זענען געשטאנען 
בּיים טיש, לאַנגװײלנדיק זיך, און געטרונקען בּראַנפן, דערבּײ 
האָבּן זייערע געשטאַלטן געװאָרפן שרעקלעכע שאַטנס אויף דער 
װאַגט, 

עס איז לאַנגװײליק געװען אין דעם רעגנדיקן אַװנט. די 
מעדיצין ווייסט װעגן פאַרשידענע אַרטן שיכּרות, -- דער ערגסטעב 
פון זי איז -- די פ9סיכישע שיכּרות, װען דער מענטש הערשט 
איבּער זיינע בּאַװעגוּנגען אוּן לשון, אַזױ אַז ס'איז גאָרנישט צוּט 
דערקענען, צי ער איז שיכּור, אָבּער זיין מוח:שאָל, װאָס געפיגט 
זיך אוּנטער דער ווירקונג פון אַלקאָהאָל, דינט שױין נישט דעם 
בּאַואוסטזײן, אוּן ער איז שוין נישט קיין בּאַלעבּאָס איבּער זיך. 
עדגאַר איװואַנאָװיטש איז אַרוּמגעגאַנגען איבּער די ליידיקע צימערן, 
געלאַנגװײלט זיך אין דער פינסטערניש, נישט האַבּנדיק װאָס צוּ 
טוּן, געטרונקען אוּן געבּליבּן ניכטער, װאָס אַלע האָבּן געזען. פיאָ: 
דאָר איװאַנאַװיטש איז געלעגן, לײידנדיק אויפן האַלז. 

די סקריפּענדיקע טרעפּ האָבּן אַרױפגעפירט פוּן צטצימעף 
אין גאָרן:שטיבּל אַרײן, עדגאַר . איװאַנאָװיטש איז טרויפגעגאנגען 
איבּער די טקריפּענדיקע טרעפּ אינדערהיך, לאַסלאָ, װי מסתמה 
אויך מאַריע, האָט שפּעטער נישט געדענקט, צי דאָס איז געװען 
אין אָװונט, צי פאַרטאָג, ווען עס האָט אויף יענער זייט פּאַרשטױ: 
טע פענסטער פוּן גאָרןשטיבּל, נאָסן פּאַרקן נאַכן טייך, זיך בֹּאַ: 
וויזן א געלע, טריבּע רוטלײט פוּן אוּנטער די נעפּלען אַפער. 
עדגאַר איװאַנאװיטש האָט אנידערגעשטעלט זיין פּלאַש מיטן גלאָז 
אויפן פענסטער:פּאַראַפּעט, 

דעמאָלט איז בּיים פענסטער געשטאַנען אַ מענטש, װאָס 
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ידי װאָלגע פאלט אריין אין קאַספישן ים 


ער שטעט רעטלעק ריט עירעטאל השש עקקטעטאעשעקרעי יה 


- זײַנע אויגן האָבּן געקאָנט קוקן אין חלל אַרײן, נישט זעענדיק אים, 


נאָר דאָס, װאָס געפינט זיך ווייטער פוּן חלל. אַזעלכע אויגן פאַר. 
מאָגט נאָר זײער אַ שטאַרקער מענטש. דאָס זענען געװען די 
שװאַרצע אויגן פוּן דעם רוּסיפיצירטן אוּנגאַר, װאָס האבּן בּאַי 
האַלטן אין זיך די געשיכטע פון זיין פאָלק, װאָס איז געקוּמען 
פוּן די בּרעגן פוּן דער פאַרהיסטאָרישער װאָלגע, װען די װאָלגע 
האָט נאָך געהייסן ראַ, אוּן זיך בּאַזעצט אין דער אַלטער קוּלטוּר 
פוּן דוּנאַי. לאַסלאָ האָט געמיינט, אַז ער געפינט זיך אַלין אין 
דעם צימער, וואוּ מ'האָט מיט דער האַנט געקאָנט דערגרייכן דעם 
סופיט אוּן מיט בּרײט:צעשפּרײטע הענט -- אָנרירן די זײטיקע. 
ווענט, 

אוּן דעמאָלט האָבּן אין ווינקל אַ סקריפּע:געטוּן די אַלטע 
פּרוּזשינעס פוּן דער סאָפע. 

-- ער איז דאָרט ? -- האָט לאַסלאָ געפרעגט. 

-- דאָס בּין איך -- האָט מאַריע געענטפערט, -- איר װײיסט, 
איך האָבּ בּגנבה אױיסגעטרוּנקען אַ גלעזל בּראָנפן אוּן אַצינד בּין 
איך אינגאַנצן שיכּור, 

ווען דער אינזשיניער לאַסלאָ האָט זיך געפוּנען אוּנטער דער 
ווירקוּנג פוּן אַלקאָהעל, פלעגן אויפקוּמען אין אים נישט קיין געדאַנ. 
קען, נאַר עמפינדונגען -- אָדער פוּן טרויער, װאָס האָבּן פאַרשאַפט 
פיזישע װײיטיק אין מוח, אָדער פוּן פרײיד, פיזישער פריך, פון 
וועלכער די חוּט:השדרה װוערט פאַרשטייפט. לאַסלאָ האָט געוואוסט 
פוּן די פּראָנטן, אַז דאָס איז יענער טרויער, װען דער טוט טרעט 
אַרײן אין מוח, יענע פרייד, ווען די זוּן אַלײין דרינגט אַרײן אין 
האַרץ, -- אַזאַ טרויער אוּן פרייד האָט ער איבּערגעלעפט בּיים גע: 
דאַנק וועגן אַ פרוי, וועגן יענעם װאוּנדערלעך:װײבּלעכן, װאָס איז 
צעגאָסן איבּער דער מענטשלעכער װעלט. אַזאַ פּרײד האָט עדגאַר 
איװואַנאַװיטש איבּערגעלעבּט אויך אַצינד, זיך אײינקוקנדיק אין דער 
הימל:רויטקייט. . 

-- עס איז מיר זייער אוּמעטיק, עדגאַר איװאַנאָװיטש, זייער 
אוּמעטיק. טיילמשָל שרעק איך מיך אפילו, װאָרים איך בּין אײנ: 
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זאַם, זייער איינזאַם אויף דער גאַנצער װעלט - האָט מאַריע גע 
זאָגט. 

אַ מוח, װאָס געפינט זיך אוּנטער דער ווירקונג פוּן אַלקאָ: 
האָל, איז מסוּגל אַלץ צוּ פאַרגרעסערן, דער זכּרון נײט צוניף 
בּרעקלעך, װאָס זענען דערווייטערט פוּן זיך אויף יאָרצענדליקער, 
אוּן זייער אָפּט הײיבּט מען דעמאָלט אָן איבּערלעבּן אַ געפיל פוּן 
אוּמבּאַװעגלעכער רײינקײט, צניעות, אמת, װאָס האָט בּאַזיגט די גאָני 
יצע פאַלשקײט, 

-- איך בּין דאָ אַהערגעקוּמען, כּדי זיך צוּ דערווייטערן פוּן 
אַלע, אוּן איר זענט אויך דאָ אַהערגעקוּמען. מיר האָט נאָך קייג 
מאָל אין לעבּן קיינער נישט געזאָגט  -‏ איך האָבּ דיך ליבּ", 
אפילו פיאַדאָר. אוּן איך האָבּ נאָך אויך קיינעם דאָס װאָרט נישט 
געזאָגט. אָבּער אַצינד װעל איך עס זאָגן. טײלמאָל דאַכט זיך 
מיר, אַז איך האָבּ ליבּ. ניין, נישט בּלױז עס דאַכט זיך מיר, 
נאָר עס אִיז טאַקע אַזױ. מיין פאָטער איז געווען אַן אינזשיניער, 
וי איר. איר האָט האָר, װי געחאַרטעװעט שטאָל, איר זענט ענ. 
לעך צוּ אַ ראָבּ. אייך איז בּאַקאַנט די לעגענדע װעגן מאַרינאַ 
מנישעק ? אוּן די האָר אויף אײיערע שלייפן הײבּן שון אָן גרוי 
צוּ װערן, -- אָפּטמאָל כאַפּ איך מיך בּיים געדאַנק, אַז איך װאָלט 
געװאָלט גלעטן אייערע גרויע האָר. אַלץ פאַרגײט. איך בִּין פוּל; 
שטענדיק שיכּור, איך טראַכט זײיער אַ סך וועגן אייך, 

עדגאַר איװאַנאָװיטשן איז נישט פאַרבּליבּן אין זכּרו, צי 
אין אָװוֹנט, צי פאַרטאָג האָט זיך בּאַװיזן אויף יענער זייט פענסטער 
פוּן גאָרן-שטיבּל, נאָכן פּאַרקן, גאָכן טייך -- די געלע, טריבּע, 
הימל:רויטקייט. די פּרוּזשינעס אין דער סאָפע האָבּן אַ סקריפּע. 
געטון -- מיט אַ טויבּן קלאַנג, 

-- װאָס טוּט איר, עדגאַר ! - האָט מאַריע מאַכטלאָז 
געפרעגט, 

-- איך האָבּ דיך ליבּ אין דעם מאָמענט, מאַריע... - האָט 
לאַסלאָ געענטפערט. 
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אַרײן אין קאספּיטן ים . 


בּלויז פיאָדאָר איװאַנאָװיטש איז נישט געשלאָפן איף זיין 
פעלד:בּעטל, װען לאַסלאָ איז אַראָפּגעגאַנגען אוּנטן. אַלע איבּע. 
| ריקע זענען געשלאָפֿן אויפן שטרוי אין די ווינקלען פוּן עסצימער. 
- די ליכט האָבּן שוין געהאַלטן בּיי פאַרלאָשן װערן. פיאָדאָר איוואַ- 
- גאָװיטש, בּאַרוויס, איז צוּגעגאַנגען צוּם טיש און זיך אָנגעגאָסן 
בּראָנפן, 
-- דוּ דאַרפסט נישט טרינקען, עדגאַר. איך האָבּ נישט ליבּ 
צוּ טרינקען, עדגאַר. אין דעם הויז הערשט אַ פאַרזוּנקענע שטילי 
קייט, עס שרייען בּלויז די סאָװעס, -- האָט פיאָדאָר איװאַנאָװיטש 
געזאָגט. -- לאָמיר אויסטרינקען פאַר אוּנזער פריינטשאַפט, עדראַג ! 
פּיאָדאָר איװאַנאָװיטש האָט אַועָפּגעלאָזט די הענט אוּן די 
אויגן, 
-- דוּ דאַרפסט נישט טריגקען, פּיאָדאָר, ‏ - האָט עדגאַר 
איװאַנאָװיטש געזאָגט. 
-- ניין, אָבּער פאַרװאָס? -- האָט סאַדיקאָװו געענטפערט. 
אוּן לאַסלאָ, װאָס האָט אויפגעהױיבּן די האַנט אָן אַ גלעזל 
אוּן געװאָלט זיך אַנקלאַפּן, האָט אויסגערופן : 
-- יאָ, לאָמיר אויסטרינקען בּיז דער דנאָ! 
-- אָבֹּער גיס דיר אָן, כּדי אויסצוטרינקען! -- האָט פיאָ 
- דאָר איװאַנאָװיטש געזאָגט, -- דוּ האָסט דאָך גאָרנישט אין דער 
האַנט, 
אויף יענער זייט פענסטער האָט געלויכטן די טריבּע הימל, 
רויטקייט. דידאָזיקע נאַכט איז געווען דער אָנהײבּ פוּן לאַסלאָס 
ראָמאַן. 
פיאָדאָר סאַדיקאָװו אוּן עדגאַר לאַסלאָ זענען געווען פריינט. 
דאָס זענען געװען מענטשן פוּן דער גרויסטער רוּסישער רעװאַלו 
- ציאָנערער עפּאָכע, װעלכע זײ האָבּן געהאַלטן פאַר זײער פאָ. 
| טערלאַנד, װײל אין שבּיל סטףםמג2 גט מיטן טױט זענען זי 
1 - געבּליבּן לעבּן. די צוויי מענטשן, דער רוּסישער אַרבּעטער, װאָס 
איז געװאָרן אַן אינזשיניער, אוּן דער רוּסיפירטער אוּנגאַר, װאָס 
| איז געװאָרן א רוסישער אינטעליגענט אוּן אײגנטלעך בּאַלד גע, 
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בּוירן געװאָרן אַן אינזשיניער, האַבּן געהאַנדלט מיט װערדע אין 
זײער לעבּן, בּיי איינעם פון זי איז געווען איינגעבּוירן אוּן דער 
צווייטער האָט זיך איינגעשאַפט די אײיראָפּעיִשע העפּלעכקײיט, רייג, 
קייט אוּן פּינקטלעכקײיט. בּיידע האָבּן געװאוּסט, אַז זײער לעבּן 
געהערט דער רעװאָלוּציע. עדגאַר איז געווען א שײינער, אוּן בּיי. 
דע האָבּן געהאַט אויגן, װאָס האָבּן אויסגעדריקט טיכטיקן וילן. 
כּיאָדאָר איװאַנאָװיטשס אַרעמס זענען שװער אַראָפּגעהאָנגען, װי 
שווער ס'איז געווען דער גאַנג פון זיינע פאַרװאונדעטע פיס, - 
עס האָט זיך געװואָרפן אין די אויגן אַרײן די נישט:רעגלמעסיקע 
שיינקײיט פוּן זיין קערפּער-בּױ : דער קנייטש אויפן שטערן; די 
בּלױיקײט פוּן די סלאַװישע אויגן, אוּמעטיקע, טיף אין קאָפּ אַרײג. 
געפאַלענע אוּן שטאַרק ענערגישע { די איידעלע ציכענוּנג פוּן די 
בּאַקנבּײנער, בּאַדעקטע מיט אַ לייכטער רױטקײט { אוּן דער רו 
סישער -- סיבּירער -- שרוּנט פוּן זיינע האָר פון קאַרטאָפּליע:קאָ. 
ליר. לאַסלאָ האָט פאַרײיניקט אין זיך דאָס בּלוּט פוּן די װאָלגער 
אוּן דוּנאַיעל סטעפּעס, װאָט זײ איז נישט פרעמד דאָס בּלוּט פון 
זײער אַ סך פעלקער, -- אוּן לאַסלאָס האָר זענען אַראָפּגעפאַלן 
אויף זיין בּרייטן שטערן, װאָס איז פאַרבּױגן געווען אַהינטער דוּרך 
די ווינטיקע יאָרהוּנדערטער פוּן דער פאַרגאַנגענהײט, | 

אויף יענער זײיט פענסטער האָט געלױכטן אַ טריבּע, שוין 
האַרבּסטיקע, געלע הימל:רויטקייט. 

 --‏ יאָ,. לאָמיר אויסטרינקען בּיז דער דנאָ. געדענקסט, עד. 
גאַר, זשיראַרדאָנס געזעצן? 

-- װאָסערע אייגנטלעך ? 

-- נוּ, אַפּילו דאָס, אַז נאַטירלעכע װאַסער:שטראָמען פאַר. 
כאַפּן מיט זייערע כװאַליעס פעסטע קערפּערס אוּן ממילא אױיך 
אַלע אַרט אוּמריינקייטן. דערבּיי איז די צאָל פון די פאַרכאַפּטע 
טיילעכלעך אָפּהענגיק פוּן דעם װידערשטאַנד, װאָס זי שטעלן דער 
כװאַליע. 

-- יאָ, פוּלשטענדיק גערעכט. -- האָט לאַסלאָ געענטפערט, -- 
אָבּער זשיראַרדאַן שטעלט אויך פעסט, אַז די טיפענישן, אין קווער. 
א עי א א א 
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- די װאָלנע פאַלט אריין אין קאספישן ים 


א בע קיטעט טע טע אטינ 


דורבשניט, געפינען זיך אין נישט גלײיכמעסיקע אכפּשטאַנדן אוּן 
מערסטנטייל אין די ערטער, װאָס שטעלן דעם קלענסטן ווידער. 
שטאַנד דער כװאַליע. 

-- ביסט שיכּור, עדגעַר. 

-- יאָ, פולשטענדיק געדעכט. 

-- אָבּער מיר רעדן דאָך אַצינד נישט װעגן הידראַלאַגיע. 

-- יאָ,. פוּלשטענדיק גערעכט. 

פיאָדאָר איװואַנאָװיטש האָט אַ קוק:געטוּן אויף זיין פריינט 
לאַסלאָ. לאַסלאָ איז געשטאַנען רויִק אוּן גלייך, פיאָדאָר איװאַנאָ: 
וויטש האָט אַראָפּגעלאָזט די אויגן אוּן צוּריקגעגאַנגען אין בּעט 
אַרײן, 

אוּן ווידער האָט זיך אָנגעהױבּן די אַרבּעט אַרוּם דעם טייך, 
די מלחמה אָן בּלוּט, אין וועלכער דער עיקר איז דער מענטש, די 
בּויאוּנג, װאָס װוערט דוּרכגעפירט דוּרך דער מענטשלעכער אַרבּעט, 
װאָס איר ציל איז איבּערצובּויען די נאַטוּר, די אַרבּעט אוּן דעם 
-מענטש -- אין נאָמען פוּן מענטש, 


סוף פוּן ערשטן בּוך, 


סוערן געגרייפ 
אין דער ײידישער אוּניװצרסאַל:ביבּליאָטעק: 


אַלעקסאַנדער סעראפימאָוויטש 


דער אייזערבער שטראם' 


דידאָזיקע גראנדיעזע עפּאָפּייע ‏ שילדערט די געשיכטע פון 
דער ארסיי, װאָס אין ארויסגעגאַנגען פון טאַמאַנער האַלבּ-אינול, 
איז דורכגעגאַנגען הונדערטער ואָרסט בּיי געוואלטיקע מניעות 
און טראגישע אומגעוויינלעכע שטערונגען צװוישן דעם פיינטלעכן 
קאָזאקישן ים, און זיך סוף-כּל-סוף פאראייניקט מיט די בּאָלשע- 
וויסטישע ארמייען, 
דידאָזיקע פארכאפּנדיקע דערציילונג דערמאָנט שטאַרק 
| אין די אלטע זאַגן וועגן די אומגעוויינלעכע העלדישע מלחמות, 
בּלוין מיט דעם איינציקן אונטערשייד, ואָס דאָ זענען נישטאָ 
קיין גוזמאות, קיין פּאַטאָס, קיין דערהויבּענער טאָן. דאָס זענען 
כּמעט פאַטאָגדאפישע אויפנאמען, נאָר ס'זענען פאראן מאָמענטן, 
וען דאָס לעבּן אין אַ סך גרעסער און מעכטיקער פון דער 
גרעסטער פּאָעמע, עס קלעקט בּלוין אויפנעמען אַזאַ שטיקל לעבּן, 
אַז עס זאָל זיך בּאקומען די גראנדיעזסטע פּאֶָעמע. סעראפימאָוויטש 
בּאזיצט אָט דעם סוד פון פּשטות. ער רעדט מיט דער שפּראך 
פון די רויט-ארמייער, פּויערים און אַרבּעטער, ער געפינט זיך 
אין דער סביבה, ווו די אויסדריקלעכקייט איזן די בּרכה פון דער 
נאַטור אליין, און קיין שום צונעטראכטע פראזן, קיין געקינסטלטע 
שפּראך דאַרף ער נישט, : 
נאָר דאָס סאַמע מערקװוירדיקסטע אין דער דאָזיקער פּאָעמע 
איז די אומנעצוימטע ענערנגיע פון דער רעװאָלוציע, װאָס קיין 
שום קראפט אין דער וועלט אין נישט אימשטאַנד אָפּצושטעלן 
אירע שטרעבּונגען, װאָס שפּארט ארויס און בּלאנקט פון יעדער 
שורה אַרױס; דאָס אין אַן אייזערנער מענטש-שטראָם, װאָס 
בּאווענט זיך מיט דער קראפט פון אַ גרויסן פליסיקן טייך, װאָס 
לויפט ,,אין זיין ים-וויג'', מיט דער קראפט פון אַ וואסער-פאל, 
װאָס שטורעמט אַראָפּ פון די הויכן, 
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יי אידלסטע קנייטשן פוֹן דער מענטשלעכער נשפּה. 


דאס פייער - פערד 


אין דעמדאָזיקן גלענצענדן װערק שטעלט גלאדקאָוו פאר זיך 


 -‏ די פּסיכאָלאָגישע און מאָראלישע פּראָבּלעמען. די צוויי סטיכיעס, 


װאָס האָבּן זיך צוזאמענגעשטויסן אין דער רוסישער רעװאָלו- 
ציע --- דער קאַמף צווישן דער אַלטער און דער נייער וועלט, זענען 


- דאָ פאָרגעשטעלט אין די צוויי העלדן, װאָס האָבּן זיך געטראָפן 


פּנים-אל-פּנים. אַנדדײי גרוזי און גמירא --- צוויי קינדער-פריינט. 


נאָר אנדריי איז געווען אַן אֶפּיציר אוֹן אַ קאָזאק, און גמירא אַ 


פּשוטער סאָלדאַט. עס איז געקומען די רעװאָלוציע און עס האָט 
קיין רייד נישט געקאָנט זיין, אז בּיידע זאָלן קאָנען בּלייבּן אויף 
דער קאָזאקישער ערד. איינער מוז אומקומען. איינער פון זיי מוז 
פאלן פוֹן דעם אַנדערנס שווערד. און עס איז דאָך געווען אַ צייט, 
ווען אלעקסיי האָט אונטער דעם פייפן פון די קוילן אויף זיינע 


אייגענע פּלויצעס ארױיסגעטראָגן זיין פריינט, דעם פארווונדעטן 


נמיראַן, פון דעם פייער און אים געראטעוועט פון טויט. און עס 
אִיז ווידער געקומען אַ צייט, ווען מען האָט דעם צעממיתטן, צע- 
בּלוטיקטן אַנדרײען, װאָס איז געלענן אין אַ שמוציקן ואגאָן, 
אַרעסטירט און נמיראַ פירט אים אין שטאַבּ-אריין, ווו זיין פריינט 
דערווארט א זיכערער טויט, דער קאַמף צװישן די געוועזענע 
פריינט און איצטיקע בּלוט-שונאים, איז איבּערפולט מיט קאַשמאַר- 
בּילדער פון מענטשלעכער חיהשקייט. נאָר דער תּוך פון רעמ" 


- דאָזיקן ראָמאַן ליגט נישט אין דעם, דער תּוך איז אין דעם 
! מאָראַלישן נעראנג?, װאָס קומט פאָר צווישן אָט די צוויי העלדן. 


גלאַרקאָוו דערמאַנט אין דאָסטאיעװוסקין מיט זיין ליידנ- 
שאַפּטלעכן אַריינדרינגען און פארטיפן זיך אין די דינסטע, אין ד 
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די וואלגע פאלט ארייז. 
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== די װפַלגע פאלט אריין אין קאַספּישן יס 


אין האַרבּסט, ווען עס האָבּן זיך אָנגערוּקט די שניי-שטוּרעמס 
אוּן די קריפּעס זענען איינגעפרוירן געװאָרן צװישן די איזי 
קריעס אויף די טייכן, איז סאַדיקאָוו געפאָרן קיין קאַלאָמנע, וואוּ 
מען האָט שוין אָנגעהױבּן בּויען דעם מאָנאָליט, אוּן לאַסלאָ האָט 
זיך אוּמגעקערט קיין מאַסקװע. אוּן ערשט אין אַ יאָר אַרוּם איז 
לאַסלאָ געקוּמען קיין קאַלאַמנע, װען די פונדאַמענטן פון מאַנאָליט 
זענען שוין גפווען פאַרלײגט. 
| עס איז נײיטיק געװען אַ סך גײסטיקע אָנשטרענגוּנג, כּדי 
דוּרך צײיכנוננען איבּערצוּגעבּן די נאַטוּר פון טייך, ואו אַלץ 
איז אוּנטערגעװאָרפן איין געזעץ, פאַרבּונדן דוּרך קעגנזייטיקער 
אָפּהעגגיקײט, אוּן אַ טעות אין איין מילימעטער קאָן דעצידירן 
וועגן דער פאַרניכטונ; פוּן הונדערטער קילאָמעטערס לעבּעריקער 
נאַטוּר. אויף די לאַנקעס הינטער מיטיאַיעוו אוּן בּאַשמאַנאָו, אויף 
די שטשוראָװער אוּן קאָנסטאַנטינאָװער בּערגלעך - פוּן די כאָראָ: 
| שעווער אוּן טשערנאָריעטשענסקער וועלדער, פון דער גאָלוטװי 
נער סטאַציע אוּן שטשוּראָװאָ - האָבּן געפירט פּלאַנטן פוּן פעלד. 
בּאַנדלעך, װאָס האָכּן געדיגט דער בּויאונג. מיט דידאָזיקע בַּאַנַד. 
לעך אוּן אויף טויזנטער פּױערישע װאָגנס האָט מען יב 
איבערפירן אויפן שטח פון דער בּױאונג מאַטעריאַל - געהילל 
מיַרמלשטײן, גרוּז, זאַמד אוּן אייזן, חלקים פוּן פוּנאַנדערגענומעגט 
עקסקאַװאַטאָרן, פּלוּמפּן, בּױיער-אפּאַראַטן, נייטיקע איינריכטונגען 
פאַר דער אױסאַרבּעטוּנג פוּן געפּרעסטער לוּפט, בּעטאָן.פּאַבּריקן, 
מאָנטאַזש:װאַרשטאַטן, -- מאַטעריאַלן אוּן כּלים, -- װאָרים אויפן 
דריטן פרילינג האָבּן די טײכן מאָסקװע אוּן אָקע צוּם לעצטן 
מאָל אין משך פוּן זײיערע יאָרטױזנטער, געדאַרפט פליסן אַזױ, 
װי דאָס האָט געװאָלט די נאַטוּר. 


פּאָריס פּילניאק 
5 2 - : יעיעירעעע ערעייט דע ערע לע רעטלע איער יי ינטירב 


דער קאַמף:פּלאַץ מיט דער נאַטוּר איז צוּגעגרײט געװאָרן 
אויף די לאָנקעס הינטער קאָלאַמנע. אויף די שטשוּראַװער בּערג. 
לעך אוּן אויף די בּערגלעך הינטערן דאָרף קאָנסטאַנטינאָװ זע. 
נען אױסגעװאַקסן אַרבּעטער:ישוּבים, אַ בּיוראַ פאַר דער אינזשי* 
ניעריע.לײטוּנג, אַ שטעטל פאַר די טעכניקער. די שטשוּראָװער 
צעמענט:פאַבּריק האָט געאַרבּעט פאַר דער בּויאוּנג, אוּן האַרט בּײ 
דער אָקע, לעבּן סקעליעט פוּן מאַנאָליט, איז געשטאַנען די בּע* 
טאָן-פּאַבּריק, גערויכערט אוּן געדוּנערט מיט אירע שטײן:װאַר. 
שטאַטן, אוּן די װאַגאָנעטקעס האָבּן געפירט די בּעטאָקאַשע צוּם 
מאָנאָליט. ווייט דאָרט בּיים ראַנד פוּן װאַלד האָט זיך געזען דער 
פּאַרקן פוּן דער פאַבּריק, װאָס האָט פּראָדוּצירט געפּרעסטע לוּפט. 
מיט דערדאָזיקער לוּפט האָט מען, אָנשטאָט מיט דינאַמיט, אויפ: 
געריסן דעם מירמלשטיין, דוּרכהאַקנדיק דאָס געלעגער פאַר דער 
טאַמע. די גאָלוטװינער מאַשינען-פּאַבּריק איז פאַרװאַנדלט געװאָרן 
אין געהילף:װאַרשטאַטן. 

סאַדיקאַװ איז געקוּמען קיין קאָלאָמנע אוּן זיך אַרײנגעצויגן 
אין הויז פאַר צוּגעפאָרענע בּיי דער גאָלוּטװינער מאַשינען:פאַבּריק. 
ער איז געקוּמען אין די האַרפּסטיקע טעג, ווען אויף די לאָנקעס 
איבּער דער אָקע האָבּן געגאָסן רעגנס. אויף די שטשוּראָװער בּערג 
האָבּן דעמאָלט די סאָסנע:װעלדער זיך געטוּליעט אין די ווינטן. 
די פּױערן אין דאָרף האָבּן זיך בּאַװאָרנט פאַרן ווינטער. חוּץ סאַ: 
דיקאָווס געדאַנקען, אַרטיקלען אין די צײטוּנגען, זיצוּנגען פוּן די 
קרעמעל.אינסטיטוציעס, קוּפּעס סקיצען אוּן קאָפּיעס, איז אויף די 
לאָנקעס גאַרנישט געװען צוּ דערקענען, אַז דאָ װעט אָנגעהױבּן 
וערן אַן אַרבּעט פוּן בּויען, אַז דאָ װעלן קוּמען טויזנטער מענטשן, 
אַז דאָ װעט אויפשטיין, זיך אױיסבּויען אוּן אָנהײבּן אַ נײ לעבּן. 
די לאָנקעס אַרוּם דער בּויאוּנג, אויף וועלכע עס האָבּן בּאַלד נאָך 
סאַדיקאָווס קוּמען זיך אָנגעהױבּן שנײ:שטוּרעמס, זענען געװאָרן 
פאַר אים אַ קאַמף-פּלאַץ, איבּערגעטראָגן אויף מאַפּעס, פוּן וועלכע 
זיי װעלן מוּזן אַראָפּגײן אין דער װירקלעכקײט, צוּ זיך אַלײן 
צוּ די דערפער, װאָס װעלן אין דער צוּקוּנפט אויפהערן עקזיס. 


גע עבט גע בער ירוי הריד אד עי זי רקי עזיד עטנארק רמאיו וי אי ייג יי רמוש 


ר 


װאָלגע פאַלט אריין אין קאספישן ימ 


טירן. אויף די מאַפּעס איז שוין אָנגעצייכנט געוען אַלץ, װאָס 
האָט געדאַרפט װערן, אויך וי אַזױ די דאַמפערס װעלן פייפן 
הינטער מאָכקװע אוּן די אַראָפּגעטראָגענע דערפער סערגיעװוסק, 
צּאָבּרעניעװאָ אוּן אַנדערע װעלן אַריבּערגײן אין דער געשיכטע. 

ליובּאָוו פּימענאַװנאַ פּאַליעטיקא איז געקוּמען אויף דעה 
צויאונג מיט אַ יאָר פריער פאַר לאַסלאָן { זי איז דעמאָלט געקוּ 
מען, כּדי אױיסצוּגראָבּן די בּערגלעך, אויפגראָבּן די אַרכאַישע עפּאַ- 
כעס, די געאָלאָגיע, דוּרכגראָבּן די ערד:שטחים, װאָס װעלן פאַר. 
גאָכן װערן מיט װאַסער, װען דער טיך װעט אַרױס פוּן זין 
געלעגער, 

אין די ווינטערדיקע פרימאַרגנס, בּיי שטיל ועטער, ווען דעף 
שניי איז בּלוי אוּן דער הימל לויטער, אָדער טונקלבּלײערן בי 
שטוּרעמדיק וועטער, אין מינוטן פוּן אָפּרוּ אוּן פאַרזינקען װערן 
אין מחשבות, אין שליטן אויפן װעג צוּ די לאָנקעס, אויף דער 
אָנגעהױבּענער בּויאונג, אין מינוּטן פוּן איינזאַמקײט, האָט סאַדײ 
קִמָּוו געקאָנט, חוּץ די לויפנדיקע ענינים, טראַכטן וועגן דעם, אַז אַ 
כּרילע מירמלשטיין, װאָס איז אַראָפּגעלאָזט געװאָרן לעבּן שטשו 
ראַװער בּית:עולם אויף דער דנא פוּן דער אָקע אוּן צוּגעפעסטיקט 
געואַרּן מיט בּעטאָן -- איז א פאַדלענגערוּנג, בּאַפרייאונג אוּן בֹּאַ- 
שיינוּנג פוּן מענטשלעכן לעבּן. דער שליטן פלעגט פאַרפאָרן פאַָרן הויז 
מיטן טאָג צוּגלייך, אוּן סאַדיקאָוו, איינגעהילט אין פּעלץ, פלעגט 
אַװעקפאָרן צוּ דער אַרבּעט. די רוּסישע ווינטער:פרימאָרגנס זענען 
פּאמעלעכע, דער הימל איז שווער, דער וועג ציט זיך אָן אַ סוף, 
פוּן פּעלץ פילט זיך אַ ריח פוּן שעפּס, דער ווינט פאַרװוײעט אין 
אַ זייט דעם ווײידל פוּן פערד, די וויעכעס אויפן וועג זעען אויס 
מָנגָליש. אוּן דאָרט ואוּ עס האָבּן איבּערן שניי זיך אויפגע: 
הױיבּן די פונדאַמענטן מיטן דאַך פוּן טאַרטאַק, די שטויסן בּרעגי 
האָלץ אוּן בּאַלקנס, מירמלשטיין אוּן ציגל, האָבּן געאַרבּעט ניע 
מענטשן אוּן געשריגן פוּרמאַנעס, האָט געסקריפּעט די זעג, האָבּן 
געפייפט לאָקאָמאָטיװולעך אוּן : -- זיך בּאַװיזן פרויען אין געפאַרבּ* 
טע פּעלצלעך, מיט לאַנדרינקעס, מאַכאָרקע אוּן קעז:קיכלעך, אויפי 


| פּאָריס פּילניאַק 


;אַלטנדיק די װאַרימקײט פוּן דידאָזיקע קיכלעך מיט די פּעלצ. 
לצך אוּן דער בּשפעדיקײט פון זײערע לײבּער. פריש:געזעגט 
האָלן אוּן פריש:געשפּאַלטענע האָלץ-שײיטן שמעקן אויף דער 
פּראָסט, װוי אַרבּון, -- נאָר דעָרט טראָגט זיך אין דער לופט נאָך 
אַן אַנדערער, נישט קלאָרער ריח, - אַ ריח פוּן נײ:אַנטשטאַנען 
לעבּן, פוּן געפדוירענע הענט פון די טעכניקער אוּן צענדלינג;אָנ: 
פירער אין דער קאַלטער הילצערנער קאַנטאָר, א מאכאַרקע:ריח 
כּוּן די מענטשן אוּן רויך פוֹן אײיזערנעם איועלע, אַ ריח פוּן 
ווערטער אוּן וויצן, -- יאָ, יאָ, - אַ ריח פון מענטשלעכע וערטער 
אוּן קלאַנגען, אוּן מענטשלעכע שפּוּרן אויפן פריש:געפאַלענעם שניי, 
ווֹאוּ דער ריח פוּן אַרבּוז -- פוּן די פריש:געשפּאַלטענע האָלץ:שײטן - 
צוּזאַמען מיט דער מאַכאָרקע איז דער ריח פוּן אַ נײ:אַנטשטאַנען 
לעבּן. דארט וואוּ עס איז מיט אַ צייט צוּריק גאָרנישט געווען אוּן 
עס הצָכּן זיך בּלויז געפּטשעט בּהמות, האָבּן די געפ?רבּטע פּעלע: 
לעך אויסגערוּפן, צוּגעבּנדיק חשק : -- , קעז-קיכלעך הייסע, בּאַטעמטע 
און זיסע!' -- די פוּרמאַנעס האָבּן געטריבּן שפּאַס אויף דער 
טעמע כּוּן די ריהות אוּן קיכלעך, אוּן פּעלצ?עך, -- אוּן דאָס איז אויך 
געווען נײ;אַנטשטאַנען לעבּן. װאָרים דידאָזיקע ערטער, בּאַדעקטע 
מיט שניי, צווישן די סאָסנעלעך אויף די פעלרער אוּן לאָנקעס - 
זענען געווען פּאָזיציעס אין קאַמף פעַר אַ בּעסערער צוקונפט פוּן 
דער מענטשהייט, אוּן דאָס שפּאַטן פוּן רי טראַצעס ועגן די ריחות 
פוּן די קיכלעך האָט זיכער אויך עדות געזאָגט אויף טיכטיקײט - 
טיכטיקייט פוּן דער בּויאוּנג. אַדיקאָוו האָט געקענט דידאַזיקע טיכטי. 
קייט פוּן אַיבּעט, ווען די אַרבּעט בֹּר:נט אין די הענט אוּן װאַקסט 
זין די אויגן, ווען אכילו דער שלאָף איז אַ שטערונג, 

אין פרילינג זענען די פרויען אין די געפאַרבּטע פּעלצלעך 
פאַרשוואונדן, ווייל די טשעסליאַרעס, מויערערס, מאַליאַרעס, גלע. 
זערס אוּן שטײנהאַקערס האָבּן אױסגעבּױיט אַ שפּײזלאָקאַל פאַר 
די אַרבּעטער אוּן אים א נאָמען געגעבּן: די קיך-פאַבּריק. די בּאַי 
ראַקן זענען אין פרילינג פאַרפוּלט געװאָרן דוּרך די אַרבּעטערינס -- 
אַזױ, אַז עס האָבּן נישט געקלעקט קיין בּאַראַקן אוּן מען האָט גע. 
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די װאָלגע פאַלט אַריין אין קעפּפישן יג 


ירר ליד יאני :רטע 4 
קע ריע רעבעג ענעפ ריעק וו קע אש" אע יי פאטטיעטטתעט) 


'מּוּזט אויפשטעלן בּרעזענטענע געצעלטן, געבּאָרגטע בּײ דער מײ 
ליטערשאַפט, - די מיליטערישע געצעלטן זעגען נישט געװוען עפעס 
קיין צוּפעליקייט, װײיל אויף די לאָנקעס האבּן געאַרבּעט אדמייען. 
מאַרשאַל סאַדיקאָוו איז געװען דער הופּט.אינזשיניעל. 
דאָרט, װאוּ עס איז געשאַפן געװאָין דאָס נײע לעב אין דעם 
מאַרשאַלס שליטן אַרוּמגעפאָרן פוּן איין אָרט אויפן צװייטן. עף 
איז געפאָרן אין די פרשטע שעהן פוּן טאג, כדי צוּ זיין שין 
מיטאָג:צײט אין שטאַבּ = אין רהבותדיקן, װאַרימען לק 
צײיכנזאַל -- געבּויגן איבּער די מאפּעס און פּלענער, אויף ווללכע 
עס האָט מיטן לויף פוּן די װאַסערן זיך צונויפגעגאסן די געש 
טע אוּן דער מענטשלעכער געדאנק, װאָס בּויט די געשיכטע, די 
צייט, די מענטשן, די קרעפטן. דאָ האָט דער געדאַנק בּאַחשפּונט 
גרייס פוּן מירמלשטיינערנע בּרילעס, זומפּיקײט פוּן ליימיקן באז 
. מילימעטערס אויף מאַפּעס, װאָס װאַקסן אויס אין קוביק-מט 2 


װאַסער אוּן לעבּעדיקער װאַסער-קראַפט, מענטש:שעהן אוּן 1 
שעהן, סוּמירט דערפאַרונגען אוּן ידיעות, דערװ;רבּענע אין פרף: 
צעס פון אַרבּעט. דאָס װײיסע ליכט פון טאָג האָט אין צײכנזעל 
אָפּגעטרעטן פאַר דעד חלבנער רויקײט פון זונפאַרגענג, עס האָט 


זיך אָנגעצוּנדן די עלעקטריע, אוּן איבּערן הױז הקט געלױכטן 
דער פּאָליאַר:שטערן, דער צײיכנזאַל האָט געשוויגן, פאַרנוּמען מיט 
לייזן פאַרשידענע ענינים. פיאַדאָר איורא גװיטש האָט, אַ פאַר: 
מאַטערטער, זיך צעקנעפּלט דאָס העמד, פון די פּאַפּיעראָסן האָנן 
אים געבּרענט די ליפּן, - אוּן סאַדיקאָװס העמד, זײער צַן אײג. 
פאַכס, האָט אוסגעזען, װי אויפגענײט נישט פוּן לײװנט, נאָר 
פוּן לעדער, אוּן אויך אַזױ האַרט, װי די הױט אױף סאַדיקאַװס 
יוּגנטלעכע בּאַקנבּיינער, די פאַרהאַרטעװעטע פוּן דער צײט - 
פין די טייכן, פוּן דער רעװאָלוציע. סאַדיקעווס אַרבּעטס-טאָג איז 
פאַרענדיקט ועװאָרן, ווען אויפן הימל האָט שױין געליכטן דער 
פּאָליאַר:שטערן, אוּן זיך אַנגעהױבּן אויך בּיי זיין ליכט. 

דער קאַמף איז געװען אַ פאַרבּיסענער, טױיזנטער מענטשן 
האָבּן געאַרבּעט אויף דער בּויאוּנג, װען לאַסלאָ איז געקוּמען, 


פַּאַרימ פּילניאַק 
און לאַסלאָ האָט איבּערגענוּמען די אָנפירערשאַפּט איבּער די 
עקאָנאָמישע אָפּטײלונגען פוּן דער אַרבּעט אוּן די מאַטעריאַלן, 
| איבּער די מענטשן אוּן קעגנשטאנדן, בּשעת סאַדיקאָװו האָט אָנגעי 
פירט מיס דער נאַטוּר אוּן די פּלענער פוּן דער אַרבּעט. 


עדגאַר איװואַנאָװיטש איז געקוּמען מיט דער פּאַמיליע און 
פאַרנומען אין קאָלאָמנע אַ וואוינונג בּיי די שװעסטערן קאַפּיטאָ: 
לינע אוּן רימע סקוּדרין, אין זײיער שטילקײט הינטערן פּאַרקן: 
טירל. לאַסלאָ האָט מיטגעבּרענגט זיינע בּיכער אוּן זאַכן, כּדי זיך 
אײנצוּאָרדענען דאָ אַ רויק, אַרבּעטזאַם לעבּן פוּן אַן אינזשיניער. 
דאָס הויז הינטערן פּאַרק:טירל, מיט די סקריפּנדיקע דילן אוּן 
װאַרימען הינטערן אויוון, האָט זיך געטוּליעט אין שטילקײיט, זײַער 
נישט ווייט פוּן די שטערן. דאָס הז איז פאַרטײבּט געװאָרן אין 
דער שטילקײיט פוּן קאַפּיטאָלינאַ קאַרפּאָװנאַ סקודרין. אין דער 
היים האָט נאָך דער אַרבּעט געװאַרט אויף עדגאַר איװאַנאָװיטשן 
דאָס ווייבּ, אָלגאַ אַלעקסאַנדראַװנאַ. עס האָט זיך דערנענטערט אַ 
נייער האַרבּסט. דעם אינזשיניערס שטיפטאַכטער, לִײיבּאַוו פּימע: 
נאָוונאַ, פלעגט אין אַװנט קומען אויף מיטאָג פוּן דער אַרבּעט בי 
די אױסגראָבּונגען, אויסהערן די נייעסן פוּן דער בּויאוּנג, דערציילן 
אייגענע. עדגאַר איװואנאַוויטשס קאבּינעט איז פאַרװאַקסן געװאָרן 
מיט בּיכער, די בּיכער האָבּן פאַרכאַפּט אויך דאָס עסצימער, און 
די קלאַנגען פוּן קאַבּינעט זענען פאַרטױבּט געװאָרן צװישן די 
בּיכער אוּן אין טעפּיך איבּערן דיל. עדגאַר איװאַנאָװיטש האָט 
פאַר דער היים רעזעווירט די שעהן פוּן די שטערן אוּן דער לבנה, 
כאָטש אין די היימישע צימערן איז געװען זײער א סך זוּן, די 
זוּן, וועלכע איז אַלגט אַלעקסאַנדראַװנען זײער בּאַקאַנט געװען. 
לאַסלאָ האָט געאַרבּעט האַנט:בּײ:האַנט מיט סאַדיקאָוון. אין דער 
נאָכמיטאָג:שעה פלעגט אין קאַבּינעט זיך אַרײנװײזן מיט אַ כאַאָס 
פוּן פראַגן און צערטלעכקײיטן די קלינע אַליסאַ. דער פאָטער 
האָט געלייענט זיין צײטוּנג בּײי דער טײי, די שאָכטער האָט זיך 


א אַרױפגעכאַפּט אויף זײינע קניען אוּן װי אַ קעצעלע זיך בּאַרוּיִקְט, 


נישט שטערנדיק דעם פאָטער אין זיין ערנסטן לייענען די צייטונג. 


די פיזישע זוּן איז געבּליבּן פאַר עדגאַר איװאַנאָװיטשן אין רחבות: 
- דיקן בּיוראַיקאַבּינעט פוּן דער אינזשיניעריע:לייטונג אוּן אויף די 


לאָנקעס פוּן דער בּויאונג, אוּן װי אַ פיזישע זוּן אין דער הים 
איז געווען פאַר אים אַליסאַ, די איינציקע טאָכטער, -- ליסאַ, װי 
דער פאָטער האָט זי גערופן, : 

-- עדגאַר, מיר לעבּן אױיף אַן אמת, צי מיר שפּילן זיך 
בּלױז ? - אַליסאַ האָט גערעדט מיטן פאָטער אױף דוּ, װי מיט 
דער מוּטער. 

דער פאָטער האָט נישט פאַרשטאַנען, צוּניפפּלאַנטערנדיק 
דאָס איבּערגעלייענטע אין דער צײטוּנג מיט דער טאַכטעױס פּראַ. 
גע, אוּן זיך איבּערגעפרעגט : 

-- װאָס מיינסטוּ מיט דעם, ליסא? 

-- צי מיר לעבּן אױף אַן אמת, צי מיר שפּילן זיך ? - 
פאַרשטיי, -- דוּ אוּן די מאַמע, - אִיר לעבּט אױף אַן אמת, און 
איך און מישקא, -- כאָטש ער איז שין אַ גרויסער און קוּמט צוּ 
לִיוּבּען, איז אירס אַ חכר, -- שפּילן זיך צוּזאַמען מיט ליאַלקעס. 
די ליאַלקעס לעבּן נישט. זײי זענען געמאַכט פוּן טיכעלעך, אוּן 
דעם קאָפּ פאַר דער ליאַלקע האָט מיר די מאַמע געקויפט אין 
מאַסקװע, װען מיר האָבּן דאַרט געואוינט. אוּן דוּ שפּילסט דיף 
מיט אונז דערפאַר, װאָס מיר זענען קליינע. פרעג איך דיך, צי 
איך און מיש לעבּן, צי מיר שפּילן זיך בּליז. 

דער גאַנצער אינהאַלט פון דער צײטוּנג איז דעמ;לט פאַר: 
שטעלט געװאָרן דירך דער טאָכטערס פראַגע, דוּרך איר ערשטן 
זעלבּשטענדיקן געדאַנק, אוּן דער פאָטער האָט נישט געפוּנען קיין 
ענטפער, פילנדיק מיטן גאַנצן האַרץ, װי טײער עס איז אים די 
טאָכטער, זיין אייגן לײבּ, די פאַרלענגערונג פוּן זיין לעבּן. װאָרים 
אין כאַאָס פוּן אָרגאַנישן לעבּן, אין וועלכן מען דאַרף אַרײנבּרענ. 
גען אַרדענונג מיט דער הילף פוּן מיעטשניקאָװס, װאָראָנאָװס, 
לאַזאַריעווס לערע אוּן דער הילף פוּן די מאַשינען, איז דאָ דערװײיל 


בּאָריס פּילניאק = 


4 2 : 5 5 שי : 


בּלויז איין ענטפער אויף דער טראַגעדיע פוּן טוט, דער טראַגע. 
דיע פוּן מענטש אוּן דער גאַנצער מענטשהײט -- די פאַרלענגע. 
רוּנג פוּן שטאם אוּן פוּן בּלוּט. אוּן דער פאָטער האָט צוּגעטוּליעט 
צוּ זיך די טאָכטער, צודריקנדיק זיך צוּם לעבּן אַזױ שטאַרק, אַז 
אין דער טאַכטערס אויגן האָכּן זיך בּאַװיזן טרערן, װאָס זענען 
אַרױסגערוּפן געװאָרן דוּרך פיזישער װײיטיק אוּן פאַרוואוּנדערונג. 
צוּזאַמען מיט ליסען אָדער בּאַלד אויפן קלאַנג פוּן איר למכּן 
אוּן טוּמלען מיט די קלײנע פלינקע הענטעלעך, װי צעװויגטע 
הוידעלקעס, פלעגט אין דער שעה פוּן נאָכמיטשג:רו, פוּן צוישן 
די בּיכער צרויס, זיך בּאַװײזן דאָס װײבּ, די חברטע, די מוּטער - 
אָלגאַ אַלעקסאַנדראָװנאַ, - די פרוי, װאָס איז צוּם ערשטן מֹאָל 
דערשינען אין זיין לעבּן צוזאַמען מיט דער יוגנט, אָפּגעבּנדיק 
אים אַלץ, װאָס זי האָט פאַרמאָגט. לאַסלאָ איז געװען ליּבּאָװס 
אוּן דעם זוּנס קאָרעפּעטיטאָר. דער זוּן, װאָס איז געשטאַרבּן אויף 
טיפוס אין דער צייט פוּן בּירגער-קריג, דינענדיק אין זיין אַפּטײ: 
לוּנג, זי האָט אים געבּרענגט און אַװעקגעגעכּן אַלץ, איר גאַנץ 
לעבּן, דעמאלט, אין פּעטערבּורג, אין פּראַעטאַר פּאַליעטיקאָס 
וואוינוּנג, װצוּ זי ההָט בּאַגעגנט לאַסלאָן אױף דער שװעל פוּן 
כּוסטן סצלאָן, - אויף דער זעלבּער שװעל האָט לאַסלאָ אין אַ 
זוּניקן טאָג, מיט א הויך אוּן שטאַרק קלאפּן פוּן האַרץ, צוּם ערשטן 
מאָל װי א מאן הי אַ ליבהאבּער, געקושט די הענט אוּן דעם 
האַלז פוּן אַלגאַ אַלעקסאַנדראַװנאַ, - זי האָט אים אױך אַ קוש 
געטוּן, אַװעקגעבּנדיק אים מיט דעם קוּש אַלץ, די וואוינוּנג, איר 
צײט, דעם מאַן, די קינדער. ער איז אַלט געװען דרײאוּנצװאָני 
ציק יאָר, זי -- צװייאוּנדרייסיק. אין דעם סאַלאַן, אויך אין א ז 
ניקן טאָג, בּיי זוּפאַרגאַנג, האָט זי געזאָגט פּימען סערגעיעוויטש 
פּאַליעטיקען, אַז זי פאַרל;זט אים אױף אײביק, אוּן אירע אױגן 
האָבּן דעמאָלט געשטראַלט פוּן גליק. אויף יענער זייט שוועל האָט 
געװאַרט עדגאַר. בּאַלד נאָכדעם האָט אױסגעבּראָכן די גרויסע 
מלחמה, אוֹן דידאָזיקע יאָרן זענען פאַר אָלגאַ אַלעקסאַנדראָונען 
געװען יאָרן פון העלדישקײט. דאָס יאָר טױזנט גײנהוּנדערט 


די װאַלגע פאלט אַריין אין קאַספֿישן ים 


זיבּעצן איז געווען איר שפּעט;זומער, װאָס איז אױסגעפאַלן נישט 
איַן סעפּטעמבּער, נאָר אין יוּלי, צוּלִיבּ עדגאַרן האָט זי זיך אויס. 
געלערנט טראַכטן אין דייטש, װי ער אַלײן האָט געטראַכט, - 
אוּן צוזאמען מיט אים געגאַנגען אַקעגן די בּאַגנעטן פוּן די בּיר. 
גער:מלחמות אוּן הונגער פון דער רעװאַלוּציע, צוּזאַמען מיט אים 
געשפּאַנט איבּער די תּהומות, איבּער װעלכע רוּסלאַנד האָט גע* 
שפּאַנט אין קאַמף פאַרן איבּערבּוי פוּן אַלטן גלױבּן, לעבּנס:סדר, 
מנהגים, 


| אין עדגאַרס אָפּטײלוּנג האָט זי פּאַרלױרן דעם זוּן, װעל: 
כער איז געשטאָרבּן אויף טיפוס. צוּם ערשטן מאָל האָבּן זיך דע: 
מאָלט אין גרויסן, טיפן צער פאַרמאַכט אירע אױגן אונטער 
עדגאַרס קושן, אוּן עדגאַר האָט דעמאָלט צוּם ערשטן מאָל בֹּאַי 
מערקט רוּנצלען פוּן אַלטקײט אַרוּם אירע אויגן. דידאָזיקע שטאָל. 
צע פרוי, די איבּערגעגעבּענע חברטע, - די רויקע, ;ריינע פרוי, 
װאָס האָט די בּאַגנעטן פוּן דער רעװאָלוּציע אויפגענוּמען, װי אַ 
חתונה-געלעגער, װאָס האַט געװאוּסט, אַז מענטשלעך לײדן איז 
תּמיִד איידל, תּמיד עכט, תּמיד ענלעך צוּ אַ שטראַלנדיקן, העלן, 
לויטערן, טויאיקן, רוּסישן יונייפרימאָרגן, -- איז נאָכגעגאַנגען 
עדגאַרן איבּער די פראָנטן אַ שווײיגנדיקע. זי האָט זיך אויס:עלערנט 
דערשטיקן אין זיך אַלץ, װאָס האָט נישט האַרמאָנירט מיט איר 
איידלקייט. אויפן פראָנט, אויף דער סטאַציע מאַטשעיעװסקאַיאַ, 
האָט אײינמאָל פאַר די פיס פון פיאָדאָר איװאַנאָװיטש סאַדיקאָװ 
אויפגעריסן אַ גראַנאַט, -- זי זענען דעמאָלט געווען אין דרייען אין 
אינספעקציע:צימער, זי, עדגאַר אוּן פּיאָדאָר, -- אַ שפּליטער האָט 
זי געטראָפן אין אָרעם, -- זי האָט אים מיט די פינגער אַרױסגע: 
נוּמען פוּן דער װאוּנד, קרימענדיק די ליפּן פוּן װײיטיק, כמורענ. 
דיק די בּרעמען, אָבּער איינציישיק שמייכלענדיק. אוּן ווען עס זע. 
נען פאַרשוויגן געװאָרן די האַרמאַטן פוּן דער רעװאָלוּציע אוּן 
עדגאַר איז אַװעקגעגאַנגען צוּ די טייכן, האָט אָלגאַ אַלעקסאַנדראָװו* 
נאַ געבּוירן אַ טאָכטער, איר לעצטע טאָכטער, װאָרים אירע יאָרן 


רערט רעלעט וע ערע רעטכע עב טגער דגנ ינשו רעדעי עדאס אר ער יקעערעעעריכרעיטקריסקוקמרינרנקיבעעצטקופונבזבנבעטגעטנקט. 


בּאָריס פּילניאַק 
יע ערעטלע רע טעטש עדאב לט עיינ טעשט רעטרע ערע רעטעג ערע עי אט עג טענ גיטיינ 
האָבּן זיך שוין פאַרנײיגט צוּ מערב. זי האָט דעמאָלט געװידמעט 
איר גאַנצע צייט דער זאָרג פאַרן הויז אוּן עדגאַרס ענינים. 

אין זי שעהן, ווען אַליסאַ פלעגט אינשלאָפן, איז אֶלגאַ 
אַלעקסאַנדראָװנאַ. אַרײנגעקוּמען צוּ עדגאַרן. זי איז שטענדיק גע- 
ווען אָנגעטוּן אין שװאַרצן. די לעצטע טי פאַר האַלבּער נאַכט 
איז געווען שטאַרק, לאַסלאָ מיטן יב האָבּן זי געטרוּנקען אין 
קאַבּינעט, וואוּ די בּיכער האָבּן געשמעקט מיט בּיכער.וװוערים, 
דערמאַנענדיק אָן ריח פוּן אַ ‏ מתים:שטוּבּ. דאָס װיבּ איז געזעסן 
אויף דער סאָפע לעבּן מאַן. זי האָבּן גערעדט צוישן זיך אויף 
דייטש, אין דער שפּראַך, אויף וועלכער עדגאַר האָט גערעדט אין 
זיין קינדהייט אוּן וועלכע ער האָט בּאַנוצט בּיים געזעגענען זיך מיט 
ליסען פאַר איר שלאָפן:גײין. 

אָלגאַ אַלעקסאַנדראָװנאַ האָט גערעדט וועגן די ענינים, װאָס 
זי האָט אַרױסגעלײענט פוּן די בּיכער אוּן צייטונגען, צוּהעלפנדיק 
אַזױאַרוּם איר מאַן, דאָס ליכט אויפן טיש האָט געבּרענט, וי דאָס ליכט 
פוּן פאַוּסטן, די האַלבּ:נאַכט איז אַריבּער אין שטילקײט אוּן רוּ פון 
דער לעצטער טיי, - אוּן מאַן.אוּןטווייבּ האָבּן געשמועסט װעגן 
דעם, װאָס איז טיזנטפאַך הערלעכער פוּן געטען, - וועגן דער 
וועלט:רעװאָלוּציע, דער, װאָס איז געקוּמען אוּן אויפגעשיט די גע* 
שיכטע אויף עדגאַרס מילשטיינער. דידאָזיקע שעהן האָט דער מאַן 
געווידמעט אי דעם ווייבּ, אי די בּיכער, װאָרים די בּיכער פאַר. 
מאָגן די אייגנשאַפט פוּן אַ 12טספ'ס 02:0612 איבּערצוּטראָגן דעם 
מענטש אוּן מענטשלעכן געדאַנק אין צייט אוּן רוים אויף יעדן גע* 
וואוּנטשענעם אופן, אין יעדער געװאוּנטשענער ריכטונג, - אוּן 
דאָס קול, די האָר, דער קאָפּ, דעם וײיבּס אָרעמס, איר װאַרימקײט, 
איר צערטלעכקייט, אוּן ערנסט - קאָנען בּרענגען אַ מענטשלעך 
וועזן צוּם אַרױפצוּלײגן דאָס אייגענע האַרץ אויף דער האַנט:פלאַך, 
בּשעת עס װערט קאָסמיש די רוּ אוּן דאָס, װאָס האָט געגעבּן דאָס 
לעבּן דער בּרוין:האָריקער ליסען. נאָך האַלבּער נאַכט, ווען עס איז 
איינגעשלאָפן דאָס וייבּ, די שטאָלצע, רוּיִקע, קלוּגע פרי, די 
שוועסטער אין דער רעװאָלוּציע, ווען דאָס ליכט האָט אויסגע 


בּרענט אוּן די בּיכער זענען פאַרזוּנקען אין האַלבּ:טונקל, - האָט 


= עדגאַר איװאַנאָװיטש אָנגעשפּאַרט דעם קאָפּ אויפן עלנבּויגן, אוּן 
4 לעבּן אים האָט אין האַלבּ:טונקל קוים בּאַמערקבּאַר זיך געבּלײיכט 

| דעם וײיבּס אָרעם, שוין אַ קאַלטער אוּן ועלקנדיקער, אַזאַ נאָענ. 
| טער אוּן צוּטרוילעכער, אַ פאַרוואוּנדעטער אויף דער סטאַציע מאַ. 


טשעיעווסקאַיאַ. איר אָטעמען איז געווען רוּיַק, גליקלעך. די פרוי, 
װאָס האָט זיך תּמיד געקליידט שװאַרץ, בּלױז אין יוּגי -- ווייס, איז 
געווען די ערשטע אין עדגאַרס לעבּן, דאָס איז געװען דער סוד 
פוּן דער לִיבּע, יענער בּעכער, ועלכן מען קאָן נישט איבּערגיסן, 
װי די בּעכערס פוּן דער רעװאַלוציע, 


הינטערן הויז, אויף די לאָנקעס האָט די בּויאונג זיך גע. 
רוּקט פֿאָרױס. אײינמאָל אין דער װאָך, װען עס האָט זיך געמאַכט 
אַ פרייע שעה אָדער פרייע נאַכט, אָדער װען דער מוח האָט אָני 
געהויבּן אָפּזאָגן אין געהאָרכזאַמקײט, פלעגט צוּ עדגאַרן קוּמען 
פוּן פאַבּריק, פוּן הויז פאַר די צוּגעפאָרענע, פיאָדאָר איװאַנאָװיטש, 
אָדער עדגאַר איװאַנאָװיטש פלעגט פאָרן צוּ אים, כּדי, װי עס 
פאַרלאַנגען די געזעצן פוּן פריינטשאַפט, זיך אָנצוּקלאַפּן מיט אים -- 
נישט גלעזל אָן גלעזל, נאָר האַרץ אָן האַרץ, געדאַנק אָן געדאַנק, 
דער בּרײיטפּלײציקער פיאָדאָר האָט זיך דעמאָלט אַרוּמגעדרײט 
איבּער די צימערן, זיך אַרוּמקוקנדיק מיט זיינע זעלנערישע אויגן 
אוּן שפּאַסנדיק מאָראַליזירט ; 

-- די לוּפּט איז דאָ צוּ טרוקן, מען דאַרף אַװעקשטעלן אַן 
אַקװאַריוּם, איר זאָרגט נישט פאַרן געזוּגט, 

-- װײיז נאָר וי אַזױ איר פּאַרמאַכט דעם אויוון, װעל איך 
דיך אויסלערנען װי אַזױ מען דאַרף. 

-- ליסאַ, הײיבּ נאָר אויף די בּרעם, דוּ בּיסט אַנעמיש! 

פיאָדאָר איװאַנאָװיטש פלעגט זיך אַװעקזעצן אין קאַבּינעט 


אויף דער סאָפּע, כּדי זיך אָפּצוּרוּען אוּן שעהנווייז זיך נישט רירן 


פוּן אָרט, פוּן דער בּיכער.פּאָליצע האָט זיך בּאַװיזן דאָס בּאַרימי 


= 


- בּאָריט פּילניצק 


טע פלעשל. פּיאָדאַר האָט געקענט עדגאַרס יעדן זשעסט, עדגאַר 
האָט געקענט פיאָראָרס יעדן זשעסט. פיאָדאָר האָט זיך אָנגעגאָסן 
אַ גלעזל קטָניאַק אוּן דערציילט ויצן. ליובּאָוו פּימענאַװנאַ האָט 
זיך אװועקגעזעצט אין װינקל סאָפע, אָלגאַ אַלעקסאַנדראָװנאַ איז 


גַורעקגעגאַנגען צוּ דער בּאלעבאַטישקײט. עס האָבּן זיך אַנגעהױיבּן 
שעהן פוּן שמוּעסן, בּשעת וועלכע די פריינט האָבּן קאַנטראַלירט 


זיך אַלײן, זייערע ענינים, זײערע געדאַנקען. די בּיכער האָט מען 
אַראָפּגענומען פוּן בּיוראָ:טיש אוּן אַרויפגעשטעלט אויף אים א סך 
ליכט, פאַר פיאַדאָרן האָט מען צוּגערוּקט צוּ דער סאָפע אַ טאַבּ 
רעט מיט געגרייטע מאכלים. די פרויען האָבּן געשויגן. פּיאָדאָר 
האָט מיט דער האַנט זיך אָנגעשפּאַרט אָן עדגאַרס קני, אויס 
מרייגטשאַפט אוּן כּדי עס זאָל אים לײיכטער זײן פאַרן אָרעם. אוּן 
מיאָדאָר האָט זיך געטײילט מיט זיינע געדאַנקען, װאָס זענען אוים: 
געקוּמען בּיי די ציפערן אוּן צײכנוגנען. 

-- לאָמיר אַ טראַכט:טוּן װעגן געלעגער פוּן טייך, בּאַזוּן 
זיערס אויבּ דער טייך װעט נעמען פליסן אין דער פאַרקערטער 
ריכטונג, -- האָט פיאָדאָר איוואַנץוויטש געזמָגט. -- לאַמיר נעמען 
אין אַכּט די אַמיניסטראַציע, דאָס הײסט צונז אַלײן, דאָס פּאַר. 
טיייקעמערל, דאָס הײסט אוז אַלײן, דעם אַרבּעטער:קאָמיטעט, 
דאָס הייסט װידער וּנז אַליין, מיר טראָגן די אחריות פאַר אַלץ. 
אַ זאַמד:אינזל אופּן טייך ליגט, װי באַקאַנט, עגלעך צוּ אַ פיש, 
מיטן קאָפּ קעגן שטואָם, אוּן האָט איך, װי בּאַקאַנט, דאָס גע: 
שלאַלט פוֹן א פיש, דעם קאָפּ פוּן אַ פיס און געשפּאָלטענעם 
וויידל פוּן אַ פיש. די זאַמד;אינזלען זענען ;ניסט צופעליק ענלעך 
צוּ פיש, אָבּער נישט אין דעם גײט מיר אַצינד. קודם:3ל דאַרף 
מען פּעַדזען, װאָס עס װעט פאָרקוּמען מיט אַ זאַמד:אינז? אין גע; 
שטעלט כּוּן אַ פיש, אױבּ דאָס װאַסער װעט ;::הײבּן פליסן אויף 
דעם אינזל פוּן דער זייט פוּן וויידל. מיר בּויען אַ טאַמע, ענדערן 
דעם קלינצט אין די געאָנר?כיע. װוס-זשע איז פון דצם געדרו: 
גען? אױף די פוּסטע לאָנקעס זענען זיך דאָ צוּנױפגעפאָרן +ען: 
טויזנט אַרבּעטער, אוּן פאַרבּונדן מיט דערדאָזיקער בויאונג און 
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- 


אָפּהענגיק פוּן איר זענען מיליאָנען, דאָס איז פאַרשטענדלעך. אוּן 
! דאָס, אַז דאָ איז אַ קאַמפס:פּלאַץ, איז אויך פאַרשטענדלעך. אָבּער 
װער ווייסט דאָס בײ אונז ? זײער נישט קין סך. די אינזשיניערן 
פירן אין די שבּתים די מאַשיניסטקעס קיין גאַלוּטװינע אויף פאָקס. 
טראָט. די גרעבּער האָבּן װײבּער פאַר דער גאַנצער אָפּטײלונג, 
די אַזױ גערוּפענע קעכינס, -- מיר האָבּן אויפגעבּויט אַ קיך-פאַבּריק, 
אָבּער צוּליבּ די אָפּטײלוּנג:װײבּער, דאָס הײסט, די קעכינס, וילן 
בּעסער די אַרבּעטערינס עסן אין די בּאַראַקן, אוּן אין יעדן בּאַראַק 
ז טאקע דאָ אַ שענקערין. אוּן מיר טראָגן פאַר אַלץ די אחריות. 
-- איך וועל דיר ענטפערן אויף דעם, פיאָדאָר, -- האָט עדגאַר 
איװאַנאָװיטש געזאַגט. -- פאַרטראַכט דיך װעגן חבר משה פון 
דער בּיבּעל, וועלכער האָט אַרוסגעפירט די יידן פּוּן מצרים. דאָס 
איז געווען נישט קיין נארישער פּאַרשױן,. ער איז די 2 
גען דעם ים אין דער טרוקעניש, פוּן גאַרנישט פּראָדוּצירט פא 
געלאָזט פאַלן מן פוּן הימל, געבּלאַנזשעט איבּער די מדבּר 
איינגעאָרדנט אויפנאַמעס אויפן בּאַרג סני. פערציק יאָר געזוכט 
דאָס לאַנד װאו זיך צוּ בּאַזעצן אוּן געקעמפט דערפאַר. אוּן אין 
דעם פאַרשפּראַכענעם לאַנד איז ער נישט אַרײנגעגאַנגען, איבּער: 
לאָזנדיק יהושען אָפּצוּשטעלן די זון. אַנשטאָט אים זענען אַרײנ. 
געגאַנגען זיינע קינדער. די מענטשן, װאָס האָבּן געזען סדום, 
קאָנען נישט זיין אין ישראל, - זענען נישט ראוי צוּ בּאַטרעטן 
דאָס פאַרשפּראָכענע לאַנד. דער אַלטער האָט געמוּזט אַװעקלײגן 
זיינע בּיינער פאַר אַ נײי דור. װאָס שייך װידער דער אַדמיני. 
סטראַציע, לאָקאַלן, אַרבּעטער:קאָמיטעט אוּן פּאַרטײ:קעמערל, האָט 
אויך אַ געװיטער בּיבּלישער מאַן אױסגעטײטשט װי אַזױ די 
רעכטע האנט דאַרף האַנדלען אָן װיסן פוּן דער לינקער. אוּן 
פרויען -- נו, זאָל זי יעדער בּאַנוּצן װי ער ויל. 
-- אין דער מעדיצין װערט אזאַ צוּשטאַנד פוּן גײסטיקער 
צעשטרייאוּנג אָנגערוּפן: נערװעזער פּיבּער, -- האָט פיאָדאָר 
איװאַנאָװיטש געענטפערט. דערדאָזיקער בּרײטפּלײציקער מענטש 
האָט גערעדט פּאַמעלעך אוּן מיט אָנשטרענגונג. די ליכט האָבּן 
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געבּרענט, אַרױסרוּפּנדיק געדאַנקען װעגן געטען די פּאַליצעס 
בּיכער זענען געזונקען אין רוּ, װי מתים:שטיבּער פוּן געדאַנק, 
די 00500126 020:6146 פוּן מענטשלעכער צייט אוּן וויסן, -- 
אָבּער משה האָט אויסגעקריצט די לוחות. איך האָכּ געהערט 
וועגן אַזאַ פאַרשידנאַרטיקײט פין מיינונגען. מען האָט מיר געזפָגט, 
אַז יעדע עפּאַכע פּאַרמאָגט אַן אייגענע מאָראַל, װאָס ווערט געשאַפן 
טאַקע דוּרך דער זעלבּער עפּאָכע. בּאַװײזן קאָן מען אָנבּײגן, אַכּער מען 
דאָרף זי נישט טנבייגן אַזױ, זי 1 אָלן זיך בּרצכן. מען זאָגט, מַּזדי גע: 
זעלשאַפטלעכע מאָראַל פוּן אונזער צייטאיזדי כּאָליטישע מאָראַל. מען 
דאַרף דעריבּער זיין מאָראַליש פּאָליטיש, אפילוּ נישט זייצר מאָראַליש, 
נאָר זייער אױסגעאַרבּעט פּאָליטיש. נישט מאָראַליש איז - צוּ זיין 
אַ פּאָליטישער אנאַלפאַבּעט. די זעלבּע מענטשן זאָנן, אַז פֹּאַלִיטי: 
שע טאַלענט ן ווערן געבּוירן פּונקט אַזױ װי אַקטיאָרישע, שרײבע: 
רישע, מאָלערישע. זיי האַלטן, אַז מען קאָן זיין אַן אױסגעצײכנ. 
טער מוּזיקער אוּן לגמרי נישט האָבּן קיין פּאָליטישע פציקייטן, - 
אַז מען קאַן זיין דער אײידלסטער אַסטראָנאָם, אַז אַ מענטש פוּן 
צמת, אינטעליגענץ אין חשיבות פאַר דער פרוי, = די פרױיען, 
גיט מען דערבּיי צ3 קב גערן אויף מענלעכער נישט:העפלעע. 
קייט מיט אייגענער אוּמהעפלעכקייט, -- אַלואָ, אַזאַ ‏ אַסטרקָנאָם, 
זאָגן זײי, קאָן זיין װעלט:בּאַרימט אוּן אײינצייטיק נישט אַנטשפּרעכן 
אונזער געזעלשאַפּטלעכקײט, דידאָזיקע פילאָזאָפן קאָנען נישט דע. 
צידירן, װער עס איז גערעכט, - צי די אַסטראַנאָמען, װאָס קאַכן 
זיך איף,  -‏ אָבּער דאָס איז דאָך אַ שיכּוֹר, אַ פרויעףיעגער, א 
נישט אינטעליגענטער מענטש!* - אָדער עס זענען גערעכט די 
אַסטראָנאָמען, קעגן וועלכע עס טרעטן אַרױס מענטשן, װאָס קאַ: 
2 מאַכן רעװאָלוציע, װי די אַסטראָנאָמען קאָנען נאָכפאָרשן די 
טערן, אוּן מענטשן, װאָס האָבּן געקאָנט אַמאָל 2 אויך אַצינד 
א 0 דער רעװאָלוּציע. דידאָזיקע מענטשן דאַרפן זיך דאָך 
ריכטן אין לעבּן מיט אַ קאָלאַסאַלן וילן, מיט פאַרּשטאַנד. איך 
מיין, אַז עס איז נישט כּדאי צוּ א אַזעלכע פאַרגלייכן, אוּן 
זײ דערמאַנען מיר דיינע רעם"עקסן װעגן משהן, וועלכער האָט 


6726 עס 504 ,יאר מע :יי :44 5655 חי שש 154 


= די װאָלגע פאלט אַרײן אין קאַסמישן ים 


על קע טיט 


נישט דערגרייכט דאָס פאַרשפּראָכענע לאַנד. יאָ, ער האָט נישט 
דערגרייכט, -- אָבּער ער האָט דאָך אויסגעקריצט די לוחות. מיר - 
מִלזן לעבן ! מיר מוּזן שרײכּן די געזעצן פוּן דער צוּקוּנפט, װאָס 
דאַרפן געװואַשן זיין אין אונזער בּלוּט. דוּ בּיסט אַ בּיסל אַ ניהיי 
לִימט, ווייל דוּ האָסט פאַרזוּכט דעם סאָס, אױיף װעלכן דידאָזיקע 
געזעצן ווערן צוּגעפּרעגלט. דאָס אַלץ זענען געדרײטע וועגן, זײער 
אמת. דעם סאָס דאַרפן נישט פאַרזוּכן די מענטשן אין נייעם לעבן, 
וי אין פאַרשפּראָכענעם לאַנד, אוּן דעריבּער האָט מען טאַקע גע: 
מיינט, אַז מען האָט שוין פאַרגעסן אָן די בּעלס אוּן שפּיצלעך פוּן 
פּוטיפרס ווייבּ. אוּן איך מיין, אַז מען טאָר גאָרנישט אָפּלײגן, אוּן 
היט אָפּ, לגבּי זיך, אַלץ, בּאַזוּנדערס די קאָמוּניסטישע מאָראַל. 

-- איר רעדט וועגן פיש, פיאָדאָר איװאַנאַװיטש. איך ויל 
אייך דערצײילן עפּעס אויסטערלישס. -- ליּבּאָוו פּימענאַװנאַ האָט 
גערעדט שטיל. -- לױיטן אַלטן קאַלענדאַר איז אַצינד גרויס:תּענות, 
אוּן אויף די גאַסן פאַרקויפט מען געפרוירענע פיש. איך בּין גע: 
גאַנגען פוּן מאַרק אוּן פּלוצלינג דערפילט, אַז עס שמעקט מיט 
פיילכען, זײער אָנגענעם. איך הָבּ מיך אָנגעהױבּן אַרוּמקוּקן, 
וּנװאַנען שטאַמט עס דעודאָזיקער ריה. די גאַסן זענען פּוּסט 
אוּן פּראָסטיק, איך בּאַנוּןץ נישט קין שוּם פּערפוּמען. איך האָכּ 
מיך אנגעבּויגן איבּערן קיישל -- עס האָט געשמעקט מיט געפרױ: 
רענע פיש, אוּן װען איך האָבּ אױיפגעהױבּן דעם קאָפּ, - האָט 
געשמעקט מיט כיילכען. ענדלעך האָבּ איך מיך משער געווען, פוּנ: 
װאַנען דערדאָזיקער ריח שטאַמט. דער אױסגעװעפּטער ריח פוּן 
געפרוירענע פיש דערמאַנט אָן ריח פוּן פיילכען. די געפרוירענע 
פּיש דאָבּן געשמעקט מיט פילכען. אָפּט געשעט אַזױ אין לעבּן, 
אַז דער געשטאַנק פוּן געפרוירענע פיש דערנאַנט אָן די ריחות 
פוּן פרילינג. אוּן אין דער היים האָט זיך ארייס שוריען, אַז די 
פיש זענען געווען נישט פריש. 
| -- פולשטענדיק גערעכט, היט אייך פאַר פיש:פיילכען, ליוּי 
בּאָוו פּימענאָװנאַ. 
די פריינט האַבּן זיך אַנגעקלאַפּט האַרץ אָן אַ האַרץ - 
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דידאָזיקע בּעכערס האָט מען נישט געקאָנט איבּערגיסן. פיאָדאָרס 
אוּן עדגאַרס געדאַנקען האָבּן געבּלאָנזשעט איבּער די רוּסישע 
דערפער אוּן העקן, איבּער פאַבּריקן אוּן בּויאונגען, אַרוּם די ענגלי. 
שע קױלנגראָבּנס אוּן איבּער די טאָלן פוּן טשאַנג:טסע, בּיי סטינע. 
סעס קאָנצערנען אוּן אַרוּם מאַקדאָנאַלדס קאַריערע. דידאָזיקע 
מענטשן האָבּן אויך געהאַט זייער טאָגטעגלעכקײט, -- זייערע אָנפּירער, . 
אוּנטערגעאָרדנטע מיטאַרבּעטער, פריינט, גלייכגילטיקע מענטשן, 
שונאים, נצחונות אוּן מפּלות, -- אוּן אין די שעהן, ווען די בּרענענ: 
דיקע ליכט האָבּן דערמאַנט אָן געטען אוּן רוּ האָט געהערשט איבּער 
- די פּאָליצעס בּיכער, האָבּן עדגאַר אוּן פיאָדאָר איװאַנאָיטש גע, 
רעדט וועגן זייערע פאַרשידנסטע טאָגטעגלעכע ענינים, וועגן דעם, 
װאָס ס'איז געװוען נעכטן אוּן אייערנעכטן, וועגן זײער געבּיט פוּן 
אַרבּעט, זײערע ענינים אוּן װי אַזױ ס'האָט זיך אָפּגערוּפן װעגן 
דעם די עפנטלעכע מיינונג. די ליכט, װאָס האָכּן דערמאַנט אָן געטען, 
האָבּן געבּרענט אַזױ בּיז דער שעה, אין וועלכער פיאָדאָר איװאַנאָ 
װיטש פלעגט אויפשטיין און אַרױסגײן. ליובּאָוו פּימענאָװואַ האָט 
אים אָפּגעפירט איבּערן טויטן שניי פוּן די פּוּסטע גאַסן. עס איז 
געװען די שעה, װען די שטערן הײבן אָן זיך צוּ געזעגענען. 


די טאָכטער ליכאַ האָט זיך געהאַלטן בּיי אירע פּראַגן. ליסאַ 
אִיז געזעסן אויפן טיש צווישן די בּיכער. 

-- עדגאַר, דוּ האָסט געזאָגט, אַז דוּ, אוּן די מאַמע, אוּן איך, 
אוּן מישקאַ, -- לעבּן אַלע גלייך. מיר לעבּן אויף אַן אמת. אוּן די 
ליאַלקע מילאַ -- די, װאָס איזן געמאַכט פוּן טיכעלעך - זי לעבּט 
אויך ? 

ליסאַ האָט נישט געװאַרט אויף קיין ענטפּער. 

-- דערצייל מיר 4 מעשהלע, 

עדגאַר איװאַנאָוויטש האָט נישט געקאָנט װי עס געהערט 
צוּ זיין אויסטייטשן, פאַרװאָס די ליאַלקע לעבּט נישט. ליסאַ האָט 
זיך אָנגעהױיבּן צוּ לאַנגװײלן. עדגאַר איװאַנאָװיטש האָט דערציילט 


לגע פאַלט אריין אין קאספּישן ים 
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אַלײין איז געזעסן. 

-- גוּט, אָבּער די מאַמע דערציילט מעשהלעך בּעסער פאַר 
דיר, -- האָט ליסאַ געזאָגט. 

-- פאַרװאָס ? 

-- ווייל דער מאַמעס מעשהלעך געפינען זיך אין די בּיכלעך 
מיט די בּילדלעך, אוּן בּיי דיר זע איך גאָרנישט דאָס, װי אַזױ דער 
בּער זעגט אונטער די צווייג און פאַלט אַראָפּ, בּיי דער מאַמען 
איז אַלץ אויפּגעמאָלט אין די בּיכלעך. 

ליסאַ איז געזעסן אויפן טיש פאַר עדגאַר איװאַנאָװיטשן, 
אַרױסװאַקסנדיק פוּן צוישן די בּיכער, אַ קליינע, אַ בּרוין-האָריקע, 
אַ פריילעכע. עדגאַר איװאנאָװיטש האָט זיך געשפּילט מיט איר 
אין דזשאַן:קען:פּאַנג, ליסאַ האָט צעשפּרײט די פינגער װי אַ שרעק: 
לּעכע שער אוּן געבּאָלבּעט מיט די פיסלעך, װי מיט דער צוּנג. 

עדגאַר איװאַנאָװיטש האָט אָפט אָבּסערװירט לִיסען, װי זי 
שפּילט זיך אויפן טעפּיך, דער טעפּיך האָט אױסגעבּעט דעם דיל 
פּוּן עדגאַר איװאַנאַװויטשס קאבּינעט. אין הײמלאַנד פוּן די טעפּי 
כער - אין קאַשגאַר, אין שיראַז - ווייסן די אויסאַרבּעטער פון 
די טעפיכער, אַז טעפּיכער קאָן מען לײענען, איבּער טעפּיכער 
קאָן מען זיצן, װי איבּער שאַך, לײענען זײערע בּילדער, זײיער 
צייט, װי שריפט -- אײראָפּײער קענען זיך נישט אויף אַזאַ שריפט, 
אויך עדגאַר איװאַנאָװיטש האָט זיך אויף איר נישט געקענט, - 
אָבּער פאַר ליסען איז אויפן טעפּיך געווען אױסגעמאָלט אַ גאַנצע 
וועלט : טייכן, ימים, פעלדער, שטעדט. דעם טעפּיך האָט עדגאַר 
איװאַנאָװיטש געהאַט פוּן זיינע עלטערן, פוּן דער קינדהײט, אוּן 
אין זיין קינדהייט האָט ער אויך אַזױ װי ליסע געזען די, איצט 
שוין פאַרגעסענע, וועלטן פוּן טעפּיך, ליסע האָט געוויזן דעם פאָ. 
טער, וואוּ עס געפינט זיך אויפן טעפּיך קאָלאָמנע אוּן וואוּ מאָסקװע, 
ואוּ די בּויאונג אוּן װי אַזױ צוּ פאָרן איבּערן טעפּיך פון 
מאָסקװע קיין קאָלאָמנע, -- מיטן טייך אוּן מיט דער בּאַן. 
| = רייטנדיק אויפן פאָטער, איז ליסע אַרױסגעקוּמען פוּן עס. 
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צּאָריס פּילניאַק 

צימער אין שלאָפּצימער אַרײן, כּדי דער פאָטער זאָל זיצן אַ בּיסע. 

לע בּײי איר בּעטעלע, הינטער די נידעריקע פענסטער פוּן די אֵל: 

טע סקוּדרינס הויז האָט זיך געזען דער גאָרטן אין שניי, טײילמאָל 

האָט געלויכטן אין שלעפּער אָזשאָגאָװוס פענסטערל אין בּאָד אוּן 
עס האָבּן געלויכטן די שטערן אויפן הימל. : 

די רוּ אין לאַסלאָס הויז איז געווען אַ פעסטע אוּן געזעצטע, 


דעם אינזשיניער יעווגעני יעווגעניפוויטש פּאַלטאָראַקס ענט+ 
פער אויף די פראָגן : -- , װאָס איז אַזױנס ליבּע, װויעראַ גריגאָריעװ? 
נאַ ? װאָס איז אַזױנס לעבּן ? װאָס איז אַזױנס טוט ? אוּן װאָס איז 
אַזױנס אמת? - דאָס אַלץ זענען נאַרישקײטן אין פאַרגלייך מיטן 
זעראָ פוּן טויט, טאַקע דערפאַר, װאָס דער זעראָ, װי אַ כּפלער, 
פּאַרװאַנדלט אַלץ אין זעראָ", - אָט דער ענטפער װועט דויערן אַזױ 
לאַנג, װי לאַנג דער מענטש, יעדער פאַר זיך אַלײן, װעט נישט 
בּאַשטימען, קוּמען צוּם בּאַשלוּס, װאָס עס איז אַזױנס ליבּע, ערע, 
לעבּן, טוט. אין עפּאָכעס, ווען די מענטשלעכע אינדיװידוּאַלי 
טצט וװערט פאַרװוישט, ווען די זעראָס פוּן טויט שאַפן אַזױיװי 
קייטן, ‏ - זענען דידאָזיקע קייטן אַלנפאַלס נישט קין קײטן 
פוּן האַזאַרד-שפּיל מיטן לעבּן אוּן טויט, װאָרים יעדער מענטש 
דארף, מוּז אוּמבּאַדינגט פעסטשטעלן פאַר זיך אַליין זיינע בּאַגריפן 
וועגן ערע. 

אין דער מענטשלעכער ועלט איז דאָס וואינען מיט איײן 
ווייבּ נישט קיין בּיאָלאָגיש געזעץ. עדגאַר איװאַנאָװיטש איז געווען 
אויף אייבּיק פאַרבּונדן מיט אָלגאַ אַלעקסאַנדראָװנען. זי אין גע 
גאַנגען צוּזאַמען מיט אים דורכן לעבּן, זינט ער איז געװאָרן רייף 
װי א מענטש, אוּן געבּוירן אים א טאַכטער, זיין ליבּשאַפּט און 
צוּקוּנפט. אָבּער עדגאַר איװאַנאָװיטש האָט נישט אָפּגעהיטן זײַן 
פיזישע טרייהייט צוּם װייבּ, װי אַ סך מענער יָּפוּן דער עפּאָכע, װי 
אַ סך פרויען, װאָס האָבּן פאַראַטן זייערע מענער. אין װאַגאָנעס, 
אויף בּאַןפּלאַנטן, אין צוּפעליקע שטעט, אין צוּפעליקע נעכט, - 
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װאָרים דאָס איז געווען א צייט פוּן צעשטערן די אַלטע אָרדענוּנג, 
װוען יעדער האַט געפילט הינטער זיינע פּלײצעס דעם זעראָ פוּן 
שפּיל סטףמבם גט מיטן טױט, - זענען געװען אַ סך צוּ גאָרנישט 
פאַרפליכטנדיקע פרויען, װאָס האָבּן פאַרשאַפּט פרייד מיט זײער 
װײיבּלעכקײט, אוּן דידאָזיקע װײבּלעכקײט האָט געשאַפן אַ געפיל 
פוּן אייבּיקײיט, װאָס האָט אָפּגעלײקנט דעם נאָענטן זעראָ פוּן טויט. 
דידאָזיקע פרויען האָבּן זיך פאַרלױרן צװישן די זוּנאויפגאַנגען פוּן 
נייעם לעבּן און אויף די נייע ועגן. ו 

די יאָרן פון בּירגער:קריג זענען פאַרשוואונדן צוּזאַמען מיט 
די טראַנספּאָרט:װאַגאָנעס, װאָס זענען אָפּגערומט געװאָרן מוּן אוּנ. 
טער די אויפשיטן. די רעשט האָט איינגעשטעלט די טאָג:טעגלעכע 
מאָראַל. עס זעגען געווען צוויי לעבּנס: אַן ערשט לעבּן, אַ פעסט: 
געשטעלטס, און אַ צװײט לעבּן, אַן ענלעכס צוּ די וועלפישע 
שטעגעלעך אין װאַלד, בּאַהאַלטענע נאָרעס, שפּוּרן, צייכנס. דאָס 
ערשטע לעבּן - זענען געװען די ענינים פוּן דער רעװאָלוּציאָנע. 
רער בּויאונג, די 0500/89ס 06:846ח04 פוּן די בּיכער, די ה"מי- 
שע נעסט אוּן די פריינטשאַכט. פוּן ערשטן לעבּן האָט מען גע 
קאָנט אוּן געדארפט זיך אויסטיילן אין נייעם לעבּן אַרײן. צװישן 
הונדערטער טאָג:טעגלעכע, דינסטלעכע שמוּעסן אוּן טעלעפאָנען פוּן 
דער בּויאוּנג איז געווען איינער אַזאַ ‏ טעלעפאַנישער אָדער אין 
פיר אויגן -- וועגן דער שעה אוּן אָרט פוּן בּאַגעגעניש, וועגן אַ 
צוּג קיין מאָסקװע. אוּן דאָרט, אין דער שעה אוּן אויף דעם אָרט 
האָט זיך אָנגעהױבּן עס צװײטע לעבּן, די געהײימניש, ועגן 
וועלכער קיינער האָט נישט געװאוּסט אוּן וואוּ די פרייד איז גע* 
ווען דאָס איינציקע, װאָס האָט אַלץ בּאַרעכטיקט. אין די בּאַציָונ. 
גען פוּן געליבּטע איז נישטאָ די טאָג:טעגלעכע לאַנגװײליקײט, 
מאַטעריעלע דאגות, קאָנפליקטן אויפן פּאָן פוּן כאַראַקטער:פאַר. 
שידנהייט,-- אוּן זײער אַ סך בּאַרעכטיקן די מענטשן דערמיט, 
װאָס דאָס קוּמט פאָר אין געהיימניש, װאָס קיינער װוײיסט נישט 
פוּן דידאָזיקע געהיימע שטעגעלעך, פאַרבּאָרגענע ציכנס, פאַר 
אַלע פּאַרהוילענע ערטער פוּן בּאַגעגעניש. אין משך פוּן דידאָזיי 
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קע שעהן, אויסגעטיילטע פוּן אַרבּעט אוּן צײיט אין צוייטן לעבּן 
אַרײן, איז געװוען בּלױז די פרייד אוּן גענוּס פוּן אַנטציקן זיך מיט 
דער פרוי. די האַנט פוּן אַ פרוי, אַרױפגעלײגט אויף די אױגן 
פוּן אַ מאַן, קאָן אַמאָל פאַרשטעלן די גאַנצע װעלט -- נישט בּלויז 
אויפן גרוּנט פוּן די פיזיקאַליש:אָפּטישע געזעצן, - זי קאָן אַזױ 
פאַרשטעלן די װעלט, אַז די האַנט װערט גרעסער פאַר דער 
וועלט, װי דער געדאַנק װעגן טױט אונטער די קילן אין אַ 
שלאַכט, װאָרים דער טויט אוּן די ליבּע, װי זעראָס, זענען גלייך 
צוּ זיך. 

די נאַכט, נישט לאַנג פאַרן פאַרענדיקן די מעסט:אַרבּעטן, 
איז געווען דער אָנהײבּ פוּן ראָמאַן. מאַריע פּיאָדאָראַװנע סאַד 
קאָוו האָט ליבּ געהאַט עדגאַר איװאַנאַװיטשן אוּן איז געװאָרן 
זיין געליבּטע, ווען ער איז געקוּמען איף דער בּויאוּנג. מאַריע 
איז געגאַנגען צוּ אים, כּדי אים אָפּצוּגעבּן אַלץ, װאָס זי האָט 
פאַרמאָגט שיינס אין זיך. זי האָט ליבּ געהאַט, זיך מיט גאַרנישט 
פאַרענטפערט אוּן נישט געטראַכט אפילוּ װועגן פאַרענטפערן זיך. 
זי האָט בּאַהאַלטן דעם קאָפּ אױף עדגאַר איװאַנאָװיטשס בּרוּסט, 
וי די שטרויסן בּאַהאַלטן די קעפּ אוּנטער זײערע אייגענע פליגל 
אָדער אין די הײסע זאַמדן פוּן די מדבּריות, װאוּ זײ לעבּן אין 
ווילדן צושטאַנד, 

יעדן מאַנספּערשוין איז אויסגעקומען איבּערצוּלעבּן דאָס 
גליק פוּן בּאַהערשן אַ פרוי, אוּן יעדן מענטש איז אױסגעקוּמען 
איבּערצוּלעבּן דאָס נאָך גרעסערע גליק פוּן בּאַהערשן אַ מענטש: 
לעכע נשמה, מיט אַלע אירע נײגונגען אוּן אַלע געדאַנקען, װעל: 
כע מען זעט װי אויף דער האַנט. די אויסגעטיילטע פוּן דער צייט 
שעהן פוּן בּאַגעגעניש האָבּן זיך אָנגעהױבּן - דאָ צען א זייגער 
אינדערפרי, דאָ צען אַ זײגער אין אָװנט, דאַ װידער פיר אַ זײ. 
גער נאָך מיטאָג, - די געהיימע שטעגעלעך האָבּן אויך געפירט, װי 
עס פלעגט אױסקוּמען - אַמאָל צוּם הױז פאַר צוּגעפאָרענע בּײ 
דער מאַשינען-פאַבּריק, אַמאָל אויף די לאָנקעס אוּן אין שטשוּראָ. 
וער װאַלד אַרײן, אַמאָל צוּם מאָסקװער צוּג. די שעהן איף די 


געהיימע שטעגעלעך, תּמיד געגנבעטע פּי זיך אַלײן האָבּן זיך 
פאַרענדיקט מיט אַ לעצטן קוש אויף די טרעפּ פון פראָנט-אַרײנ: 
גאַנג, ערגעץ בּיי אַ ראָג, - עדגאַר איװאַנאַװיטשס צווייטע לעבּן 
איז אַריבּערגעגאַנגען אין ערשטן, אין לעבּן פוּן אַרבּעט און אינ: 
טערעסן, דאגות, פאַראָרדענוּנגען. דעמאַלט האָט מען געקאָנט זיך 
צומקערן צוּ פיאָדאָר איװאַנאָװיטשן אוּן זיך בּאגריסן מיט מאַריע 
פיאַדאָראָװונען, וי מיט אַ פרעמדער פרוי, דעם חברס װײיבּ, זיך נאָכ. 
פרעגן אויפן געזוּנט אוּן איר אָפּגעבּן אַ גרוּס פוּן אייגענעם ווייבּ, 
װאָרים אין מענטשלעכע ענינים װערן אַפּט געהיימנישן נישט געי 
וואויגן מיט דער װאַגשאָל פוּן מאָראַל. אויסער די געהיימע שטע. 
געלעך, אין עכטן, ערשטן לעכּן, האָבּן די אָרעמס זיך אײנגעשפּאַנט 
אין יאָך פוּן די לויפנדיקע ענינים, די טעג זענען אַװעק אין אַו 
בּעט אויף די לאַנקעס, בּאַפעלן, זיצונגצן, אָנגעשטרענגטן וילן, - 
דאַָ האָט מען נישט געקאַנט זיך גאכלעסיק בּאַציען צוּ געדאַנקען, 
מען האָט געמווט אין מאַרש כּוּן דער געשיכטע אַנפירן מיט זיי. 

די יעגער אָרדענען אײן אין די װעלדער געיעגן אױף 
וועלף. די װאַלד-װעכטערס פאָרשן אויס די עלפישע שפּורן די 
יעגערס שטעלן זיך אויס אויף די וועלפישע שטעגעלעך, שטעלן 
אַרוּם די פאַרװאַקסענע ערטער מיט פענדלעך. דער װאַלד איז 
שטיל, שווייגנדיק. אין דער װאַלדיקער שטילקײט הײבן אָן די 
אָנטרײַבּערס שרייען אוּן ליאַרמען, כּדי איבּערצושרעקן דעם 
װאָלף אוּן אים טרײיבּן איבּער די שטעגעלעך, װאָס זענען ארומ" 
געשטעלט מיט די יעגערס אוּן בּאַצײיכגט דורך די פענדלעך. דעם 
װאָלפס לעבּן גייט איבּער אין טויט, 


אוּן עס איז אָנגעקומען דאָס לעצטע יאָר פוּן דער בּויאונג. 
דער פרילינג איז געווען זײער אַ זוניקער. די שניי:שטו? 
רעמס זענען פאַרשוואוּנדן צוּזאַמען מיטן וינטער. די זוּן אין 
אַפּערגעקוּמען פוּן אוּנטערן שניי אויפן זעלבּן אופן, װי דער שבײ 
איז אַװעק אין דער נאַכט אַרײן,. דעם פרילינג האָבּן די טײכן 
...יע עי עי 
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בי ייט היהי קי יק רש לט טי הי קטי טי 


אָקע און מאָסקװע געדאַרפט פליסן דאָס לעצטע מאָל מיט 
זײערע אַלטע, טױזנטיעריקע, דורך דער נאַטוּר געשאפענע 
געלעגערס, -- דער רוקנבּיין פוּן מאַנאָליט האָט שוין געהאַט דוּרב? 
געגראַבּן די אָקֶע. 

אוּן עס איז געוען אַ מאַייטאָג. 

מיטאָג:צײט, ווען די סירענעס האָבּן געװאָיעט מיט װאָרע: 
נונג אוּן ס'זענען אַרױסגעהאַנגען געװאָרן די סיגנאַלן, װאָס הגָבּן 
אָנגעװיזן, אַז אַלע דאַרפן אַראָפּגײן פון די לאָנקעס, װײיל דאָרט 
זענען אַהינגעגאַנגען די מינירער אויפרייסן מיט געפּדעסטער לוּפט 
די גראַניטן, - פוּן קאַבּינעט, װאָס איז פאַרװאָרפן געװען מיט 
פּלענער, מאַפּעס און טאַבּעלעס, װאוּ עס זענען אין די וינקלען 
געלעגן פּרוּוון פוּן מינעראַלן אוּן ס'איז געװען זײער אַ סך מאַ. 
זוּן, האָט פיאָדאָר איװאַנאָװיטש אָנגעהױיבּן טעלעפאָניש זוּכן עדגעַר 
איװאַנאָװיטשן אוּן מאַריע פיאָדאָראָוונען. 

פיאָדאָר איװאַנאָװיטש האָט געזאָגט מאַריען : 

-- מאַריע, קוּם צוּ מיר אויף אַ פופצן מינוט, אין אַ וויכ. 
טיקן ענין. איך בּעט דיך זייער. 

עדגאַרן : 

-- עדגאַר, קוּם שוין צוּ מיר אין זייער אַ וויכטיקן ענין. איך 
בּעט דיך זײיער. אין קאַבּינעט אַרײן, 

דעם טאָג, אױיפשטײענדיק פיר אַ זײגער, אין פיאָדאָר 
איװאַנאָװיטש געגאַנגען צוּ דער גַרבּעט. צוליפ אַ פאַרזען פון 
טעכניקער אוּן די צענדלינג;אַרבּעטער, האַט דאָס װאַסער אָפג 
שװענקט דאָס זאַמד מיט דער פאשינע בּיי דער טאַמע, און פיאָ 6 
איװאַנאָװיטש האָט אין די קליידער פוּן אַ טויכער זיך אַראָפּגעלאָזט 
אוּנטערן װאַסער, אויפן גרוּנט פוּן טייך, כֹּדי צוּ בּאַטראַכטן" די 
אַרבּעט אוּנטערן װאַסער, כאָטש דאָס האָט נישט געהערט צוּ אים, 
צוויי ‏ טויכער האָבּן אַראָפּגעלאָזט פיאָדאָר איװאַנאָװיטשן אין 
גוּמענעם טויכער:מלבּוש, פּאַרשריפט די סיגנאַל:איינריכטונגען, 
אָנגעטוּן אים די בּלײיערנע פּאַנטאָפּל. די סקאַפּאַנדדעס, די אַליוּמיניום, 
העלמען, ענלעכע צוּ שיידלען פוּן מאַרסיאַנער, לוט װעלסן, - 
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די װאָלגע פאַלט אַרײן אין קאַספישן ים 

ער יט ער עגיר ר ערע עג ערע טע עב רער ר ערע רעגרע ערע ערע ירע עג ירקיע עעיעריעעעבנן 
ווערן פאַרשרויפט, וי הצרמעטישע פּראָפּנס, אוּנטערן פּראָפּן הייכט 
די אײינגעפּרעסטע לופט אָן צוּ רוישן, די ערד ווערט ערגעץ פאַרפאַלן, 
דאָס װאַסער איבּערן קאָפּ פאַרמאַכט זיך אוּן הײבּט אַזְ גרוילעך 
זיך צוּ בּלעזלען, די פיזיקאַלישע געזעצן ענדערן אונטערן װאַ. 
סער דאָס ליכט, די זע:קראַפט, דעם לופט:דרוק, -- דעם מענטש 
ווערט אומהיימלעך אונטערן װאַסער. פּיאָדאָר איװואַנאָװיטש האָט 
בּאַטראַכט די פּאַשינע. די פאַשינע איז זיך צונויפגעװואַקסן אוּן האָט 
זיך פאַרפּלאַנטערט, אַלײן זיך שטיקנדיק. אוּנטערן װאַסער איז גע. 
װאָרן טונקל אוּן קיל, קליינע פישלעך הנָבּן זיך בּאַמיט אַרײנצו. 
קוּקן אין די שייפּלעך פוּן סקאַפאַנדער, די געפּרעסטע לופט האָט 
גערוישט אין די אױיערן, געשטערט זיך איינצוהערן אין דער צוּני 
טערװואַסערדיקער שטילקייט, זי געמאַכט נאָך טיפער, ווען פיאָּדאַר 
איװאַנאָװיטש איז פון װאַסער צוּריק אַרױסגעקוּמען אויף דער דעק 
פין דער בּאַרקע, האָט אים די זוּן אויסנעזען אוּמגעהייער גרויס. 
די זוּן און די אָנגעקװאָלענע פאַשינע אוּנטערן װאַסער האָבּן אַרױס. 
גערופן אַן אומרויקן געדאַנק, פוּן װעלכן פּיאָדאָר איװאַנאָװיטש 
האָט זיך נישט געקאָנט אָפּגעבּן קיין חשצון און אויך נישט גע. 
קאָנט אִים בּאַהערשן. פון דער טאַמע, אַריבּערשיפנדיק זיך איבּערן 
קאַנאַל אין א בּאַרקע, איז פיאָדאָר איװאַנאָװיטש אַװעקגעגאַנגען 
אין זיין קאַבּינעט אַריין אין דער אינזשיניעריע:לייטונג. דער טאָג 
איז געווען אַ העלער, אַ זוניקער. די װאָלקנס האָבּן זיך בּאַ= 
וויזן, כּדי אײנצוגײן אין דער הימל:בּלויקייט. בּייִם לייגן די 
פאשינע האָבּן געאַרבעט פריען, סטעפּ:מײַדלעך אין פאַרבּיקע 
קליידלעך. אויף דער ערד איז געלעגן נאָר-װאָס אָפּגעשניטענע 
לאָזע. די פרויען האָבּן געפלאַכטן די לאָזע, זי צוּנויפגעבּוּנדן מיט 
ווערבּע-ריטער. זי זענען געווען טיכטיק אוּן מיט פריילעכע אויגן 
געקוּקט אויפן אינזשיניער. די פאַשינע איז איסגעלײגט געװאָרן 
אין רײַען אויף דער דנאָ פוּן טייך אוּן צוּגעפעסטיקט געװאָרן צוּ 
דער ערד מיט פלאַקנס. לאָזע אוּן װערבּע:ריטער וערן גענוּמען 
אויף פאַשינע, זי זאָלן װאַקסן אין װואַסער, זיך פאַרפעסטיקן מיט 
די װאָרצלען אוּן אױף אזא אופן שטאַרק מאַכן די ערד פון 
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גרוּנט. אוּן פיאָדאָר איװאַנאָװיטש האָט זיך אָפּגעגעבּן א חשבּון פוּן 
זיין געדאַנק. - , דאָס אַלץ װעט פאַרגאָסן ווערן מיט װאַסער?. - 
פיקָדאָר איװאַנאָװיטש האָט געקוּקט אויף די קרעפטיקע מידלעך 
אוּן פרויען, װאָס האָבּן געלאַכט צוּ אים בּאַגריסנדיק אוּן פּלוצלינג 
זיך דערזען אויפן אָרט פוּן איינער פוּן די לאָזעס. דאָס אין גאָר 
עפּעס אַנדערש, וי געפינען זיך אוּנטערן װאַסער אין אַ סקאפאנ: 
דער. אין יעדער לאָזע איז נאָך געבּליבּן לעבּן. די טױיזנטער 
צוּנויפגעבּונדענע לאָזעס ועלן גיין אונטערן ואַסער ארוּנטער, 
אָבּער זי האָבּן נאָך דערהאַלטן לעבּן זיך, אוּן זײערע װאָרצלען 
װעלן זיך ארינזײיגן אינער אין אַנדערן, זיך זוּכן זאַפּט 
צוּ דערנערן, זוּכן ערד, פירנדיק אַזױ אַרוּם א קאַמף צװישן זיך. 
די לאָזע, װאָס האָט זיך אַריינגעקריגן אין דער ערד, איז זאַט, 
אָבּער זי שטיקט זיך, אוּן שטיקנדיק זיך, - דערהרגעט זי איר 
שכנה. אויפשוועלנדיק אין װסער, שפּאַרט זי זיך צוּ דער זוּן. 
אָס איז גאָר עפּעס אַנדערש, וי צוּ זין אין סקאפאַנדער אויף 
דער דנאָ אוּנטערן װאַסער. דאָס דערמאנט אֶן טיט פוּן אַ פיש, 
װאָס איז אַרױסגעכאַפּט געװאָרן אויף דער לוּפט פוּן װאַסער. די 
פרויען אין די פאַרבּיקע קליידער, װאָס האָבּן געאַרבּעט לענגאויס 
די גראָבּנס, אױסגעבּעטע מיט פֿאַשינע, אוּן די גרעבּערס אין די 
בּרייטע בּלויע הויזן, מיס די אַנבּלױזטע בּרוּסטן, האָבּן רעפּרעזענ* 
טירט דאָס נייע לעבּן אוּן די רוּסִישע אַלטערטימלעכקײט. 

דעמאָלט האָט זיך דערהערט דער סיגנאַל אויף דער מיטאָג: 
הפסקה, אוּן ס'האָבּן זיך צעװאָיעט די סירענעס. די מענטשן 
זענען אַראָפּגעגאַנגען פוּן דער בּויאוּנג, ווייל דאָרט זענען 
אַהינגעגאַנגען די מינירער -- אויפרײיסן די גראַניטן מיט גע. 
כַּרעסטער לוּפט, -- מיט דעם, װאָס פעלט אויס דער לאָזע אוּני 
טערן װאַסער. : 

צוּזאַמען מיט דער מחנה אַרבּעטער, װאָס איז געפאָרן אין 
דער קיך אַרײן אויף מיטאָג, איז אויך געפאָרן פיאָדאָר איװאַנאָי / 
וויטש צוּ זיך אין קאַבּינעט אַרײן, - ער האָט געװאַרט אויפן װײבּ / 
אוּן אויפן פריינט. 
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: עדגאַר איװואַנאָװיטש האָט פאָרשנדיק אַ קוּק:געטוּן אויף פִיאָ. 
! דאָר, צוּגעגאַנגען צוּם פענסטער אוּן זיך אַװעקגעזעצע אויפן פעני 
הסטער:פּאַראַפּעט. מאַריע פּיאָדאָראָװנע האָט, אַ רויקע אוּן לױטע* 
| רע, זיך געזעצט בּיים טיש קעגנאיבּער פיאָדאָר איװאַנאַָװיטשף 
! פיאָדאָר איװאַנאָװיטש האָט געזויגן אַ פּאַפּיראָס. װידער האָט זיך 
צעװואָיעט די פירענע אוּן בּאַלד נאָך איר דערהערט דער ערשטער 
אויפרייס. דאָס הויז האָט זיך אַ טרייסל:געטוּן, די שױיבּן האָכּן זיך 
צעקלונגען. פיאָדאָר איװאַנאָװיטש האָט אַראָפּגעלאָזט די אויגן און 
בּאַלד זי צוּריק אויפגעהויבּן. 

-- װאָס האָסטוּ מיר צוּ זאָגן, עדגאַר ? -- האָט פיאָדאָר אי. 
װאַנאָװיטש געפרעגט. 

-- וועגן װאָס אייגנטלעך ? ? - האָט עדגאַר איבּערגעפרעגט. 

- איך װאָלט געװאָלט קלאָר זיין אין די בּאַציאונגען, וועגן 
וועלכע דוּ אוּן מאַריע פאַרשװוייגן, אָבּער וועלכע עקזיסטירן פאָרט 
צווישן אייך, -- האָט סאַדיקאָוו געזאָגט. 

לאַסלאָס אויגן האָבּן זיך פאַרהאַלטן, כֹּדי צוּ ווירקן. ער 
איז אין אַ קרוּמער ליניע זיך דוּרכגעגאַנגען איבּערן צימער, 
קיילעכיק אַרוּמגעגאַנגען דעם טיש מיט די מאַפּעס אין זיך אָפּגע: 
ישטעלט בּיים טיש. מאַריע פיאָדאָראָװונע איז איפגעטטאנען פון 
דער שטוּל. קיינער האָט זיך אויף איר נישט אומגעקוקט. די זוּן 
האָט געלויכטן אין פענסטער אַריין אַזױ שטאַרץ, אַז די שאָטב 
אין קאַבּינעט האָבּן אויסגעזען שװאַרץ. הינטערן הויז האָט געװאָיצט, 
געסיטשעט אוּן געכאָרכלט אַן עקסקאַװאַטאָר, אוּן עמעצער האָט 
אויסגעשריגן: -- מיטיאַ:אַ:אַ ! הער, מיטיאַ:אַ:אַ, איך בּין שוין נאָך 
מיטאָג !7 -- אין טראַגישע מינוּטן פעלט מענטשן תּמיד אוֹיס באַ 
וועגונגען. 

-- גוּט, וועל איך רעדן, - אויבּ אייך איז שווֹער, - האָט 
- פיאָדאָר איװאַנאָװיטש געזאָגט, אַראָפּלאָזנדיק דעם קאָפּ אוּן צוּ 
יריק אים אויפהײבּנדיק. -- היינט פיר אַ זײגער איז אַ זיצונג, 
- עדגאַר, דוּ װײיסט דאָס, אָבּער נישט װעגן דעם ויל איך אַצינד 
י ר ידער טאַמבּאָװער פּאָפּ האָט אַמאָל בּיי אַ פּרעפאַראַנס געי 
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טרע טעעש טעטע ט ער שי רימע טע ינע טיט טכ 


זאָגט, אויסדריקנדיק אָנערקענוּנג זיין פּאַרטנער : -- ,בּיי אַ פּרע: 
פאַראַנס איז איין מענטש פאַרן צוײיטן אַ בּרוֹדער!" - ער האָט 
גוּט געזאָגט. איך װאָלט נאָך געקאַנט צוּ דעם צוּגעפּן די רעפּלעקטן 
וועגן צוּשטאַנד פוּן דער פאַשינע אוּנטערן װאַסער, װאָס האָבּן 
מיך גענייגט נישט אָפּצולײגן דעמדאָזיקן שמועס. אָבּער מיר גײט 
נישט אַצינד אין אַלע:אָריעס. איך האָבּ איך אַהערגערוּפן אָט 
צוּליבּ װאָס. מיט דרי יאָר צוּריק, דעם אכטן אױגוּסט, דאָס איז 
געשען אין גוּט ספּאַסקאָיע, זענט איר בּיידע, -- דוּ, מאַריע, מיין 
ווייבּ, אוּן דוּ, עדגאַר, מיין פריינט, -- זיך געװעָרן נאָפנט, הטלטנ: 
דיק דאָס בּפוד פאַר מיר. פאַרשטײט זיך, אַז דאָס האָט מיר זייער וי 
געטון, אוּן איך האָבּ מיר אָפּנעגעבּן אַ חשבּון, אַז אונזערע בּאַ: 
ציאוּנגען װעלן זײער קאָמפּליצירט װערן. איך האָכּ דאָס געהאַלטן 
פאַר אַ צוּפעליקייט. איך בּין נישט קיין הערשער איבּער קיינעמס 
נשמה. איך אַלײן האָבּ שוין אין לעבּן געהאַט ענלעכע פּאַסירוּנגען 
און האַלט, אַז זי קאָנען מיט יעדן פאָרקוּמען. עָבּער מיט אַ יאָר 
צוּריק האָסטוּ, עדגאַר, זיך ווידער דעדנענטערט צוּ מאַריען. איך 
אָכּסערװיר שוין איערע פּאַציאונגען גאַנצע זעקס חדשים. איך 
האָבּ סימולירט, אַז איך ווייס פוּן גאָרנישט, מיינענדיק, אַז דאָס 
איז בּלויז אַזאַ נײגונג, װאָס װעט מיט דער צײט איבּערגיין 
אָדער איר װעט מיר אַלײין זאָגן, אױבּ דאָס װעט טאַקע װערן 
ערנסט. דעמאָלט, אין גוּט ספּאַסקאַיע, האָסטו, עדגאַר, געװאַלט 
זיך מיט מיר אָנקלאַפּן, אויפהײבּנדיק די האַנט אָן אַ גלעזל, - 
אָבּער דוּ בּיסט מיין פריינט, עדגאַר. מיר שאַפן א נײ לעבּן אַ 
נייע געזעלשאַפּטלעכקײט, דעריבּער מוּזן מיר אָנשטרענגען אַלע 
אונזערע כּוחות צוּ אַרבּעטן אוּן זיך בּאַפרײען פוּן אַלץ, צוליבּ דער 
אַרבּעט. עס איז אַריבּער אַ האַרכּסט, אַ ווינטער, אַ פרילינג, אוּן 
אָט רעד איך אַצינד מיט אייך. איך װויל נישט בּאַהאַלטן, אַז מיר 
איז זייער שװער, װאָרים איך האָבּ מאַריען ליבּ געהאַט, װי איך 
האָבּ געקאָנט. די צייט װײזט מיר, אַז דאָס איז נישט קיין פאָר 
בּערגייענדיקע נייגונג. פּאַליגאַמיע האַלט איך נישט פאַר קיין קאָ: 
מוניסטישער מאָראַל, אָבּער ערלעכקײיט אין די בּאַציאונגען צװישן 
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- = די װאָלגע פאַלט אריין אין קאַספּישן ים 


ינע עס א עקכופטוצבע:-אנבן 


קאָמוּניסטן האַלט איך פאַר אַ חוב פוּן יעדן קאָתוּניסט. דעריבּער 
לייג איך פאָר נישט צוּ טעאָרעטיזירן אַצינד, נאָר צוּ האַנדלען, וי 
עס פּאַסט פאַר טעטיקע מענטשן. דוּ פאַרשטײסט דאָך, עדגאַר, 
וי שווער מיר איז אצינד אויפן האַרץ. מיר שאַפן אַ נייע געזעל: 
שאַפטלעכקײט, אַ נײע מאָראַל, אוּן מיר דאַכט זיך, עדגאַר, אַז 
ס'איז נישטאָ קיין גרוּנט פאַר מײנונג:פאַרשידנקײט צװישן אוּנז. 
צַבּלֹר דוּ פאַרשטײסט אוױך, אַז איך מוּז אָפּהיטן די ערע פוּן 
מיין וייבּ. איך לייג אייך פּאָר חתונה צוּ האָבּן, אויבּ איר האָט אייך 
ליבּ, אָנשטאָט צוּ זינקען אין אוּמנײיטיקן ליגנט. איך רוּק דאָס 
צַרויס, װי דעם איינציקן אױסגאַנג פוּן דער לאַגע. די שליסלען 
כּוּן אוּנזער וואוינונג געפינען זיך בּײי דיר, מאַריע. איך װעל 
בּלייבּן וואוינען אין דעם קאַבּינעט. דוּ, עדגאַר, װעסט בּאַקוּמען 
אַ וואוינונג אויף דער בּויאונו. איך װעל בּלײבּן אין דעם קאַבּײ 
נעט בּיז דוּ װעסט בּרענגען אין אַרדענוּנג אוּנזערע זאַכן, מאַריע, 
אוּן איר װעט זיך אײנאָרדענען. איבּעריקנס, וועגן די זאַכן לוינט 
נישט צוּ רעדן. צום ווידערזען. גײט. אַלדאָס גוּטס. פיר אַ זייגער 
הײבּט זיך אָן די זיצונג, עדגאַר, אָבֹּער עס ואַלט גלײכער גע: 
װען דוּ זאָלסט קוּמען פריער, מען װעט זיך דאַרפן אַ ביסל 
דינגען, 

מאַריע פּיאָדאָראָװונע האָט מאַכטלאָז זיך אַראָפּגעלאָזט אויף 
דער שטול, אויסהערנדיק דעם אורטייל. עדגאַר איװאַנאָװיטש האָט 
אפילו מיט קיין ציטער פוּן קיין אײנציקן מוּסקוֹל נישט איבּערגע: 
נאָפּן דעם בּעכער פוּן סאַדיקאָװס רייד. זיינע אויגן זענען געװאָרן 
שאַרף, װי שאַרף ס'זענען געװען די אויגן כּוּן זיינע זײידעס, די 
װאַנדערער, ווען זי האָבּן אַבּכערװוירט א שונא אין סטעפּ. פיאָדאָר 
איװואַנאָװיטש. האָט בּאַמערקט דעמדמָזיקן בּליק. 


-- ניין, עדגאַר, מיר זענען נישט קיין שונאים, ניין. שוּלדיק 
זענען מיר אַלע. איך האָבּ מיך דערמאַנט, אַז איך האָבּ קיין איין 
מאָל נישט געזאָגט מצַריען, אַז איך האָבּ זי ליבּ. איך האָבּ נישט 
בּאַװיזן, איך האָבּ נישט גץהאַט די געלעגנהײט. מיר װעלן נאָך 
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שפּעטער שמועסן, עדגאַר. מאַריע, גיבּ די האַנט, איך װיל דיר 
אַ קוּש טוּן, גײט. 

עס האָט גענוּמען קלינגען דער טעלעפאָן. 

- יאָ, - האָט פיאַדאָר איװאַנאָװיטש געזאָגט, - דאָס בּין 
איך, סאַדיקאָוו. בּיים נוּמער פינף ? גוּט. יאָ. ניין. גוּט, איך װעל 
זיין. אוּן בּיי מיר איז פאָרגעקוּמען נײיעס : איך בּין מיך נאָרװאָס 
צעגאַנגען מיטן װײיבּ, יאָ. ניין, איך האַלט פּשוּט נישט פאַר גינסטיק 
זיך צוּ געכינען אין אַ פאַלשער סיטואַציע. זי האָט התונה. מיט 
עדגאַר איװואַנצוויטשן. יאָ. די זיצונג קוּמט פאַר האַלבּ פיר. 

פיאָדאָר איװאַנאָװיטש האָט אַװעקגעלײגט דאָס הער:טרייבּל. 
אין דינסטלעכן קאַבּינעט האָט געהערשט זאַכלעכקײט אוּן אַרבּעט. 
זאַמקײט. די װענט זענען בּאַהאַנגען געווען מיט צײיכנונגען. דוּרכן 
פּענסטער האָבּן זיך געוען די לאָנקעס. הינטערן פענסטער האָט 
געלויכטן די זוּן, דער װוינט האָט צוּגעבּרענגט ריחות כּוּן פייכטער 
ערד, גראָז אוּן בּלוּמען. אין אַזעלכע טעג דאַרף דער מענטש זיין 
אין שלום מיט דער ערד. מאַדיע פיא דצַראָװנע האָט זיך צעוויינט, 
אָנשפּאַרגדיק דעם קאָפּ אָן טיש. 

- דע איז אַ דינסטלעכער קאַבּינעט, מאַריע, -- האָּט פּיאַדאָר 
איװואַנאװיטש געזאָגט, -- הער גויף! גײט, איך מוּז ווייטער אויפ. 
נעמען, מען װאַרט. 

סאַדיקאָוו האָט אָנגעקלונגען, 


ווען מאַריע מיט עדגאַרן זענען אַרױסגעגאַנגען, איז פיאָדאָר 
איװאַנאָװיטש אַפּערגעלאָפן פוּן הינטערן טיש. ער האָט אָנגעהױבּן 
אויף זיינע קראַנקע פיס שנעל ארוּמצוּגײן אין געאָמעטריש:גלײ: 
בע ליניעס איבּערן קאַבּינעט. זיינע אָרעמס זענען אַראָפּגעהאָנגען 
נאָך שװערער װי געװויינטלעך. די קנייטשן פוּן שטערן האָבּן זיך 
אַראָפּגערוּקט צוּ די אױגן. דאָס פּנים האָט אויסגעזען, וי בּײ 
אַ מענטש, װאָס איז אָפּגעגאַנגען דרייסיק װיאָרסט, נישט געשלאָפן 
אַ גאַנען מעת:לעת, פוּן רעגן אוּן קויט בּין:השמשות.צייט אַרײנ. 
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געקומען אין אַ פרעמדער שטובּ אויף רוּסישער אָװנט:טײ -- נישט. 
כּדי זי צוּ טרינקען, נאָר איבּערצוּגעבּן אַ זאַכלעכן, קוּרצן אמת, 
אַ שרעקלעכע נייעס אוּן גיין ווייטער אָן אֶפֹּרוּ אין די נאַכטיקע 
װויאָרסטן,. דערװוייטערנדיק זיך פוּן דִי שרעקלעכע נײיעסן, װאָס 
קוּמען אַלץ נענטער, : 


ווידער האָט זיך צעקלוּנגען דער טעלעפאָן. אין די קאַפּינעטן 
פוּן די בּוי-בּיוראָען קאָנען מענטשן זיך אַמאָל פילן אַזױ, װי די 
וועלף הינטער די יאַגד:פענדלעך. עס האָט געקלונגען ליבּאָוו 
פּימענאָוונאַ. 

- יאָ. יאָ ? מען האָט אָנגעטראָכן אױף אינטערעסאַנטע 
אױסגראָבּונגען ? יאָ, יאָ. איך װעל קוּמען צוּ אייך אין אָװנט, מען 
קאָן ? איך בּין זייער פאַרמאַטערט. איך ווייס נישט פאַרװאָס עס 
קוּמען מיר היינט כּסדר אויפן רעיון אַלעגאָריעס. איר געדענקט 
אוּנזערע ויכּוחים, - יאָ, אַזױ איז שוין תּמיד, - איך בּוי די 
צוקונפט, אַ נייעם טייך, -- איר גראָבּט אויס פּאַר דער צוקוּנפט 
די אַלטערטימלעכקײט. 

װידער האָט זיך צעקלוּנגען דער טעלעפאָן. 

פיאָדאָר איװאַנאָװיטש האָט אַרײנגערעדט אין טרײיבּל; 

-- יאָ, איך גײ, 

פיאָדאָר איװאַנאָװיטש איז אַרױסגעגאַנגען פוּן קאַבּינעט. די 
ערד אוּנטער די פיס, בּאַװאַקסן מיט גרינעם מעך, איז געװען 
װאַרים. די זוּן האָט געבּלענדט. די װאָלקנס אין בּלױען הימל זע: 
נען צעגאַנגען. אויפן גראָז זענען געלעגן אַרבּעטער, אָפּרוּענדיק 
נאָכן מיטאָג. אויף, דער שװעל פוּן דער קיך-פאבּריק האָט אַ מיידל 
געלויזט אַ צווייטע. סאַדיקאָוו איז געגאַנגען אויף מיטאָג. אין דער 
ריע פאַר דער קאַסע האָט זיך אַװעקגעשטעלט לעבּן אים דער 
טעכניק סאַריטשעװ אין אַ שטרויענעם הוּט, אַן ענלעכן צוּ אַ כיי 
נעזישן שירם. סאַדיקאָוו האָט זיך בּאַגריסט מיט סאַריטשעון. 

-- איך בּין מיט א וויילע צוּריק זיך צעגאַנגען מיטן וייבּ, -- 
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האָט פּיאַדאָר איװאַנאָװיטש געזאָגט, -- איך ווינטש תּמיד מענטשן 
דאָס בּעסטע אוּן בּין אין דער מײינוּנג, אַז מען דאַרף דאָס לעבּן 
פאַראיינפאַכן װי ווייט מעגלעך. עדגאַר איװאַנאָװיטש איז מין 
פריינט, זיי האָבּן זיך ליבּ. איך האַלט דאָס פאַר זייער נאַטירלעך. 
לאַסלאָ איז אַן ערלעכער קאָמוּניסט, מאַריע פּיאָדאָראָוונע -- אַן אָרגט+ 
לעכע פרוי. איך האָבּ צוּגעהאָלפן די פריינט, װײיל עס איז זי גע* 
ווען שווער. װאָס הערט זיך בּיי אייך ! 

סאַדיקאָוו איז געװען פוּלשטענדיק רוּיִק. די בּאַקנבּײַנער פוּן 
זיין אוּמבּאַיועגלעך פּנים האָבּן אויסגעזען, װי אק יעדן געוויינט: 
לעכן אַרבּעטס:טאָג. 

דער װאָלף, אַרוּמגערינגלט אין װאַלד מיט די פענדלעך, 
פאַרטאָג, ווען עס פאַלט אַ קאַלטער רעגן, - הערט, וי עס שרייען 
אוּן ליאַרמען די אָנטרײבּערס, - דער קאַלטער רעגן האָט נאָס 
געמאַכט די פענדלעך, - דער װאָלף האָט נישט קיין אױסגאַנג, - 
ער איז ענלעך צוּ אַ װערבּע:צווייג אין דער פאַשינע. 


וי פיאָדאָר איװואַנאָװיטשן, האָט אויך די זוּן פאַרבּלענדט 
מאַריע פיאָדאָראָװנען אוּן לאַסלאָן, וען זי זענען אַרױסגעקוּמען 
אין דרויסן, אוּן דער הימל איז אויך געווען אַזױ בּלוי, -- נאָר די 
ערד איז אַזױ וי פארלוירן געװאָרן אוּנטער זײערע פיס, װאָרים 
נישט ער אוּן נישט זי האָבּן נישט בּאַמערקט די עטלעכע קילאָמע, 
טער פוּן דער בּויאונג בּיזן קאָלאָמנער קרעמעל, ביזן מאַרינאַיטו 
רעם, װאָס זײ זענען דורכגעגאַנגען שװײגנדיק, אין געהעמטעך 
פעיקייט אויפצונעמען איינדרוקן, - 

-- װאָס פאַר אַ נאַרישקײט! - האָט עױגאַר איװאַנאָריטש 
געזאָגט, אוּן מאַריע האָט נישט געהערט דידאָזיקע ווערטער, 

-- װאָס:זשע װעלן מיר טוּן עדגאַר! -- האָט מאַריע גע, 
פרעגט. 

-- װאָס װעלן מיר טוּן! - האָט עדגאַר איװאַנאָװיטש 
איבּערגעחזרט די פראַגע, נישט דערהערנדיק זי. -- גײ גלייך אַהײם, 
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-- אַהײם ? אין וועלכער היים ? 
לאַסלאָ האָט נישט געענטפערט. דער מאַרינאַגאָטיק האָט 
געשוויגן. עדגאַר איװאַנאָװויטש האָט זיך דערמאַנט, װי ער האָט 
נעכטן געטראָגן אויף די הענט מאַריען, זיין געליבּטע, אוּן וי ער האָט 
גערעדט צוּ איר רירנדע רײד. מאַריע פּיאַדאָראָװנע האָט גע. 
הערט צוּ אים פוּן אַצינד אָן אויף אײבּיק. ער האָט אַ קוק:געטוּן 
אויף דער פאַר אים שטייענדיקער פרוי, אוּן זיינע אויגן האָגּן 
גאָרנישט געקאָנט פאַרשטײן, -- די פרוי אין געװען אַ פרעמדע, 
אַן אוּמבּאַקאַנטע. טראַכטנדיק וװועגן די געזעצן פוּן טייך-פלוּס, וואוּ 
עס קאָן נישט זיין קיין אָפּװײכוּנג פוּן דידאָזיקע געזעצן, -- װעגן 
דעם, װי שטאַרק ס'איז דאָס מענטשלעכע לעבּ, - האָט פיאָדאָר 
איװאַנאָװיטש עטלעכע מאָל דערציילט עדגאַר איװאַנאָװיטשן וועגן 
יענער וואונדערלעכער מינוּט, װען מאַריע האָט צװישן די קאַל 
זשעס בּלוּט אויפן פראָנט, אין הויז, װאו עס זענען דערהרגעט גע* 
װאָרן אירע טאַטע:מאַמע, פּלוּצלינג אָנגעהױבּן שפּילן אויפן פאָרטע. 
פּיאַן, אַלײן, פאַר זיך אַלײן, אוּן אַ שמייכל:געטון דעמאָלט מיט 
אַ הילפּלאָזן, שעמעוודיקן שמײיכל צוּ פיאָדאַר איװאַנאָװיטשן, וען 
זי האָט אים דערזען. מאַריע פּיאַדאָראָװנע איז דעמאָלט געקוּמען 
- צוּ סאַדיקאָװן פוּן יענער זייט שפּיל סנוסםבם 8ט מיטן טויט. מאַריע 
פיאָדאָראָוונע איז אַצינד געשטאַנען פאַר לאַסלאָן מיט הילפלאָז אַראָפּ. 
געלאָזטע אָרעמס, הילפלאָז שמייכלענדיק, אָבּער איר שמייכל איז 
זיכער געווען אַזעלכער, וי דעמאָלט אויפן פראָנט. דער הימל 
איבּער דער ערד איז געווען זײיער בּלוי, מאַריעס אויגן אין בּלויען 

ליכט האָבּן געפינקלט אויך זייער בּלוֹי. 


אַרײנקוּמענדיק אין צימער פוּן די זיצוּנגען, האָט עדגאַר 
דערהערט דעם זאַץ, װאָס איז אַרױסגעזאָגט געװאָרן דוּרך פיאָדאָר 
איװואַנאַװיטשן : : 

-- עס איז שוין צָפּגעשטאָרבּן די אַלטע מאָראַל, ווען מענטשן 


ינוי יאני םויו זאהימטאגב :5.4 222:6.::44,., 
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האָבּן זיך געשלאָגן מיט די פויסטן, געגאַנגען אויף דוּעלן צוּליבּ אַ 
פרוי אוּן געליטן פוּן אייפערזוכט. | 

פיאָדאָר איװאַנאָװיטש האָט איבּערגעריסן, דערזעענדיק עד. 
גאַר איװאַנאָװיטשן. 

-- בּיסט געקוּמען, עדגאַר, -- נוּ, הייבּן מיר אָן די זיצוּנג! -- 
האָט ער געזאָגט אוּן זיך אַװעקגעזעצט לעבּן לאַסלאָן. 

אין מיטלאַלטער האָבּן די ריטער געהאַט א מנהג בּיים אַרױס; 
רוּפן צוּ װאַרפן אַ הענטשקע דעם קעגנער -- פּיאָדאָר איװאַנאָי 
וויטש האָט זיך פאַרװאַנדלט אין אַן אָנטרײבּער. זײנע בּרעמען 
האָבּן זיך געקנייטשט מיט אַן אויסדרוק פוּן זאַכלעכקײט. איף 
דער זיצוּנג האָבּן די אינזשיניערן אָפּגעגעבּן א בּאַריכט וועגן צוּ 
שטאנד פוּן דער אַרבּעט. ווען מען איז זיך צעגאַנגען פוּן דער זיצוּנג, 
האָט דער טעכניקער סאַריטשעוו געזאָגט, גײענדיק לעבּן לאַסלאָן: 

-- פיאָדאָר איװואַנאָװויטש איז אַן עכטער קאַמוּניסט, װאָס 
רעאַנירט איידל. ווען איז די חתוּנה? 

עדגאַר איװאַנאָװיטש האָט געענטפערט, נישט געבּנדיק קיין 
שמײיכל. 

-- יאָ. פיאָדאָר איז אַ טיכטיקער חבר, 


פיאָדאָר איװואַנאָװיטש האָט דעם גאַנצן טאָג פאַרבּרענגט 
בּיי דער אַרבּעט אוּן פאַרנאַכט געגאַנגען אין שטאָט אַרײן. ער 
האָס געטראָפן ליוּבּאָוו פּימענאָװנאַ. אין דער בּלױער שעה פון 
בּין-השמשות זענען זי בּיידע געגאַנגען צוּם מאַרינאַ:טורעם, - 
אין דער שעה, ווען עס הײבּן אָן אַרוּמפליען די פלעדערמייז אוּן 
שרייען די סאַװעס, אוּן דער מערב װערט פאַרקילט אין באַכט, 
כּדי אויפצזלויכטן פּוּרפוּר-רויט אין זוּן-אויפגאַנג. סאַדיקאָוו האָט 
אפִילוּ מיט קיין װאָרט נישט דערמאַנט אָן זיין מיטאָגדיקן שמוּעס 
מיט לאַסלאָן, ליובּאָוו פּימענאָװנעס שטיפפאָטער. דער גאָטיק פוּן 
מאַרינאַ:טורעם האָט זיך אויפגעהויבּן צוּם טוּנקעלן הימל, צוּ די 
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שטערן. הינטער די חורבות פוּן דער מויער האָט טונקל געשימערט 
דער סטאַו. 

-- דאָס איז מיין ליבּסט אָרט אין קאֲלאָמנע, -- האָט ליוי 
בּאָוו געזאָגט. 


סאַדיקאָוו איז געווען שווייגנדיק און רויק, ער איז געזעסן 
לעבּן איר ווף די שטינער, אָנגעשפּאַרט מיטן קאָפּ אױף די 
הענט. אַיּם דעם טורעם זענען גערױשלאָז געפלױגן פלע. 
דערמייז אוּן אין טוּרעם, אין בּלױען האַלבּ:טונקל, אין דער בּלויער 
שטילקייט, האָט געשריגן אַ סאַװע. 

-- וועגן װאָס האָט איר זיך פאַרטראַכט, פיאָדאָר איװאַנאָ. 
וויטש? -- האָט ליבּאָוו פּימענאָװנא געפרעגט. 

-- איך הער מיך איין אין דער שטילקײט. איך האָבּ היינט 
געהאַט זייער אַ שווערן טאָג אוּן בּין זייער פאַרמאַטערט. 

-- יאָ, בּײי דעם טוּרעם איז שטענדיק שטיל. איך האָבּ פאַר: 
קריבּן די לעגענדעס וועגן דעס טורעם, וועגן זיינע פּאַסירוּנגען. 
אויך איז בּאקאַנט די לעגענדע װעגן דעם, אַז מאַרינאַ מנישעקס 
נשמה פליט אַרוּם וי א ראָבּ איבּער רוּסלאַנד. די נשמה, פאַר. 
װאַנדלט אין אַ ראָכּ, האָט זיך פאַרמערט אין די ראָבּן, וועלכע 
מיר קענען, -- דעריגער טאַקע נעסטן די ראָבּן תּמיד אין די 
הוּרבות אוּן זאָגן פאָר דעם טויט. מיין אַרבּעט וועגן מאַרינאַיטורעם 
פאַרענדיק איך מיט דעם, װאָס דער טוּרעם וערט פאַרגאָסן דוּרכן 
נייעם טייך. נאָר אָט װאָס מיר קוּמט תּמיד אויפן רעיון. איך גײ 
אָפּט בּייטאָג צוּם טוּרעם. עס װאַקסט דאָ ווילדער בּעז. פּוּסטקייט. 
ציגל. צעמענט:אָפּפּאל. און דאָך איז דאָ פאַר די שטײנער דוּרכ. 
געפּלאָסן זײער א סך -- אי געשיכטע, אי פּאָעזיע, ‏ - איך װייס 
נישט װי אַזױ דאָס אױסצודריקן. אוּן דאָ איז שטענדיק שטיל, 

-- איך װעל גײן, -- האָט סאַדיקאָװו געזאָגט אוּן אוים. 
געשטאַנען, -- איך בּין זײער פאַרמאַטערט געװאָרן אין משך פוּן 
דעם טאָג. ליובּאָוו פּימענאַװנאַ, היינט, אַהײמקוּמענדיק, װעט איר 
זיכער געוואויר װערן נייעסן, װאָס װעלן זיין שװער איך פאַר 
אייך, אָבּער דער עיקר פאַר אָלגאַ ‏ אַלעקסאַנדראָװנען, זאָגט איר, 
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אַז איך בּין מיטן גאַנצן האַרץ מיט איר, אוּן פאַר אײיך, איך 
אייך -- דערלױבּט מיר אַ קוּש צוּ טוּן איער האַנט. יאָ, דאָס געשעט 
תּמיד אַױי : עס איז געװען געשיכטע, געװען פּאָעזיע, -- געבּליבּן 
זענען שטיינער, אוּן קיין שׁוּם געשיכטע װעט נישט פאַרשרײבּן, 
אַז אָט אַצינד, דאָ, בּיי דעם טוּרעם, דאָ, לעבּן אייך -- איז מיר 
זײיער גוּט. היט איער רײַנקײט, ליּבּאָוו פּימענאָװנאַ, - טרעפט 
זיך מיט אייער פאָטער אוּן בּעט איבּער מיט אים די מוּטער, 

-- וועגן װאָס רעדט איר, סאַדיקאָװ ? -- האָט ליבּאָוו פּײ 
מענאַװנאַ. געפרעגט, אויך אויפשטייעגדיק פוּן אָרט. 

-- אַלדאָס גוּטס, ליובּאָוו פּימענאָװונא, -- האָט סאַדיקאָוו גע: 
ענטפערט. -- איך װעל קומען צוּ אייך, מען קאָן ? גוּט ? -- סאַד 
קאָוו האָט זייער שטיל אוּן זייער איידל א קוּש געטוּן די פינגער 
פוּן ליובּאָוו פּימענאָװנעס האַגט. 

דער טוּרעם אוּן די חורבות פוּן קרעמל האָבּן געשוויגן. 

אויף די לאָנקעס האָט זיך געהערט דאָס שרייען פוּן די לערכעס, 
װאָס האָבּן אויסגעמישט זייער , צייט שלאָפגײין! צײט שלאָפ. 
גיין !" מיטן געװויין און גרילצערײי פוּן די ערד:שעפּערס. די 
בּויאונג האַט געפלאַמט מיט אַרמײען עלעקטרישע לעמפּלעך. 
פיאָדאָר איװאַנאָװיטש איז אַריינגעגאַנגען אין צײכןזאַל, אין זיין 
דינסטלעכן קאַבּינעט. הינטערן געעפנטן פענסטער האָט זיך גע: 
הערט אַ ליד, -- װאָס איז געזונגען געװאָרן דוּרך מענערישע און 
װייבּערישע שטימען. פיאָדאָר איװאַנאָװיטש האָט פאַרמאַכט די 
לאָדנס, -- דאָס ליד פוּן די מענטשן איז פאַרשוויגן געװאָרן, דאָס 
שרייען פוּן די לערכעס האָט אויפגעהערט, אוּן אַלץ העכער און 
דראָענדיקער האָט זיך דערהערט דאָס געוויין, סקריפּערײי, װואַיערײ 
פוּן די כאָרכלענדיקע עקסקאַװאַטאָרן אין װאַסער אוּן אין דער 
ערּד. דאָס געשריי פוּן די מאַשינען, װאָס האָבּן געגראָבּן די ערד, 
האָט בּאמת אויסגעזען שרעקלעך אין דער שטילקייט פוּן קאַבּינעט -- 
א שרייען, אַ סקריפּען, א צישען, אַ העשען, אַ שנאַרכן, אַ קרעכצן, 
אַ װואָיען, אַ פּישטשען. 

דער ציכןזאַל איז אַרײנגעפאַלן אין פינסטערניש, װו" 
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|| אין סעפּטעמבּער:נעכט, ענלעכע צוּ רוּסישע שלעפּערס, פוילע 
!= אוּן נאַסע, װאָס גיסן איבּער די ערד אין שװאַרצן חושן, 
אין ועלכן ס'איז נישט צוּ זען, נישט די אײגענע האַנט, נישט 
זיך אַליין. אויף די סעפּטעמפּער:פעלדער, דעמאָלט אין די נעכט, 
וען ס'איז גאָרנישט צוּ זען, גרײכט די בּלאָטע דעם מענטש 
- איבּערן האַלז אוּן עס בּלאָנזשען אַרוּם װעלף. דעם אָװנט איז 


איבּער די לאָנקעס דוּרכגעגאַנגען דער מאַי, אין סאַדיקאָװס צייכן: 
זאַל איז געווען סעפּטעמבּער. אַזעלכע נעכט עקזיסטירן, כּדי דער 
מענטש זאָל זיך מתוודאי זיין פאַר דער ערד. אין סעפּטעמבּער: 
דיקן צײכןזאַל האָט דערגרײיכט דאָס ואָיען פוּן די עקס: 
קאַװאַטאָרן. פיאָדאָר איװאַנאָװיטש איז געזעסן בּיים טיש, די פּאַ- 
פּיראָסן האָבּן מיט רױט ליכט בּאַלױכטן זײנע בּאַקנבײ. 
נער, דאָס ליכט פוּן טליענדיקן אַש האָט צוּגעגעבּן זיינע בּאַקנ: 
בּיינער אַ בּייזן, אכזריותדיקן אויסדרוק, װי אכזריותדיק עס איז 
געווען די סעפּטעמבּער-נאַכט אין מאַי. אין ליכט פון פּאַפּיראָס 
האָט זיך געזען דאָס טעלעפאַן-טרײבּל, װאָס האָט געדינט דער 
גרויטער אכזריות, װי די הענטשקע פוּן מיטלאַלטערלעכן ריטער. 
װען עס זענען פאַרלאָשן געװאָרן די פּאַפּיראָסן, האָבּן אויפגע. 
פּלאַקערט שװעבּעלעך. 

-- פעלזן:אָפּטײלונג ? -- דאָס רעדט דער הױפּט-אינזשיניער 
סאַדיקאָוו. אַלץ איז אין אַרדענונג ? -- גוּט, 

דער מענטש אין נאַכט:העמד איז געזעסן, אָנגעשפּאַרט מיטן 
קאָפּ אויף די הענט, מיט זקנישע רוּנצלען אויפן שטעױן, - אוּן 
ווען ער האָט דוּרך די טעלעפאָנישע דראָטן אָנגעהױבּן דערגרייכן 
די פאַרװאָרפנסטע ווינקלען פוּן דער בּויאונג, האָט זיין פּנים בּאַ. 
קוּמען א זייער גוּטן, אַלץ פארגעבּנדיקן אויסדרוק. אין דער נאַי 
טוּר זענען נישט פאַראַן קיין געאָמעטריש:גראָדליניקע בּאַװעגוּנגען, 
קיין זאַך אין דער נאַטוּר בּאַװעגט זיך נישט לענגאויס געאַמעטריש. 
גלייכע ליניעס, פּאָרמירנדיק איר בּאַװעגוּנג אין עליפּסן, פּאַראַבּאָלן, 
היפּערבּאָלן, -- די װאַסער:טײכן, װי די יאָר:טײכן שאַפן זיך תּמיד 
קרוּמע פּלוּס:געלעגערס, -- פיאָדאָר איװאַנאָװיטש האָט געהאַלטן 


5 יאני טעשט עבעטנע בנ אב וקיטארע 16 אי תחת אק ריב רובעב קנערק אוער עניב טמענ רענעט 
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פּאָריס פילניצק 
מאַריען פּאַר אַ געאָמעטריש:גראָדליניקע פרוי. סאַדיקאָוו האָט גע. 
ליטן. הינטערן פענסטער האָט געבּליט דער מאַי 
פיאָדאָר איװאַנאָװיטש איז איפגעשטאָנען פוּן טיש, צוּגע* 
גאַנגען צוּם פענסטער, געעפנט דאָס פענסטער אוּן לאַנג געקוּקט 
איבּער די איינגעשלאַפענע לאָנקעס. דאָס ליד פוּן די מענטשן 
האָט מען שוין נישט געהערט, אָבּער די לערכעס האָבּן זיך 
נעָּך אַלץ אָנגערוּפן נישט פאָרפילנדיק זיער אוּמקוּם, וען 
די לאָנקעס װעלן פאַרגאָסן װערן, דער מזרח האָט קיל זיך גע: 
רויטלט, פיאָדאָר איװאַנאָװיסש האָט זיך צעהוּסט, אַרױסגעשפּיגן 
דוּרכן פענסשער, געטרוּנקען אַ בּיסל מילך פוּן קריגל אוּן זיך געלייגט 
אויף דער האַרטער סאָפע, כּדי זיך איבּערצושלאָפן. 


מאָריע פיאָדאָראַוונע איז אין דער צייט געלעגן צונויפגע* 
דרייט אין א קנויל אויף אַ מאַהאָןסאפע פוּן דער פּאַװעל:עפּאָכע. 
זי איז געלעגן בּיים אַנטיקװאַר גריבּאַיעדאָו, ואוּ עדגאַר האָט 
זי איבּערגעלאָזט. טוליענדיק דעם קאָפּ אין די קישנס, האָט זי 
געװיינט. בּיי אירע פיס איז געלעגן דער גרױסער הוּנט װאָלף, 
היטנדיק זי צוּזאַמען מיט דער נאַכט. 


עדגאַר איװאַנאָװיטש איז אין דער שעה געגאַנגען הינטערן 
קרעמעל לענגאויס דעם טייך מאַסקװע. ער איז געוען אָנגעטוּן 
אין אַ שװאַרצן הוּט מיט בּרייטע ראַנדן, שװאַרצן פּאַלטן אוּן 
שטילפּן פוּן קרעם:קאָליר. דער קרעמל אוּן דער טייך מאָסקװע 
זענען פּאַרשואוּמען געווען אין חלול, אוּן װי פאַר סאַדיקאָוון, איז 
אויך פאַר לאַסלאָן די נאַכט געווען אַ סעפּטעמבּערדיקע. מען האָט 
געמוּזט זיך אוּמקערן צוּ דער ווירקלעכקייט, דעצידירן אוּן עפּעס 
טוּן. די געװאָרפענע הענטשקע האָט מען נישט געקאָנט נישט 
אופיהייבּן, די ערע איז געבּליבּן אויף סאַדיקאָװוס זײט. און 
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- די װאָלגע פאלט אריין אין קאַספישן ים 


- לאַסלאָ האָט דעצידירט. אָפּטרײסלענדיק פוּן הוּט דעם כאַאָס געדאַנ: 
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קען אין דער נאַכט אַרײן, האָט עדגאַר איװאַנאָװיטש זיך געלאָזט 
גיין אַהײם, צוּם ווייּ, צוּ אָלגאַ אַלעקסאַנדראָװונען. עדגאַר איװאַ 
נאָװיטש האָט געדענקט סאַדיקאָווס װערטער וועגן בּעכער, וועלכן 
מען דאַרף אױסטרינקען בּיז דער דנאָ, - ער האָט געקאָנט 
בּרענגען אין אַרדענונג זיינע געדאַנקען, - אוּן זיך אָפּגעבּן אַ 
חשבּון, אַז ער האָט געזייעט מלהמה אין זיך אַלײן אוּן עס 
קעמפן אין אים אַצינד די אינסטינקטן. וי א קאַמוּניסט, האָט ער געמיּזט 
אויפהייבּן דעם בּרוּדער פּיאָדאָרס הענטשקע, אָבּער ער האָט אין 
זיין טרוים:וועלט געזען נישט מעריען, נאַר די טאַכטער לִיסע. 
מאַריע אִיז אויך פאַר אים, וי פאַר פּיאָדאָר איװאַנאָװיטשן, גע. 
װאָרן אַ געאָמצטרישע פּאַרמוּלע. 

אין הויז פון די סקודריגס איז קײנער נישט געשלאָפּ; 
דאָך האָט אין קיין שוּם פענסטער נישט געלױכטן און איבערן 
הויז איז אין דער מאי:נאכט אויפגעגאנגען די פאַריתומטע לבנח, 
אַפּעררוקנדיק זיך פוּן הינטער די ליכעס אוּן בּאַניסנדיק דעם דאַך 
מיט זילבּער, : 


עדגאַר איװאַנאָװיטש לאַסלאָ האָט געזאַמלט מאַטעריאַל 
פאַר אַן אינטערעסאַנט טעאָרעטיש אַרטיק?, ער האָט נעמלעך 
אָבּסערװירט די ענדערוּנג אין דער פּסיכאַלאַניע פוּן די אַרבּע- 
טער אוּן - די פּסיכאָלאָגיע פוּן דערדאָזיקער ענדערוּנג. די רעגוּלערע 
אַרבּעטער:קאַדרען, װאָס זענען כּאַשעפּטיקט געװען בּיי דער 
בּויאוּנג -- די שטײינהאַקערס, טשעסלערס, גרעכּערס, טאַטשקע. 
פירערס, טרעגערס -- זענען בּאַשטאַנען פוּן סעזאָ:אַרבּעטער, די 
פּסיכאָלאָגיע פוּן אַ סעזאַןאַרבּעטער, װאָס איז פעסט פאַרבּוּנדן 
מיטן דאָרף, װאָס שיקט זיינע רוכּלס אין דאָרף אַרײן, - פוּן אַ 
האַלבּן פּױיער, -- איז אוּמעטום בּאַקאַנט, װי עס זענען בּאַקאַנט 
די אַרבּעטס:בּאַדינגוּנגען פוּן די סעזאָןאַרבּעטער, װאָס אַרבּעטן 
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בּאָריס פּילניאַק 
יה שאר קיטעט טראט אמ יעה א טערט טע עה טעטש טע עקעט טעשט ק ירה 
איין יאָר בּיי טוּרקסיבּ, דאָס צווייטע -- אין קאַװקאַז, דאָס דריי 
טע - אין לענינגראַד אָדער ערגעץ אַנדערש. די סעזאָן-אַרבּעטער 
וואוינען אוּן אַרבּעטן אין אָפּטײלונגען, פאַרבּוּנדן צװוישן זיך דוּרך 
קרובהשאַפט, דאָרף:שכנות אוּן דעם אָנפירער פוּן דער אָפּטײלוּנג, װאָס 
איז אויסגעקליבּן געװאָרן נאָך פאַרן אַרױספּאָרן פוּן דער הייִם. יעדעס 
אַרבּעט:אָרט פוּן די סעזאָן-אַרבּעטער איז אויף דערווייל, די האַלב. 
פּוערישע פּראַלעטאַריער זענען תּמיד בּיי דער אַרבּעט אַ ביסל 
פיראַטן אוּן װײניק געזעלשאַפטלעך. בּיים מאַנאָליט האָבּן די סע. 
זאָןאַרבּעטער זיך פאַרהאַלטן אױיף עטלעכע יאָר, אוּן עדגאַר 
איװאַנאָװיטש לאַסלאָ האָט אָבּסערװירט, װוי די מנהגים און 
פּסיכיק פוּן די סעזאָ.אַרבּעטער האָבּן זיך געענדערט אוּן אָנגע. 
נוּמען די פאָרמען פוּן די מנהגים אוּן דער פּסיכיק פוּן רעגוּלערע 
אַרפּעטער, עכטע פּראָלעטאַריער, די אָפּטײלונגען האָבּן זיך אויפ. 
געלייזט אוּן געענדערט זײיער אָרגאַניזאַציע, די סעזאַןאַרבּעטער 
זענען אַרײנגעטרעטן אין די פּאַך:פּאַרײנען אוּן אָנגעהױבּן זיך פאַר. 
נעמען מיט געזעלשאַפטלעכער אַרבּעט. זײ האָכּן זיך געלערנט 
לייענען אוּן שרײיבּן, און געשאפן משפּחות, נישט פאַרבּונדענע מיט 
זײערע דערפער, די פּיראַטן:אינסטינקטן זענען פאַרשװאונדן, די 
סעזאָן:אַרבּעטער האָבּן נישט בּלויז געאַרבּעט װי אָקסן, געגעסן 
קאַרטאָפליעס, געקאָכטע פּאַר דער גאַנצער אָפּטײלונג, אוּן גע. 
שלאָפן אויף די הוילע נאַרעס, נאָר זיך אויך אָנגעהױבּן בּאַװײזן 
אין די , רויטע וינקעלעך", אין די בּיבּליאָטעקן, אויף די פאַר. 
זאַמלונגען, אין קינאָ, די רוּסישע העמדער אוּן קאַפּאָטעס זענען 
נאָך דער אַרבּעט פאַרבּיטן געװאָרן אויף אײראָפּעישער קליידונג, 
אוּן אויף די בּעטן האָבּן זיך בּאַװיון ליילעכער. די טעזאָןאַרבּע. 
טער האָבּן שוין געאַרבּעט דריי יאָר אויפן זעלבּן אָרט, 

עדגאַר איװאַנאָװיטש האָט פאַרשטאַנען די גאַנצע רעגוליער. 
קייט פוּן דערדאָזיקער דערשיינונג, װי ער האָט פּאַרשטאַנען אַז 
אויף די בּויצוּנגען זענען תּמִּיד די אײליקײט און דער טוּמל גרע, 
סער װי מען דאַרף, עס איז נישטאָ קיין איינגעשטעלטער סדר, 
נאָר מען לעבּט, װי אין אַ לאַגער, אין דער צייט פוּן מלחמה. 


אב רעטאעט יקב ונ טעב :2 וי בור ווע בע עודי וב 2255 
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מאַרש, אין דערװײיליקע בּאַראַקן, דערװײליקע, בּיים מיליטער 
אױסגעבּאַרגטע געצעלטן. שענקערינס, פרויען, װאָס געהערן דער 


- גאַנצער אָפּטײלונג, פּשוטע פּראָסטיטוטקעס, פּאַרלאָזטע מענער 
אוּן װײבּער, געשלעגן אױף מעסערס - דאָס אַלץ זענען זאַכן 


: כּמעט אומפֿאַרמײדלעכע אויף די בּויאוּנגען, וי עס זענען אוּמי 


א רג 


: פּאַרמיידלעך בּיבּליאָטעקן, װאַנט:צײטוּנגען, אַרבּעט:דערפינדעריש. 
קייט, פאַכמענישע אקטיוויטעט, נאַכטיקע אַרבּעט, אוּמגליקלעכע 


צופאַלן. הינטער דעם אלעם האָט לאַסלאַ געזען געזעצן, לױט 
וועלכט עס פאָרמוּלירט זיך די פּסיכיק פִּין אַרבּעטער:קלאס, פוּן דער 


! נייער רוקישער קוּלטוּר, אין וועלכער טויזנטער טייכן, שטראָמען און 


קװועלן פוּן אַרבּעטער:פּסיכאָלאָגיע זענען אויך אַזױ רעגולירט, וי 


ו דער פּונאַנדערפלוּס פוּן אמתע טיכן, אוּן װאו' עס פארפליכטן 


געזעצן -- אי פוּן קלאַס, אי פוּן רוּבּל, אי פוּן לעבּנס:טראַדיציע, 
אי פוּן געשלעכט, אי פוּן די רוסישע היימישע וועגן, 

אַרוּם דער בויאונג האָבּן זיך געשאפן אַרבּעטער:ישובים. 
די אַרבּעטער, וועלכע מען האָט נישט בּאַזעצט אין די רענולערע 
הייזער, האָבּן געוואוינט אין דערװײליקע בּאַראַקן אוּן געצעלטן. 
אויף די ראָגן צווישן די בּאַראַקן זענען געווען איבּערטראָג:סצענעס, 
ספּאַרט:פּלצצלעך, קינאָס אונטערן פּרײען הימל, קאָאָפּעראַטיוע 
קראָמען, טאַבּעלעס מיט װאַגט:צייטונגען אוּן פאַראָרדענונגען. אין 
די װײיבּערישע געצעלטן האָט אויך אַזױ, װי אין די מענערישע, 
געשמעקט מיט אָנגעבּרענטער גומע אויף דער זוּ, מיט ערד אוּן 
הוּצדעם מיט טואַלעט:זײף, מיט ועלכן די װײבּער האָבּן זיך גע. 
װאַשן די פּנימער נאָך דער אַרבּעט. אויף די שװעלן פוּן זײיערע 
בּאַראַקן האַבּן די פרויען געזונגען לידער. די מענער זענען תּמיד 
אַרױקגעטריבּן געװאָרן פוּן די װײבּערישע בּאַראַקן מיט גרויס 
געפּילדער. די עלטסטע אין באראק האָבּן געהאַט די פליכט צוּ 


היטן די אָרדענונג, פאַרלעשן די עלעקטריע אוּן נישט דערלױבן 
בּיינאַכט צוּ לאַכן אוּן פּילדערן, 


אין אָװנט פוּן דעם טאָג האָט מען אין אַלע בּאַראַקן, װי 
אויף דער גאַנצער בּויאונג, שוין געװואוּסט וועגן סאַדיקאָווס שמוּעס 


2 : יי ייא א טע יא יי אע יא .א שי יע 
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פּאָריס פֿילניאק 


מיט לאַסלאָן אוּן מאַריע פיאָדאַראָוונען. אוּנטערן פרייען הימל איז 
דעמאָנסטרירט געװאָרן אַ פילם אוּן די אַרבּעטער האָבּן געטרוּנ. 
קען מינעראַל.װאַסער אין בּיידל, אין פּרױיעןבּאַראַק נוּמער פינף, 
װי מסתּמא אין אַנדערע בּאַראַקן, נאָכן פאַרלעשן דאָס ליבט, וע 
די פרויען זענען געלעגן אויף די נאַרעס, גרײט צוּם אײנשלאפן 
זענען אַרױסגעזאָגט געװאָרן פאָלגענדע ווערטער ; 

-- אַצינד וט ער זי דערהרגענען, - האָט עמעצנס נאַכטיק 
קול געזאָגט אין דער פינסטערניש. 

-- װער וועמען? 

-- עדגאַר -- מאַריע פּיאַדאַראַװנען, - האָט אַן אומעטיק 
קול געענטפערט. -- װאָרִים זי האָּט זיך אים אין װעג גע. 
שטעלט. 

דער שלעפּער איוואן אַזשאָגאָוו איז גערעכט געווען, זאָגנ: 
דיק, אַז אין יעדן פרױען:באראק, - אויבּ עס פאַלט אויס אויף א 
בּאַראַק אײנאונזיבּעציק פרויען, - געפינען זיך אײנאונזיבּעציק 
פּלאָגן, -- אַזױ על-כּל:פנים האָט אױסגעזען. די פרויען, אויסגע, 
גלייכט מיט די מענער אין זײערע בּירגעולעכע רעכט, זענען 
אָבּער נישט אויסגעגלײיכט געװאָרן דוּרכן לעבּן, דוּרך דער בּיאָלאָ. 
גיע, כּל:זמן די קינדער זענען געבּליבּן בּײ די מוּטערס. אִין די 
בּאַראַקן האָבּן זיך געפונען נישט חתונה:געהאַטע פרויען, -- עלטער 
פוּן פערציק יאָר, -- זקנות ; פוּן דרייסיק בּיז פערציק -- אלמנות 
מיט קינדער ; פוּן צװײיאוּנצװאָנציק בּיז דדייסיק -- אַלטע מיידלעך ; 
ייִנגער פוּן צווייאונצװאָנציק -- מיידלעך, װעלכע סהאָט געװאַרט 
אַ צוּקוּנפט אין די בּאַראַקן. װעגן גורל פוּן די אַלע פרויען האָט 
דעצידירט דער מאַנגל אין מענער, אוּן עס איז געװען אַ נאַטיר, 
לעכע זאַך, װאָס אין די פרױיען:בּאַראַקן האָט געהערשט אַ גרויסע 
שפּאַנוּנג אויפן געבּיט פוּן דער געשלעכט:פראַגע. 

-- ער האָט געטראַכט אוּן געטראַכט: פאַר אַ קאָמוּניסט איז 
נישט פּאַסיק זיך צוּ שלאָגן איבּער אַ פרוי אוּן ליידן צוּלִיבּ דעם. 
אויבּ דוּ האָסט ליבּ, -- טאָ לעבּ:זשע דיר מיט דער פרוי געזוּנטער. 
! הייט אָפן, אוּן גײ נישט מיט בּאַהאַלטענע וועגעלעך, װי אַ גנם. - 
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די װאַלגע פאַלט אַריין אין קאַספּישן ים 


די פרוי האָט גערעדט אין רעטשיטאַטיו, מיט אַ האַלבּ קול, װי 
מכן דערציילט אַ ‏ מעשהלע, אַזױנס, װאָס אַלע וויסן שוין 
אוּן עס הײיבּט אָן װערן לעגענדע, - אוּן זיין געדוּלט האָט גע* 
פּלאַצט. ער האָט זיי אַרײינגערופן צוּ זיך אין קאַבּינעט אוּן זײ געי 
זאָגט מיט אַ שטילן אוּן מילדן טאָן... 

-- װי דאָרט -- מילדן!,,. אַלע זענען זיי נישטן, הוּנטסקעפּ! 
מען קאָן פוּן זיי װי פוּן הינט זיך נישט אָפּטשעפּען, - כאָטש דוּ 
װײיסט, װאָס עס װאַרט אויף דיר, קריכסטוּ דאָך אַלין אוּן 
ווייסט דערנאָך נישט וי אַזױ די אויגן מיטן בּויך פאַר מענטשן צוּ 
בּאַהאַלטן ! אַלצאײנע הינט זענען זיי אַלע. 

-- אַצינד װעט ער זי דערהרגענען, - האָט דאָס האַרטע 
קול אין דער פינסטערניש איבּערגחזרט. 

-- װאָס איז דאָס אַזױנס! - האָט איינע פוּן די פרויען בּייז 
זיך אָנגערופן. -- זיי לאָזן דאָך אוּנז נישט דוּרכגײין, רײסן די 
האָר פוּן קאָפּ, זעט, וויפיל זי זענען זיך דאָ אױף די לאַנקעס 
צוּנויפגעלאַפן. 

-- אַצינד האָט זי זיך אים אין וועג געשטעלט, 

-- הערט אויף, מיידלעך, צוּ רעדן נאַרישקײטן! -- האָט זיך 
דערהערט אַן ערנסט אוּן שטאַרק קול. -- אוּן אויף װאָס עקזיס: 
טירט די פרױיעןאָפּטײלוּנג ? װאָס איז דאָס אַזױנס, מיר זענען 
נישט קיין מענטשן, צי װאָס ? די רעװאָלוציע איז געוװען פאַר 
אַלע !... 

- ער האָט זי אַרײנגערופן צוּ זיך אין קאַבּינעט אוּן מיט 
אַ מילדן טאָן.., 

- מילדן טאָן! אוּן װאָס קוּמט פאָר אַרוּם ? די פּױערן 
האָבּן די אייגענע װײבּער אין די דערפער איבּערגעלאָזט, טשעפּען 
זיך צוּ אוּנז, אוּן מיר ליידן פוּן דעם, מיר האָבּן זײ נעכטן שיער 
די בּיינער צעבּראָכן, די טײיװלאָנים. 

אין בּאַראַק, אין דער פינסטערניש, האָט געשמעקט מיט 
גוּמע, מיט שווייס, מיט געמיינעם פּערפומירטן זייף. עס האָט זיך 
צעװיינט אַ קינד, אַ צװײטס האָט אָפּגעענטפערט. מען האָט 


גב עס ערשכ טבנ למעזעג עמשנ קמע 4 :2 :וב קונ 22 4:26::0: :4 הע עטנ הנטק ,הל יק טנק שנבאכסעטעקע :טנ 
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אָנגעצוּנדן דאָס שוואַך:לייכטנדיקע נאַכט:לעמפּֿל, דאָס עלעקטרישע 
ליכט האָט בּאַלױכטן לענינס פּאָרטרעט, דעם קראַנץ פון פּאַפּירע: 
נע בּלוּמען אַרוּם דעם פּאָרטרעט אוּן דעם קאָפּ פוּן אַ פרוי, אָנגע: 
בּויגן איבּער אַ קינד. 


אין דער זעלבּער צייט האָבּן די שלעפּערס געפירט אַ שמּוּעס 
אין דער הייל בּיים ציגעלניע:אויוון. ביים בּרעט, װאָס האָט גע: 
דינט פאַר אַ טיש, איז געזעסן דער אַלטער סיסאָיעװ פוּן אַקאַטיעװ, 
דער זעלבּער, װאָס האָט אין אַכצענטן יאָר זיך צוּגענוּמען דאָס 
מאַהאָן:מעבּל פוּן הויף. דער דזשאַד נאַזאַר איז געקומען זיך זעען 
מיט זיינע זין, -- מיט די יינגערע, װאָס האָבּן געאַרבּעט אױיף 
דער בּויאוּנג, אוּן דעם עלטערן, װאָס איז געװאָרן אַ. שלעפּער. 

דער גרויער דזשאַד האָט געזאָגט צוּם זוּן: 

-- אוּן אָט אַזױ לעבּט איר אייך דאָ אין דער הייל? 

-- אוודאי, -- האָט דער זוּן געענטפערט. / 

-- הער נאָר, זוּן ! דאָס איז אמת, אַז דער טיך װעט אָנ 
הײבּן פליסן צוּריק ? 

-- אוּמבּאַדינגט ! 

-- הער נאָר !... עס האָבּן געלעבּט די זיידעס, עס האַבּן 
געלײבּט די עלטערזיידעס, אוּן תּמיד זענען מיר געשװאוּמען מיט 
די טראַטװעס פוּן דער אָקע אין דער װאָלגע אַרײן, טױזנט יאָר 
געשוואוּמען, אוּן אפשר מער, זיך געלערנט פוּן קליינווייז אָן קענען 
יעדעס בּערגל, יעדן שטראָם, דעם, װאָס הינטער קאָלאַמנע, אוּן דעם, 
װאָס הינטער קאַסימאָוו, פוּן אייבּיקע צייטן אָן געלעבּט פוּן טייך. אוּן 
אַצינד װעט, אבּנים, אַ סוף נעמעז צוּ אוּנזער לעבּן, די אָקע װעט מער 
נישט פליסן נישט הינטער ראַזאַן, נישט הינטער מוּראָם, נישט הינטער 
יעלאַטמע. גיבּ נאָר אַ טראַכט !... װאָס װעט װערן פוּן אוּנז, אויבּ 
נישט בּלויז, װי מען זאָגט, די אָקע װעט נישט זיין, נאָר אפילו 
אַקאַטיעװו אַלין װעט אויך פאַרגאָסן װערן. דאָס אין דאָך 
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בּאָריס פּילניאַק - 


4 


װאָלגע פאַלט אריין אין קאַספּישן ים 


| עק װעלט! -- װאָס:זשע, מיר װעלן דערטרינקען װערן צוּזאַמען 
-מיט אַקאַטיעװו ? 

-- דערטרינקען וערן, טאַטע, װעט מען נישט. דער 
טייך אַנטשטײט אויף אַן צבּיעקטיוון אוכּן. דערפאַר כאַקע קוּמט 
דאָך פּאָר די רעװאָלוציע, אַז דער טייך זאָל אָנהײבּן פליסן אויף 
אַ נייעם שטיגער, אוּן אַקאַטיעו װעט זיך טאַקע צַפּרוּקְן פוּן 
טייך ערגעץ אַנדערש. ער איז געװוען טויזנט יאָר -- אוּן איז מער 
נישטאָ, - מען דאַרף אָנהײבּן אויפסניי. אֶט דאָס טאַקע, טאַטע, 
הײסט אַן אַבּיעלטיװוע רעװאָלוּציע. אוּן דאָס רעװָלוּציאָגערע 
פאָלק װעט נישט דערטרינקען װערן. 

בּאַלד נאָכן דזשאַד נאַזאַר איז אין דער היל אַראָפּגעק 
מען זיין יינגערער זוּן סטעפּאַן, נישט קאָנענדיק לכתּהילה גאָרנישט 
דערזען אין דער פינסטערניש. װאָסיל, דער עלטערער בּרוּדער, 
וועלכער האָט אין דער הייל צוגעקריגן דעם נאָמען פּאָזשאַראָו, 
האָט איראָניש געזאָגט : 

-- עס איז געקוּמען דער צײטונגס:מיטאַרבּעטער, שרײבּער 
אוּן דערפינדער. איך בּין נישט קעגן, דעם טיך דאַרף מען 
אוּמבּצַדינגט אויסדרייען צוּריק, -- דאָס איז אמת. אָבּער דוּ ווילסט 
דאָך װערן אַ רעגירער... איך האָבּ דיך געבּעטן, דוּ זאָלסט מיט 
מיר גיין כאַפּן פיש, לאָזסטוּ דיך דערצוּ בּשׁוּם אופן נישט אָנרעדן. 
אוּן פאַר דעם געלט, װאָס מירּ װאָלטן אָפּגעלײזט פאַר די פיש, 
װאָלטן מיר געקאָנט מאַכן אַ עאָסײ קיין אַקאַטיעוו אוּן אויפשטעלן 
אַ בּריק הינטער גאַלוּבּאָוו. 

סטעפּאַן ה; ט מילד געענטפערט דעם פאָטער: 

-- בּיסטוּ דאָך דאָ געבּליבּן, טאַטע. קוּם בּעסער אין קוּל. 
טורעלן טיי:הויז אריין. אוּן מיט דיר, ואסיא, וויל איך מיך נישט 
שפּאַרן, פאַר אוּנז װעט עדות זאָגן אונזער אַרבּעט. אין בּראָניץ 
בּויט מען אַ פאַבּריק ? אין פּיאַסקי אוּן אין װאָסקרעסענסק בּױיט 
מען כעמישע אַנשטאַלטן ? אין דער קאָלאָמנער מאַשינען:פאַבּריק 
האָט מען אויפגעבּויט נייע דיזעל:אויוונס, אַזױ גרויס װי האֲלבּ 
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קאָלאָמנע ? מיט דיר, װאַסיאַ, װיל איך מיך נישט שפּאַרן. איך 
שפּצַר מיך נישט מיט דיר, װאַסיא, - דוּ שטרעבּסט צום קאָמוּ 
ניום, -- נאָר אײך אַלע פעלט אַ קלעפּקע אין קאָפּ, משוגעים זענט 
איר. איר הצָט מורא פאַרן לעבּן. אוּן מיר בּויען עס -- מיט אַר: 
בּעט, און נישט מיטן געלט פוּן פאַרקויפטע פיש. מיר לעבּן אָן 
מורא. װאָלסט בּעסער אויפגעהערט, װאַסיאַ, מיט דעם משוּגעת 
דייגעם, 

-- נאַכװאָס בּיסטוּ דאָ געקומען ? װעסט וידער אָנשרײבּן 
וועגן אוּנז אין דער צייטונג, אין דעם בּלאַט דײינעם מיטן נאָמען 
,דער נייער טייך"? - האָט דער עלטערער. איראָניש געזאָגט. 

-- דער נייער טייך װעט פאַרגיסן דאָס אַלטע לעבן, אוּן די 
מענטשן װעלן בּלייבּן אוּן װעלן מוזן לעבּן אַנדערש. קריך אַרױס 
פוּן דאַנען, איר לעבּט דאָך דאָ, וי מילװערף. איך בּין געקוּמען 
נאָכן טאטן, קוּם:מיט מיט אונז אין קוּלטוּרעלן טיי:הויז אַרײן. 

-- דאַרט קריגט מען נישט קיין בּראָנפן. 

-- אַװודאי גישט. 

-- סטעפּאַן, סטעפּאַן, - האָט דער אַלטער געזאָגט, - אוּן 
אַקאַטיעוו װעט אויך פּערגאָסן װערן?... סטייטש, שוין הוּנדערשער 
יאָרן... 

-- ווידער דאָס אייגענע. זיכער פאַרגאָסן װערן. 

בּשעת די זין האָבּן געשמועסט מיטן אַלטן, איז אין דער 
היל אַראָפּנעקומען איװאַן קאַרפּאָװיטש אָזשאָגאָ, ‏ דער הבר 
אֲגנישוו האָט אָנגעגאָסן בּראַנפן, די שלאָפנדיקע האָבּן פון דער 
פּינסטערניש זיך צוּגערוקט צום טיש, אויסגעזעצט טשיפּקע אוּן 
אויסגעלייגט אין אַ רעדל, 

-- איר רעדט נישט וועגן דעם, װאָס איז צוּם װיכטיקסטן 
חברים, -- האָט אָזשאָגאָוּ געזאָגט. -- הײנט צװעלף א זײינער, 
מיטאָגצײט, האָט פיאָדאָר איװאַנאָװיטש סאַדיקאָוו געזאָגט עדגאַר 
איװאַנאָװיטש לאַסלאָן װעגן אַ נײער מאָראַל, אוּן מיר אַלע דאַרפן 
וויסן װעגן דעם אוּן האָכּן אַן אייגענע מײנוּנג... אַלע געפינען מיר 
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- זיך אוּנטער די רעדער פוּן דער געשיכטע, לאָמיר:זשע זיך היטן, 
אַז זײ זאָלן אונ+ נישט די בּײנער צעבּרעכן, װי מאַריע 
פּיאַדאָראָוונען, א 


ציגעלניעס דערמאַנען תּמיד אָן פאַרלאָנטע אוּן האַלבּ:חרובע 
ערטער. פ 

דאָ, בּיים אויוון, איז געװען זײער דוּשנע, פינסטער און 
בּרוּדיק, -- אוּן אינדערהייך, אויף דער ערד, האָט געבּליט דער 
מאַי, -- עס איז נישט געווען צוּ פאַרשטײין,. פּאַרװאָס די מענטשן 
גײען נישט אַרױס פוּן דער הייל אויף דער פרישער לופט, אויפן 
גראָז, אוּנטערן פרייען הימל, - אַפּנים דער מאַי אוּן דער אויס: 
געשטערנטער הימל האָבּן זײי אויסגעזען, װי די זעלנערישע בּריוו, 
װאָס װערן געשריבּן פוּן דאָרף אין די קאָשאַרן אַרין. אוּן דער 
בּין-השמשות פוּן דעמדאָזיקן מאַייטאָג אי געװען אַ מילדער אוּן 
שיינער. : 

פאַרנאַכט איז דער שלעפּער. איװאַן ‏ אָזשאָגאָוו געקומען אין 
זיין בּאָד אַרײן אוּן לאַנג געשטאַנען אויפן הױף, אָנגעשפּאַרט 
מיטן עלנבּויגן אָן טירל פוּן גאָרטן, מיט צעשפּרײטע פיס און 
אַרקַפּגעלאָזטן קאָפּ אויף דער האַנט, - זײַנע צעטראָגענע אױגן 
האָבּן אויסגעדריקט אוּמעש אוּן איינצייטיק גליק. אין לאַטלאָס צי. 
מער האָט נישט געבּרענט קין ליכט, דאָרט האָט געהערשט 
שטילקײיט, -- ליובּאָוו פּימענאָװנאַ האָט זיך אומגעקערט אַהײם. 

די אַרױסרוּף:הענטשקעס פוּן דער מיטלאַלטערלעכער ריטער. 
לעכקייט װערן אָפט פאַרבּיטן אין געיעגן אויף װעלף, אוּן די 
פאַקטן פוּן מאָראַלישן כאַראַקטער, װאָס קוּמען פאָר אין די קאָלאָמ. 
- נער דערפער, זענען אויך אַזױ בּאַגרינדעט, אויך אַזױ ויכטיק, 
װי די אויפרייסן פוּן די שעדיקער אין די פאַבּריקן, קױלנגראָבּנס 
אוּן טייכן,. דער בּרייטער בּין-השמשות האָט זיך פּאַמעלעך גע. 
לאָשן, בּיז ער איז ענדלעך איבּערגעגאַנגען אין נאַכט. אים, 
שטעלנדיק די האָר פוּן זיין פעל אוּן שטשירענדיק די ציין איז 
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עיגרענע ינע ער רער רער טעטילאער ערע דער עי טיט 
דער װאָלף מחויב בּשעת אַ יאַגד אָדער זיך דוּרכצוּרײסן דוּרך די 
פענדלעך, כּדי צוּ ראַטעװען זיין לעבּן, אָדער צוּ פאַלן פון אַ 
קויל, כּדי צוּ פאַרלירן דאָס לעבּן: בּיטער איז, וװען מען כאַפּט 
דעם װאָלף אַ לעבּעדיקן, - דעמאָלט זעצט מען אים אַרײן אין 
אַ שטייג, זיינע ציין זאָלן צעקרישלט װערן אָן די פּרענטן פוּן 
דער שטייג, אוּן די האָר זאָלן אים אויסקריכן, 

ווען די נאַכט האָט פאַרשטעלט דעם בּין!השמשות, איז 
עדגאַר איװאַנאָװיטש אַהײמגעקומען, זיין שװאַרצער הוּט מיט די 
בּרייטע ראַנדן איז אים געווען אַראָפּגערוּקט איבּער די אויגן, 


אין לאַסלאָס וואוינונג איז קיינער נישט געשלאָפן, אָבּער 
אין קיין שום צימער האָט נישט געבּרענט קיין ליכט. 

אַלע טירן פוּן הז זענען געװען געעפנט. אין הז איז 
קיינער נישט געשלאָפן, נאָר עס האָט געהערשט אַ שטילקײט, - 
נישט קיין צוּפעליקע, װי עדגאַר איװאַנאָװויטשן האָט זיך געדאַכט. 
לאַסלאָ איז אַרײנגעגאַנגען אין קאַבּינעט. די װענט פוּן קאַבּינעט 
זענען פאַרשטעלט געווען מיט בּיכער. עדגאַר איװאַנאָװיטש האָט 
אָנגעצוּנדן אַ ליכט, די שיין פוּן ליכט האָט זיך אויפגעהויבּן בּיזן 
סופיט, בּאַלױכטן די בּיכער. אוּן בּאַלד איז אין קאַבּינעט אַרײנגעקוּ. 
מען אַלגאַ אַלעקסאַנדראָװנאַ, עדגאַר איװאַנאָװיטש האָט זי דערזפן, 
דאָס װײבּ, די מוּטער, דעם פריינט, די פרוי, וועלכע האָט אים 
אַװעקגעגעבּן אַלץ, װאָס איר איז געבּליבּן ; וועלכע האָט זיך בּאַ. 
וויזן אין זיין לעבּן צוּזאַמען מיט זיין יוּגנט ; וועלכע האָט דוּרכ, 
געמאַכט צוּזאַמען מיט אים זיין וועג אוּן דעם וועג פוּן דער רע, 
װאָלוּציע דוּרך די רוּסישע , ימים איבּער די קני" אוּן דעם שפּיל 
סטחמגט 8ט מיטן לעבּן, - די פרוי, װעלכע האָט דוּרכגעמאַכט 
מיט אים איר לעצטן לעבּנסוועג - פוּן די ערשטע קניטשלעף 
אַרוּם די אויגן בּיז ליסעס פוּפציקיעריקער צערטלעכקייט, -- לאַט, 
לאָ האָט דערזען דעם גאַנצן וועג, וועלכער איז געבליבּן הינטעף 
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= די װאָלגע פּאַלט אריין אין קאספּישן ים 
גע א טע ער ריע רער טע ר ערע ערע ערע יע ר איער ערע עטנעאנ לגע רעטנענ 
דער טיר, ווען אין צימער איז אַרײנגעקוּמען אָלגאַ אַלעקי 
סאַנדראָװנאַ. געוויינטלעך פלעגט זי אין דער שעה אַרײנקוּמען צוּ 
אים מיט 8 ליכט אין דער האַנט, אין שלאָפּראָק, -- אַצינד איז 
זי אַרײנגעקוּמען אין שװאַרצע רײזע:מלבּושים, מיט אַ ווייס, נישט 
צעקנייטשט טיכעלע בּיים מויל, 

-- איך הער דיך, עדגאַר, - האָט אָלגאַ ‏ אַלעקסאַנדראָװנאַ 
געזאָגט, שטייענדיק אויף דער שװועל אוּן נישט פאַרמאַכנדיק די 
טיר, וואוּ הינטער דער מאַמעס פּלײצעס איז אין טוּנקלקייט פוּן 
שכנותדיקן צימער געבּליבּן ליוּבּאָװו פּימענאָוװנאַ, װאָס האָט שוין 
געװואוּסט פוּן דער מוּטער דאָס נייעס, וועגן וועלכן סאַדיקאָוו האָט 
איר נישט געזאָגט אפילוּ קיין װאָרט. 

דאָרט, אויף יענער זייט גרענעץ, אין דער יוּגנט, ואוּ עס 
איז נאָרװאָס צעגאַנגען דער שניי פוּן דער קינדהייט, זענען גע* 
וואַקסן בּלימעלעך, װאָס װערן אין די בּאָטאַנישע לערנבּיכער אָני 
גערופן גאַלאַנטוס, -- עדגאַר איװאַנאָװיטש האָט זי געקליבּן אין 
דער קינדהייט, די זעלבּע בּלימעלעך זענען געװאַקסן אין פעלד, 
בּײי די שוּצגראָבּנס. ריזיקירנדיק מיטן לעבּן, איז עדגאַר איװאַנאָי 
וויטש דעמאָלט אַרױסגעגאַנגען פוּן שוּצגראָבּן, כּדי צוּ שיקן אַזאַ 
בּלימעלע אָלגאַ אַלעקסאַנדראַװנען, די זעלבּע בּלימעלעך זענען 
אַצינד געשטאנען אויף זיין טיש, אים נעכטן געשענקטע דורךף 
ליסען, אָנגעריסענע אין גאָרטן, די ערשטע זוּמער-בּלימעלעך, = 
ליסע האָט זיי דעם פאָטער געשענקט, װוען ער האָט איר דער: 
ציילט דאָס מעשהלע וועגן בּער, װאָס שניידט אונטער די צוויג, 
אויף וועלכער ער זיצט, אוּן ווען זי האָט אים געזאָגט, אַז דער מאַמעס 
מעשהלעך זענען שענער, ווייל זיי זענען מיט בּילדלעך, אוּן בּיים 
טאַטן זעט זי גאָרנישט. די בּלימעלעך, װאָס ווערן אָנגערוּפן אין 
די בּאָטאַנישע לערנבּיכער גאַלאַנטוּס, זענען געשטאַנען אין פן 
ערדערן טעפּעלע לעבּן ליכט, 

-- וי ס'זעט אויס, װייסטוּ שוין וועגן אַלץ, אָלגאַ? -- האָט 
עדגאַר איװאַנאָװיטש געפרעגט, 

-- איך ווייס פוּן אָזשאָגאָון, -- האָט אָלגאַ אַלעקסאַנדראָװגאַ 
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פֿאַריס פּילניאַק - 

רע ערע ידע רער עערעדקערקיעבעררעטגעלרלעערעלערער עטעערלרעעעערדעטנגעערעקלל ערע רעערררעייעטעאנגינייעטאטענטישיקייקעיעיעננע. 
געענטפערט, אָבּער איך וויל וויסן פוּן דיר. 

אָלגאַ אַלעקסאַנדראָװונעס ליפּן זענען געװען שמערצלעך 
פאַרקרימט -- גאָר אַנדערש, וי אַמאָל אויפן פראָנט פוּן דער רוּ 
סישער רעװאָלוציע, װען זי האָט מיט די אײגענע פינגער זיך 
אַרױסגענוּמען דאָס שטיקל גראַנאַט פוּן דער וואונד. אירע הענט 
האָבּן זיך אויפגעהויבּן צוּם מויל, דאָס נישט צעקנייטשטע טיכעלע 
האָט פאַרקוועטשט אירע ליפּן. 

-- מאַמע ! - האָט ליּבּאָוו פּימענאָװנאַ אַ געשריי געטוּן 
אוּן שטיין געבּליבּן אויף דער שװעל, 

דאָרט, אויף יענער זײט גרענעץ, האָט ליסע געקאָנט פאַר: 
טײידיקן די מוּטער. , גוּט', - האָט זי געזאָגט, - אָבּער דער 
מאַמעשיס מעשהלעך זענען מיט בּילדלעך, אוּן בּיי דיר זעט מען 
גאָרניַשט, וי אַזױ דער בּער שניידט אוּנטער די צװייג!" - די 
גאַלאַנטוסן האָבּן געבּליט אוּן װעלן בּליען, װי לאַנג די ערד 
װעט עקזיסטירן, נאָך טויזנטער יאָרן, װי עס װעלן טויזנטער יאָרן 
נאָך לעבּן מענטשן, וייל אַליסאַ לעבּט, - אָבּער ער, עדגאַר, 
אוּן זי, אָלגאַ, -- װעלן אַװעקגײן פוּן דער ערד, כּדי אויפגעפרעסן 
צוּ וערן פוּן די בּית:עולם:ווערים, אָדער דוּרכצוּמאַכן די לעצטע 
קרעמאַטאָריע:קאָנװאוּלסיעס, אוּן דאָס װעט געשען דעמאָלט, וען 
די האָר װעלן אים שוין אינגאַנצן ווייס װערן, די ציין װעלן 
אַרױספאַלן, די הויט ווצט פאַרוועלקט װערן אין עס װעלן פאַר; 
װעלקט װערן די געדאַנקען, - אוּן איבּער דער צײט װעלן די 
גאַלאַנטוסן אַלץ בּליען אוּן בּליִען. 

-- הער נאָר, אַליסאַ, -- האָט עדגאַר איװאַנאָװויטש געזאָגט 
אוּן שטיל געבּליבּן. 

-- מיר הערן, מיר הערן?* ==האָט געזאָגט ליוּבּאָוו פּימענאָװו* 
נא, - אָבּער איר רעדט נישט מיט ליסצג,. 2 מיט אָלגאַ 
אַלעקטאַנדראָוונען. 

-- הער, אֶלגאַ, -- האָט עדגאַר איװאַנאָװיטש זיך אויסגע,. 
בּעטערט אוּן אָנגעהױיבּן רעדן, זיך אוּמקערנדיק פוּן יענער זײט גרעי ‏ 


ינעץ, -- דוּ ווייסט שוין אַלץ. איך מוּז דיר זאָגן, אַז אַלץ איז געי 
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ענדיקט. פיאָדאָר האָט געהאַנדלט אַכזריותדיק אוּן איידל, װי דאָס ‏ 
פאַרלאַנגט די קאָמוּניסטישע מאָראַל. משפּט מיך, װי דוּ ווילסט, 
איך קאָנישט נישט אָננעמען זיין אַרױסרוּף. איך קאָן נישט אַװעק. 
װאַרפן אַ פרוי, װאָס איז מיר אײידל איבּערגעגעבּן אוּן מיט 
וועלכער איך בּין אין אַ געוויסער צייט נישט אויף קיין גאַנץ איידעלן 
אויפן נאַענט געווען. גלייבּ מיר, אַז מיר איז צוּם שװוערסטן. משפּט 
מיך, װי דוּ ווילסט. 

-- גוּט, - האָט אַלגאַ ‏ אַלעקסאַנדראָװנאַ שטיל געזאָגט אוּן 
זיך געזעצט אויף דער שטוּל בּיים טיש. -- מאָרגן װעל איך מיט 
מיינע טעכטער אַװעקגײן פוּן דיר. 

-- קוּם פוּן דאַנען, מאַמע, -- האָט ליוּבּאָוו פּימענאָװנאַ הויך 
געזאָגט און זיך געשטעלט הינטער דער מוּטער. | 

אוּנטער אָלגאַ אַלעקסאַנדראָװנעס אויגן האָט זיך בּאַװין אַ 
געדיכטע נעץ פוּן קנייטשן, - לויטער איז געוען אין איר צער 
די פרוי, װאָס אירע שװאַרצע אויגן האָבּן געלויכטן מיטן בּלוי פוּן 
רוּסישן הימל. די יאָרן רוּקן זיך מיט א בּלײערנעם טריט. די 
בּאַקנבּײינער אוּן אָרעמס פוּן די מענטשן קאָנען פוילן. אָלגאַ, - 
דאָס װײבּ, די מוּטער, די פריינדין, -- די פרוי, װאָס האָט זיך בּאַי 
וויזן אין זיין לעבּן צוּזאַמען מיט זיין יוּגנט, װאָס האָט אַלץ אָפּ. 
געגעבּן זײערע געמינזאַמע צילן, - מאַיינעכט קאָנען זיך פאַר. 
װאַנדלען אין סעפּטעמבּער, אין סעפּטעמבּערדיקע שלעפּערס, אָפּי 
געריסענע אוּן אָפּגעשליסענע. עדגאַר איװאַנאָװיטש האָט געװאוּסט, 
אַז אָלגאַ :אַלעקסאַנדראָװואַ קאָן נישט װערן קיינעמס געליבּטע. 
מאַריע האָט יאָ איינגעשטימט צוּ זיין אויפן צװײטן פּלאַן, - 
אַזעלכע פרויען טויגן נישט פאַר קיין װײיבּער. אָלגאַ אַלעקסאַנדראָװנאַ 
האָט אָנגעשטרענגט אַלע אירע כּוחות אויפצושטיין פוּן דער שטוּל. 

-- גוּט, -- האָט אָלגאַ אַלעקסאַנדראָװנאַ געזאָגט, -- מאָרגן 
װעל איך אַװעקגײן פוּן דיר מיט די טעכטער, כּדי צוּ ראַטעװען 
דיין ערע, אױבּ דידאָזיקע ערע פאַרלאַנגט דאָס אַװעקװאַרפן אַ 
טאָכטער מיט אַן אַלט װײבּ, 

אָלגאַ אַלעקסאַנדראָװנאַ האָט אָנגענוּמען מיט דער האַנט דעם 
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4 בּאַריס פּילניאק 

קנע טערעס אירעטנא עטנ קייל נעעענעננ. 
לײַיכטער, כּדי צוּצוּנעמען דאָס ליכט, וי זי פלעגט תּמיד טוּען, אַרױס* 
גײיענדיק פוּן מאַן. דאָס ליכט האָט אַשימער געטוּן אוּן אים דערמאַנט אָן 
דער אַמאָליקער געלער, פאַראייטערטער הימל:שטראַלונג, דאָס ליכט 
איז געבּליבּן אין אָלגאַ אַלעקסאַנדראָװנעס האַנט, אוּן ס'איז נישט געי 
ווען צוּ וויסן, וויפיל צייט עס איז אַריבּער אין שטילשווייגן, -- עדגאַר 
איװאַנאָװיטש האָט געזען װי אָלגאַ אַלעקסאַנדראָװנאַ האָט אָנגע* 
נוּמען דעם לייכטער אוּן װי איר האַנט איז אינגאַנצן פאַרטריפט 
געװאָרן מיט סטעאַרין. אָלגאַ אַלעקסאַנדראָונאַ האָט נאָך געהאַט כּוח, 
האָט אָנגעשטרענגט איר יאני כּוח, אויפצוּהײבּן דעם קאָפּ אוּן 
דאָס ליכט, 

-- יאָ, אָלגאַ, איך מוּז. כ'בּין קודםכּל אַ קאָמוּניסט. איך 
מוּז דערשטיקן מיינע געפילן. 

-- איך בּין אויך א קאָמוּניסטין, עדגאַר איװאַנאָװיטש, = 
האָט ליובּאָוו פּימענאָװנאַ ‏ אויסגעשריגן. -- איר דאַרפט בּאַקעמפן 
אייערע געפילן, 

-- זיי געזוּנט, אָלגאַ, האָט עדגאר איװאַנאָװיטש געזאָגט. 

-- מיר האָבּן דוּרכגעלעבּט צוּזאַמען פערצן יאָר, עדגאַר, -- 
װאָס פאַר אַ בּאַדייטונג האָט דאָס -- פליכט, 

= איך קאָן נישט אַנדערש = אָלגאַ, יאָ, דאָס איז 
מיין פליכט, 

-- גוּט. דוּ װואַרפסט מיך אַװעק מיט דער טאָכטער. געזעגן 
דיך מיט אַליסען, ס'איז דיר נישט קיין שאָד ? -- צי װעסטוּ דיר 
אַלײן אַן עצה געבּן? - צי אין דאָס אַ פליכט לגבּי דער רע 
װאָלוציע ? 

-- מאַמע ! -- האָט ליּבּאָוו פּימענאָװנאַ אַ געשריי געטוּן. -- 
איך בּין אויך אַ קאָמוּניסטין, עדגאַר איװאַנאָװיטש, פּונקט וי 
איר !- ליוּבּאָװו פּימענאָװנאַ האָט געוויינטלעך געזאָגט עדגאַר איוואי 
נאָװיטשן דוּ; -- מאַמע, גי אַרױס פוּנדאַנען, איך ווצל מיך דוּרכי 
שמועסן מיט עדגאַר איװאַנאָװיטשן. איך בּין אויך אַ קאָמוניסטין, 
עדגאַר איװאַנאָוװיטש. דאָס אַלץ, מאַמע, האָט זיך נישט פוּן היינט 
אָנגעהױיבּן, איך פאַרשטײי נישט ועגן װאָס פאַר אַ פליכט איר 
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די װאָלגע פאלט אַריין אין קאספּישן ים 


בשע זל רעגיט 


רעדט, אױבּ מאַריע איז צוּגעגנבעט געװאָרן נאָך מיס עט' 
לעכע יאָר צוּריק. איער ערע, עדגאַר איװאַנאָװיטש, איז די ערע 
פוּן אַ פּחדן אוּן אַ גנב, וועלכער אָנערקענט גנבה, 

אוּן דעמאָלט האָט די מוּטער אויסגעשריגן: 

-- ליופּאַ, װי װאַגסטוּ אַזױ צוּ רעדן מיט אַ טאַטן? 

-- ער איז נישט פאַר מיר קין טאַטע אוּן נישט קײן 
הבר ! - האָט ליובּאָוו געענטפערט. -- מיר האָבּן בּלױז געוואוינט 
אוּנטער איין דאַך. 

-- ליובּאַ, דוּ דאַרפסט נישט אַזױ רעדן, - גײ אַרױס פוני 
דאַנען, ליובּאַ. איך ווינטש דיר אַלדאָס גוּטס, עדגאַר; זײי מיר 
מוחל. 

עדגאַר איווצנצָװויטש איז געשטאַנען מיט געבּויגענע אַקסלען. 

-- ניין, צוּװאָס, זאָל ליובּאַ בּלײיבּן, זי זאָגט אמת, איך ווייס 
דאָס אַלץ בּעסער פוּן איר. איך פאַרשטײ אָבּער אויך די רעװאָ: 
לוּצִיע בּעסער פוּן איר, 

אָלגאַ ‏ אַלעקסאַנדראָװנאַ האָט נאָך געפינען אין זיך גענוּג 
כּוח אויפצוּהײיבּן דאָס ליכט. זי איז אַרױסגעגאַנגען פוּן קאַבּינעט, 
האַלטנדיק אין דער האַנט דאָס ליכט, װאָס עדגאַר איװאַנאַי 
וויטש האָט אָנגעצוּנדן, אוּן איבּערגעלאָזט דעם קאַבּינעט אין פינ: 
סטערניש. די טאָכטער האָט אַרוּמגענוּמען די מוּטער בּײי די אָרעמס, 
די מוּטער איז געגאַנגען גליך, טראָגנדיק פאַר זיך דאָס ליכט. 
די מוּטער האָט זיך געזעצט אויף אַ טאַבּוּרעט אינמיטן לִיבּאָו 
פּימענאָװונעס צימער, אוּן די טאָכטער האָט אַנידערגעקניט פאַר 
דער מוּטער, אַװעקלײגנדיק דעם קאָפּ אוּן די הענט אויף דער מו: 
טערס קניען. הינטערן אָפּענעם פענסטער האָט אַ נאַכטיגאַל אין 
גאָרטן געזוּנגען אירע לעצטע לידער, אוּן פוּן הינטער די ביי 
מער איז אויפגעגאַנגען די לבנה, דער אײבּיקער פאַלשער עדוּח 
פּוּן געפילן, די מוּטער איז געזעסן זײיער גלייך, מיט דער האַנט 
בּיים מויל, מיטן ליכט אין דער רעכטער האַנט. דאָס הויז אין 
פּאַרזוּנקען אין שטילקייט, 

עדגאַר איװאַנאָװיטש איז לאַנג געשטאַנען לעבּן פענסטער, 
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בּיים טיש, דער קאַבּינעט איז איינגעהילט געװען אין שטילקײט 
אוּן פינסטערניש. עדגאַר איװאַנאָװיטש האָט געפילט, װי זײינע 
בּאַק:בּיינער זענען פעסט צוּנױיפּגעװאַקסן מיט די אויגן, אוּן די 

אויגן זענען בּאַשאַפן געווען צוּ זיין טעטיק, -- ער האָט געוואוסט, 
אַז ער געהערט צוּ יענעם מין מענטשן, װאָס קאַנען זיין טעטיק, 
וי די אַכטראָנאָמען קאַנען װאַכן איבּער די שטערן, צוּ יענע 
מענטשן, װאָס קאָנען שטאַרבּן פאַר דעם, װאָס זי האָבּן בא 
שלאָסן צוּ טוּען. 

עדגאַר איװאַנאָװיטש האָט אויסגעשריגן אין דער פינסטער. 
ניש פוּן צימער ; 

-- ליובּאָוו פּימענאָװנאַ, איר זענט נישט גערעכט, װאָרים 
איך בּין מחוּיב אוּנטערצוּװאַרפן מיין בּיאָלאָגיע דער עטיק, 
מיינע אינסטינקטן! הערט, ליּבּאָוו פּימענאָװנאַ, איך בּאַרעכטיק 
נישט מיין נעכטיקן טאָג, אָבּער היינט בּין איך גערעכט! אוּן אָט 
פאַרװאָס -- קודם.כּל בּין איך א קאַמוּניסט! 

עדגאַר איװאַנאָװיטשן האָט קיינער נישט געענטפערט. דאָס 
הויז איז פאַרטױבּט געװאָרן אין שװײגן. די פרויען האָבּן גע: 
הערט אין דעם שטוּמען שווייגן, װי עדגאַר איװאַנאַװיטש האָט 
אין דער פינסטער זיך איבּערגעטון, אַרוּמגעזוכט מיט די הענט 
אין די שוּפלעדער פוּן טיש, זיך געזעצט אויף דער סאָפע, - אוּן 
געהערט זיינע טריט איבּערן עסצימער אוּן דער װעראַנדע אין 
גאָרטן אַרײן. 

דאָס טירל האָט אַ סקריפּע געטון, אַ פּישטש אוּן אַ קנאַק 
געטוּן, זיך פאַרמאַכנדיק. אין גאָרטן האָט. די נאַכטיגאַל נישט 
אויפגעהערט צוּ זינגען. דעמאָלט, אין פּעטערבּוּרג, אין פּראָפּעסאָר 
פּאָליעטיקעס ואוינוּנג, אין טאָג, װען די מוּטער האָט געזאָלט 
אַװעקגײן צוּ איר גליק, צוּ לאַסלאָן, -- האָט ליוּבּאָוו פּימענאָוונאַ, 
די קליינע ליובּאַ, אויך אַזױ אַרױפגעלײגט דעם קאָפּ אויף דער 
מוּטערס קניען. דעמאָלט איז געווען גליק. 
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| == מאַריע פיאָדאָראָוונע איז געלעגן װי אַ נעבּעכדיק קעצעלע 
אין װינקל פוּן דער סאָפּע, ווען עדגאַר איװאַנאָויטש איז געקו 
מען. װאָלף האָט אָנגעשטעלט די אויערן אוּן אזמפריינטלעך אַראָם. 
געלאָזט די אויגן, װוען עדגאַר איװאַנאָויטש איז אַרײנגעקימצן. 
| מאַריע האָט אויסגעשטרעקט די הענט צוּ בּאַגריסן ערנאַרן, ערגאַד 
איװאַנאַוויטש איז געווען ענערגיש, זאַכלעך אוּן רויק. 
- האָסט געזאָלט קוּמען פינף אַ זײגער, - איך האָבּ געי 
װאַרט אויף דיר אַ גאַנצן אָװנט און אַ גאַנצע נאַכט. דער אַני 
טיקװאַר שלאָפּט. בּלויז װאָלף איז לעבּן מיר. ס'איז מיר שרעקלצן 
דאָ אין דעם אויסטערלישן, פרעמדן הוז. 
-- זיי מיר מוחל, טייערע, װאָס איך בּין געקוּמען פינף א 
זייגער. איך בּין פאַרנומען געװען איף דער בּויאונג. מאָרגן 
װועסטוּ זיך איבּערטראָגן צוּ מיר, מיר װעלן בּאַקומען אַ וואוינוּנג. 
מאָרגן װעלן מיר זיך וויילן, מאָרגן קומט אין קאַלאָמנער טעאַט?ר 
אַרײן אַ מאָסקװער טרופּט, , דאָס קליינע טעאַטער"; איך האפ 
שוין געקויפט בּיליעטן. מען דאַרף אויפוועקן דעם אַנטיקװאַר, 
-- מען דאַרף אים נישט װעקן, גײ נישט אַװפק פון מיר, 
עס איז מיר שרעקלעך יי וי ! מענטשן. מיר האָבּן אַזױ פי? 
צוּ שמוּעסן, 
-- ניין, פאַרװאָס ? ער װועט מאַכן פאַר אוּנז טיי, -- װי הייסט. 
| ער ? - אין אַ שעה אַרוּם מוּז איך גײן צוּ דער אַרבּעט, עס אין 
נישט לאַנג צוּ טאָג. אוּן אויף שמוּעסן װעלן מיר אַצינד האָבּן זייער 
אַ סך צייט. 
דאָס צווייטע לעבּן האָט זיך פאַרװאַנדלט אין ערשטן. װאָלף 
איז געלעגן בּיי מאַריעס פיס. די ערד פאַר זואיפגאַנג האָט 
אָנגעהױבּן גרוי װערן, און די שטאָט האָט אין אַ וויילע אַרוּם 
געדאַרפט אָנהײבּן װאָיען מיט די גלאָקן, װאָס זענצן אַראָפּגע: 
נוּמען געװאָרן פוּן די גלאָקן-טוּרעמס. עדגאַר איװאַנאָװיטש איז 
- פוּל געווען מיט מוּט. דער אַנטיקװאַר האָט מכבּד געװען זײנע 
געסט מיט בּראָנפן, 
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די טײכן, װאָס װערן בּאַװעגט דורך זײער אײגענער 
שווערקייט, פאַרמאָגן אין דערדאָזיקער שווערקייט אַן אוּמגעהײערע 
קראַפּט. די אינזשיניערן װײסן פוּן צענדליקער קאַטאַסטראָפּעס, 
ווען די װאַסער:סטיכיע װישט אַפּ שטעט אוּן שלינגט אין טױיזנ: 
טער מענטשן, צעשטערנדיק אַלֹץ אויף איר װעג. די הידראָ:אינ. 
זשיגיערן נאָטירן דידאָזיקע קאַטאַסטראָפעס, זײערע דאַטעס, אוּן 
יעדער הידראָ:אינזשיניער, װאָס האָט בּײיגעװאוינט אַזעלכע קאַטאַ: 
סטראָפעס, װעט אייך דערציילן, וי אַזױ עס װערן דורכגעריסן 
טאַמעס, װאָס זענען געמאַכט געװאָרן פוּן גראַניט אוּן בּעטאָן. די: 
דאָזיקע טאַמעס האָבּן אױפּנעהאַלטן צענדליקער מיליאַנען קובּיק. 
מעטער װאַסער. זײי װערן צעריסן איף פּיצלעך אוּן פאַר. 
שווינדן אין משך פוּן אפשר צען מינוּט. די טאַמעס קאָנען צע. 
ריסן װערן, אי פיר אַ זײגער נאָכמיטאָג, אי האַלבּע נאַכט, אי 
מיטאָג:צײיט, דערבּײ בּאַפרײען זיך די צעשטערערישע װאַסער: 
סטיכיעס. די כװאַליע שטײיגט דעמאָלט אויף בּיז פוּפצן מעטער 
די הייך אוּן טראָגט זיך מיט א שנעלקײט פוּן הוּנדערט קי. 
לאָמעטער אין אַ שעה. דערדאָזיקער בּלײיערנער װאַסער:װאַל, די הייך 
פוּן אַ פיר-שטאָקיק הויז, װאָס צעגיסט זיך אויף צענדליקער קילאָ: 
מעטער, טרײבּט גיכער פון אַ שנעל:צוּג, צעשטערנדיק אַלץ 
אויף זיין וועג, -- דערפער, שטעט, מענטשן, מענטשלעכע אַרבּעט, 
רייסנדיק, בּרעכנדיק אוּן מיטטראָגנדיק מיט זיך אַלץ. בּאַלד נאָך 
דעמדאָזיקן װאַל, װאָס קוּמט אָנצוּלופן מיט אַ טױב דוּנערן פון 
זיינע בּלײערנע כּוחות, געשאַפענע דורן דער שװערקײט, כּרעכן 
אויס שרפות פוּן די חרוּבע ציסטערנעס, שרפות, אַרױסגערופענע 
דוּוך קוּרץ:שלוּס, שרפות אין די געהילץ:מאַגאַזינען, -- די מענטשן 
ווערן דעמאָלט דוּל אוּנטער דער וירקוּנג פון זײיער מפּלה. אויבּ, 
אַלזאָ, דאָס װאַסער איז אַזױ שטאַרק, -- מוּזן דעריבּער די מאָנאַ: 
ליטן פוּן די טאַמעס זיין נאָך שטאַרקער, כּדי אױיפצוהאַלטן די 
קראַפּט פוּן װאַסער. דידאָזיקע מאַנאָליטן ווערן געבּויט דוּרך איג, 
זשיניערן, -- זי אינזשיניערן דאַרפן קענען דוּרך טאַמעס בֹּאַי 
הערשן דעם כּוח פוּן װאַסער. נאָכן אויסרעכענען די מאַטעמאַטישע 
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ידי װאַלגע פאַלט אריין אין קאספישן ים 
פאָרמוּלעס, װאָס ווערן געשאַפן פוּן דער שװערקייט פוּן דער 
- װאַטער-קראַפּט, דאַרפן די אינזשיניערן קענען דידאָזיקע פאָרמו. 
- עס פאַרװאַנדלען אין גראַניט, בּעטאָן אוּן אייזן, די אינזשיניערן 
- דאַרפן שוּצן דעם גראַניט פאַרן דרוּק פוּן די כװאַליעס דוּרך פּרע. 
- ציזער אויסרעכענונג פון דער װידערשטאַנד.פּעיקײט פוּן דעמדאָ. 
זיקן גראַניט אוּן געדענקען, אַז די אויפגאַבּע פוּן די אינזשיניערן 
בּאַשטײט בּלויזאין אוּנטערװאַרפן די פיזישע כּוחות אוּנטער די גע* 
זעצן פוּן דער טעכניק. 


עדגאַר איװאַנאָװיטש לאַסלאָ האָט אָנגעפירט מיט די 
מענטשן, װאָס האָבּן געאַרבּעט בּיי דידאָזיקע גראַניטן. יעדער 
הידראַ-אינזשיניער האָט אַ בּיסל מורא פאַר װאַסער, װײל ער קאָן 
דעם כּוח דערפוּן, יעדן הידראָ-אינזשיניער איז אויסגעקוּמען צוּ האָבּן? 
שרעקלעכע חלומות, אין וועלכע ער זעט זיך שטיין, מיט הילפס. 
לאָז אוסגעשטרעקטע הענט, קעגן אַ צעריסענער טאַמע, פון 
אוּנטער װעלכער דאָס װצַסער נעמט שפּאַרן מיט אַ שרעקלעכער 

קראַפּט, 


עדגאַר איװאַנאָװיטש איז יעדן טאָג געװען בַּײי דער 
אַרבּעט - דער מענטש פוּן דער רעװאָלוציע, װאָס איז דוּרך איר 
געבּוירן געװאָרן. חוּץ די װאַסערן פוּן די טײכן מאָסקװע אוּן 
אָקע, זענען אויפן מאָנאָליט געפּלאָסן אויך די װאַסערן פון דער 
געשיכטע, װאָרים דער מאָנאָליט האָט געדינט נישט בּלױז די 
טיכּן, נאָר אויך דער צוקוּנפט. עדגאַר איװאַנאָװיטש האָט גע. 
װאוּסט, אַז די טאַמע טאָר נישט דוּרכגעריסן װערן, װאָרים אין 
דעם פאל װאָלט זיין לעבּן פאַרלױרן דעם אינהאַלט. זיין צײט 
האָט עדגאַר איװאַנאָװיטש אויסגערעכנט, װי דעם מאָנאָליט, ואוּ 
מען האָט נישט נעטאָרט קיין איין טראָפּן װאַסער נישט נעמען 
אין אַכט. די טעג אויף דער בּויאוּנג האָבּן זיך פאַרענדיקט מיט 
דער נאַכט צוּגלייך, אַזױ זענען אַריבּער אַנדערהאַלבּן חדשים 
בּיז מאַריעס טויט, די חתוּנה איז פאָרגעקוּמען בּיים מאָנאָליט. 
עדגאַר איװאַנאָװיטש האָט פאַרנוּמען פוּן אַלגאַ אַלעקסאַנדראָװי 
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בּאָריס פּילניאק - 


נעס הויז אין זיין נייער וואוינוּנג אַרײן אויף דער פויאונג זיינע 
װאַליזעס אוּן בּיכער, ער האָט זיי אַליין אַרױסגעפירט, אויפּלאָדן. 
דיק זי אויף לאַסט:װאָגנס. 

עס האָט געטונקלט, ווען די װאָגנס זענען אַרױסגעפּאָרן פוּן 
די אַלטע סקוּדרינס הויף. דער הויף איז פאַרװאַקסן געװוען מיט 
גרינעם מעך. עדגאַר איװאַנאָװיטש איז אַרױסגעגאַנגען אויף דער 
גאַס נאָך די װאָגנס, ער האָט זיך געזעגנט אויף אײיבּיק מיטן הויז 
אוּן גרינעם מעך פוּן הויף. אויף דער גאַס בּיים טירל איז גע. 
שטאַנען פּיאָדאָר איװאַנאַװיטש. פּיאָדאָר איװאַנאָװיטש האָט זיך 
בּאַגריסט מיט לאַסלאָן אוּן אים אויסגעשטרעקט די האַנט. 

-- ציסט זיך איבּער, -- האָט פיאָדאָר איװאַנאָװיטש גע. 
פרעגט. | 

-- יאָ, איך צי זיך איבּער, -- האָט לאַסלאָ געענטפערט. 

די אינזשיניערן זענען פאַרשוויגן געװאָרן. 

-- אוּן איך וויל אַרײנגײן צוּ אָלגאַ אַלעקטאַנדראָװנען, - 


האָט סאַדיקאָוו געזאָגט. -- איך פיל מיך זײער פאַראיינזאַמט. 
איר איז אויך נישט בּעסער. ליוּבּאָװו פּימענאָװנאַ איז אין דער 
היים ? 


- בּיידע זענען אין דער היים. כ'האָבּ זי נישט געזען, זײ 
זענען אין גאָרטן. צוּװאָס דער הוּמאַניטאַרער טאָן ! 

דער מערב איז בּיסלעכװייז געל געװאָרן. די װאָגנס זענען 
שוין אָפּגעפאָרן אַ היפש שטיקל וועג. דאָס טויער איז געבּליבּן אָפן. 
סאַדיקאָוו האָט גאָרנישט געענטפערט. די פּנימער פון די אינזשי. 
ניערן זענען אויך געל געװאָרן אין געלן זוּפאַרגאַנג. סאַדיקאָװו 
האָט געזאָגט : 
ש ד ש 

-- װאָס:זשע, צוּם ווידערזען, עדגאַר. דעריאָג די װאָגנס. איך 
װעל פאַרמאַכן דאָס טויער. 

-- דאָס איז װידער הוּמאַניטעט? 

- כ'ווייס נישט, װאָס דוּ וילסט זאָגן מיט דעם. 
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- די װאַלגע פֿאַלט אַרײץ אין קאַספּישן ים 


-- זיי געזעגנט. 
עדגאַר איװאַנאָװיטש איז נאָכגעגאַנגען די װאָגנס, נישט 
אוּמקוּקנדיק זיך. דאָס טױער האָט אַ סקריפּע געטוּן הינטער זײ. 
- נע פּלײצעס. פיאָדאָר איװאַנאָװיטש איז פאַרשװאוּנדן הינטערן 
טױער. ער איז געגאַנגען אין גאָרטן אַרײן, געגאַנגען שוער, מיט 
אַראָפּגעלאָזטע שווערע אַקסלען. קעגן פיאָדאָר איװאַנאָװיטשן איז 
אַרױסגעקוּמען פוּן הינטערן גאָרטן:טירל ליובּאָוו פּימענאָװנאַ אין 
ווייסן, פרילינגדיקן אָנטוּן, דער גאָרטן אין שוין פאַרזוּנקען אין 
גרינעם מאַיבּין-השמשות, 


-- קוּמט אַרײן אין גאָרט -- האָט ליּבּאָוו פּימענאָװנאַ 
- געזאָגט, -- לאָמיר לאָזן די מאַמע אַלין. 

-- אוּן אפשר װאָלטן מיר װוידער געגאַנגען צוּם טוּרעם ?-- 
אָט סאַדיקאָוו געפרעגט. 


ליוּבּאָוו פּימענאָװנעס פּנים, דאָס רײנע מײדלפּנים, אי 
געווען רויִק. זי האָט נישט געענטפערט. זי איז אַרײנגעגאַנגען 
אין גאָרטן, זיך געזעצט אויף אַ בּאַנק. פיאָדאָר איװאַנאָװיטש 
האָט זיך געזעצט לעבּן איר אוּן אַראָפּגענוּמען דאָס היטל. צוישן 
די בּיימער, אײנשלאָפנדיק אויף בּײנאַכט, האָט אַ פּיפּס געטוּן אַ 
פויגל, אַ צװײיטער האָט זיך צעזונגען. 


-- פאַרװאָס האָט איר מיר דעמאָלט גאָרנישט געזאָגט בּיים 
טוּרעם ? צי האָט איר מאַריען ליבּ געהאַט ? 


-- יאָ, איך האָבּ זי ליבּ געהאַט. אוּן נישט בּאַװיזן אפילוּ 
קיין איין מאָל איר צוּ זאָגן װעגן דעם, -- האָט פיאָדאָר איװאַ. 
נאָװיטש געענטפערט, 


| |- די מאַמע ה4 געהאַט, זײער ליב געהאַט עדגאַר 
- = איװאַנאָװיטשן. -- ליובּאָוו פּימענאָװונאַ האָט געשוויגן אַ וויילע. -- 
איך האַלט, אַז כ'בּין נישט קיין שלעכטע קאָמוּניסטין, אוּן פוּנ". 
- דעסטוועגן, ווען איך בּין געווען אין פאַרבּאַנד פוּן דער קאָמוּניס: 
- טישער יוּגנט, האָבּן די חברים תּמיד חוזק געמאַכט פוּן מיר, די 


1 = == 
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= צּאָריס פּילניאַק 
: 
ליבּע איז פאַר מיר - אי אַ קרבּן, אי אַ הײליקײט, אי עפּעס 
שטרענגס. אין מיין לעבּן װעט זיין בּלויז איין מאַן. 
פיאָדעֶר איװואַנאָװיטש האָט אָנגענוּמען ליוּבּאָוו פּימענאָו? 
נעס האַנט, געקוּקט אויף איר אויפמערקזאַם - זיכער געװאָלט אַ 
קוּש טוּן איר האַנט -- אוּן זי אָפּגעלאָזט. 


-- צי ווייסט איר, װאָס עס איז אַזױנס דאָס אױסבּעטן מיט 
פאַשינע? -- האָט ער געפרעגט. -- עס װערן גענוּמען צװײגן פוּן 
יוּנגע װערבּע-בּיימער, זי װערן פעסט פאַרפּלאָכטן אויפן שטייגער 
פוּן װײיבּערישע צעפּ אָדער קרענץ אוּן צוּגעפעסטיקט צוּם גרוּנט 
פוּן טייך, די אויסרעכענונג בּאַזירט אױיף דעם, אַז דידאָזיקע 
צווייגן װעלן אויפקוועלן, אַרײנװאַקסן אין גרוּנט, אוּן אויף אַזאַ 
אופן פאַרפעסטיקן געוויסע נײטיקע טײלן פוּן טיך-בּאָדן. שין 
דעם צווייטן טאָג הערט מיך נישט אויף כּסדר צוּ פאַרפאָלגן אַ 
געוויסע נאַרישקײט, -- ס'וילט זיך מיר זיך אַלֵיין פילן אויפן 
אָרט פוּן אַזאַ צװײג... איר װילט נישט גין מיט מיה צוּם 
טוּרעם ? | 


-- צוּם טוּרעם ? -- ליבּאָוו פּימענאָװונא האָט זיך פאַר: 
טראַכט אוּן שטיל געזאָגט: -- נין, עס איז נישט כּדאי, איך קאָן 
נישט, 


אויף דער װעראַנדע איז אַרױסגעקוּמען אָלגאַ אַלעקסאַנ. 
דראָװנאַ מיט אַ טיכעלע אין דער האַנט, זי איז אַראָפּגעגאַנגען 
צוּ ליוּבּאָוו פּימענאָװנאַ אוּן פיאָדאָר איװאַנאָװיטשן, זיך בּאַגריסט 
מיט אים, רעדנדיק מיט אַ האַרטער אוּן רויקער קול, װײ עס איז 
פּאַסיק געווען, 


-- קוּנט אױיף דער װעראַנדע אַרױף טײַ טרינקע, 
האָבּ אויפגעשטעלט דעם סאַמאָװאַר, 


אָלגאַ אַלעקסאַנדראָװונאַ ‏ האָט זייער הילפלאָז אַ שמײכל ‏ 2 
טוּן צוּ סאַדיקאָוון, דאָס איז געװען דער אָװנט פוּן איר געזעגע. 
נען זיך מיט דער יוּגנט, מיטן שפּעט.זוּמער, נאָך וועלכן עס האָט 
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די װאָלנע פאלט אַריין אין קאַספּישן ים 


גלייך געדאַרפט אָנקוּמען דער ווינטער. אָלגאַ אַלעקסאַנדראָװנאַ 
איז געווען אָנגעטוּן אין אַ שװאַרץ קלייד. ליוּבּאָו פּימענאָװנאַ 
האָט אַרױסגעבּרענגט דעם סאַמאָװאַר אויף דער װעראַנדע. 


אין גאָרטן האָט זיך צעוונגען אַ פּאַרשפעטיקטע נאַכ. 
טיגאַל, 
| = די טייכן, װאָס ווערן בּאַװעגט דוּרך זײער אייגענער שווער. 
קייט, פאַרמאָגן אין דערדאָזיקער שװערקייט טאַקע זײער קאָלאָ. 
סאַלע קראַפּט, 


אין לאַסלאָס וואוינוּנג, אויף דער בּויאונג, אין אַרבּעטער: 
ישׁוּב, האָט מען געהערט ווייט הינטער די פענסטער דאָס סאַפּען 
פוּן די עקסקאַװאַטאָרן אוּן אין די פאַרואַכטן בּיי די בּאַרקעס - 
דאָס זינגען פון די אַרבּעטער ; אין די צימערן האָבּן געשויגן 
די סאָסנע:װענט אוּן ס'האָט געשמעקט מיט טערפּענטין, - אין 
דער פּוּסטקײט זענען אױף אַ קוּפּע געװען אָנגעװאָרפן די ואַ: 
ליזעס. מאַריאַ פיאָדאָראָװנאַ האָט דאָ נישט געהאַט קיין פּאָרטע: 
פּיאַן. עדגאַר איװואַנאָװיטשס בּיכער זענען אויסגעשטעלט געװאָרן 
אין קאַבּינעט אויף די פּאַליצעס אין זעלבּן סדר, וי זײ זענען 
געשטאַנען אין הויז פוּן די סקוּדרינס, אוּן לעבּן די פּאָליצעס בּי- 
כּער איז אויך אַזױ װי בּײי די סקודרינס געשטאנען אַ סאָפע. 
עדגאַר איװאַנאָװיטשס אַרבּעטס:טעג זענען פאַרענדיקט געװאָרן 
שפּעט בּיינאַכט. אַליסאַ האָט זיך נישט בּאַװיזן פוּן הינטער די 
בּיכֶער אַפּער. אויף דער שװעל האָט אים בּאַגעגנט מאַריע, די 
פרוי, װאָס איר הכנעה איז נישט געװאָרן איר קראַפט. אין הױז 
האָט געשמעקט מיט סאָסנע, אוּן די צימערן, פאַרלײגט מיט ואַי 
ליזעס, האָבּן געאָטעמט מיט פּוסטקײט. קײנער איז אין די ציי 
מערן נישט געקוּמען צוּ גאַסט. מאַריאַ פיאָדאָראָװנאַ האָט 
אַוויפגעלײגט די הענט אויף עדגאַר איװאַנאָװיטשס אַקסל, ער 
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= זע 


בּאָריס פּילניאַק - 


האָט זי געקוּשט אין שטערן אוּן געגאַנגען זיך אָפּװאַשן. די הויז. 
אַרבּעטערין, . אַ קאָמסאָמאָלקע, האָט אַרויפגעשטעלט דעם סאַמאָ. 
װאַר אויפן ליידיקן סאָסנע:טיש אין עסצימער. 


און דעמאָלט האָט זיך אָנגעהױבּן דאָס שרעקלעכסטע. אין 
אַזעלכע שעהן פלעגן מאַן-אוּן-װײב, עדגאַר אוּן אָלגא, שמועסן 
װעגן דעם, װאָס איז טױונט מאָל הערלעכער פוּן געטען, ‏ - 
אין אַזעלכע שעהן האָט דער מאַן עדגאַר געעפנט זײַן האַרץ, 
געהאַט עס פאַר זיך אויף דער האַנט, לעבּן האַרץ פוּן זיין ווייבּ 
אָלגאַ. יעדן מאַן איז בּאַקאַנט דאָס גליק פוּן בּאַזיצן אַ פרוי, אוּן 
יעדן מענטש איז בּאַקאַנט דאָס נאָך גרעסערע גליק פוּן בּאַהערשן 
אַ מענטשלעכע נשמה, -- דאָס װײבּ, איר קאָפּ, די האָר, דאָס קול, 
די רייד, -- אַ פרויעןהאנט קאַן פארשטעלן די גאַנצע וועלט נישט 
בּלויז אויפן גרוּנד פוּן די. כּיזיקאַליש-אָפּטישע געזעצן, זי קאָן 
זי אַזױ פאַרשטעלן, אַז די האַנט װערט גרעסער פאַר דער 
וועלט. אין אַזעלכע שעהן איז עדגאַר איװואנאָװויטשן צוּם קלאָרסטן 
געהנרן, אַז מאַריאַ איז אים נישט נייטיק. עדגאַר איװאַנאָװיטש 
האָט געװאָלט און נישט געקאַנט פאַרטרײבּן פוּן זיך דעם געדאַנק 
וועגן דער בּויאוּנג. מאַריע האָט זיך געפוּנען לעבּן אים אוּן אים 
פפגענעבן אַלץ. עדואַר איװאַנאָװיטש האַט געזוּכט אין זיך די 
ווערטער פוּן צערטלעכקײט, װעלכע ער האָט אַזױ פיל געהאט 
בּאַר מאַריען אַמאָל, -- און זײ נישט געפוּנען, מאַריע האָט אים 
אַװעקגעגעבּן איר גאַנץ װעזן, אוּן ער האָט זי נישט געזען, נישט 
געהאַט פאַר זיך אױף דער האַנט, װי אַמאָל. ער האָט 
געװאָלט זאָגן עפּעס האַרציקס, װאָס זאָל בּאַשטימט זיין בּלויז פאַר 
איר, אַלין און געזאָגט ; 

-- דוּ שטערפט מיר צוּ לייענען, טײערע, אוּן האָסט בּרוּדי 
קע פינגער. האָסט זײ פאַרבּרודיקט מיט טינט. האָסט עפּעס 
געשריבּן} 

-- איך האָבּ געשריבּן... יאָ, קין שׁוּם בּאַזונדערס, - אַ 
טאָצכּוּך. ווילסט, װעל איך עס דיר ווייזן, 
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-- ניין, צוּװאָס 1 איך וויל מיך נישט אַרײנמישן אין דיינע 


- סודות. 
: מאַריע האָט געשוויגן, צוּריקציענדיק די הענט, אוּן שטיל 
געזאָגט : 
-- ניין, עדגאַר, דוּ ווילסט נישט לייענען דערפאַר, װאָס דיר 
איז גלייכגילטיק. 
-- ניין, פאַרװאָס ? 


עדגאַר איװאַנאָװיטש האָט גענייט געקוּשט מאַריעס אױגן, 
אָבּער די קושן האָבּן גאָרנישט געענדערט. די הױז:אַרבּעטערין, די 
קאָמסאַמאָלקע, האָט אַראָפּגענוּמען דעם נישט אַנגערירטן סאַמאָװאַר. 
עדגאַר איװאַנאָװיטש האָט געזען דעם מיידלס רויטע בּאַקן, װאָס 
זענען געווען נישט װינציקער רויט, װי איר טיכל אויפן קאָפּ, - 
איר ווייסע בּלוּזע, פאַרבּרוּדיקט אויף די בּרוּסטן, האָט אוּנטערגע. 
שטראָכן זייער בּולטקייט, -- דאָס מײידל איז געגאַנגען בּאַרװיס 
אוּן געװען גוּטמוּטיק געשטימט. עדגאַר איװאַנאָװיטש האָט זי 
געפרעגט מיט אַ שמייכל : 


-- נוּ, װאָס הערט זיך עפּעס, דאַשאַ ? 


דאַשאַ האָט שטענדיק געענטפערט מיט אַ געװיסער 
שטרענגקייט : 


-- עס הערט זיך דאָס, װאָס מען זעט. 


עס האָט זיך דערנענטערט האַלבּע נאַכט. אין צימער 
האָבּן נישט געבּרענט קיין ליכט, זיי זענען פאַרטרעטן געווען דוּרך 
דער עלעקטריע. עדגאַר איװאַנאָװיטש איז אַװעקגעגאַנגען צוּ זיך אין 
קאַבּינעט אַרײן. מאַריע איז אים נאָכגעגאַנגען. עדגאַר איװאַנאָי 
וויטש האָט אויסגעלאָשן די עלעקטריע. די בּיכער האָבּן געגרייכט 
בּיזן סופיט, פאַרשטעלט מיט זיך די װענט, - די בּיכער 
האָבּן, וי 00500126 0206726, געװאָרפן דעם מענטשלעכן געדאַנק, 
וי אַזױ מען האָט געװאָלט אוּן אין וועלכער ריכטונג מען האָט גע* 
װאָלט. מאַריע האָט זיך געזעצט לעבּן עדגאַרן אױף דער סאָפע. 
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בּאָריס פילניפק 

ברע רער ערע ייררריררדירדרדעררירדיטדע ערע רעד בע ענרעדעל רער יילרע רערט יאר ידע רער יקלא ערע גנע :2 

-- מאָריע, האָסט געלײענט געטען{ 
זײער װייניק. 7 

-- אוּן שילערן, הײנען 

- זײער װײניק. : 

-- איך פיל דיך לְגמרי נישט, מטריע, אוּן זע דיך נישש 
אינגאַנצן. פאַרװאָס האָסטוּ פאַרלאָשן דאָס ליכט ? 


-- אין דער פינטטער בּיסטוּ מיר נענטער, עדגאַר. און דאָס 
ליכט האָסְטוּ אַלײן פאַרלאָשן, דוּ געדענקסט נישט. דוּ וילסט 
מיך נישט זען. 


עס איז געווען אַ מענטש, דער מענטש האָט אים אֲפנצַ. 
געבּן אַלץ - אוּן ס'איזן נישט געװען מער װאָס צוּ נעמען 
בּיי אים. עס האָט זיך אָנגעהױיבּן דאָס שרעקלעכסטע : דער מעגטש, 
װאָס האָט זיך געפונען אין די הענט פוּן צװײיטן מענטש, אָפּנע* 
געבּן אין דידאָזיקע הענט, איז געװען נישט בּלין אוּמגײטיק, 
(נאָר -- צוּלאסט. דאָס ווייבּ אָלגאַ, איר געעלטערטער קאָפּ, איר 
װאַרעמקײט, איר צערטלעכקייט, האָצן געקאַנט נייגן אַ מענטשלעך 
וועזן אַרֹיפצולייגן דאָס אייגענע הטַרץ אויף דער האנט אין יענער 
מינוט, ווען עס װערט קאָסמיש די רוּ און דאָס, װאָס האָט גע 
געבּן לעבּן דער בּרױין.העָריקער ליסען. א קני פוּן אַ פרוי קאָן 
אַמאָל זיין הערלעכער פוּן מאָן-בּלאַן. אוּן דעמאָלט, אָפּגעבּנדיק אַלץ, 
װאָס נאָר זי האָט געקאַנט אָפּגעבּן, האָט מאַריט געזאָגט; 

-- דו האָסט מיך נישט ליבּ, עדגאַרן 

-- ניין, מיין ליבּע, איך האָב דיך זײער ליב, פֹהַר דיף 
האָבּ איך מיין לעבּן צעבּראָכן. 


-- דוּ האָסט מיך נישט ליבּ, עדגאַר. איך ייס אַלּץ, עדגאַר. 
דוּ גלײיבּסט מיר נישט. איך בִֵּין דיר פרעמד. איך בּין דיר גײיטיק 
געווען װי אַ געליבּטע, אָבּער פּאַס מיך נישט פאַר דיר װי אַ ווייבּ, 
איך האָבּ נישט געלייענט נישט גאַרקסן, נישט געטען. אוּן איך 
וויל דיר גלייבּן אוּן קאָן נישט, און גלייבּ ניקט, װי דוּ מיר, -- גלייבסט 


ישי עקיד 
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| די װאַלנע פּאַלט אריין אין קאַספּישן ים 


נישט. איך בי געווען דיין געליבּטע, ממילא קאָנסטוּהאָבּן נאָך אַנדערע 
עליבּטע, אוּן איך אַנדערע ליבּהאכּער, -- בּיידע קאָנען מיר דאָס 
בּאַשטעטיקן. איך האָבּ בּלויז דיך אַלײן, האָבּ דיך ליבּ, אָבּער דוּ 
גלײיבּסט אין דעם אויך נישט. דוּ שווייגסט, עדגאַר. 

-- דוּ רעדסט נאַיװוע רײיד, מאַריע. ס'איז צייט שוין שלאָפן 
צוּ גיין, טייערע. דאָס אַלץ איז נאַרישקײט. 

פון די װענט האָבּן די בּיכער זיך געשטשירעט װי גאָל. 
דענע ציין אין די קינבּאַקן פוּן די פּאַליצעס. עס זענען 
אַריבּער עטלעכע מינוּט אין שװײגן. אוּן דעמאָלט האָט עדגאַר 
איװאַנאַויטש אַנגעהױבּן רעדן ענערגיש, בּאַשװערנדיק, -- זיינע 
אױגן האָבּן געלױכטן, װי עס האָבּן זיכער געלױכטן די 
אויגן פוּן זיינע סטעפּ:זײדעס, ווען זיי האָבּן געשוואוירן טרייקייט 
דעם קריסטלעכן גאָט, אײדער די קאַטאַליקן האָכּן זײי גע: 
פירט אויפן שייטער:הויפן, -- עדגאַר איװאַנאַװיטש האָט אָנגע: 
כאפּט מאַריען בּיי די אָרעמס, פוּן גערירטקייט זי צוּגעדריקט אַזױ 
שטאַרק, אַז אין מאַריעס אויגן האָבּן זיך צּאַװיזן טרערן פוּן 
װײטיק, אוּן ער האָט געשריגן אין דער שטילקײיט פוּן די צימערן ; 

-- כ'האָכּ דיך לי, כ'האָבּ דיך ליב, מטריע, כ'ה;ב דיך 
זייער ליבּ! טוּליע דיך:צו צוּ מיר, לייג אַרױף דעם קאָפּ אויף מייגע 
קניען. איך װעל דיך קוּשן ! איך וועל דיר לייענען אויפּן קול, יי ו 
װיַסן װער געטע איז געווען ? מיר זענען זיך די נאָענטסטע, צוּנוים: 
געשמידט מיט קייטן אויף אײבּיק, קיינער קאַן אוּנז נישט צעשיידן. 
מיר דאַרפן זיך קעגנזייטיק ליב האָבּן, - דוּ הערסט ? - מיר 
מוּזן! - מיר האָבּן זיך קעגנזײיטיק ליבּ! מיר זענען צוּנויפגע. 
שמידט ! 

אוּן מאַריען איז בּאַכאַלן אַ שרעק. עדגאַר איװאַנאַװיטש 
האָט זי געצויגן צוּ זיך, מיטן גאַנצן כּוח זי צוּדריקנדיק צוּ זיין 
בּרוּסט. די פּאָליצעס האָבּן געשוויגן מיט די בּיכער, װאָס אַ גרויסע 
טײל פוּן זײ זענען שוין געװוען איבּערגעלײענט דורך עדגאַר 
איװאַנאָװיטשן, דעם מענטש, װאָס האָט פאַרמאָגט אַ גוּטן זכּרון, 
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בּאָריס פילויפק 


שכל, ערוּדיציע, אַ גוּט אָרגאַניזירטן ווילן אוּן געהעריקע בּילדוּנג, 
עדגאַר איװאַנאָװיטש האָט גערעדט װעגן דער רעװאָלוּציע: די 
רעװאָלוּציע מוּז זיגן, -- אוּן געקאָנט דערבּײ אַזױ אָנשטרענגען 
דעם וילן, אַז זיינע אויגן האָבּן אָנגעהױבּן קוּקן אין חלל אַרײן 
מיט יענעם בּליק, װאָס זעט נישט דעם חלל. 

עדגאַר איװאַנאָװיטש איז אינזאַם אײנגעשלאָפן אויף דער 


סאָפע, 

אינדערפרי האָט ער אויפגעוואכט, ווען מאַריאַ איז נאָך געי 
שלאָכּן. די זון אין אין די יונייטעג אױיפגעגאַנגען דרײסט. 
די פּרימארגן.טײ ‏ האָט דערלאַנגט דאַשאַ, אַרוּמדרײענדיק זיך 
באגינען 8 האַלבּ אָנגעטוּענע, אין אַ העמד פוּן זאַק:לײװנט. די 
זוּן האָט אַרױיסגעצויגן די ערד פוּן די טױנעפּלען, עדגאַר איואַי 
וויטש האָט געשפּאַסט, שמייכלענדיק: 

-- נוּ, וי גייען עפּעס די געשעפטן, דאַשאַוּ 

-- די געשעפטן גײען גוּט, - האָט דאַשט שטרענג געענט. 
טערט, 

די היפשע מױיד איז געקומען אויף דער בויאונג פוּן די 
שװאַרצערדישע קאַנטן צוּזאַמען מיט די ערד.גרעבּערס אוּן איז גע. 
װען אַ קלאָרער בּיישפּיל, וי אַזױ אַ סעזאָןאַרבּעטער פאַר. 
װאַנדלט זיך אין אַ פּראָלעטאַריער, אַ אילוסטראַציע פאַר עדגאַר 
איװאַנאָוויטטס טעאָרעטישער אַרבּעט, מיט איר נאַטוּר האָט דאַשאַ 
געשטעקט אין דער רוּסישער שװאַרצערד. עדגאַר איװאַנאָװיטש 
האָט זיך פאַרהאַלטן אין קאַבּינעט בּיי די פּאַפּירן. אין קיך האָט 
דאָריאַ געזונגען איבּער די אהי אירע זינלאָזע לידלעך פוּן 
פאָלגענדן שטייגער ; 


, כ'סטיי אין טויער, ס'שמעקן בּלומען 
מיט אַ דוּפט אַ זיסן, | 

בּאַלד װעט מיין געליגטער קוּמען 

אוּן מיך טויט דערשיסן', 


ע פאלט אַרײן אין קאספישן ים 


פאַרנאַכט, װען די זוּן האָט זיך בּאַהאַלטן הינטערן האָי 
ריזאָנט, איז דאַריאַ געגאַנגען מיט די מידלעך אוּן װײבּער פוּן 
איר דאָרף זיך בּאָדן אין דער אָקע, זי האָט ווילד אַרוּמגעשפּאַסט 
אין װאַסער, אוּן נאָכן בּאָדן געגאַנגען אין איר פּאַרטײ:קע. 
מערל, אין קלובּ, אין קינאָ, כּדי אַנוועזנד צוּ. זיין אויף אַ זיצוּנג, 
זיך לערנען, אָדער זי איז געגאַנגען אין די פרױען-בּאַראַקן אַרײן, 
וואוּ מען האָט בּי-השמשות:צייט געזונגען לידער. עדגאַר 
איװאַנאָװיטש האָט דערפילט, אַז זײנע אױגן זענען אָפן פאַר 
אָט דעם בּאַרװיסן, קוּרץ:נאָזיקן מיידל, װאָס איז פעסט פאַרבּוּנדן 
מיט דער שװאַרצערד, מיטן קאָמסאָמאָל:קעמערל, מיט די קאָמ. 
סאָמאַלישע ענינים אוּן די בּיינאַכטיקע יוני-לידער. עדגאַר איוואַי 
נאָװיטש האָט אייפערזיכטיק זיך צוּגעהערט צוּם גרילץ פון שלאָס, 
ווען דאַריאַ האָט זיך אוּמגעקערט. עדגאַר איװאַנאָװיטש האָט 
אויסגעפרעגט דאַריען װעגן אירע קאָמסאָמאָלישע ענינים, -- זי 
האָט אים געענטפערט מיט ווירדע. 


דער טױט! 

די אַקטריסע װיעראַ גריגאָריעװנאַ איז געשטאָרבּן, װײל 
די װיסנשאַפט האָט זיך נאָך נישט אױיסגעלערנט בּאַקעמפן 
קראַנקהײטן, זי איז געשטאַרבּן אויפן גרוּנד פוּן די בּיאָלאָגישע 
געזעצן, אוּן אויך דערפאַר, װײל עס האָט זי דערהרגעט יעווגעני 
יעווגעניעוויטש פּאַלטאָראַק. עס איז געװען אַ מענטש, עס איז 
געװען אַ קלײינע װיעראַ, עס איז געװען אַ פּענסיאָן-מײדל, עס 
איז געווען אַ שילערין פון דער מאָסקװער פילהאַרמאָניע װיעראַ 
סאַלישטשעװאַ, עס איז געווען אַן אַקטריסע פוּן די פּראָװוינציעלע 
טעאַטערס װיעראַ פּאָליעװאַיאַ, -- עס זענען געווען עקזאַמענס פוּן 
ריטמיק. אוּן ווען אַ מענטש שטאַרבּט, פירט מען אים אויפן בֵּית: 
צולם אַרױף, 

אוּן עס איז אויך געווען אַ קלײינע מאַניאַ, עס איזן געװען 
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צּאַרים פּילני8ק 


אש טבנ יי 


8 פּענסיאָן-מיידל מאַריאַ פּאַזדנישעװאַ. זי האָט געשפּילט די מוּ 
זיק-קלצסיקער, אירע טאַטע.מאַמע זענען אוּמגעקומען אין אייגענעם 
הויז, וואוּ זי איז געבּוירן געװאָרן, איר ערשטער מאַן, וועלכער 
האָט זי מיטגענומען אין אַ נײי לעבּן אַרײן, פאַרנומען מיט אַרבּעט 
אוּן זיינע פנינים, האָט נישט בּאַװיזן קיין איין מאָל איר קיין גוּט 
װאָרט צוּ זאָגן, אַרוּם איז אַלץ פאַר איר פרעמד געווען, אוּן דער 
שטאַרקסטטער פרויעןכוח -- איר מאַכטלאָזיקײט - איז קײגעם 
נישט נייטיק געווען. מאַריעס לעבּן - דאָס לעבּן פוּן דערדאָזיקער 
קליינער פרוי -- איז געווען קליין, וי זי אַלײן, אוּן המָּט זיך בּאַגרע: 
נעצט מיט די זכרונות פוּן דער קינדהייט, פאַרבּרענגען אִין 8ע1; 
סיאָן בּיי דער פאַבּריק, דער מאַמעס צערטלעכקייט. דאָס לעבּן, צוּ 
וועלכן עדגאַר איװאַנאָװיטש איז געגאַנגען און אין װעלכן עם 
זענען דערהרגעט געװאָרן אירע טאַטע-מאַמע, זי אַלײן - 
בּיז עדגאַר איװאַנאָװויטשן -- בּיז דער ליבע, -- דאָסדאָויקע 
לעבן איז געווען פאַר איר שרעקלעך, יעדער מענטש האָט א רעכט 
אויף לעכן : מאַריאַ פיאָדאָראָונאַ, די קליינע פרוי מיט די שװאַכפ 
הענט, האָט נישט געװאוּסט ועגן דעמדאָזיקן רעכט אירן. 


בּיײיטאָג, ווען עדגאַר איװאַנאָװיטש איז אַװעקגעגאנגען או 
די זוּן האָט זיך בּאַװיזן, איז דאָס הויז געװאָרן פּוסט. הינטערן 
הויז איז געװאַקסן די פויאונג. מאַריע איז געבּליבּן מיטן הוּנט, 
מיטן כמוּרנעם, קודלאַטן הונט, װאָס האָט געהערט צוּ דער גע: 
מישטער ראַסע פון װאָלף אוּן שעפּס, דער הוּנט האָט געהײסן 
װאָלף אוּן איז בּאַפרײנדעט געװען מיט מאַריען פון זיינע פריסטע 
טעג אָן. װאָלף, װעלכער האָט געקאַנט בּלוין מאַריען, האָט גע 
בּילט אויף אַלע, אפילו אויף עדגאַר איװאַנאָװיטשן. 

אַ מעת:לעת פאַרן טויט, ווען זי האָט אויפגעהאַנגען אַ פאָר, 
הענגל אויפן פענסטער, בּאַשײנענדיק איר צימער, איז מאַריע 
פיאָדאָראָוונע אַראָפּגעפאַלן פוּן פענסטער אויפן דיל אוּן זיך פאַר, 


= גאפעבצזאספעצעתנעומעקשאכ. 
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: װאָלנע פאלט אַריין אין קאַספּישן ימ 


ואונדעט אַ האַנט. װאָלפן האָט קײנער נישט געלערנט לעקן, - 
װאָלף האָט דערזען בּלוט אויף מאַריע פּיאָדאָראָװנעס האַנט, - 
און אָנגעהױבּן טיכטיק אָפּלעקן מאַריע פיאָדאָראָונעס וואוגד, 
מיט מיטגעפיל אויפהײיבּנדיק דעם װײדל. ער איז געװען ערנסט, 
זיינע אויגן האָבּן געקוּקט מילד. װאָלף האָט געהיילט מאַריע פיאָ. 
דאָראָוונען אויף זיין וועלפישן שטײגער. מאַריע האָט אַרוּמגענה 
מען װאָלפן, זיך אַװעגעזעצט לעבּן אים אויפן דיל, -- אוּן אָנגע. 
הױבן װײנען מיט פאַרצוויפלטע טרערן. די טרערן זענען 
גלנפאַלס נישט אַרױסגערוּפן געװאָרן דוּרך דער װײטיק פון 
דער וואונד. די וואויגונג איז געשטאַנען פּוסט, אין דער דינסטלעך 
צוּגעטיילטער וואוינונג איז, חוּץ מאַריען מיט װאָלפן, קיינער נישט 
געווען. װאַלף האָט כּסדר געלעקט אוּן געהײילט די וואוּנד, כּל.זמן דאָס 
בַּלוּט האָט נישט אויפגעהערט צוּ פליסן. דאָס פענסטער איז פאַר. 
גאָסן געװען מיט אַ סך זוּן. װאָלף אוּן מאַריע זענען געזעסן אויפן 
דיל, אויפן טעפּיך. מאַריע איז דעמאָלט איינגעשלאָפן אַ פאַרװוײנ. 
טע לעבן װאָלפן, און איר האָט זיך געחלומט אַ װאוּנדערלע. 
כער חלום. זי האָט געזען אין חלום אַ װוינטער אוּן אויף זיין פאָן 
פּל;עדאָרן מיט עדגארן. פיאָדאָר איװאַנאָװיטש איז געשטאַנען אין 
דער זייט, אין שניי, אוּמצּאַװעגלעך, -- עדגאַר איװואַנאָװיטש איז אַנט: 
לאָפן איבּערן וועג -- פאַר מאַריען. דער שניי האָט אים געגרייכט בּיזן 
גאַרטל, ער איז אַנטלאָפן און פאַרשואונדן אין נעפּל. מאַריע 
האָט זיך געלאָזט לויפן נאָך עדגאַר איװאַנאַװיטשן, שווער סאַפּען: 
דיק פוּן קריכן אין שניי קעגן װינט. עדגאַר איז אַנטלאָפן. זי 
האָט אים דעריאָגט, אָנגעכאַפּט בּײ אַ האַנט. ער איז װידער 
אַנטלאָפן, -- זיין האַנט איז געבּליבּן אין אירע הענט. די האַנט 
האָט זיך אַרױסגעװיזן פּאַר אַ קויל שניי, זי איז געװען פוּן שניי, 
קאַלט װי שניי. מאַריע האָט אַרוּמגענומען עדגאַר איװואַנאָװיטשן, -- 
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איר האַנט איז אַרײנגעפאַלן אין שניי, עס האָט אַ קוּק-געטוּן אויף 
איר עדגאַר איװאַנאָװיטשס פּנים פוּן שניי. זי האָט אַרוּמגעכאַפּט 
זיין קאָפּ, - דער קאָפּ איז געבּליבּן אין אירע הענט, 
דער קאָפּ איז געװען אַ טױטע, קאַלטע קױיל שנײ. דער 
שנייאיקער עדגאַר איז אַנטלאָפן פאַר מאַריען. מאַריע האָט זיך א 
װאָרף:געטוּן צוּ פיאָדאָרן, -- פיאָדאָר איז געשטאַנען אוּמבּאַװעג. 
לעך. פיאָדאָר איז אויך געווען פוּן שניי, אָנשטאָט אויגן, האָט ער 
געהאַט אַריינגעשטעקט שטיקלעך קויל. מאַריע פיאָדאָראָװונע האָט 
אױיכּגעװואַכט. די זוּן האָט קרוּם אַרײנגעלױכטן אין פענסטער. אין 
קיך האָט דאַשאַ געזונגען : 


כ'קאָן 8 חתון מיר געפינען 

אויך אין קאָמינטערן, -- 

אױיבּ ס'וועט טראַצקי מיך נישט נעמען, 
װעט דאָס טוּן טשיטשערין, 


מאַריאַ פיאַדאָראָװנאַ איז אוױיפגעשטאַנען פוּן דיל אירע 
אויגן זענען געווען אוסגעטרוּקנט. מאַריאַ פיאַדאָראָװונעס בּאַװע. 
גוּנגען זענען געווען טרוּקן, װי אירע אויגן, װי דאָס פאַרטרוקטנע 
בּלוט, 


אינאָװונט איז געקומען עדגאַר איװאַנאָװיטש, צוּדריקגדיק 
אַלץ מיט זיין פּערזאָן, - דאָס איז געװען אַ מענטש פוּן יענעם 
לעבּן, װאָס איז מאַריאַ פיאָדאָראָוונען נישט בּאַקאַנט געווען. לדגאַר 
איװאַנאָװיטשס אויגן זענען געבּליבּן פאַר איר ערגעץ אין אַן אַנ. 
דערער װעלט, זי האָט געזען דאָס שרעקלעכסטע, װאָס עס קאָן 
זעען אַ ליבּנדער מענטש, - אַז זי איז עדגאַר איװאַנאָװיטשן 
נישט נייטיק, אינגאַנצן נישט נייטיק, װאָרים דער מענטש -- האָט 
זי געזען -- האָט געמאַכט די שטאַרקסטע אָנשטרענגוּנגען צוּ זיין 
נאָענט, צוּ זיין לײידנשאַפטלעך, -- אוּן אָנשטאָט מיט אמתן בּלוּט, 
װאָס װאָלי האָט אָפּגעלעקט, האָט עדגאַר איװאַנאָװיטש געבּרױזט 
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|מיט שניי. עס איז איר געװען שרעקלעך לעבּן אים, זײין בֹּלוּט 
האָט געפרירט, -- אוּן זי האָט מורא געהאַט אַװעקצוּגײן פוּן אים, 
װײל חוּץ אים האָט זי גאָרנישט געהאַט. האַלבּענאַכט האָט 
עדגאַר איװאַנאָװיטש זיך דערווייטערט פוּן איר אוּן זיך איינגעקוּר. 
טשעט איבּער די פּאַפּירן אוּן בּיכער. אין דער פינסטערער היל 
פון איר צימער האָט געװאַרט אויף איר װאָלף, דער מרה:שחורה: 
דיקער הוּנט, װאָס האָט זיך אַ רײבּ געטון מיט דער בּרוּסט אֶן 
אירע קניען. פוּן פענסטער, אין וועלכן עס האָבּן אַרײנגעלױכטן די 
שטערן, איז אַראָפּגעהאָנגען דאָס פאַרהענגל, װמָס זי האָט נישט 
בּאַװויזן גוּט אויפצוּהענגען, עדגאַר איװאַנאָװיטש האָט נישט בֹּאַי 
מערקט די װאוּנד אויף איר האַנט. דער הוּנט האָט זיך אַװעקגע. 
לייגט לעבּן אירע פּאַנטאָפּל, היטנדיק די שטילקײט מיטן נישט 
צונויפגעלענטן רעכטן אויג. מאַריאַ פיאַדאָראַװנאַ אי געזעסן איג: 
מיטן צימער. פוּן הינטער די פּלײצעס,. הינטער די בּיכער האָט 
דערגרייכט צוּ איר דער שװערער אָנגעשטרענגטער װילן פוּן 
עדגאַר איװאַנאָװיטשן, דער וילן, װאָס װײסט נישט פוּן קײן 
גרענעץ. מאַריאַ פיאָדאָראָװנאַ האָט אַ צי:געטון דאָס פאָרהענגל, -- 
דער טשװואָק איז געװען אַרײנגעקלאַפּט שטאַרק, דאָס פאָרהענגל 
האָט זיך צעריסן, עס האָט א ריש געטון דער זיך רײיסנדיקער 
שטאָף. געשאָרכן האָבּן אַרוּמגעװאַנדלט איבּער די צימערן אין 
דער שטילקײיט פוּן דער ואוינונג. עדגאַר איװאַנאַװיטש האָט 
אַװעקגעלײגט דאָס בּוּך. 


-- װאָס רייסט זיך דאָרט? -- האָט ער געפרעגט. 
װאָלף האָט אַ בּרוּם געטון 


-- גאָרנישט -- האָט מאַריע געענטפערט אוּן נאָך אַ 
װײַלע שװייגן מיט אַ שטילן אוּן מילדן טאָן צוּגעגעבּן: 
מיין גורל איז דאָס. דערהרגע מיך, עדגאַר, דערהרגע מיך, לִיבּער, 
איך האָבּ געמיינט, אַז איך האָב אַ רעכט צוּ לעבּן, - אָבּער 
דוּ האָסט מיך שוין דערהרגעט, בּאַפעל, אוּן איך װעל טוען אַלץ, 
װאָס דוּ װעסט װעלן. 
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עדגאַר איװאַנאָװיטש איז נישט אַרױסגעגאַנגען פוּן קאַבֵּי 
נעט צוּ איר. 

-- רעד נישט קיין נאַרישקײטן, מאַריע, -- האָט ער שטרענג 
געזאָגט אוּן מילד צּוּגעגעבּן: -- לײג דיך שלאָפן, טײערע, זײ 
רוּיִק, איך װעל נאָך אַ בּיסל אַרבּעטן. 

װאָלף האָט צפּגעענטפערט מיט אַבֹּרוּם עדגאַר איװאַנאָ: / 
וויטשן. מאַריע פּיאָדאָראָװונע האָט גאַרנישט געזאָגט. הינטערן 
פענסטער האָבּן געסקריפעט די עקסקמַװאַטאָרן אוּן די אַרבּע: 
טערינס האָכּן געזונגען לידער, מאַריע פּיאַדאָראָװנע װאָס איז 
אַמאָל געקוּמען צוּ סאַדיקאָוון פוּן יענער זט גרענעץ פוּן טוט, 
פוּן דאָרט, ואוּ די מענטשן האָבּן געשפּילט 6ט4מ23 גע מיטן 
לעכּן - אי אַצינד אַװעקגעגאַנגען אין טוט אַרײן פון עדגאַר 
לאסלאָ. 


עס איז געוען אַ קליינע מאַניע, די מאַמע האָט איר פאַר: 
פלאָכטן די צעפּלעך, - עס איז געווען אַ פּענסיאָן-מײידל מאַרוּסיאַ 
פּאַזדנישעװאַ, די מוּזיק.לערערין האָט איר פאָרגעזאָגט 8 צוּקונפט, 
עס איז געווען מיטאָג:צײט, דאָס פייפל האָט זיך צעפיפט אױיף 
דער מיטאָג:הפסקה און עס האַבּן געװאָיעט די סירענעם, װאָס 
האָבּן געװאָרנט, אַז אויַף די לאַנקעס זענען אַװעקגעגאַנגען די 
מינירער, אין דער בּלױער זוּן זענען פארשוויגן געװאָרן אויף אַ 
געוויסער צייט די אָפּקלאַנגען פון דער בויאונג, בּיז די אַרבע: 
טער זענען זיך צעגאַנגען, - דערונאָך האָבּן זיך דערהתערט די 
אויפרייסן. עדגאַר איװאַנאַװיטש האָט פוּן אינדערפרי אָן געאַר. 
בּעט אין בּיור8, אין די שעהן, װען די זוּן האָט אָפּגעשריקנט 
דעם טוי, האָט ער צואַמען מיטן פאַרויצער פון ארבּעטעריקטמי 


טעט פוּן לינקן כּרעג איבּערגעקיקט די אַרבּעטער:ליסטעס. פיבף 


אַרױסרופנדיק צוּ זיך לאַסלאָן מיטן פאָרזיצער פוּן אַרבּעטער:קאָ. 
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מיטעט. דאָס פייפל האָט געפייפט, די כירענעס האָבּן געװאָיעט, 
אַרױסװאַרפּנדיק זייער אינגעװייד אין דער פאָרזאָגוּנג פוּן די אוים. 
רייסן, װאָס װעלן איבּערקערן דאס אינגעווייד פוּן דער ערד. אין 
סאַדיקעווס קאַבּינעט זענען די אייבּערשטע העלפטן פענסטער פאַר. 
שטעלט געװען פאַר דער זוּן מיט וייס פּאַפּיר. דוּרך די אָפענע 
פענסטער האָט א מילדער װינט געשאַרכט מיט די קאַלקעס אוּן 
פאַרקלענערט די היץ. פיאָדאַר איװאַנאָװיטש הפָּט געװאױנט אין 
זיין אַרבּעט:קאַבּינעט, זינט מאַריע האָט אים פעַרלאָזט. אין 
ווינקל איז געשטאַנען זיין פעלד:בּעט, אויף וועלכן פאַדיקאָװ איז 
געשלאָפן מיט אַ שלצף, װאָס איז געווען זייער קוּרץ אין רוּסישן 
יולי אוּן אין דער צייט פוּן דער אַרבּעט. לאַסלאָ איז געקוּמען צוּ 
זאַמען מיטן פאָרזיצער פוּן אַרבּעטער:קאָמיטעט. טאַדיקאָװס קאָל 
גער פוּן העמד איז געווען צעשפּיליעט. ער איז געשטאנען פּיים 
צייכטיש, אַ קאַנצענטרירטער אוּן טיכטיקער, װי שטענדיק. אין 
דער זייט בּיים פענסטער איז געשטאנען אַן אומבּאַקאַנטער אין אַ מוּנ: 
דיר פוּן די ג. פּ. אוּ-אָפּטײלוּנגען. סאַדיקאָװ האָט געמאכט 
עטלעכע טריט אַקעגן די געקומענע, געװאָרפן אַ בּליק אױיף יע: 
נער זײט טיר און פעסט זי פאַרמאַכט. דער מענטש אין דער 
בּלויַער בּלוזע האָט אַרױסגעקוקט דוּרכן פענסטער, 


-- חברים, - האָט סאַדיקאָוו אַנגעהױבּן, -- אונזער משוגע: 
נער שלעפּער, איװאַן אָזשאָגאָוו, האָט אונז עטלעכט מאָל געזאָגט, 
8ז זײַן בּרוּדער יאַקאַ קאַרפּעַװיטש סקודרין האַלט אוּנטער 
פּאַרדעכטיקע בּאַציונגען מיטן אינזשיניער פּאַלטאָראַק. מיר האָבּן 
דאָס געהאַלטן פאַר פּלױדערײ. דערדאָזיקער נאַרװאָס געקוּמענער 
חבר פון מאָסקװע, בּאַקענט אייך, -- דער מענטש אין דער בּלויער 
בּלוּזע האָט סאַלוּטירט, -- האָט מיר געבּרענגט אַ ידיעה, אז פּאָל. 
טאָראַק איז טאַקע אַ שעדיקער און שטייט אין קאָנטאַקט מיט אֵן אֶר. 
גאַניזאַציע... 

סאַדיקאָוו האָט נישט פאַרענדיקט, אין קאַבּינעט איז אײליק 
אַרײנגעפּאַלן לאַסלאָס הױיז:אַרבּעטערין, דאַריאַ, אוּן שטיין געבּליר 


יע יב עע כגעהעזעעובואברטנעבעיבוופער טעב גאר -יזיכ בב-ריייו דרע וב :ליקוי ערעטייוו :5554 
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בּאַריס פּילניצק 


אַ פאַרטאַפּעטע אינמיטן צימער. איר פּנים האָט קיינער נישט בּאַ. 
מערקט, ווייל אַלע האָבּן געקוּקט אויף איר מויל. לכתּחילה האָבּן 
זי דערזען אירע בּאָרװיסע פיס; די פינגער פוּן די פיס זענען 
געווען טעמפּע, אוּן די פיס אַליין זענען צעשטעלט געווען בּרייט, 
וי זי װאָלט זיך געריכט אױף אַ קלאַפּ, דאָס רױטע טיכל אין 
דער האַנט האָט זי געהאַלטן פאַרװאָרפן אַהינטער, װי צוּם דער: 
לאַנגען אַ קלאַפּ דערמיט. 


-- פיאָדאָר ‏ איװאַנאָװיטש, איער װײבּ איז געשטאַרבּן, - 
האָט זי געזאָגט, קוים כאַפּנדיק דעם אָטעם, אוּן מיט רוגזה אַ גע: 
שריי געטוּן צוּ לאַסלאָן, זאָגנדיק אים דוּ: -- העי, דוּ ! גי אַהים ! 
דיין זינגפייגעלע איז געשטאָרבּן ! זי האָט זיך אויפגעהאָנגען, נישט 
לאַנג אױסגעהאַלטן מיט דיר! 


אַצינד האָט מען שוין געקאָנט זעען איר ינים, װאָס איז גע. 
ווען דערשראַקן, אַנטשלאָסן, גערירט, בּייז, וידערויליק, -- צוּי 
מייסט אַנטשלאָסן אוּן גערירט. -- דאַריאַ האָט געאָטעמט מיט אַ 
פייף, אירע קליינע אויגן זענען נאָך קלענער געװאָרן, דאָס אָפּענע 
מויל האָט אויסגעזען אוּמגעהײער גרויס אוּן די שיטערע צין 
האָבּן שאַרף זיך געשטשירעט פוּן הינטער די בּלוּטיקע ליפּן אַפּער. 
דאַריעס אָפּשטאַרנדיקער וייבּעריש:ראַזאַנער בּויך האָט זיך געי 
טרייסלט אוּן מיטגעטרייסלט דאָס קליידל, פון אוּנטער וועלכן עס 
האָבּן זיך אַפּערגעזען די פיס, פעסט:צעשטעלטע, וי צוּם שלאָגן 
זיך. 

קיינער האָט זיך נישט אַנגערופן, 

אויף אַ היפּשן מהלך פוּן הױז האָט זיך געהערט, װי 
װאַלף בּילט, בּילט פאַרצווייפלט. אַרוּם הויז אוּן אינעװײיניק האָנּן 
זיך געפּאַקט פרעמדע מענטשן, אַרבּעטער אוּן אַרבּעטערינס. מאַריע 
פיאָדאָראָוונע איז געלעגן אויפן דיל, אויף אַ ליילעך, אין אַ ווײיס 
נאַכט:העמד, די האָר האָבּן בּאַדעקט איר פּנים, װאָלף האָט גע. 
לעקט איר פּנים אוּן געװאָיעט, אַרײנפַאַלנדיק אין פאַרצווייפלונג 
וי אַ מענטש. מאַריע פיאָדאָראָוונע האָט זיך אויפגעהענגען אולפן 
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- זעלבּן טשװאָק, אָן װעלכן זי האָט מיט אַ טאָג פריער זיך פאַר. 
װאוּ:דעט די האַנט. עדגאַר איװאַנאָװיטש איז אַ פאַל:געטוּן אויפן 


: 


- דיל לעבּן מאַריען אוּן װאָלפן, -- װאָלף האָט דאָס ערשטע 


מאָל נישט געבּילט אויף אים. בּיי ‏ דער טױטער מאַריען האָבּן 
היסטעריש געיאָמערט לאַסלאַ אוּן װאָלף. װאָלף האָט געלעקט 
מאַריעס האַלז אוּן בּרוּסט. אוּן עדגאַר איװאַנאָװיטש האָט זיכער 
צוּם ערשטן מאָל אין משך פוּן די אַלע חדשים פון זיין פאַרהײיראַט 
לעבּן געפונען פאַר מאַריען עכטע, אויפריכטיקע, נישט פאַלשע 
ווערטער, זײיער פּשוטע און נאַיַווע. עדגאַר איװאַנאָװיטש האָט 
צוּזאַמען מיַט װאָלפן, שטערנדיק אים, אָבּער נישט אַװעקטרײבּן: 
דיק,, אַרוּמנעמענדיק אים בּיים האַלן, געקושט מאָריען, איר 
האַלז, אירע אוגן, אירע אָרעמס, אוּן דערבּײ געשעפּטשעט: 


-- ליבּע, ליבּע, מיין גוּטע, מיין געליבּטע, גאַלאַנטוס 
מיינער !.. 


אויף די בּית:עולמט אוּן אין די קרעמאַטאָריוּמס ענדיקן זיך 
די פּאָליצעס יאָרן פוּן מענטשלעכע עקזיסטענצן. אין די קרעמאַ: 
טאָריומס װערט דעם מענטש געגעבּן די מעגלעכקייט דוּרכצוּמאַכן 
די לעצטע מענטשלעכע צאַפּלענישן. אין די קרעמאַטאָריוּם:אײוונס, 
אין דער טעמפּעראַטוד פון צװויי טויזנט גראַד רעמיור, אין משך 
פ'ן צוויי מינוּט, בּלײיבּט פוּן ארון אוּן די מענטלעכע מלבּושים 


| גאָרנישט, עס בּלייבּט בּלויז דער נאַקעטער מת, אוּן דער נאַקעטער 


, 
ּ 
= 
א 


ר 


מענטש הײיבּט אָן זיך בּאַװעגן, די לעצטע מענטשלעכע צאַפּלע: 
נישן קאַנען אויסזען מעטאַפיזיש, װי זיי װאָלטן פאַרלײקנט דעם 
טױט; זײ זענען אוּנטערגעװאָרפן אַ מאָדנע געזעץ: דעם מת 
בּייגן זיך אויס די פיס, זיינע הענט הײיבּן אָן זיך רוּקן צוּם האַלז, 
קרייצנדיק זיך אויף דער בּרוּסט, דער קאָפּ װערט אַרײנגעצױגן 
צװוישן די אַקסלען, -- פאַר זיין אַװעקגײן אין דער לײידיקייט אַרין 


נעמט דער מענטש זעלבּע פּאָזיציע, װאָס ער האָט געהאַט 
אין דער מוּטערס ער אַנטשטאַנען פוּן דער זעל. 
בּער ‏ ט. 
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בּאָריס פּילניאַק 
ר עעעעעעטאטטעט עטעטעע ייבעט 


-- גאַלאַנטוּס מיינער ! 

עס איז געווען אַ קליינע מאַניע, די מוּטער האָט איר פאַר: 
פלאָכטן צעפּעלעך, פיאָדאָר איװאַנאָװיטש האָט נישט באַװיזן איר 
צוּ זאָג, אַז ער האָט זי ליבּ. די שטיין:שיכטן פון די מאָנאָליטן 
זענען אַלנפאַלס נישט אוּמדוּרכדרינגלעך פאַר װאַסער, דעריבּער 
מוּז מען אוּמבּאַדינגט זי בּויען פוּן אײנגאַליק מאַטעריאַל און 
אַװעקשטעלן אויף סאָלירן, פאַר װאַסער נישט דורכדרינגלעכן 
בּאָדן, -- אַנדערש װעלן זי צוּליבּן זעצן:זיך פּלאַצן. 


פיאָדאָר איװאַנאָװיטש האָט אַ קוּשיגעטון מאַריעס האַנט 
רוּיִק אוּן מיט ווירדע, דער קאָלנער פון זיין העמד איז, װי פריער, 
געװען צעעשפּיליעט. פיאָדאָר איװאַנאָװיטש האָט שטרענג אַ 
געשריי.געטון אויף װאָלפן : 

-- װאָלף! קוּם אהער! צוּ מיר! 


- װאָלף האָט אַ קוק געטוּן אויף זיין פריערדיקן בּאַלעבּאָס, 
זײיעדע אויגן האָבּן זיך בּאַגעגנט, -- פיאָדאַר איװאַנאָװויטשס אויגן 
האָגן בּאַפױילן, װאָלפס אויגן האַבּן טרויעריק זיך אוּנטערגעגעבּן. 
װאָלף האָש געפאָלגט דעם בּאַפּעל, אַראָפּגעלאָזט די אויגן, פאֲרנו 

מען דעם וויידל, זיך אויפגעהויבּן, צוּגעגטנגען צו פיאָדאָר איוואַ: 
נאָװיטשן אוּן זיך אַװצקגעלײגט אין ווינקל. פיאַדאָר איואַ. אָװיטש איז 
צוּריק צוּגעגאַנגען צוּ דער טויטער, אָנגענוּמען לאַסלאָן בּיים אָרעם, 
שטיל געזאָגט : 

-- שטיי אויף, עדגאַר, שטיי אויף! 
די פאַרזאַמלטע האָט ער בּאַפױלן ; 
-- הייבּט אויף די פאַרשטאַרפּענע. 


לאַסלאָ האָט גאָרנישט געזען, זיינע אויגן זענען געװען לײ: 
דיק. פיאָדאָר איװאַנאָוֹיטש האָט זיך אָפּגערוּקט אוּן געשטעלט 
לעבּן װאָלפן. פרעמדע האָבּן זיך אָנגעבּױגן איבּער מאַריעס טויטן 
קערפּער. מען האָט אַרופגעלײגט די פאַישטאַרבּענע אויפן טיש. 
פיאָדאָר איװאַנאָװיטש האָט זיך צוּגעקוּקט. עדגאַר איװאַנאָװיטש 


ה-עני זיקעוף ...השרד 


יי :2655 
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- = די װאָלגע פאַלט אריין אין קאספּישן ים 


== 


! האָט זיך געזעצט בּיים טיש, בּיי מאַריעס פיס. װאָלף האָט גענו 
מען יאָמערן אוּן װאָיען. די פרעמדע האָבּן שווייגנדיק זיך אַװעק. 
געשטעלט בּײי דער טיר. פיאַדאָר איװואַנאָװויטש האָט בּאַפױלן װאָלפן : 

- װאָלף ! נאָך מיר ! 

פיאָדאָר איװאַנאָװיטש איז צוּזאַמען מיט װאָלפן אַרױסגעגאַג: 
גען פוּן צימער. די מענטשן האָבּן זי אָפּגעטרעטן דעם װעג אין 
דער שטי?קייט פוּן װאָלפס בּיינערדיקע נעגל:טריט. פאַרן הױז, 
אױפֿן גאַניק, איז געשטאַנען דאַריע. פארן גאַניק האָט זיך געזאַמלט 
אַן עולם. דאַריעס לִיפּן אוּן בּאַקן זענען געווען בּלוּטיק:רויט, אָג. 
געצוּנדן פון פאַראַכטוּנג. דאָס מײדל דאָריע, די לידער:זינגערין, 
איז געװען שרעקלעך. אירע אױיגן האָבּן געקוּקט אימהדיק, אויס: 
דריקנדיק איר גאנצן האַס, איר ערש, איר מענטשלעכע וירדע און 
שרעק. איר מויל איז צעעפנט געווען אַװי בּריײט, װי די אױג, 
אויך די בּאַרװיסע פיס זענען צעשטעלט געווען, װי צוּם שלאָגן 
זיך. זי האָט געװאָרפן מיט רײיד, װאָס זענען געוֶוען דוּרכגעדרוּ: 
גען מיט ווירדע אוּן גרימצאָרן. עס איז געווען פאַרשטענדלעך, אַז 
מאַריען איז זיײיער שרעקלעך -- אַז ס'איז זי בּעפאַלן א פחד פאַרן 
טויט אוּן עפּעס אומפאַרשטענדלעכס, װאָס האָט זי צערודערט. זי 
האָט װי אוּנטערגעטריבּן אירע ריד מיטן רויטן טיכל, װאָס זי האָט 
געהאַלטן פאַרדריקט אין דער שטאַרקער האַנט, 


-- חברים! -- האָט זי אויסגעשריגן. -- דאָס האָט ער אַליין 
זי דערהרגעט ! ער! דאָס האָט ער זי אומגעבּרענגט ! זי האָט פאַר 
מורא זיך אויפגעה;נגען ! אוּן פאַרװאָס איז דער מענטש אוּמגעק:: 
מען ? צוּװאָס איז געװען די רעװאָלוציע ? חברים ! בּרידער ! 
פרויען ! מיר װעלן דאָס אים שענקען ? ער איז ריין אַצינד, קוּשט 
אֹיר די פיס ! עס הײסט, ער איז געווען אין אַרדענונג, בּלױז זי 
אַלײין איז אין אַלעם שוּלדיק ! הערט, פרויען, -- זי האָט איבּערגע, 
לאָזט א בּריוו צוּ אים, -- , זי מיר מוח?, עדגאַר, איך בּין אין 
גאָרנישט שולדיק קעגן דיר", -- און ער האָט מיך ערשט הײנט 
אינדערפרי געפרעגט, װאָס עס הערט זיך עפּעס װעגן.. -- װוי. 
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בּער, -- פרויען ! -- װאָס איז דאָס אַזױנס, לאַנג װעלן מיר אַזױ 
לײדן! - אוּן אױף װאָס איז די פּרױעןאָפּטײלונג?! - האָבּן 
דאַריעס אויגן ווילד געגלאַנצט מיט טרערן פוּן אימה אוּן געפיל 
פוּן בּאַלײדיקטער ערע. װײבּעלעך, - זעט נאָר! ער גײט דאָך 
פוּן װאַסער אַרױס אַ ריינער אוּן אַפילוּ אַ טרוּקענער... 


אויף יענער זייט שװעל פוּן הױז איז געװוען דער טױט, - 
דאָס עקלהאַפּטסטע פאַר יעדער מענטשלעך וועזן. פיאָדאָר איװואַנאָ. 
וויטש איז אַראָפּגעגאַנגען פוּן דער שװעל צוּזאַמען מיט װאָלפן, - 
זי האָבּן זיך געלאָזט גיין צוּ דער בּיוּראָ פוּן דער אינזשיניעריע. 
לייטונג. אויף פיאָדאָר איװאַנאָװיטשס פּנים פון ערד-קאָליר זענען 
פאַרשטייפט געווען די מוסקולן, װאָלף איז געגאַנגען לעבּן סאַדי 
קאָוון זיײיער מרה:שחורהדיק. דער טאָג האָט פאַרגאָסן די ערד מיט 
זוּן. אויף דער בּויאוּנג האָבּן געדוּנערט די אויפרייסן. 


אין אַװנט, זיך צוריקנדיק דאָס עלעקירישע לעמפּל צוּ די 
אויגן, מיט עקשנות אוּן צאָרן בּייסנדיק די בּלייפעדער, האָט דאַריע 
געשריבּן אַן אַרטיקל פאַר דער ואַנט:צײטונג. - , חברטעס 
!פרויען !,,.. דער פאַראַנטװאַרטלעכער עדגאַר לאַסלאָ איז זיך בּאַגאַן: 
גען מיט זיין פרוי אַזױ..." -- האָט דאַריש אויפגעשריבן אוּן פאַר: 
שטראַכן. - ,חברטעס פרויען.., בּאַלד װעט װערן פערצן יאָר, 
זינט ס'איז פעָרגעקוּמען אוּנזער גרויסע פּראָלעטאַרישע רעואֲלו 
ציע, װאָס האָט כּאַפרײט דעם אַרבּעשער:קלאַס אוּן געשאַפן 
אַ נײי לעבּן פאַר אַלע אַרבּעטנדיקע", -- האָט דאַריע אויפּגעשריבּן 
בּאַצײכגט דעמדאָזיקן זאַץ מיט שטערנדלעך, כּדי זיין געדאַנק 
נישט צוּ פאַרגעסן, אוּן אָנגעהױבּן פוּן אַ נײער שוּרה. -- חברטעס. 
אוּן כּירגערינס פרויען ! װעמען מען האָט אַ סך געגעבּן, פוּן דעם 
פאַרלאַנגט מען אַ סך. קוּקט אייך אַרוּם אוּן זעט, װאָס אַרוּם אוּנז 
טוּט זיך. די רעכט פוּן דער ו'עװאַלוּציע האָבּן אויסגעגלייכט אַלע 
אַרבּעטנדיקע, סיי מענער, סיי כרויען, אָבּער אין דער פּראַכטיק 
איו גאר אַנדערש, אוּן די פרויען זענען מחויב אַלײן אַרױסצף 
טרעטן פּאַר זייער פאַרטײידיקוּנג. נישט לאַנג צוּריק האָבּן דרי גרע: 


זי חי :2 דער 10 455 ישא 14 ייר זי ייר 4 :15 ייי:44::0פאע,. :0554 2554 
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: בּערס פאַרגואַלטיקט אַן אַרבּעטערין פוּן דער בּעטאָפאַבּייק. 
אויפן רעכטן בּרעג, אוּן דאָס רעװאָלוּציאָנערע געריכט האָט זײ 


{ = פּאַרמשפּט מיט דער גאַנצער האַרבּקײט אוּן זי געשטעלט צוּם פּראָלע* 


טאַרישן שאַנד:סלופּ. וויפיל טרערן ווערן פאַרגאָסן דוּרך די פרויען צוּ 
ליב די מענער (דעם לעצטן זאַץ האָט דאַריע אױסשטראָכן, אייני 
נעצנדיק די בּלייפעדער). װאָס:זשע זאָל מען שן טוּן מיט די 
פּאַראַנטװאָרטלעכע חברים, װאָס זענען אינזשיניערן אוּן קאָמוּ 
ניסטן אוּן גיבּן א שלעכטן בּיישפּיל די אוּמבּאַװאוּסטזיניקע גרע: 
בּער ? צֵי דאַרף מען אַזעלכע מענטשן משפּטן, צי נײן, ווען זײ 
זאָל אפילו געלונגען אױיסצוּמיידן דאָס געזעץ" -- דאַריעס אויגן 
זענען פוֹל געװען מיט פאַראַכטונג אוּן ענערגיע, עס איז פאַר. 
שוואוּנדן פוּן זי די צעשטרייטקייט. דאַריע האָט געבּיסן די בַּלֵײי 
פעדער אוּן אַװעקגעלײגט דאָס רױטע טיכל לעבּן פּאַפּיר. 
דאָס הויז האָט זיך געהילט אין שטילקײט, לאַסלאָ איז שװײגנ. 
דיק געזעסן אין קאַבּינעט, אין עסצימער אין געשטאַנען דער. 
ארון, 


די נאַכט זענען נישט געשלאַפן - נישט סאַדיקאָו, נישט 
לאַסלאָ, װי עס זענען נישט געשלאָפן -- נישט אָלגאַ אַלעקסאַנדראָו. 
נאַ, נישט ליובּאָוו פּימענאָװנאַ. 


יפיאָדאָר איװאַנאָװויטש האָט איבּערגעלאָזט װאָלפן אין לֵיל, 
דיקן קאַבּינעט אוּן פאַרבּרענגט דעם גאַנצן שפָּג אויף דער בּויאונג, 
אוּנטערגעװאָרפן זיין פעסטן ווילן. דער איבּערגעלאָזטער װאָלף 
האָט די גאַנצע צייט געװואָיעט. פיאָדאָר איװאַנאָװיטש האָט 
זיך בּאַמיט זיך אײנצוּרעדן, אַז דערדאָזיקער טאָג אין פאַר אים 
נישט מער וי אַ געויינטלעכער אַרבּעטס:טאָג. װאָלף האָט נישט 
אויפגעהערט צוּ װאָיען אויך ווען פיאָדאָר איװאַנאָװויטש אין גע 
קוּמען. פיאָדאָר איװואַנאָװיטש האָט געבּרענגט װאָלפן פלייש, - 
| | 
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װאָלף האָט דאָס פלייש נישט געװאָלט עסן. פיאָדאָר איװאַנאָװיטש 
האָט זיך לאַנג בּאַמיט, אַז װאָלף זאָל יאָ עסן. 


אויף דער ערד האָט אַראָפּגענידערט אַ גרינע נאַכט. 
פיאָדאָר איװאַנאָװיטשס בּאַקנבּיינער זענען גרוי געװאָרן, 
וי דעם הוּנטס סערשטש. 


װאָלף האָט געװאָיעט, אײינגעטוּליעט אין ווינקל. 


דעמאָלט איז פיאָדאָר איװאַנאָװיטש אַװעקגעגאַנגען מיט 
װאָלפן קיין קאָלאָמנע, װאָלף איז געװען געהאָרכזאַם. פיאָדאָר 
איװאַנאָװיטש האָט, אפּנים, נישט געזען די גאַסן, איבּער וועלכע 
ער איז געגאַנגען, װײל ער איז צוויי מאָל דוּרכגעגאַנגען פאַרבּיי 
דעם הויף-טירל פוּן די סקוּדרינס. 


דאָס טירל האָט בּאַגריסנדיק אַ סקריפּע:געטון, 
ֶ אָּט בא ןֹ ק 1 


פיאָדאָר איװאַנאָװיטש האָט הילפלאָז געשמײכלט צוּ 
.יו פּימענאָװוא אוּן אָנגעהױבּן רעדן װעגן הונט. אֶלגאַ 
-אַנדראַװנאַ. האָט געהאַט אַ היסטערישן אַטאַק צוּליבּ 
איר מאַכטלאָזיקײט אוּן שרעק. ליובּאָוו פּימענאָװנאַ איז אַרױסגע: 
קוּמען צוּ פיאָדאָר איװאַנאָויטשן מיט אַ נאַס האַנטוּך אין די 


הענט, 


-- די מאַמע וויל פאָרן צוּ מאַריע פּיאָדאָראָוונעס קערפּער. 
איך לאָז זי נישט, | 

ליובּאָוו פּימענאָװנאַ איז אַרײנגעגאַנגען אין צימער צוּ דער 
מוּטער. דער אָװנט איז געװען אַ פינסטערער אוּן שטילער. פוּן 
גאָרטן האָט געשמעקט מיט טיטון:בּלוּמען. 

פיאָדאָר איװאַנאָװיטש האָט זיך אַװעקגעזעצט אויפן ניי 
דעריקסטן טרעפּל פוּן דער װעראַנדע, דעם הוּנט האָט ער גע: 
הייסן זיך אַװעקלײגן בּי זיינע פיס. ליובאָוו פּימענאַװנאַ איז 
אַרױסגעגאַנגען פוּן הויז, זיך געזעצט אויפן אײיבּערשטן טרעפּל, אַ 
שוידער האָט דורכגענוּמען אירע פּלײיצעס. 
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-- דער הוּנט װאָיעט אוּן וויל נישט עסן פוּן מיינע הענט, -- 
הּאָט פּיאָדאָר איװאַנאָװיטש געזאָגט, -- אוּן איך וואוין אַלײן, האָבּ 
נישט קיינעם צוּ הילף און קאָן זיך נישט בּאַגיין מיט קיין הינט. 
איך האָבּ צוּ אייך א בּקשה, ליבּאָוו פּימענאָװנאַ. מאַריע איז 
געשטאָרבּן, דער הונט איז אַן אָנדענק פוּן איר, דער הוּנט איז 
קיינעם נישט נײטיק... איך האָבּ אים דאָ אַהערגעבּרענגט, כּדי 
אים אייך אַװעקצוּשענקען, - נעמט אים צו, איך בּעט אייך זייער. 
אוּן גיט אִים צוּ עסן. ווייזט אים אַרױס אַ בּיסל צערטלעכקײט, 
ער הערט נישט איף צוּ וואֵיען. 

-- אוודאי, אוודאי, אֹיך דאַנק אייך! איך בּרענג גלײך 
מילך, 

ליובּאָוו פּימענאָוונא איז אײליק אויפּגעשטאַנען אוּן געװאָלט 
אַװעקגײן, נאָך אַלץ שוידערנדיק פוּן קעלט. 

-- גיין, װאַרט נאָך א ויילע, ליּבּאָו פּימענאָװנאַ... דער 
הוּנט איז געווען מאַריעס איבּערגעגעבּנסטער פריינט, מסתּמא דער 
אײינציקער. איך װאָלט געװאָלט, איר זאָלט דעם הוּנט ליבּ האָבּן, 
דאָס איז אַ טרײער פריינט. ער האָט געויינט בּײי מאַריען, ווען 
איך בּין געקוּמען, אוּן געלעקט איר האַלז. 

פיאָדאָר איװאַנאַװיטש איז שטיל געבּליבּן. 

-- פאַרװאָט זאָגט איר מיר דאָס, פיאָדאָר ? -- האָט ליוּבּאָװו 
פּימענאָװנאַ געפרעגט. 

פּיאָדאָר זיװאַנאָװיטש האָט נישט בּאַלד געענטפערט. 

-- דערפאַר װאָס בּלױיז אייך אַלײין קאָן איך דאָס זאָגן, - 
האָט ער געענטפערט. 

-- מען דאַרף נישט, פּיאָדאָר איװאַנאָװיטש. 

-- גוּט, ליובּאָוו פּימענאָװנאַ. -- פיאָדאָר איװאַנאַװיטש איז 
פאַרשוויגן געװאָרן. -- איך מוּז שוין גיין,. אוודאי, אוודאי, מען 
דאַרף אַלץ פאַראיינפאַכן, אוּן דער װאָלף - דאָס איז אַ קלוּגער 
הוּנט, אַ גוּטער הוּנט. מען דאַרף אַלץ פאַראיינפאַכן. איך מוּז שוין 
גיין, 
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-- װאַרט נאָר צוּ, פיאָדאָר, - האָט ליובּאָוו פּימענאָװנאַ 
שטיל געזאָגט. -- מען דאַרף אויך נישט צוּפיל פאַראיינפאַכן, 


אויפן הויף איז אַרױסגעקוּמען דעם שלעפּער אַזשאָגאָװס 
הוּנט, א בּליק.געטוּן אויף װאָלפן, פאַרנוּמען אוּנטער זיך דעם וויידל 
אוּן שלױי גענוּמען קוּקן איף אים. מאַכנדיק אַן אָנשטעל, 
אַז ער שפּאַצירט זיך דוּרך, אוּן קוּקנדיק גלייכגילטיק בּלויז מיט איין 
אויג, האָט אַראַפּ אין אַ גרויסן האַלבּ:קרײז זיך דערנענטערט צוּ 
דער װעראַנדע, געשטאַנען אַ וויילע, אַ דריי:געטוּן מיטן קוּדלאַטן 
וויידל אוּן אַ װאָרטשע:געטון אויף זיין הינטיש לשון צוּ װאָלפן, 
בּאַקענענדיק זיך מיט אים אוּן זייער פריינטלעך אים בּאַשמעקנדיק. 
װאָלף האָט טרויעריק, אָבּער פריינטלעך - אַלס סימן פוּן שליסן 
בּאַקאַנטשאַפט -- איבּערגעלײגט דֶעם וויידל פוּן איין אָרט אויפן 
צווייטן, 


דער אָװונט האָט געטוּנקלט יולימעסיק. 


ווען פיאָדאָר איװאַנאָװיטש איז צוּריקגעקוּמען אויף דער 
בּויאוּנג, האָט ער פלייסיק צוּגעגרייט דאָס צימער פאַרן פּראָפּע: 
סאָר פּימען סערגעיעוויטש פּאַליעטיקאַ, אַרױפגעשטעלט אַ ליכט 
אויפן טישל, אַרוּנטערגערוּקט די נאַכטיכּלי אונטערן בּעט אוּן 
אַרױפּגעלײגט אַ האַנטיך אויפן קישן. 


עס איז נאָך געווען גאַנץ פרי, אָבּער פיאָדאָר איװאַנאָװיטש 
האָט זיך אױסגעטוּן, זיך צוּ לײגן אוּן דוּרכשלאָפן אין זײן 
קאַבּינעט בּיז פּאָליעטיקאַס קוּמען, - ער אי אָבּער געבּליבּן 
זיצן אין נאַכט:העמד מיט אַ שפּיץ קאָלדרע אין דער האַנט, געריי. 
כערט, געהוּסט, געשפּיגן די גאַנצע נאַכט, בּיז דער שעה, װען 
מען האָט געדאַרפט אַרױספאָרן אויף דער סטאַציע. 


יעדער מענטש האָט זיין בּאַזוּנדערן גורל. 


פיאָדאָר איװאַנאָװיטש איז געבּוירן געװאָרן אין אַן אַרבּע, 
טער.פאַמיליִע, אַלס קליין ייגגל זיך געהאָדעװעט אויף די שטויבּי, 
קע גאַסן פוּן אַ גרויסער פאָרשטאָט אין שאָטן פוּן קראַנקע טאָפּאָל, 
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ביימער, אין פינסטערע קאָרידאָרן, -- פריער פוּן קאָטאַרן, דערנאָך 


פוּן א פאַבּריק-שול, װאוּ עס האָט געשמעקט מיט קרײד אוּן מאַ" 
שין-שמירעכץ. וי פאַר אָזשאָגאָװון, איז אוין פאַר אים די פאַבּויק. 
סירענע געווען די ערשטע דערינערונג, אָבּער זין לעבּן איז געי 
ווען אַ סך קאָמפּליצירטער אוּן פאַראַנטװאָרטלעכער פוּן אָזשאָגאָוס 
לעבּן, װײל עס האָט זיך אָנגעהױבּן מיט פּינפאוּנצװאָנציק יאָר 
שפּעטער, דאָס כאבּריק.טוױער איז געװען די גרענצץ פוּן זײן 
קינדהייט אין דער פאָרשטאָט, אָבּער די קראַנקע טאָפּאָל.בּײמער 
האָבּן אין זיין גורל זיך נאָכאַמאָל איבּערגעהזרט, יל ווען ס'איז 
אָנגעקומען די צײט פוּן ליבּע, איז פיאָדאָר אוּנטער דידאָזיקע 
טאָפּאָל-בּיימער געוואויר געװאָרן ועגן סאָציאַליזם, ועגן קאָ. 


מוּניזם, וועגן רעװאָלוּציע. פיאָדאָרן אין אויסגעקומען אַרײנצױ 


פירן אין לעבּן די רעװאָלוּציע. דער יוּנגער פּיאָדאָר האָט זיך 
אַרױסגעצױגן פוּן פאָטער אין א ואוינוּנג אַרײן, ואוּ ס'האָבּן גע. 
וואוינט יוּנגע אַרבּעטער פוּן די זעלבּע איבּערצײיגונגען, װאָס ער, 
שאַפּנדיק שוין נאָך פאַר דער רעװאָלוּציע אַ לעבּן פוּן שכלדיקײט 
אוּן קאָמוּניזם. אַזעלכע װי ער, זענען געװען נישט קיין סך, אָבּער 
ס'זענען דאָך געווען אַרבּעטס-מענטשן פוּן ערע אוּן לעבּנס:פּרינ. 
ציפּן. דערנאָך זענען געקוּמען ; פאַרשיקוּנג, מלחמה, רעװאָלוּ 
ציע, פירגערקריג, טעכנישע הוכשול, אינזשיניעריעיאַרבּעט, 
רעװאָלוּציע, קאָמוּניזם, דאָס אַלץ איז געווען זײיער פשוט אוּן זײער 
קאָמפּליצירט, -- דאָס אַלץ איז פּאָרגעקוּמען ערשט נעכטן אוּן מיט גאַנ. 
צע עפּאָכעס צוּריק, -- די שפּילערײען הינטערן פּאַבּריקיפּאַרקן 
די קאַמפן הינטער פּערעקאָפּ, די פאַרזאַמלוּנגען אין װאַלד אין 
דער יוּגנט, די מעסט-אויספלוגן, דאָס לײענען אויפן קול פּלעכאַ. 
נאָוון אוּן מערינגען אין דער קאַנספּיראַטיווער ויאוינוּנג אַ שעה 


! פאַרן אַרעסטירט װערן, די פאַרשיקונג -- דאָס אַלץ איז געװען, 
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אי ארי 


בּאָריס פּילניאק 


דאָס אַלץ איז דאָ, -- בּשעת דעם אַלּעם איז נישט געװען קיין 
פּערזענלעך לעבּן, -- היינט איז געשטאַרבּן זיין װײיבּ, וועמען ער 
האָט נישט אַװיזן צוּ זאָגן - איך האָבּ דיך ליבּ, אָבּער ועלכע 
ער האָט ליבּ געהאַט און פאַר װעלכער ער האָט געקשמפט א 
גאַנץ יאָר, װען זי האָט אִים מיטן פריינט פאַראַטן. דעם טאָג, 
ווען ער האָט גערוּפן צוּ זיך עדגאַרן מיט מאַריען, כֹּדי צוּ פאַר: 
ענדיקן מיט דעם ליגנט, האָט ער געהאַנדלט אין הסכּם מיט די 
טראַדיציעס פוּן זיין יוּננט, בּרידערלעכקײט פוּן דער קאַנספּיראַ: 
טיווער דירה אוּן קאָמוּנע. ער האָט געװאוסט, אַז אין לעבן איז 
אַלץ פּשוט, דאַרף זיין פּשוּט אוּן די מענטשן דאַרפן זײן אידל 
אין זייער פּשוטקײט, אין זײערע מעשים אוּן מחשבות. זיין לעבּן 
איז אָנגעװאַקסן אין שיכטן עפּאָכעװײז, וי אַלץ װאָלט פאָרגע: 
קוּמען ערשט נעכטן, - אָבּער הינטער די פּלײצעס זענען שוין 
געשטאַנען זיבּנאונדרייסיק יאָר -- יאָרן פון קאַמף, פוּן אַרבּעט, 
פוּן לערנען אין אַרבּעטער:פאַקוּלטעט אוּן אין דער טעכנישער 
הויכשוּל, די האָר אויף די שלייפן זענען אים גרױי געװאָרן, ער 
האָט געקרענקט אויטן האַרץ, אוּן זינט די טעג, װאָס ער האָט 
פאַרבּרענגט אין דער קאַנספּיראַטיװוער וואוינונג, בּיזן דינטסטלעכן 
קאַבּינעט -- פוּן קיין פּערזענלעך, הײימיש, אינטים 7עבּן נישט 
געוואוסט. זיין לעבּן איז געווען געווידמעט דער רעװאלוציע, אַג: 
דערע מענטשן, דער אַרבּעט. הינטער פּערעקאָפּ איז פיאָדאָר 
- איװואַנאָװיטש פאַרװאוּנדעט געװען דאָס לעצטע מאָל. וי אַן אָני 
דענקונג פוּן מצַריען, איז אים געבּליבּן װאָלף, -- פיאָדאָר איוואַ. 
נאָװיטש האָט אַװעקגעגעבּן װאָלפן ליובּאָוו פּימענאַװנען. ליובּאָװ 
פימענאָװנאַ האָט אויך נישט קין פּערזענלעך לעבּן. פּיאָדאָר 
איװאַנאָװיטש האָט פאַרשטאַנען, אַז ער האָט נישט געדאַרפט זאָגן 
ליוּבּאָוו פּימענאָוונען וועגן הוּנט, אוּן פאַרװאָס ער האָט איר יאָ 
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! די װאָלגע פאלט אַריין אין קאַספישן ים" 


אע יע 


יי 


געזאָגט וועגן אים :; ער האָט זי ליבּ, אוּן זי וויל דאָס נישט. זיך 


איינהערנדיק אין דער שטילקייט אוּן אין גערויש פוּן די עקסקא* 
װאַטאָרן, האָט פיאָדאָר איװאַנאָװיטש כּסדר בּדעה געהאַט זיך צוּ לייגן 
אין בּעט אַרײין, אוּן דאָך געבּליבּן זיצן, האַלטנדיק אין דער האַנט 
די קאָלדרּע, מיט װעלכער ער װאָט זיך בּאַדאַרפט צוּדעקן, -- 


| גערײכערט, געהוּסט, געשפּיגן די גאַנצע נאַכט, בּיז מען האָט 


שוין געדאַרכּט אַרױספאָרן צוּ דער סטאַציע נאָך פּאַליעטיקען, 
ליובּאָוו פּימענאָװונעס פּאָטער, װאָס איר שטיפפאָטער איז אַצינד 
געזעסן בּיים טױטן קערפּער פוּן פּיאָדאָר איװאַנאָװיטשס װײבּ. 
דאָס נאַכטיקע פאָרן מיטן בּאַײװועגעלע האָט אים דוּרכגענומען 
מיט שױידער. דער צוּג איז אַרױכנעשװאומען פון נעפל, כּלאָנ: 
זשענדיק איבּערּ די רעלסן מיטן ליכט פוּן זיינע לאַמטערן. 


-אָך פיאָדאָר איװאַנאָװיטשס אַװעקגײן, איז לְיּבֹּאָוו פּימע: 
נאָזונאַ לאַנג געזעסן אויף זיין אָרט, אויפן אונטערשטן טרעפּל פוּן 
דער וועראנדע, פוּן הויז איז אַרױסגעקומען צוּ איר אַלגאַ אַלעק: 

אַנדראָװנאַ אוּן זיך געזעצט אויפן אױיבּערשטן טרעפּל. די מוּטער 
מיט דער טאָכטער זענען שווייגנדיק געזעסן אין דער נאַכט:שטיל; 
קייט בּיז די נאַכט האָט פייכט געמאַכט זייערע קליידער. מאַריעס 
טױט האָט איבּערגעפוּלט די מאָס פוּן אָלגאַ אַלעקסאַנדראָװנעס 
לײדן. מאַריעס גורל איז געװאָרן איר גורל. ליבּאָווֹ איז 
געזעסן אוֹיפן אוּנטערשטן טרעפּל מיט װאָלפן בַּיי די פיס, אַ 
פּשוּטע, אַ לויטערע אוּן ריינע. עס זענען פאַרהאַן מענטשן, װאָס 
לעבּן, כּדי צוּ טוּן גוּטס, אפילו נישט ויסנדיק וועגן דעם, - יע 


! דער מענטש שטרעבּט צוּ זיין ריין, אוּמשולדיק, אָבּער עס זענען 


פּאַרהאַן אַזעלכע, װאָס די ריינקייט איז זייער בּיאָלאָגישע אייגנ, 
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שאַפט, - אַזעלכע איז געווען ליוכּאָוו פּימענאָװונאַ. איר לעבּן אוּן 
וועלט, אירע געדאַנקען זענען תּמיד געבּליבּן ריין אוּן לױטער, 
מען האָט געמוּזט קעמפן מיט דער מוּטערס פאַרצװיפלונג, - עס 
איז געשטאָרבּן אַ מענטש, עס איז געשטאָרבּן א פרוי, װאָס האָט 
זיך אַרױסגעװיזן נישט נייטיק פאַר איר געליבּטן, -- אוּן מען האָט 
געמוּזט טראַכטן װעגן טױט, װעגן דער צײט, װעגן די גרעניצן 
פוּן עקזיסטענץ. לִיובּאָוו פּימענאָװנאַ האָט געקלערט װעגן סאַדי 
קאָװן, -- זי האָט געוואוסט, פאַרװאָס זי האָט נישט געװאָלט הערן 
וועגן הונט אוּן פאַרװאָס דער הוּנט איז איר אַזױ טײער: טיף אין 
איר האַרץ איז פּאַרבּאָרגן געווען דער געדאַנק וועגן יעווגעני יעוו. 
געניעוויטש פּאָלטאָראַקן אוּן דעם װאָרט, װאָס זי האָט אים גע. 
געבּן אויפן גאַנצן לעבּן. אוּן דער טויט, -- שלעכט איז צוּ טראַכטן 
וועגן טויט, שרעקלעך צוּ טראַכטן וועגן א צווייטנס טױט, װאָרים 
דעמאָלט מוּן מען טראַכטן אויך וועגן אייגענעם לעבּ, וועגן דער 
צוּקוּנפט, -- איר צוקונפט האָט געהערט פּאָלטאָראַקן. בּשעת אַזעל. 
כע טראַכטענישן פילט זיך דער מענטש אײינזאַם אוּן בּאַדױערט 
זיך אַלײן, זיין לעבּן, זיין עלנטקייט. ליובּאָוו פּימענאָוונא האָט גע: 
טראַכט וועגן דער מוטער, וועגן מאַריען, װועגן סאַדיקאָװן, -- סאַ. 
דיקאָוו האָט זי אָנגעהױבּן ליכּ קריגן, זי האָט דאָס געװאוּסט, - 
אוּן געשטיקט אין זיך דעם געדאַנק וועגן זיין ליבּשאַפּט, געטראַכט 
וועגן זיך, וועגן איר אײנזאַמקײט, װעגן איר יּגנט, װאָס גײט 
פאַרלוירן, ועגן אירע הענט, מיט וועלכע זי װאָלט געװאָלט, װי 
יעדער מענטש, אַרוּמנעמען די װעלט, װאָס זי האָט אַװעקגעגעבּן 
פּאָלטאָראַקן, אוּן ער האָט זי נישט אָנגענוּמען. ליובּאָוו פּימענאָוו. 
נאַ האָט אויך געטראַכט, אַז זי דאַרף זיין טיכטיק, כּדי צוּ העלפן 
אַנדערע. נאָך האַלבּער נאַכט האָט זי אַוועקגעפירט אֶלֹּנֹא אַלעק. 
סאַנדראָװונען צוּם בּעט אוּן דערנאָך לאַנג געזעסן לעבּן װאָלפן, 


יאר קעב רבעב םעברי ייו טי וימי העידי זיר חיר 
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אַלט אַריין אין קאַספּישן ים 
: פאט הי ער פיה קקעל יע 


- געגלעט זיין פעל, געצערטלט אים, געבּעטן - ער זאָל עסן: אין 
דעם ' צערטלען װאָלפן האָט איר צוּגעהאָלפן אַראַפּ. אויף דער 
| װעראַנדע האָט זיך עטלעכע מאָל געזעצט דער שלעפּער איואן, 
דרימלענדיק אין שטילשווייגן. אוּן די גאַנצע נאַכט האָט אין גאָרטן 
געזונגען אַ פויגל, כּדי שלום צוּ שליסן צװישן מענטש מיט דער 
ערד. ליואוו פּימענאַװנאַ איז איינגעשלאַפן פאַרטאָג, װען די זוּן . 
האָט שוין פאַרגאָסן די ערד, דער מענטש זאָל זיך בּאַגריסן מיט 
איר, - זי איז אויפגעקוּמען, כּדי צוּ װאַכן, צוּ זיין טעטיק 
אוּן העלפן אַנדערע, גאָרנישט פּאָרפילנדיק די שווערע איבּערקע: 
רענישן, װאָס האָבּן געװאַרט אויף איר אין דעם שװערסטן, דע: 
צידירנדיקן טאָג אין איר לעבּן. בּאַלד אינדערפרי, װען די מ 
טער איז נאָך געשלאָפן, איז זי געגאַננען מיט װאָלפן צוּם טײך, 
צוּ די טאַבּאָרן, זיך צוּקוּקן צוּ דער אַרבּעט פוּן די אױסגראָבּונגען 
אוּן זיין אַ בּיטל אַלײין, אָננעמען טיכטיקייט, -- אוּן זי האָט גאָרגישט 
געװאוּסט, אַז אָט דער פרימאָרגן װעט וערן איר מיידלישער אוגט, 


אוּן עדגאַר ‏ איװאַנאָויטש איז בּיז האַלבּענאַכט אָפּגעזעסן 
אין אָנטוּן אין זיין קאַכּינעט, װאָרים בּיז האַלבּענאַכט זענען 
געקוּמען מענטשן אָפּגעבּן כּבוד דעם טױט. האַלבּענאַכט איז די 
כּרייט:געעפנטע וואוינונג לײידיק געװאָרן, דאַריע איז אין אַװנט 
געזעסן אין קיך בּיים שרייבּן, אָבּער אַרוּם האַלבּענאַכט איז זי 
אַרױסגעגאַנגען פוּן הויז. עדגאַר איװאַנאָװיטש איז אַרײנגעגאַנגען 
אין מאַריעס צימער, ואוּ ס'איז אויפן טיש אין אַ רױטן ארון 
געלעגן מאַריעס טויטער קערפּער, נישט צוּ װיסן װער עס האַט 
אִים אָנגעטוּן אוּן דאָרט אַרײנגעלײגט. אין צימער האָט געבּרענט 
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בּאַריס פּילניאק ‏ - 


די עלעקטריע זייער העל אוּן בּלענדנדיק. אויפן דיל אַרוּם דעם 
ארון זענען געבּליבּן שפּורן פוּן בּלאָטע. אויפן טשװאָק, איף 
וועלכן מאַריע האָט זיך אויפגעהאַנגען, איז פאַרבּליבּן אַ שטיקל 
שטריקל, װאָס דאַריע האָט איבּערגעשניטן. בּיים עלעקטרישן ליכט 
איז געווען שרעקלעך. עדגאַר איװאַנאָװיטש האָט פאַרלאָשן דִי 
עלעקטריע. אין דער פינסטערניש איז געװאָרן נאָך שרעקלעכער. 
עדגאַר איװאַנאָװיטש האָט געבּרענגט ליכט אוּן זי אַװעקגעשטעלט 
אויפן טיש, בּיים ארון אוּן אויף מאַריעס טוּאַלעטע. עדגאַר איוואַ: 
נאָװיטש האָט זיך איך געזעצט בּיים ארון, אַנגעשפּאַרט דעם 
קאָפּ אָן ראַנד פון ארון אוּן אַזױ אָפּנעזעסן בּיז עס זענען זיך צו 
נויפגעקומען די מענטשן פאַרקלאַפּן דעם ארון אוּן אים אַװעקטראָגן 
אויפן בּית:עולם. די עקסקאַװאַטאָרן האָבּן אַ גאַנצע נאַכט געזוּנגען 
זײערע לידער פון סקריפען אוּן װאָיען, קרעקנדיק זיך מיט דער 
ערד, צערייסנדיק דאָס אינגעווייט פוּן דער ערד, - אוּן די נאַכט 
איז געווען אַ פינסטערע, אוּן נעפלדיקע, אוּן שװוייגנדיקע, וייל 
קיין מענטשלעכע לידער זענען די נאַכט נישט געזונגען געװאָרן 
אין ישׁוּב. דאַריע האָט אויף דער נאַכט זיך אַרױסגעטראָגן אין 
װײיבּערישן בּאַראַק אַרײן. עס האָט אָנגעהױבּן טאָגן, די ליכט 
האָבּן אױסגעבּרענט אוּן זיך פאַרלאָשן שוין אַ שטיק אויפן טאָג. 
עס האָבּן אָנגעהױבּן זיך צונויפקוּמען מענטשן. עדגאַר איװאַנאַ. 
וויטש איז געזעסן בּיים אוון, די מענטשן האָבּן אים נישט געזען 

י עדגאַר איװאַנאָװיטש האָט די נאַכט נישט געזען: זײנע אױגן 
האָבּן זיך געעפנט ערשט אויפן בּית:עולם, װען ער איז וי פוּן אַ 
פרעמדער װעלט צוריקגעקומען. 
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די װאַלנע פאַלט אריין אין קאַספישן ים 


אינדערפרי, אוּמגעפער א פופצן מינוּט פאַרן אוּמגעריכטן 
סיגנאַל, נאָך װעלכן די פרױען האָבּן געװאָרפן די אַרבּעט אוּן 
געגאַנגען צוּ דער לװיה, - בײם מאָנאָליט, װאָס האָט 
פאַרשטעלט די אָקע, שמוּעסנדיק מיטן טעכניק װעגן אַן 
איבּעריקער אַרבּעטער:אַפּטײלונג, האָט פּראָפּעטאָר פּאָליעטיקאַ אַזױ 
אָנגעהױבּן צוּ רעדן : 
-- איך יל אייך דערציילן, פיאָדאָר איװאַנאָװיטש, װעגן 
מיין נייער אַרבּעט, -- האָט פּאַליעטיקאַ געזאָגט אין פאַרטראַכט: 
קייט, קוקנדיק מיט אַ כּמורנעם בּליק אויפן הימל אוּן זשמורענ: 
. דיק די אויגן פאַר דער זוּן. סאַדיקאָוו אוּן פּאַליעטיקאַ זענען גט. 
שטאַנען אויף אַן אױסגעגראָבּענעם בּאַרג ערד, -- מאַרשאַלן, װאָס 
האָבּן מיט גאָרנישט דערמאַנט סיעראווס בּילד, אויף וועלכן פּיאָטער 
שפּאַגט איבּער פּעטערבּורג, - כּײ זײערע פּיס האָבּן געאַרבּעט 
מאַשינען אוּן מענטשן, אָרגאַניזירנדיק ערד, גראַניט, בּעטאָן אוּן 
װאַסער, -- אַלץ, װאָס מיר בּויען אַצינד, איז נִישט מער װי נאַ: 
רישקייט קעגן דעם, װאָס מיר הידראָ:טעכניקער זענען בּכּוח 
און מחויב אױפצוּטון, גיט נאָר אַ טראַכט װעגן דער ערדי:קױל. 
דער מענטשהייט איז גאָרנישט געבּליבּן פוּן אַטלאַנטידע, זי איז 
פאַרבּרענט געװאָרן דורך דער זון אוּן פאַרשיט געװאָרן מיט 
זאַמדן, אצינד געפינט זיך דאָרט די סאַהאַראַ, -- מדבּריות, זאַמדן. 
פאַר דער מענטשהייטס געדעכעניש זענען פאַרשוואוּנדן די בּליעג. 
! דיקע לענדער -- אַשׁוּה, בּבל, מעזאָפּאָטאַמיע. דאָס לאַנד צווישן 
טיגריס אוּן אפרת איז געװען אַ גןעדן התּחתּון, איין גרויסער 
גאָרטן, -- אַצינד זענען דאָרטן זאַמדן, מדבּריות. אַראַבּיע האָט 
געגעבּן א גרויסע לערע, אַ פילאָזאָפיע, די רעליגיע פוּן איס. 
לאַם, װאָס װערט נאָך בּיזן הינטיטן טאָג אָפּגעהיטן דאָ אוּן 
דאָרטן, -- אָבּער אַראַּיע אַליין געפינט זיך הײנט אונטער די 
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בּאָריס פּילניאַ 


אטא ר א א יב 


זאַמדן, בּעדוּיַנער װאַנדערן אַרוּם דאָרט, וואוּ ס'האָבּן אַמאָל, גאָר. 
נישט לאַנג צוּריק, געבּליט גערטנער. װײטער: אין די מאַנגאָ: 
לישע לעגענדעס זענען פאֲ{רבּליכּן זכרונות, אַז אַ טיגער קאָן 
דורכגיין מאַנגאַליע פוּן אין עק ביזן צװײיטן אוּן זיך די 
פיס נישט פאַרשטױבּן, - אַזױי איז טאַקע געװען, - אָבֹּער 
אַצינד זענען דאָרט זאַמדן, אין די גערטנער פוּן אַללאַ אוּן בּוּדאַ, 
די מדבּר ציט זיך פוּן שאַמאָ צּיזן אַראַבּישן ים. מיר געדענקען 
נאָך, ‏ װײל דאָס איז פאַרגעקוּמען פאַר אוּנזער היסטאָרישער 
געדעכעניש, װי טאַמערלאַן האָט פון דער מדבּר אָנגעפירט מיט 
גאַנץ אַזיע, ווען רוּסלאַנד אוּן כינע זענען נאָך געווען איין מלוכה. פוּן 
מאַנגאָליע זענען געקוּמען צוּ אוּנז די טאָטערן, - פוּן מאַנגאָליע 
זענען איבּער סקיטיע דורכגעגאַנגען אַ סך פעלקער, װאָס האָבּן 
מיט פייער אוּן שװערד חרוב געמאַכט אײראָפּע. די װיסנשאַפט 


האָט נישט געגעבּן קיין געהעריקע אויפקלערונג װעגן די סיבּות. 


פון דער גרויטער פעלקער:װאַנדערוּנג, -- װאַרט אַ װײלע, אוּן 
איך װעל אייך געבּן דידאָזיקע אויפקלערונג. דער לעצטער איבּער? 
פאַל אױף אײראָפּע איזן געװען דער איבּערפאַל פוּן די 
טערקן. מיר, הידראָ:טעכניקער, װעלן פאַרהאַלטן די מדבּריות אוּן 
פעלקער. דערמאַנט אייך, דאָס אין נאָך פאַר אוּנזער געדעכע: 
ניש, -- מיט אַ פיר:פינף הוּנדערט יאָר צוריק איז בּיים נידעריקן 


פלוּס פוּן דער װאָלגע געווען אַ מעכטיקע מלוכה -- די גאָלדענע 


האָרדע. אַן אַראַבּישער געלערנטער, דער ריזנדער איבּסאַיד, 
בּאַשרײבּט די רעזידענץ:שטאָט פוּן האָרדע, וי אַ גרויסע שטאָס 
מיט קאַנאַליזאַציע, פּאַלאַצן, פּאַרקן, אימפּאָרטירטע סחורות פוּן 
כּינע, אינדיע, פּערסיע, איטאַליע, שפּאַניע, אַראַבּיע, אַ שטאָט, 
אין וועלכער עס זענען געפירט געװאָרן געלערנטע יכּוּחים אויף 
טעמעס פוּן פילאָזאָפּיע אוּן רעליגיע, היינט זענען דאָרט, ואוּ 


:ערע רבא טיירש ור ענא דע ינורו ירה 
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ס'האָט זיך געפונען די גאָלדענע האָרדע, -- זאַמדן, מדבריות, 
- טויט. איך בּין געווען דאָרט, -- בּיי די קאַנאַליזאַציע:רעשטלעך 
- וואוינט אײן קאַלמיק מיט צװײי קעמלען, - דער װינט 
הײבּט דאָרט אויף די זאַמדן, װי בּיי אונז דעם שנײ, בּשעת אַ 
שניי-שטוּרעם. די מדבּר רוּקט זיך אָן אויפן מענטש. אַצינד גייט 
די מדבּר אויף מערב:סיבּיר אוּן אײיראָפּעיִש:רוּסלאַנד פוּן קאַספּישן 
ים, טראָגנדיק מיט זיך די אַראַל-קאַספּישע זאַמדן. איר הערט, אַז 
די מדבּר איז שוין אויף דער שװעל פוּן דאָנבּאַס, אין דאָנבּאַס 
איז נישטאָ קיין װאַסער, דאָרט פעלט אס װאַסער. מיר 
פילן דאָס נישט, אָבּער די מדבּר גײט אױיף אוּנז בּיז האַרט 
הינטער מאָסקװע, -- דער אַזױ גערוּפענער פּאַס פוּן טרוקעניש, 
דער פאָרזאָגער פון מדבּר, גייט דוּרך אין אַ קרוּמער ליניע פוּן 
ניזשני-נאָװגאָראָד, איבּער ראזאן אוּן אָריאָל, בּיז קיעוו, בּיז נאָכן 
דניעפּער. װאָס האָבּן געטוּן די מענטשן, װען די מדבּר 
האָט זיך אויף זיי אָנגערוּקט? - זי זענען אַנטלאָפן פאַר דער 
מדבּר. דער אויפבּלי פוּן דער אַראַבּישער קוּלטוּר -- דער איס. 
לאַמיזם -- איז אויסגעפאַלן אין דער עפּאָכע, װען די אַראַבּער 
זענען שוין געװען אויפן פערד, די אַראַבּישע פערד האָבּן מיט 
די מאַורן זיך דוּרכגעריסן קיין שפּאַניע, מיט די סעלדזשוקן אויף 
די בּאַלקאַנען, מאָנגאָליע איז אָפּגעשטאָרבּן פּאַמעלעכער אוּן אין 
משך פוּן פינף יאָרהוּנדערטער אַנטלאָפן פאַר דער מדבּר - קיין 
כּינע, קיין קאָרײע און - קיין אײראָפּע. דאָס האָט געהײסן 
פעלקער-װאַנדערונג. אָבּער די װאַנדערונגען קוּמען פּאָר נאָך בּיזן 
| היינטיקן טאָג, דעריבּער זאָג איך טאַקע, אַז אויך רוּסלאַנד װעט 
- אפשר זיך איבּעררוּקן אויף מערב. מיר זענען עדות פון 
ו דעם, װי אַזױ עס אַנטשטײען גרויסע פעלקער;װאַנדערונגען. 
: אין די יאָרן טוזנט אַכטהוּנדערט אײנאוננײנציק אוּן צוייאוּנ. 


בּאָריס פֿילניאק 


ניינציק, אין דער צײט פוּן דעם הוּנגער בּיי דער װאָלגע, ווען 
פוּן אַראַלער ים איז אָנגעקוּמען איבּער די װאָלגע:קאַנטן די גרויסע 
טרוּקעניש, האָט דער הונגער אָפּגעריסן פוּן דער ערד אוּן רוּיִנירט 
זיבּן מיט אַ האַלבּן מיליאָן בּאַפעלקערונג. אין אײנאונצװאָנציקפטן 
יאָר האָט ער רוּיִנירט אוּן פאַרטריבּן פוּן זייער אָרט דרייסיק מיליאָ, - 
וועלכע זענען זיךצעלאָפן איבּער רוּסלאַנד. דידאָזיקע דרייסיק מיליאָן, 
גייענדיק איבּער רוּסלאַנד, האָבּן זיך פאַרװאַנדלט אין מענטשנפרעסער 
אוּן אױסגעשטאָרבּן אויף די ועגן, נישט קוּקנדיק דערויף, װאָס 
עס האָט זי אָפּט גאָרנישט געפעלט, ווייל דער װאָלגע:קאַנט איז 
געווען רייך. איך האָבּ אויסגערעכנט, אַז אויבּ עס װעט אױסבּרעכן 
אַזאַ הוּנגער אין אײנאוּנפוּפציקסטן יאָר, װעט ער אויפהײבּן פוּן 
אָרט אוּן אַװעקטרײבּן שוין נישט דרייסיק, נאָר פינפאונזיבּעציק 
מיליאָן, -- אוּן קיין פינפאוּנזיבּעציק מיליאָניקע מענטשן:מאַסע האָט 
נישט געהאַט אפילו קיין שׁוּם טאַמערלאַן: די פינפאונזיבּעציק 
מיליאָן הונגעריקע, צוּזאַמען מיַט זײערע פּראָװיאַנט:צוּגן, -- װײיסט 
איר װאָס דאָס בּאַטײט, - אפשר נישט װינציקער פוּן אַטילאַס 
מלחמה:מאַרשן איבּער אײראָפּע. 

פּימען סערגעיעוויטש איז פאַרשוויגן געװאָרן, כמוּרנע קוּקנ: 
דיק אויפן הימל, װי די זוּן אין הימל װאָלט געװען זיין שונא. 
פיאָדאָר איװאַנאָװיטש האָט אויך געשוויגן. אַרוּם אויף די לאָנקעס 
האָבּן געאַרבּעט טויזנטער מענטשן בּיי דער בּויאונג. א קאַראַװאַן פוּן 
ערד:שעפּערס אוּן ערד:פּלומפּן, אַרױסגערוקט פאָרויס אי אַ 
געבּויגענער ליניע, האָט צעגראָבּן די ערד פאַר די טאַטשקע:פי? 
רערינס. די טאַטשקע:פירערינס האָבּן צוּגעפירט די צוּגעטרוּקנטע 
בּלאָטע צוּ די װאַגאָנעטקעס. די עקסקאַװאַטאָרן האָבּן פאַרטײבּט די 
לאָנקעס, 

-- איך װײס, װי אַװי צוּ פאַרהאַלטן דעם מאַרש פון 
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די װאַלגע פאַלט אריין אין קאטפישן ים : 
עי רעטרע א יי יט 
דער מדבּר אויף אוּנז, -- האָט פּימען סערגעיעיויטש געזאָגט. 

זין דער נישט געהעריקער שעה האָט זיך דערהערט דער 
סיגנאַל. אויף דעם סיגנאַל האָבּן די טאַטשקע:פירערינס פאַרלאָזט 
די טאַטשקעס, די פרויען האָבּן זי אויסגעשטעלט אין שורות. אַ 
קילאָמעטער ווייטער, בּיי די שלוּזן, האָט זיך אויך פאָרמירט אַ 
פאַרבּיקע פרויען:קאָלאָנע, 

-- װאָס איז דאָס אַזױנס? -- האָט פּאַליעטיקאַ געפרעגט. 

-- איך ייס נישט, -- האָט סאַדיקאָוו אין פאַרוואונדערונג 
געענטפערט, 

די פרויען האָבּן זיך געלעזט גיין אין שטאָט אַרײן. זי זע: 
נען געגאַנגען אײליק, שװוייגנדיק, ערנסט. איבּער די לאָנקעס האָט 
געשיינט די זוּן, די װאָלקנס האָבּן זיך געקרייזלט אין הימל. דער 
יוּלי האָט העל אָנגעצונדן די פאַרבּן אויף די לאָנקעס. איינצייטיק 
מיטן דערהערן דעם סיגנאַל, האָט מען פון לאַסלאָס וואױנונג 
אַרױסגעטראָגן דעם ארון מיט מאַריע פיאָדאָראָוונען אוּן זי אַװעק; 
געטראָגן אין שטאָט אַרײן, -- פוּן אַלע זײטן פוּן דער בּויאונג 
זענען געגאַנגען פרויען צום ארון. די נאַכט זענען די 
פרויען שלעכט געשלאָפן, - אוּן קײנער װאָלט נישט גע: 
קאָנט פאָרמוּלירן, װאָס ט'איז די נאַכט גערעדט געװאָרן אין די 
פּרױיען-בּאַראַקן, אויך נישט די געפיל, װאָס דאָס רעדן האָט 
אַרױסגערוּפן. מען האָט גערעדט, אַז דער אינזשיניער לאַטלאָ האָט 
דערהרגעט -- נישט דאָס װײבּ, נאָר אַן אוּמשוּלדיק, הילפּלאָז בּאַ. 
שעפעניש, נישט קיין פרוי, נאָר די מענטשלעכע וירדע, - אוּן 
דערהרגעט אַזױ, אַז מאַריעס טױט איז געװאָרן אַ סימבּאָל 
פון פרויעןגורל. בײנאַכט, אין די בּאַראַק, װען די 
עלעקטריע איז פאַרלאָשן געװאָרן, - האָט די פינסטערניש גע. 
װעקט כּהד, אוּן מען האָט אין דער פינסטערניש גערעדט װעגן 
טויט, 

-- װאָס איז דאָס אַזױנס, מיידלעך, האַ? 

-- װאָס טוּט זיך עס אַזױנס, פרויען, זאָגט אַליין} 


! פֿאַריס פילניאק 
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-- ער האָט זי דערהרגעט מיט די אייגענע הענט, איז דאָס 

אמת ? 

אײנאונזיבּעציק װײיבּערישע פּלאָגן האָבּן זיך פאַרװאַנדלט - 
אין אַ נאָמען פוּן אַ מענטש. די פּרױעןבּאַראַקן זענען די נאַכט נישט 
געשלאָטן, שמועסנדיק אָן אויפהער. 

-- װאָס:זשע -- ס'איז געווען אַ רעװאַלוציט, צי נישט ? 

-- װוער דאַרף געבּן א בּיישפּיל, -- די גרעבּערס, צי לאַסלאָ ! 

-- בּירגערינס ! גיט נאָר אַ טראַכט, װי אוּמער גורל זעט 
אויס !... עס טשעפּעט זיך:צו צוּ אַן אַרבּעטערין עפּעס אַן אוים. 
זעער, מאַכט איר הנחות אין דער אַרבּעט, אוּן װען דאָס מײדל 
ווערט פוּן אים מעובּרת, װאַרפט ער זי אַװעק, זאָל זי זיך מאַטערן 
מיטן קינד. די רעװאָלוציע האָט אונז געגעבּן אַלע רעכט אוּן אוּנז 
אויסגעלערנט, װאָס מיר דאַרפן טוּן. מיר װעלן די אוּמשוּלדיקע 
אַזױ מקבּר זיין, אַז ער װעט דאָס גאַנצע לעבּן געדענקען װעגן 
זיין געמיינהייט. מיר װעלן זי אַזױ מקבּר זיין, אַז ער אַלײן װעט 
פון קבר נישט אַרױס. 

איינאונזיבּעציק װײיבּערישע פּלאָגן האָבּן אינדערפרי זיך 
צוּגעגרייט אין פּראָטעסט:פאָרם. 

לאַסלאָ אין נאָכגעגאַנגען ‏ דעם ארון, נישט זעענדיק 
די זוּן, דעם ארו, נאָר זעענדיק בּלױז - די פרויען. זי 
זענען געװאָרן אַלעמאָל מער. לעבּן אים איזן געגאַנגען דאַריע, 
די פיינטלעך געשטימטע צוּ אים, פאַרצווייפלטע אוּן דעדשראַקע: 
נע, האַלטנדיק אין דער האַנט נאָך אַלץ דאָס זעלבּע טיכל, װאָס 
זי האָט נישט בּאַװיזן אויפן קאָפּ אָנצוּטון. די פרויען, װי עס 
האָט זיך לאַסלאָן געדאַכט, זענען געגאַנגען הינטער זיינע פּלײצעס 
אין בּלייערנעם שטילשווייגן, בּלייעדן:שווער, אוּן ווען דער ווינט האָט 
א בּלאָז:געטוּן פוּן די לאָנקעט אויף דער שטאָט, האָט פוּן די 
פרויען זיך דערטראָגן אַ בּלײערנער ריה פוּן ערד, שװײיס אוּן 
זאַלבּ:שמירעכץ,. די פריע-פנימער אין בּלענדנדיקן זוּףליכט 
האָבּן אויסגעזען, װי פוּן קוּפּער. און די פרױען-קלײדער -- ציײ / 
נאָבּער-רױטע, ציבּעלע:געלע, הימל:בּלויע -- האָבּן אינגאַנצן נישט / 
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= דערמאַנט צן קיין מעטאַל. דאָס אָנטוּן פוּן דידאָזיקע בּלייערנע 


- = פרויען מיט די קופּערנע פּנימער, די טיכער אוּן קלידלעך פוּן 


דידאָזיקע סעזאָןאַרבּעטערינס, װאָס זענען געװאָרן פּראָלעטאַ. 
רִיערינט, האָבּן דעמאָלט דערמאַנט אָן די בּילדער, װאָס שטעלן 
פּאָר אַלטרוּסישע, פאַרצייטישע צוגן, געצנדינערישע צערעמאָניעס. 
די בּאָרװיסע פיס פוּן די פרויען האַבּן טױב אָפּגעקלוּנגען אָן דער 
ערד. עדגאַר איװאַנאָװיטש איז נאַכגעגאַנגען דעם ארון אין אַ 
שװאַרצן הוּט מיט בּרייטע ראַנדן. פרויען אַרוּם דעם ארון איז 
איז געװאָרן אַלץ מער. די גאַסן פוּן דער שטאָט, איבּערפולטע מיט 
פרויען, האָבּן געהאַלטן איינגעפּרעסט די לוויה. 

דאָס בּית:עולם, די פאַרבּרענגטע מינוטן בּיים קבר, האָבּן 
אויסגעזען לאַסלאָן, װי עפּעס פאַרצייטישס. עדגאַר איװאַנאַװיטשט 
אויגן האָבּן זיך דערשראָקן געעפנט, װען דאָס ערשטע בּיסל ערד 
האָט, אינמיטן פוּן דער בּית:עולם שטילקײט, זיך טױבּ אָנגע. 
קלאַפּט אָן דער דעק פוּן ארון. מאַריע, -- מאַריע איז געלעגן 
אין גרובּ, פוּן װאַנען עס קוּמט שוין קיינער נישט צוּריק, -- זי איז 
אָפּגעגעבּן געװאָרן דער נישטיקייט, זי װעט זיך שוין קיינמאָל נישט 
אוּמקעהז. עדגאַר איװאַנאָװיטש האָט געזען טויזנט פּנימער, -- אי 
קופּערנע, אי שטײנערנע, -- װאָס האָבּן אים אויסגעמיטן מיטן 
בּליק, װי ער, לאַסלאָ, װאָלט געװען אַ לײדיק אָרט. אַזױ אי 
זיכער אויך געווען בּיי די פאַרצייטישע לװיה:צערעמאַניעס. ער 
האָט נישט פאַרשטאַנען, נאָכװאָס עס געפינען זיך דאָ די פרויען. 
ער האָט פאַרשטאַנען, אַז פּונקט װי מאַריען, װעט מען אױך אים 
בּאַגראָבּן אין דער ערד, -- ער האָט זיך געפילט אױף איר 
אָרט, 2 

לאַסלאָ האָט פוּן עמעצן בּאַקוּמען אַ שטויס אין דער בּרוּסט. 
פּאַר אים איז געשטאַנען דאַריע. עדנאַר איװאַנאָװויטש האָט נישט 
דערקענט איר פּנים. דאָס פּנים איז געווען שרעקלעך. דאַריעס 
פַּנים אוּן די פּנימער פון אַלע אַנדערע פרויען האָבּן אויסגעדריקט 
שנאה און פאַראַכטונג. 
| -- מען דאַרף אים אויך אין גרוּבּ אַרײנשטופּן! - האָט 
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: בּאָרוּם פילניפק - 4 
דאַריע געשריגן אין װידער אִים אַ שטטויס געטון אין דער 
בּרוּסט. -- מיר װעלן דיך איך אָזְ גרוּבּ מיט דער ערד אויס* 
גלייכן !... מיידלעך, פרויען! - הבס איז דאָס אזױנס'וז - פר 
האָט זי דאָך דערההגעט! -- וי אַזױ איז דאָס עפּעס - עס 
װוערט דאן אים אפִילוּ קיין געגעלע נישט אָנגערירט! - אַזאַ גורל 
האָבּן מיר 1! - אוּן דאַריע האָט אָנגעהױיבּן וויינען, פאַרגעס1- 
דיק אָן למסלאָן. 

די פרויען האָבּן אָנגעהױבּן הויך אוּן שרעקלעך צוּ שריען, 
צוּרוּקנדיק זיך צוּם קבר. די פרויען-פּנימער האָבּן אויפגעהערט צוּ 
זיין פאַרשטײנערט, אָננעמענדיק מענטשלעכן אויסדרוק. די בּיימער 
האָבן אַרוגענומען דאָס קבּר מיט שווייגן. די גרעבּערס האָכּן אייליק 
כפרשיט דאָס קבר, װאַרפנדיק שרעקנדיקע בּליקן אויפן המו 
אָן דער געשטעָרבּענער האָט מען פאַרגעסן. דאַריאַ האָט בּאַװיזן 
איינצוהעלטן אירע טרערן, 

-- חבּרטעס ! -- האָט דאַריאַ אויסגעשריגן מיט אַ געבּראַכן 
קול און אַ פאַך:געטוּן מיט איר רויט טיכל. - חברטעס פרױען! 
מיר זענען אָרגאַניזירטע פּראַלעטאַריערינס. מעג אים דאָס געריכט 
בּאַפדייען, װאָס שיך אָבּער אונז, פרויען, -- מיר וילן לעבּן 
און בּוױען אונזער לעבן, - װעלן מיר אַלײן אַרױסגעבּן א פּסֵק 
אויף אים ! מיר ווילן לעבּן, אוּן מיר װעלן משפּטן !... 

לאַסלאָ האָט זיך א וויילע דערפילט וי פּאָלטאָראַק אויף דער 
פּראַדוקציע:באַראַטוּנג, 

דאַריען האָט איבּערגעריסן אן עלטערע, װאָס איר פּנִים 
האָט לפַסלאַ לכתּהילה נישט געקאַנט דערקענען אוּן ערשט שמּעי 
סער זיך דערמאַנט, אַז ער פלעגט זי זעען אויף די פּלענאַר.זיצוּג. 
גען פוּן פּאַרטײ-קעמערל. די אַלטע, אין אַ בּלויער בּלוזע מיט פיףַ. 
לּעטע שילגערלעך, אין אַ פאַרטוך פון זקילייוונט, אין געשנירלטע 
זאָקן אויף די גרויסע פיס, די אַלטע, אין רוּסישן זינען פוּן דעם 
װאָרט, װאָרים אירע פערציק יאָר זענען איפּגעפרעסן געװאָרן 
דוּרך שװוערע האָרעװאַניע, בּאַלױנענדיק איר פּנים מיט קניטשן 
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די װאָלגט פאַלט אריין אין קאַספּישן ים 


אוּן אַ טונקעלער בּראָנז:קטָליר, - די אַלטע האָט אײנגעהאַלטן 
אירע טרערן אוּן אָנגעהױיבּן רעדן רוּיִק : 

-- חבּוטעס פּרױען. מיר געהערן צוּ די מענטשן פוּן אַר. 
בּעט אוּן זענען קאָמוּניסטינס, -- אוּן ער איז אויך אַ קאָמוּניסט, - 
מיר דאַרפן נישט אַזעלכע פּאַרטײ:מיטגלידער. אין זיין פּערזאָן 
פאַראַכטן מיר דעם אױיסגעלאַסענעם כּלל אוּן פּראָטעסטירן קעגן 
אונזער גורל, ער איז געוען אַ פאַראַנטװאָרטלעכער חבר, אוּן 
איבער אים הענגען זיך מענטשן. נישט לאַנג איז פאָרגעקוּמען דאָס 
געריכט איבּער די גרעבּערס, -- מיר, פרויען, זענען גלײכבּאַרעכ. 
טיקט אוּן װעלן בּאַװײזן צוּ פאַרטײידיקן זיך אוּן די רעװאָלוּציע. -- 
מען דאַרף אים אין גרובּ נישט אַרײנװאַרפן! - האָט די אַלטע 
אויסגעשריגן. -- מיר ועלן אים משפּטן אויף אַן אָרגאַניזירטן אופן, 
חברטעס פרויען, װי מיר האָבּן בּײנאַכט אָפּגערעדט, דוּרך דער 
פאַרמיטלוּנג פוּן אונזערע אָרגאַניזאַציעס. מיר האָבּן געזאָגט, חבר. 
טעס פרויען, אַז מיר װעלן אַרױסװײזן אונזער בּאַװאוּסטזײין, מיר, 
חברטעס,,, 


אײינער פוּן די גרעכּערס האָט אַ ציפּ:געטוּן לאַסלאָן בּיים 
אַרבּל, זיך אָנגעבּױגן צוּ זיין אוער אוּן, פאַרשפּרײטנדיק אַ ריח 
פוּן בּראָנפן, פריינטלעך אוּן איראָניש אַ שעפּטשע:געטון : 

-- אַנטלױף, אַנטלױף פוּן דאנען, - זאָג איך דיר, -- אַנט: 
לויף ! די זעסט דאָך, אַז זיי װעלן דאָ אַ זעלבּסט:געריכט איבּער 
דייר אויספירן, -- דוּ זעסט נישט ? - אַנטלױף, דאָרט איז דאָ אַ 
זייטיק טירל, -- גײ אַװעק, כּל:זמן זי רעדן נאָך. 


עדגאַר איװאַנאָװויטש האָט נישט פאַרשטאַנען דעם מאמענט. 
די פרויען האָבּן אים אויסגעזען שרעקלעכער װי מצריעס טויט. 
ליגן אין גרוב לעבּן מאַריען האָט אים נישט אויסגעזען שרעקלעך. 
די זוּן האָט געלויכטן זייער העל, עס איז געווען פּאַרנע, וי פאַר 
אַ רעגן. די בּיימער װאָבּן געשוויגן. װען עדגאַר איז געװען אַ 
קליין ייִנגל, פלעגט ער גיין אויפן בּית:עולם לייענען בּיכער אוּן 
טראַכטן וועגן דער צוּקונפט. אַצינד האָט ער די גאַנצע פאַרגאַנ. 


א ענמטשמהעקנ-:ע; טנעשקע מע עיגרענע דע יזר קיערב עד ינענכ תוריבע 
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צּאַריס פֿילניאַק 


גענהייט דערזען וי אויף דער האַנט. די לוויה האָט זיך פאַרװאַנדלט 
אין אַ מיטינג. עדגאַר איװאַנאָװויטש האָט דעם מיטינג אויפגענו. 
מען (אױבּ ער איז בּיכוֹלת געווען אויפצוּנעמען) װי אַ צערעמאָניע, 
וי אַ מיטינג פוּן געפילן, אָבּער נישט פוּן אידעען, װי אַ מיטינג 
פון אינסטינקטן : אין אמתן איז געװוען אַנדערש. איינע, צוויי זיבּן, 
אײנאוּנדרייסיק פרויען, -- טיכער, קלײידער, בּענדלעך, - פיס, 
בּרוּסטן, בּייכער, בּאַקנבּיינער, - אַן אוּמדערקלערלעכע, אוּמבּאַ: 
זיגבּאַרע קאַנצעלאַריע, -- פרויען. פרויען, דער עלעמענט, װאָס 
קאָן אַרױפּלײגן אויף דער האַנט די װעלט אוּן דאָס האַרץ, - 
מאַריע, מאַריע, די האָר פון די פרויען שמעקן מיט זאַלבּ:שמירעכץ, - 
אוּן ליסעס האָר שמעקן, װי אַ װאַרים הינדעלע. -- עס איז שרעק. 
לעך !.., 

-.,. חברטעס פרויען, דער פּאָרשלאַג איז, מיר זאָלן מיט 
אים נישט אַרבּעטן !... 

-- אַנטלױיף ! 

די בּיימער זענען געשוואומען איבּערן בּלויען הימל, װאָרים 
די װאָלקנס אין הימל האָבּן זיך פאַרהאַלטן. פוּן הינטער די בַּי. 
מער האָט זיך דערהױבּן דער צלם פון דער בּית:עולם-צערקווע. 
אוראַלטער ! - אוּן די פרױען-פּנימער האָבּן זי אוּנטערגעגעבּן 
דעם אויפבּרויז פוּן קאָלעקטיווער פאַראַכטונג, פוּן קאָלעקטיון 
אַרױסטריט קעגן זײער עוולה, אין קאַמף פאַר זייער גורל. 

-- עדגאַר איװאַנאָװיטש! עדגאַר איװאַנאָװיטש! - אין 
לאַסלאָס אוער אוּן נאָז האָט אַ שלאָג:געטוּן אַ ריח פוּן ציבּעלע 
אוּן בּראָנפן. -- הערט נאָר, לאַסלאָ, דאָס איז נישט קיין שפּאַס! 
איך האָבּ געשיקט נאָך רייטער:מיליץ, לאָמיר גיין! 

לאַסלאָ האָט זיך אוּמגעקוקט. אין אוער האָט אים אַרײנגע. 
שעפּטשעט דער אַנטיקװאַר גריבּאיעדאָוו, אַן איבּערגעשראָקענער, 
ערנסטער אוּן נאַסער. 

- די װײיבּער קאָנען דערהרגענען, איר זעט דען נישט!! 


אַנטלױף -- האָט דער גרעבּער בּאַשטעטיקט, 
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אוּן עדגאַר איװאַנאָװיטש איז װי אַ גנב אַװעק פוּן קבר, 
נישט וי געהעריק זיך געזעגנט מיט מאַריען, װי א גנב זיך גע* 
רוּקט הינטערן גרעבּער צום אַנטיקװאַר אוּן געהיים זיך אַרױסגע. 
כאַפּט הינטערן קאראוואן, - דאָס פערד האָט אַן אָטעם געטוּן מיט 
דוּ אוּן פריש גראָז. דער המון פרויען איז ענלעך געװען צו א 
ריזיקער מכּה, װאָס האָט געפּלאַצט אויפן קבר. נישט ויסנדיק װאָס 
ער טוּט, איז עדגאַר איװאַנאַװיטש אַנטלאָפן מיטן אַנטיקװאַר אין 
דער טיף פוּן בּית:עולם. די פּאָלעס פוּן אַנטיקװאַרס סוּרדוּט האָבּן 
דערמאַנט אָן די פליגל פון אַ פלעדערמויז, דער אַנטיקװאַר איז 
געווען בּלייך פוּן שרעק. נאָכן בּית-עולם איז דער אנטיקװאַר 
אַנידערגעפאַלן אויף דער ערד. לאַסלאָ איז געפאַלן לעבּן אים. 


אַזױ האָט עדגאַר איװאַנאָװיטש לאַסלאָ איבערגעלעבּט די 
לוויה. 


דער קאָרעספּאָנדענט פוּן , קאָמסאָמאָלער אמת", װאָס איז אָנ. 
וועזנד געווען אויף דער לויה, האָט אַזױ דעפּעשירט צוּ זין 
צייטוּנג ; 

,... די סיבּות פוּן פרייוויליקן אַװעקגײן פוּן דער אַר- 

בּעט אין צוּזאַמענהאַנג מיט דער לוויה פוּן אַרבּעט:אינזשי: 

ניערס פרוי. דער מאַסןפּראָטעסט פוּן די פרויען דאַרף בּאַ- 

צייכנט ווערן אַלס אויסדרוק פוּן זײער אויפּגעװאַכטן קלאַסן.בּאַ: 

װאוּסטזיין, די סיבּה פוּן פּראָטעסט איז געוו ען נישט בּלױיז דער 

טוט פוּן לאַסלאָס פרוי, נאָר אַ גאַנצע רײע עפּיזאָד, װי אַ 
שטייגער ; די פאַרגװאַלטיקונג, װאָס איז אויסגעפירט געװאָרן 
דוּרך די סעזאָן;אַרבּעטער פוּן דער פּענזער גוּבּערניע (שוין 
בּאַשטראָפּט געװאָרן), דאָס טשעפּען זיך פוּן די אויפזעער 
און צענדליק:אַנפירער צוּ די אַרבּעטערינס, זייערע לייכטע . 
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יע טע עעעעעטי ר ערע עדרעלרעעט עערעעריע ערריערעררירעיע על עיערדאררערי ער עט עט ע ער גע ערענג ג יי טעטנש טענ ערעייט 

בּאַציאונגען מיט די בּיוּראַליסטינס, געוויסע פאַלן פוּן הנחות 

פאַר געליבּטע, װאָס זענען בּאַשעפטיקט סיי אַלס אַרבּעטע. 

רינס, סיי אין דער אַדמיניסטראַציע. אין דעם קאָלעקטיוון 
פּראָטעסט".,, 


... די וואוינונג איז געװען לער. די ואוינונג איז געװען 

אָפן. אין דער וואוינוּנג טריין איז קיינער נישט געקומען. די װואו= 
נוּנג איז פאַרשטוּמט געװאָרן אין אַ שטילקײט, װאָס קאָן שים: 
לען. דער קאַבּינעט איז פאַרזוּנקען אין פינסטערניש. עדגאַר איוואַ: 
נאָװיטש האָט פאַרגעסן אַן צייט אוּן רוים. ער האָט פיזיש נישט 
געקאָנט זעען די בּיכער, אוּן זי דאָך געזען. די פּיכער האָבּן אַרױס: 
געשטאַרט פוּן די כּאַליצעס, װי ריזיקע קינבּאַקן יעדעס בּוך 
איו א פאַלסיפיקלט פון עכט, מענטשלעך לעבן אַ צאַפּל פון 
נטשלעכן געדאַנק, -- די בּיכער זעגען א מתים:שטוּב, אין ווֹעל: 
כער עס זענען בּאַהאַלטן דאָס עכטע לעב די געדאַנקע, די 
מענטשלעכע לײדנשאפטן, װי אין אַ קרעמאַטאָריּם. דאָס אומ: 
בּאַוואוּסטזײן האָט בּאַדעקט די מוה:קאַטלעט, װי די נישט 
דורכזיכטיקע ראַלעטן בּאַדעקן אין די שלאָף-וואגאַנעס דאָס 
גלאָז פוּן די לעמפּלעך. פאַרן בּאַװאוּסטזײן איז געבּליבן אַ קלי. 
נער בּלייז. אין דער פינסטערניש פון אוּנטערבּאַװאוסטזײן איז גע: 
בּליבּן פון דער לוויה אַן איינדרוק, װאָס האָט דערמאַנט אָן אַלֵי 
סטן, אַן ריח פוּן אירע האָר. עס זענען געװען צװײי לעבּנס: 
איינס, א פאַרשטעלטס דורך די ראַלעטן פוּן אוּמבּאַװאוּסטזײן אוּן 
אַ צװײטס, װאָס האָט געשװיבּלט מיט געדאַנקעמײז. די מײז 
זענען אַרוּמגעלאָפן - קעגן וילן, - אוּן דאָס בּאַװואוּסטזײן האָט 
זדטמאָלט אָבּסערװירט זייער ארוּמלויפן. אַ געדאַנק איז בּליץ-שנעל 
אַװעקגעלאָפּן צוּם זכּרון, דעם בּאַװאוּסטן אוּן אוּנטערבּאַװאוּסטן, 
בּיידע זכּרונס האָבּן זיך פאַרײניקט און אוּמגעקערט צוּם בּא, 
וואוסטזיין אין דער מינוּט, ווען פוּן די ווייטסטע מוח:וינקעלעך 
איז דעדשינען אַ בּילד ; דאָס איז געווען אָלגעס אָרעם, איינצייטיק 
אַזעלכער, װי ער פלעגט ליגן לעבּן אים, און װי דאָרט, אופן 


202 


די וואַלגע פאלט אריין אין קאַכפּישן ים 


עיפאס 


רערעל :לייה יה 


פראָנט פון בּירגער:קריג, וען אַלנאַ האָט מיט די פינגער זיך 
אַרױסגענוּמען דעם גראַנאַט: -שפּליטער. 
אין דער פינסטערניש פּון צונטערבּאואוסטזיין אִיז געהלן 
זײער װאַרים, רוּיִק, שטיל. דער מענטש האָט זיך געװאָלט בּאַהאַלטן 
אין אונטערבּאַװאוּסטזײן. 
עדגאַר איװאַנאָװיטש האָט פיזיש נישט געקאָנט זן 
פארמאַכטע אויגן, אוּן דאָך האָט ער געזען, װי מאַריע איז אַרײגע: 
קוּמען, געשטאַנען אַ וויילע אויף דער שװעל און אַריבּערגעגאַנגען 
אױף די פּאָליצעס בּיכער. עס איז געשען עפּעס אוּמפאַר: 
שטענדלעכס. מאַריע האָט נישט נצעפנט די אויגן, װאָס זענען פאַר: 
מאַכט געווען, װי אין ארון. מאַריע האָט אָנגעהױיבּן ווערן קלענער, 
פלאַכער, -- זי איז פּלאַך געװואָרן װי אַ בּוּך. דאָס בּוּך מאַריע האָט 
ליך אויפגעהויבּן אוּן אַרײינגעשטעלט אין דער באָליצט לעבּן װאָל. 
טערס , קצנדידאַ". דערלצבּן איז געשטאנען קאַנדיבּאַ. קאנדיצעס 
38 69:4גס האָט געלאָזט פאַלן אויפן דיל די געזעצן פוּן 
טײך:פלום, איבערן דיל זענען דוּרכּגעכלאָטן טײכן. עס איז 
פאָרגעקוּמען עפּעס אומפאַרשטענדלעכס. דאָס צימער האָט זיך פאַר: 
וואַנדלט אין א טייך, זייענדיק אײנצײיטיק דער אַנדרעעװ:זאַל פון 
מאָסקװער קרעמע?, - , דער קאַמוּניסט לאַסלאָ איז שוין נישט גע: 
ווען 1" מאַריע איז געשטאַנען אין דער פּאָליצע, וי אַ בּוּך. דער 
בּרײימפּלײציקער פיאָדאָר איװאנ;װויטש איז צוּגעגאַנגען צוּ דער 
כּליצע, ַרױסגענומען מאַריעט צּוֹך, אויפגעעפנט עס, דוּרכגע: 
װאָרפן עטלצכע זײטלעך, אַ קוש:געטון די הילע און אוּמגע: 
שיקט צוריק אריינגעשטעלט אויפן פריערדיקן אֵרט, - דאָס בּוּך 
איז אַראַפּגעפאַלן. פּיאָדאָר איװאַנאָװיטש האָט עס אױפגעהײבן 
און צוּריק אַרײנגעשטעלט אויפן פריערדיקן אָרט. דאָס בּוּך איז 
ווידער אַראָפּגעכאַלן. פון אוּנטערבּאַװאוּסטזײין זענען דוּרגעלאָפּן - 
אין די הוּנדערטער מיטאַמאָל - נישט אינדרוקן, נאָר געדאַנקען 
אוּן בּילדער, -- דאָס גאַנצע אונטערפּאַװאוּסטזײן, דער גאַנצער 
מוח, דער גאַנצער קערפּער האָט דערכילט אַן אוּמגלױבּלעכע 
שווצרקייט, אַ דריקעניש, אַ מצַכטלאָזיקײט, א װײטיק. דאָס בֹּאַי 
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װואוסטזיין האָט צערוקט די ראָלעטן - ענערגיש -- אויפן אנצן 
מוח. די בּויאַרבּעט האָט געהאַלטן בּיים פאַרענדיקט ווערן. דער 
נייער כייך, דער קצמף פאַרן סאַציאַליזם, איז געװאָרן א רעאַליטעט, 
צענדליקער טייכן אוּן טייכלעך איבּער הונדערטער רוּקישע דערפער 
גוּך דערכּלעך האָבּן אָפּנעלאָזט זייערע ואַסערן, געעפנט טויזג- 
כלצר כאַמעס. מען האָט פאַרענדיקט בּויען דעם רעכטן אָרעם 
פוּן מאָנאָליט. די װאַגאַנעטקעס האָבּן צוּגעפירט פוּן שטשף 
רצַֿװער װאיד. איכערן. בערנל. הי עצכע טאָנען בּעטעָן. 
דער מאָגאָליט, זיך איינבּייכנדיק אין דער ערד, װאָס איז- 
אויפגעריכן געװאָרן דוּרך געפּרעסטער לוּפט, האָט געשפּאַרט אויף 
די צָכּטרעטנדיקע קאלך:שיכטן, די שפּונטן-װענט בּיי די טאַמעס 
זעגען שוין אַװעקגענומען געװאָרן. עס איז אַרײנגעפּלאָסן װאַסער. 
דעם קעסליגרוּבּ האָט פאַרגאָסן ,פליסיקער בּעטאָן". דער ערך: 
פּלונפּ פוּן נייעם געלעגער, װאָס איז פאַרבּיטן געװאָרן אין צן 
אַזערע, אַרומגעלײגט מיט פאַשינע, האָט זיך דערוייטערט אויף 
הוּנדערט קילאָמעטער -- קיין בּראָניץ. עס האָבּן געקלוּנגען די טע. 
כעפאַנען. אויף דער בּויאונג האָבּן אַ גאַנצע טאָג געקלונגען די 
טעלעפאָנען. 

פאַרנאַכט איז אין בּיוראָ פון דער אינזשיניעריע:לייטונג גע: 
לוּמען דער אינזשיניער לאַסלאָ, אַ געשטאָרבּענער, אין האַרטע 
שטילכּן, אין אַ שװאַרצן הוּט מיט בּרייטע ראַנדן, - מיט אַ טעקע 
הינטערן אָרעם, - ער איז צוּריקגעקוּמען פוּן דער לוויה, זיינע 
אויגן האָבּן אויפגעדריקט טיכטיקן וילן. די בּיוּראַליסטן זענען 
זיך נישס צעגאַנגען, כאָטש די בּיוּראָישעהן זענען שוין געװען 
פאַרענדיקט, אין אַלע פאַבּריקן:אוּן בּוי:בּיוּראָען, תּמיד רחבותדיקע, 
העלע אוּן אַ בּיסל פּרעטענציעזע, - דערמאנט מען זיך אָן טויט, 
ווייל דאָס קלאַכּן פוּן די רעכן-געװערקן איז ענלעך צוּם קלאפּן 
פוּן בּיינער, אוּן ווייל אין די בּיוראָען ווערט נישט געשאפן ק"ן 
אַרבּעט, נאָר אידעען פוּן אַרבּעט. לאַסלאָ איז - מיט אָנגע, 
שטרענגטן ווילן -- אַרײנגעגאַנגען אין זיין קאַבּינעט. אוּן בּאַלד 
זענען נאָך לאַסלאָן אַרײנגעקוּמען אין בּיוּראָ עטלעכע הוּנדערט 
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- = פרויען. זי זענען געגאַנגען רויִק, װירדיק, מיט אַן אויסדרוק פוּן 
- = שטרענגער מענישקייט אויף די פּנימער, זי האָבּן פוּל געמאַכט דאָס 


בּיוראַ, שאַפּנדיק מיט זייער פאַבּריקן אָנטוּן אוּן אַנװעזנהײט אַ קאָנ: 
טראַסט צוּ דער רחבות אוּן פּרעטענציעזקייט פוּן לאָקאַל. די פרוי, װאָס 
איז געגאַנגען פאָרױס, האָט אַריבּערגעגעבּן אִיבּער דער בּאַריערקע -- 
שווייגנדיק -- די רעזאַלוציע פוּן די פרויען. די רעזאָלוציע האָט 
צוּגענוּמען סאַדיקאָוו. די רעזאָלוּציע האָט געלויטעט, אַז די פרויען 
בּאיקאָטירן דעם אינזשיניער לאַסלאָ. לאַסלאָ איז אַרױסגעגאַנגען 
פוּן קאַבּינעט אוּן זיך געשטעלט ללבּן סאַדיקאָװן. סאַדיקאָוו האָט 
געלייענט אויפן קול, 


-- אַלזאָ, עדגאַר, מיר האָכּן זיך אָנגעקלאַפּט, װעלן מיר שוין 
אויסטרינקען בּיז דער דנאָ ? געדענקסט, איך האָבּ ליב צוּ דערי 
ציילן וועגן דער בּאַרקע, װאָס איז דערטרוּנקען געװאָרן הינטער 
סאראַטאָו ? -- סאַדיקאָװ האָט גערעדט זאַכלעך, רויק, גענוּג 
שטיל. -- ליוּבּאָוו פּימענאָװנאַ האָט אַמאָל דערציילט ועגן פיש, 
װאָס זענען געווען קאַליע אוּן האָבּן דאָך געשמעקט װי פיילכען, 
איבּעריקנס, לײען איבּער די רעזאָלוציע און לאָמיר רעדן 
וועגן די ענינים פוּן דער בּויאונג. דוּ האָסט געמיינט, אַז די סאָ. 
ציאַלע אוּן בּיאַלאָגישע אינסטינקטן זענען דערשיינונגען פוּן פאַר. 
שידענע קאַטעגאָריעס. 

פוּן כּיוראָ זענען אין א לאַנגן צוג כּסדר געגאַנגען די פרויען. 


,.. נאַכט, לערקייט פוּן צימער. שטילקייט, קיינער איז 

נישטאָ, גאָרנישט איז נישטאָ. 
יא ,די בּיכער דאַרף מען אַרױסרױמען! מאַריע איז װירקלעך 
- ענלעך צוּ אַ בּוך !* 
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שטילקײט, קיינער איז נישטאָ, גאָרנישט איז נישטאָ. די 
האוינונג איז אָפן אין אַלע זייטן אַרײן. די בּיכער, די 0810618 
8:ע50טס האָכֹן אָנגעהױבּן אַראָפּגײן פוּן די פּאָליצעס. דער 
קרייז העָט זיך פאַרשלאָסן: מיט טוזנט יאר צוריק זענען לאָס- 
לאָס זייזצס אַװעקגעגאַנגען פוּן די בּרעגן פוּן דער װאָלגע, ווע?. 
כע זײ האָבּן דעמאַלט גערופן ר אַ, -- לאַסלאָ איז געקומען איבּער. 
גראָכּן די קװאַלן פוּן דער װאָלגע - און איז בי אירע קװאָלן 
אוּמגעקוּמען. 

לאַסלאַ איז אויפגעשטאנען פון דער סאפט. אױסמײדנדיק 
אַנצורירן די װענט פוּן צימער, איז ער אַרױסגעגאַנגען פוּן הױז. 
ער האָט פאַרגעסן דעם הוּט. לינקס, אין דער שטשוראָװער זײַט 
אַרײן, האָט זיך געצויגן די קייט פן די שא יט פוּן 
הינטן האָבּן געבּלאַמט די לאַמטערן פון צכּפיר-קטנאַל. דאָס ליכט 
פוּן דער בּויאוּנג האָט דערגרייכט דעם שװאַרצן הימל, די נידע: 
ריקע װאָלקנס. פוּן הימל המָּט געטריפט א דינער, שוין האַרבּהטי. 
קֶער רעגן. אויף די לאָנקעס האָט גערוישט דער װינט. 87סל; 
האָט גצלאָזט די טיר פון דער וואוינונג אָפן. לאַסלאָ האָט זיך אָנ. 
געהױיבּן דערװײטערן פון די לאַמטערן אוּן אין ערטער, וֹאוּ 
מען האָט געקאָנט בּאַגעגענצן מענטשן, -- אין דער פינסטערניש 
אַריין, אין רעגן, אויף די לאָנקעס אַרוף. ער איז געגאַננען, װי א 
מטנטש, װאָס האָט פאַרלוירן דעם 0 אױף דער ערד איז גע. 
װאָרן האַלבענאַכט. די בּיכּער האָבּן לעסלאָן נישט אָפּגֶעלמָזט. 
און דעמאָלט האָט אין דער פינסטערניש זיך דערהערט אַ קול; 

- דאָס איז װידער - דוּ!? 

פאַר לאַסלאַן איז װי פון דער ערד אוסגעװאקסן דער 
אינזשיניער פּאָלטאָראַק. פּאָלטאָרמק העָט זיך װידער געלייגט אוה 
דער נאַסער ערד. לאַסלאָ האָט זיך געזעצט לעבן אים. דעד רעגן 
האָט אָנגעהױבּן געדיכט צוּ פאַלן. גּײדע אינזשיניערן האָבּן שווייגן. 
דיק פאַררייכערט פּאַפּיראָסן. 

-- יעווגעני יעווגעניעוויטש, אויף דער בּויאונג איז דער 


יי יי יי 
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האַלטן געװאָרן אַ ידיעה, אַז איר זענט אַ שעדיקער, -- האָט לאַסי 
לאָ גלייכגילטיק געזאָגט. 


-- בּיז איינס א זייגער בּײינאַכט, - האָט געזאָגט דער על. 
טערער בּעודיעטאָו. 

-- בּיז איינס אַ זייגער בּײינאַכט, -- האָט געזאָגט סקוּדרין. 

-- יאָ, בּיז איינס אַ זייגער. : 

אוּן דערנאָך איז פאַר פּאָלטאָראַקן אַלץ געװאָרן האַלוּצֵיי 
נאַציע אין דער נאַכט פוּן זיין טויט. דער פוּרמאַן האָט אָפּגערוּקט 
אין אַ זייט קאָלאָמנע, צוּרוּקנדיק דאָס הויז פוּן די סקוּדרינס. יאַקאָװ 
קאַרפּאַװויטש, װאָס האָט זיך בּאַװיזן אין דער געזעלשאַפט פוּן די 
בּרידעד בּעזדיעטאָוו, האָט אָנגעהױיבּן פּלױדערן, װי אַ שוטה, אַז 
אַן אויסוואוּרף קאָן דערהרגענען אוּן אַז נישט יעדער אויסװאורף 
איז א שוטה, -- אוּן פּאָלּטאָראַק האָט געװואוּסט, זייער גוּט געוואוסט 
אין דערדאָזיקער לעצטער נאַכט פוּן זיין לעבּן, אַז דער טוט קעָן קוּ: 
מען אָן בּלוּט, װי עס אַנטשטײען בּויצוּנגען אָן בּלוּט. פּאָלטאָראַק 
איז צװעקגעגאַנגען פּוּן סקוּדרינען. ער איז געגאַנגען אין האַלו 
ציגאַציע צוּ דער פּאַנטאָ-בּריק, װאוּ עס האָבּן געװאַרט די בּעז 
דיעטאָווס מיט זייערע בּלייערגע אויגן, אויך אַזעלכע שװוערע װי 
שערוואוּדס אויגן. דידאָזיקע אויגן האָכּן געקוּקט אויף אים פוּן דער 
פּוּסטקייט פוּן די לאָנקעס, מיט זײער בּלײערנער רויקײט דער: 
גרייכט דעם פיײיערדיקן סלופּ אויפן הימל, די געשרײיען, די שרעק 
אוּן דאָס גערויש פוּן װאַסער. פּאָלטאָראַק האָט שװער געטראָגן 
זיין ליבּע מיט זיך, עס האָבּן אים אַרומגערינגלט : הײמלאזיקײט, 
טויט, פּוּסטקײט, עלנט, שרעק, -- טוט אָן בּלוּט. פּאָלטאָראַק האָט 
געזאַמלט די כּוחות -- אויף איינס אַ זייגער. פּאָלטאָראַק האָט נישט 
געװזאוּסט וואוּהין צוּ גיין. ער איז געגאַנגען אין דער זייט אַרײן פון 
דער שטאָט, מיטן בּרעג פוּן טיך מאָסקװע, לעבּן טוּרעם פון 
מאַרינאַ מנישעק, בּיים קרעמעל. אין טוּרעם האָבּן געשריגן סאָ. 
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וועס. פּאָלטאָראַק איז אַרױסגעקוּמען אויף די לאָנקעס. אַלץ איז 
פאַר אים אוּנטערגעגאַנגען. דער מאָרגן איז געװען פּוּנקט 
אַזױ ווייט, װי די קינדהייט. פאַר אים האָבּן געבּרענט די לאַמ: 
טערן פוּן דער בּויאוּנג, פאַרטרײבּנדיק די שװאַרצע פינסטערניש 
פוּן די לאַנקעס. איבּער די לאָנקעס, װאָס װעלן אין עטלעכע חדשים 
אַרוּם פאַרגאָסן װערן מיט װאַסער, האָבּן פריילעך געשריגן די לער. 
כעס. עס האָט געבּלאָזן א װינט, עס האָט געגאָסן אַ רעגן. 
וויעראַ, נאַדיעזשדאַ, ליוּבּאָװו! -- דעם װײבּס נאָמען איז 
געווען סאָפּיאַ - גלױיבּן, האָפּענונג, ליבּע, קלוּנשאַפט!... 
פּאָלטאָראַק האָט גערעדט װי אַ פאַראורטיילטער צוּם טויט: 
װיעראַ, נאַדיעזשדאַ, ליובּאָוו, סאָפּיאַ, -- ס'איז גאָרנישט דאָ. אַלץ 
ווערט געבּויט איף בּלוּט, -- אוּן אָט איז געקוּמען דער טוט אָן 
בַּלוּט. װיעראַ איז געשטאַרבּן מיט אַ בּלוּטלאָזן טויט. נאַדיעזשדאַ 
האָט געזאָגט, אַז זי װײיסט נישט, װען זי איז די אַמתּע, - און 
מיט פּאַלטאָראַקן האָט זי געװאָלט זיין אַזעלכע, װאָס איר איז אַלץ 
דערלױבּט, -- פאַרװאָס ? -- פּאָלטאָראַק האָט גערעדט ערנסט בּלויז 
מיט סקוּדרינען. ליובּאָוו איז געקומען כּדי צוּ זאָגן, אַז זי גײט 
אַװעק פוּן אים. די וועלף הינטער די יאַנד:פענדלעך וייסן נישט, 
אַז אויסשטעלנדיק די פענדלעך, האָבּן אין װאַלד, אין דער טוּנקל: 
קייט, הינטער די בּיימער, שטילערהײיט זיך אויסגעשטעלט די יעגער, 
כּדי צוּ דערהרגענען, אוּן אַז דעם טוט בּרענגען נישט די ליאַרמענדי, 
קע אָנטרײבּערס, נאָר די, װאָס שווייגן. די ;נטרייבּערס האבּן גענושען 
שרייען, ליאַרמען, פּילדערן, אוּן דאָס לעבּן --איז געבּליבּן אויף יענער 
זייט פענדלעך, נאַטירלעך דאָס געוויינטלעכע לעבּן. -- ויערא ! נאַ 
דיעזשדאַ ! ליּבּאָוו -- גלױבּן, האָפּענוּנג, ליבּע ! - דער רעגן האָט 
געגאָסן. דער װוינט האָט גערוישט. דער חושך האָט פאַר שטעלט דעם 
חלל. פּאַלטאָראַק איז געלאָפן איבּער די לאַנקעס. פאַר אים האָבּן גע, 


צישעט, געסקריפּעט, געװואָיעט, געװויינט, געקרעכצט די עקסקאַװאַ* 
: 1 


| טאָרן אין דער בּאַלײכטונג פוּן דער בּויאוּנג. פּאָלטאָראַק איז אַנט. 


0 1 א 


לאָפן אין דער זייט אַריין. די עקסקאַװאַטאָרן האָבּן געכאָרכלט פוּן 
שרעק. פּאָלטאָראַק איז געפאַלן, זיך שטרויכלענדיק אָן אַ גראָזי 
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יתב בת -"ה- = ר 


ארקא אנהאסאיקאסתהיגסעי יו 


לגע פעלט אַרײן אין קאסישן ים 


| בערגל, איבּער זיין קֹטָפּ האָט גענומען װאָיען, פיאַרמען די אָנ 

- = טרייבּוּנג. -- װיעראַ, 8 א לִיוצּאָוו -- דאָס איז געװען די 

| = אָנטרײבּוּנג, נישט דער טױיט. אינמיטן פוּן דעמדאָזיקן װאָיען האָט 

| = פּאָלטאָראַק דערזען אַ פראַגמענט פוּן א מאַכקװער טראמװײ, אַ 

- = װייסן קװאַדראַט און די װערטער; - בּירגער! כדי אױסצזמידן 

שטראָף, צאָלט פאַרן פּאָרן, גישט װאַרטנדיק אויף דער פאַדערוּנג 

כּוּן קאָנדוּקטאָר !* -- דאָס האָט אים אויסגעזען, װי דער טוט. 

כּאַלטעָראַק האָט שווער געטראָגן מיט זיך זיין ליבּע. פּאָלטאָרפֿק 

איז געווען אַ רוּס, א נאַציאָנאַליסט. פוּן װען אֶן האָט ער דטָס אָנ 

געהויבּן זיך טקעגנשטעלן אַלץ, װאָס איז רוּסיש, ער, װאָס האָט 

בּדעה געהאַט אויפּצורייסן די טאַמע, װאָס איז געבּויט געװעָרן דירך 
רוּסישע אַרבּעטער } / בי יי א 

ער האָט וי אין חלום זיך דערמאַנט די פּראַדיקציעיבּאַר8ֿי 

טונג פוּן די אַרבּעטער. -- ,בּירגער, צאָלט, פּדי אױסצומײדן 

שטראָף!" -- ,אַנשטאָט אױסצוּגעבּן אױף בּיר, זאַמלט בּעסער 

אויף שפּאָר.בּיכלעך !* -- דאָרט, אין טראַמװײי, האָט אַ שיכּורער 

מײיסטער איינגעטענהט : - ,אַמאָל איז געווען אַזױ ; אױיף אײן 

זייט גאַס װאוינט דער בּעדנער פּיאַטער איװאַניטש, איף דער 

צווייטער -- איוואן פּיעטראָװיטש, -- איך אַרבּעט פיי איװאַן פּיעט. 

ראָװויטשן, מיר הװאָבּן געמאַכט אַ כוסה זונטיק, זיך צעקריגט 

! מאָנטיק, -- האָבּ איך צוּנויפגענוּמען די כּלִים אוּן אַרבּעט שוין פוּן 

דינסטיק אָן בּיי פּיאָטער איװאַניטשן, װעלכער האָט מיך צוּגענוי 

מען מיט גרויס צוּפרידנהייט, װייל מיר האָבּן מיט דעם אוּנטער. 

געשטעלט אַ פיסל איװאַן פּיעטראַװיטשן, - אָבֶּער אַצינד, אפ 

איך האָבּ אָפּגעטון עפּעס אַ מיאוסע זאַך בּיי פעדנעריי אין ווֹלאַ. 

דיװואָסטאָק, -- װעט מען מיך שוין נישט צוּנעמען אין מיגסק, 

| נישט נאָר נישט צו בּעדנעריי, נאָר אפילו נישט צוּ מאַנוּפאַקטור !* 

: וי אין קינאָמאַטאָגראַף, װען דער מעכאַניק איילט זיך, אזוי 

- האָט פּאַלטאָראַק דערזען הוּנדערטער, טױונטער פּלאַקאָטן, מיט 

= וועלכע רוּסלאַנד האָט זיך פוּן אים אָפּגעגרעניצט. , טרינק גישט". 

,ס'ווערט אָפּגעשאַפט דאָס דריקן די האַנט". ,זאָג בּקיצור, װאָס 

דּ דאַרפסט". , זעץ דיך אוּמגעבּעטן". , ס'איז פאַרבּאָטן צוּ שפּײיען 


א : = ר 2 


בּאָריס פילניאק 


אוּן רייכערן", , שטיין צוּזאַמען מעגן נאָר צען מענטשן". , היט דיך 
פאַר גנבים". , בּירגער! בּאַקוּמענדיק פוּן אַגענט אַ צעטל פֹאַר 
איינגעצק;לטער שטראָף, גיב אַכטוּנג די סוּמע פוּן דער שטראָף 
זאָל אַרײנגעשריבּן וװערן אין דער געהעריקער רוּבּריק פוּן שטראָףי 
בּוּך!" -- דאָס זענען געווען מאָראַליזירנדיקע פּלאַקאַטן. פּאָלטאָ: 
ראַק האָט דערזען פאַר זיך אַ האַנט אין אַ בּאַנדאַזש, - אַ האַנט 
אין אַ קאָנטראָל:בּאַנדאַזש, אַן איבּערבּינדונג מיט אַ פּלאָמבּע, 
װאָס די קאָלאָמנער קאָנטראָל:דאָקטױרים זענען מחויב געװען צוּ 
פאַרלייגן בּיים מאַכן איבּערבּינדוּנגען די אַרבּעטער, זיי זאָלן אין 
דער היים בּגנבה נישט צערוּדערן די וואונד אוּן אַזױ אַרוּם זיך 
מניעה.זיין פוּן דער אַרבּעט. דער קאָנטראָל:בּאנדאַזש האָט זיך צוּי 
גערוּקט צוּ פּאָלטאָראַקס אויגן. פּאַלטאָראק איז אויפגעשטאנען פוּן 
דער ערד אוּן זיך געלאָזט לויפן אין דער פינסטערניש אַרײַן. פון 
הינטן, אויף יענער זט פינסטערניש פוּן די לאָנקעס, האָבּן גע* 
פלאַמט די לאַמטערן פוּן דער בּויאונג. פוּן דאָרטן איז געגאַנגען 
רוּסלאַנד, דאָס לאַנד פוּן דער מלחמה אָן בּלוּט. עס זענען גע 
גאנגען מענטשן, שטעט, פאַבּריקן, טאַבּאָרן פוּן שטעט, פוּן פאַבּריקן, 
פוּן בּויאוּנגען. -- עס איז געגאַנגען רוּסלאַנד צוט סאַציאַליזם, כּדי 
אוּמבּאַדינגט צוּ דערגיין צוּ אים. מענטשן זענען געפאַלן פוּן פאַר. 
מאַטערטקײט, אויפּגעשטאַנען אוּן ווייטער געגאַנגען. שטעט זעגען 
געגאַנגען מיט די פּלאַקאַטן פוּן זייערע רויטע שילדן אוּן טראַנס; 
פּאַרענטן, קיין זאַך איז נישט געשטאַנען אויפן אָרט, קין 
זאַך האָט זיך נישט פאַרהאַלטן אַלץ איז געגאַננען. עס זענען 
געגאַנגען אפִילוּ די וועלדער אוּן דערפער, -- מענטשן, הײזער, 
בּיימער, שטיינער, װאַסערן, ערד:שטהים. רוּסלאַנד איז געגאַנגען, 
א גרויע אוּן שטאָלערגע, אונטער דער קאָמענדע פוּן לאָזוּנגען 
אוּן פּלאַקאַטן, אָרגאַניזירט אין קאָרפּוסן פוּן פאַך:פאַרבּאַנדן, פוּס? 
גײיער:מיליטער פוּן מלוכהשע אינסטיטוּציעס, אַרטילעריע און 
טאַנקס פוּן דער קאָמוּניסטישער פּאַרטײ, אָרגאַניזירט אַזױ, וי 
מען בּויט פאַבּריקן, עס האָט זיך בּאַװעגט אַ ריזיקע פאַבּריק, 
די אַרבּעטס;אַרמײ פון רוּסלאַנד, אָנגעפירט דוּרך צענדליקעף 


270 


7 ואל פ8לס אריין. אין א ים 


טויזנטער אָרגאַניזאַציעס -- פּעַרטײיאישע, פקכמצנישע, מלוּכהשע, = 
אָרגאַניזאַציעס פוּן דערפער, ראַיאָנען, קרײזן, קװאַרטאלן, - 
עָרגאַניזאַציעס פּוּן ארבּעטער, פּױערן, אינטעליגענץ, - אָםֹי 
הענגיקע פוּן די פאַלקס:קאַמיסאריאַטן פמֵּר אַרבּעט, געזונטהײט, 
בּילדוּנג, האַנדל אוּן הוּנדערטער אַנדערע אַָרגאַניזאַציעס, װאָס 
אָרגאַניזירן דעם מענטש און די אַרבּעט אוּן זענצן אָפּהענגיק 
איינע פוּן די אַנדערע, דערגענצן אוּן ארגאניזירן זיך קעגנזייטיק. 
פּאָלטאָראַקס זעען איז געווען קנָּשמטַרהאפטיק, -- דערדאָזיקער צוּג 
איז געווען מאַריעס לוויה אוּן אינצייטיק די פּראָדוּקציע.בּאַראי 
טוּנג. די מענטשן,. די שטעט, די געגנטן זענען געקוּמען צוּ דעף 
בּויאונג פוּן מאָנאָליט אוּן אַװעקגעגאַנגען פוּן אים, דורכגייענדיק 
אים, וייל די בּויאונג איז געװען דער קאמףפּלאַץ פארן סאָי 
ציאליזם, 

פּאָלטאָראק איז געלאַפן איבּער די לאָנקעס. די פּלעַקטן 
זענען עָנגעקוּמען נישט פוּן דער בויאונג, נאָר פוּן פּאָלטאָראַקס 
האַרץ. פּאָלטאָראַק האָט געדאַרפט אַרױסזעצן אין דער לופט דעם 
מאָנאַליט, אָבּער ער האָט זיך דערזען גיין צוּזאַמען מיט אַלע, אין 
געדראַנג פוּן מענטשן, שטעט, דערפער, װאָס זענען גענאנ" 
גען לעבּן אים. ער האָט זיך פּצרהאַלטן. גענומען לויפן. אַרײנגע. 
פּאַלן אין אַ רצָװ אוּן אײליק רױיסגעקראָכן פוּן אים. פאַר אים 
האָבּן זיך אױסגעשפּרײט ראָװעס, גריבּער, גליטשיקער ליים. פון 
דער פינסכערניש האָט זיך דערנענטערט צו כּאָלטאָראקן אַ 
מענטש. דאָס איז געווען דער שלעפּער אָזשאָגאָוו. הינטערן שלע. 
כּער האָט זיך געזען אַ בּלינדער כּארקן, װאָס האָט פאַרשטעלט 
מיט פינסטערניש דעם אַזױי אויך שװאַרצן הימל, הינטערן פּלױט 
הּאָבּן ‏ שימער געטוּן עלעקטרישע לעמפּלעך 

-- װאָס טרײבּט דיך אַזױ פוּן איין אָרט ט אויפן השעי = 
הּטָט דער שלעפּער געפרעגט, 

- װער איז דאָס? - האָט געפרעגט פּאָלטשָראַק. 

= דקָס בּין איך, איװאַן אָזשאגאָו. 

-- וואוּ זענען מיר ? 

-- בַּיי דער ציגעלניע. 


בֿאַריט כּילניאק 


ווייל אַרום די ציגעלניעס געפינען זיך לײט-גריבּער, די 
דעכער פוּן די שאָפּעס זענען לאַנג, גרײיכן בּיז דער ערד, אוּן די 
פּאַרקנס זענען בּלינדע, -- דערמאָנען די ציגעלניעס תּמיד אָן געַי 
הײמנישפוּלע הוּרבות. דער שלעפּער איז געװען שיכּור אין זײן 
משוּגעת. דער שלעפּער האָט זיך שװער געהאַלטן אויף די פיס 
אוּן זיך געטרײסלט, צודריקנדיק די הענט צוּ זיין זיך טרייסלענדי. 
קער בּרוּסט. 


-- װאָס טוּסטוּ דאָ ? -- האָט פּאָלטאָראַק געפרעגט. 

איך היט דיך. איך וייס דאָך, אַז דוּ ווילסט מיט מיין בּרוּ. 
דער יאַקאָוו אויפרייסן די טאַמע. איך ווייס דאָך פאַרװאָס מיין בּרוּ. 
דער פּאַשעט דאָ גאַנצע נעכט די בֹּהֹמוֹת. 


-- אַלץ, שוטה, װאָט דוּ זאָגסט, איז ליגנט} 

-- איך זאָג נישט קיין ליגנט. 

זי זענען שטיל געבּליבּן. 

-- ביסט געקוּמען! עט דאָט דיך אַהערגעטריבּן 1 - האָט 
איװאֿן געפרעגט, 

-- װאָס אַזױנס ? 


-- דיין געװויסן, -- האָסט נישט אױסגעהאַלטן, האַ, נישט 
אױסגעהאַלטן ? -- האָט איװאַן אירצָניש געזאָגט אוּן ערנסט צוּגע. 
געבּן: -- װין! 
ווען פּאַלטאָראַק זאָל געווען בּלייבּן לעבּן, װאָלט ער דער: 
נאָך קײנמאָל נישט געקאָנט בּאַשטימען, װער פוּן זײ בּײידע 
ס'האָט גערעדט פוּן היץ, ער, צי איװואַן. איװואַן אַזשאַגאָוו האָט זיך 
געטרײיסלט אוּן שעפטשענדיק דערצײילט װעגן זיין קאָמונע, װאָס 
בּאַשטײט פון אַזעלכע װי ער, -- ועגן דעם, וי אַזױ ער איז גע. 
ווען דער ערשטער פאָרזיצער פוּן קאָלאָמנער אויספיריקאָמיטעט, 
װי הערלעך ס'זענען געװען די יאָרן פוּן ניינצןאַכצן בּיזן איינאוג. 
צװאַנציקסטן, אוּן װי שטרענג אוּן ערלעך זי זענען דוּרכגעגאַנ. 


- 
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אַלגע פאלט אַרײן אין קאַספּישן ים 


עב קע טעעשעט ער עע טע אקבאר קע רעבאטקא קעעטער טאכ בא : טע בשע 


גען, -- וועגן דעם, װי מ'האָט אים, איװאַן אָזשאָגאָװן, אַװעקגע* 
טריבּן פוּן דער רעװאַלוציע אוּן װי ער איז אַרוּמגעגאַנגען איבּער 
קאָלאָמנע, כּדי צוּ מאַכן מענטשן װײינענדיק. אוּן ער האָט װידער 
דערציילט ועגן זיין קאָמוּנע, וועגן דער גלייכהייט אוּן בּרידער* 
לעכקייט, װאָס הערשט אין איר, -- אַרױסגעזאָגט זיַן מיינונג, אַז 
קאָמוּניזם הייסט : זיך אָפּזאָגן פוּן אײגנטום, - אין עכטן קאֲמו 
ניזם איז דער עיקר דער צוּטרוי, די אָנגעשטרענגטע פּאַראינטערע: 
סירטקייט אוּן די מענטשן גופא. 

דער אַלטער האָט געציטערט אויפן רעגן, זיך צוּהאַלטנדיק 
מיט די דאַרע אוּן ציטערדיקע הענט דעם קאַלנער פוּן דער מאַרי- 
נאַרקע. די ציגעלניע:בנינים האָבּן בּאַשטעטיקט דעם געדאַנק 
וועגן חוּרבות. איװואַן קאַרפּאָװיטש איז געשטאַנען אויף אַ בּערגל, 
די שיין פון הינטערן פּאַרקן איז געפאַלן אױף זיין קאָפּ אוּן 
פּנים, װאָס האָט אױסגעדריקט משוגעת. פּאָלטאָראַק האָט גע* 
וואוּסט, אַז אָזשאָגאָוו איז טאַקע געװען דער ערשטער פאָרזיצער 
פוּן קאָמיטעט, אַז ער איז משוגע געװאָרן אין צװײיאוּנצװאַנציקסטן 
יאָר, ווען עס האָט זיך פאַרענדיקט די עפּאכע פוּן קאָמוּניזם, - 
אַז אַרוּם אָזשאָגאָװון האָבּן זיך גרוּפּירט אַזעלכע װי ער... -- בּעט: 
לער, העלזעער, שלעפּער, אָרימעלײט, קאַליקעס, נביאים, ה"י 
ליקע. פאַרן אינזשיניער פּאָלטאָראַק איז געשטאַנען אײנער פוּן 
די בּעטלער, העלזעער פוּן ראַטנפאַרבּאַנדישן רוּסלאַנד, אין נאָ: 
מען פוּן דער גערעכטיקײט, קאַלאָמנער געוויסן, װעלכער האָט 
מתּפּלל געווען פאַרן קאָמוּניזם, איװואַן אָזשאָגאָװו איז אַרוּמגעגאַנ: 
גען איבּער די קאָלאָמנער הייזער, האָט בּאַזוּכט בּאַקאַנטע אוּן אוּמ. 
בּאַקאַנטע אוּן זי געבּעטן -- זי זאָלן וויינען. ער האָט געהאַלטן 
פלאַמענדיקע ריידעס פאַרן קאָמוּניזם, משוּגענע פּלױדערײען, און 
אַ היפּשע צאָל מענטשן האָבּן אויף די מערק געװויינט, הערנדיק 
אים. ער איז אויך אַרוּמגעגאַנגען איבּער די ראַטנפאַרבּאַנדישע 
אינסטיטוציעס, -- אין שטאָט האָט מען פאַרשפּרײט רכילות, אַז 
געװיסע העכערע לײט האָכּן זיך דעמאָלט אָנגעריבּן די אױגן 
מיט ציבּעלע, כּדי דורך דער פאַרמיטלונג פוּן איװואַנען מיט 
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טיט 
רער ער 


בּאָריִס פּילניצק 


זיינע שלעפּערס זיך איינצוּשאַפן די -- זי אין שטאָט נייטיקע -- קאָ: 
לאַמנער פּאַפּוּלאַריטעט. אין דער בּירגערלעכער קאַלאָמנע האט 
מען איװואַנען געשעצט, װי מ'פלעגט אין רוּסלאַנד אין די אַלטע 
צייטן שעצן די הײיליקע, װאָס דוּרך זייער פיל רעדט דער חֹמת 
אוּן װאָס זענען גרײט צוּ שטאַרצן פפרן אמת. איוואן האָט גע; 
טרונקען, אוּן דער אַלקעַחאַל האָט אים רואינירט. אַצינד איז איװאַן 
געווען שיכּור פון א:נטערערדישער, עכטער בּרידערלעכקיט, לָמֵ: 
מוּניזם, פרייגטשאַפט, גלייכהײט. איװאַנס קאָפּ איז געװען אױים. 
געהױיבּן אינדערהייך, זיינע אויגן האָבּן אוּמרּוֹיִק געפינקלט. 

-- וויין ! -- האָט איװאַן אויסגעשריגן. 

פּאָלטאָראַק האָט אים נישט גלייך פאַרשטאַנען, זיך אָפֿ-ײסג. 
דיק פוּן זיינע אייגענע געדאנקען. 

== וויין. 

-- װאָס זאָגסטוּ? 

-- וויין,. אינזשיניער, -- וויין אַצינד. איך װעל דיר נישט 
דערלױיבּן צוּ דערהרגענען די רעװאָלוּציע. וויין ! 

-- עס לוינט נישט - האָט פּאָלטאָראַק געענטפערט, - צוּ 
שפּעט. 

-- עס לוינט נישט?! צוּ שפּעט!! - טראָגזשע דיך אָפּ פוּן 
דאַנען וואוהין דוּ װילסט, אפילו צוּם טײיוול, אַװעק פוּן מיינע אויגן, 
כּל:זמן כ'האָבּ דיך נאָכנישט דערהרגעט! גײ! | 

-- וועגן װאָס פּלױידערסטוּ? 

-- גיי, גיי, כּל:זמן דוּ בּיסט נאָך גאַנץ, כּליזמן איך הֹאָּב 
דיך נאָך נישט דערהרגעט. 

דער שלעפּער איז אַראָפּגעשפּרוּנגען פון בּערגל צוּ פּאָלטט, 
ראַקן און אים אַ שטופּ געטוּן. 

-- טראָג דיך אָפּ פוּן מיין ציגעלניע. 

פּאָלטאָראַץ האָט זיך א װאַקל:געטוּן און אַנידערגעפט,ן, 
דער שלעפער האָט אים אַ שטויס געטוּן מיטן פוּס. פּאָלטאָראַק אין 
אײיליק אוּן שווייגנדיק אַװעקגעגאַנגען. פוּן הימל איז געפאַלן אַ 
רעגן אויף דער שװאַרצער ערד. נאָך פּאָלטאָראַקן האָבּן זיך אַ לאָז 
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= יט 


דל וואַלגע פאלט אריין אין קאַספּישן ים' 
געטון די קאָלומנעס פוּן מאַרשירנדיקן שטאָלערנעם אוּן גריען 
רוסלאַנד. די קײַ נטראָל:פאַרבּינדוּנג איז אַראָפגעפּאַלן אויף פּאַלטאַ= 
ראקס קאָפּ, די לאַמטערן פוּן דער בּויאונג האבּן געלויכטן בּייז:דרעָ: 
ענדיק, בּיז:דראַָענדיק האָבּן אויך געזיפצט די עקסקאװאַטאָרן. מּאַל= 
טאָראַק איז אַנידערגעפאַלן. דאָס גראָז אויף דער לאַנקע איז גע= 
ווען אָפּגעשניטן. אַזעלכע, וװאָס דערהרגענען, קאָנען דערהרגענען 
נישט בּלויז אנדערע, נאַר אויך זיך אַלײן, אוּן דערהרגעטע קאָ.עי 
אויך דערהרגענען. פּאָלטצָראַק האָט בּיז װײיטיק זיך איינגעגראָבּן 
אין דער ערד, דאָס אַפּגעשניטענע גראז האָט אים געשפָכן אין 
פּנים. פּאָלטאָראַק האָט געװאָלט פאַרהאלטן די צייט 

פּאָלטאַראַק האָט דערהערט מענטשלעכע טריס. ער האָט 
אויפגעהויבּן דעם קאָפּ. 

-- דאָס איז ווידער -- דוּ?! 

גלייך קעגן פּאָלטאָראַקן איז אָנגעקוּמען דער אינזשיניער 
לאַסלאַ. 


עס האָט געגאָטן אַ רעגן. עס האָט געבּלאָזץ אַ װינט, זיך 
טראָגנדיק איבּער די שװאַרצע אוּן גרויע ערד:שטרעקעס. פאַלטאָ: 
ראק איז געלעגן אויף דער ערד. לאַכלאָ האָט זיך אַנידערגעזעצט 
לעבּן אים. בּיידע האָבּן גערייכערט. 

-- יעווגעני יעוגעניעװיטש, - האָט לאַסלאָ גלײכגילטיק 
געזאָגט, -- אויף דער בויאונג איז דערהאַלטן געװאָרן אַ ידיעה, 
אַז איר זענט אַ שעדיקער, 

- דאַכט זיך, אַז דאָס איז אמת, -- האָט פּאַלטאָראַק גלייכ. 
גילטיק געענטפערט, - אוּן דאַכט זיך, אַז היינט בּיײינאַכט, אינס 
זייגער, װעלן מיר אויפרייסן דעם מאָנאָליט, כאָטש מ'װאָלט גע: 
דאַרפט צוװואַרטן אַ דריי װאָכן, בּיז ס'װעט צוּקוּמען װאַטער, עס 
זאָל זיין עפעקטפולער. 

נישט לאַסלשָ, נישט פּאָלטאָראַק האָבּן זיך געוואונדערט אויף 
דעם, װאָס אײנער װאָט דעם צװײטן געזאָגט. די פּאַפּיראָסן 
אט א ר 2 יעקא עי א א א 0 
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צּאָריס פּילניאַק 


האָבּן זיך שלעכט גערייכערט אויפן רעגן. די אינזשיניערן האָבּן 
אַ געוויסע צייט געשוויגן. 

-- אייך, פּאָלטאָראַק, װעט מען דאָך דערשיסן -- האָט לאַסי 
לאָ געזאָגט. 

-- אוּן אייך װעט מען ויך דערשיסן. - פּאָלטאָראַק האָט 
געשוויגן אַ וויילע. -- איבּעריקנס, איך ווייס נישט וי אַזױ איר, 
נאָר אִיךְ בּין שוין דערשאָסן. אַ שינע מעשה, - מיר זענען 
שוין דערשאָסן אוּן -- אֵן בּלוּט! אוּנזער כּפלער איז דער זעראָ, 
אֲמת ? איבּעריקנס, איך רעד וועגן זיך. 

-- פוּלשטענדיק גערעכט, -- מיינע זיידעס זענען אַװעקגעגאַנ: 
גען פוּן דער װאָלגע, פוּן דוּנאַי -- אוּן איך האָבּ מיך אוּמגעקערט 
צוּ דער װאָלגע, -- מיר זענען געכּפלט אױיף אַ זעראָ. איר זענט 
משוּגע געװאָרן, פּאָלטאָראַק ? : 

-- ניין, איך בּין אַ דערשאָסענער. איך בּין אַ מת. און 
דערשאָסן האָט מען מיך אָן בּלוּט. איך בּין הײנט דערשאָסן גע- 
װאָרן דוּרך דער לוויה פוּן איער פרוי אוּן דער פּראָדוּקציע-בּאַראַ- 
טונג. איך האָבּ דעם כּבוד זיך פאָרצוּשטעלן - איך בּין אַ מת, 
דער טויטער אינזשיניער יעווגעני יעװװגעניעוויטש פּאָלטאָראַקת! - 
פּאָלטאָראַק האָט זיךך צעכעכעט אוֹן בּאַקװעם אױסגעלײגט 
אויף דער ערד. - אַ זעראָ אָן בּלוּט. דאָס ויכטיקסטע איז, װאָס 
איך בּין שוין אפִילוּ קיין שעדיקער אויך, נישט עס פעלט מיר אויס 
כּוח דעם מאָנאָליט אױפּצוּרייסן, אוּן איר, עדגאַר איװאַנאַװיטש, אויף 
וויפיל איך געדענק, האָט אױיפגעהערט צוּ זיין אַן אַרכיטעקט אוּן 
רעװאַלוּציאָנער ? מיר בּיידע טױיגן שוין צוּ גאָרנישט. מסתּמא 
װײַסט איר דאָך, אַז װאָס פאַר אַ געמיינהייט אַ מענטש זאָל נישט 
אָפּטוּן אָדער בּדעה האָבּן אָפּצוּטוּן, װעט ער זיך תּמיד געפינען אַ 
בּאַרעכטיקונג. איר ווייסט, װאָס עס איז אַזױנס אַ קאַנטראָל:איבּער: 
בּינדוּנג ? -- ניין ? -- װעל איך אייך זאָגן. איר האָט זיך פאַרוואוני 
דעט אַ פינגער, איר אַרבּעט אין אַ בּיוראַ ‏ אָדער אין אַ פאַבּריק, 
איר זענט געקוּמען אין. אַמבּוּלאַטאָריוּם אַרין, מ'האָט אייך אָפּגע* 
שיקט צוּם קאָנטראָל:דאָקטאָר, - דער קאָנטראָל:דאָקטאָר האָט 
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אָלגע פאלט אַריין אין קאַלציסן ים 


ע. שי 


אינדערהיים נישט קאָנען אויפבּינדן דעם בּאַנדאַזש אוּן בּכּיוון צע+ - 
רוּדערן די וואונד. דאָס האָט מען געטון דערפאַר, װײל אַ סך 
קראַנקע מיט אַ קליינער פּאַרװאוֹנדוּנג, װאָס פאַרהײלט זיך גע+ 
וויינטלעך אין דריי טעג, האָבּן אויסגעמיטן די אַרבּעט אין משן 
פוּן אַ חודש, - דאָס האָט מען געטוּן, כּדי אָפּצוּהיטן פוּן בּכּיונ- 
דיקער פּערזענלעכער שעדיקונג, מיטן ציל אױסצוּמיידן די אַרבּעט, 
איך דאַרף מיר נישט געטרויען, איך בּין אַן אינדיוויד, -- אָבּער 
מ'טאָר דאָך נישט דערלאָזן, אַז צוֹליבּ אינדיווידועלער שעדיקונג 
זאָלן זיך אָפּשטעלן די פאַבּריקן, -- אוּן צוליבּן נוּצן פוּן דער מלוכה 
פאַרלייגט מען מיר אַ קאַנטראָל:איבּערבּינדוּנג. איר וייסט דאָך, 
מסתּמא, אַז די פּאַפּיראָסן, װאָס מיר רײיכערן, מיינע אוּן אייערע 
שטיוול, די ואוינוּנגען אוּן אַנדערע זאַכן, זענען נישט בּלויז אוּנֵי 
זער פּריװואַט:אײגנטום, נאָר אויך דאָס אייגנטוּם פוּן דער מלוּכה, 
אין אַזאַ גלייכער מאָס, װי די תּבוּאה, די לאָקאָמאָטיוון, די ערד. ‏ 
אוצרות. דאָס אַלץ קאָן זיין מער אָדער װײיניקער. אַצינד בּאַמיען 
מיר זיך מיט אַלע כּוחות אָנצוזאַמלען װאָס מער הױזן, שטיורל, 
פאַבּריקן, קאָרן,. מאַשינען, -- דערויף בּויען מיר אייער מאָנאָליט. 
אבּער עס ווייזט זיך אַרױס, אַז פונקט װי די שטיול אוּן דאָס 
בּרויט, איז אויך די מאָראַל פוּן יעדן איינעם פוּן אוּנז דאָס אייג. 
טוּם פוּן דער מלוכה. מען זאָגט בּיי אונז, -- אַן אוּמויסנד 
לאַנד, אוּמוויסנהייט, אומוויסנדע מענטשן - דאָס איז שלעכט, 
יענץ איז פאַרדאָרבּן, דאָס װידער איז פאַרװאָרלאָזט, אַ דאַנק דער 
רוּסישער אוּמגעלוּמפּערטקײט. אָבּער דאָס אַלץ איז נישט ריכטיק, 
װאָרים אַרבּעטן גוּט אָדער שלעכט, קאַליע מאַכן אוּן פאַרװאָרלאָזן, 
קאָן מען נישט בּלויז אוּנטער דער וירקונג פוּן אוּמוויסגהייט, נאָר 
אויך אוּנטער דער וירקונג פוּן אַ שלעכטער, פאַרדאָרבּענער, וי 
אַלט בּרויט פאַרשימלטער מאָראַל, - אָדער אויך אוּנטער דעף 
װוירקוּנג פוּן מאַנגל אין מאָראַל, װי בּיי מיר, ‏ װאָרים איך בּין אַ 
מענטש, װאָס אָריענטיר מיך זייער גוּט אפילוּ אין די פּראָגלעמען 
פוּן עטיק אוּן פילאָזאָפּיע. די קאָנטראָל-איבּערבּינדוּנג -- דאָס איז 
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- בּאַריס פּילניאֿק 


יאורקאט נזוזאנקט קזנ 


אַ דערשיינוּנג, װאָס געהערט צוּ דער עטישער קאַטעגאַריע אוּן 
נישט צוּ דער קאַטעגאָריע פוּן דערקענטעניש, א שטײגער, וי 
נישט ערלעכקייט אין דער בּאציאונג צוּ אַ פרוי, נישט ערלעם: 
קייט פוּן געגעבּענעם װאָרט, גנבה, אינטריגע, פאַלשקײט, קאַריע: 
ריזם, בּיוראָקראַטיזם. בּיי אונז וואוּנדערט מען זיך, וען אַ מענטש 
איז ערלעך, בּשעת מען װאָלט זיך געדאַרפט ואוּנדערן אויף 
מענטשלעכער אוּמערלעכקייט. איר ועט זאָגן אַז דאָס אַלץ איז 
געבליבּן אין ירוּשה פון אַלטן רוסלאַנד, - דאָס איז מיר אַלץ 
איינס. 

פּאָלטאָראַק האָט זיך אופגעזעצט, אַװעקגעװאָרפן דעם 
נישט אויסגערייכערטן פּאַפּיראָס, פאַררײכערט אַ בייעם. 

-- איר האָט געמאַכט א פּאַמערקונג, אַז אוּנזער -- אײַער, 
גישט מין אוּן דאָך אונזער בּיידנס -- מלוכהשאַפּט װערט אויפגע: 

פרעסן פון פאַרבּרעכערישקײיט, פאַראט, מאָראַלישן פונאַנדערפּעל. 

די מלוכהשאַפּט קעמפט מיט דער הילף פוּן גאַנצע אַרמײען קא:: 
טרא?:אינסטיטוציעס. דער פּאָלקס:קאַמיסאַריאַט פאַר אַרבּעטער:און 
פּויערים:קאָנטראָל איו אַ מאָראַלישע אינסטיטוּציט, װי די פּלְאַ: 
קאטן אויף די גאַסן, אויף די טרעפּ, אין די טראַמװײען, אין די 
רעסטפּראנען, אין די בּיוּראָען, -- היט דיך פאַר גנבים, שפּײ בישט, 
רייכער נישט, לאַז אָפּ נאָך דיר דאָס װאַסער, זאָג נישט קײן 
ליגנט, פאַרגװואַלטיק נישט! - בּײ מיר אין דערהיים איז איבּערן 
עלעקטרישן לעמפּל אויפגעשריבּן : - , גב ! פּרווו נישט צוּ גנכע: 
נען, דאָס לעמפּל איז צוּגעפעסטיקט !" - אוּן אין די מאָסקװער 
טראַמװײען שרייען אס פוּן די פּלאַקאַטן: - ,כּירגער! זיין 
חוב איז צוּ היטן, אַז קיינער זאָל נישט אויסמיידן צוּ צאָלן 
שטייער !" -- דאָס גאנצע לאַנד הקט זיך פאַרװאַנדלט אין אַ מאָ. 
ראַליזירנדיקן פּלאַקאַט, 

-- וועמען האָט איר דערהרגעט - האָט לאָסל; גליכגיל: 
טיק געפרעגט, אַװעקװאַרפנדיק דאָס שטיקל נאַסע, נישט אויסגע: 
רייכערטע פּאַפּיראָס. 

-- זיך אַלײן, זיך אַלײן -- האָט פּאָלטאָראַץ ערנסט געענט: 
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- די װאָלנע פאלט אריין אין קאספישן ים 
פערט אוּן אייפעריק אַ פדעג:געטון פוּן זיין זייט ; -- אוּן איר ווע* 
מען האָט דערהרגעט ? 
-- איף ? - געדענק נישט, כ'האב דערהרגעט אויפן פראגט, 
אין דער צייט פון בּירגער-קריג, 
-- דאָס, אייגנטלעך, איז אויך הזיריי, נאַר עס רעכנט זיך 
בישט, דעמאַלט האָט איר דערהרגעט, פאַרגיקסנדיק בּלוט, אוּן דער 
מף בּאַצאַלט מיט אייגענעם בּלוּט. אוּן אַצינד האָט איר דערהרגעט 
דאָס ויייב ? 
-- מיין װוייבּ האָט זיך אויפּגעהאָנגען, אוּן איך האָבּ דער 
הרגעט זיף אַלײַן, װי איר. 
-- י, איך ה38 געהערט. דאָס ווייבּ האָט אייך דערהרגעט, 
די אינזשיניערן זענען שטיל געבּליבּן, פּאַלטאַראק האָט זיך 
צוגעזעצט לעבּן לאַסלטן. 
-- די קאַשמאַרן גיבּן מיר קיין רוּ נישט, איך בּין פולשטעג: 
דיק קראַנק - האָט לאַטלאָ געזאָגט, - איך זע מיין מוח, װוי צוויי 
בּלוטיקע קאַטלעפן, אוּן זע, װוי איבּער דידטזיקע קאטלעטן לויפן ארום 
די געדעַנקען. איר זענט טפַקע גערעכט, - אָבּער איר װײסט נישט, 
אַז דידאָזיקע לאַנקע, אויף וועלכער מיר זיצן, װעס פּאַרגאָסן ווערן 
מיט װאַסער, די טיף פוּן צװאַנציק מצטער. דִמָּס װאַסער װעט פאַר* 
גיסן אַלץ, צוּזאַמען מיט אוגז, אוּן דִבָּם װאַסער װעט אַ שטראָם:טקן 
אויף דער מיל פוּן נייעם לעבּן. 
= מיַר װעט בּאַלד גױפרײסן די טאַמע - האָט פּאָלטאָראַק 
זאכלעך געזאנט, אַרױסגענומען דעם זייגער אוּן אָנגעצונדן אַ שװע- 
בעלע איבּערן ציבּערבּלאַט -- כאטש.,. ס'אין שוין צװא:ציק מינוּט 
גוקף צוויי,. וראו-זשע איז סקוּדרין? - פּאַלטפראַק האָט זיך ארום" 
גצקוּקט. - יש, גערפכט, דאָס װאַסער װעט אַלץ פאַרגיסן, אויף 
אצז, - סשעועט אנקומען אַ שייגע צוקונפט, וְאוּ איז סקוּדרין ? 
איר געדענקט טאָלסטאָיס , מלחמחה אוּן שלום" ? אוי, ה32 איך גע: 
וויינט, אוי האָבּ איך געװיינּט, ווען איך בּין געווען אַ קליין ייגל, 
אויף דער פאראוּמװוירדיקטער ריינקייט, ווען איך האָבּ געלייענט, 
װוי אנאטאָל קוּראַגין האָט חַ קוּש:געטוּן גאַטאַשען !,,, יאָ, גערעכט, 
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בּאַריס פּילניאק - 
דאָס װאַסער װעט אַלץ פאַרגיסן. עס װעלן בּלײבּן די װײבּער, 
װאָס האָבּן אייך בּאַנראָבּן, אוּן די כּראָדוּקציע:בּאַראַטוּנגען, װאָס 
האָבּן מיך בּאַגראָבּן. 
יאַקאַוו קאַרפּאַװיטש סקוּדרין איז די נאַכט געקוּמען אויף די 
לאָנקעס צוּ פּאַלטאָראַקן, - כּדי צוּ דערהרגענען. אַ שװאַרצער 
רעגן האָט געגאָסן אויף די לאַנקעס. דער ווינט האָט נישט אויפגע? 
הערט צוּ בּרויזן, די װאָלקנס האָבּן זיך אַראָפּגעלאָזט אוּן געקראָכן 
איבּער דער ערך. יאַקאַוו קאַרפּאָװיטש איז געקוּמען צוּ די אינזשי* 
ניערן, ווען עס האָט שוין אָנגעהױבּן א בּיסל צוּ טאָגן. די אינזשי: 
ניערן זענען געזעפן אויף דער ערד, אוּן פוּן ווייטנס, אויפן פאָן 
פוּן לייכט:אויפגעהעלטן, פוּן דער ערד אָפּגעטײלטן, האָריזאָנט 
דערזען כקודרינען. סלקוּדרין איז געגאַנגען, װי עס גײיען בּלינדע, 
דעם קאָפּ אויפגעהויבּן אינדערהייך, -- מיט בּריײט:אױיסגעשפּרײטע 
הענט, ער איז געגאַנגען בּאַרוויס, אין א נאַכט:העמד. זיינע פיס 
זענען געזונקען אין דער שװואַרצער ערד. הינטער זיינע פּלײצעס 
האָט טריבּ געלויכטן דער גרינער פּאָס פון האָריזאָנט. מיטן קאָפּ 
האָט צר דערגרייכט די װאָלקגס, ער האָט אויסגעזען א סך העכער, 
װי ער איז געוען אין דער װירקלעכקײט -- ער האָט דערגרײיכט 
דעם הימל. אַרוּם, איבּער דער ערד, אין דער פייכטקייט אוּן ווינט 
האָט זיך געקנוילט די פינסטערניש. 
אין דער נאַכט האט אין סקוּדרינס הויז אויף די טרעפּ פון 
בּוידצם:שטיבּל די טאָכצער קאַטיערינאַ זיך געטראָפן מיט סטע: 
פּאַן פיאָדאַראָװיטש בּעזדיעטאָװו. 
= זאָג דאָרט דייגנע פריינדינס - האָט סטיעפּאַןְ פיאָדאָראָװיטש 
געזאָגט, -- אַז מיר מאַכן ווידער אַ פארוויילונג, 
קאַטיערינאַ האָט גגַרוּמגענומען בּעזדיעטאָון, זיך צוּגעדריקט 
צוּ אים מיט איר שטאַרקן קערפּער אוּן אַנגעהױיבּן וויינען פוּן כּעס 
אוּן אוּנטערטעניקייט, 
== װאָס איז דיף ? האָט סטיעפּאַן פיאָדאָראָװיטש געפרעגט, 
קאַטיערינאַ האָט געוויינט און גאָרנישט געענטפערט, - 
בּיז װײטיק צוּדריקנדיק סטיעפּאַן פיאָדאָראָװיטשן צוּם פּאָרענטש פוּן 
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די טרעפּ, אַזױ אַז דער אָטעם האָט זיך אים פאַרהאַקט, אוּן ער 
האָט טאַרלױרן דאָס גלייכגעוויכט." 
- -- װאָס איז דיר, װאָס איז דיר, קאַטיערינאַ -- האָט סטיע. 
= פּאַן פיאָדאָראָװויטש געפרעגט. 
יי אוּן קאַטיערינאַ האָט זיך צעװאַיעט, ספּאַזמאַטיש וויינענדיק, 
= אָפּגעלאָזט סטיעפּאַנען אוּן גענוּמען זיך קלאַפּן מיטן קאָפּ אוּן די 
- = אָרעמס אָן פּאָרענטש. דער פּאָרענטש האָט גענוּמען סקריפּען און 
זיך אױסגעבּויגן אוּנטער איר. 

-- איך פּין טראָגן געװאָרן -- האָט קאַטיערינא געואַיעט. 

-- שווייג, װאָס יעלהװעסטוּ? - נוּ, װאָס יעלהװעסטו! - 
האָט סטיעפּאַן שעפּטשענדיק אויסגעשריגן. 

-- איך בּין טראָגן געװאָרן ! -- האָט קאַטיערינאַ נאָך הע. 
- = כער זיך צעיאָמערט אוּן אַװעקגעזעצט אויף אײנעם פון די טרעמּ. 
- = ?עך. -- איך קאָן שוין נישט אַזױ מער! העלף מיר! - דער טאַ: 
- טע װעט מיך דערהרגענעעען, אֶיאָיאַ!... - קאַטיערינאַ האָט גע, 
= יאָמערט איבּערן גאַנצן הױז, שרעקלעך, טױב, װי עס יאַמערן 
- = אַמאָל מענטשן פוּן פיזישער ווייטיק. 

סטיעפּאן פיא;דאָראָװיטש האָט איר אַרײנגעשטונט אַ טיכל 
אין מויל, כּדי צו פאַרטײבּן דאַסדאָזיקע יאָמערן. קאַטיערינא האָט 
געבּיסן דאָס טיכל צוּזאַמען מיט זיינע פינגער, נישט קאַנענדיק זי 
אין מױל אַרײנכאַפּן, אוּן אַלץ נידעריקער זיך גערוּקט פוּן די טרעפּלעך 
אַראָפּ. סטיעפּאַן פיאַדאָראָװיטש האָט מיט דער פױיסט געשלאָגן 
קאַטיערינען איבּער די ציין. 

דער אַלטער סקוּדרין האָט געװאָלט איבּערכיטרעװוען די 
גאַנצע װעלט, מאַכנדיק דעם אָנשטעל פוּן אַ שוטה. דאָס איז גע, 
ווען אַ מענטש פוּן יענעם מין, װאָס קאָנען דערהרגענען. אין דער 
טיפער שטילקייט פוּן הױז האָט ער זיך געפינען פּיים װײם, 
| = דעמאָלט, ווען ס'האָט זיך דערהערט דאָס חיהשע וװאֵיען פוּן דער; 
= טאַכטער. דער אַלטער איז געװען אין דער מײנונג, אַז ער קאָן 
א אַלץ איבּערכיטרעווען אוּן פוּן יעדן מאַכן אַ שוטה, - ער האָט 
יו געפרייט, ווען מען האָט אים געשפּיגן אין פּנים אַרײן, ווייל 
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האַריס פּילניפֿק 


ידידי :4515 


רערעייז :אי יי = 


הארי אע קינ רענעט וימי קאריא קר רעהא ריש וי ייט 5 


הינטער די אָנגעשפּיגענע אויגן װאָט ער בּאַהאַלטן זײן אײגענע, 
קיינעם נישט בּאַקאַנטע ערע, װאָס האָט אַרומגענוּמען -- דאָה 
וויז, די קוּ, דעם מאַהאָן, אים אַלײן, דאָס װײבּ, די טאָכטער. די 
טאַכטער האָט געיאָמערט פוּן שרעק אוּן פיזישער װײַטיק, געיא: 
מערט עקלהאפט, װי אַ הונט, איכערן גאַנצן הױיז און דער גאנ: 
צער וועלט, דער פּאַרשידער, שמוּציקער, עיפּושדיקער זקן יאַקאַנו 
קאַרפּאָװויטש האָט דערזען די טאָכטער אויף די טרעפּ פוּן בּוידעם. 
שטיבּל, װי זי גייט אַראָפּ, נישט הערשנדיק איבּער זיך, אוּן סטיע. 
פאַן קאַרפּעָװויטש שלאָגט זי איבּערן פּנים. מאַריאַ קלימשוונא, קב: 
טיערינעס מוּטער, האָט נישט געהאט קיין אײיגן לעבּן איר לעבּן 
איז בּאַנרענעצט געוען דורכן טירל פוּן הױף אוּן שטעגעלע צוּ 
דער צערקווע. די אַלטע האָט געזען, װי די מוּטער נעמט אַרוּם 
די טאַכטער. די מוטער האָט צוּגעדדיקט איר איינגעפאַלענע בּרוּסט 
צוּ דער טאָכטערס פּלײצע, געגלעט אירע האָר מיט די בײגער: 
דיקע פינגער, צוּגעטוליעט דעם קאָפּ צוּ איר האַל, - די מוּטע 
הטָט געהצט זייער אַן ערנסט ּנים, - נישט גלייבּנדיק אירע טייגע; 
גע אױגן, האָט זי מיט די פינגער ַרוּמגעטאַפּט די טעכטער. דעף 
אַלטער האָט דערהערט, װי די מוּטער האָט געזאָגט: 

-- קאַטיערינאַ, קשטיושענקא, - צוּװאָס:זשע המב איך אויס. 
געלעבּט מיינע יאָרן? 

דער אַלטער האָט אַרומגעהילט זײנע נאַקעטע פּיס מיטן 
װייבּס שאַל, דער אַלטער האָט געװוײינט, אױיפּהײבּנדיק בּלינד דעם 
קאָפּ צו דער פינסטערניש פוּן די טרעפּ אוּן בּוידעם:שטיבּל, - 
וּן געטאַנצט, אויספירנדיק זיין אַריגינעלן טאַנץ צוּם לעצטן מאָל 
אין זיין לעבּן, די טאַכטער האָט געװטַלט ארינקריכן אין לֹבָּך 
צוישן די טרעפּ. אין דער זײט, אין 8 מאַרינאַרקע אוים. נאַכט: 
העמד, איז געשטאַנען פּאַװעל פּיאדאָראַװיטש, איינער פוּן די פאַ- 
טערס פוּן אָנגעהױבּענעם קינד. ‏ שאַכטער האָט געװאֵיעט, װי א 
הוּנט. אוּן װײינענדיק אוּן טאַנצנזיק, װאִיענדיק װי די טאַכטער, 
האָט דער אַלטער זיך אַ װאָרף:געטוּן, כּדי זי צוּ שלאָגן. ער האָט 
זי געקאָפּעט מיט די פיס אוּן געשלאָגן מיט אַ לײיכטער איבּערן 
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! דײ װואָלגע פאלט אריין אין קאפפּישן ים 
פּנים אוּן אין בּויך ארין, װאָרים דאָס שפּײיען, אוּנטער וועלכן ער 
פַּלעגט אונטערשטעלן זיין פּנים, האָס אים אַצינד געטראָפן אין 
דער נשמה אַרײן. ווען דער אַלטער, אױיסגעשעפּט פוּן פאָטערלעכער 
װײיטיק אוּן ליבּע, װאַיענדיק אוּן שווער סאַפּענדיק, איז אַרויפגע* 
פַלן אויף קאַטיערינעס פאַרשוויגענעם קערפּער, װאָס איז שין 
אַצינד געלעגן בּיים נידצריקסטן טרעפּל פוּן בּוידעס:טטיבּל, -- זע= 
נען זי בּרידער בּעודיעטאָוו שוין נישט געװען אין היז. מאַריא 
קלימאַונאַ האָּט בּאַשפּריצט מיט װאַסער דעם אַלפן, װאָס האַט 
קאַנוואולסיוו געקוטט די טאָכטער, די טאָכטער איז געלעגן מיט 
אָפּענט אויגן, זייער טריבּער פּליק - געװענדט צוּם סוּפיט, - 
דער מוסערס בּליק האָס אױיסגעדריקט דעם צער פוּן אַ פרוי, װאָס 
הטט קייגמאָל נישט געהאַט קין אײיגן לעבּן, איז תּמיך אונטערי 
געװאַרפן געווען אַנדערע, 

אוּן דעמאלט איז דער אלטער טרויפגעגנגגען פוּן הויז. 

ער, װאָס איז פציק געווען צו דערהרגענען, איז נאָך מיט עט? 
לעכע שעה צוריק געװען גליקלען, זיך אנטציקט מיטן לעבּן, די 
צּאבע:פּראָװינץ אין, װי אַ פריצה, געועסן אין זײן סאַלאָן אויף 
דער סאָפע, בּשצת דאָס פלעמל פוּן לעמפּל האָס זיך געװיגט 
ווננלפערמעסיק, אויפן גזימס פוּן כּענסטער הטט זיך אַרויפגעכאפּט 
זין כרודער, דער שלעפּער איווטן, און געזאָגט, אַז נישט ער, 
איװאַן, נישט פּראָפּעסאַר פּאַליעטיקאַ האָצן פאַרלױירן די ערע, װאָס 
סקוּדרין האָט גטהאַלטן פאַר אַ כּבוד זי יאָ צוּ האָבּן פאַרלוירן. 
זיך אַנטציקנדיק מיטן לעבּן, האָטס יאַקאַװ קארפּאַװיטש אַװעקגע? 
שריבּן איװאַנען אוּן אים צוּגעזאָגט זיך צוּ זען מיט פּאָליעטיקען. 

אוּן דער אַלטער האָט געזען פּאַליעטיקען אין אָט דער 
טױבּער שעה זײנער, ער אין אגטלאפן פוּן הויז. קעגן איםף 
זענען געגאַנגען פון מאַרינאַ:טורעם פּאָליעטיקאַ און סאַדיקאָה. 
דער אַלטער האָט פאַרשטעלט דעם וועג פּאַליעטיקען, 

-- איך דאַנק אייף, דױנק אייך, דאנק אייך! -- האָט סקוּד: 
רין אויסגעשריגן. -- האָבּן ניר זיך, הייסט עס, יאָ בּאַגעגנט! לאַ: 
מיר:זשע זיך דוּרכשמועסן ! איך װעל אייך דערצײילן דעם אמת 


תארי יה ישטרזאבועם ישר רענ יוא יט ארי 
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פּאַריס פּילניאק - 


וויעגן מיין ?עבּן, יאָ, נישט קיין ערגערס פוּן אײערןן איך װעל 
אַצינד רעדן מיט בּושה! 

-- אַנטשוּלדיקט, האָט פּאַליעטיקאַ געזאָגט, -- מיין טבע איז 
ניסט צוּ רעדן אויף דֶער גאַס מיט אוּמבּאַקאַנטע מענטשן. הוּצדעם, 
דאַכט זיך מיר, אַז איר זענט קראַנק. 

סקודרין האָט צעטוּמלט אויסגעשריגן : 

-- װער איז קראַנק ? - איך בּין קראַנק 1 = יאָ, איך דאַנק 
אייך, דאַנק אייך, דאַנק אייך!... הער פּראָפּעס;ר, איַר האָט גערעד 
היינט מיט מיין בּרוּדער ציװאַן. איך בּין ניסשט ערגער פוּן אים, . 
רעדט אויך מיט מיר! איך װעל איך דערצײלן װעגן ערע! דער 
הער פּאַלטאָראַק האָט זיך דערשראָקן פאַר מאָרד, אוּן איך דאָבּ גע: 
לאַכט דערפון, איך האָבּ אַ פאַרלאנג צוּ רעדן, אױסצוּלײדיקן די 
נשמה,.. 

סאַדיקאָװו האָט זיך צונעקוקט צוּ סקודרינס פּנים. 

-- איר זעגט יאַלאָוו קאַרפּצָװויטש סקודרין? -- האָט ער גע. 
פּרעגט. 

-- יאָ, טקודרין! יאָ, דאָס הֹטב איך גע אַלע איבּער* 
כיטרעווען?.,. איך... 

אָבּער סאַדיקאָוו האָט אים נישט דערלויבט צוּ פאַרענדיקן. 

-- קוּמט, פּימען סערגעיעווי ש, - האָט ער געזאָגט, - מיט 
דעם אַלטן איז נישטאָ װאָס צוּ , 

דער מאַרינאַ:טוּרעם האָט געשוויגן. די נאַכט האָט געשוויגן. 
פּאַליעטיקאַ אוּן סאַדיקאָוו זענען אַװעקגעגטנגען. 

פּאָליעטיקאַ האָט געזאָגט צוּ סאַדיקאַװן : 

-- לאָמיד זיך ווידער אוּמקערן צוּ געשיכטע. רוּסלאַנד איז תּמיד 
געווען דער פאָרפּאָסטן אוּן שזצמויער פוּן אײיראַפּע. דערמאַנט אייך 
די צייט פוּן דריטן בּיזן פופצענטן יאָרהונדערט, ווען אויף אונז 
זענען געגאַנגען די װאַנדער:פעלקער פון אַזיע, די אוּמצײליקע 
אַלאַנען, גאָטן, הוּנען, וועלכע ליובּאָוו גראָבּט אַצינד אויס, אוּן מיר -- 
די בּאַוואױנער פוּן רוּסישן פלאַכלאַנד - האָבּן פאַרהאַלטן מיט 
אוּנזער פליש. אַ דאַנק אוּנז איז דער מערב נישט אָפּגע* 


284 


ו ים 


- = מעקט געװאָרן פוּן דער ערד, אוּן מיט די רוּסן איז עס יאָ געשען 
 -‏ עטלעכע מאָל, איך האָבּ אייך דערציילט וועגן די מדבּריות, װאָס 
גײען אויף אוּנז, אוּן װי אַזױ מען דאַרף די מדבּריות פאַרהאַלטן. 
מיר װעלן פאַרהאַלטן די מדבריות אוּן נאָכאַמאָל מציל;זיין אייראָ: 
פּע. אַצינד אָבֹּער װעלן מיר עס טוּן שין נישט מיט אונזער. 
- פלייש, נאָר מיט אוּנזער וויסן. 
סקוּדרין האָט געהאַט אין דער האַנט אַ צווייג, נישט צוּ וויסן 
וואוּ ער האָט זי גענוּמען, די זעלבּע, מיט וועלכער ער פלעגט טרייבּן 
די בּהמות אויף דער לאָנקע. דער אַלטער איז געלאָפן איבּער די 
גאַסן בּאָרװיס, אין בּלויון קאָפּ, אין אַ העמד בּיז די קניען, מיט 
דער צווייג אין דער האַנט. דעם אַלטנס קאָפּ איז פּאַרריסן געווען 
אינדערהייך,. דער אַלּטער האָט געװײנט, נישט געוען דעם 
וועג, איבּער װעלכן ער איז געלאָפן אוּן געפאַכעט מיט דער 
צווייג, װי ער װאָלט אוּנטערגעטריבּן די בֹּהמות. 
דער אַלטער האָט זיך דערנעגטערט צוּ די אינזשיניערן, מיט 
אַ טריט, װי עס גי ען בּלינדע. די פיס פּוּן דעמדאָזיקן אַלטן, װאָס 
האָט געגאַרט נאָך מאָרד, זענען געזוּנקען אין דער פינסטערניש. 
הינטער זיינע פּלײצעס האָט טריבּ געלױכטן דער גרינער פּאַס פוּן 
האריזאָנט. : 
לאַסלאָ האָט געזאָגט : 
-- איר קענט דעם אַנטיקװאַר גריבּאַיעדאָװ? -- ער טרינקט 
אַלּע נאכט בּראָנפן. יאָ, די לאָנקעס װעלן פאַרגאָסן װערן, אוּן עס 
װעלן אויך פאַרגאָסן װערן אַלע אוּנזערע װײיטיקן. אַלע אוּנזערע 
ענינים -- זענען נאַרישקײטן, װאָרים דאָס אַלץ װעט פאַרשווינדן. 
פּאָלטאָראַק האָט נישט בּאַװיזן צוּ ענטפערן -- סקיּדרין איז 
= אָנגעקוּמען. ער האָט זיך פאַרהאַלטן פאַר פּאָלטאָראַקן. סקידרין האָט 
- = געװויינט אוּן גענוּמען ריטשען אוּן װאָיען : 
0 -- איך דאַנק אייך, דאַנק אייך, דאַנק אײן! - איך דאַנק 
- = אייך, דאַנק אייך, יעווגעני יעװװגעניעוויטש! - איך דאַנק אייך, 
- = דאַנק אייך, דאַנק אייך !... 
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א וי א וק 


יא ר יע 
ירא בי א אש 


בּאָריס פּילניאַק 


נישט פּאָלטאָראַקן, נישט לאַסלאָן האָט געואוּנדערט דעם 
אַלטנס קוּמען. 

פּאָלטאָראַק האָט געזאָגט : 

-- אָט איז נאָך א מת. שוין אַלס, אוּן װיל דאָך נישט 
שטאַרבּן ! -- פּאָלטאָראַק. האָט געשוויגן אַ וילע אוּן ווידערװי: 
ליק געפרעגט : - אַפּנים, מיר װעלן שוין נישט איפרײיסן ? איר 
טויגט אויך נישט אֵפילוּ אויף קיין שעדיקער ? וואו:זשע איז איער 
פּאַטריאַכאַל געוויסן ? 

דער אַלטער האָט נישט געהערט, דער אַלטער האָט גע. 
װאָיעט : 

-- איך דאַנק אייך, דאַנק אייך, דאַנק אייך ! 

-- יאָ, יאָ, - האָט לאַסלאָ ווייטער אויסגעשריגן. -- איר 
ווייסט, װאָס עס זענען 186ט50טס 086 פוּן בּיכער! ? יאָ, עס 
ועט אַריבּער נאָך אַ קוּרצע צייט, אוּן מען װעט אפילוּ נישט קאַ: 
נען געפינען דאָס אָרט, אויף וועלכן מיר זיצן אַצינד, עס װעלן 
אַריבּער נאָך עטלעכע יאָר, און... 

פּאָלטאָראַק האָט אַרױסגענוּמען דעם בּראָנינג, אים בּאַטראַכט, 
קאַנטראָלירט דעם מאַגאַזין, אַרײינגעפירט אַ קויל אין דער לוּפע, זיך 
אַ שפּיל:געטוּן, - אַ דרי געבּנדיק דעם בּראָנינג אַרוּם דעם פֵינ- 
גער, - און געואָגט : 

-- ווער וװועס זיין דער ערשטער ? 

די אינזשיניערן זענען געזעסן טשיפֿקע אַקעגן זיך. דעף 
אַלטער איז געשטאַנען לעבּן זיי, גרייכנדיק מיטן קאָפּ אין הימל 
אַרײן אוּן האַלטנדיק אין דער האַנט די צווייג, מיט וװעלכער ער 
האָט געפאָכעט צוּם טאַקט פוּן זיין , איך דאַנק אייך". דער רעגן 
איז געפאַלן קרימלעך אוּן געדיכט. דער גרינער פּאַס אויפן 
האָריזאָנט איז זיך צעווטַקסן. 

-- עס האָט מיך שטענדיק אינטערעסירט, - צי עס װוערט 
געבּויט אויף בֹּלוּט, צי אָן בּלוּט. טויטן אױיף דער בּויאונג זענען 
געווען ; אי דער טוט פוּן איער וייבּ, אי אוּנזער טויט, - האָט 
פּאָלטאָראַק געזאָגט. -- ווערט, אפּנים, יאָ געבּויט אויף בֹּלוּט. 
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א 


ר 


- = די װאָלנע פאַלט אריין אין קאַספּישן ים 


מידעיט רשיי רקעררקריר ראט קירט קארט דרי וועיק א זא ןרעי רג עו יירט יי וט טמא .רה ריע ייז יי :555 
: : עשינטע יע גאר עטסיל שוק הי ר ישר יי ריעק 


לאַסלאָס אויגן זענען פּלוצלינג געװאָרן אַזעלכע, װאָס רוּפן 
אַרױס טאַט. 

-- יאָ, איך דערשיס אייך דערפאַר, װאָס איר זענט 8 שע: 
דיקער, -- אוּן דערנאָך וועל איך מיך דערהרגענען. 

-- װער וועט זיין דער ערשטער? - האָט פּאַלטאָראַק גע. 
פרעגט, שמייכלענדיק. 

דער אַלטער האָט אַרױסגעכאַפּט דעם רעװאָלװער פוּן פֹּאַל: 
טאָראַקס הענט, ווייט אַװעקװאַרפנדיק אין דער זײט אַרײן די 
צווייג. סקודרין, דער אַלטער, װאָס האָט פאַרלױרן דעם חשבּון 
פון דער צייט אוּן די מורא פּאַרן טויט, האָט אויסגעשאָסן, אוּן די 
קויל האָט געטראָפן פּאָלטאָראַקן אין פּנים אַרײן, אין מאָמענט, ווען 
לאַסלאָ האָט דערזען די רעװאָלװער:לופע בי זיין פנים, האָבּן 
זיינע אויגן אויסגעדריקט אַקטיוויטעט אוּן ענערגיע. עס האָט גע: 
טאָגט. דער אַלטער האָט געשריגן : 

-- איך דאַנק אייך, דאַנק אייך, דאַנק אײַך! 

דער גרויער קאָפּ פוּן אַלטן האָט דערגרייכט דעם הימל. דער 
אַלּטער האָט זיך אױסגעשאָסן אין מויל אַרײן. די זוּן איבּער רוּס: 
לאַנד, איבּערן פאַרבּאַנד פוּן די סאָציאַליסטישע רעפּובּליקן, גייט 
אויף אַזש אַכט שעה, ווייל ווען ס'איז אין װלאַדיװאַסטאָק האַל: 
בּענאַכט, איז אין מאָסקװע -- פיר אַ זײגער נאָכמיטאָג, אוּן ווען 
ס'איז אין װלאַדיװאָסטאָק מיטאָנצײט, -- הײבּט אָן ערשט אין 
מאָסקװע צו טאָגן, 


די בּרידער בּעזדיעטאָוו זענען אַרױסגעגאַנגען פון הויז אין 
מאָמענט, ווען דעד װאיענדיקער אַלטער, מאַכטלאָז פוּן ווייטיק אוּן 
לִיבּע, איז אַרױפגעפאַלן אויפן פאַרשװיגענעם קערפּער פון זיין 
-טאָכטער. זיי זענען אַרױסגאַנגען שװייגנדיק אוּן רויִק זיך גענ 
מען שאַרן הינטער די פּלעטער, דערמאַנענדיק מיט זײיערע שטילע 
טריט אָן קעץ, װאָס האָבּן אויפגעגעסן פרעמדע סמעטענע. 

דער ייַנגערער השט געזאָגט צוּם עלטערן: 
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בּאָרים פּילניאַק. 


-- מען װאָלט געדאַרפט מעלדן אין דער מיליץ וועגן סקוּר. 
רינען אוּן פּאָלטאָראַקן, מען זאָל וויסן, אַז דאָס האָבּן מיר דעמאַס* 
קירט די שעדיקער. 

-- מיר וועלן צוּװואַרטן, -- האָט קוּרץ געענטפערט דער על. 
טערער בּרוּדער. 

אויפן וועג צוּם װאָקזאַל האָט דער ייַנגערער בּעזדיעטאָו, 
סטיעפּאַן פיאָדאָראָװיטש, אָפּגעטרעטן אין האָטעל אוּן אָנגעקלאַפּט 
אין פּעַלטאָראַקס נומער. עס האָט אים געעפנט נאַדיעזשדאַ אַנטאָ? 
נאָװנאַ. : 

-- יעווגעני יעװגעניעװויטש איז נישטאָ אין דער הײם! - 
האָט סטיעפּאַן פֿיאָדאָר;;װיטש געפרעגט. ו: 

-- ער איז נישטאָ, -- האָט נאדיעזשדא אַנטאָנאָװנאַ געענטפערט. 

-- איך מיין, עס װאָלט געווען דאָס גליינסטע, איר זאָלט 
מיטגיין מיט אוּנז, װאָרים מען װײסט נישט, װאָס עס קאַן װערן 
מיט פּאָלטאָראַקן אוּן סקוּדרינען, אוּן דער צוּג גײט אָפּ אין פער. 
ציק מינוט אַרוּם. 

נאַדיעזשדאַ איװאַנאָװנאַ, אין נצכט:העמד. מיטן ליכט אוּן 
בּוּך אין דער האַנט, האָט א קוּק:געטוּן אויף בּעזדיעטאַװן, וואונ. 
דערנדיק זיך אויף זיין סוּרדוּט אוּן פייערלעכער, העפלעכקייט. 

-- װער זענט איף און א קענט איר מיך ? - האָט 
זי געפרעגט. 

- איך בין א רעסטאַװראַטאָר-אַנטיקװאַר, -- האָט בּעזדיע: 
טאָוו געענטפערט, -- אייך האַבּן מיר געזען מיט יעווגעני יעווגע: 
ניעוויטשן אוּן געהערט וועגן אייך פוּן אים. איך רעד צוּ אײך 
אויפריכטיק, קאָלעגיאַל, -- מען דאַרף אַנטלויפן, כּל:זמן ס'איז נאָך 
צייט, גלײיבּט מיר אויפן װאָרט. 

נאַדיעזשדאַ אַנטאָנאָװנאַ האָט זיך נישט שטאַרק געוואונדערט 
אוּן געזאָגט ; 

-- נוּ, מילא, לאָמיר פּאָרן,. װאַרט:צוּ א וויילע, איך װעל 
מיך נאָר אײנפּאַקן. דאָרט איז געבּליבּן אַ בּיסל וויין. דרייט אייך 
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! = עפּעס אַ סקאַנדאַל? -- אַזאַ שטייגער, האָט בּעזדיעטאָו געענטפערט. 
| === אין רחבותדיקן האָטעל;נוּמער האָט געפּרענט אַ ליכט, בּאַ- 
| = לייכטנדיק דעם געװעלבּטן סוּפּיט. סטיעפּאַן פּיאָדאָראָװיטש האָט 
אויסגעטרוּנקען דעם געבּליבּענעם וויין אוּן פאַררײכערט אַ פּֿאַפּי. 
! = ראָס. נאַדיעזשדאַ אַנטאָנאָװנאַ האָט פאַררייכערט בי אים. אין 
- בּאַסטיאָן:נוּמער האָט געשמעקט מיט פּערפוּם אוּן טשאַד פוּן ליכט. 
| -- מיר האָבּן נישט דעם כּבוד צוּ וויסן אייער נאָמען, אָבּער 
מּיר זענען אייערע קאַלעגן, װי מענטשן, װאָס פאַרנעמען זיך מיט 
קונסט, -- האָט כּעזדיעטאָוו געזאָגט. 
| קאָלאָמנע איז געווען איינגעהילט אין פינסטערניש אוּן שווייגן. 
אין די עקן שטאָט האָבּן געבּילט הינט, די פּאַעטן פוּן דער רוּסי- 
שער פּראַװינץ. די רעגנדיקע נאַכט אין דער מיליטערישער שטאַט 
- קאַלאָמנע איז געווען שװואַרץ און נאַס. די מענטשן פון די שטאַבּן 
אוּן אַרמײען זענען געשלאפן פאַר די שלאַכטן פוּן קוּמענדיקן טאָג, 
איבּערלאָזגדיק דאָס װאַכן פאר די הינט אוּן נאַכט:װועכטערס, װאָס 
- רוּדערן:אויף די נאַכט מיט זײערע פייפלעך אוּן קלאַפּ-האַמערס, 
אױיפּן שװאַרצן וועג האָבּן פוּן רעגן זיך געשאַפן קאַלוּזשעס. בי 
דער סטאַציע, אויפן קניפּן-פּוּנקט, וואוּ ס'זענען אַריבּערגעװאָרפן גע: 
װאָרן ארמייען און ארמײ:מאַטעריאַלן, האָבּן אין דער פינסטערניש 
מיליטעריש געפּאַרסקעט פערד. בּײ דער סטאַציע, נישט צוּ ויסן 
נאָכװאָס, זעגען געלעגן אַנגעװאָרפן אין אַ קופּע רוסישע שטיוול -- 
נישט קיין פילאָז;פיע, נאָר אַ קאַנקרעטע בּאַשטעטיקוּנג אויף די רוּי 
יסישע וועגן, די האַנטאַרבּעט האָט געשמעקט מיט דזשעגעכץ. אין 
דער פינסטערניש, װאָס איז אַזױ געדיכט געװען װי דזשעגעכץ, 
- זענען אַרוּמגעלאָפּן די שוּסטערס אוּן בּאַלעגאָלעמעסיק זיך געזידלט 
 -‏ מיט די דראָזשקע:פוּרמאַנעס. אויפן פּעראָן האָט געאָטעמט מיט פייכט. 
= קייט פוּן דער געדיכטער פינסטערניש איבּערן טייך. די בּויאוּנג האָט 
 -‏ דערגרייכט דעם הימל מיט דער עלעקטרישער בּאַלײכטונג. קאָלאָמגע, 
 -‏ די שטאָט, װאָס האָט זיך געגרייט אַװעקצוּגײן אין דער געשיכטע, 
!= האָט גערוּט אין שטילשװײגן, 
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ישי יאר אי יי יירש ר ייד ייר יש 


אויפן פּעראָן, אוּנטערן רעגן, האָט אַ רוּסישער אינטעליגענט, 
אין אַ קאַפּעלוש און קרום אַרויפגעזעצטע בּרילן רויק דערצײלט 
רעגנדיקע מעשיות פּוּן הינטערן פראָנט װעגן אַ קינאַ. דער קינאָ 
האָט זיך ג עפונען אין א גאָרטן פון אַ פעריין, אין אַ שאָפּע, אַרוּמ. 
געצוימט מיט אַ פּטַרקן -- און קיין גלעקלעך זענען אין דעם קיי 
נאָ נישט געווען, יל פון דער עלעקטראַווניע האָט מען סיגנאַלי: 
זירט צוּ דער גאַנצער שטאָט מיטאַמאָל. דער ערשטער סיגנאַל 
האָט בּאַדײט, אַז מען דאַרף פאַרענדיקן די טיי, דער צװוייטער, -- 
אַז מען דארף זיך אָנטוּן און אַרױסגײן אויף דער גאַס. די עלעק: 
טראַווניע האָט געאַרבּעט בִּיז איינס אַ זייגער, נאָר אין די נאַמענט: 
טעג אוּן אַנדערע אוּמגעריכטע פײערלעכקײיטן בּיים פּאַרזיצער פוּן 
עויספיר:קאָמיטעט, פאַרזיצער פוּן האַנדלס:קשמבּינאַט, הױיפּט:טעכ: 
ניקער -- האָט די פלעקטריע זיך טײילמאָל פאַרשפּעטיקט אפילו אויף 
גאנצער נאַכט, -- די איבּעריקע בּאַפצלקערונג האָט אָפּגעלײגט אירע 
פייערלעכקייטן אויף דידאָזיקע נעכט טאַקע, אינפּאַרמירנדיק זיך פריער 
וועגן זיי. איינמאָל האָט דער פּאַפוּלמעכטיקטער פון פאָלקס-קאַמיסאַ: 
ריאַט פאַר אינערלעכן השנדל, אַ געוויסער קאֿץ, אַדער זאַץ, זייענדיק 
פוּלשטענדיק ניכטער, צולי אוּמגעשיקטקיט, נישט וילנדיק, א 
שטופּ:געטוּן אין קינאָ די פרוי פון פארזיצנדן פוּן אויספיר:קאָמיטעט, 
אויף װאָס זי האָט אים מיט גרויס פּאַראַכטונג אַ זאָג געטו: - 
, איך בּין פרוי קוּוואַזשין!" -- דער בּאַפוּלמעכטיקטעה, וועלכער 
האָט נישט געװואוסט די בּאַדײטונג פוּן דעמראָזיקן נאַמען, האָט, 
א פאַרוואוּנדערטער, זי איבּערגעבּעטן, און דערנאַך פאַר דערדאָ: 
זיקער פאַרװאוּנדערזנג אַרױסגעטריבּן געװאָרן פון קרײז. 
דער אינטעליגענט האָט גערעדט װעגן די שטאָטישע רעגירונג; 
ספערן ‏ - ער האָט זי אַזױ טאַקע אָנגערוּפן: רעגירוּנג:ספערן, - 
וועגן דעם, אַז זי האַבּן אָנגעהאַלטן חברישע בּאַציונגען בּלויז איך. 
אייגענעם, ענגן קרייז, אויסהיטנדיק זיך פּאַר דער פּאַרדעמטיקײט 
פוּן דער איבּעריקער בּאַפעלקערונג. דער אינטעליגענט האָט פאַו. 
רייכערט אַ פּאַפּיראָס אוּן אָנגעהױבּן רעדן מיט אַ פייערלעכן טאָן, 
וי זייער אַ בּאַהאַװונטער, נעמענדיק אויף זיין געוויסן די פּאַראַנט, 
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י װאָלגע פאלט אריין אין קאספּישן ים 


װאַרטלעכקײט פאַר די װערטער : -- אין קרייז האָט אָנגעפירט 
מיט דער װירטשאַפּט אַ האַנדלס:קאַמבּינאַט, די פאַרװאַלטוּננס: 
מיטגלידער פוּן קאַמצּינאַט זענען געװען - דער פאָרזיצער פוּן 
אויספיר:קאָמיטעט (דער מאן פוּן אױבּנדערמאַנטן ווייב), קווואזשין, 
און דער יע פוּן דער אַרבּעטער.פּױערים:-אינספּעקציע, 
פּריזנוכין, פאַרזיצער איז געווען ניעדשסוגאָו. 

די 1 איז געפירט געהאָרּן, לויטן אינטעליגענטס 
מיינונג, אין הסכּם מיט די פּרינציפן פון טרישקעס קאַפטן: ד 
אפּגעשניטן, דאָרט צוגעלאַטעט. דער טערטאַק האָט געאַרבּעט מיט 
דעפיציט, די אײיל-פֿאַבּריק -- מיט דעפיציט, די װאַלען:מיל - מיט 
דעפיציט, די גאַרבּערײ - אָן דעפיציט, אַבֶּער אױך אַזְ הכנסה 
און אָן אַמאַרטיזאציע. װוינטער האָט מען פוּן איין עק קרײיו בּיון 
צווייטן, אַ מהלן פוּן פערציק װיאָרסט, מיט פינפאונפערציק פערד 
געשלעפּט איבּערן שניי א קעסל פאַר דער גאַרבּערײ, -- געבּרענגט 
צוּ שלעפּן, אוּן אַװעקגעװאָרפן, װײל ער האָט נישט געטױגט, און 
זיין ווערט אַרײנגעשדיבּן אויף דער קאָנטע, סיי פון דער הכנסה, 
סיי פוּן דער הוצאה. זיי האָבן זיך בּאַמיט צוּ פאַרבעסערן דאָס 
לעבּן פון די אַרכּעטער, געפויט היזער אוֹיף וואױגונגען, -- גע 
קויפט אַן אײינשטאַקיק הילצערן הויז, געבּרענגט עס צו פירן צוּ 
דער גאַרבּערל און -- צעזעגט אויף האָלץ, װאָרים עס האָט זיך 
ערויסגעװויזן, אַז דאָס גאַנצע הויז איז פאַיפוילט { עס זענען גע: 
ווען בּלויז דרייצן בּעלקעס, װאָּס מען האָט נאָך געקאָנט בּאַנוצן, 
צוּ די דרייצן בּעלקעס האָט מען צזגעלייגט ניין טויזנט רוּבּל און 
אויפגעבּויט אַ הויז יו דעמאָלט, װען מען האָט שוין די גאַר. 
בּעריי פאַרמאַכט, װײל כאָטש זי האַט נישט געבּרענגט קיין דעמי: 
ציט, האָט זי אָבּער אויך נישט געגעבּן קיין הפנסה, - דאָס הױז 
שטייט ליידיק. 

דער אינטעליגענט איז געווען אויפגעקאַכט. 

דער קאָמבּיגאַט האָט זיינע היזקות געדעקט פוּן אױספאַרקויפן 
די איינריכטונגען פוּן די נישט טעטיקע, פאַרמלחמהדיקע אוּנטעף: 
געמוּנגען, אוּן אויך מיט דער הילף פוּן פאָלגנדע קאָמבּינאַציעס: דער 
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פֿאָריס פּילניאַק. 


פאָרזיצער קוּװאַזשין האָט פאַרקויפט דאָס האָלץ דעם מיטגליד קוּי 
װאַזשין, לויט מאַרק:פּרײז, מיט אַ פופציק:פּראָצענטיקער הנחה, פאַר 
אַ סוּמע פוּן פינפאונצװאַנציק טױזנט רוּבּל. דער מיטגליד קוואַ: 
זשין האָט פאַרקיפט דאָס זעלבּע האַלץ דער באַפעלקערונג, אוּן 
דער עיקר דעם פאָרזיצער קוּװאַזשין, לוט מאַרק-פּרײז, אָן אַ 
הנחה, פאַר אַ סומע פוּן העכער פוּפציק טױזנט ווּבּל. אײנמאָל 
האָט מען קוּװואַזשינען געשענקט אַ טעקע מיט אַ מאַנאָגראַם, דאָס 
געלט אויף דער טעקע איז אױיסגעלײגט געװאָרן פוּן די סוּמעט עד. 
לחשבּון, אוּן דערנאָך איז מען אַרזּמגעלאָפן איבּער דער שטאַט מיט 
א זאַמל:ליסטע, כּדי דאָס געלט צונויפצוּנעמען. דער אינטעליגענט 
האָט זיך געקאָכט, גלעטנדיק זיין בּערדל, װאָס איז נאַס געװאָרן 
אויפן רעגן. 

דער צוג איז אַרױפגעפאָרן אױיף דער סטאַציע, פּאַמעלעך 
אויסמעסטנדיק די פיסטערניש מִיט די לאַמטערן פון לאַקאָמאָטיו. 

דעם זעלבּן טאָג, האַלבּענאַכט, האָט דער דזשאַד נאַזאַר 
סיטאַיעוו פוּן אַקאַטיעוו אַרוסגעפירט אויף דער סטאַציע אַ סאָפע 
מיט אַ פאָטעל, װאָס האָבּן געהערט צוּ דער טוטשקאָװאַ.. אָװנט: 
צייט האָט אַנגעהױבּן פאַלן א רעגן אוּן נאָך אַ האַלבּער שעה איז 
געװאָרן אַ בּלאָטע - איצער די אַקסן אוּן קניען פוּן די פערד. 
דער וועג, אַ געבּערגלטער, האָט געפירט איבּער לײמיקן בּאָדן 
לענגאויס דער אָקע. דער רעגן איז געפטלן עקשנותדיק, אוּן דער 
דזשאַד נאַזצר איז געזעסן אין פאַדערטײל פון װאָגן, אַן אַלטער 
אוּן שווייגנדיקער, אַלגאַ פּאַװלאָװנאַ איז געזעסן הינטער נאַזאַרן. 
די פעלדער האָבּן זיך געשפּרײט מרה:שחורחדיקע, גאַטע, שכּוּ. 
מע, נאַזאַר האָט זיך געאיילט צוּם צוּג. דאָס פערד האָט געאַרבּעט מיט 
די זייטן פוּן פּאַרמאַטערטקײט. די בּלאָטע האָט געשאַפן גאַנצע 
אָזערעס. זי זענען געפאָרן איכער די פעלדער, װאָס האָבּן אויס. 
געזען פונקט אַזױ, װי מיט פוּפציק יאָר צוריק. זי האַכּן 
געמיטן דאָס דאָרף זינאָ װיעװי:גאָרי, זיך אַרױסגעקריגן 
אין דער זייט פוּן די בּלאָטעס צוּם גוּט, װאָס האָט אַמאָל געהערט 
צוּם דעקאַבּריסט לוּנין. הינטערן דאָרף פּראָטאָפּאָפּאָוו האָט דער וועג 
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טירט דוּרך אַ הייל. זי זענען אַראָפּגעפאָרן איבּערן ליימיקן וועג 


צוּ דער בּריק אוּן אַריבּערגעפּאָרן איבּער איר. נאָך דער בּריק האָס זיך 


געשװאַרצט אַ גרויסע קאַלוּזשע. זי זענען אַרײנגעפאָרן אין דער קאַ* 


לוּזשע. דאָס פערד האָט אַ שלעפּיגעטוּן דעם װאָגן אוּן שטײן גע* 


: בּליבּן, דער דזשאַד נאַזאַר האָט א שמיץ:געטוּן דעם פערד מיט דער 


בּייטש, -- דאָס פערד האָט אַ צי-געטוּן מיטן גאַנצן כּוח אוּן גישט 
גערירט פוּן אָרט. די פַּלאָטע איז געװען נישט צוּם דוּרכפאָרן. 
דער װאָגן איז איינגעזוּנקען אין מיטן דער קאַלוּזשע, דאָס לינקע 
פעדערשטע ראָד איז אַרײן אין דער בּלאַטע איבּער דער אַקס. 
דער דזשאד נאַזאַראָוו איז געפאַלן אױף אַן עצה אוּן אַ קאָפּע: 
געטוּן דעם פערד מיטן שטיול אין הינטן אַרײן, - דאָס פערד 
האָט זיך אַ ריס:געטוּן אוּן געפאַלן, אַראָפּדריקנדיק מיט זיין משא 
די האַלאָבּליעס, װאָס זענען אַרײן אין װאַסער בּיז איבּערן כאַ: 
מאַנט. דער דזשאַד נאַזאַר האָט אַ צי-געטון די לײצן, אַ צמאָקע: 
געטוּן, - דאָס פערד האָט זיך נישט גערירט. דעמאָלט איז דער 
דזשאד נאַזאַר אַרײנגעקראַכן אין דער בּלאָטע, כּדי אױסצושפּאַנען 
דאָס פּערד. ער האָט אַ טרעט:געטוּן איינמאָל -- דער פוּס איז אַרײן אין 
דער בּלאָטע בּיז איבּער די קניען, -- ער האָט אַ טרעט:געטוּן א צווייט 
מאָל -- אוּן אָנגעהױבּן זינקען, נישט געקאַנט אַרױסשלעפּן דעם פוּס 
פוּן ליים, די פיס זענען אים אַרױסגעקראכן פוּן די שטיוול, די שטיוול 
זענען פוּל געװאָרן מיט ליים, דער אַלטער האָט פאַרלוירן די גייס. 
טיקע גלייכגעוויכט אוּן זיך אַראָפּגעזעצט אין דער קאַלוּזשע אַרײן, 
פאַרזינקענדיק בּיז צוּ די עלנבּויגנס. 6 דער אַלטער האָט אָנגע: 
הױיבּן װײנען מיט בּיטערע טרערן פוּן פאַרצווייפלונג. דער טוּטש: 
קאָװעס סאָפע מיטן פאָטעל האָבּן ארב עט יקט צוּם צוּג. 

אוּן דער צוּג איז געווען אַ לײידיקער, אין די װאַגאָנעס -- 
פינסטער, אויף די אייבּערשטע פּאָליצעס זענען געשלאָפן פּױערן 
אוּן פאַרשפּרײט אַ שלעכטן ריח אַרוּם זיך. דאָרט האָט געהערשט 
שלעפעריקע רוּ אוּן עס האָבּן זיך אַרוּמגעטראָגן שטילע שעפּטשע. 
רייען, װי תּמיד אין די צוגן הינטערן פראַנט. די בּרידער האָבּן 
זיך געזעצט צוּזאַמען, אַװעקגעועצט קעגנאיבּער זיך נאַדיעזשדאַ 
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בַּצִרּיס פילניצק 


קיז 
561 


נטאָנאַװנען פאַרמאַטערט געדרימלט אוּן געהערט דאָס שנאַרכן 
2 די פּאָליצעס אַראָפּ. אין דער װאַליזע פון די בעזדיפטאַוס איז 
געבליבן די לעצטע פּלאַש קאַניאַק. אין דער שלעפעריקייט פוּן צוּג 
הינטערן פּראָנט, מיט גרויסע הפסקות פאַר טראַכטענישן, האָבּן רי 
בּרידער געטרונקען קאָניאַק פוּן זילבּערנעם בּעכער, מכפד גע: 
ווען די רייזע:הברטע אוּן צוּריק בּאַהאַלטן דעם קאָניאַק אין דער 
װאַליזע אַרײן. דער צוּ: איז געלאָפן איבּער די שטחים פוּן רוּסישן 
אוּראַלטער. דער יינגערער בּעזדיעטאָװ הּאָט געפרעגט דעם עלטערן, 
זיך צובּײיגנדיק צוּ זײן אוער : 

-- צוּ' קיין מאַרד איז נישט דערגאַנגען ? 

-- מען דאַרף רעכענען, אַז ער האָט דערהרגעט, -- האָט דער 
עלטערער געענטפערט, אַרײנשעפּטשענדיק אין אוער דעם ייַנגערן,. 

-- דאָס קינד איז, דאַכט זיך, דיינס, אָדער מיינס, 

-- אַזױ טאַקע דאַרף מען רעכענען. 

אַ האַלבּע שעה נאָכן אויסגעטרונקענעם קאָניאַק האָט סטיע: 
פּאַן געפרענט : 

-- צי װאַלטן מיר נישט געדאַרפט מעלדן ? עס זאָל.אַמאָל נישט 
דערגיין צוּ קיין געריכט וועגן פאַרגװאַלטיקונג. 

-- מיר וועלן צוּװואַרטן. מען דאַרף רעכענען, אַז קיין געריכט 
וועגן פאַרגװאַלטיקוגג װעט נישט זיין, - האָט דער עלטערער גע. 
ענטפערט, -- מיר װעלן צוּװואַרטן אַ דרײי-פּיִר טעג, אוּן דערנאָך -- 
מעלדן, אָדער זיך בּאַהאַלטן. 

מאָסקװע, וואוהין דער צוּג איז אָנגעקוּמען, האָט בּאַנריסט 
מיט גערויש, געשריי און געפּילדער -- רעזידענץ:שטאַט. אױפן 
פּלאַץ פאַרן װאָקואַל זענען רייענווייז דזרכגעפּאָרן אױיטאָס אוּן משא: 
װאָגנס, װאָס זייערע פערד האָכּן אויסגעזען שטאַרקער פוּן די פראכּט, 
אױטאָס. מאַסן מענטשן האָבּן זיך פאַרבּײיגעטראָגן אין צוּגן, טראַם. 
ווייען, אױט;בּוטן. די לאָקאָמאָטיוון, טראַמװײען אוּן אױטאָבּוסן 
האבּן פונאַנדערגעפירט, חוּץ מענטש, איך פּלאַקאַטן און אָנ 
געמאַכט אַ געפּילדער, אין װעלכן די מענטשן האָבּן געמוזט 


שרייען, כּדי מען זאָל זיי הערן. די פּלאַקאַטן האָבּן געגרייכט בּיזן 


= 
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װאָלגע פאלט אריין אין קאַספּישן ים 


צוּם הימל. די מענטשן-מאָסן האבּן אויסגעפילט די גאָסן, די אױיטאָ . 
רייען האָבּן זיך געשניטן אין געדראנג פון די מענטשן, מאָסקװע 
האָט גערוישט מיט אירע משא:אויטאָס פוּן ענינים, אוּנטערנעמונגען, 
- אויספירונגען, דוּרכגעגראַכּן אין פּראָצעס פוּן איר איבּערבּויאונג. די 
אױיטאָס האָבּן קוים זיך דורכגעקריגן דוּו די ענגע גאַסן. מאָסקװע, די 
שטעט פון אַרבּעט, דשױ פאַרפּאָסטן אויפן וועג צוּ דער צוקונפט פוּן 
דער מענטשהייט, האָט אין באַגינען אויסגעזען גרוי אוּן שטאַלאַרטיק. 
נאַדיעזשדא אנטאַנעונא, זיך שטופּנדיק צװישן עולם, האָט 
גערעדט מיט די עזדיעטווס. פּאַװעל פיאָדאָראָװיטש האָט אי 
געגעבּן דערקלערונגען, {האַלטנדיק דעם גראַבּן פינגער אין דער 
קלאַפּע פון סורדוט. נאַדיעזשדא אַנטאַנאַװנאַ איז געפאָרן צוֹ די 
בּעזדיעטאַװס אויף קאַװע. דער טאַקסי האָט זיך דערװייטערט פוּן 
מאַסקװט, װאָס איז געבּליבּן אונטער די בּאַפעלן פוּן קרעמעל, פוּן 
דער מאַסקװע פוּן אַרבּעטער אוּן אַרבּעט, -- ער איז געפאָרן אויף 
דער זש יװ אַ דיאר ק ע פון דעם לעבּן אוּן די מענטשן, װאָס 
װאַלטן, אַז די אייז:גלעטשערס פוּן דער פארגאַנגענהייט קאַנען אוּמ: 
צעשמאַלצענערהייט אריינשווימען אין דער קעגנװאַרט. די זשי: 
װ אָדיאָר קע פון די בּעזדיעטקוס איז געװען אַזאַ גלצטשער 
פוּן דער פּאַרגאַנגעגהײט. די מעפל:קונסט פון מאַהאַן איז געבּליבּן 
אין משך פון יאַרהונדערטער אַןְא נאַמען, אַ קונסט פון זאַכן : די 
וייסטערס האָבּן געשיכּורט און געשטאַרבּן אוּן די זאַכן זענען 
געבּליכּן לעבּן, -- אין זײיער קרייז האָכּן די מענטשן ראָמאַנסירט, 
זיך גצשלטערט, אין זי בּאַהאַלטן די סודות פוּן זייערע טרויעריקע 
איבערלעבּונגען, ליבּעס, אינטערעסן, פריידן. עלאבּעט, קאַטיע: 


= רינא,. ראָקאַקא, בּאַראָק, פּאַװעל -- דער שטרענגער, שטרענגע רה 


שװגרץ-פאַליטירמער מאַהען, גרינע לעדער, שװאַרצע לײבּן, גרי. 
וועס, אַלעקסאַנדער -- עמפּיר, קלאַסיציזם, עליאַדע. די מענטשן 
זענען געשטאַרכּן, אַבּער די זאַכן לעבּן - אוּן די פאַרצייטישע 
זאַכן טיילן אויס פוּן זיך , פּלויִדן" פוּן דער פאַרגאַנגענהײט. אין 
- 2029 יאָר זענען אין מאָסקװע, אין קענינגראַד אוּן אין די פּראַ: 
װוינץ-שטעט געעפנט געװאָרן קראָמען, אין װע?כע די לאָמבּאַרדן, 
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בּאַריס פילניאק : 


מלוכהשע אינסטיטוציעס אוּן פּריוואַט:-מענטשן האָבּן געקויפט אוּן 
פאַרקויפט אַנטיקן. אין יאַר 2029 זענען געװען אַ סך מענטשן, 
װאָס האָכּן געזאַמלט , פּלוידן". 
די בּרידער בּעזדיעטאָוו האָבּן געוואוינט אויף דער װלאַדימיר: 
דאָלגאַרוּקער גאַס, וועלכע מען האָט גערוּפן ז ש יװאָ דיאָרקע, 
אוּן זענען געווען אַנטיקװאַרןדעסטאַװוראַטאָרן. זײער קעלער האָט 
פאַרהאַלטן די צייט, פאַרװאָרפן מיט אַלטװאַרג פון די צייטן פון 
פּאַװעלן, ‏ אַלעקסאַנדערן, קאַטיערינען. די בּרידער -- קיסרייִם אין 
דעם קעניגרייך פוּן מאַהאָן - האָבּן געקאָנט רעדן וועגן די אַלטע 
צייטן אוּן זייער קוּנסט, אין קעלער פוּן די בּעזדיעטאַווס האָט מען 
געאָטעמט מיט אַזעלכע ריחות פוּן פאַרצײטישקײט, װעלכע מען 
האָט געקאָנט זיך אױסקלויבּן אוּן קויפן. זײערצ שמוּעסן האַבּן די 
רעסטעװראַטאָרן בּאַנעצט מיט קאָניאַק, װאָס איז איבּערגעגאָסן גע, 
װאָרן אין אַ קאַרפינקע פוּן דער קאַטיערינע:עפּאַכע אוּן געטרוּנקען 
געװאָרן מיט גלעזלעך, װאָס האָבּן אַמאָל געהערט צוּ א צאַרישן 
קריסטאָל:סערוויז. קאַװע האָבּן זי געהאַט גוּטע. זי איז דערלאַגגט 
געװאָרן אין פיינסטן פּאָרצעלײ, פאַרקאָכט זײער שטאַרק און צו 
געריכט אויף זייער אַ מײסטערהאַפטן אופן. די רפסטאַװראטאָרן 
האָבּן געהייסן נאַדיעזשדאַ אַנטאַנאָװנען זיך אויסלייגן אויף אַ פּאַ. 
װעל:סאָפע, אוּן צוּ דער סאָפע צוּגערוּקט אַ טישל פוּן דער קאַ. 
טיעריגע:עפּאָכע מיט זיסװאַרג אוּן ליקער. נאַדיעזשדאַ אַנטאַנאָװנאַ 
האָט געטרונקען קאַװע, - זי איז געװען שלעפעריק, - פּאַװעל 
פיאָדאָראָװיטש האָט איר געוויזן טראָפּיני:ס מיניאַטוּרן, פּאָרצעלײ, 
רוּסישע גאָבּעלינען, געגלעט אירע הענט, גערעדט װעגן אַלטע 
צייטן אוּן איר צוּגעגאָסן ליקער. פּאַװעל פיאָדאָראָוויטש האָט אוים: 
געשפּילט אויפן קלאַװיקאָרד גלינקיס אַ שאַפוּנג. אַרוּם צועלף אַ 
זײיגער איז נאַדיעזשדאַ אַנטאָנאָונאַ איינגעשלאָפן אויף דער סאָפע, 
נאָכדעם װי זי האָט געבּעטן, מען זאָל זי נישט װעקן בּיז זיבּן אַ 
זײגער. אָפּװאַשנדיק זיך בּיים בּרוּדיקן קראַן, זענען די בּרידער 
געגאַנגען אין דער צערקווע אַרײן פוּן אַלטן פּימען אויף אַ לֵיצִי. 
טאַציע. פינף אַ זייגער האָבּן זי זיך אוּמגעקערט אַהים, האפ:. 
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אין קאַספּישן ימ 


אָנגעקופט וויין, זיסװאַרג אוּן אַנדערע מאכלים, נאַדיעזשד 
! אַנטאָנאָוונא האָט אויפגעװאַכט אַפּרישע, אַ פריילעכע אוּן גלייכגעוויכ, 
טיקע. די צייט איז דאָ געפלאָסן ווייט פוּן די שוּצגראָבּנס פוּן דער רע. 
- װאָלוּציע. נאַדיעזשדאַ אַנטאָנאָוונאַ האָט טעלעפאָנירט צוּ איר חברטע ; * 
ׂ -- קסאַנא, איך זיץ דאָ אין אַ פאַרמבּוּלדיקן קעלער, אַרוּמגע. 
- = רינגלט מיט מאַהאָן, מיר טרינקען קאָניאַק אין בּעכערס פוּן זיבּצענטן 
| = יאָרהוּנדערט. קוּם צוּ אוּנז, מיר װעלן הוּליען אוּן שפּאַס, װי די 
! == פּאַסטוכער אין אַכצענטן יאָרהוּנדערט. דער בּאַלעבּאָס װעט אונז 
- == שפּילן אויפן קלאַװיקאָרד. 
די בּעזדיעטאָװס האָבּן סערווירט דעם טיש מיט אַן אַלטן 
= סערוויז, אַװועלגעשטעלט צוּ קילן דעם בּראָנפן אוּן װײיסן וי 
| = אָנגעװאַרעמט דעם רויטן וויין. אויף די ערשטע, מיטאָגדיקע בּאַר- 
נעס האָבּן געפינקלט טרערן פוּן זאַפט. בּיים קיילעכדיקן טיש זע. 
נען אַװעקגעשטעלט געװאָרן פיר פאָטעלן. נאַדיעזשדא אַנטאַנאָוונעס 
וברטע האָט געהערט צוּ דעם מין פרויען, װאָס להכעיס אַלע נ. 
טור-קרעפטן, טראָגן זי אפילו זוּמער-צײיט פוטערס אין מאָסקװע. 
אין די אָװנטן האָט מען זײי, געשמינקטע, געקאָנט בּאַגעגענען 
אויף דער קוּזניעצאַװ-בּריק אוּן אין די נעכּט אין די דאַנסינגס. די 
פרויען האָבּן זיך געשפּילט אין אַכצענטן יאָרהוּנדערט, פאַרהאַלטג: 
== דיק די צייט, אוּן געטרוּנקען בּראָנפן, װי די מענער. פּאַװעל מיאָ. 
= דאָראָװיטש איז אַזעקגעגאַנגען פוּן טיש צוּם קלאַװיקאָרד. אין קריש. 
- = טאָלענעם סערוויז פון עקס-צאַר האָט גאָלדיק געפינקלט דער איג. 
לענדישער שאַמפּאַן. מען האָט ווידער דערלאַנגט קאַװע אויפן טער. 
קישן שטייגער, געמישט מיט ליקער און קאָניאַק. סטיעפּאַן פיאָ. 
דאָראָװיטש האָט געוויזן די געסט אַלטפרענקישע פּעלערינעט, טיוױ: 
נירן, שאַלן, פעכערס, - דאָס אַלטע זיידנס, דער סמַמעט, טאַפּט, 
שפּיצן, העלפאַנדבּײין אוּן פישבּיין האָבּן אַרױסגעגעבּן פון זיך אַ ריח פין 
! אַלטע פּערפוּמען. נאַדיעזשדאַ אַנטאָנאָװנאַ האָט פאַרלײגט אַ פוּס 
אויף אַ פוּס אוּן אָנגעהױבּן רעדן : 
-- אין דער בּיאָגראַפיע פוּן סערגיי יעסיענין, דעם מענטש, 
- = װאָס זיין לעבּן איז פוֹל געווען מיט פאַנטאַסמאַגאָריען, -- הערט, 
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בּאַריס פּילניאק - 


איך לייען אַ רעפעראַט! -- אין זיין בּיאָגראַפּיע װעט אוּנטערגע: 
שטראָכן װערן, אַז דער מענטש האָט געלעבּט בּלױז מיט עמאָציעס, 
מיט װאָס ער האָט זיך קאַטעגאָריש אוּנטערגעשיידט פוּן די מענטשן 
פוּן אונזער עפּאָכע. הערט, הערט! - סערגײ יעפַיענין איז גע: 
שטאָרבּן טראַגיש. איך װיל אַצינד רעדן וװעגן זיין צונויפטרעפן 
זיך מיט איזידאָראַ דוּנקאַן. סערגיי יעטיענין איז געװאָרן דער גע. 
ליבּטער ;פון אַן אַקטריסע מיט אַ װעלט:רום, א פוּפציקיעריקער 
פרוי, װאָס איז נישט פּעיִק געװען צוּ שטילן אירע לײַדנשאַפּטן 
אוּן האָט נישט געקאָנט רעדן קיין רוּסיש. דידאָויקע פרוי, די אַק: 
טריסע, װאָס האָט בּאַװיזן צוּ פאַרכּישופן א גרויסע צאָל מוחות 
אויף דער צרר:קויל, װאָס האָט אָפּגעקעָסט דער מענטשהייט נישט 
איין מיליאָן רובּל, װאָס איז בּאַקאַנט געװען פוּן האַליואוּד און 
ניג:ירק בּיזן רוסישן א יר ב י ט, אוּן װאָס האָט אױסגעפּרוּװט די 
אױסאַרבעטונגען פון אַלע שי 4 יע כּדי אויפעוהאַלטן 
די פריטקייט פוּן איר קערפער, -- דידעַויקע פרוי האָט זיך אָפַּ: 
געגעבּן דעם יונגן רוּס פון דער יי זאַנער גוּבּערניע, לעבן 
טייך אָקע, וועלכער װעט שוין נישט פליסן פאַרבּיי זיין דאָרף קאָנ: 
סשענטינעו, -- אוּן לויט דער מאָראַל פון אוּנזער בּאַהעמע - איז 
אַר סערגיי יעסיענינען געווען 8 כּכוד צוּ האַבּן אַזאַ געליבּטט, מיט 
וועלכער ער האָט געמוזט רעדן זורך דער פאַרמיטלונג פון אַן 
איבּערזעצער. דאָס איז געװען אַ פריילעכע אַװאַנטוּרע, וי אוּנזער 
היינטיקע נאַכט. אָבּער יעסיענין הטט חתונה געהאַט מיט איזידאָראַ 
דוּנקאן, איז געװאָרן איר מאַן - אוּן דאָס האָט אים אזמגעבּרענגט, -- 
אִיר הערט! - דאָס האָט אים אוּמגעבּרענגט! אין זײעדע 
בּגצלונגען און אזמאויפהערלעכן שיכּורן האָט זיך גאָרנישט געעג: 
דערט. אָבּער דאָס האָט דערפירט צום אוּמקום, ווייל אַלץ איז געי 
װאָרן אויף ערנסט. אויף ערנסט האָט זיך פאַראייניגט אַן עטלעכע 
צװאַנציקיעריקער יוּנגערמאַן מיט א העכער פופציקיעריקער פרו 
װאָס הּאָט נישט געקאָנט די שפּראַך פוּן יעסיענינען, וועלכע האָט 
בּאַקענט די לײידנשאַפּט אוּן דעם רוּם פוּן א סך מענער אויף דער 
ערד:קול, איז טױזנטפאַך געליבּט געװאָרן אויף דער ערדיקול, זיף . 
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שוין אָנגעהויבּן לאַנגװײלן אויף דער ערד:קויל, שוין נישט געקאָנט 


= שלאָפּן אין די נעכט אוּן טראָגן מענטשלעכע מלבּוּשים, געטרוּנקען 


גלעזערווייז, װי מיר, דעם רוּסישן בּראָנפן, וועלכן מען רוּפט ר וּ. 
סיש ער פּיטערער. אאַ פרי קאָן מען נישט ליב 
האָבּן, - איר הערט? -- סערגײי האָט אױיפגעהערט צוּ זײן 
יעסיענין אוּן איז געװארן סערגיי דונקע, װי איידאָראַ איז 
געװאָרן ‏ איידאָראַ יעסיענין. ‏ סערגײ יעסיענין, אָט דער 
ליריקער, מיט די האַר פון קאָרףקאָליר, אָט דער פרעכטיקער 
מענטש, האָט געשלאָגן איידאָראַ ‏ דונקאַן מיט די פוסטן 
איבּערן פּנים, זי געקאָפּעט אין בּויך אַרײן, -- שלאָגנדיק זי, האָט 
ער געשלאָגן זיך אליין. ער האָט איר געלײענט זיינע לידער, אין 
װעלכע ער האָט זי אַנגערוּפן צויג, אוּן װעלכע זי האָט נישט 
פאַרשטאַנען, -- אוּן גלעזערווייז געטרונקען מיט איר דעם רוסישן 
פּיטערן, פארטרינקענדיק מיט דידאָזיקע גלעזער זיין לעבּן, זיין בּלוּט 
זיינע לידער .. 

: נאַדיצזשדאַ אנטקגאַװנאַ איז געװאָרן אַלץ מער שיכּור, װי איר 
הברטע, אוּן זיך בּאַמיט אויסצוזען װי אַ בגילופנדיקע מאַרקיזין פוּן 
אַכצענטן יאָרהונדערט. די רעסטאװראַטאָרן זענען געװען ניכטער, 
אַרוּם צען א זייגער איז פאַרפאָרן הּן אויטא, אוּן זי זעגען זאַלבּע: 
פּערט אַרױסגעפאָרן הינטער דער שטאָט מיטן פּעטערבּורגער שאָסיי. 
האַלבּ צװעלף זענען זי געווען אין אקטיאָרןקלופ, אין געסל פוּן 
אַלטן פּימען, הינטערן לאָמבּאַרד. די קעלנער אין אַרטיסטישן קלוּבּ 
! האָפּן זיך נישט בּאַמיט צוּ אימיטירן דאָס אַכצענטע יאָרהוּנדערט, 
האַלטנדיק זיך בּיים ניינצען:דרייצענטן, װאָס איז געװען לוט זייער 
געשמאַק. זי האַבּן דערלאנגט אַן אויסגעצייכנט אַװנט:בּרױט אוּן 
פאָרגעלײיגט טרוּשקאווקעס אין װײיסן וויין. די פרויען האָבּן גע: 
טאַנצט בי דזשאז:באנד, די בּרידער האָבּן זיך געגלעט די פאַלבּן 
פוּן די סוּרדוּטן. האַלבּ דריי האָבּן זיי, דורך די לערע, פינסטערע 
גאַסן,, זיך װידער אומגעקערט אויף דער װלאַדימיר:דאָלגטָרוּקאַ: 
װער גאַס. אַלע זענען געווען שיכּור. די בּרידער האָבּן אויפגעקאָכט 
קאַװע, זייערע אויגן זענען אָנגעגאָסן געווען מיט בּליי. סטיעפּאַן 
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פיאָדאָראָװיטש האָט אָנגערעדט די פרויען זיךְ איכּערצוּטוּן אין 
אַלטפרענקישע קליידער, - כֹּדי אױסצוּזען -- װוי אויף די בּילדער 
פוּן אַכצענטן יאָרהונדערט, -- דערבּײי האָט ער אױסגעשפּרײט איבּער 
דער סאָפּע די אַלטע זײדנװאַרגן, כּדי זיך אויף זיי צוּ לײַגן. די 


פרויען האָבּן זיך אויסגעטוּן, אַָבּער שוין נישט בּכּוה געװוען 
ר ד 


אויפסניי זיך אָנצוּטנן, די טױבּע נאכט איז פּאַמעלעך פאַרשוואוּנדן. 


אין קרייז פוּן מאַהאָן, אין מאַהאָן העבּן זיך געשפּיגלט די בּרענעג: 
דיקע ליכט. די ליקערן אוּן די קאַװע זענען געווען קלעבּיק אוּן געי 
דיכט. די שיכּורע אוּן נאַקעטע נאַדיעזשדאַ אַנטאַנאָװנאַ האָט געזאָגט : 

-- איך ווייס נישט, װער ס'איז דער פאָטער פוּן מיין קינד, 
אוּן דאָס איז מיר פולשטענדיק גלייכגילטיק. איך בּין מעוּבּרת, אוּן 
וועל מיר נישט מאַכן קיין אַבּעָרט. איך האָכּ נישט קיין מורא פאַרן 
לעבּן. מיר זענען נייע מענטשן. פעלקער שטאַרבּן אויס, אָבּער איך 


װעל האָבּן א זן, אַ קינד פוּן דער עפּאַכע. דאָס איז גוט, . 


װאָס איך ווייס נישט, װער ס'איז זיין פאָטער. איך בּין א מאַמע -- 
דאָס איז זײיער פאַרצײטיש. הײנט טרינק איך צוּם לעצטן מאָל. 
מאָרגן גי איך צוּם דאָקטאָר. 

סטיעפּאַן פיאָדאָראָװיטש דאָט אַנגעהױיבּן אײיליק פאַרלעשן די 
לִיכַט. 


אינדערפרי איז נאַדיעזשדא אנטאָנאָוונ געווען בּיים דאַקטאָר. 
װאַשנדיק די הענט נאָך דער אוּנטערזוכונג, האָט דער דאַקטאַר 
געזאָגט נאַדיעזשדא אַנטאָנאָוונען, אַז זי איז טאַקע פאַרגאַנגען אין 
טראָגן, אָבּער איז אויך, חוצדעם, אָנגעשטעקט מיט סיפיליס. 

די זוּן איבּערן פאַרבּאַנד פון די סאָציאַליסטישע רעפּוּבּליקן 
גייט אויף אַכט שעה. 


אין דעם טאָג, ווען פּראָפּעסאַר פּימען סערגעיעוויטש פּאָליע, 
טיקאַ איז געפאָרן פוּן לענינגראַד קיין קאָלאָמנע אוּן זיך אָפּגעי 
שטעלט אין מאָסקװע אין אַ נוּמער פוּן גרויסן מאָסקװער האָטעל, 
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קאָט ער, אָפּרײסנדיק זיך פוּן דער לעקטוּר וועגן לעבּן פוּן די היי. 
ליקע פּימענס פוּן דער פּראַװאָסלאַװונער קירך, געטראַכט וועגן דעם, 
- וי אַלץ חזרט זיך איבּער אין לעבּן. ער האָט זיך דערמאַנט זיין קינד. 
הײט, די פּיעטשאַרעד היילן, די צעוקווע פוּן אַלטן פּימען, וואוּ ער 
האָט אַמאָל חתוּנה געהאַט, זיין װײבּ, דאָס חתונה:לעבּן, די רהבות: 
דיקע קילקייט אין דער פּעטערבּוּרגער ואוינוּנג, -- דאָס אַלץ איז 
אַװועק אוּן װעט זיך שוין קיינמאָל נישט איבּערחזרן. אין לאַמבּאַרד, װאָס 
האָט זיך געפונען אין דער אַמאָליקער צערקווע, האָט מען אי בּוי 
פעט פאַרקויפט קװאַס מיט קוּכן. דער פֿוּרמאַן האָט אויף דער גרויס. 
מאַסקװער גאַס געזאָגט, אַז דאָס לעבּן איז נישט ווערט קיין דרייער 
אוּן אַז אָן בּרילן זעט מען גאָרנישט. מיט פינפאונצװאַנציק יאָר 
צוּדיק האָט דער פּראָפעסאָר איבּערגעלעבּט דעם פרילינג פון זיין 
לעב - דעם פּראָפּעסאָר פּאַליעטיקאַס תּלמיד לאַסלאָ האָט אים 
צוגענומען זיין פרילינג, צוּנעמענדיק בּיי אים דאָס ווייבּ. דידאָזיקע 
מחשבות זענען פאַרשטעלט געװאָרן דוּרכן בּילד פוּן נייעם טײך, 
געזען מיט די אויגן פוּן א קינסטלער. די אַלטע פּימֶענס זענען נישט 
געווען קיין מוּסטער פאָרְן לעבּן : אין לעבּן איז דאָס ערגסטע, װען 
דער מענטש הייבט אָן פילן די איבּעריקײט פוּן עפּעס, -- אַזױ איז 
געווען מיט די צנטאַנאַװער היילן. די פּימענס, װאָס זענען געשיקט 
געװאָרן דורכן אַנטיקװאַר, האָט דער פּראָפּעסאָר אין זיין געדאַנק 
צונויפגעמישט מיט די אַנטיקװאַרן בּעזדיצטאָו. דער אַקאַדעמיקער 
לאַזאַרעװ, פאַרשנדיק די פיזישע געזעצן פוּן מענטשלעכן לעבן 
פּאַרלײגנדיק די פונדאַמענטן פוּן דער מענטשלעכער אומשטערב; 
לעכקײיט, האָט פעסטגעשטעלט, אַז דער מענטש פאַרמאָגט די גרעס: 
פע עמפינדלצכקייט, ווען ער איז אַלט צװאָנציק יאָר, -- אױבּ עס 
איז אַזױ -- בּויט דער מענטש זיין גאַנץ לעבּן אויף דעם, װאָס ער 
האָט דערגרייכט אַלס צװאַנציקיעריקער יוּנגערמאן. 
דער צוּג האָט אין דער נאַכט געפירט דעם פּראָפּעסאַר צוּ 
די קאָלאָמנער אַלטערטימלעכקײטן, צוּם קאַמפס:פּלאַץ פאַרן סאָציאַ: 
- ליזם, דערבּײי איז דער קאַמף געגעבּן געװאָרן דוּרכן פּראָפּעסאָר פּא: 
- ליעטיקאַ. אינדערפרי איז פוּן צוּג אַרױסגעגאַנגען אויפן שטח פון 
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דער בּויאונג דער טיכטיקער זקן, דער אַרכיטעקט, דער געזעלשאַפט. 
לעכער טוּער, 

אוּן עס איז געשען אַזױ : 

-- נעכטן איז געשטאַרבּן מיין ווייבּ, וועלכע איז געװאָרן לאַס: 
לאָס ווייבּ נאָכן צעגיין זיך מיט מיר. זי האָט זיך אויפגעהאַנגען. הײַגט 
איז איר לוויה, -- האָט סאַדיקאָוו געזאָגט הויך אוּן מיט אָנשטרענגונג. 

די זוּן האַט דייטלעך אנגעצײיכנט אויף סאַדיקאַװס געגאַלטן 
קאָפּ דאָס אָרט פוּן היטל. די זוּן האָט געלויכטן זײיער העל. פּימען 
סערגעיעוויטש האָט בּאהאַלטן די אויגן אוּנטער די בּרעמען. װידער 
די איבּערחזרונג : דאָס ווייבּ, לאַסלא, - סאַדיקאָװוס װעג איז גע: 
ווען דער אייגענער, װאָס דעם פּראָפּעסעַר פּאַליעטיקאַס װעג, - 
נאָר סאַדיקעװס װעג איז געװען שרעקלעכער. די מחשבֿות זע 
גען איבּערגעגאַנגען אין ווייטיק, און די װײיטיק - אין גערירט 
קייט, שוין זקנישער. דער אַלטער האָט נישט ליבּ געהאַט צו אַנט: 
פּלעקן זיינע געפילן, זיינע בּרעמען האָבּן זיך געקנייטשט מיט אַן 
אױיסדרוּק פון שטרענגקייט. דערדאָזיקער אַלטער, װאָס האָט געבּויט 
זיין לעבּן מיט ווירדע, איז געװען א בּיסל אויסטערליש, וי אַלע 
מענטשן, װאָס הײיבּן שוין אָן אַלט צוּ װערן. 

-- יאָ, דאָס איז מיין װײיב אוּן מיין טאָכטער, - האָט פּאָ: 
ליעטיקאַ שטרענג געואָגט. פּױקנדיק מיט זיינע זקניש:געקאַרבּטע 
נעגל איבּערן טיש, - און ס'זענען אים געקוּמען אױפן רעין די 
קאַרידאָרן פוּן זיין פּעטערבּורגער וואוינונג, די רו, די אינערלעכע 
רחבות, אוּן די שוועל פוּן קאָרידאָר, אויף וועלכער פּימען סערגעיע: 
וויטש האָט צוּם לעצטן מאָל געזען אָלגטַ אַלעקסאַנדראָונען, -- אויף 
יענער זייט שוועל האָט אויף אַלגאַ אַלעקסאַנדראַװנען געװאַרּט לא 
סלאָ, -- אויף דער זייט שװעל זענען געבּליבּן פאַר פּימען סער: 
געי וויטשן די ענינים, די אַרבּעט, די געדאַנקען, די צייט. 

אויף דער שװעל פון עסצימער אין הז פאַר צוּגעפאָרענע 
האָט זיך בּאַװויזן אַן אויסטערלישער מענטש אין וויקלערס אוּן אין אַ 
פּאַרפעצטצר קורטקע, אַ געשױירענער אָן אַ שפּיגל. דער מענטש 
האָט געהאַט אויגן פוּן אַ משוּגענעם און זיך בּאַװועגט וי אַ משוּגע: 


אי 


א 
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די װאָלגע פאלט אריין אין קאספּישן יא 


נער. ער האָט אײיליק דערלאַנגט יעדן די האַנט, זיך נייגנדיק אוּן 
פאָרשטעלנדיק : -- ,דער עכטער קאָמוּניסט בּיז טויזנט נײינהוּנדערט 
איינאונצװאַנקציקסטן יאָר, איוואַן אַזשאָגאָוו !" -- סאַדיקאָוו האָט מיט 
אכטונג זיך בּאַגריסט מיטן משוּגענעם. פּימען סערגעיעוויטשס גע 
דאנקען האָבּן געבּלאַנזשעט אין דער צייט. דער מענטשלעכער פּרינ; 
ציפּ -- וועגן איידלקייט -- איז גײיטיק נישט בּלויז פוּנעם שטאַנדפּונקט 
פוּן אהעכערער מאָראַל, אַזױ צוּ זאָגן, נאָר ער איז פּשוט נוּצלעך פאַרן 
מענטש, ווייל צו זיין איידל -- איז אי בּאַקװעמער, אי נוצלעכער, -- אי 
שכלדיקער, -- אוּן דער מענטשלעכער שכל האָט דעם גרעסטן ווערט, 
אַלע אָפּנױגן פוּן די פּרינציפּן פוּן איידלקייט -- זענען פּאַטאַלַגיע. 

-- ווער פוּן אייך איז דאָס דער אַלטער בּאַלשעװיק, דער פּראָ 
פעסאָר פּימען סערגעיעװויטש, דער הבר פּאַליעטיקם ? - איך מוּ 
מיך מיט אים דוּרכשמועטן ! -- האָט אַזשאַגאָוו אויסגערופן. 

-- איך בּין פּאַליעטיקע, -- האָט פּימען סערגעיעוויטש געזאָגט. 

-- איר ! ? -- דעם משוּגענעמס אויגן האָבּן באַקוּמען אַן אויס: 
דרוּק פון גערירטקייט אוּן טרויער, -- זײיער גוּט. אין צװייאונצװאָנ: 
ציקסטן יאָר האָט מען מיך אַרױסגעװאָרפן פוּן דער פּאַרטײ פאַר 
שיכּרות. איך בּין טצקע אַ שלעפּער. אָבּער איך בּין אויך אַ קאָמוּ: 
ניסט, פּימען סערגעיעוויטש, חבר פּראַפּעסאַר! - קוּמט אין אוּנזער 
קאָמוּנע אַרײן, אין אוּנזער היל אריין! חבר פּראַפּעסעַר פּימען 
סערגעיעוויטש ! -- איידל, איידל דאַרף מען זיין ! איך יל גאָר: 
נישט פוּן אייך, נאָר איר זאָלט זיין איידל ! 

-- װער זענט איר ? -- האָט פּימען סערגעיעוויטש געפרעגט. 

-- אייך האָט מען נאָך גישט אַרױסגעװאָרפן ! -- האָט אָזשאָ: 
גאָוו געענטפּערט מיט אַ פראַגע. 

-- פון װאנען? 

-- פוּן דעד פּאַרטל. 

-- ניין, װער זענט איר ? 

-- איך בּין אַ פאַרלױרעגער מענטש, א שיכּור אוּן שלעפער, 
אָבּער דער עכטער קאָמוּניסט איװאַן אָזשאָגאָװ. בּיים אינזשיגיער 
לאַסלאָ האָט זיך אויפגעװאָנגען פּיאָדאַר איװאנאָװויטשס װײבּ, - 
: ענעי ינינע 
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= בּאָריס פילניאק - 


== 


יע 


גוּט נאָר אַ קוק אויפן חבר פיאָדאָר איװאַנאָװיטש, װי שלעכט ער 
זעט אויס פוּן עגמת:נפש! גיט נאָר א קוּק אויף דער חברטע אָלגאַ 
אַלעקסאַנדראָוונא, אויף לאַסלאָס געוועזענעם װײיבּ, -- זי גייט כּסדר 
אַרוּם מיטן טיכל בּיים מויל, זי מאַטערט זיך, די פרוי ! 

דעם משוּגענעמס אויגן האָבּן געפינקלט מיט טרויער. ער האָט 
געשריגן, צוּדריקנדיק די הענט צוּ דער דאַרער בּרוּסט, די הענט 
האָבּן אים געציטערט, אוּן עס האָבּן געציטערט זײנע קניען אי / 
פיבּער. ער האָט זיך אינגאַנצן קאָנװאוּלסיװו געטרייסלט. דאָס איז | 
געווען דער אָנהײבּ פוּן אַן אַטאַק, אָזשאָגאָװוס ריד זענען געװען. 
אוּמפּאַרשטענדלעך אוּן זינלאָז, -- , אײידלקייט, איידלקייט, איידל: 
קייט !" -- דער אינזשיניער סאַדיקאָוו האָט דערלאנגט איװואַן קאַרפּאַ. 
וויטשן א גלאָז װאַסער, דאָס װאַסער איז אַראָפּגערינען איבּער זיין 3 
בּאָרד, װאָס איז געװען אַרוּמגעשױרן מיט אַ טעמפּער שער, אָן א : 
שפּיגל, נישט גלייך. דעם משוּגענעמס אויגן האָבּן כּסּדר געהאַט אן 
אויסדרוק פוּן גוּטסקייט. 

-- זאָל לעבּן דער קאָמוניזם, די קאָמוניסטישע רעװאָלוציע 
אוּן די ערע ! -- האָט אָזשאָגאָוו אויסגעשריגן. 

-- יאָ, פולשטענדיק גערעכט, -- האָט מרוּקענדיק געזאַנט 
רער פּראָפעטאָר. =+ 

נאָר פימען סערגעיעוויטש האָט נישט פאַרענדיקט. אין די 
קעלערס בּלײיבּט דער שניי ליגן בּיז יוּלי, דאָרטן דויערט דער 
ווינטער ; פּימען סערגעיעוויטשס געדאַנקען האָבּן זיך דערװײטערט. / 
צוּם װינטער פוּן זיינע זכרונות. נישט קוּקנדיק איף אַלץ, איז / 
יעדער מענטש מחויב ליב צוּ האָבּן אויף זיין שטײיגער, צוּ דעצי: 4 
דירן וועגן אופן פוּן זיין אַרבּעט, אויף זיין שטייגער צוּ לעבּן אוּן 6 
שטאַרבּן, -- יעדער איז מחויב דורכצולעבּן אי אַ קינדהײט, אי א 
יוּגנט, אי מענישקייט, אי עלטער, - אוּן יעדער האָט אַ רעכט צוּ 
פאַרמאָגן זיין אייגענע ערע. דעם פּראָפּעסאָרס געדאַנקען, װאָס 
האָבּן פאַרבּלאַנזשעט אין קעלער, אין װעלכן עס האָבּן זיך געפו. 
נען די זכרונות פוּן זיינע סטוּדענטישע יאָרן, האָבּן אָנגעהױבּן צוּ 
װאַנדערן אין דער צייט, װי װאָלקגס אין הימל אין אַ שלעכט. 


אאמ 
עט יע 
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זי װואָלגע פֿאַלט אַריין אין קאַסטישן ים 


= װעטערדיקן טאָג, ווען זײ טראָגן זיך שווער אוּן אײליק, אוּן די 
| ערד שפּילט זיך אין זוּן:אוּן:שאָטן. 
-- יאָ, יאָ, פוּלשטענדיק גערעכט. איר װײסט, ווען איך בּין 
נאָך געווען אַ סטוּדענט... 
אָזשאָגאָװן, װעלכן דער אַטאַק האָט אומגעװאָרפן, האָט 
מען אַרױסגעטראָגן פוּן עסצימער. 


פּימען סערגעיעװויטש האָט דוּרכגעקוּקט די פּלענער פוּן דער 
אויסגעפירטער אַרבּעט, -- די פּלענער אויף די סקיצן אוּן קאַלקעס 
האָבּן אים אויסגעזען, װי מיליאָנען קוּבּיק-מעטער װאַסער, די צייכע. 
נונגען האָבּן זיך פאַרװאַנדלט אין קראַפּט. די איינדריקן זענען אָנ. 
געװאַקסן אין שיכטן איינע איבּער די אַנדערע, -- די דערינערונג 
וועגן אָלגען, מאַריעס לוויה, די בּויאוּנג פוּן מאָנאָליט. אין קעלער 
פוּן די זכרונות איז געװען זוּמער, -- דעם פּראָפּעסאָרס טאָכטער 
איז אַמאָל געווען אַ קליין מיידעלע, פּימען סערגעיעוויטש האָט זי 
געטראָגן אויף זיינע דעמאָלט נאָך שטאַרקע הענט אוּן געשראָקן מיט 
די בּרילן, - אַצינד איז זי שוין אַ דערװאַקסענע פרוי, אַ קאָמו 
ניסטין. די בּויאוּנג, װאָס האָט זיך געצויגן אויף קילאַמעטערס, דער 
מאָנאָליט, דער גראַניט:בּעטאַן, דער אָפּפיר:קאַנאַל, -- זענען געווען 
געשאַפן, -- אוּן האָבּן װידער אָנגענומען די פאָרם פוּן צייכענונגען, 
אוּן די צייכענונגען זענען שוין געווען געשריבּן נישט מיטקיין טוּש 
אויף פּאַפּיר, נאָר מיט גראַניט אין דער נאַטוּר. דער טאָג איו 
געווען אַ שלעכט:-װעטערדיקער, די זוּן איז אַלעמאָל פאַרשטעלט 
געװאָרן דוּרך װאָלקנס, -- דעמאַלט האָט אַלץ אָפּבּלאַקירט איף 
לענגערע וויילעס, כּדי נאָך עכטער זיך צוּ פאַרװאַנדלען אין גאָלד, 
ווען די זוּן װעט זיך אומגעקערן. פּימען סערגעיעװויטש האָט גערעדט 
מיט אַ שטרענגן טאָן, זקניש-אַנגעבּרונזט. ער האָט זיך גראָד 
געפונען אויפן מאַנאָליט, ווען די פרויען האָבּן אַװעקגעװאָרפן די 
טאַטשקעס אוּן געגאַנגען אין שטאָט אַרײן. דער אַרבּעט. 
אויפזעער האָט דעריאָגט די פרויען אויף אַ ראָװער, - ער האָט 
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בּאָריס פּילניאק 


גאָרנישט געקאָנט אויפקלערן. פון בּיוראָ האָט מען זיך אָנגע= 
פרעגט ; -- ,, אַ שטרייק ?* -- דער אויפזעער האָט געענטפערט מיט 
אַ השערה: - , אפשר אַ דעמאַנסטראַציע ?? - פּאָליעטיקא האָט 
בּרוגזדיק געקוּקט אויפן הימל אוּן געטראַכט, אַז דער מענטש, די 
מענטשהייט איז בּאַרופן נישט בּלױיז איבּערצובּויען די נאַטוּר, צוּ 
ענדערן דעם פּלוּס פוּן טײכן, צוּ פאַרײניקן מאַנאָליטן מיט דער 
געאַלאָגיע, -- נאָר אויך צוּ בּויען מאָנאָליטן פוּן בּאַגריפן, איפַּער: 
גראַבּנדיק די געשיכטע אוּן שאַפנדיק נייע באַציאוננען צװישן די 
מענטשן, די פרויעןקאַלוּמנעס זענען געגאַנגען אין דער צוּקוּנפט 
אריין, -- דאָס איז געװען נישט קײן שטרײק, נישט קיין דע 
מאַנסטראַציע, -- די װערטער האבּן נישט אַנטשפּראָכן דער פאק 
טישער ווירקלעכקייט פוּן דער לאַגע. 

דער אַרבּצטס:טאָג אויף דער בּויאונג איז איבּערגעריסן ג9: 
װאָרן דוּרך דער לוויה. אוּן פּימען סערגעיעוויטש איז אַװעקגעגאָנ: 
גען אין דער שעה פוּן צעטומלטקײיט אין זיין צימער אַרײן, מיט: 
נעמענדיק סאַדיקאװן, כּדי צוּ בּלײיבּן מיט אים אַלײין. די פייגל זע: 
גען אַרוּמגעפלױגן הינטערן פענסטער, פאָרזאָגנדיק א רעגן, װעגן 
וועלכן דער הימל האָט נײַך גאַרנישט געזאָגט. די פייגל האַבּן מיט 
זייער פּיפּסן טיפער געמאַכט די שטילקײיט. פּימען סערגעיעוויטש 
האָט, אַ פאַרמאַטערטער, זיך שער אַװעקגעזעצט אויפן בּרעט. דאָס 
רחבותדיקע אומבּאַוואוינטע צימער האָט אױיסגעזען פּוּסט. פּימען 
סערגעיעוויטש האָט געבּעטן סאַדיקאװן, ער זאָל זיך נעמען אַ 
שטוּל אוּן אַוועקזעצן. פּימען סערגעיעוויטש האָט לאַנג מיט גערירט: 
קייט געקוקט אויף פיאָדאָד איװואנאָװיטשן, די אָנגעבּרוגוקײט איז 
פאַרשװאוּנדן פוּן זיין פּנים, פיאָדאָר איװאַנאַװיטש איז געזעסן, אַ 
געהויקערטער, קוּקנדיק מיט אַ מרה:שחורהדיקן און מידן בּליק 
פאַר זיך, פּימען סערגעיעוויטש האָט איידל א שמייכל:געשן. ‏ / 

דער אַלטער האָט אָנגעהױיבּן רעדן. 

-- נישט צוּפעליק האָבּ איך אָנגעהױבּן צוּ רעדן מיט אייך 
היינט, פיאָדאָר איװאַנאָװויטש, וועגן די מדבּריות, װאָס רוּקן זיך אָן 
אויף אוּנז. אגב, מיר װעלן נאָך בּאַװײזן צוּ רעדן אויף דער טע. 
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די װאָלגע פאלט אַרײין אין קאַספּישן ים 


מע. נאַרװאָס האָפּ איך געטראַכט וועגן דעם, אַז אוּנזער גורל איז 
דער זעלבּער, -- אייגנטלעך געטראַכט נישט וועגן דעם, נאָר װי 
אַלץ חזרט זיך איבּער. מיט פינפאוּנצװאַנציק יאָר צוּריק האָבֿ איך 
התונה געהאַט מיט אַלגאַ אַלעקסאַנדראָװנאַ. זייט מיר מוחל, װאָס 
איך רעד נישט וועגן די ענינים פוּן דער בּויאוּנג. אי איער װײבּ, 
אי מיין װײבּ האָט פאַרפּירט לאַסלאָ. אָלגאַ איז פון מיר אַװעקגע: 
גאַנגען, אוּן איך ווייס, װאָס איר האָט איבּערגעליטן, ווען מאַריאַ 
פיאַדאָראָװנאַ איז פוּן אייך אַװעקגעגאַנגען. יאָ, איך ווייס, וי ווייטיק. 
לעך דאָס איז, נאָר טיך ווייס אויך, אַז פאַר מענטשן, װאָס אָבּסער. 
ווירן זיך, זענען נישט פאַרהאן קיין צופעליקייטן, אפילוּ נאָכן דוּרכ; 
לעבּן אַ גאַנץ לעבּן. דערציילט מיר וועגן זיך. איר קוּמט אַריין צוּ 
אָלגאַ אַלעקסאַנדראָװנען אוּן ליובּאָװן ? 

-- וועגן װאָס איז פארהאן צוּ רעדן? מאַריאַ פיאָדאַראָװ* 
נאַ איז נאָכגעגאַנגען אירע אינסטינקטן, אוּן עס האָט זי אוּמגעבּרענגט 
דונס, װאָס בּיי לאַסלאָן זענען דידאָזיקע אינסטינקטן געװען נישט 
גאָרמאַלע. -- בּיי אייערע נאָענטע בּין איך געווען נעכטן אין אָװגט, -- 
איך האָבּ אַריינגעפירט צוּ ליובּאָוו פּימענאָוונען דעם הוּנט, וועלכער 
איז געבּליבּן נאַך מאָריען, - דער הוּנט האָט געװאָיעט אוּן נישט 
געװאָלט עסן פּוּן מיינע הענט. צוּ אייערע נאַענטע קוּם איך אָפט אַרײן, 

פּימען סערגעיעוויטש האָט ווידער אַנגעהױבּן רעדן מיט אוים= 
געהױבּענע אויגן צוּם סופיט, פּאַרקוּקט אין די קעלערס פוּן זיינע 
זכרונות, 

-- מען דאַרף זיך פוּן אַלץ אָפּגעבּן א חשבּון. אָלגאַ אַלעקסטנ 
דראָװונעס אַװעקגײן פוּן מיר האַלט איך פאַר א פּאַטאַלאָגישער דערשיי 
נונג. אָבּער איך זע נישט אַלץ. איך האָבּ געזען די פרויען, װאָס זענען 
געגאַנגען אויפן בּית:עולם אַרױף. דאָס פאַרהאַלטן די אַרבּעט קאָסט 
עטלעכע צענטליק טויזנט רוּבֹּל אוּן דער טוט פוּן לאַסלאָ, װאָרים 
ער איז, משמעות, אוּמגעקומען. אָבּער מען דאַרף נישט האָבּן אין זיך 
קיין לאָמבּאַרד ! -- פּימען סערגעיעוויטש האָט זשענירט אַ שמייכל. 
געטוּן. -- פּיאָדאָר איװאַנאָװיטש, איך מיין, אַז איר װעט מיך ציּי 
פּירן צוּ אָלגאַ אַלעקסאַנדראָװנען,. מענטשן, װאָס אָבּסערװירן זיך, 


א 


א 


207 


באַריס פילניאק - 


דאַרפן נישט אוּנטערגעװאָרפן זיין קיין צוּפעליקייטן, װאָריִם אויך 
די צוּפּעליקייטן זענען פּאַטאַלאָגיע, מיט אָלגאַ אַלעקטאַנדראָוונען האָבּ 
איך גוּט געלעבּט. אַצינד זענען מיר שוין בּיידע אַלט, אמת ? אוּן 
איך װאָלט געװאָלט זען מיין טאָכטער ליובּאַ. איך האָבּ זי דאָך זייער 
ליבּ געהאַט אוּן האָבּ זי אַצינד אויך ליבּ. 

סאַדיקאָוו האָט געזאָגט אויך אַזױ שטיל אוּן זשענירט, וי 
פּאַליעטיקאַ : 

-- יאָ, קוּמט, דאָרט װעט מען זיך פריען מיט איך. - 
סאַדיקאָוו איז שטיל געבּליבּן אויף אַ וויילע. - איער טאָכטער, 
פּימען סערגעיעוויטש, -- איז אַ װאוּנדערבּאַרער מענטש. אוּן לעבּן 
דאַרף מען פּשוּט. 

פּימען סערגעיעוויטש איז אויפגעשטאַנען פוּן בּעט זײער 
גערירט, 

-- פיאָדאָר איװואַנאָװיטש, איר פאַרשטײט... -- האָט פּאָליע. 
טיקאַ געזאָגט אוּן זשענירט געמאַכט אַ שטרענגע מינע. 

הינטערן פענסטער האָבּן די פייגל אַרוּמגעפלאַטערט אין דער 
לוּפט אוּן מיט זײער פּיפּסן טיפער געמאַכט די שטילקײט. 


ס'זענען פאַרהאַן טעג, ווען דער מענטש דאַרף בּאַפרײנדעט 
זיין מיט דער ערד, -- סזענען פּצַרהאַן טעג, וען מענטשן 
פאַרטוען זיך גערנװויליק אין זייערע טעגלעכע בּאַשעפטיקונגען, כּדי 
נישט אַרײנצופאַלן אין מרה:שחורה. אין הז פוּן די שװעסטערן 
סקוּדרין איז גראָד געווען אַזאַ טאָג. אין הסכּם מיט די פּרינציפּן 
פוּן דער רוּסישער פּראָװינץ, דאַרף מען אינדערפרי אין אַזעלכע 
טעג עפענען די פענסטער, כּדי אין די צימערן אַרײנצוּלאָזן פרי 
שע לוּפט, אָנגעװײיעטע דורכן שטילן יוּליװינט. אין די צימערן 
ווערט דעמאָלט קיל אוּן גרינלעך:שאָטנדיק פוּן די אַלטע ליפּעס אוּן 
קליאָנען, אוּן דער ווילדער וויין אַרוּם דער טעראַסע בּאַהאַלט אין. 
זיך דאָס גאָלד פון טאָג, -- יענץ גאָלד, װאָס איז צעגאָסן איבּערן 
גאָרטן אוּן פאַרטרינקט אין זיך די קעפּ פוּן די זוּן-רויזן בּיים פּאַרקן. 
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אָלגאַ אַלעקסאַנדראָװנאַ האָט געאַרבּעט אַרוּם די בּײטן, כּדי מיט 
עפּעס אויסצוּפילן די צייט, -- אירע הענט זענען אויסגעשמירט גע* 
ווען מיט ערד. זי איז אַרוּמגעגאַנגען איבּערן גאָרטן אוּן הויז, מיט 
אַװעקגענוּמענע הענט פוּן די היפטן, כּדי זיך נישט אײנצוּריכטן. 
זי האָט געװאַלט זיין אין פריינטשאַפט מיט דער ערד, אין יענער 
זעלטענער אוּן גליקלעכער פריינטשאַפט, װי עס טרעפט בּיי מענטשן, 
װאָס קאָנען ליבּ האָבּן, גלייבּן אוּן אַרוסרופן גלױבּן, ‏ װאָרים נאָר 
מענטשן מיט איידעלע געדאַנקען אוּן שטרעבּונגען קאָנען ליבּ האָבּן, 
גלייבּן אוּן טריי בּלייבּן. אַ וואונדערלעכע אַרבּעט איז דאָס, -- אַזש 
בּיז װײטיק פּוּן די מוּסקוּלן איבּערצוגראָבּן ערד, בּאַזײטיקן ווילד. 
גראָז פוּן בּייסן און זען, װי עס גייט אױף דאָס, װאָט מען האָט 
פאַרזעצט, דאָס, װאָס איז געשאַפן געװאָרן דוּרך די אײגענע 
הענט. 

,.. די קליינע אַליסאַ האָט געהאַט ליאַלקעס. אײַנער פוּן די 
ליאַלקעס, דער גרויסער, דער טוּכענער, האָט אַליקאַ אָנגעפאַרבּט 
װאָנסעס. אַליסאַ האָט קיינמאָל נישט גערופן דעם פּאָטער: טאַטע, 
ווענדנדיק זיך צוּ אים, װי די מאַמע, אוּן אָנרוּפנדיק אים בּיים וא 
מען, -- אוּן די ליאַלקע האָט זי אָנגעהױבּן רוּפן -- טאַטע. מיט דער 
ליאַלקע האָט אַליסאַ זיך געשפּילט אין געהײים פאַר אַלע, אפילוּ 
פאַר מישען. וועגן דעם, אַז די ליאַלקע הייסט טאַטע, האָט אַליטאַ 
געזאָגט בּלויז איין בּאַשעפעניש, דעם הוּנט װאָלף. אין א פאַרװאָרפן 
ווינקל פוּן גאָרטן, בּאַהאַלטן פוּן אַלע, זיצנדיק אױיף דער זוּף, 
האָט אַליסאַ זיך אַרויפנעזעצט דעם טאַטן אויף די קניען, געװויגט 
אים, געצערטלט, געשעפּטשעט ; - טאַטע, טייערער, ליבּער טאַטע, 
הּאָבּ נישט קיין עגמת:נפש, קוּם צוּ אוּנז, טאַטע ליבּינקער!" -- איינ: 
מאָל האָט אַליסאַ געפרעגט עדגאַר איװאַנאָװיטשן : 

-- עדגאַר, מיר לעבּן אויף אַן אמת, צי מיר שפּילן זיך בּלויז ו 
דוּ אוּן די מאַמע -- לעכּן, אוּן איך אוּן מישא שפּילן זיך מיט ליאַל. 
קעס. וויל איך ויסן, צי איך אוּן מישְׁאַ לעבּן, צי מיר שפּילן זיך 
בַּלִוין ? : 

די גרויסע, טוּכענע ליאַלקע, מיט די צעשמירטע װאָנסעס פוּן 
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ארי פֿילגיאק 
א רענ ערע טענ ערע רער יטירט עריא ערע רעדער עימאנעקע שנענ 
טינט, איז געווען זייער שמוציק אוּן זיײיער שרעקלעך. אויף בַּייי 
נאַכט האָט אַליסע זיך אוּנטערגעליגט דידאזיקע ליאַלקע אוּנטערן 
קישן, אין געהיים פאַר אָלפ, מען זאָל איר נישט צונעמען דעם טאטען 
צון זיך ועגן אִים דערויסן, אוּן בּײט;;, װען ס'איז הס געװוען, 


האָט זי אים געצערטלט. 


דער טאָג האָט זיך גענײגט בּוּ מערב, עס האָס זיך פּעַר- 


נוּמען אויף רעגן, - מען האָט זיך געדארפט צואיילן, ווַייל די 
פרשטע טראָפּנט האָבּן שוין געשאַרכט איבּער די בּלעטער, אֹל 4 


אַלעקסאַנדראָװנאַ. האָט זיך געלאָוט גײן צוּ דער טעראַסע נאַך 
שטריקלעך, כּדי אזנטערצובינדן די אַרבּעס, - און נישט בֹּאַלר 
דערקענט עמעצן, װאָס איז געקוּמען, דאַכט זיך, אין אַ הוט מיט 
בּרייטע ראַנדן אוּן, דאַכט זיך, מיט א שטעקן אין דער האַנט. פיאָ: 
דאָר איװאַנאַװיטש איז אַװעקגעגאַנגען פון דער טעראכע אין גאָרטן 
אַריין, כּדי דעם געקומענעם צוּ לאָזן אַלײן. אָלגט אַלעקסאַנדראָ: 
נעס הענט זענען פאַרשמירט געווען מיט ערד. קעגן אַלגאַ אַלעקסאָנ: 
דראוונען איז געגאַנגען א זקן מיט א בּאַָרד. דער זקן האָט גע: 
קוקט אויף אָלגאַ אַלעקסאַנדראָװונען מיט ליבשאַפט, מיט פאַרווגוּ= 
דערוּגג, מיט גערירטקייט. פּימען סערגעיעוװויטש האָט נישט גע: 
קאַנט אנדערש קוקן, װײל אױף דער טעראַסע איז געשטאַנען די 
איינציקע פרוי, װעלכע ער האָט אין זיין לעבּן ליב געהטט, 
פימען סערגעיעוויטש איז געוען א גוּטער, אוּן אויך דפרפאר, 
ס ער האָט געזען, אַז אַלגאַ אַלעקסאַנדראָװנא הײיבּט אויך שוין 
נראָ צוּ װוערן, וי ער, ואָס איז פריצייטיק גראָ געװאָרן. 

-- שוין אַזױ פיל יאָרן דיך נישט ;געזען, אָלגט, - האָט בי 
מען ספרגעיעוויטש געזאָגט אוּן שטיל געבליבּן, כּדי צוּנויפצוּנעמען 
די געדאַנקען. -- אָט בּין איך געקוּמען צוּ דיר. 

-- װי דוּ האָסט דיך געענדערט, פּימען, - מיר האָבּן זיך 

אַװי פיל יאָרן נישט געזען! -- האָט אָלגאַ ‏ אַלעקסאַנדראַװנאַ 
געזאָגט. 


אוּן מיטאַמאָל זענען אָלגאַ אַלעקטאַנדראָװונעס אויגן פוּל גע. 


:יש 
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= די װאָלגע פאלט אריין אין קאַספּישן ים 


=== 
אט א 


- װאָרן מיט טרערן, זי האָט הילפלאַז פאַרבּראַכז די הענט, װאָס זע* 
נּען איינגעשמירט געווען מיט ערד. . / : 
-- איך בּין געקומען צו דיר, צִלגט, - אויף שטענדיק. 


-- איך װעל מיר גײן אָפּואַשן די הענט, - יי לא 
אַלעקפאנדרעװונא געזעגט אוּן -- מיט איר גאנץ ועזן אויסגעשטרעקט 


די הפנט צוּ אים, -- די הענט, װאָס זענען שי 6 מיט 
צרד, האָבּן אַרומנשנומען זיין האַלז. 

פּימען סערגציעוויטש האָט געקושט די ערד אויף אָלגאַ אַלעק: 
סאַנדראָווגעס הצנט. אפגא אַלעקסאַנדראָװונא האָט גישט צוגענומען 
די הענט, שטײיענדיק מיט אַן אַראָפּגעלאָזטן קאָּפ. דאָס לעבּן קִצן 
זיך ענדיקן אוּן אַנהייבּן - יעדע שעה, יעדע רגע. 

-- אוּן ווא איז ליוכא אוּן דיין צווײיס טעכטערל ? איך האָפּ 
בּצשלעסן צוּ גיין צוּ דיר דעמאַלט, ווען כ'האָבּ מיך דערוואוסט, אַז 
די פרויען זענען געגאנגען אויף דער לוויה פוּן עדגאַר לאַסלאָס פרוי. 

-- ציך ול מיר גיין + צפּוואַשן די הענט, -- האָט אַלגאַ אַלעק: 

אנדרעוונט געזאָנט אוּן נישט צוגענומען די הענט. - איך קאָן מיך 
מיט גערנישט פאַרענטפעז פרן כּעַר ריר, 


זין בצרטן האָט געסרילערט ט מויגל, דער האַרבּסט:רעגן האָט 
מאַנעטקי. די ביימער אויפן רענן 
שנען פצרשוויגן. געווא ָרן. דער פױיג האט אויך געטרילערט יע 


נגמעטיק, זײער אינזנם. פיאָדאַר איוו;;כאָוויטש איז געזעסן אױיף 
א באַנק אין גאָרטן, װערנדיק אױסגעװייקט אויפן רעגן. דער רעגן 
זאָט נעַס געמעַכט זיינע אָרעמס אוּן די ערד פאַר אים, דער 2 
האָט נאָס געמאַכט זיין פּנים. פּיאַדאָר איװאַנאָװיטש איז געזעסן אַ 

געהויקערטער, אַ צונויפגצדרייטער, אן אזמבּאַװעגלעכער. דער רעגן 
איז צ ראָפּגערינען פון זיין הּעמד. אין גאָרטן האָט אָנגעהױבּן טוּנקל 


וערן. אין יע איז טונקל געװאָרן. דער רעגן האָט געגאָסן 
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בּקַנדיח פּילניאק 


לט רעשדיפער שי 


אוּן געגאָסן. דער הימל האָט זיך צונויפגעגאָסן מיט די בּיימער, מיט 
דער ערד, 

אוּן דעמאָלט איז אין גאָרטן אַרײנגעקומען ליובּאָוו פּימענאָו- 
נֵא. איר איז מרה-שחורהדיק נאָכגעגאַנגען װאָלף. זי האָט זיך שווייגנ: 
דיק אַװעקגעזעצט לעבּן פיאָדאָר איװאַנאָװיטשן. װאָלף האָט זיף ‏ 
געלייגט לעבּן זיינע פיס. נישט פיאָדאָר איװאַנאַװיטש, נישט 
ליוּבּאָוו פּימענאָװנא האָבּן לאנג נישט אַרױסגערעדט קיין װאָרט. 
דער רעגן האָט נאַס געמאַכט לִיובּאָוו פּימענאָװנען פּונקט אַזױ, װי 
פיאָדאָר איװואַנאָויטשן. 


-- פיאָדאָר, -- האָט ליּבּאָוו פּימענאַװנא געזאָגט, - מען 
דאַרף זיך אוּמקוקן הינטער זיך, כּדי צוּ זען די צוקונפט... אויפן 
גרוּנט פוּן טייך אָקע איז געפוּנען געװאָרן אַ שטיינערנע בּאַבּע, - 
מיט עטלעכע יאַר צוּריק האָבּ איך שטוּדירט די געשיכטע פוּן די 
דאָזיקע בּאבּעס... -- ליובּאָוו פּימענאַװנאַ האָט געשוויגן אַ וויילע - 
וויפיל:זשע יאַר איז דידאָזיקע בּאַבּע אָפּנעלעגן אוּנטערן װאַסער ? 
איך בּין אַצינד געווען בּיי אַ מענטש, וועלכן איך האָבּ אַמאָל געגעבּן 
מיין װאָרט, אַז איך װעל:זיין זיין ויבּ. איך בּין אצינד געווען בי 
אִים, כּדי זיך מיט אים צוּ געזעגענען. דער מענטש האָט מיר 
קײנמאָל קיין קוש נישט געטוּן. אַצינד פאַרשטײט איר שוין, פאַר: 
װאָס איך בּין נישט געגאַנגען מיט אייך צוּם מאַרינאַיטורעם, - 
איר געדענקט? 


ליובאָוו פּימענאָוונא איז פאַרשװיגן געװאָרן אוּן אַראָפּגעלאָזט 
דעם קאָפּ, פיאָדאָר איװאַנאָװיטש האָט גענוּמען איר קאָפּ, אים 
אַרױפגעלײגט אויף זיינע קניען אוּן אויפמערקזאַם זיך צוּגעקוקט, 
וי די טראָפּנס רעגן זענען גערונען איבער ליובּאָווס פאַרמאַכטע 
אויגן, צוּזאַמען מיט טרערן, -- אוּן אפשר זענען קיין טרערן נישט 
געווען } 

אין רעגנדיקע אָװנטן איז שטענדיק בּאַזוּנדער אָנגענעם אויף 


די טעראַסעס, װאָס זענען אַרוּמגערינגלט מיט וילדן ווײן. אין 
גאָרטן שמעקט מיט בּלוּמען, דער גאָרטן איז פינסטער, אין גאָרטן 
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- שאָרכט דער רעגן. אויף דער טעראַסע, װען די מוטער אוּן די 


טאָכטער זענען אַװעקגעגאַנגען צוּ דער ווירטשעפט, די מוסער 


- = אין שטובּ אַרײן, ליובּאַוו. פּימענאָוונאַ נאָך רעטעכלעך אוּן סאַלמטן 
אין גאָרטן אַרײן, -- האָט פּימען סערגעיעװויטש אָנגעהױבּן יא 


וועגן זיינע אַרבּעטה יע זיך צוּם רעגן אוּן די געשאַרכן ‏ 
אין גאָרטן. | 

-- איך האָבּ גערעדט מיט אייך, פיאָדאָר איװאַנאָװיטש וועגן 
די מדבּריות, װאָס רוקן זיך אָן אויף דער מענטשהייט, האָבּן חרום 
געמאַכט אַטלאַנטידע, אַראַצּיע, מאַנגאָליע אוּן אוּנזער װאָלגע:קאַנט. 
די מדבּר רוּקט זיך אויף אוּנז, אויף מערב:סיבּיר אוּן אײראָפּעיש: 
רוסלאַנד, די מדבּר גרייכט בּיז הינטער מאָסקװע, די זאמ-:שטוּרעמס 
אוּן טרוּקענישן, אירע פאַרזאָגער, דערגייען בּיז ניזשני:נאַװגאָראָד, 


! ראַזאן, אָרלע, קיעוו. די מדבּריות אַנטשטײען, ווען עס וערט פאַר- 


לוירן די גלייכגעוויכט צװישן דער װאַרימקײט און פייכטקייט, -- ווען 


| ס'איז דאָ מער װאַרימקײט, וי פייכטקייט, װאָס שטעלט זיך איר אַקעגן, 


פאַרבּרענט די זוּן די ערד, מאַכט חרוב דאס לעבּן. אוּן וויפיל הוּמוּסן 
װערן יעדן פרילינג אַראָפּגעשװענקט דוּרך די טײיכן אין די ימים 


אריין, אַרױסװאַשנדיק פוֹן דער ערד די זאַלצן אוּן כעמישע עלעמענטן 


װאָס זענען דאָס חיות פוּן די געװויקסן. - פּימען סערגעיעװויטש 
האָט געשוויגן א וויילע, זיך איינהערנדיק אין אָוונט. ליוּבּאָוו פל= 
מענאָוונאַ איז דוּרכגעגאַנגען די טעראַסע, אוּמקערנדיק זיך פון 


גאָרטן מיט בּינטעלעך רעטעכלעך אוּן סאַלאַטן אויף אַ טעלער, -- 


איר פּנים האָט אויסגעזען גליקלעך. דער װינט האָט גערישט 
צווישן די בּיימער. פּימען סערגעיעוויסש האָס װייטער אָנגעהױבֿן 


- = דעדן : - איך האָבּ געשאַפן אַ פּראָיעקט, װי אַזױ צוּ פאַרהאַלטן 


די מדבּר, װאָס גייט אויף אוּנז. איך האָבּ שוין פאַראָרדנט צוּ מאַכן 


די מאַפּעס אוּן פּלענער אוּן זיי קאָנטראָלירט. מען דאַרף די װאָלגע 


דוּרכגראָבן מיט אַ מאָנאָליט הינטער קאָמישין אוּן זי װאַרפן אויפן 


| == װאָלגע:קאַנט, אויף די אַראַל:קאַספישע זאַמדן, אויף די טויטע ערד. 


שטחים פוּן דער אַראַל.קאַספּישער מדבּר... אין דער מדבּד װעלן 


- = ויך שאַפן נייע אָזערעס אוּן טייכן, טויזנטער קװאַדראַט:קילאָמעטער 


בָּריס פילניפֿק 


ייר לחר ישי שריה טידע טע טמיטשעג עבט דעיעש 
= ר םא :ערע ערע :ער :עס :טע טרעק סנ 


וועלן פאַרגאָסן װערן מיט װאַסער, -- אָבּער הוּנדערטער טויזנטער 
קװאַדראַט:קילאָמעטער וועלן אויפלעבּן, אָפּגענוּמען וערן בּיי דער 
מדבּר, די טויטע ערד:שטחים, װאָס װעלן אַנגעטרוּנקען װערן מיט 
וועסער, זענען טַזוי גרויס, וי האַלבּ פראנקרייך. אנגעזעטיקטע מיט 
די הוּמוּסן פוּן דער װאָלגע, װעט אויף זי פאַרזײעט װערן בּייוו? 
און רייז. די מִדבּר װעט פאַרװאַנדלט װערן אין דער אוּראַלטער 
מעזאַפּאָטאמיע, רייך אין 0 אָזערעס אוּן טראָפּישע געוויקפן. 
בלוין א צענטחלק פוּן די װאָלגע:װאַסערן װעט דערגרייכן דעם ים, -- 
דערבּײי װעט די װאָלגע אַרײנכאַלן אין קאַספּישן ים נישט דעאַרט, 
וואו זי פאַלט אַרײן אַצינד, נאָר אין קאָמטעַמאָלער אויסגוס, - 
די רעשט װאַסער, וו יס װעט בּלייבּן אין די נייע טייכן, קאַנאלן און 
אָזערעס, װעט אין דער פאָרם פוּן דאמף זיך אויפהײיבּן צוּם הימל, 
שאַפנדיק אַ שוּץ פאַר דער מדבּר, אוּן דערנאָך אין דער פאָרם פון 
טוי אוּן יי זיך צוּמקערן אויף דער ערד, איבּערלאָזנדיק 
הוּמוּסן פאַר די מיט בּייװל אּוּן רייז פפרזײעטע פעלרער. דאָסדא: 
זיקע שטיקל ערד, די גרייס פון האַלבּ פראנקרייך, װעט זיין דער 
רייכסטער קאַנט אויף דער װעלט, - און מיט זיין פייכטקייט, טוי 
נעפּל און רעגן - װוערן דער פאַרפּאָסטן פוּן קוּלְטוּר פאַר דער מדבר. 
די װואָלגע, װאָס װעט געװאָרפן װערן אויף דער מדבּר, װעט עב 
דערן איר קלימאט און געאָגראַפיע. די װאַלגע, װעט ענדערן אִיף 
געלעגער אוּן אַרײנפעלן אין קאַטעישן יט בּיים קאַמסאַמאָלער אויס: 
גוס, -- אוּן דער קאַכפּישער ים װעט איך ענדערן די פּלאַסטישע 
אנטוּרן פוּן זיינע בּרעגעס, -- ערד:שטחים, װאָס ליגן אַצינד פאַר? - 
= מיט ים, װעלן זיך אַרױסהײבּן פוּן ים:דעק, בּאַזונדערס די 
בּאַקוּער האַנדלס:שטחים, װאָס װערן אַצינד קינסטלעך אָפּגענומען 
בּיים ים. -- דער אַלטער איז פאַרשוויגן געװאָרן אויף אַ וויילע. - 
איך האָבּ אַ סך יאָרן געאַרבּעט איער דעם פּראָבּלעם. איך הב 
געמאַכט מאַפּעס, קאָנטראָלירט די געגנטן אוּן פּר;;פילן. מען דאַרף 
פאַרהאַלטן די מדבּר. מיר װעלן פאַרהאַלטן די מדר. אַצינד קאַן 
מען זיך נאָך גאָרנישט פאַרשטעלן, װאָס דאָס וועט געבּן דער מענטש: 
הייט. אונזער אַרבּעט בּיים טייך מאָסקװע - איז אַ קלײניקייט, נאָר 
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= די װאָלגע פאלט אַריין אין קאַספּישן ים 

זי בּינדט זיך מיטן פּלאַן, וועלכן איך האָבּ דוּרכגעטראַכט. -- דער 
אַלטער איז ווידער שטיל געבּליבּן, -- איך האָבּ צוּ אייך אַ בּקשה, 
פיאָדאָר איװאַנאָװיטש. 


דער אַלטער האָט געשוויגן. אין דער פינסטערניש האָט גע* 
שמעקט מיט בּלומען פוּן טיטוּן און לעוקאָניע. דער װוינט האָט אַ 
װײע:געטון, אוּן עס האָט זיך געהערט דאָס פאַלן פוּן צייטיקע עפּל 
| אין גראָז אַראָפּ. די פרויען האָבּן געגרײט צוּם טיש, די מענער 
! זענען געשטאַנען בּיי דע קלעטער:װאַנט פוּן ווילדן וויין. ליובּאַוו 
פּימענאָװנאַ איז פון הינטן צוּגעגאַנגען צו פיאָדאָר איװאַנאָװויטשן 

אוּן זיך אָנגעשפּאַרט מימן עלנבּויגן אָן זיין אָרעם, כּדי צוּ הערן 
פוּן װאָס די מענער רעדן. פּימען סערגעיעװיטש האָט 8 שמײםל?: 
געטוּן צוּ דער טאָכטער און אַ קוּק-געטון אױף זײ בּיידע מיט ט 
בּליק, װאָס האָט זי פארשטאנען. 

: און ער האָט פאַרטראַכט געזאָגט : 

-- מען דאַרף דוּרכגראבּן די װאָלגע הינטער קאַמישין די 

| װאַלגע פליסט דאָרט איבער אָנגעטראָגענעם גרוּנט און איר ליג: 
קער בּרעג איז נידעריקער פוּן איר הײן:פלאך, - מען דאַרף אַ 
װאַרף-טוּן די װאָלגע אויף דער מדבּר, שאַפן א פאַרפּאָסטן פוּן קוּל; 
טוּר, פאַרהאַלטן די מדבּר - דאָס ליגט אין דער מעגלעכקײיט פוּן 
סאַציאַליזם, פּיאַדאַר איװאַנאָװיטש. איך בּין שוין אַלט, טײערער 
פיאדצר איוואנאוויטש. איך האבּ שוין נישט קיין כּוח זיך צוּ נעמען 
אויספירן די פּלענער. אוּן איך האָבּ צוּ אייך אַ בּקשה. איך װעל 
אייך אַװעקגעבּן מיינע פּראַיעקטן, מאפּעס, פּלענער, צייכענונגען, 
השבונות. אונזער רעגירונג װעט אייך צוהעלפן. -- דער אַלטער 
האָט געשוויגן אַ ווײילע. -- אוּן איר בּאַמיט אייך שוין, אַז די פּלע: 
ער זאָלּן אין לעבּן פאַרװוירקלעכט װערן.,. ליובּאַ װעט מיטפאָרן 
מיט אייך, כּדי אויך דאָרט אױכצוגראַבּן די יאַרהונדערטער. 


, 


אויף דער טערפַּכע איז געווען זייער רויִק, אַרוּם דעם לאָמ 
האָבּן זיך געדרייט האָריקע נאַכט:פלאַטערלעך. די מענער האָבּן 
זיך געזעצט צוּם אַװנטבּרױיט, אוּן אַלגאַ אַלעקסאַנדראַװנאַ האָט 
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אַװעקגעשטעלט פאַר פּימען סערגעיעוויטשן איבערגעמרענלטע ‏ סוּ. 
כאַרעס, בּיי ליובּאָוו פּימענאַװנעס פיס איז געלעגן שיר 


דער געשטאַנק פוּן פיש נעמט טײלמאָל אָ דעם- ריח ז פון 
פיילעכלעך. 3 

פאַרשידן איז דוּרכגעגאַנגען דאָס לעבּן פוּן די שװעסטערן / 
רימאַ אוּן קאַפּיטאָלינאַ קאַר 12 ונאַ סקוּדרין, פוּן די פּראַװינציעלצ, - 
פוּן דור:דורות געבּוירענע קאָלאָמנער קלינבּירגערינס. אין קאָלאָמנע 
האָבּן געזיפצט די גלאָקן וועגן זײער אַװעקגײן. מיס דרייסיק יאָר - 
צוּריק איז רימא קאַרפּאָװנאַ בּאַדעקט געװאָרן מיט שאַנד פאַר גאַנץ - 
קאַלאָמנע צוּלִיבּ איר ליבּע, כּדי די שאַנד זאָל זיך פאַרװאַנדלען . 
פאַר איר אין גליק אויפן גאַנצן לעבּן. אין רימאַ קאַרפּאַװנעס לי- ‏ 
בּע איז אַלץ געווען שענדלעך. זי האָט זיך אָפּגעגעבּן אויפן פּלעצל דעם / 
אַמאַטאַר:אַקטיאָר פוּן שטייער-אַמט אוּן אין מאַרינאַ-טוּרעם אָנגעי / 
הױיבּן אירע טעכטער. דעם שטײער;אַקטיאָרס לעגעל װײב איז ‏ 
געגאַנגען שלאָגן רימאַ קאַרפּאָװוען, - אוּן די קאַלאַמנער געזעצן / 
זענען געווען אויף דער זייט פוּן לעגאַלן װײבּ. רימאַ האָט געבּוירן 
צוויי טעכטער, װאָס זענען געווען דער פאַקטישער בּאַװײז פוּן דער / 
קאָלאָמנער שאנד. אין רימעס פּאַס איז געשריבּן געװען -- ,פרייליץ = 
האָט צװוײי טעכטער". -- קאַפּיטאָלינא קאַרפּאָװואַ איז געװען דער / 


מוסטער פוּן צניעות פאַר גאַנץ קאלאַמנע און האָט מיט אַלעם אַנט+ / 
שפּראָכן די קאָלאָמנער בּאַגריפן וועגן ערע. -- אוּן אָט זענען אַריבּער ‏ . 
דרייסיק יאָר. רימאַ קאַרפּאָװנאַ װײסט, אַז זי האָט אין איר לעבּן / 
געהאַט גליק. אוּן קאַפּיטאָלינאַ קאַרפּאָװואַ לעבּט בּלוין מיטן לעבּן . 
אוּן גליק פון דער שווצסטער. רימעס ערע, ענלעך צוּ די זוּמפּיקײטן . 
אוּן טיפענישן פוּן די טייכן, האָט זיך אַרױסגעװיזן פאַר שטאַרקער 
פוּן קאפּיטאָלינעס, דוּרך גאַנץ קאָלאָמנע אָנערקענטער ערע, די 
שאַנד האָט זיך פאַרװאַנדלט אין גליק, װאָרים דער יאָרטױזנט פוּן - 
דעם דזשאַד נאַזאַר סיסאָיעוו, װעלכער האָט פאַרשיפט טראַטװעס 
איבּער דער אָקע, איז פאַרהאַלטן אוּן בּאַזיגט געװאָרן דוּרכן מאָ 
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2 פוּן גרונד, װאָס ווערט כּסדר געשווענקט דוּרך די בא 
אַ מענטש, דער פּראָפּעסאָר פּאָליעטיקאַ, האָט געענדערט די 
- פּלאַסטישע קאָנטוּרן פוּן טייך אָקע, בּאַשאַפנדיק אַ נײעם טײך. 
דאָס איז געווען אין די טעג, ווען מען האָט אין דער אָרלאָ. 
| װער, טוּלטקער, קאַלוּגער אוּן מאָסקװער גוּבּערניעס אויף אַלע טײיכן 
- אָפּגעלאָזט דאָס גאַנצע רעזערווירטע װאַסער, געעפנט אַלע טאַמעס, 
1 ר דאָס בּויען פון מאָנאָליט איז שוין געווען פאַרענדיקט, דער 
0 מאָנאָליט האָט זיך קעגנגעשטעלט דער נאַטוּר, גרייט אָפּצוּוואַרפן 
דאָס אָנפלייצנדיקע װאַסער אוּן בּאַשאַפן דעם נייעם טײך, דאָס 
2 = ווערק פוּן מענטשלעכן וילן. אוּן דאָס װאַסער האָט אָנגעהױבּן 
: שפּאַרן אויפן מאָנאָליט, דאָס װאַסער האָט זיך אויפגעהױבּן אוּן 
- פוּנאַנדערגעגאָסן אין דער בּרײט, כּדי זיך דוּרכצוּשלאָגן אַ נײ גע: 
לעגער, װאָס איז שוין געשאַפן געווען הינטער מאָסקװע אין דער 
- פאָרם פוּן קאַנאַל. דאָס װאַסער האָט פאַרגאָסן די לאָנקעס, אויף 
וועלכע עס האָבּן זיך געפונען די דערפער בּאָבּרעניעוו, טשאַנקי, 
פּאַרפיענטיעוו, - כאָראַשעװאָ, אַקאַטיעו, װאָס האָכּן געבּיטן זייער 
אָרט אוּן זיך דערווייטערט פוּן נייעם טייך, דאָס װאַסער האָט פאַר- 
אָסן סקוּדרינס הויז אין זאַפּרוּדיע. דאָס װאַסער האָט פאַרגאָסן 
דעם דזשאַד נאַזאַרס כאַטע אין אַקאַטיעו. הונדערטער טויזנטער 
מענטשן, װאָס זענען געקוּמען צוּ פאָרן אוּן צוּ גיין זען, װי דער 
ייער טייך װועט געבּוירן װערן, האָבּן געפייערט דעם זיג פוּן דער 
בויאונג. דער טוּרעם פוּן מאַרינאַ מנישעק, דער לעגענדע:טוּרעם, -- 
= זיין. פוּנדאַמענט איז פאַרגאָסן געװאָרן מיט װאַסער. 
- = דער שלעפּער איװאַן אַזשאָגאָוו איז אוּמגעקומען, האָבּנדיק 
אינגאַנצן פאַרלוירן זיין זינען. אין דער שעה, װוען דאָס װאַסער 
6 האָט ינצרין אָנפלײצן, האָט איװאַן א ריט גענוּמען יי 


יע 


+ ציגעלניע, דאָס װאַסער האָט זיך צוּ דער צי 
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געלניע. אַלע שלעפּערס זענען אַרױסגעגאַנגען פוּן דער הײיל. דאָס 
װאַסער איז מיט יעדער רגע צוּגעקומען אַלץ נענטער. דאָסּ װאַסער 
האָט אַרוּמגערינגלט די ציגעלניע. איװאַן קאַרפּאָװיטש איז געזעסן 
אינדערהייך, בּיי די טרעפּ פוּן דער הייל. דער הוּנט האָט זיך גע: 
טוליעט צוּ זיינע פיס. עס איז געווען נאַכט. ווען דאָס װאַסער איז 
שוין געווען עטלעכע קלאַפטער װוייט, איז איװאַן קאַרפּאָװיטש 
אַראָפּגעגאַנגען צוּם אויוון. דער שלעפּער האָט זיך געלייגט אויפן 
שטרוי, בּאַפּעלנדיק דעם הוּנט זיך צוּ לײגן לעבּן אים. ער האָט 
אַרוּמגענומען דעם הונט, אַ זיפץ:געטוּן אוּן פאַרמאַכט די אױגן 
דער הוּנט האָט טרויעריק אַריפגעלײגט דעם קאָפּ אויף איװואנס 
בּרוסט, זיך איינהערנדיק אין גערויש פוּן אָנפלײצנדיקן װאַסער. 
אין דער עפענונג פוּן אַרײנגאַנג האָט אַנגעהױיבּן פּאַמעלעך אוּן 
עקשנותדיק זיך שפּאַרן דאָס גרויע ליכט פוּן בּאַגינען, אוסטײל: 
דיק פוּן דער פיגסטערניש דאָס בּרעט, אויף וועלכן מען פלעגט עסן, 
די צײטונג אויף דעם בּרעט, פון װעלכן עס האָבּן אַראָפּנעשריגן 
גרויסע אותיות וועגן דער פאַרענדיקטער בּויאונג. איװאַן איז גע: 
לעגן מיט דער בּאָרד אוּן האַלזקנאָפּ אַרױף, האַלטנדיק די האַנט 
אויפן רוּקן פוּן הוּנט. דעם שלעפּערס האַלזקנאָפּ האָט שאַרף אַרױס: 
געשטאַרט. דאָס גרויע בּאַגינען:ליכט איז געפאַלן אויפן זייער בּלייכן 
אוּן מאַכטלאָזן פּנים פוּן מענטש. דער כּאַגינען האָט אויסגעטיילט 
פוּן דער פינסטערניש אַ בּיסל צעשיטע מאַכאַרקע אויפן בּרעט, די 
וויקלערס, אַן ערדערנע װאַש:שיסל, דעם קוימען;אויוון. אינדער: 
הייך האָט גערוישט דאָס װאַסער, עס האָט געשמעקט מיט װאַסער, . 
מיט פייכטן חלל. נישט דער מענטש, נישט דער הוּנט זענען גע? 
שלאָפּן. די הייל איז אָנגעפילט געװאָרן מיט אַ גרינער דורכזיכטי: 
קייט, אַ געדיכטער, וי זוּמפּ:װאַטער. דער מענטש אוּן דער הוּנט 
האָבּן זיך געהיטן קעגנזייטיק. פּלוּצלינג איז אינדערהייך אויפן בּאַלקן 
בּיים אַרײנגאַנג אוּן אױף אַ שטיקל קױמעאױװן, אין דער 
קרוּם פון דער הײל, א פאַליגעטוּן אַ גאָלדענער שטראַל פוּן 
דער זוּן. אוּן דער הוּנט האָט נישט אױסגעהאַלטן - ער איז 
אַרױפגעלאָפּן אינדערהיך, אַ קוּקיגעטוּן אויפן ריזיקן שטח 
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= װאַסער, װאָס רינגלט אַרוּם די ציגעלניע, זיך אַ װאָרף. 


געטוּן אַראָפּ, צוּגעפאַלן מיטן קאָפּ צוּם שלעפּערס בּרוּסט, זיך 
איינגעהערט אין זיין אָטעם, אָנגעכאַפּט אים בּיים אָרעם, א טרייסל. 
= געטון. דער שלעפּער האָט זיך נישט גערירט, נישט געעפנט די 
אויגן, דער הוּנט האָט זיך צעװאָיעט. דער שלעפּער האָט א שמייכל. 
געטון. דער הונט איז װידער אַרױפגעלצַפן אינדערהייך, ווידער א 
טרייס?-געטון זיין בּאַלעבּאָס. אוּן דעמאָלט האָט צישענדיק און 
ליאַרמענדיק זיך אַרײנגעריסן דאָס גרינע װאַסער אין דער הײל. 
דאָס װאַסער האָט פאַרגאָסן די היל אין משך פון צוויי רגעס, נישט 
מער, דערטרינקענדיק אי דעם מענטש, אי דעם הונט. 

אַזױ איז געשטאָרבּן איװאַן קאַרפּאַװיטש אַזשאָגאָוו, דער 
פּרעכטיקער מענטש פון דער פּרעכטיקער עצאָכע כּוּן ניינצעןזים: 
צענטן בּיזן איינאונצװואנציקסטן יאָר. 

דער קליינער מישאַ איז נישט געשלאַפן, היטנדיק דאָס װאַ: 
סער אין משך פוּן די נעכט אוֹּן טעג, אין וועלכע ס'איז אַנטשטאַ: 
נען דער שייך. דאָס אַנטשטײן פוּן טיך איז געװען פאַר מישען 
עפּעס בּראשיתדיקס, וי פאַר אַזשאָגעָװן אוּן טאַדיקאָװון איז נאַטיר: 
לעךְ אוּן בּראשיתדיק געווען דער סיגנאַל פוּן דער פאבריק:סירענע. 
/מיש8 איז געלאָפן קוּקן, װי אַזױ דאָס װאַסער האָט פאַרגאָסן דעם 
- אַלטן טוּרעם פוּן דער װאַסערלײטונג, װי אַזױ עס האָט זיך דער: 
נענטערט צוּם מאַרינאַ:טוּרעם, פאַרגאָסן זיין פוּנדאַמענט אוּן איג: 
געשלוּנגען דעם טוּרעם, די עלטסטע קאַלאָמנער אַלטערטימלעכקײט, 
אַרוּם װעלכער עס האָט אין משך פוּן יאָרהוּנדערטער געפלאַטערט 
חוּרבּן אין געשטאַלט פוּן אַ ראָבּ, װאָס איז געװען מאַרינעס 
נשמה, -- וואוּ מארינא איז געשטאַרבּן און רימאַ האָט אָנגעהױבּן, 
אוּן דער קליינער מישאַ האָט אין דער צייט פוּן אַזשאַגאָװוס טױט 
זיך געפונען נישט ווייט פון מאַרינאַ-טורעם, 
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